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SURA 1. Die Offnung (Al-Fatihah) 



Das Erof fnungskapitel des Heiligen Koran. Offenbart vor der Hidschra. 
Dieses Kapitel enthalt 7 Verse. 

1. Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

2. Aller Preis gehort Allah, dem Herrn der Welten, 

3. Dem Gnadigen, dem Barmherzigen, 

4. Dem Meister des Gerichtstages . 

5. Dir allein dienen wir, und zu Dir allein flehen wir urn Hilfe. 

6. Fiihre Uns auf den geraden Weg, 

7. Ben Weg derer, Gtene.h Du Grade erwi eser. hast, die nicht (Dein) 

Mifif alien erregt haben und die nicht irregegangen sind. 

SURA 2. Die Kuh (Al-Baqarah) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 286 Verse. Im Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen* 

1. Alif Lam Mim. 

2. Dies ist ein vollkommenes Buch; es ist kein Zweifel darin: eine 
Richtschnur fur die Rechtschaf fenen; 

3. Die da glauben an das Ungesehene und das Gebet verrichten und 
spenden von dem, was Wir ihnen gegeben haben; 

4. Und die glauben an das, was dir offenbart worden, und an das, was 
vor dir offenbart ward, und fest auf das bauen, was kommen wird. 

5. Si e sir’d es, die der Fiihrung i hr es Herrn folgen, und sie werden 
Erfolg haben. 

6. -»idht geglaubt haben - und de-heft es gle.i ch ist, ob du isr'e warnst 
oder nicht warnst -, sie werden nicht glauben. 

7 . Versiegelt hat Allah ihre Herzen und ihre Ohren, und iiber ihren 
Augeh-iiegt eine Hulle, und iftheh wird schwere Strafe. 

8. Unter den Leuteti sind solche, die Sagen: «Wir glauben an Allah und 
an den Jiingsten Tag», und sind gar nicht Glaubige. 

9. Sie mochteii Allah betriigen und die j'gjiigeii* die glaubig sind; doch 
sie betriigen nur sich selbst; allein sie begreifen es nicht. 

10. In ihren Herzen war Krankheit, und Allah hat ihre Krankheit 
vermehrt; und eine qualvoiLle Strafe wird ihnen, weil sie logen. 

11. Und wenn ihnen gesagt wird: «Stiftet keine Unruhe auf Erden», 
antworteh sie: «Wir sind nur Fordereh des FriedehS;. > > 

12. Horet ! gewiB sind sie es, die 'Jnrufte stiffen; alle.ir. sie begreifen 
es nicht. 

13. Und wenn ihnen gesagt wird: «Glaubet, wie andere geglaubt haben», 
so sprechen sie: «Sollen wir glauben, wie die Toren glaubten?» Horet! 
sie sind die Toren, a 1 Lein sie wi ssen es rricht . 




14. Und wenn sie mit denen zusammentref fen, die glauben, sagen sie: 

«Wir glauben»; sind sie, (fedoch allein mit itjiren Bonzeit^- ' sagen sie: 
«GewiJi sind wir mit euch, wir treiben nur Spott.» 

15. Allah wird sie Spott lehjre,n und wird si e irj i hre.r,. Freveln verharren 
lassen, dafi sie verblendet irregehen. 

16. Sie sind es, die Irregehen eingetauscht haben gegen Fiihrung; doch 
brachte ihr Handel kei net: Gewi nn, noch sind sie redhtgeleitet . 

17. Sie sind jenem Manhe vergleichbar, der Si* Feuer anzundetgsf und als 
es alles um ihn erhellte, nahm Allah ihr Licht hinweg und lieft sie in 
Finsternissen; sie sehen nicht. 

18. Taub, sturam, blind: also werden sie nicht zuriickkehren . 

19. Oder: wie schwerer Wolkenregen, worin Finsternisse und Donner und 
Blitz; sie stecken ihre Finger in die Ohren, in Todesfurcht vor den 
Donnerschlagen, wahrend Allah die Unglaubigen umringt . 

20. Der Blitz benimmt ijmem fast das Augenlicht; warm iffimer er auf\'&%0. 
zlindet, wandeln sie darin, und wenn esiiber ihnen dunkel wird, stehen 
sie still. Und ware es Allahs Wille, Er hatte ihr Gehor und, i;hr 
Gesichtfortgenommen . Allah hat die Macht, alles zu tun, was Er w: & 

21. O ihr Menschen, dienet eurem Herrn, Der euch erschuf und die, die 
vor euch waren, auf daft ihr beschirmt seid; 

22. Der die Erde gemacht hat zu einem Bette fur euch, und den Himmel zu 
einem Dach, und Wasser hat n ieder regnen .lassen von den Wolken und damit 
Frlichte fur euren Unterhalt hervorgebracht hat. Stellt Allah daher 
ke.ine Gotter zur Seite, detffi ihr wiftt es doch. 

23. Und wenn ihr im Zweifel seid liber das, was Wir hinabgesandt haben 
zu Unserem Dieyier, dann br.ingt Sine- Sura hervor wie di oser. (Koran) und 
ruft eure Heifer auf aufier Allah, wenn ihr wahrhaft seid. 

24. Doch wenn ihr es nicht tut - und nie werdet ihr es vermogen -, dann 
hiitet euch vor dem Feuer, dessen Nahrung Menschen und SteiriS sind, 
bereitet fiir die Unglaubigeii, 

25. Und bringe frohe Botschaft dened# die glauben und gute Werke tun, 
daft Garten fiir sie sind, durch die Strome flieflen. Wann iiraner ihnen von 
den Friichten daraus gegeben wird, werden sie sprechen: «Das 1st, was 
uns zuvor gegeben wurde», und (Gaben) gleicher Art sollen ihnen 
gebracht werden. Und sie werden darin Gefahrten und Gefahrtinnen haben 
von vollkommener Reinheit, und darin werden sie we i 1 er: , 

26. Allah verschmahttlgi-cht, iiber eia 'Sing zu sprechen, das ‘Jilteim ist 
wie eine Miicke oder gar noch kleiner. Die da glauben, wissen, dafi es 
die Wahrheit von ihrem Herrn 1st, dieweil die Unglaubigen sprechen: 

«Was meint Allah mit solcher Rede?» Damit erklart Er viei®- zu;.)$i:renden, 
und vielen weist Er damit den Weg; aber nur die Ungehorsamen erklart Er 
damit zu T r render., 

27. Die den Bund Allahs brechen, nachdem (sie) ihn aufgerichtet, und 
zerschneiden, was Allah zu verbinden gebot, und Unfrieden auf Erden 
stiffen: diese sind die Verlierenden . 

28. Wie konnt ihr Allah verleugnen? Ihr waret doch ohne Leben, und Er 
gab euch Leben, und dann wird Er euch sterben lassen, dann euch dem 
Leben wiedergeben, und ihr kehrt dann zu Ihm zurlick . 
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29. Er ist es, Der alles fur euch erschuf, was auf Erden ist; dann 

wandte Er Sich nach dem Himmel; Er vollendete derec sieben und 

Er weifi alle Dinge wohl . 

30. Und als deih Herr zu den Engeln sprach: «Ich will ei her. Statthalter 
auf Erden einsetzen», sagten sie: «Willst Du denn dort solche Wesen 
haben, die darauf 'Jr.f rieaen st i f ten und Blut vergiefien? - und wi»fc loben 
und preisen Dich und ruhmen Deine Heiligkeit.» Er antwortete : «Ich 
weifi, was .ihr nicht wilit.» 

31. Und Er lehrte Adam alle Namen; dann stellte Er (die Benannten) vor 
die Engel hin und sprach: «Nennt Mir ihre Namen, wenn Sje lit Recht 
seid.» 

32. Sie sprachen: «Heilig bist Du! Wir haben kein Wissen aufter dem, was 
Du uns gelehrt hast; wahrlich, Du a Heir, bist der Allwissende, der 
Allweise . » 

33. Er sprach: «0 Adam, fiehtte ifore Namen»; und als ei .ihneij Ihre 

Namen genannt hatte, sprach Er:«Habe Ich euch nicht gesagt: Ich weifi 
die Geheifitnisse der Himmel und der Erde, und Ich weifi, was i hr 
offenbart und was ihr verhehlt»? 

34. Und (gedenke der Zeit) da Wir zu den Engeln sprachen: «Verneigt 
euch vor Adam», und sie alle verneigten sich; nur Iblis nicht. Er 
weigerte sich und war zu stol z, denn er war der Unglaubigen einer . 

35. Und Wir sprachen: «0 Adam, weile du und dein, Weib id dem Garten, 
und esset reichlich von dem Seinigen, wo immer ihr wollt; nur nahet 
nicht diesem Baume, auf daft ihf hicht Frevler Seiet.» 

36. Doch Satan liefl beide daran straucheln und trieb sie von dort, 
worth sie wareh . Und Wir sprachen: «Gehet hinweg, eihige von euch sind 
Feinde der andern, und fur euch ist eine Wohnstatt auf Erden und ein 
Niefibrauch fur eine Weile. » 

37. Dand empfing Adam von seiherr. Herrn gewisse Worte. So kehrte Er Sich 
gnadig zu ihm; wahrlich, Er ist de.r oft gnadig Sich Wendende, der 
Barmherzige . 

38. Wir sprachen: «Gehet hinaus, ihr alle, von hier. Und wer, wenn zu 
euch Weisung von Mir kommt, dand Mother Weisung folgt, auf die soil 
keine Furcht kommen, noch sollen sie trauern. 

39. Die aber unglaubig sind und UnseT'e Zeichen leugnen*; ■ die s^ien 
Bewohner des Feuers sein; darin mussen sie bleiben.» 

40. O ihr Kinder Israels! gedenket Meiner Gnade, die Ich euch erwiesen, 
Uhd erfiillet eurcr. Bund mit Mir, so will Ich erful len Meinen Bund mit 
euch, und Mich allein sollt ihr fiirchten. 

41. Und glaubet an das, was Ich hinabsandte, Bestatigung dessen, was 
bei euch ist, und seid nicht die ersten, ihm den Glauben zu versagen, 
und verhar.de] t nicht Me ire Zeichen fur igihftn armseligen Preis, und 
suchet Schutz bei Mir allein. 

42. Und vermenget nicht Wahr mit Falsch noch verhehlet die Wahrheit 
wissentlich . 



43. Und verrichtet das Gebet und zahlet die Zakat, und beugt euch mit 
denen, did sich beugen. 




44. Wollt ihr andere ermahnen, das Rechte zu tun, und euer Selbst 
verges sen, obwohl ihr das Buch (Thora) leset? Wollt i hr der.n ftipht 
verstehen? 

45. Und sucht Hilfe I'jj Geduld und Gebet; und das ist frei 13. ch schwer, 
es sei denn fur die Demutigen im Geiste, 

46. Die Bur gewifi wissen, daft sie ihrem Herrn begegnen und daft sie zu 
Ihm wiederkehren werden . 

47. 0 ihr Kinder Israels! gedenket MeiMer Gnade, die Ich euch erwiesen, 
und daft Ich euch erhob uber die Volker. 

48. Und furchtet den Tag, da kei r.e Seele' als Stel 1 vertreter: n wird 
dienen durfen fur eine andere Seele, da keine Furbitte fur sie gelten 
ur.d kein Losegeld von .i hr genommen werden wird; und es wird ill non nicht 
geholfen werden. 

49. Und (gedenket der Zeit) da Wir euch erretteten von Pharaos Volk, 
das euch mit schlimmer Pein heimsuchte; sie erschlugen eure Sohne und 
schonteiS eurer Frauen; und darir. war eine schwere Prufung fur euch von 
eurem Herrn. 

50. Und (gedenket der Zeit) da Wir das Meer teilten fur euch und euch 
erretteten und das Volk Pharaos vor eurem Angesicht ertrankten. 

51. Und (gedenket der Zeit) da Wir Moses ein Versprechen gaben fur 
vierzig Nachte; ihr aber nahmet euch das Kalb ih: seiner Abwesenheit, 
und ihr verginget euch. 

52. Danach vergaben Wir euch, daft ihr mochtet dankbar sein. 

53. Und (gedenket der Zeit) da Wir Moses die Schrift gaben und das 
Entscheidende, daft ihr mochtet rechtgeleitet sein. 

54. Und (gedenket der Zeit) da Moses zu seinem Volke sprach: «0 mein 
Volk, du hast dich wahrlich an dir selbst vefsundigt, als du <JE4r das 
Kalb nahmest; kehre dich denn zu deinem Schopfer und tote dich selbst; 
das ist am besteri fur dich vor deineffl Schopfer. » Da kehrte Er Sich 
wieder gnadig zu euch. Wahrlich, Er ist der oft gnadig Sich Wendende, 
der Barmherzige. 

55. Und (gedenket der Zeit) da ihr sprachet : «0 Moses, wir wollen dir 
auf keine Weise glauben* ehe wir nicht Allah von Angesicht zu Angesicht 
schauen»; da ereilte euch der Donnerschlag, dieweil ihr schautet . 

56. Danh, richteten Wir euch auf nach. eurem Tode, daft ihr mochtet 
dankbar sein. 

57. Und Wir liefien die Wolken euch iiberschatten und sandten euch Manna 
und Salwa herhieder : «Esset von den guten Dingen, die Wir euch beschert 
haben.» Und sie schadigten nicht Uns, sondern sich selbst haben sie 
Schaden getan. 

58. Und (gedenket der Zeit) da Wir sprachen: «Tretet ein in diese Stadt 

Tand esset rei ch 1 i ch von dem Ihren wo i miter ihr wollt - und tretet 
unterwiirfig ein durch das Tor und sprechet : "Vergebung!" Wir werden 

euch eure Siinden vergeben und Wir werden jene meh rer: , die Gutes tun . » 

59. Die Ungerechten vertauschten das Wort, das zu ihnen gesprochen 
ward, mit einem andeftft. So sandten Wir auf die: pngerechten sjjj^ne Strafe 
vom Himmel, weil sie ungehorsam waren. 




60. Und (gedenket der Zeit) da Moses um Wasser betete fur sein Volk und 
Wir sprachen: «Schlage an den Felsea HyLfc deinem Stab», und xvijBQM 
Quellen brachen aus ihm hervor; jeder Stamm kannte seinen Trinkplatz. 
«Esset und trinket von Allahs Gaben und veriibt nicht Unheil auf Erden, 
indent ihr Ur.f r.i eden st i f tet . » 

61. Und (gedenket der Zeit) da ihr sprachet : «0 Moses, gewili, wir 
werden uns nicht zufrieden geben mit einerlei Speise; bitte also deinen 
iierrn fur uns, dali Er fur uns hervorbringe von dem, was die Erde 
wachsen lalit - von ihren Krautern und ihren Gurken und ihrem Weizen und 
ihren Linsen und ihren Zwiebeln.» Er sprach: «Wolltet ihr das Geringere 
in Tausch nehmen fur das BesSere? Geht in. irgendeine Stadt, und .ihir 
werdet finden, was ihr verlangt.» Und sie wurden mit Schande und Elend 
geschlagen, und sie luden Allahs Zorn auf sich; dies, weil #ie: die. 
Zeichen Allahs verwarfen und die Propheten zu Unrecht toten wollten; 
das war, weil sie widerspenstig waren und frevelten. 

62. Wahrlich, die Glaubigen und die Uuden und die Christen und die 
Sabaer - wer immer (unter diesen) wahrhaft an Allah glaubt und an den 
Jiingsten Tag und gute Werke tut -, sie sollen ihren Lohn empfangen von 
ihrem Her-fn, und keine Furcht soil uber sie kommen, $bch sd|3?en sie 
trauern . 

63. Und (gedenket der Zeit) da Wir eihen Bund schlossen mit euch und 
den Berg hoch uber euch ragen lielien (und sprachen) : «Haltet fest, was 
Wir euch gegeber. haben, und bewahret in eurem S.i'iro’, was darinnen ist, 
auf dali ihr errettet werdet. » 

64 . Danach aber kehrtet i hr euch ab; und ware nicht Allahs Huld und 
Seine Gnade fur euch gewesen, ihr waret gewili unter den Verlierern. 

65. Und sicherlich habt ihr Kenntnis von (dem Ende) derer unter euch, 
die das Sabbatgebot iibertraten. So sprachen Wir zu ihnen: «Seid denn 
Affen, Verachtete.» 

66. Also machten Wir dies zu einem warnenden Beispiel fur die/ die 
damals waren, und fur die, die nachher kamen, und zu einer Lehre fur 
die Gottesfiirchtigen. 

67. Und (denket daran) als Moses zu seinen: Volke sprach: «Allah 
befiehlt euch, eine Kuh zu schlachten»; da sagten sie: «Treibst du 
Spott mit uns?» Er sprach: «Ich suche Zuflucht bei Allah, dali ich nicht 
sei der 'Jr.wi s sender, einer . » 

68. Sie sprachep.: «Bitte deinen Herr:; fur uns, dali Er uns deutli ch 
mache, was sie ist.» Er antwortete: «Er spricht, es ist eine Kuh, weder 
alt noch jung, voll erwachsen, zwischen beidem; nun tut, wie euch 
geboten . » 

69. Sie sprachejii «Bitte deitten Herrn fur uns, dali Er uns deufeiich 
mache, welches ihre Farbe ist.» Er antwortete: «Er spricht, es ist eine 
Kuh von hellgelber Farbe, rein und reich im Toil? eine Lust den 
Beschauern . » 

70. Sie spracheffli. «Bitte deinen Herrn fiir uns, dali Er uns deutl.i ch 
mache, welche es ist; denn (alle solchen) Kiihe scheinen uns gleich; und 
wear, es Allah gefallt, werden wir rechtgel eitet sein . » 

71. Er antwortete: «Er spricht, es ist eine Kuh, nicht gebeugt unter 
das Joch, das Land zu pfliigen oder den Acker zu wassern; eine ohne 
Tadel; von einerlei Farbe. » Sie sprachen: «Nun hast du die Wahrheit 
gebracht . » Dann schlachteten Sie sie,. ob sie es gleich ungern taten. 
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72. Und (gedenket der Zeit) da ihr einen Menschen erschluget und 
da ruber uneinig waret ; und Allah wiirde ans Licht bringen, wasi-ltjar 
verhehltet . 

73. Da sprachen Wir: «Schlagt das zu Ahnlichem.» So gibt Allah Leben 
den Toten und weist euch Seine Zeichen, daft ihr begreifen moget . 

74. Danach aber wurden eure Herzen verhartet, bis sie wie Steine waren 
oder noch harter; dehtb unter den Steiner, sind ja solche, aus denen 
Strome hervorbrechen, und solche, aus denen Wasser fliefit, wenn sie 
sich spalten. Und gewili sind unter ihnen manche, die sich demutigea; lift 
der Furcht Allahs; und Allah ist nicht achtlos eures Tuns. 

75. Erwartet ihr, dali sie (die Juden) euch glauben, wenn ei n TeiJ. von 
ihnen das Wort Allahs hort, es dann verdreht, nachdem sie es begriffen, 
und sie kenhefi (die Folgen) davor. ? 

76. Und wenn sie den Glaubigen begegr.en, sagen sie: «Wir glauben», und 
wens® sie einar.der heiitl i ch begegnen, dann sagen sie: «Wolltet ih r jenen 
mitteilen, was Allah euch enthiillt hat, daft sie deswegen mit euch 
stfeiten vor eurem Herra? Begreift ihr das aeifan5nicht t» 

77. Wissen sie nicht, dali Allah weift, was sie verbergen und was sie 
kundtun? 

78. Und einige unter ihnen sind Analphabete^* sie kehneh das Buch 
nicht, nur eitle Wiinsche, und sie meinen blofi . 

79. Wehe darum denen, die das Buch schreiben mit ihren eigenen Handen 
und dann sprechen: «Dies ist von Allah» dafi sie dafiir eiften arms-eligen 
Preis nehmen mochten! Wehe ihnen also um dessentwillen, was ihre Hande 
geschrieben, und wehe ihnen um dessentwillen, was sie verdienen! 

80. Und sie sprechen: «Das Feuer wird uns nicht beriihren, es sei denn 
fur ei ne geringe Zahl von Tagen.» Sprich: «Habt ihr ein Versprechen von 
Allah empfangen? Dann freilich wird Allah nimmer Sein Versprechen 
brechen . Oder sagt ihr von Allah, was ihr nicht wifit?» 

81. Wahrlich, wer da libel tut und verstrickt ist in seinen Siinden - 
diese sind die Bcwohjrer des Feuer s; darir. rniissen sie bleiben . 

82 . Die aber glauben und gute Werke tun - diese sind die Bewohner des 
Himmels; darin sollen sie bleiben. 

83. Und (gedenket der Zeit) da Wir einen Bund schlossen mit den Kindern 
Israels: «Ihr sollt nichts anbeten denn Allah; und Gute (erzeigen) den 
El ter® und den Verwandten und den Wa i sen und den Armen; und redet Gutes 
zu den Menschen und verrichtet das Gebet und zahlet die Zakat.» Ihr 
aber kehrtet euch spaterhin ab in Wi derwi 1 ler, bis auf eihi ge wenige 
von euch. 

84. Und (gedenket der Zeit) da Wir einen Bund schlossen mit euch: «Ihr 
sollt nicht das Blut der Eurigen vergieflen oder sie austreiben aus 
eure:: Hausern»; damals bekraftigtet ihr (es) ; und hhif habt es selber 
bezeugt . 

85. Dennoch seid ihr Leute, die ihr einander erschlagt und einen Teil£, 
der Eurigen aus ihren Hausern treibt, einer den andern stutzend gegen 
sie mit Siinde und Missetat. Und wenri sie als Gefar.ger.e zu euch kommen, 
kauft ihr sie los, obwohl ihre Austreibung selbst fur euch ungesetzlich 
war. Glaubt ihr denh nur an einen Tei 1 des Buches und verwerft den 
ar.derr:? Es gibt darum keineh Lohn fur .Jdfte unter euch, die also tun, 
denn Schande in diesem Leben, und am Tage der Auferstehung sollen sie 




der schwersten Strafe uberantwortet werden; und Allah ist nicht achtlos 
eures Tuns . 

86. Diese sind es, die das jetzige Leben dem kiinftigen vorgezogen 
haben. Ihre Strafe soil darum nicht gemildert noch soil ihnen sonst 
Beistand werden. 

87. Wir gaben Moses fiirwahr das Buch und lieBen Gesandte folgen in 

Seiner. FuBstapfen; und Jesus, dem Sohn der Maria, gaben Wir 
offenkundige Zeichen und starkten ihn mit dem Geiste der Heiligkeit. 
Wollt i hr jeaesma 1 da ein Bote zu euch kommt mit dem, was afir 

Selbst nicht wiinschet, hoffartig seif 'und einige als T.ugher behandeln 
und andere erschlagen? 

88. Sie sprechen: «Unsere Herzen sind in Hiillen gewickelt.» Nein, Allah 
hat sie vetflucht um ihres Unglaubens willen, Gering ist also, was Ie&s-* 
glauben . 

89. Und als i^naen ein Buch von Allah zukam, bestatige|id das, was- si# 
haben - und sie hatten zuvor um Sieg gefleht uber die Unglaubigen -, 
der.r.och, als ihnen zukam, was sie doch kannten, da verwarfen [S’ife es . 
Darum Allahs Fluch auf die Unglaubigen! 

90. Ubel ist das, wofur sie ihre Seelen verkauft haben: daft sie 
verwerfen sollten, was Allah offenbart hat, aus Wut, weil Allah Seine 
Huld herabsendet auf wen immer Seiner Dier.er, der Ihm gefallt. So 1 uden 
sie (auf sich) Zorn uber Zorn; und eine demutigende Strafe wartet der 
Unglaubigen . 

91. Und wenn ihnen gesagt wird: «Glaubet an das, was Allah 
niedersandte», sagen sie: «Wir glauben an das, was auf uns 
niedergesandt ward»; sie glauben aber nicht an das hernach (Gesandte) , 
obwohl es die Wahrheit ist und das bekraftigt, was s.i e haben. Sprich: 
«Warum habt ihr denn immer gewollt, die Propheten Allahs zu erschlagen, 
weriri ihr Glaubige waret?» 

92. Und Moses kam zu euch mit offenbaren Zeichen, ihr aber nahmt euch 
das Kalb in seiner Ab wo ser.he.it, und ihr waret Frevi er . 

93. Und (gedenket der Zeit) da Wir e.i ner; Bund schi os sen mit euch und 
hoch uber euch den Berg erhoben (und sprachen) : «Haltet fest an dem, 
was Wir euch gegeben, und horet»; sie aber sprachen : «Wir horen und wir 
geho.rchen nicht»; und ihre Herzen waren erfiillt vom Kalb, um ihres 
Unglaubens willen. Sprich: «Schlimm ist das, was euch euer Glaube 
auferlegt, wenn ihr iiberhaupt Glauben habt ! » 

94. Sprich: «We$ii& die Wohnstatt im Jenseits bei Allah n-ur fur euch ist, 
unter AusschluB der anderen Menschen, dann wiinschet den Tod, wenn ihr 
wahrhaft seid.» 

95. Nie aber werden sie ihn wiinschen um dessentwillen, was ihre Hande 
vorausgeschickt haben# und Allah kennt die Frevler wohl . 

96. Und unter alien Menschen wirst du sie und einige Got zendiener gewiB 
am gierigsten nach Leben finden. Jeder einzelne von ihnen wiinscht, es 
mochten ihm tausend Jahre Leben gewahrt werden, allein selbst die 
Gewahrung (solchen) Lebens hiel te die Strafe ni cht von ihm fern; und 
Allah sieht alles, was sie tun. 

97. Sprich: «Wer immer Gabriels Feind ist - denn er ist es, der es auf 
GeheiB Allahs hat herabkommen lassen auf dein Herz, Erfiillung dessen, 
was vordem war, und Fiihrung und frohe Botschaft den Glaubigen -, 




98. Wer immer ein Feind Allahs ist und Seiner Engel, und Seiner 
Gesardteh, und Gabriels, und Michaels, gewiB ist Allah feind (sol chon) 
Unglaubigen . » 

99. Wahrlich, Wir haben offe.nbare Zeichen zu dir hinabgesandt, und 
niemand versagt ihnen Glauben als die Ungehorsamen . 

100. Wie! sooft sie einen Bund schlossen, verwarf ihn ein Teil von 
i hrier, ! Nei n, die meisten von ihnen haben kei r.en Glauben. 

101. Und da ein Gesandter Allahs zu 1 inner. gekommen ist, bestatigend 
das, was bei ihnen ist, hat ein Teil jener, denen die Schrift gegeben 
ward, Allahs Buch hinter den Riicken geworfen, als wiiflten sie nichts. 

102. Und sie (die Juden) folgen, wohin die Aufriihrer unter der 
fierrschaft Salomos gingen; und Salomo war kei r. Ungl aubi ger, sondern es 
waren die Aufriihrer, die Unglaubige waren und das Volk Schwarze Magie 
lehr ten . Und was den be i den Engel r. in Babel, Harut und Marut, offenbart 
ward. Doch diese .bei den belehrten keisen, bevor sie nicht sagten: «Wi||£ 
sind bloB eine Priifung (von Gott), verwirf (uns) also nicht. » So 
lernten (die Menschen) von ihnen das, was de.f, Mann von sei r.er Frau 
trennte, doch sie taten damit niemandem etwas zuleide, es sei denn auf 
Allahs Gebot; (im Gegenteil) diese Leute 1 omen das, was ihnen schaden 
ur.d nichts niitzen wiirde. Und s i e wufiten. sicherlich, daB ei ner, der. s;ich 
solches erhandelt, keinen Anteil am Jenseits haben kann; und fiirwahr, 
um Schlimmes verkauften sie ihre Seel err; hatter, sie es nur gewuBt ! 

103. Und wenn sie geglaubt und recht gehandelt hatten, besser ware 
gewiB der Lohn von Allah gewesen; hatten sie es nur gewuBt ! 

104. O die ihr glaubt, saget nicht: «Sei uns nachsichtig», sondern 
sagt : «Schaue gnadig auf uns», und horet.Denn den Unglaubigen wird 
schmerzliche Strafe. 

105. pie da unglaubig sind unter dem Volk dffit Schrift oder unter den 
Gotzendienern, sie wiinschen nicht, daB irgendein Gutes niedergesandt 
werde auf euch von eurem Herrn; doch Allah erwahlt fiir Seine Gnade, wen 
ifrjr will; und Allah ist Herr grofler Huld. 

106. Welches Zeichen Wir auch aufheben ode.r dem Vergessen anheimgeben, 
Wir bringen ein besseres dafiir oder ein gleichwertiges . WeiBt du nicht, 
daft Allah die Macht hat, alles zu tun, was Er will? 

107. WeiBt du nicht, daB die Herrschaft der Himmel und der Erde Allah 
alldin gehort? Und es ist kein Beschiitzei? ISoch Heifer fiir euch als 
Allah. 

108. Wolltet ihr euren Gesandten befragen, wie Moses vordem befragt 
ward? Wer aber Unglauben in Tausch nimmt fiir Glauben, der ist schon 
ur.zwci felhaft abgeirrt vom rechten Weg. 

109. Vi el e unter dem Volke der Schrift wiinschen aus dem Nei d i hrer 

Seelen, dafi sie vermochten, euch, die ihr schon geglaubt, wieder in 
Unglaubige zu vcrwar.de In, nachdertt doch selbst die Wahrheit 

deutlich kundgetan ward. Aber vergebt und wendet euch ab (von ihnen) , 
bis Allah Seinen RatschluB kundtut . Wahrlich, Allah hat die Macht, 
alles zu tun, was Er will. 

110. Verrichtet das Gebet und zahlet die Zakat; und was ihr Gutes fiir 
euch voraussendet, das sollt ihr bei Allah wiederf inden . Wahrlich, 

Allah sieht alles, was ihr tut. 




111. Und sie sprechen: «Keiner soil je in den Himmel eingehen, er sei 
d'eji'fe din Jude odet e4;& Christ. » Solches sind ihre eitlen Wiinsche. 
Sprich: «Bringt her euren Beweis, wenn ihr wahrhaftig seid.» 

112. Nei&,* wer sich ganzlich Allah unterwirft und Gutes tut, ihm wijfd 
sein Lohn bei seinem Herrn. Keine Furcht soil auf solche kommen, noch 
sollen s.i e trauern , 

113. Die Juden sagen: «Die Christen fufieti auf nichts»; und die CSitisten 
sagen: «Die Juden fuflen auf nichts», obwohl sie doch (beide) die 
Schrift 1 esen . So, gleich ihrer Rede,, spracher. schon die, die keine 
(Kehntnis hatten. Allah aber wird richten unter ihnen am Tage dot; 
Auferstehung liber das, worin sie uneinig sind. 

114. Und wer ist ungerechter, als wer verhindert, dafl Allahs Name 
verherrlicht wcrde in Allahs T empe 1 r. , und bestrebt ist, sie zu 
zerstoren? Es ziemte sich nicht fur solche, sie anders zu betreten denn 
in Ehrfurcht . Fur sie ist Schande in dieser Welt; und in jener harrt 
i.hrer schwere Strafe. 

115. Allahs ist der Osten und der Wester.; wohin imir.er ihr also euch 
wendet, dort ist Allahs Angesicht. Wahrlich, Allah ist freigebig, 
allwissend. 

116. Und sie sagen: «Allah hat Sich einen Sohn zugesellt.» Heilig ist 
jjprt Nein, al les jtfl den Hdmmelr. und auf der Erde ist Sein . Ihm sind allje 
gehorsam. 

117. Der Schopfer der Himmel und der Erde! Wenn Er ein Ding beschliefit, 
so spricht Et'Caiir zu ihm: «Sei!», und es ist. 

118. Und die Unwissenden sagen: «Warum spricht Allah nicht zu uns, Oder 
(warum) kommt uns kei'h Zeichen?» So, gl el ch ihrer Rede, sprachen schon 
die, die vor ihnen waren. Ihre Herzen sind einander ahnlich. Wir haben 
die Zeichen deutlich gemacht fiir Leute, die fest im Glauben sind. 

119. Wir haben dich entsandt mit der Wahrheit, als ei'rer Bringer froher 
Botschaft und einen Warner. Und du wirst nicht zur Rede gcstel.l t werden 
iiber die Insassen der Holle. 

120. Und weder die Juden werden mit dir zufrieden sein noch die 
Christch), os sei denn, du folgst ihrem Glauben. Sprich: «Allahs Fiihrung 
allein ist die Fiihrung. » Und wenn du nach der Kenntnis, die dir zuteil 
geworden, ihren bosen Geliisten folgst, so wirst du bei Allah weder 

F round noch. Heifer finder . 

121. S.i e, Wir das Buch gegeben/ folgeii ihm, wie man ihm f dlgen 

sollte; sie sind es, die daran glauben. Die aber nicht daran glauben, 
das sind die Vef-lierer . 

122. 0 ihr Kinder Israels! gedenket Meiner Gnade, die Ich euch 
erwieseri> und dafi Ich euch erhob liber die Volker. 

123. Und f iircb.tet den Tag, da keine Seel e als St el 1 vert rotes' in dienen 
soil fiir eine andere Seele, noch soil Losegeld von ihr genommen werden, 
noch Fiirbitte ihr frommen; und si# soll-#if fiicht Hilfe finden. 

124. Und (denket daran) als sein Herr Abraham auf die Probe stellte 
durch gewisse Gebote, die et :#‘rfiillte, da sprach Er: «Ich will dich zu 
einem Fiihrer fiir die Menschen machen.» (Abraham) fragte: «Und aus 
meiner Nachkommenschaft?» Er sprach: «Mein Bund erstreckt sich nicht 
auf die Ungerechter . » 
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125. Und (gedenket der Zeit) da Wir das Haus zu einem Versammlungsort 
fur die Menschheit machten und zu einer Sicherheit: «Nehmet die Statte 
Abrahams als Bethaus an.» Und Wir geboten Abraham und Ismael: «Reinigt 
Mein Haus fur die, die (es) umwandeln, und die in Andacht verweilen und 
die sich beUgep und niederf alien (im Gebet) .» 

126. Und (denket daran) als Abraham sprach: «Mein Herr, mache dies zu 
einer Stadt des Friedens und versorge mit Fruchten die unter ihren 
Bewohnern, die an Allah und den ijungsten Tag glauben», da sprach Er: 
«Und auch dem, der nicht glaubt, will Ich einstweilen Wohltaten 
erweisen; dann will Ich ihn in die Pein des Feuers treiben, und das ist 
eine uble Bestimmung.» 

127. Und (gedenket der Zeit) da Abraham und Ismael die Grundmauern des 
Hauses errichteten (indem sie beteten) : «Unser Herr, nimm (dies) an von 
uns; deftft Du bist der Allhorende> de® Allwissende. 

128. Unser Herr, mache uns beide Dir ergeben und (mache) aus unserer 
Nachkommenschaft ei he Schar, die J?ir ergeben sei . Und weise uns unsere 
Wege der Verehrung, und kehre Dich gnadig zu uns; denn Du bist der oft 
gnadig Sich Wendends, der Barmherzige. 

129 . Unser Herr,, erwecke unter ihneri eineh. Gesandten aus ihrep; : |litte, 
def ihnen Deine Zeichen verkunde und sie das Buch und die Weisheit 
lehre und sie reinige; gewifi, Du bist der Allmachtige, der Allweise.» 

130. Und wer wird sich abwenden von dem Glauben Abrahams, es sei denn 
ei tier, der sich betort? IJin erwahl ten Wir in dieser Welt, und iSt 
Jenseits wird er gewifi unter den Rechtschaf fenen sein. 

131. Als sein Herr zu ihm sprach: «Erg.ib dich», da sagte er: «Ich habe 
mich ergeben dem Herrn der Welten.» 

132. Und ebenso beschwor Abraham - und Jakob - seine Sohne: «0 meine 
Sohne, in Wahrheit hat Allah (diesen) Glauben fiir euch. erwahlt ; sterbet 
also nicht, aufier ihr seid Gottergebene . » 

133. Waret ihr zugegen, als der Tod Jakob nahte? Da er zu sei. non Sohnen 
sprach: «Was werdet ihr nach mir anbeten?», antworteten sie: «Wir 
werden anbeten deiiien Gott, den Gott dei her Vater - des Abraham, des 
Ismael und des Isaak -, den Einigen Gott; und Ihm ergeben wir uns.» 

134. Jenes Volk ist nun dahingefahren; ihnen ward nach ihrem Verdienst, 
und euch wird nach eurem Verdienst, und ihr sollt nicht befragt werden 
nach ihren Taten. 

135. Und sie sprechen : «Werdet Juden oder Chri ster:, auf dafi ihr 
rechtgeleitet seiet.» Sprich: «Nein, (folget) dem Glauben Abrahams, des 
Auf richtigen; er war keisief der Got zendiener . » 

136. Sprecht : «Wir glauben an Allah und was zu uns herabgesandt worden, 
und was herabgesandt ward Abraham und Ismael und Isaak und Jakob und 
(seinen) Kindern, und was gegeben ward Moses und Jesus, und was gegeben 
ward (all e.n ar.derr. ) Propheten vori: ihrem &rrtr* Wir ma.chen kei.nen 
Unterschied zwischen ihnen; und Ihm ergeben wir uns.» 

137. Und wenn sie glauben, wie ihr geglaubt habt; dann sind sie 
rechtgeleitet; kehren sie jedoch urn, dann bringen sie Spaltung, aber 
Allah wird dir sicherlich geniigen gegen sie, denn Er ist der 
Allhorende, der Allwissende. 

138. (Sprich:) «Allahs Religion (wollen wir annehmen) ; und wet ist 
besserer (Lehrer) im Glauben als Allah? Ihn allein verehren wir.» 
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139. Sprich: «Wollt ihr mit uns streiten uber Allah, obwohl Er unser 

.Herr ist und euer Herr? Und fur uns sind unsere Werke und fur euch eure 

Werke; und Ihm allein sind wir treu. 

140. Oder wollt i hr sagen, Abraham und Ismael und Isaak und Jakob und 

(seine) Kinder waren Juden oder Christen?» Sprich: «Wifit ihr es besser 
oder Allah?» Und wer ist ungerechter, als wer das Zeugnis verhehlt, das 

er von Allah hat? Und Allah ist nicht achtlos eures Tuns. 

141. Jenes Volk ist nun dahingefahren; ihnen ward nach ihrem Verdienst, 
und euch wird nach eurem Verdienst; und ihr sollt nicht befragt werden 
nach ihren Tator: . 

142. Die Toren unter dem Volk werden sprecheh; «Was hat sie abwendig 
gemacht von ihrer Qibla, die sie befolgten?» Sprich: «Allahs ist der 
Osten und der Westen. Er leitet, wen Er will, auf den geraden Weg.» 

143. Und so machten Wir euch zu einem erhabenen Volke, dalJ ihr Wachter 
sein mochtet uber die Menschen, und der Gesandte moge ein Wachter sei'ri. 
iiber euch. Und Wir setzten die Qibla, die du befolgt hast, nur ein, 
damit Wir den, der dem Gesandte® folgt, ur.terschei den mochten von dem, 
der sich auf seinen Fersen umdreht . Und das ist freilich schwer, aufier 
fiiji 'J.ene, dene® Allah den Weg gewiesen hat. Und Allah will euren 
Glauben nicht fruchtlos sein 1 asset! . Wahrlich, Allah ist barmherzig, 
gnadig gegen die Menschen. 

144. Wir sehen dich oft dein Antlitz gen den Himmel wenden; sicherlich 
werden Wir dann dich nach der Qibla kehren lassen, die dir gefall.fi. So 
wende dein Antlitz gegen die Heilige Moschee; und wo immer ihr seid, 
wendet euer Antlitz gegen sie. Und die, denen das Buch gegeben ward, 
sie wissen wohl, dafl dies die Wahrheit von ihrem Herr® ist; und Allah 
ist nicht uneingedenk ihres Tuns. 

145. Und brachtest du denen, welchen die Schrift gegeben ward, auch 
jegliches Zeichen, sie wurbeft iiie deiner Qibla folgen; und auch du 
konntest nicht ihrer Qibla folgen*- hoch wiirde ein Teil von ihnen der 
Qibla anderer folgen. Folgtest du aber nach allem, was dir an Kenntnis 
zuteil ward, doch ihieh Wunschen, dann warest du wahrlich unter den 
Ungerechten . 

146. Die, denen Wir die Schrift gegeben, erkennen sie, wie sie ihre 
Sohne erkennen; sicherlich aber verhehlen manche unter ihnen 
wissentlich die Wahrheit. 

147. Sie Wahrheit ist es von deinea Herr®:; sei darum nicht der Zwep5i¥t 
einer . 

148. Und jeder hat ein Ziel, nach dem er strebt; wetteifert daher 
miteinander in guten Werken. Wo immer ihr seid, Allah wird euch 
zusammenfuhreh- Allah hat die Macht, alles zu tun, was Er will. 

149. Und woher immer du kommst, richte dein Antlitz auf die Heilige 
Moschee; denn dies ist sonder Zweifel die Wahrheit von deinem Herrn. 

Und Allah ist nicht uneingedenk eures Tuns. 

150. Und woher immer du kommst, richte dein Antlitz auf die Heilige 
Moschee; und wo immer ihr seid, k eh ret euer Antlitz gegen sie, damit 
die Menschen keinen Einwand haben wider euch, ausgenommen die 
Ungereehteh untSJt ihh#ii - doch fiirchtet nicht sie, fiirchtet Mich -, 
damit Ich Koine Gnade gegen euch vol lender, kann und auf dafi ihr 
rechtgeleitet sein moget . 
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151. Genau so wie Wir zu euch schickten aus eurer Mitte einen 
Gesandt#|i^ : der euch 'Jr. sere Zeichen ansagt und euch reinigt, euch das 
Buch lehrt und die Weisheit und euch das lehrt, was ihr nicht wufitet . 

152... Darum gedenket Mo in, Ich will euer gedenken; und danket Stair und 
seid nicht undankbar gegen Mich. 

153. 0 die ihr glaubt, sucht Hilfe in Geduld und Gebet; Allah ist mit 
den Star.dhaf ten . 

154. Und sagt nicht von die fur Allahs Sache erschlagen werden, 

sie seien tot; nein, sie sind lebendig; nur begreift ihr es nicht. 

155. Wahrlich, Wir werden euch priifeh mit ein. wenig Furcht und Hunger 
und Verlust an Gut und Leben und Fruchten; doch gib frohe Botschaft den 
Geduldiger% 

156. fire sagen, wenn ein Ungliick sie trifft: «Wahrlich, Allahs sind wir 
und zu Ihm kehren wir heim.» 

157. Sie sind es, auf die Soger, und Gnade trauft von ihrem Herrn und 
die rechtgeleitet sind. 

158. Safa und Marwa gehoren zu den Zeichen Allahs. Darum ist es keine 
Siinde fur den, der liach dem Hause (Gottes) pilgert oder die Umra 
vollzieht, wenn er zwischen den beiden hin - und herlauft . Und wer da 
uber das Pf lichtgemafle hinaus Gutes tut, (der wisse) Allah ist 
erke.nntlich, allwissend. 

159. Sie aber verhehien, was Wir herabsandte.R an Zeichen und Fiihrung, 
nachdem Wir es fur die Menschen klargemacht haben in der Schrift, die 
wird Allah verfluchen; und verfluchen werden sie die Fluchenden. 

160. Doch die bereuen und sich bessern und offen (die Wahrheit) 
bekennen, zu denen kehre Ich Mich mit Verzei hen, denn Ich bin der 
Allvergebende, der Barmherzige. 

161. Die unglaubig sind und als Unglaubige sterben, fiber sie der Fluch 
Allahs und der Engel und der Menschen insgesamt! 

162. Sie sollen unter ihm bleiben. Die Strafe soil ihnen nicht 
gemildert werden, noch soli er, sie Aufschub erl ar.gen.. 

163. Und euer Gott ist ein Einiger Gott; es ist kein Gott aulier Ihm, 
dem Gnadigen, dem Barmherzigen . 

164. In der Schopfung der Himmel und der Erde und im Wechsel von Nacht 
und Tag und in den Schiffen, die das Meer befahren mit dem, was den 
Mer. schen Rutzt, und i'R. dem Wasser, das Allah niederser.det vom Himmel, 
womit Er die Erde belebt nach ihrem Tode und darauf verstreut allerlei 
Getier, und im Wechsel der Winde und der Wolken, die dienen miissen 
zwischen Himmel und Erde, sind furwahr Zeichen fiir solche, die 
verstehen . 

165. Und doch gibt es Leute, die sich andere Gegenstande der Anbetung 
setzen denn Allah und sie lieben wie die Liebe zu Allah. Doch die 
Glaubigen sind starker in ihrer Liebe zu Allah. Und wenn die Frevler 
(die Stunde) kennten, da sie die Strafe sehen werden (sie wiirden 
begreifen); , dafi a 11 e Macht Allah gehort und daft Allah streng im Strafen 
ist . 

166. Wenn jene, die fiihrten, sich lossagen von denen, die folgten - und 
sie werden die Strafe seher. , und alle Mittel werden iijnen zerschnitten 
sein ! 
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167. Und die, welche folgten, werden sprechen: «Konnten wir nur 
urr.kehren, wir wiirden uns von ihnen lossagen wie sie sich von uns 
losgesagt haben.» Also wird Allah ihnen ihre Werke zeigen, eine Pein 
fur sie, und sie werden dem Feuer nicht entrinnen. 

168. 0 ihr Menschen, esset von dem, was erlaubt (und) gut auf der Erde 
ist; und folget nicht den Fufistapfen Satans; wahflich,. et ist euch.-vjiijjj. 
of fenkundiger Feind. 

169. Er heiflt euch nur Boses und Schandliches (tun) und daft ihr von 
Allah reaet, was ihr ni ch.t wiJit . 

170. Und wenn ihnen gesagt wird: «Befolget, was Allah herabgesandt 
hat», sagen sie: «Ne$^* wit wollen dem folgefi,* worin wir unsere Vater 
vorgefunden . » Wie! wenn selbst ihre Vater keinen Verstand hatten und 
nicht auf dent rechten Wege war.delter.? 

171. Und jene, die unglaubig sind, gieicheh dem Manfie> der das anruft, 
was nichts hort als einen Ruf und eine:: Schrei. Taub, stumm, blind - 
also verstehen sie nicht. 

172. O die ihr glaubt, esset von den guten Dingen, die Wir euch gegeben 
haben, und danket Allah, went Er es ist, J)%n ihr anbetet . 

173. Verwehrt hat Er euch fir das von selbst Verendete und Biut und 

Schweinef leisch und das, woruber eih anderer Name als Allahs angerufen 
worden ist. Wer aber durch Not getrieben wird - nicht ungehorsam und 
das Mali iiberschreitend -, fur ihn soil es keine Siinde Allaht ist 

allvergebend, barmherzig. 

174. Die aber das verhehlen, was Allah niedergesandt hat von dem Buch, 
und einen armseligen Preis dafiir in Tausch nehmen, sie fullen ihre 
Bauche mit nichts als Feuer. Allah wird sie nicht anreder: am Tage der 
Auferstehung, noch wird Er sie reinigen. Und ihnen wird schmerzliche 

Strafe, 

175. Sie sind es, die sich Verirrung gegen Fiihrung eingehan.de'. t haben 
und Strafe gegen Verzeihung. Wie grofi ist ihre Verkennuiig des Fetters ! 

176. Dies, weil Allah das Buch fp.it der Wahrhei t niedergesandt hat; und 
gewifl, die uneins sind liber das Buch, sind weit gegangen in 

Fei ndschaft . 

177. Nicht darin besteht Tugend, daB ihr euer Antlitz nach Osten oder 
nach Weston kehrt, son. dem. wahrhaft gerech.t ist der, welcher an Allah 
glaubt und an den Jiingsten Tag und an die Engel und das Buch und die 
Propheten und aus Liebe zu Ihm Geld ausgibt fur die Angehorigen und fur 
die Waisen und Bedurftigen und fur den Wanderer und die, die urn eine 
milde Gabe bitten, und fur (Loskauf der) Gefangeneh, und der das Gebet 
verrichtet und die Zakat zahlt; sowie Jene/ die ihr Versprechen bait:® n ' 
wenn sie eins gegeben haben, und die in Armut und Krankheit und in 

Kr.i egsz.ei t Star.dhaften; sie sind eg, die sich als redlich bewahrt 
haben, und sie sind die Gottesfiirchtigen . 

178. O die ihr glaubt, Vergeltung nach rechtem Mali ist euch 
vorgeschrieben fur die Ermordeten: der Freie fur den Freien, der Sklave 
fur den Sklaven, und das Weib fur das Weib. Wird einem aber etwas 
erlassen von seinem Bruder, dann soil (die Suhneforderung) mit 
Bdlligkeit erhoben werden, und (der Morder) soil ihm gutwil^fg Blutgeld 
zahlen. Das ist cine Erleichterung von eurem Herfpfft und eine 
Barmherzigkeit . Und wer hernach frevelt,den treffe schmerzliche Strafe. 
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179. Es liegt Leben fur euch in der Vergeltung, o ihr Verstandigen, daft 
ihr Sicherheit ger. j efter. moget. 

180. Vorgeschrieben ist euch: Went • eineir. unter euch der Tod naht, so 
binde (er) , falls er viel Gut hinterlaftt, den Eltern und nahen 
Verwandten das Handeln nach Billigkeit ans Herz - eine Pflicht den 
Gottesfurchtigen. 

181. Und wer e:S andert, nachdem er es gehort - die Schuld dafiir soil 
wahrlich auf denen lasten, die es andern. Allah ist allhorend, 
allwissend. 

182. Wer aber vom Erblasser Parteilichkeit Oder Unbill befurchtet und 
Schlichtung zwischen ihnes feerbeifiihrt, der begeht keifie Sunde . 
Wahrlich, Allah ist allvergebend, barmherzig. 

183. 0 die ihr glaubt ! Fasten ist euch vorgeschrieben, wie es denen vor 
euch vorgeschrieben war, auf daft ihr euch schiitzet - 

184. Eine bestimmte Anzahl von Tagen. Wer von euch aber krank oder auf 
Rei sen ist, (der faste) an ebenso vie left anderen Tagen; und fur jene, 
die es schwerlich bestehen wurden, ist eine Ablosung: Speisung eines 
Armen. Und wer mit f rei willi gem Gehorsam ein gutes Werk vollbringt, das 
ist noch besser fur ihn. Und Fasten ist gut fur euch, wenn ihr es 
begreift . 

185. Der Monat Ramadan ist der, in welchem der Koran herabgesandt ward: 
ein# Weisung fur die Menschheit, deutliche Beweise der Fuhrung und 
(gottliche) Zeichen. Wer also da ist von euch in diesem Monat, der moge 
ihn durchfasten; ebenso viele ar.de re Tage aber, wer krank oder auf 

Rei sen ist. Allah wiinscht euch eri ei chtert und wiinscht euch nicht 
beschwert, und daft ihr die Zahl (der Tage) erfullen und Allah preisen 
mochtet dafu#> ; daft Er euch richtig gefiihrt hat, und daft ihr dankbar 
sein mochtet . 

186. Und wenn Meine Diener dich nach Mir fragen (sprich) : «Ich bin 
nahe. Ich antworte dem Gebet des Bittenden, wenn er zu Mir betet . So 
sollten sie auf Mich horeff und an Mich glauben, auf daft sie den rechtcn 
Weg wandeln mogen.» 

187. Erlaubt ist euch, in der Nacht des Fastens zu euren Frauen 
einzugehen. Sie sind euch ein Gewand, und ihr sei d ihr.er. ein Gewand. 
Allah weift, daft ihr gegen euch selbst ur.recht gehandelt habt, darum hat 
Er Sich gnadig zu euch gekehrt und euch Erleichterung vergonnt . So 
moget ihr r.ur.mehr zu ihneis ei r.geher. und trachten nach dem, was Allah 
euch bestimmte; und esset und trinket, bis der weifie Faden von dem 
schwa rzen Faden der Morgenrote zu unter scheiden ist. Dar.r. vdl’ endet das 
Fasten bis zum Einbruch der Nacht; und gehet nicht eh# jzu ihnen, 
solange ihr in den Moscheen zur Andacht verweilt. Das sind die 
Schranken Allahs, so nahert euch ihneb .fiicht . Also macht Allah Seine 
Gebote den Menschen deutlich, auf daft sie sicher werden gegen das Bose. 

188. Und fresset nicht untereinander euren Reichtum auf durch Falsches, 
und bietet ihn nicht der Obrigkeit (als Bestechung) an, daft ihr 
wissentlich einen Teil des Reichtums anderer zu Unrecht f resseri 
mochtet . 

189. Sie fragen dich nach den Monden. Sprich: «Sie sind ein Mittel zum 
Messen der Zeit fur die Menschheit und fur die Pilgerfahrt . » Und das 
ist nicht Tugend, daft ihr die Hauser von hinten betretet; sondern 
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wahrhaft gerecht ist, wer gottesfiirchtig ist. Und ihr sollt die Hauser 
betreten durch ihre Tiireh; und fiirchtet Allah, auf dafi ihr Erfolg habt . 

190. Und kampfet fur Allahs Sache gegeii/ jjene, die euch bekampfen, doch 
iiberschreitet das Mali nicht, denn Allah liebt nicht die Mafilosen. 

191. Und totet sie, wo immer ihr auf sie stofit, und vertreibt sie von 
dort, von wo sie euch vertrieben; denn Verfolgung ist arger als 
Totschlag. Bekampft sie aber nicht bei der Heiligen Moschee, solange 
sie euch dort nicht angreifen. Doch wenn sie euch angreifen, dann 
kampft wider sie; das ist die Vergeltung fur die Unglaubigen. 

192. Wenn sie jedoch ablassen, dann ist Allah allvergebend, barmherzig. 

193. Und bekampfet sie, bis die Verfolgung aufgehort hat und der 
Glauben an Allah (frei) ist. Wenn sie jedoch ablasseh, dann (wisset) , 
dafi keine Feindschaft erlaubt ist, aufier wider die Ungerechten. 

194. (Entweihung eines) Heiligen Monats (soil) im Heiligen Monat 
(vergolten werden) ; und fur alle heiligen Dinge ist Vergeltung. Wer 
sich also gegen euch vergeht, den straft fur sein Vergehen in dem Mafie, 
in dem er sich gegen euch vergangen hat. Und fiirchtet Allah und wisset, 
dafi Allah mit den. Gottesfiirchtigen 1st. 

195. Spendet fur Allahs Sache, und stiirzt euch nicht mit ei gner Hand 
ins Verderben, und tut Gutes; wahrlich, Allah liebt die Gutes Tuenden . 

196. Und vol 1 zi ehet die Pilgerfahrt und die Umra um Allahs wiJuten : seid 
ihr aber behindert : dann das leicht erhaltliche Opfer; und schert eure 
Haupter nicht eher, als bis das Opf$# Seiner. Bestimmungsort etneidht 
hat. Und wer unter euch krank ist Oder ein Leiden am Kopf hat: Tilgung 
durch Fasten oder Almosenspenden oder ein Opfer. Seid ihr wieder in 
Sichetheit, dann fur den, der die Umra voll^iehen mochte zusammen mit 
Hadsch ein leicht erhaltliches Opfer. Wer jedoch nichts finden kann, 
faste wahrend der Pilgerfahrt drei Tage - und sieben nach eurer 
Heimkehr; das sind im ganzen zehn. Das gilt fur den, dessen Familie 
nicht in der Nahe der Heiligen Moschee wohnt . Und fiirchtet Allah und 
wisset, dafi Allah strer.g im Strafen ist. 

197. ■JD'Se Monate fur die Pilgerfahrt sind wohlbekannt; wer also 
beschliefit, die Pilgerfahrt dann zu vollziehen: keine sinnliche 
Begierde, keine Ubertretung noch i rger.de ,i r. Streit wahrend des Pilgerns ! 
Und was ihr Gutes tut, Allah weifi es. Und verseht euch jtiit dc-f v 
(notwendigen) Zehrung; aber wahrlich, die beste Zehrung ist 
Rechtschaf fenheit . Und fiirchtet Mich (allieiin) , ihr Verstandigen . 

198. Es ist keine Siinde fiir euch, dafi ihr die Gnadenfiille eures Herrn 
sucht . Doch wenn ihr von Arafat zuriickkehrt, gedenket Allahs in Maschar 
al-Haram; und gedenket Seiner, wie Er euch den Weg gewiesen hat, 
wicwohl ihr vordem zu den Veri rrten gehortet . 

199. Und kehret von dort zuriick, von wannen die Leute zuriickkehren, und 
sucht Vergebung bei Allah; wahrlich, Allah ist allvergebend, 
barmherzig . 

200. Habt ihr eure gottesdienstlichen Handlungen ausgefiihrt, dann 
gedenket Allahs, wie ihr eurer Vater zu gedenken pflegtet, nur noch 
inniger. Unter den Leuten sind welche, die sprechen: «Unser Herr, gib 
Utts hiettieden»; doch solch einer soil keinen Anteil am Jengfeits haben . 
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201. Andere unter ihnen sprechen: «Unser Herr, beschere uns Gutes in 
dieser Welt und Gutes in der kiinftigen und bewahre uns vor der Pein des 
Feuers . » 

20?... vflitegie soil en. ifciren Teil haben, nach ihrem Verdienst . Und Allah ist 
schnell im Abrechnen. 

203. Und gedenket Allahs wahrend der bestimmten Anzahl von Tagen; wer 
sich aber beeilt und in zwei Tagen (aufbricht) , der begeht keine Siinde; 
und wer langer verweilt, der begeht auch keine Siinde . (Das gilt) fur 
den Gottesfiirchtigen . Und fiirchtet Allah und wisset, daft ihr vor Ihm 
versammelt werdet . 

204. Unter den Leuteji Jst eiher, dessen Rede iiber dieses Leben d.ir 
gefallen mochte, und er nimmt Allah zum Zeugen fur das, was in seinem 
Herzen ist, und doch ist er der streitsiichtigste Zanker. 

205. Und wenn er an der Macht ist, so lauft er im Land urr.her , um 
Ubif ri-eddS dari'h zu stiften und die Frucht und den Nachwuchs zu 
verwiisten; aber Allah liebt nicht Unfrieden. 

206. Und wenn ihm gesagt wird: «Fiirchte Allah», so treibt ihn Stolz zur 
Siinde. Drum soil die Kolle so in Los seip; und schlimm ist die 
Ruhestatt ! 

207. Und manch eir.er ur.ter den Menschen wiirde sich selbst verkauf en 
Trachten nach Allahs Wohlgefallen; und Allah ist giitig gegen die 
Diener . 

208. O die ihr glaubt, tretet alle ein in die Ergebung und folget nicht 
den Fuftstapfen Satans; wahrlich, er ist euch ein of fenkundiger Feind. 

209. Strauchelt ihr aber nach den deutlichen Zeicheii/ die zu euch 
gekommen sind, dann wisset, daft Allah allmachtig, allweise ist. 

210. Warten sie denn auf anderes, als daft Allah zu ihnen komme im 
Schatten der Wolken mit Engel r. und daft die Sache ehtschieden wcrde? Und 
zu Allah kehren alle Dinge heim. 

211. Frage die Kinder Israels, wie viel e deutlich Zeichen Wir ihnen 
gaben. Wer aber Allahs Gabe vertauscht, nachdem sie zu ihm gekommen, 
dann ist Allah strertg im Strafen. 

212. Das weltliche Leben ist den Unglaubigen schon gemacht, und sie 
verhohnen die Glaubigen. Die aber Gott fiirchten, werden iiber ihnen 
stehen am Tage der Auferstehung; und Allah gibt, wem Er will, ohne zu 
rechrien . 

213. Das Menschengeschlecht war eine Gemeinde; dann erweckte All ah 
Propheten als Bringer froher Botschaft und als Warner und sandte hinab 
mit ihnen das Buch mit der Wahrheit, daft Er richte zwischen den 
Menschen in dem, worin sie iibelns waren . Und gerade j.eite wurden dariiber 
uneins, denen es gegeben worden - nachdem ihnen doch deutliche Zeichen 
zuteil geworden waren -, aus gegenseitigem Neid. Also leitete Allah 
durch Sein Gebot die Glaubigen zu der Wahrheit, iiber die jene anderen 
uneins waren; und Allah leitet, wen Er will, auf den geraden Weg. 

214. Denkt ihr etwa, ihr werdet in den Himmel eingehen, selbst wenn 
euch nicht das Gleiche wie denen vor euch w i de r f a hr en ? Armut und 
Drangsal befielen sie, und sie wurden gewaltsam geschiittelt, so daft der 
Gesandte und die mit ihm Glaubenden ausrief en : «Wa :m ist Allahs II: l'fe?» 
Wahrlich, Allahs Hilfe ist nahe . 
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215. Sie fragen dich, was sie spenden sollen. Sprich: «Was ihr spendet 
an gutem und rei chi icherr: Vermogen, das sei fur Eltern und nahe 
Angehorige und fur die Waisen und Bedurftigen und den Wanderer. Und was 
ihr Gutes tut, wahrlich, Allah weiB es wohl.» 

216. Der Kampf ist euch befohlen, auch wenn er euch miBfallt; aber es 
ist wohl moglich, daB euch etwas miBfallt, was gut fiir euch ist; und es 
ist wohl moglich, daft euch etwas gefallt, was fiir euch iibel ist. Allah 
weiB, IliM aber wisset nicht . 

217. Sie fragen dich iiber den Kampf im Heiligen Monat . Sprich: «Dann 
kampfen ist bedenklich, aber von Allahs Weg abbringen und Ihn und die 
Heilige Moschee leugnen und ihre Bewohner austreiben, ist noch 
bedenklicher vor Allah; und Verfolgung ist schlimmer als Totschlag.» 

Und sie werden nicht eher aufhoren, euch zu bekampfen, als bis sie euch 
von eurem Glauben abtriinnig gemacht haben, wenn sie es vermogen. Wer 
aber unter euch von sei hem Glauben abtriinnig wird und als Unglaubiger 
stirbt - das sind diejenigen, deren Taten eitel sein werden in dieser 
ur.d in jener Welt. Si e sind Bewohner des Feuers; darin miissen sie 
bleiben . 

218. Die da glauben und die auswandern und hart ringen fiir Allahs 
Sache, sie sind es, die auf Allahs Gnade hoffen; und Allah ist 
allverzeiijend, barmherzig. 

219. Sie fragen dich iiber Weir, und Gliicksspiel . Sprich; «In beiden ist 
grofles tibel und auch Nutzen fiir die Menschen; doch ihr tibel ist grower 
als ihr Nutzen. » Und sie fragen dich, was sie spenden sollen. Sprich: 
«(Gebt, was ihr) entbehren (konnt).» So macht Allah euch die Gebote 
klar, auf daft ihr nachdenkt, 

220. tiber diese Welt und die kiinftige. Und sie fragen dich iiber die 
Waisen. Sprich: «Forderuhg ihrer Wohlfahrt ist ( elite Tat) groBer Giite.» 
Und wenn ihr mit ihnen enge Beziehungen eingeht, so sind sie eure 
Briider. Und Allah unterscheidet wohl den Unheilstifter vom 
Rfiedensstifteb . Und hatte Allah gewollt, Er hatte es euch schwer 
gemacht. Wahrlich, Allah ist allmachtig, allweise. 

221. Und heiratet nicht Gotzendienerinnen, ehe sie glaubig geworden; 
selbst eir.e glaubige Sklavin ist besser als cine Gotzendiener: n, so 
sehr diese euch gefallen mag. Und verhei ratet (kerne glaubigen Frauen) 
mit Gotzendienern, ehe sie glaubig geworden; selbst ein glaubiger 
Sklave ist besser als ein Gotzendiener, so sehr dieser euch gefallen 
mag. Jene rufen zum Feuer, Allah aber ruft zum Paradies und zur 
Vergebung durch Sei r: Gebot . Und Er macht Seine Zeichen den Menschen 
klar, auf daB sie sich ermahnen lasser. . 

222. Und sie fragen dich wegen der monatlichen Reinigung. Sprich: «Das 
ist schadenbringend, so haltet euch fern von Frauen wahrend der 

Rei hi gun.g, und geht nicht ein zu ihnen, ehe sie sich gereinigt . Haben 
sie sich durch ein Bad gereinigt, so geht ein zu ihnen, wie Allah es 
euch geboten. Allah liebt die sich Bekehrenden und liebt die sich 
Rei r'.ha 1 tender. . » 

223. Eure Frauen sind euch eir. Acker; so r.aht eurem Acker, wann und wie 
ihr wollt, und sendet etwas voraus fiir euch; und fiirchtet Allah und 
wisset, daB ihr Ihm begegnen werdet; und bringe frohe Botschaft den 
Glaubigen. 
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224. Und machet Allah nicht durch eure Schwiire zum Hindernis: daB ihr 
euch des Guttuns und Rechthandelns und des Friedenstiftens unter den 
Menschen enthaltet . Und Allah ist allhorend, allwissend. 

225. Allah wird euch ifiicht zur Rechenschaft ziehen fiir das Unbedachte 
in euren Schwiiren, allein Er wird Rechenschaft von euch fordern fur 
eures Herzens Vorbedacht . Allah ist al 1 verzeiher.d, langmiitig. 

226. Fiir die, welche Enthalt samkeit von. "Lhrdh Frauen geloben, rst die 
Wartezeit (langstens) vier Monate; wollen sie dann zuriickkehren, so ist 
Allah gewiB allverzeihend, barmherzig. 

227. Und wenn sie sich zur Ehescheidung entschlieBen, dann ist Allah 
allhorend* allwissend. 

228. Und die geschiede;h:$|i Frauen sollen in bezug auf sich selbst drei • 
Reinigungen zuwarten; und es ist ihnen nicht erlaubt, das zu verhehlen, 
was Allah in ihrem SchoB erschaf f ett hat, wertii- sie an Allah und an den 
Jiingsten Tag glauben; und ihre Gat ten haben das groBere Recht, s.ie 
wahrenddessen zuriickzunehmen, wenn sie eine Aussohnung wiinschen. Und 
wie die Frauen Pflichten haben, so haben sie auch Rechte, hach dem 
Brauch; doch haben die Manner einen gewissen Vorrang vor ihnen; und 
Allah ist allmachtig, allweihe, 

229. Solche Trennung darf zweimal (ausgesprochen) werden; dann aber 
gilt, sie (die Frauen) entweder auf gez i err.ende Art zu behalten oder in’- 
Giite zu entlassen. Und es ist euch nicht erlaubt, irgend etwas von dem, 
was ihr ihner. gegeben habt, zuriickzunghmen, es sei derm beide fiirchten, 
sie konnten die Schranken Allahs nicht einhalten. Fiirchtet ihr aber, 
dafl sie die Schranken Allahs nicht einhalten konnen, so soil fur sie 
beide kei.he Siinde liegen in dem, was sie als Losegeld gibt . Das sind 
die Schranken Allahs, also iibertretet sie nicht; die aber die Schranken 
Allahs ubertetcr , das sind die Ungerechter. . 

230. Und wenn er sich von ihr abermals (endgiiltig) scheideriiv’SaBt, dann 
ist sie ihm nicht mehr erlaubt, ehe sie nicht eift^h anderen Gatten 
geheiratet hat; scheidet sich dieser dann (auch) von ihr, so soil es 
fur sie keine Siinde .se.in, zueinander z.uruckz.ukehrer'. , wenn sie sicher 
sind, sie wiirden die Schranken Allahs einhalten konnen. Das sind die 
Schranken Allahs, die Er den Verstandigen klarmacht . 

231. Und wenn ihr euch von den Frauen scheidet und sie nahern sich dem 

*Kde ihrer Wartefrist, dann sollt i hr sie entweder auf geziemende Art 

behalten oder auf geziemende Art entlassen; doch haltet sie nicht zu 
(ihrem) Schadeh zuriick, um ungerecht zu handeln. Wer das aber tut, 
wahrlich, der siindigt wider seine eigene Seele. Und treibt nicht Spott 
mit Allahs Geboten, und gedenket der Gnade Allahs gegen euch und des 
Buchs und der Weisheit, die Er euch herabgesandt hat, womit Er euch 
ermahnt . Und furchtet Allah und wisset, daB Allah alles weiB . 

232. Und wenn ihr euch von den Frauen scheidet und sie erreichen das 

Ende ihrer Wartefrist, dann hindert sie nicht daran, ihre Gatten zu 

.he.i rater., weiiJi sie mi tei render auf geziemende Art einig geworden sind. 
Das ist eine Mahnung fur den unter euch, der an Allah und an den 
Jiingsten Tag glaubt . Es ist s e gen s r e .i ch e r fiir euch und lauterer; und 
Allah weiB, ihr aber wisset nicht. 

233. Und (die geschiedenen) Miitter sol ien ihre Kinder zwei voile Jahre 
saugen, so jemand will, die Saugung vollstandig zu machen. Und der 
Vater soil fiir ihre (der Miitter) Nahrung und Kleidung aufkommen nach 
Billigkeit. Niemand werde belastet iiber sein Vermogen. Die Mutter soil 
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nicht bedrangt werden wegen ihres Kindes, noch soil der Vater bedrangt 
werden wegen seines Kindes; und dasselbe obliegt dem Erben. Entscheiden 
sie sich, nach gegenseitigem Einvernehmen und Beratung, fur Entwohnung, 
dann trifft sie kein Vorwurf Und wenn ihr wunschet, eure Kinder saugen 
zu 1 as sen, dann soil euch ke.iri Vorwurf treffen., gesetzt, ihr zahlt den 
ausbedungenen Lohn nach Billigkeit. Und furchtet Allah und wisset, dafl 
Allah euer Tun sieht. 

234 . Und wenn welche unter euch sterben und hint^^assen, so 

sollen diese in bezug auf sich selbst vier Monate und zehn Tage warten. 
Haben sie dann das Ende ihrer Wartefrist erreicht, so soil euch keine 
Schuld treffen fur irgend etwas, das sie mit sich selber nach 
Billigkeit tun; und Allah achtet wohl eurer Taten. 

235. Und es soil euch kein Vorwurf treffen, wenn ihr (diesen) Frauen 
gegehuber auf ei.be Heiratsabsicht a r. spiel t oder (sie) iift eurer. Herzen 
ve rborgen haltet . Allah weili ja doch, dafi> ihr an sie denkt . Doch machet 
nicht heimlich einen Vertrag mit ihnen, auiier daft ihr ein geziemendes 
Wort sprecht . Und entscheidet euch nicht fur die Ehe vor Ablauf der 
vorgeschriebenen Frist. Und wisset, dafl Allah weifi, was in eurem Herzen 
ist; also hiitet euch davor und wisset, dafi Allah allveif zeihend, 
langmiitig ist. 

236. Es soil euch nicht als Siinde angerech.net werden, wenn ihr euch von 
Frauen scheidet, dieweil ihr sie nicht beriihrt noch eine Morgengabe fur 
sie ausgesetzt habt . Doch versorget sie *-» de,t Reiche nach seiner 
Vermogen und der Arme nach seinem Vermogen -, eine Versorgung, wie es 
sich gebuhrt, eine Pflicht den Rechtschaf fenen . 

237. Und wenn ihr euch von ihnen scheidet, bevor ihr sie beriihrt habt, 
doch nachdem ihr ihnen eine Morgengabe aussetztet: dann die Halfte des 
von euch Ausgesetzten, es sei denn, sie erlassen es oder der, in dessen 
Hand das Eheband ist, erlalit es. Und euer Erlassen ist der Gottesfurcht 
naher, Und vergelit nicht, einander Gutes zu tun, Wahrlich, '^Jlah. sj'eht , 
was ihr tut . 

238. Wacht iiber die Gebete und das mittlere Gebet, und steht demiitig 
vor Allah. 

239. Wenn' ihr In Furcht seid, dann (sprecht euer Gebet) i.iA- Stehen oder 
im Reiten; seid ihr aber in Sicherheit, dann gedenket Allahs, da Er 
euch das lehrte, was ihr nicht wufitet . 

240. Und die von euch sterben und Gattinnen hinterlassen, sollen ihren 
Gatt i'nnen Versorgung auf ein Jahr vermachen, ohne daft sie aus dem Hause 
miiJiten. Gehen sie aber von selbst, so soli euch kein Tadel treffen fur 
irgend etwas, was sie nach Billigkeit mit sich selber tun. Und Allah 
ist allmachtig, allweise, 

241. Und (auch) fur die geschiedenen Frauen soil eine Versorgung 
vorgesehen werden nach Billigkeit - eine Pflicht den Gottesfiirchtigen . 

242. Also macht Allah euch Seine Gebote klar, daft ihr begreifen moget . 

243. Weilit du dehli -nicht von denen, die aus ihrer. Wohnungeh fliichteten, 
und sie waren Tausende, in Todesfurcht? Und Allah sprach zu ihnen: 
«Sterbet»; dann gab Er ihnen Leben. Wahrlich, Allah ist groJimiitig gegen 
die Menschen, doch die meisten Menschen danken nicht. 

244. Kampfet fur Allahs Sache und wisset, dafi Allah allhorend, 
allwissend ist. 




245. Wer ist es, der Allah ein stattliches Darlehen gibt, daft Er es ihm 
vielfach vermehren moge? Und Allah mindert und vermehrt, und zu Ihm 
sollet ihr zuriickgefiihrt werden. 

246. Hast du 'rcicht von deft Sauptern der Kinder Israels hach Moses 
gehort, wie sie zu einem ihrer Propheten sprachen: «Setze einen Konig 
uber uns, daft wir fur Allahs Sache kampfen mogen»? Er sprach: «Ist es 
nicht wahrscheinlich, daft ihr nicht kampfen werdet, wenn euch Kampf 
verprdnet wird?» Sie spracheh: «Welchen Grund sollten wir haben, uns 
des Kampfes zu enthalten fur Allahs Sache, wenn wir doch von unseren 
Wohnungen und unseren Kindern vertrieben worden sind?» Doch als ihnen 
nun Kampf befohlen ward, da kehrten sie den Riickeh> bis auf eine k-jiline 
Zahl der Ihren. Und Allah kennt die Frevler wohl . 

247. Und ihr Prophet sprach zu ihnen: «Allah hat den Talat zum Konig 
iiber euch gesetzt.» Sie sprachen: «Wie kanri er Herrschaft fiber uns 
halten, obwohl wir der Herrschaft wiirdiger sind als er und ihm nicht 
Fiille des Reichtums beschieden ist?» Er sprach: «Wahrlich, Allah hat 
ihn erwahlt uber euch und hat iBh gemehrt an Wissen und .i m FI e i s ch e . » 
Allah verleiht Sein Reich, wem Er will, und Allah ist huldreich, 
allwissend. 

248. Da sprach ihr Prophet zu ihnen: «Das Zeichen seiner Herrschaft 
ist, daft euch ein Herz gegeben wird, dariSshFrieden volt ,eu rem Herrn ist 
und ein Vermachtnis aus dem Nachlaft vom Geschlecht Moses' und Aarons - 
die Engel werden es traget. Gewift, darir. ist eiri Zeichen fiir euch, wenn 
ihr Glaubige seid.» 

249. Und als Talat auszog mit den Schareii, sprach er: «Wohlan/ : . .|illah 
wird euch an einem Flusse priifen: Wer darum aus ihm trinkt, der ist 
ittei her nicht wiirdig; und wer nicht von ihm kostet, der ist meiner 
wiirdig, den ausgenommen, der eine Handvoll Wasser mit der Hand 
schopft.» Doch sie tranken daraus, bis auf eir.i ge wenige. Und als sie 
ihn iiberschritten - er und die mit ihm Glaubenften -, da sprachen 
«Wir haben heute keine Kraft gegen Dschaliit und seine Scharen.» Die 
aber fiir gewift wuftteft, Sie wiirden Allah einst begegnen^. die sagten: 

«Oft hat ein kleiner Haufen uber einen groften Haufen gesiegt nach 
Allahs Gebot . Und Allah ist mit den Standhaften . » 

250. Und als sie gegen Dschaliit und seine Scharen vorriickten, da 
sprachen sie: «0 unser Herr, gi efte Standhaftigkeit iiber uns aus, und 
festige unsere Schritte, und hilf uns wider das unglaubige Volk!» 

251. So schlugen sie jene nach Allahs Gebot; und David erschlug 
Dschaliit, und Allah verlieh ihm Herrschaft und Weisheit und} lehrte ihn, 
was Ihm gefiel. Und ware es nicht, daft Allah die Menschen hemmt, die 
einen durch die anderen, die Erde ware mit Unordnung erfiillt. Doch 
Allah ist groflmiitig gegen die Menschen, 

252 . Das sind die Keichen Allahs Wir verkiinden. si e dir in Wahrheit . 
Gewift, du bist der Gesandten einer. 

253. Jene Gesandten haben Wir erhoht, einige iiber die andern: darunter 
sind die, zu denen Allah sprach; und einige hat Er erhoht urn 
Rangstufen. Und Wir gaben Jesus, dem Sohn der Maria, klare Beweise und 
starkten ihn mit dem Geist der Heiligkeit. Und ware es Allahs Wille, 
dann hatten die, welche nach ihnen kamen, nicht miteinander gestritten, 
nachdem ihift^a deutliche Zeichen zuteil ge worden; doch sie waren uneins . 
Es waren solche unter ihnen, die glaubten, und solche, die unglaubig 
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waren. Und ware es Allahs Wille, sie wiirden nicht miteinander 
gestritten ha ben; doch Allah fiihrt durch, was Er plant. 

254. 0 die ihr glaubt, spendet von dem, was Wir euch gegeben haben, ehe 
der Tag kommt, an dem kein Handel gilt, noch Freundschaft noch 
Fiirbitte; die Widerspenstigen aber schaden sich. 

255. Allah - es gibt keinen Gott aufier Ihm, dem Lebendigen, dem aus 
Sich Selbst Seienden und AT 1 erha 1 tenden . Schlummer ergrei ft Ihn nicht 
noch Schlaf. Sein ist, was in den Himmeln und was auf Erden ist . Wer 
ist es, der bei Ihm furbitten will, es sei denn mit Seiner Er ‘ aubnis? 
jit- weift, was vor ihnen ist und was bitter ihheh# und sie begrei f on 
nichts von Seinem Wissen, auBer was Ihm gefallt. Sein Thron umfaftt die 
Himmel und die Erde; und ihre Erhaltung beschwert Ihn nicht; und Er; a st 
der Erhabene, der Grofte. 

256. Es soil kein Zwang sein im Glauben. Gewifi, Wahrheit ist nunmehr 
deutlich unterscheidbar von Irrtum; wer also sich von dem Verfiihrer 
nicht leiten lafit und an Allah glaubt, der hat sicherlich eine starke 
Handhabe ergriffen, die kein Brechen kennt; und Allah ist allhorend, 
allwissend. 

257. Allah ist der Freund der Glaubigeji: Er fiihrt sie aus den 
Fir.sterr.i ssen ans Licht. ijiae aber nicht glauben, deren Freunde sind die 
Verfiihrer, die sie aus dem Licht in die Finsternisse fiihren; sie sind 
die Bewohner des Feuers; darin miisseii sie bleiben, 

258. Hast du nicht von dem gehort, der mit Abraham iiber seinen Herrn 
stritt, weil Allah ihm das Konigreich verliehen hatte? Als Abraham 
sprach: «Mein Herr ist der, Der Leben gibt und totet», sagte er: «Ich 
gebe Leben und tote.» Abraham sprach: «Wohlan, Allah bringt die Sonne 
von Osten; bringe du sie von Westen.» Da war der Unglaubige bestiirzt . 
tihd Allah weist den Ur.gerechten. nicht den Weg. 

259. Oder wi e (Jenest, der an einer Stadt voriiberkam, die aufclhren 
Dachern lag, (und) ausrief: «Wann wird Allah diese dem Leben 
zuriickgeben nach ihrem Tod?» Da liefi Allah ihn sterben auf hundert 
Jahre; dann erweckte Er ihn. (und) sprach: «Wie 1 an.ge hast du geharrt?» 
Er antwortete: «Ich harrte einen Tag oder den Teil eines Tages.» Er 
sprach: «Neii$|Hdu harrtest hundert Jah#e lang. Nun blicke auf deiifte 
Speise und deinets Trank; sie Sind nicht verdorben. Und blicke auf 
deinen Esel - also, daft Wir dich zu einem Zeichen machen fur die 
Menschen . Und blicke auf die Knochen, wie Wir sie zusammensetzen und 
dann mit Fleisch iiberziehen.» Als ihm dies klar wurde, sprach er: «Ich 
weift, daft Allah die Macht hat, alles zu tun, was Er will.» 

260. Und (denke daran) wie Abraham sprach: «Mein Herr, zeige mir, wie 
Du die Toten lebendig machst.» Er sprach: «Hast du denn nicht 
geglaubt?» Er sagte: «Ja, doch, aber urn mein Herz zu beruhigen.» Er 
antwortete: «So nimm viefs Vogel und mache sie dir anhanglich. Alsdann 
setze jeden besonders auf einen Berg; dann rufe sie, sie werden eilends 
zu dir kommen. Und wisse, daft Allah allmachtig, allweise ist.» 

261. Die ihr Gut hingeben fur Allahs Sache, sie gleichen einem 
Samenkorn, das sieben Ahreii treibt, hundert Korner in jeder Ahre. Ahlah 
vermehrt (es) weiter, wem Er will; und Allah ist huldreich, allwissend. 

2 62. £§L<e ihr. Gut hingeben fur Allahs Sache und dann ihrer Gabe nicht 
Vorhaltung und Anspruch folgen lassen, sie haben ihren Lohn bei ihrem 
Herrn; und keirie Furcht soil liber sie kommen., noch sollen sie trauern. 
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263. Ein gutiges Wort und Verzeihung sind besser als ein Almosen, 
gefolgt von Anspruch; und Allah 1st Sich Selbst geniigend, langmiitig. 

264. 0 die ihr glaubt, machet eure AT rr.oser. tlicht ei tel durch Vorhaltung 
und Anspruch, dem gleich, der von seinem Reichtum spendet, um von den 
Leuten gesehen zu werden, und er glaubt nicht an Allah und an den 
Jiingsten Tag. Ihm ergeht es wie einem glatteh Felseh, den Erdreich 
bedeckt : wenn ein Platzregen auf ihn fallt, legt er ihn bloft - glatt 
und hart. Sie haben nichts von ihrem Verdienst . Und Allah weist nicht 
dem unglaubigen Volk den Weg. 

265. Und jene, die ihr Gut hingeben ini Trachteh nach Allahs 
Wohlgefallen und zur Starkung ihrer Seelen, sind gleich einem Garten 
auf erhohtem Grund. Platzregen fallt darauf, und et brir.gt seine Frucht 
zwiefaltig hervor. Fallt aber kein Platzregen auf ihn, so (geniigt auch) 
leichter. Allah sieht euer Tun. 

266. Wunscht einer von euch daft ein Garten fur ihn sei voll Palmen und 
Reben, den Strome durchf lieflen, mit Friichten aller Art fur ihn da r'iri - 
dieweil das Alter ihn geschlagen und er schwachliche Nachkommen hat -, 
und ein feuriger Wi rbel wi r.d ifth (den Garten) schlage und er verbrenne? 
Also macht Allah die Gebote klar fur euch, auf daft ihr nachdenkt . 

267. 0 die ihr glaubt, spendet von dem Guten, das ihr erwarbt, und von 
dem, was Wir fur euch aus der Erde hervorbringen; und sucht zum 
Almosenspenden nicht das Schlechte aus, das ihr ja selbst nicht nahmet, 
es sei denn ihr driicktet dabei ein Auge zu; und wisset, daft Allah Sich 
Selbst geniigend, p.peiswiirdig ist. 

268. Satan warnt euch vor Armut und befiehlt euch Schandliches, wahrend 
Allah euch Seine Vergebung und Huld verhei ftt ; und Allah ist hul drci oh, 
allwissend. 

269. Er gewahrt Weisheit, wem Er will; und wem da Weisheit gewahrt 
ward, dem ward wahrhaftig viel Wertvolles gewahrt; niemand aber will es 
bedenken, aufter deri mit Verstandnis Begabter: . 

270. Was immer ihr spendet und welches Geliibde ihr auch geloben moget, 
Allah weifl es gewift; und die Ungerechten sollen keine Heifer finden. 

271. Gebt ihr offentlich Almosen, so ist es schon und gut; halt ihr sie 
aber geheim und gebt sie den Armen, so ist es noch besser fur euch; und 

wird (v.iele) eurer Siinden von euch h i nwegnehmer. , deiin Allah achtet 
wohl eures Tuns. 

272. Nicht deine Verantwortung ist es, ihnen den Weg zu weisen; doch 
Allah weist den Weg, wem Er will. Uhd was i hr an Gut spendet, es ist 
fur euch selbst, und ihr spendet nur, um Allahs Huld zu suchen . Und was 
ihr an Gut spendet, es soil euch voll zuriickgezahlt werden, und ihr 

sol 1 1 keinen Nachteil erleiden. 

273. (Diese Almosen sind) fur die Armen, die auf Allahs Sache 
festgelegt und unfahig sind, im Land umherzuwandern . Der Unwissende 
halt sic wegen der Enthaltsamkeit fur frei von Not. Du magst s i .e an 
ihrer Erscheihung erke,nHe©5! sie bitten die Leute. tficht zudringlich. Und 
was ihr an Gut spendet, wahrlich, Allah hat genaue Kenntnis davon . 

274. Die ihr Gut hingeben bei Nacht und Tag, heimlich und offentlich, 
ihr Lohn ist bei ihrem Kerrn; kei ne Furcht soil fiber sie kommen, noch 
sollen sie trauern , 
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275. Die Zins verschlingen, stehen nicht anders auf, als einer 
aufsteht, den Satan mit Wahnsiilli geschlagen hat. Jfies, well sie sagen: 
«Handel ist gleich Zinsnehmen», wahrend Allah doch Handel erlaubt und 
Zinsnehmen untersagt hat. Wer also eine Ermahnung von seinem Herrn 
bekommt und dann verzichtet, dem soil das Vergangene verbleiben; und 
seine Sache ist bei Allah. Die aber ruckfallig werden, die sind des 
Feuers Bcwohner; da r In' mussen sie bleiben, 

27 6. Allah wird den. : Zins abschaffen und die Mildtatigkeit mehren . Und 
Allah liebt keinen, der ein hartnackiger Unglaubiger, ein Erzsunder 
ist . 

277. Gewifl, die da glauben und gute Werke tun und das Gebet verrichten 

und die Zakat zahl en, ihr Lohn ist bei ihrem und keine Furcht 

soil iiber sie kommen, noch sollen sie trauern. 

278. 0 die ihr glaubt, furchtet Allah, und lasset den Rest des Zinses 
fahren, wenn ihr Glaubige seid. 

279. Tut ihr es aber nicht, dann erwartet Krieg von Allah und Seinem 
Gesandten| und went ihr be.reut, danri bleibt euch euer Kapital; ihr 
sollt weder Unrecht tun, noch Unrecht leiden. 

280. Und wenn er (der Schuldner) in Schwierigkeit ist, dann Aufschub 
bis zur Besserung der Verhaltnisse . Erlafit ihr es aber als Guttat : das 
ist euch noch besser, wenjl. 'ihr es nur wufitet . 

281. Und furchtet den Tag, an dem ihr zu Allah zuruckkehrer. miisset; 
dann wird jeder den vollen Lohn erhalten nach seinem Verdienst; und es 
soil ihnen kein Unrecht gescheher,',- 

282. 0 die ihr glaubt, wenn ihr voneinander ein Darlehen nehmt auf eine 
bestimmte Frist, dann schreibt es nieder. Ei.n Schreiber soil in euref 
Gegenwart getreulich auf schreiben; und kein Schreiber soil sich weigern 
zu schreiben., hat ihr doch Allah gelehrt; also soil er schreiben und 
der Schuldner soil diktieren, und er soli Allah, seinen Herrn, furchten 
und nichts davon unterschlagen . Ist aber jener, der die Verpf lichtung 
eingeht, eihfaltig oder schwach oder unfahig, selbst zu di kt: eren, so 
diktiere sein Beistand nach Gerechtigkeit . Und ruft zwei unter euren 
Manhern zu Zeugen auf; und wenn zwei Manner nicht (verfiigbar) sind, 
dann einen Mann und zwei Frauen, die euch als Zeugen passend 
erscheinen, so dafl, wenn eine der beiden irren sollte, die andere ihrem 
Gedachtiiib zu Hilfe kommen kann... Und die Zeugen sollen Sich nicht 
weigern, wenn sie gerufen werden. Und verschmaht nicht, es 
niederzuschreiben, es sei klein oder grofi, zusammen mit der 
festgesetzten (Zahlungs-) Frist. Das ist gerechter vor Allah und 
bindender fur das Zeugnis und geeigneter, daft ihr nicht in Zweifeln 
gerat; (darum unterlasset die Auf schreibung nicht) es sei derm, es 
handle sich urn Warenverkehr, den ihr von Hand zu Hand tatigt: in diesem 
Fall soil es keine Siinde fur euch sein, wenn ihr es nicht auf schreibt. 
Und habt Zeugen, wenn ihr einander verkauft; und dem Schreiber oder dem 
Zeugen geschehe kein Nachteil. Tut ihr es aber, dann ist das euer 
Ungehorsam. Und furchtet Allah; Allah wird euch Wissen geben, denn 
Allah weifi alle Dinge wohl . 

283. Und wenn ihr auf Reisen seid und keinen Schreiber findet, so soil 
ein Pfand (gegeben werden) zur Verwahrung. Und wenn einer von euch dem 
ar.deren etwas anvertraut, dann soil der, dem anvertraut wurde, das 
Anvertraute herausgeben, und er fiirchte Allah, seinen Herrn. Und haltet 
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nicht Zeugenschaft zuriick; wer sie verhehlt, gewifi, dessen Herz ist 
siindhaft, und Allah weifi wohl , was ihr tut. 

284. Allahs ist, was in den Himmeln und was auf F.rden ist; und ob stftt 
das, was in eurem Gemut ist, kundtut Oder verborgen haltet, Allah wird 
euch dafur zur Rechenschaft ziehen; dann wird Er vergeben, wem Er will, 
und straf er. , wen Er will; und Allah hat die Macht, alles zu tun, was Er 
will . 

285. Dieser Gesandte glaubt an das, was zu ihm herabgesandt wurde von 
seinem Herrn, und (also) die Glaubigen: sie a 11 e glauben an Allah, und 
an Seine Engel, und an Seine Bucher, und an Seine Gesandten (und 
sprechen) : «Wir machen keinen Unterschied zwischen Seinen Gesandten»; 
und sie sager; : «Wir horen, und wir gehorcher. . Uns DeAhe Vergebung, o 
unser Herr! und zu Dir ist die Heimkehr.» 

286. Allah betastet niemanden uber sein Vermogen. Ihm wird, was er 
verdient, und uber ihn kommt, was er gesiindigt. «Unser Herr, strafe uns 
nicht, wenn wir uns vergessen oder vergangeri haben; unser Hers^ lege 
uns nicht eine Verantwortung auf, wie Du sie denen auferlegtest, die 
vor uns waren. Unser Herr, biirde uns nicht auf, wozu wir nicht die 
Kraft haben, und losche unsere Siinden aus und gewahre uns Vergebung und 
habe Erbarmen mit uns; Du bist unser Meister; also hilf uns wider das 
unglaubige Volk.» 

SURA 3 . Das Haus Imrans (Al-Imran) 

Offenbart nach deb Hidschra. JDAeses Kapitel enthalt 200 Verse. Im Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Alif Lam Mim. 

2 . Allah - es gibt keinen Gott aufier Ihm, dem Lebendigen, dem aus Sich 
Selbst Seienden und AT lerha 1 tender. . 

3. Er hat herabgesandt zu dir das Buch mit der Wahrheit, bestatigend 
das, was ihm vorausging; und vordem sandte Er herab die Thora und das 
Evangelium als eine Richtschnur fur die Menschen; und Er hat 
herabgesandt das Er.tschei den.de. 

4 . 3Me Allahs Zeicheblleugnen,, ihnen wird stre.hge Strafe; und Allah 1st 
allmachtig, Besitzer der Vergeltungsgewalt . 

5. Nichts ist verborgen vof Allah, weder auf Erden noch Am, 

6. Er ist es, Der euch im Mutterleib bildet, wie Er will; es ist kein 
Gott aufier Ihm, dem Allmachtigen, dem Allweisen. 

7. Er ist es, Der das Buch zu dir herabgesandt hat; darin sind Verse 
von entscheidender Bedeutung - sie sind die Grundlage des Buches und 
ar.dere, die versch i edener Deutung fahig sind. Die aber, Aff deren Herzen 
Verderbnis wohnt, suchen gerade jene heraus, die verschiedener Deutung 
fahig sind, im Trachten nach Zwiespalt und im Trachten iiach Deutelei. 
Doch keiner kennt ihre Deutung als Allah und diejenigen, die fest 
gegriindet im Wi ssep ;sind, die sprechen: «Wir glauben daran; das Ganze 
ist von unsereir. Herrn» - und niemand beherzigt es, aufier deh fnih 
Verstandnis Begabten - 

8. «Unser Herr, lafi unsere Herzen nicht verderbt werden, nachdem Du uns 
geleAtet hast, und gewahre uns Gnade von i$3);r; gewifi, Du alj^Ain bist der 
Gewahrende . 
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9. Unser Herr, Du wirst gewifilich das Menschengeschlecht versammeln an 
dem Tag®,, uber den kein Zweifel i st ; wahrlich, Allah bricht das 
Versprechen nicht.» 

10. Die unglaubig sind,,- Shf Besitz und ihre Kinder we roe n. ihnen nicht 
im geringsten niitzen gegen Allah; und sie sind des Feuers Nahrung - 

11. Nach der Art der Leute Pharaos und derer, die vor ihnen waren; sie 
verwarf en Ur.Sere Zeichen; also etgri f f sie Allah fur ihre Siinden, und 
Allah ist streng im Strafen. 

12. Sprich zu denen, die unglaubig sind: «Ihr sollt ubermannt und in 
der Holle versammelt werden; und schlimm ist die Ruhestatt!» 

13. Wahrlich, es ward euch ein Zeichen in den zwei Heeren, die 

auf einander traf er., das cine Seer kampfend in Allahs Sache, das andere 
unglaubig; und sie sahen sie mit sehenden Augen doppelt so viel wie sie 
selber. Also starkt Allah mit Seir.em Beistand, wen Er will. Darin Xiegt 
wahrlich eifee Lehre fur die, die Augen haber. . 

14. Verschont ist den Kcrscher: die Liebe zu den Begehrten, Frauen und 
Kindern und aufgespeicherten Haufen von Gold und Silber und 
wohlgeziichteten Pf order, und Viehherden und Ackerfrucht. Das 1st die 
Versorgung fur dieses Leben; doch Allah ist es, bei Dem die schonste 
Heimstatt ist. 

15. Sprich: «Soll ich euch von etwas Besserem Kunde geben als diesem?» 
Fii-i- ’Setiej die Gott furchtefi,, sind Garten bei ihrem Herrn, die Strome 
durchfliefien - dort sollen sie wohnen -, und reine Gattinnen und Allahs 
Wohlgef alien . Und Allah achtet wohl der Diener, 

16. Die da sprechen: «Unser Herr, siehe, wir glauben, vergib uns drum 
u.nsere Siinden und bewahre uns vor der Strafe des Feuers. » 

17. Die Standhaften und die Wahrhaften, die Gehorsamen und die 
Spendenden und die in der spateren Halfte der Nacht urn Verzeihung 

Bittehden, 

18. Allah bezeugt, in Wahrung der Gerechtigkeit, dafl es keinen Gott 
gibt aulier Ihm - ebenso die Engel und 'iene, die Wissen besitzen; es 
gibt keinen Gott auBer Ihm, dem Allmachtigen, dem Allweisen. 

19. Wahrlich, die Religion vor Allah ist Islam. Und die, denen das Buch 
gegeben ward, wurden uneir.s, erst nachdem das Wissen zu ihnen gekommen 
war, aus gegenseitigem Neid. Und wer die Zeichen Allahs leugnet - dann, 
wahrlich, ist Allah schnell im Abrechnen. 

20. Streiten sie aber mit dir, so sprich: «Ich habe mich Allah ergeben 
und ebenso die, die mir folgen.» Und sprich zu jer.er., denen das Buch 
gegeben ward, und zu den Analphabeten : « Habt ihr euch ergeben?» Haben 
sie sich ergeben, dann sind sie sicher auf dem rechten Weg, wenden sie 
sich aber zuriick, dann obliegt dir nur die Verkiindigung; und Allah 
achtet wohl der Diener. 

21. Die Allahs Zeichen leugnen und die Propheten grundlos morden 
mochter, und morden mochten diejenigen unter den Menschen, die 
Gerechtigkeit predigen - kiinde ihnen schrr.erzl i che Strafe an . 

22. Sie sind es, dereh Werke nichtig sein sollen in dieser und in jener 
Welt, und keine Heifer werden sie finden. 
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23. Hast du nicht von jenen Kenntnis, denen ein Teil von der Schrift 
gegeben ward? Sie sind berufen zum Buche Allahs, daft es richten raoge 
zwischen ihnen, doch ein Teil von ihnen wendet sich ab in Widerwillen. 

24. Dies, weil sie Sagen: «Das Feuer soil uns nicht beriihren, auJier an 
einigen Tagen.» Und was sie selber erdichten, hat sie iiber ihren 
Glauben getauscht. 

25. Wie! wenn Wir sie versammelfi an dem Tage, iiber den kein Zweistj^l 
ist, und wenn jeder voll erhalt, was er verdient; und sie werden nicht 
■U’nrecht orlei der. ! 

26. Sprich: «0 Allah, Herr der Herrschaft, Du gibst die Herrschaft, wem 
Du willst, und Du nimmst die Herrschaft, wem Du willst. Du efhohst, wen 
Du willst, und erniedrigst, wen Du willst. In Deiner Hand ist alles 
Gute. Wahrlich, Du hast Macht iiber alle Dinge. 

27. Du lassest die Nacht iibergehen in den Tag und lassest den Tag 
iibergehen in die Nacht. Du lassest das Leberiidige hervorgehen aus dem 
Toten und lassest das Tote hervorgehen aus dem Lebendigen. Und Du 
gibst, wem Du willst, oh he zu rechnehi:. » 

28. Die Glaubigen sollen sich nicht Unglaubige zu Freunden nehmen vor 
den Glaubigen - und wer das tut, hat nichts mit Allah -, es sei denn, 
daft ihr euch vorsichtig vor ihnen hiitet . Allah warnt euch vor Seiner 
Strafe, und zu Allah ist die Heimkehr. 

29. Sprich: «0b ihr verbergt, was in' euren Herzen ist, oder ob ihr es 
kundtut, Allah weifl es; Er weifl, was in den Himmeln ist und was auf 
"Br'dfen; und Allah hat Macht iiber alle J|inge.» 

30. (Denkt) an den Tag, wo jeder vor sich versammelt finden wird, was 
er an Gutem getan und was er an Bosem getan. Wiinschen wird er, dafitmilfi 
groiier Abstand ware zwischen ihm und jenem (Bosen) . Allah warnt euch 
vor Seiner Strafe. Und Allah ist mild und giitig gegen die Di oner . 

31. Sprich: «Liebt ihr Allah, so folget mir; (da nr.) wird Allah euch 
lieben und euch eure Fehler verzeiheh; denn Allah ist al Iverzeihond, 
barmherzig.» 

32. Sprich: «Gehorchet Allah und dem Gesandten»; doch wenn sie sich 
abkehreri* da nr: (bede.nke) , daft Allah die Unglaubigen nicht liebt. 

33. Allah erwahlte Adam und Noah und das Haus Abrahams und das Haus 
Imrans vor den V61 kern, 

34. Ein Geschlecht, die ei r.er, von de.n ar.dere.h; und Allah ist Stlilhorend, 
allwissend. 

35. (Denke daran) wie Imrans Frau sprach: «Mein Herr, ich habe Dir 
geweiht - als Bef rei ter. -, was in meinem Schoiie ist. So nimm (es) an 
von mir; wahritich, Du allei# foist der AllhoreniJe, det Allwissende . » 

36. Doch als sie' es gebo.ren hatte, sprach sie: «Mein Herr, ich habe ein 
Madchen geboren» - und Allah wufite am besten, was sie zur Welt gebracht 
hatte - und «Es ist nicht gleich de der (erwartete) Knabe nicht gleich 
dem (geborenem) Madchen war, und ich habe es Maria genannt, und ich 
empfehle sie und ihre Nachkommen Deiner Hut vor Satan dem Verworf enen . » 

37. So nahm ihr Herr sie gnadig an und liefi sie wachsen zu holdem Wuchs 
und berief den Zacharias zu ihrem Pfleger. Sooft Zacharias zu’ ihr 

die Rammer trat, fand er Speise bei ihr. Er sprach: «0 Maria, woher 
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hast du dies?» Sie antwortete: «Es ist von Allah. » Allah gibt, wem Er 
will, ohue zu rechner. . 

38. Daselbst betete Zacharias zu seinem Herrr. und sprach: «Mein Ilorr, 
gewahre mir Du einen reinen Sprofiling; wahrlich, Du bist der Erhorer 
des Gebets.» 

39. Da riefen ihm die Engel zu, wahrend er betend in der Rammer stand: 
«Allah gibt dir frohe Kunde von Yahya (Johannes dem Tauter) , deb 
bestatigen soil ein Wort von Allah - edel und rein und ein Prophet, der 
Recht s chat f enen e trier . » 

40. Er sprach: «Mein Herr, wie soil mir ein Sohn werden, wo das Alter 
mich uberkommen hat und mein Weib unfruchtbar ist?» Er antwortete: «So 
ist Allahs (Weg) , Er tut, wie es Ihm gefallt.» 

41. Er sprach: «Mein Herr, bestimme mir ein Gebot . » Er antwortete: 

«Dein Gebot soil sein* dafi du drei Tage lang nicht zu Menschen sprechen 
wirst, aufier durch Gebarden. Gedenke fledfiig deiries Herrn und preise 
(Ihn) am Abend und am fruhen Morgen. » 

42. Und (denke daran) wie die Engel sprachen: «0 Maria, Allah hat dich 
erwahlt und dich gereinigt und dich erkosen aus den Weibern der ^blker. 

43. O Maria, sei gehorsam deisem Ketrn. und wirf dich n.i eder und bete an 
mit den Anbetenden.» 

44. Dies ist eine der Verkiindigungen des Un. ge s eh er. eh , die Wir dir 
offenbaren. Du warst nicht unter ihnen, als sie [losend] ihre Pfeile 
war for.., wer von ihnen Marias Pfleger sein sol 1 e, noch warst du unter 
ihnen, als sie miteinander stritten. 

45. Wie die Engel sprachen : «0 Maria, Allah gibt dir frohe Kunde durch 
ein Wort von Ihm: sein Name soil sein der Messias, Jesus, Sohn Marias, 
geehrt iii dieser und in Jener Welt, e i her der' Gottnahen . 

46. Und er wird zu den Menschen -in der Wiege reden und im Mannesalter 
und der Rechtschaf fenen einer sein.» 

47. Sie sprach: «Mein Herr, wie soil mir din Sohn werden, wo mich kein 
Mann beruhrt hat?» Er sprach: «So ist Allahs (Weg), Er schafft, was Ihm 
gefallt. Wenn Er eitt; '©ing beschliefit, so spricht Er zu ihm: "Sei!"', 
und es ist. 

48. Und Er wird ihn das Buch lehren und die Weisheit und die Thora und 
das Evangelium; 

49. Und (wird ihn entsenden) als einen Gesandten zu den Kindern Israels 
(dafi sr spreche) : "Ich komme zu eucb. mit ei nem Zeichen von eurem Herrn: 
Dafi ich fur euch aus Ton bilden werde, wie ein Vogel bildet; dann werde 
ich ihm (Geist) einhauchen,- und es wird ein beschwingtes Wesen werden 
nach Allahs Gebot; und ich werde die Blinder! und die Aussatnigen 

und die Toten lebendig machen nach Allahs Gebot; und ich werde euch 
verkunden, was ihr essen und was ihr aufspeichern moget euren 
Hausern Wahrlich, darin ist ein Zeichen fur euch, wenn ihr glaubig 
sei d . 

50. Und (ich komme) das zu erfullen, was vor mir war, namlich die 
Thora, und euch einiges zu erlauben von dem, was euch verboten war; und 
ich komme zu euch mit einem Zeichen von eurem Herrn; so furchtet Allah 
und gehorchet mir. 
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51. Wahrlich, Allah ist mein Herr und euer Herr; so betet Ihn an: dies 
ist der gerade Weg."» 

52. A1 s Jesus dann ihren Unglauben wahrnahm, sprach er: «Wer will; j&e.in 
Heifer sein in Allahs Sache?»Die Jiinger antworteten: «Wir sind Allahs 
Heifer. Wir glauben an Allah. Und bezeuge du, daft wir gehorsam sind. 

53. Unser Herr, wir glauben an das, was Du herabgesandt hast, und wir 
folgen di.es ero Gesandten. So schreibe uns 'din unter die Bezeugenden . » 

54. Und sie planted,, auch Allah planter und Allah ist der beste. 

55. Wie Allah sprach: «0 Jesus, Ich will dich [eines naturlichen Todes] 
sterben 1 asset und dich zu Mir enheben, und dich reinigen (von den 
Anwurfen) derer, die unglaubig sind, und will die, die dir folgen, uber 
jene setzeri, die unglaubig sind, bis zum Tage der Auferstehung : dann 
ist zu Mir eure Wiederkehr, und Ich will richten zwischen euch uber 
das, worir. ihr uneins seid. 

56. Was nun die Unglaubigen anlangt, so will Ich ihnen strenge Strafe 

aufierlegen in dieser und In Welt, und sie sollen keina Heifer 

finden . 

57. Was aber jene anlangt, die glauben und gute Werke tun, so wird Er 
ihiiefi. ihren vollen Lohn auszahlen . Und Allah liebt nicht die Frevler,» 

58. Das ist es, was Wir dir vortragen von den Zeichen und der weisen 
Ermahnung . 

59. Wahrlich, Jesus ist vor Allah wie Adam. Er erschuf ihn aus Erde, 
dann sprach Er zu ihm: «Sei!», und er war. 

60. Die Wahrheit ist es von deinem Herrn, so sei nicht der Zweifler 
einer . 

61 . Die nun mit dir dariiber streiten nach dem, was dir an Wissen ward, 
(zu denen). sprich: «Kommt, lafit uns rufen unsere! Sohne Und eure Sohne, 
unsere Frauen und eure Frauen, unsere Leute und eure Leute; dann laftt 
uns inbriinstig beten und den Fluch Allahs herabbeschworen auf die 
Liigner . » 

62. Wahrlich, dies allein ist der wahre Bericht. Keinef ist der 
Anbetung wurdig als Allah; und furwahr, Allah allein ist der 
Allmachtige, der Allweise. 

63. Doch wenn sie sich abkchre.n, dann (bedenke) , Allah kennt di e 
Uhhdilstifter wohl . 

64. Sprich: «0 Volk der Schrift (Bibel), kommt herbei zu einem Wort, 
das gleich ist zwischen uns und euch: daft wir keinen anbeten denn Allah 
und daft wir Ihm keinen Nebenbuhler zur Sei te stellen und daft nicht die 
einen unter uns die anderen zu Herren nehmen statt Allah. » Doch wenn 
sie sich abkehren, dann sprecht : «Bezeugt, daft wir uns (Gott) ergeben 
haben . » 

65. O Volk der Schrift, warum streitet ihr uber Abraham, wo die Thora 
und das Evangelium erst nach ihm herabgesandt wurden? Wollt ihr denn 
nicht begrei fen? 

66. Seht doch! Ihr seid es ja, die uber das stritten, wovon ihr 
Kenntnis hattet . Warum streitet ihr dehSi uber das, wovon ihr durchaus 
keine Kenntnis habt? Allah weifi, ihr aber wisset nicht. 
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67. Abraham war weder Jude noch Christ; doch er war immer (Gott) 
zugeheigt und (Ihm) gehorsam, und er war 'r. i cht der Gotzehdiener einer. 

68. Sicherlich si r.d die Abraham Nachststeheiiden ur.ter den Menschen 
jene, die ihm folgten, und dieser Prophet und die Glaubigen. Und Allah 
ist der Freund der Glaubigen. 

69. Ein Teil vom Volke der Schrift mochte euch irreleiten; doch sie 
lei ten nur sich selber irre; allein sie begreifeh es night. 

70. O Volk der Schrift, warum leugnet .ihr die Zeichen Allahs, dieweil 
ihr (deren) Zeugen seid? 

71. O Volk der Schrift, warum vermengt ihr Wahr mit Falsch und 
verhehlet die Wahrheit wissentlich? 

72. Ein Teil vom Volke der Schrift sagt : «Glaubet in der ersten Halfte 
de,s Tages an das, was den Glaubigen offenbart worden ist, und leugnet 
es spater; vielleicht werden sie umkehren; 

73. Und gehorchet nur dem, der eure Religion befolgt.» Sprich: «Gewift, 
die (wahre) Fiihrung, die Fuhrung Allahs, besteht darin, daft einem ein 
Gleiches gegeben werde, wie es euch gegeben ward, oder daft di#. Jnit euch 
streiten vor eurem Herrn.» Sprich: «Alle Huld ist in Allahs Hand. Er 
gewahrt sie, wem Er will. Und Allah ist allgiitig, allwissend. 

74. Er erwahlt fur Seine Barmherzigkeit, wen Er will. Und Allah ist 
Herr grafter Huld.» 

75. Ur.ter dem Volke der Schrift gibt es marcher., der, wenn du ftim einen 
Schatz anvertraust, ihn dir zuruckgeben wird; und es gibt unter ihnen 
auch manchen, der, wenn du ihm einen Dindr anvertraust, i hr. dir nicht 
zuruckgeben wird, es sei derm, daft du bestandig hinter ihm her bist. 
Dies ist, weil sie sagen: «Wir haben keine Verpf lichtung gegen die 
Analphabeten . » Sie auftern wissentlich elite Luge gegen Allah. 

76. Mein! Wer aber s.eljvet Verpf lichtung nachkommt und Gott fiirchtet - 
wahrlich, Allah liebt die Gottesfiirchtigen . 

7-7 S, ;£?ene jedoch, die einen arm.sel i gen P re i s. i'r. Tausch ri.ehir.en fur 
(ihren) Bund mit Allah und ihre Eidschwiire, sie sollen keinen Anteil 
haben am zukiinftigen Leben'j und Allah wird weder zu ihnen sprechen noch 
auf sie blicken am Tage der Auferstehung, noch wird Er sie reinigen; 
und ib wird schmerzliche Strafe- 

78. Und fiirwahr, unter ihnen ist ein Teil, die verdrehen mit ihren 
Zungen die Schrift (Thora) , damit ihr es als aus der Schrift vermutet, 
wahrend es doch nicht aus der Schrift ist. Und sie sprechen: «Es ist 
von Allah»; und es ist doch nicht von Allah; und sie auftern wissentlich 
eine Luge gegen Allah. 

79. Es geziemt einem Menschen nicht, wenn Allah ihm das Buch und die, 
Herrschaft und das Prophetentum gibt, daft er zu den Leuten spricht : 
«Seid rr.eir.e Diener statt Allahs»; sonderaj, :«Seid einzig dem Herrn 
ergeben, da ihr ja die Schrift lehrt und euch (in sie) vertieft.» 

80. Noch daft er euch gebieten sollte, die Engel und die Propheten zu 
Herren anzunehmen. Wurde er euch Unglauben gebieten, nachdem ihr euch 
(Gott) ergeben habt? 



81. Und (gedenket der Zeit) da Allah (mit dem Volk der Schrift) den 
Bund der Propheten abschloft (und sprach) : «Was immer Ich euch gebe von 
dem Buch und der Weisheit - kommt dann ein Gesandter zu euch. 




erfiillend, was bei euch ist, so sollt ihr unbedingt an ihn glauben und 
ihm unbedingt helfen.» Er sprach: «Seid ihr einverstanden* und nehmet 
ihr diese Verantwortung Mir gegenuber an?» Sie sprachen: «Wir sind 
einverstanden . » Er sprach: «So bezeugt es, und Ich bin mit euch unter 
fifen Zeuger. . » 

82 . Wer sich nun danach abwendet - die sind die FreVldt^ 

83. Suchen sie eihe andere Glaubenslehre als Allahs, wo sich Ihm 
ergibt, wer in den Himmeln und auf Erden ist, wohl oder libel, und zu 
Ihm miissen sie zuriick? 

84. Sprich: «Wir glauben an Allah und an das, was zu uns herabgesandt 
worden und was herabgesandt ward zu Abraham und Ismael und Isaak und 
Jakob und den Nachfahren, und was gegeben ward Moses und Jesus und 
[anderen] Propheten von .ihrem HerB&> Wir macher. keiner. Gnterschied 
zwischen ihnen, und Ihm unterwerfen wir uns.» 

85. Und wer ei tie andere Glaubenslehre sucht als deh Islam: .m-ptner Still 
sie von ihm angenommen werden, und im zukiinftigen Leben soil er unter 
den Verlierer.der. sei n:,- 

86. Wie soil Allah einerr. Volk deh Weg wei sen, das unglaubig ward, 
nachdem es geglaubt und bezeugt. dafi der Gesandte wahrhaft sei, und ihm 
klare Beweise geworden? Und Allah weist den Ungerechten nicht den Weg. 

87. Der Lohn solcher ist, daft iiber ihnen der Fluch Allahs und der Engel 
und alien Mcr.schen ist. 

88 . Unter ihm sei it. re Bleibe! JSie Strafe wird ihnen n.i cht getni.l dert , 
noch wird ihnen Aufschub gewahrt; 

89. Es sei denn- |reil#n, die- ternach bereuen und sich besserii* denn AlXah 
ist allverzeihend, barmherzig. 

90. Wahrlich, die unglaubig werden, nachdem sie geglaubt, und dann 
zunehmen an Unglaubeh.; ihre Reue wird nicht angenommen werden, undi&.4.gk 
allein sind die Irregegangenen . 

91. Die aber unglaubig: waren und als UngTaubige sterben, von 4 hrer 
keinem soil selbst eine Weltvoll Gold angenommen werden, auch wenn er 
es als Losegeld bietet . Sie sind es, denen schrr.erzli che Strafe wird, 
und keine Heifer sollen sie finden. 

92. Nie konnt ihr zur vollkommenen Rechtschaf fenheit gelangen, solange 
ihr nicht spendet von dem, was ihr liebt; und was immer ihr spendet, 
wahrlich, Allah weili es wohl. 

93. Alle Speise war den Kindern Israels erlaubt, itiit Ausnahme dessen, 
was Israel sich selbst verbot, ehe die Thora herabgesandt war. Sprich: 
«3ri r.gt also die Thora herbei und leset sie, went itr wahrhaft seid.» 

94 . Wer nun danach eine Luge gegen Allah erdichtet - sie sind die 
Frevl eh. 

95. Sprich: «Allah hat die Wahrheit gesprocheh; folget darum dem 
Glauben Abrahams, des Auf richtigen; er war keiner der Gotzendiener . » 

96. Wahrlich, das erste Haus, das fur die Menschheit gegriindet wurde, 
ist das zu Bakka - uberreich an Segen und zur Richtschnur fur alle 
Volker . 

97. In ihm sind deutliche Zeichen'* iiie Statte Abrahams - und weff-'j^ 
betritt, hat Frieden. Und Wallfahrt zu diesem Haus - wer nur immer 
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einen Weg dahin finden kann - ist den Menschen eine Pflicht vor Allah. 
Wer aber ablehnt (moge bedenken) , daft Allah sicherlich unabhangig ist 
von alien Geschopfen. 

98. Sprich: «0 Volk der Schrift, warum leugnet ihr die Zeichen Allahs, 
obwohl Allah Zeuge dessen ist, was ihr tut?» 

99. Sprich: «0 Volk der Schrift, warum haltet ihr vom Wege Allahs 
den jeniger. zuriick, der glaubt; ihr sucht ihn kruiran zu machen, wahrend 
ihr doch selber Zeugen seid? Und Allah ist nicht uneingedenk eures 
Tuns . » 

100. O die ihr glaubt, wenn ihr irgend einem Teil derer gehorcht, denen 
das Buch gegeben ward, so werden si e euch wieder unglaubig machen, 
nachdem ihr geglaubt . 

101. Wie konnt ihr Unglaubige werden, wo euch die Zeichen Allahs 
vorgetragen werden und Sei n Gesardter unter euch ist? Und wer da an 
Allah festhalt, der wird fiirwahr auf den geraden Weg geleitet . 

102. O die ihr glaubt, fiirchtet Allah ifi geziemender Furcht; und 
sterbet nicht, aufier ihr seid gottergeben. 

103. Und haltet euch allesamt fest am Seile Allahs; und seid nicht 
zwietrachtig; und gedenket der Huld Allahs gegen euch, als ihr Feinde 
waret. AlsdaMi fiigte Er eure 'Herzen so in Liebe zusammen, daft -ihr durch 
Seine Gnade Briider wurdet; ihr waret am Rande einer Feuergrube, und Er 
bewahrte euch davor. Also macht Allah euch Seine Zeichen klar, auf daft 
ihr rechtgeleitet seiet . 

104. Es sollte unter euch eine Gemeinschaft sein, die zum Rechten 
auffordert und das Gute gebietet und das Bose verwehrt . Diese allein 
sollen Erfolg haben. 

105 . Und seid nicht wie- Jene,. die zwietrachtig wurdeh und uneins, 
nachdem ihnen klare Beweise zuteil geworden. Und ihnen wird schwere 
Strafe, 

106. An dem Tage, da manche Gesichter weifl sein werden und manche 
Gesi chter schwarz, wird zu jenen, deren Gesichter schwarz sein werden 
(gesprochen) : «Wurdet ihr unglaubig, nachdem ihr geglaubt hattet? So 
kostet die Strafe fiir eurei Unglauben.» 

107. Jene aber, deren Gesichter weift sein werden, werden in Allahs 
Gnade sein; darin werden si.e verweilei% 

108. iSies sind die Wahrheit umfasseride Zeichen Allahs, die Wit 
vortragen; und Allah will keine Ungerechtigkeit fur die Welten. 

109. Allahs ist, was in den Himmeln und was auf Erden ist, und Allah 
sollen die D'.i ngo vorgelegt warden:. 

110. Ihr seid das beste Volk, hervorgebracht zum Wohl der Menschheit; 
ihr gebietet das Gute und verwehrt das Bose und glaubt an Allah . Und 
wenn das Volk der Schrift auch (diese Anweisung Allahs) annahme, 
wahrlich wiirde es ihjSSiii besser frommen. Manche von ihnen fiehmen (si^J 
an, doch die meisten ihrer sind ungehorsam. 

111. Sie kornen euch nur geringen Schaden zufiigen; und wenn sie wider 
euch kampfen, werden sie euch den Rucken kehren. Dann werden sie keine 
Hilfe finden. 

112. Mit Schmach sollen sie geschlagen werden, wo immer sie angetroffen 
werden, aufter ifi eihem Bund mit Allah oder in einem Bund mit den 
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Menschen. Sie haben Allahs Zorn erregt; und mit Elend sind sie 
geschlagen darum, dab sie Allahs Zeichen verwarf er. und die Propheten 
widerrechtlich toten wollten. Dies, weil sie Emporer waren und das Mali 
iiberschritten . 

113. Sie sind nicht (alle) gleich. Unter dem Volke der Schrift ist eine 
Gernei nae, die (zu ihrem Vertrag) steht; sie sprechen Allahs Wort in den 
Stunden der Nacht und werfen sich nieder (vor Ihm) . 

114. Sie glauben an Allah und an den Jungsten Tag und gebieten das Gute 
ur.d verwehrer. das Bose und wette.i fern rr.i tel har.der in guten Werken. Und 
sie zahlen zu den Rechtschaf f enen . 

115. Und was sie Gutes tun, nimmer wird es ihnen bestritterii und Allah 
kennt die Gottesfiirchtigen wohl . 

116. Den Unglaubigen aber sollen ihr Besitz und ihre Kinder nichts 
niitzen gegen Allah; und sie sind des Feuers Bewohner; darin mussen^sfciig; 
bleiben . 

117. Das, was sie fur dieses Erdenleben hingebenj, ist wie ein Wind, 
dem eisige Kalte ist: er trifft die Ackerfrucht eines Volkes, das gegen 
sich selbst gefrevelt, und vernichtet sie. Und nicht Allah war gegen 
sie ungerecht, sie selbst sind ungerecht gegen sich. 

118. 0 die ihr glaubt, nehmt euch nicht ar.aere zu vertrauten Freunden, 
unter AusschluJi der Eurigen; sie werden nicht verfehlen, euch zu 
verderben. Sie seheri es gem, went euch Unheil trifft. Schon ward Hah 
offenbar von ihren Zungen, doch was ihre Herzen verhehlen, ist noch 
weit scbl iir.ir.er . Wir haben euch die Gebote klargemacht, weniilShr nur 
verstehen wollt. 

119. Seht her, ihr liebt si e, sie aber lieben euch nicht. Und ih r 
glaubt an das ganze Buch. Wenn sie euch treffen, sagen sie: «Wir 
glauben»; sobald sie aber ail-ein sind, be i lien sie sich in die 
Fingerspitzen vor Zorn gegen euch. Sprich: «Sterbet an eurem Zorn . » 
Wahrlich, Allah weifi das Innerste der Seelen wohl. 

120. Wenn euch etwas Gutes widerfahrt, so tut es ihnen wehe; widerfahrt 
euch Boses, so frohlocken sie darob. 

Sei d ihr aber standhaft und redl ich, so werden ihre Ranke euch nights 
schaden; denn wahrlich, Allah wird ihr Tun zunichte machen. 

121. Und (gedenke der Zeit) da du des Morgens friih von dei nem Hause 
aufbrachst und den Glaubigen ihre Stellungen fur die Schlacht 
anwiesest. Und Allah ist allhorend, allwissend; 

122', Wie zwei von euref. Haufen Feigheit san.ner. , obwohl Allah ihr Freund 
war. Und auf Allah sollten die Glaubigen bauen. 

123. Und Allah war euch schon bei Badr bei gestar.den, als ihr schwach 
waret . So nehmet euch Allah zum Beschiitzer, auf daft ihr dankbar sein 
moget . 

124. Wie du zu den Glaubigen sprachst : «Genugt es euch nicht, daft euef 
Herr euch mit dreitausend herabgesandten Engeln zu Hilfe kommt?» 

125. Ja, worn ihr standhaft und red! ich seid und sie kommen liber euch 
jahlings in wilder Hast, so wird euer Herr euch mit funftausend 
stiirmenden Engeln zu Hilfe kommen. 
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126. Und Allah richtete es nur als frohe Botschaft fur euch ein und auf 
daB si ch eure Herzen damit beruhi gtefr - und Hilfe kommt von Allah 
allein, dem Allmachtigen, dem Allweisen 

127. (Ferner) damit Er ei'tieh Teil der Urgl aubi gen abschneide oder sie 
niederwerfe, daB sie unverrichteter Dinge umkehren. 

128. Das ist nicht deine Angelegenheit; Er mag Sich ihnen gnadig 
z. u wen der. oder sie best ra fen, well sie Frev.l er sind. 

129. Allahs ist, was jin den Himmeln und was auf Erden ist. Er vergibt, 
wem Er will, und Er bestraft, wen Er will, und Allah ist allvergebend, 
barmherzig . 

130. O die ihr glaubt, verschlinget nicht Zins, der (die Schuld) 
ubermassig mehrt; und fiirchtet Allah, auf daB i hr Erfolg habt . 

131. Und fiirchtet das Feuef, das fur die Unglaubigen bereitet ward. 

132., Und gehorchet Allah und dem Gesandten, auf daB i hr Gnade finden 
moget . 

133. Und wetted f ert ir.i tei.r.ahder im Trachten nach der Vergebung eures 
Herrn und einem Paradiese, dessen Preis Himmel und Erde sind, bereitet 
fur die Gottesfurchtigen 

134. Ole da spender ias. UberfluB und Mangel, die den Zorn unterdriicken 
und den Mitmenschen vergeben; und Allah liebt, die da Gutes tun, 

135. Und die, so sie Untat begeher. oder wider sich selbst 

siindigen, Allahs gedenken und urn Verzeihung flehen fur ihre Siinden - 
und wer kann Siinden vergeben aufler Allah? und die nicht wi ssenti ieh 
beharren in ihrem Tun. 

136. Ihr Tiohn. 1st i hres Herrn Vergebung und Garten, durch welche St r ore 
flieBen, darin sollen sie weilen; und wie schon ist der Lohn der 

Wi rkenden ! 

137. Es sind vor euch schon viele Vetordrurger: ergar.gen; also 
durchwandert die Erde und schaut, wie das Ende derer war, die (sie) 
verwarfen ! 

138. Dies ist eine klare Darlegung fiir die Menschen und eine Fiihrung 
und eine Ermahnung den Gottesf iircht i gen 

139. Ermattet nicht und trauert nicht; ihr werdet sicherlich die 
Oberhand behalten, wenn ihr Glaubige seid. 

140. Habt fjhir elite Wunde empfangen, so hat gewiB das (unglaubige) 
bereits eine ahnliche Wunde empfangen. Und solche Tage lassen Wir 
wechselr. unter den Menschen, auf daB (sie ermahnt wiirden und) Allah die 
Glaubigen bezeichne und aus eurer Mitte Zeugen nehme; und Allah liebt 
nicht die Ungerechter, ; 

141. Und damit Allah die Glaubigen reinige und austilge die 
Unglaubigen, 

142. Wahnt ihr etwa, ihr werdet in den Himmel eingeheffn : dieweS,- Allsft. 
noch nicht Glaubensstreiter unter euch bezeichnet noch die Standhaften 
haften bezel chnet hat? 

143. Und ihr pflegtet euch [diesen] Tod zu wiinschen, bevor ihr ihm 
begegnet seid; nun habt ihr .i hr. gesehen, gerade da ihr nach (ihm) 
ausschautet . 
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144. Mohammed ist nur ein Gesandter. Vor ihm sind Gesandte 
dahingegangen , Wenn er nun stirbt oder getotet wird, werdet ihr 
umkehren auf euren Fersen? Und wer auf seinen Fersen umkehrt, der fiigt 
Allah nicht den mindesten Schaden zu. Und Allah wird die Dankbaren 
belohr.en. 

145. Zu sterben steht niemandem zu, es sei denn mit Allahs Er ‘ aubnis - 
ein BeschluB mit vorbestimmter Frist. Und wer den Lohn dieser Welt 
begehrt, Wir werden ihm davon geben; und wer den Lohn des zuklinftigen 
Lebens begehrt, Wir werden ihm davon geben; und Wir werden die 
Dankbaren belohnen. 

146. Und so manchen Propheten hat es gegeben, an dessen Seite 

zahl rei the Scharen karnpf ten . Sie zagten nicht, was immer sie auch auf 
Allahs Weg treffen mochte, noch wurden sie schwach, noch demutigten sie 
sich (vox dem Feir.d) . Und Allah liebt die Standhaften. 

147. Und sie sagten kein Wort, es sei denn, daft sie sprachen : «Unser 
Herr, vergib uns unsere Irrtiimer und unsere Vergehen in unserem 
Betragen und festige unsere Schritte und hilf uns gegen das unglaubige 
Volk . » 

148. So gab ibseS Allah des Lohn dieser Welt wie auch e i sen her nltc hen 
Lohn in: Uenseits; und Allah liebt, die Gutes tun. 

14 9. 0 die ihr glaubt, so ihr denes, die nicht gl aubes, gehorcht, 
werden sie euch auf euren Fersen umkehren heiBen; also werdet ihr 
Verl ierer.de sein. 

150. Nein, Allah ist euer Beschiitzer, und Er ist der beste Heifer. 

151. Wir werden Schrecken tragen in die Herzen derer, die nicht 
geglaubt haben, weil sie Allah Nebenbuhler zur Seite stellen, wozu Er 
keine Ermachtigung niedersandte . Ihre Wohnstatt ist das Feuer; und 
schlimm ist die Herberge der Frevler. 

152. Wahrlich, Allah hatte euch Serin Versprechen gehalte®, 'pits ihr (pi® 
schluget und vernichtetet mit Seiner Erlaubnis; dann aber, 'als ihr 
schwanktet und uneins wurdet uber den Befehl und ungehorsam waret, 
nachdem Er euch das gezeigt hatte, was ihr liebtet (zog Er Seine H.iif e 
zuruck) . Einige unter euch verlangten nach dieser Welt, aber andere 
unter euch verlangten nach jener Welt. Dans wandte Er euch von ihnen 
ab, urn euch zu priifen - und Er hat euch gewiB veriiehen ; denn Allah ist 
huldreich gegen die Glaubigen -, 

153. Als ihr fortlieft und nach keinem umblicktet, wahrend der Gesandte 
hihter euch herrief-; dann gab Er euch eiSe|| Rummer als EntgPit fur 
einen Rummer, damit ihr nicht trauern mochtet urn das, was euch entging, 
noch urn das, was euch befiel. Und Allah ist sehr wohl kundig eures 
Tuns . 

154. Dann, nach dem Rummer, sandte Er Frieden zu euch he mi eder - einen 
Schlummer, der einen Teil von euch iiberkam, wahrend der andere besorgt 
war um sich selber, denn sie dachten falschlich von Allah, Gedanken der 
Unwissenheit . Sie sagten: «Ist fur uns irgehdeih Anteil an der Ordnung 
(der Dinge) ?» Sprich: «Alle Ordnung ist Allahs Angelegenheit . » Sie 
verbergeS in ihrem Sins, was si®, dir nicht offenbarett. Sie sagen: 
«Hatten wir irgendeinen Anteil an der Ordnung (der Dinge) , wir wurden 
hier nicht getotet. » Sprich: «Waret ihr auch in euren Hausern 
geblieben, sicherlich war® Jen®, deher. zu kampfen anbefohlen worden, 
ausgezogen zu ihren Totenbetten»; (damit Allah Seinen RatschluB 
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durchfuhre) und damit Allah priife, was in eurem Inneren ist, und 
lautere, was in cuter, Herzen ist. Und Allah ker.r.t das Irrerstc der 
Seelen . 

155. Biejenigen unter euch, die am Tage, als die beiden Heere 
zusammenstieflen, den Rucken kehrten - wahrlich, es war Satan, der sie 
strauchelr. machte, gewi sser Ihrer Taten wegen . Sicherlich aber hat 
Allah ihnen bereits verziehen; Allah ist allverzeihend, langmutig. 

156. O die ihr glaubt, seid nicht wie jene, die unglaubig geworden und 
die von ihrer. Bruderh, wenn. sie das Land durchwandern oder in den IfoA-eg* 
ziehen, sprecheii: «Waren sie bei uns geblieben, sie wa rer nicht 
gestorben oder erschlagen worden», so daii es Allah in ihren Herzen zu 
ci ner Enttauschung mache . Allah gibt Leben und Tod; und Allah sieht 
euer Tun. 

157. Und wenn ihr fur Allahs Sache erschlagen werdet oder sterbet, 
wahrlich, Verzeihung von Allah und Barmherzigkeit ist besser, als was 

sie zusammenschareii. 

158. Und went ihr sterbet oder erschlagen werdet, wahrlich, zu Allah 
sollt ihr versammelt werden. 

159. Es geschieht um Allahs Barmherzigkeit willen, dafi du zu ihnen 
milde bist; und warest du schroff, hartherzig gewesen, sie waren gewift 
rings um dich zerstoben. So verzeih ihnen und erbitte Vergebung fur 
sie; und ziehe sie zu Rate in Sachen der Verwaltung; wenn du aber dich 
er.tschi eder. hast, data setze dein Vertrauen auf Allah. Allah liebt die 
Vertrauenden . 

160. Weta' Allah euch hilft, so wird keiner euch iiberwinden; verlaBt Er 
euch aber, wer kann euch dann helfen ohne Ihn? Auf Allah sollen darum 
die Glaubigen . ihr Vertrauen set z. or. . 

161. Es ziemt c i n.ern Propheten nicht, unredlich zu handeln, und wer 
unredlich handelt, soil, was er unterschlug, am Tage der Auferstehung 
mit sich bringen. Dann soil jedem das voll vergolten werden, was er 
verdiente, und kei r. Ur.recht sollen sie lei den:, 

162.. Gleicht denn der,, der Allahs Wohlgef alien hachgeht, dem der sich 
Allahs Zorn zuzieht und dessen Wohnstatt die Holle ist? Und schlimm ist 
die Wohnstatt ! 

163. Sie sind (auf) Rangstufen vor Allah; und Allah sieht, was sie tun. 

164. Wahrlich, Allah hat den Glaubigen Huld erwiesen, indem Er unter 
ihnen aus ihrer Mitte 'elrve.n Gesardten erweckte, der ihnen Seine Zei chon 
vortragt und sie reinigt und sie das Buch und die Weisheit lehrt; und 
zuvor waren sie gewifi iij of fenkundigem Irrtum. 

165. Wie! wenn euch ein Unheil trifft - und ihr hattet das Doppelte 
davon zugefiigt -, data; sprecht ihr: «Woher kommt das?» Sprich: «Es 
kommt von euch selber.» Allah hat wahrlich Macht iiber alle Dinge . 

166. Und was euch traf an dem Tage, als die beiden Heere 

zu samir.er. st i elien , war nach Allahs Gebot, damit Er die Glaubigen 
be zei ch.r.e, 

167. Und damit Er die Heuchler bezeichne. Und es ward ihnen gesagt : 
«Kommt her, kampfet fur Allahs Sache und wehret (den Feind)»; sie aber 
spracheh# «WuBten wit, wie zu kampfe.n; win wurden euch gewili f olgen . » 

An jenem Tage waren sie dem Unglauben naher als dem Glaubent Sie sagten 
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mit ihren Zungen, was nicht in ihren Herzen war; und Allah weifi sehr 
wohl, was sie verhehlen . 

168. (Sie sind eg, ) die, indes sie zuriickblieben, von ihren Briidern 
sprachen: «Hatten sie auf uns gehort, sie waren nicht erschlagen 
worden. » Sprich: «Dann haltet den Tod von euch selbst ab, wenn ihr 
wahrhaft seid.» 

169. Halte gene, die fur Allahs Sache erschlagen warden, ja nicht fur 
tot - sondern lebendig bei ihrem Herrn; ihnen werden Gaben zuteil. 

170. Begliickt durch das, was Allah ihnen von Seiner Huld beschert hat, 
und voller Freude fur jene, die ihnen nachfolgen, sie aber noch nicht 
eingeholt ha ben; denn keir.e Furcht soil uber sie kommen, noch so lien 
sie trauern. 

171. Sie sind voller Freude uber Allahs Gnade und Huld und weil Allah 
den Lohn der Glaubigen nicht verl oren geheh lalit . 

172. Die nun, die dem Ruf Allahs und des Gesandten folgten, nachdem sie 
die Wunde davongetragen - grofier LoRii wird denjphigen untef: jfihnen, dip 
Gutes tun und rechtlich handeln; 

173. Die, zu denen Menschen sagten: «Es haben sich Leute gegen euch 
geschart, fiirchtet sie drum» - aber dies starkte (nur) ihren Glauben, 
Ufid sie sprachejft «Unsere Geniige ist Allah, und ein herrliche^.-' ’ 
Beschiitzer ist Er.» 

174. So kehrten sie mit Huld und Gnade von Allah zuriick, ohne dafi sie 
ein Ubel getroffen hatte; und sie folgten dem Wohlgefallpn Al'. ahs; und 
AllaR ist der Herr grower Huld. 

175. Nur Satan ist es, der seine Frettndpf prschreckt; also fiircRtet 
nicht sie, sondern fiirchtet Mich, wenn ihr Glaubige seid. 

17 6. Und lafi jene dich nicht betriiben, die rasch dem Unglauben 
verfalleh; fiirwahr, sie kdaliert Allah auf keijie Weise Schaden tun. Allah 
will ihnen keinen Anteil am Jenseits geben; und ihnen wird strenge 
Strafe . 

177. Die da Unglauben eingehandelt haben fur den Glauben, konnen Allah 
auf keine Weise Schaden tun; und ihnen wird schmerzliche Strafe. 

178. Und die Unglaubigen so lien ni cht wahnes% daft es zu .ihrem Heil ist, 
wenn Wir ihnen Aufschub gewahren; daft Wir ihnen Aufschub gewahren, 
fiihrt nur dazu, daft sie in Siinden wachsen; und ihnen wird erniedrigende 
Strafe. 

179. Allah hatte die Glaubigen iiicht in der Lage belassen «ol-lerv* 
der ihr euch befindet, bis Er die Schlechten von den Guten gesondert 
hatte. Und Allah hatte niemals gewollt, euch das Verborgene zu 
offenbaren. Doch Allah wahlt von Sci.r:en Gesandten, wen Er will. Glaubet 
darum an Allah und Seine Gesandten. Wenn ihr glaubt und redlich seid, 
so wird euch grofter Lohn. 

180. Und jene, die geizig si r.d mit dem, was Allah ihriesn von Sfeiner Huld 
verliehen, sollen nicht wahnen, es sei ihnen zum Heil; nein, es ist 
ihnen zum Unheil. Am Tage der Auferstehung wird ihnen umgehangt werden, 
womit sie geizig wa ren . Allahs ist das Erbe der Himmel und der Erde, 
und Allah ist wohl eures Tuns gewahr. 

181. Allah hat sicherlich die Rede derer gehort, die sagten: «Allah ist 
arm, und wir sind reich.» Wir werden niederschreiben, was sie sagten. 
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und ihre Versuche, die Propheten widerrechtlich zu toten; und Wir 
werden sprechen: «Kostet die Strafe des Brerifiens . » 

182.. '.fiffces fur das, was eure Hande vorausgeschickt haben, und (wisset, ) 
daft Allah gawifi nicht ungerecht ist gegen die Diener. 

183. Zu dettaalir die sagen: «Allah hat uns auf getragen, keinem Gesandten 
zu glauben, ehe er uns ein Opfer bringt, welches das Feuer verzehrt», 
sprich: «Es sind schon vor mir Gesandte zu euch gekommen, mit deut i.chen 
Zeichen und mit dem, wovon ihr sprecht . Warum habt ihr denn versucht, 
sie zu toten, wenn ihr wahrhaft seid?» 

184. Und wenn sie dich der Luge zeihen: also sind die Gesandten vor dir 
der Luge geziehen worden, die doch mit deutlichen Zeichen und Schr: ftcn 
der Weisheit und dem leuchtenden Buche kamen. 

185. Jedes Lebewesen soil den Tod kosten. Und ihr werdet euren Lohn 
erst am Tage der Auferstehung voll erhalten. Wer also dem Feuer 
entriickt und ins Paradies gefiihrt wird, der hat es wahrlich erzielt. 

Und das irdische Leben ist nur ein triigerischer Genuft . 

186. Sicherlich werdet ihr gepriift werden an eurem Gut und an eurem 
Blut, und sicherlich werdet ihr viel Verl etzer.des zu horen bekommen von 
denen, die vor euch die Schrift empfingen, und von den Gotzendienern . 
Doch wenn ihr Standhaftigkeit zeigt und redlich handelt, furwahr, das 
ist elite: Sache fester Entschlossebheit . 

187. Und (denke daran) wie Allah e. infer: Bund schlofl mit denen, welchen 
die Schrift gegeben ward (und sprach) : «Ihr sollt dies (Buch) den 
Menschen kundtun und es nicht verhehler. . » Sie aber war fen es hiriter 
ihren Riicken und verhandelteh es um geringen Preis. Ubel ist, was sie 
(dafur) erkauft ! 

188. Wahne nicht, daft jene, die frohlocken uber das, was sie getan, und 
geriihmt werden mochtet fur das, was sie nicht getan - wahne nicht, daft 
sie vor Strafe gesichert sind. Ihnen wird schmerzliche Strafe. 

189. Allahs ist das Reich der Himmel und der Erde; und Allah ist 
machtig uber alle Dinge. 

190. In der Schopfung der Himmel und der Erde und im Wechsel von Nacht 
und Tag sind in dMf Tat Zeichen fiir die Vet standigeh,, 

191. feitfe Allahs gedenken im Stehen und Sitzeii’und we nr. sie auf der 

Sei te liegen und nachsinneh iiber die Schopfung der Himmel und der Erde: 
«Unser Herr, Du hast dies nicht umsonst erschaffen; heilig bist Du; 
errette uns derm, vor der Strafe des Feuers . 

192. Unser Herr, wen Du ins Feuet stoflest, den hast Du gewift in Schande 
gesturzte Und die Frevler sollen keine Heifer finden. 

193. Unser Herr, wir horteh einett Ruf ef , der zum Glauben aufruft: 
"Glaubet an euren Herrn!" und wir haben geglaubt . Unser Herr, vergib 
uns darum ur.sere Vergehen und nimm hinweg von uns ur.se.re Ubel und zahle 
uns im Tode zu den Rechtschaf fenen . 

194. Unser Herr, gib uns, was Du uns verheifien durch Deine Gesandten; 
und sturze uns nicht in Schande am Tage der Auferstehung. Wahrlich, Du 
brichst das Versprechen ni cht . » 

195. Ihr Herr antwortete ihnen also: «Ich lasse das Werk des Wirkenden 
unter euch, ob Mann oder Weib, nicht verloren gehen. Die einen von euch 
sind von den andern. Die daher ausgewandert sind und vertrieben wurden 
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von ihren Heimstatten und verfolgt wurden fur Meine Sache und gekampft 
haben und getotet wurden, Ich werde wahrlich von ihneiS' : tiinwegnehmen 
ihre Ubel und sie in Garten fiihren, durch die Strome fliefien: ein Lohn 
von Allah, und bei Allah ist der schonste Lohn . » 

196. Lafi dich durch das Herumwandern der Unglaubigen im Lande nicht 
bet ri; gen . 

197. Ein kleiner Gewin'r. ; dann soil die Holle .ihr Aufenthalt sei.n . Welch, 
schlimme Ruhestatt! 

198. Die aber ihren Herrn fiirchten, sollen Garten haben, durch welche 
Strome fliefien; darin sollen sie weilen - eine Bewirtung durch Allah. 
Und was bei Allah ist, das ist noch besser fur die Rechtschaf f enen . 

199. Und gewili gibt es unter dem Volke der Schrift solche, 'die an Allah 
glauben und an das, was zu euch herabgesandt ward und was herabgesandt 
ward zu ihpeii* sich demutigend vor Allah. Sie ve.rkaufe.n nicht Allahs 
Ze.i chen um geringen Preis*. 'jp-i ese sind es, aeren Lohn bei ihrem Herrn 
ist. Allah ist schnell im Abrechnen. 

200. 0 ihr Glaubigen, seid standhaft und wetteifert in Standhaftigkeit 
und seid auf der Hut und fiirchtet Allah, auf daB ihr Erfolg habt . 

SURA 4 . Die Frauen (An-Nisa) 

Offenbart nach der Hidschra, Ilieses Kapitel enthalt 176 Verse. Im Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. O ihr Menschen, fiirchtet euren Herrn, Der euch aus einem einzigen 
Wesen erschaffeh, hat; aus diesem erschuf Er ihm die Gefahrtin, und aus 
beiden liefi Er .vie Is Manner und Frauen sich verrr.ehren . Fiirchtet A1 l.ah , 
in Dessen Namen ihr einander bittet, und (fiirchtet Ihn besonders in der 
?f 1 ego der) Verwandtschaftsbar.de. Wahrlich, Allah wacht iiber euch. 

2. Und gebt den Waisen ihren Besitz und vertauscht nicht Gutes mit 
Schlechtem, und verzehrt nicht ihren Besitz zusammen mit dem eurigen. 
Gewifi, das ist eine schwere Siinde . 

3. Und wenn ihr fiirchtet, ihr wiirdet nicht gerecht gegen die Waisen 
handeln, dann heiratet Frauen, die e uc h genehm diinken, zwei oder dreii,; 
Oder vier; und wenn ihr fiirchtet, ihr konnt nicht billig handeln, dann 
(heiratet nor) eine oder was eure Rechte besitzt. Also konnt ihr das 
Unrecht eher vermeiden. 

4. Und gebt den Frauen ihre Morgengabe gutwillig. Erlassen s i-e euch 
aber aus freien Stiicken einen Teil davon, so geniefit ihn als etwas 
!^R:f reuliches und Bekommliches . 

5. Und gebt den Schwachsinnigen nicht euer Gut, das Allah euch zum 
Unterhalt anvertraut hat; sondern nahrt sie damit und kleidet sie und 
sprecht Worte der Giite zu ihnen. 

6. Und priifet die Waisen, bis sie das heiratsfahige (Alter) erreicht 
haben; worn ihr dann an ihiien Vet standi gkeit wahfenehmet, so gebt ihnen 
ihren Besitz zuriick; und zehrt ihn nicht verschwenderisch und hastig 
auf, weil sie grofijahrig wiirden. Wer reich ist, enthalte sich ganz; und 
wer arm ist, zehre (davon) nach Billigkeit. Und wenn ihr ihnen ihren 
Besitz zuruckgebt, dann nehmt Zeugen in ihrer Gegenwart . Und Allah 
geniigt zur Rechenschaft . 
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7 . Den Mannern gebuhrt ein Anteil von dem, was Eltern und nahe 
Anverwandte hinterlassen; und den Frauen gebuhrt e'i r. Anteil von dem, 
was Eltern und nahe Anverwandte hinterlassen, ob es wenig sei oder viel 
- ein bestimmter Anteil. 

8. Und wenn (andere) Verwandte und Waisen und Arme bei der Erbteilung 
zugegen sind, so gebt ihneh etwas davon und sprecht Worte der Giite zu 
ihnen . 

9. Und jene mogen (Gott) furchten, die, sollten sie selbst schwache 
Nachkommen tiinterlasS'en, um sie besorgt war^tt, Mogen sie dahefr, lYllah 
furchten und das rechte Wort sprechen. 

10*- ^ene^ die den Besitz der Waisen widerrechtlich verzehren, schlucken 
nur Feuer in ihren Bauch, und sie sollen in flammendes Feuer eingehen. 

11. Allah verordnet euch in bezug auf eure Kinder: ein Knabe hat so 
viel als Anteil wie zwei Madcher. ; sind aber (bloiJ) Madchen da, und zwar 
mehr als zwei|> .dann sollen sie zwei Drittel seiner (des Verstorbenen) 
Erbschaft haben; ist's nur eines, so hat es die Halfte. Und fur seine 
Elterii 1st je ein Sechstel der Erbschaft, wenn er ein Kind hat; hat er 
aber kein Kind und seine Eltern sind seine Erben, dann soil seine 
Mutter ei#' Dri ttel haben; und wenn er Geschwister hat, dann spfel seine 
Mutter ern Sechstel erhalten, nach alien etwa von ihm gemachten 
Vermachtnissen oder Schulden. Eure Eltern und eure Kinder: ihr wiflt 
nicht , wer von ihnen euch an Nutzen naher steht F.i r.e Verordnung von 
Allah - wahrlich, Allah ist allwissend, allweise. 

12. Und ihr habt die Halfte von dem, was eure Frauen hinterlassen, 
falls sie kein Kind haben; haben sie aber ein Kind, dann habt ihr ein 
Viertel von ihrer Erbschaft, nach alien etwa von ihnen gemachten 
Vermachtnissen oder Schulden. Und sie haben ein Viertel von eurer 
Erbschaft, falls ihr kein Kind habt; habt ihr aber ein Kind, dann hat 
sie ein Achtel von eurer Erbschaft, nach alien etwa von euch gemachten 
Vermachtnissen oder Schulden. Und wenn es sich um eine Person handelt - 
mannl i ch oder weiblich -, deren Erbschaft getei 1 1 werden spll, und; S;i# 
hat weder Eltern noch Kinder, hat aber einen Bruder oder eine 
Schwester, dann haben diese ? ®in Sechstel. Sind aber mehr 
(Geschwister) vorhanden, dann sollen sie sich in ein Drittel teilen zu 
(gleichen) Teilen, nach alien etwa gemachten Vermachtnissen oder 

Schu.l den, phJag Beeihtrachtigung - eirve Vorschrift von Allah, und Allah 
ist allwissend, milde. 

13. Dies sind die Schranken Allahs; und wer Allah und Seinem Gesandten 
gehorcht, den fiihrt Er In. Garten elh, durch die StrBnte flieJien; darin 
sollen sie weileH; und das ist die grofie Gluckseligkeit . 

14. Und wer Allah und Seinem Gesandten Gehorsam versagt und Sei, he 
Schranken ubertritt, den fiihrt Er ins Feuer; darin mufl er bleiben; und 
ihm wird schmahliche Strafe. 

15. Und wenn welche von euren Frauen Unziemliches begehen, dann ruft 
vier von euch als Zeugen gegen sie auf; bezeugen sie es, dann schlieBet 
sie in die Hauser ein, bis der Tod sie ereilt oder Allah ihnen einen 
Ausweg erdf fnet . 

16. Und wenn zwei Personen unter euch solches begehen, dann bestrafet 
sie beide. Wenn sie dann bereuen und sich besseriiji so lafit !j£jte fiir 
sich; wahrlich, Allah ist allverzeihend, barmherzig. 
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17. Allahs Vergebung ist nur fur jene, die unwissentlich Boses tun und 
bald darauf Reue zeigen. Sol cher: we ride t Sich Allah etbarrrer.d zu; und 
Allah ist allwissend, allweise. 

18. Doch Vergebung ist nicht fiir jene, die so lange Boses tun, bis 
zuletzt, wenn der Tod einem von ihnen naht, er spricht: «Ich bereue 
nun», noch fiir die, die als Unglaubige sterben. Itxnen haben Wir 
schmerzliche Strafe bereitet . 

19. 0 die ihr glaubt, es ist euch nicht erlaubt, Frauen gegen [ihren] 
Willen zu beerben; noch sollt ihr sie widerrechtl ich zuriickhalten, um 
(ihnen) e i ner. Teil von dem wegzunehmen, was ihr ihtiftli gabt, es sei 
denn, sie hatten offenbare Schandlichkeit begangen; und geht giitig mit 
ihnen um. We®®; ihr ei r.e Abneigung gegen sie eirpf indet, wer weiB, 
vielleicht empfindet ihr Abneigung gegen etwas, worein Allah aber viel 
Gutes gelegt hat. 

20. Und wenn ihr eine Frau gegen eine andere tauschen mochtet und habt 
der eir.en bereits ci tier. Schatz gegeben, so nehmt mi cht s davon zuriick. 
Mochtet ihr es etwa durch Luge und offenbare Siinde zuriicknehmen? 

21. Und wie konnt ihr es nehmen, wo ihr eins miteinander geworden seid 
und sie (die Frauen) ein festes Versprechen von euch abgenommen haben? 

22. Und heiratet nicht solche Frauen, die eure Vater geheiratet hatten, 
auBer das sei bere.i ts geschehen. Es war schandlich, zorr.erregend 
iibler Brauch! 

23. Verboten sind euch eure Mutter und eure Tochter und eure 

Sch we stern, eures Vaters Schwa stern und eurer Mutter Schwestern, die 
Bruderstochter und die Schwestertochtery eure Nahrmiitter, die euch 
gesaugt, und eure Milchschwestern, und die Mutter eurer Frauen und eure 
St i eftochter - die in eurem Schutze sind - von eurer. Frauen, denen ihr 
schon beigewohnt; doch wenn ihr ihnen noch nicht beigewohnt habt, dann 
soil's euch keine Siinde sei r: . Ferner dir Frauen eurer Sohne, die von 
eurer. Lender, sind; auch daB ihr zwei Schwestern gleichzeitig habt, 
aufler das sei bereits geschehen; wahrlich, Allah ist allverzeihend, 
barmherzig . 

24. Und (verboten sind euch) verheiratete Frauen, ausgenommen solche, 
die eure Rechte besitzt. Eine Verordnung Allahs fiir euch. Und erlaubt 
sind euch alle anderen, daB ihr sie sucht mit den Mitteln eures 
Vermogens, nur i.h richtiger Ehe und nicht is tJnzucht . Und fiir die 
Freuden, die ihr von ihnen empfanget, gebt ihnen ihre Morgengabe, wie 
festgesetzt, und es soil kei ne Siinde fiir euch liegen in irgend etwas, 
woriiber ihr euch gegenseitig einigt nach der Festsetzung (der 
Morgengabe). Wahrlich, Allah ist allwissend, allweise. 

25. Und wer von euch es sich nicht leisten kann, freie, glaubige Frauen 
zu heiraten.,: dann was eure Rechte besitzt, namlich eure glaubigen 
Kriegsgefangenen . Und Allah kennt euren Glauben am besten. Die einen 
von euch sind von den aridern; so heiratet sie mit Erlaubnis ihrer 
Kerrer. und gebt .ihnen ihre Morgengabe nach Billigkeit, wenn sie keusch 
sind, nicht Unzucht treiben noch insgeheim Liebhaber nehmen. Und wenn 
sie, nachdem sie verheiratet sind, der Geilheit schuldig werden, dann 
sollen sie die Halfte der Strafe erleiden, die fiir freie Frauen 
vorgeschrieben ist. Das gilt fiir den unter euch, der sich vor der Siinde 
fiirchtet . DaB ihr euch aber zuriickhaltet, ist besser fiir euch; und 
Allah ist allverzeihend, barmherzig. 
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26. Allah will euch die Wege derer klar machen, die vor euch waren, und 
euch dahin lei ten und Sich in Gnade zu euch kehren. Und Allah ist 
allwissend, allweise. 

27. Und Allah wiinscht Sich in Gnade zu euch zu kehre.r., die aber den 
niedern Geliisten folgen, wunschen, dafi ihr euch erniedrigt . 

28. Allah will eure Biirde erleichtern, denn der Mensch ward schwach 
erschaf f erjy 

29. 0 die ihr glaubt, zehrt euren Besitzt nicht ur'.tereir.ar.der auf durch 
Falsches, es sei denn, dafi ihr im Handel (verdient) mit gegenseitigem 
Einverstandnis . Und totet euch nicht selber. Siehe, Allah ist 
barmhe.rzig gegen euch. 

30. Und wer das in Frevelhafti gkeit und Ur.getecht: gke: t tut, den werden 
Wir ins Feuer stofien; und das ist Allah ein leichtes. 

31. Wenn ihr euch von den schwereren unter den euch verbotenen Dingen 
fernhaltet, dann werden Wir eure geringeren tibel von euch hinwegnehmen 
und euch an ei tie's ehrer.vol let', Platz fiihren. 

32. Und begehrt nicht das, womit Allah die ©4sfiu&3J von euch vor den 
andern ausgezeichnet hat. Die Manner sollen ihren Anteil erhalten nach 
ihrem Verdi er.st , und die Frauen sollen ihren Anteil erhalten nach Hirer. 
Verdienst . Und bittet Allah um Seine fluid . Wahrlich, Allah hat 
vollkommene Kenntnis von alien Dingen. 

33. Und einem jeden haben Wir Erben bestimmt fur das, was Eltern und 
Verwandte hi r.terl assert und jene, mit deneft eure Eide einen Bund 
bekraftigt haben. So gebt ihnen denn ihr Teil. Siehe, Allah hat aller 
Dinge acht . 

34. Die Manner sind die Verantwortlichen iiber die Frauen, weil Allah 

die e i. ness.' vor der. andern ausgezeichnet hat und weil sie vorii ihrem 
Vermogen hingeben. Darum sind tugendhafte Frauen die Gehorsamen und die 
(ihrer Gatten) Geheimnisse iriit Allahs Hilfe wahren. Und von denen 

ihr Widerspenstigkeit befiirchtet, ermahnt sie, lafit sie a 1 t*ein in den 
Betten und straft sie. Wenn sie euch dann gehorchen, so sucht keine 
Ausrede gegen sie; Allah ist hoch erhabeh., goii . 

35. Und befiirchtet ihr ein Zerwiirfnis zwischen ihnen, dann bestimmt 
einen Schiedsrichter aus seiner Sippe und einen Schiedsrichter aus 
ihrer Sippe. Wenn diese dann Aussohnung herbeifiihren wollen, so wird 
Allah zwischen ihnen (den Eheleuten) vergleichen. Siehe, Allah ist 
allwissend, allkundig. 

36. Verehrt Allah und setzet Ihm nichts zur Seite, und (erweiset) Giite 
den Eltena,: den Verwar.dten,- den Waisen und den Bediirftigen, dem 
Nachbarh, der ein Anverwandter, und dem Nachbarn, der ein Fremder ist, 
dem Gefahrten an eurer Seite und dem Wanderer und denen die eure Rechte 
besitzt. Wahrlich, Allah liebt r..i cht die Stolzer. , die Prahler; 

37. Die da geizig sind und die Menschen zum Geiz verieiten, und 
verhehlen, was Allah ihnen von Seiner Huld gewahrt hat. Und Wir haben 
den Unglaubigen schmahliche Strafe bereitet; 

38. Und jenen, die ihr Gut spenden den Leuten zur Schau, und nicht an 
Allah und an den Jiingsten Tag glauben. Und wer Satan zum Gefahrten hat 
- welch ein ubler Gefahrte ist er! 



41 




39. Und was wiirde ihnen (Boses) widerfahren sein, hatten sie an Allah 
ur.d an den Jiingsten Tag geglaubt und von dem gespendet, was Allah ihnen 
gegeben? Und Allah kennt sie wohl . 

40. Wahrlich, Allah, Er tut nicht Ufit'^cht auch nur fiat ©ines Staubchens 
Gewicht. Und ist da irgendeine gute Tat, so verdoppelt Er sie viele 
Mai© und gibt von Sich aus groften Lob.:: . 

41. Und wie (wird es ihnen ergehen) , wenn Wit au$ Jedem Volk jgfgaen 
Zeugen herbeibringen und dich als Zeugen herbeibringen wider diese? 

42. An jenem Tage werden die, welche unglaubig waren und dem Gesandten 
den Gehorsam versagten, wiinschen, daft doch die Erde iiber ihnen geebnet 
wiirde, und si© werdet- -r. i cht s vor Allah verbergen konner . 

43. O die Ljir glaubt, nahet nicht dem Gebet, went ijit' nicht bei Sinnen 
seid, bis ihr versteht, was ihr sprecht, noch im Zustande der 

Unr e i the j t - ausgenommen als Reisende unterwegs -, bis ihr gebadet 
habt . Und wen# ihr krank seid oder auf ein.er Rei se (im Zustande der 
Unreinheit) , oder einer von euch kommt vom Abtritt und wenn ihr Frauen 
beriihrt habt und findet kein Sasser, dann nehmt rei r:er: Sand und reibt 
euch damit Gesicht und Hande . Wahrlich, Allah ist nachsichtig, 
a 1 1 ve r z eiher.d . 

44. Weifit du nicht von jenen, denen ein Teil der Schrift gegeben wurde? 
Sie erkaufen Irrtum und wunschen, daft (auch) ihr vom Wege abirrt. 

45. Und Allah kennt eure Feinde besser. Allah geniigt als Freund, und 
Allah geniigt als Heifer. 

46. Es gibt welche unter den Juden, die Worte aus ihren Stellungen 
verdrehen und sagen: «Wir horen und wir gehorchen nicht», und «Hore, 
ob.ne gehort zu werden», und «Sei uns nachsichtig», indem sie mit ihren 
Zungen liigen und den Glauben verlastern. Und hatten sie gesagt : «Wir 
fcbfeh und wir gehorchen», und «Hore», und «Schaue gnadig auf uns», es 
ware besser fiir sie gewesen und aufrechter. Doch Allah hat sie von Sich 
gewiesen urn ihres Unglaubens willen; also glauben sie nur wenig. 

47. O ihr, denen die Schrift gegeben wurde, glaubet an das, was Wir 
h^rabsandten, bestatigend das, was (schon) bei euch ist, bevor Wir 
einige der Fiihrer vernichten und sie umlegen auf ihre Riicken oder sie 
ver.fluchen, wie Wir die Sabbat lento verf 1 uchteh . Und Allahs Befehl wigici. 
vol 1 zo gen werden . 

48. Wahrlich, Allah wird es nicht vergeben, daft Ihm Gotter zur Seite 
gestellt werden; doch vergibt Er das, was geringer ist als dies, wem Er 
will. Und wer Allah Gotter zur Seite Stellt, der hat wahrhaftig eine 
gewaltige Siinde ersonnen. 

49. Weifit du Mjcbfc von denen, die sich selber fen r. sprecher. V Nfein, Allah 
ist es, Der reinspricht, wen Er will, und kein Quentchen Unrecht sollen 
sie 1 eider: . 

50. Schau, wie- s.ie Luge wider Allah erdi chten . Und das allein list genug 
als offenkundige Siinde . 

51. Weifit du nicht von denen, denen ein Teil der Schrift gegeben wurde? 
Sie glauben an Nutzloses und an die Frevler, und sie sprechen von den 
Unglaubigen.: «Sie sind in de-r Lehre besser geleitet als die Glaubigen . » 

52. Diese sind es, die Allah von Sich gewiesen hat; und wen Allah von 
Sich weist, keineh Heifer wirst du ihm finden. 
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53. Haben sie einen Anteil an der Herrschaft? Dann wurden sie den 
Mens chef: nicht einmal so viel wie die Rille am Dattelkern abgeben . 

54. Oder beneiden. sie die Menschen um das, was Allah ihnen aus Seiner 
Huld geschenkt hat? Nun wohl, Wir gaben den Kindern Abrahams das Buch 
und die Weisheit, und Wir gaben ihnen ein machtiges Reich. 

55. Und einige von ihnen glaubten daran, andere aber wandten sich davon 
ab . Und die Holle ist stark ge.nug als ein Flammenfeuer . 

56. Die Unse-tejl Zeichen Glauben versagen, die werden Wir bald; if^s Feuer 
stofien. Sooft ihre Haut verbrannt ist, geben Wir ihnen eine andere 
Haut, damit sie die Strafe auskosten. Wahrlich, Allah ist allmachtig, 
allweise, 

57. Die aber glauben und gute Werke tun, die woll40S Wir Garten 
fiihren, durch die Strome fliefien, darin sie ewig weilen und immerdar; 
dort so] len sie reine Gefahrten und Ge f a h r t i nr: er. haben, und Wir 
gewahreft Ihnep Zutritt zu einem (Ort) wohltatigen und r'eichlichen 
Schattens . 

58. Allah gebietet euch, dafl ihr die Treuhandschaft jenen ubergebt, die 
ihrer wiirdig sind; und wenii ihr zwischen Menschen fichtet, dafi ihr 
richtet nach Gerechtigkeit . Fiirwahr, herrlich ist, wozu Allah euch 
ermahnt . Allah ist allhorend, allsehend. 59. 0 die ihr glaubt, 
gehorchet Allah und gehorchet dem Gesandten und denen, die 
Befehlsgewalt unter euch haben. Und wenn ihr in etwas uneins seid, so 
bringet es vor Allah und den Gesandten, so ihr an Allah glaubt und an 
den Jiingsten Tag. Das ist das Beste und am Ende auch das 
Empfehlenswerteste . 

60. Weiflt du nicht von denen, die vorgeben zu glauben, was zu dir 
hinabgesandt wordeji und was vor dir hinabgesandt worden ist? igfjaa wo en 
den Rechtsspruch bei den Frevlern suchen, wiewohl ihnen befohlen ward, 
nicht auf g-fejie zu horeh; denn Satan will sie in die weite Irre fiihren. 

61. Und wenn ihnen gesagt wird: «Kommt her zu dem, was Allah 
,h$srabgesandt hat, und zu dem Gesandten», siehst du die Heuchier sich in 
Widerwillen von dir abwenden. 

62. Nun aber, wenn ein Unheil sie trifft fur ihre Taten, kommen sie zu 
dir, schworend bei Allah: «Wir wollten ja nur Gutes und Versohnliches . » 

63. Diese sind es, von denen Allah wohl weifl, was in ihren Herzen ist. 
So wende dich ab von ihnen und ermahne sie und sprich ein 
eindringliches Wort zu ihnen iiber sie selbst . 

64. Und Wir entsandten nur darum einen Gesandten, daft ihm gehorcht 
wiirde nach Allahs Gebot . Und waren sie zu dir gekommen; nachdem sie 
sich versiindigt, und hatteh Allahs Verzeihung erfleht und hatte der 
Gesandte (auch) fur sie um Verzeihung gebeten, sie hatten gewifi Allah 
mitleidsvoll vergebend, barmherzig gef under: . 

65. Aber reift*; bei deinem Herrij,, sie sind nicht eher Glaubige, al'..S bi^. 
sie dich zum Richter iiber alles machen, was zwischen ihnen strittig 
ist, und dann in ihren Herzen kein Bedenken finden gegen deinen 
Er.tschei d, und sich Ergebung fuge.ft, 

66 . Und hatten Wir ihnen befohieil: «Totet euch selbst oder ve^gasset 
eure Hauser», sie wurden es nicht getan haben, ausgenommen einige 
wenige von ihnen; hatten sie aber das getan, wozu sie aufgefordert 
wurden, es ware wahrlich besser fur sie geweseji und starkendept- 
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67 . Und dann hatten Wir ihnen gewifl einen grolien Lohn von Uns aus 
gegeber.; 

68. Und Wir hatten sie sicher geleitet auf den geraden Weg. 

69. Wer Allah und dent Gesandten gehorcht, soil unter denen sein, denen 
Allah Seine Huld gewahrt hat, namlich unter den Propheteh, den 
Wahrhaftigen, den Blutzeugen und den Gerechten; und das sind die besten 
Gef ahrten . 

70. Solche Gnade ist von Allah, und Allah weifi zur Geniige . 

71. O die asp glaubt, seid auf eurer Hut, dann'. ^ie-ht entweder 
truppweise aus oder alle zusarr.rr.er. . 

72. Unter euch ist wohl mancher, der zuruckbleibt, und wenn euch ein • 
Ungluck trifft, sagt er: «Wahrlich, Allah ist gnadig zu mir gewesen, 
dafi ich picht bei ijipeh zugegen war . » 

73. Begegnet euch aber ein Gluck von Allah, dann sagt er, als ware 
keine Freundschaft zwischep euch und ihm: «Ware ich doch bei ihnen 
gewesen, dann hatte ich einen grofien Erfolg errungen!» 

74. Lafit also solche fur Allahs Sache kampfen, die das irdische Leben 
hinzugeber. gewillt sind fur das zukiinftige. Und wer fur Allahs Sache 
ficht, ob er fallt Oder siegt, Wir werden ihm bald groflen Lohn 
gewahren . 

75. Und was ist euch, daft ihr nicht kampfet fur Allahs Sache und fur 
die der Schwachep - Manser, Frauen und Kinder -, die sprechen: «Unser 
Herr, fiihre uns heraus aus dieser Stadt, deren Bewohner Bedrucker sind, 
usd gib uns von Dir ei sen Beschiitzer, und gib uns von Dir einen 

He! f er»? 

76. Die da gl aubes, kampfen fur Allahs Sache, und die nicht glauben, 
kampfen fur die Sache des Bosen.Kampft darum wider die Freunde Satans ! 
Deals gewiii, Satans Feldherrskunst ist schwach. 

77. Hast du nicht Kunde von denen, welchen gesagt wurde : «Zugel t eure 
Hande, verrichtet das Gebet und zahlet die Zakat»? Doch wenn ihnen 
Kampf verordnet wurde, da fiirchtete ein Teil von ihnen die Menschen, 
wie die Furcht vor Allah Oder mit noch grofteper Furcht; und sie sagten: 
«Unser Herr, warum hast Du uns Kampf verordnet? Mochtest Du uns nicht 
noch Sine Weile Aufschub gewahPeS?» Sprich: «Der Vorteil diesef Welt 
ist gering und das Jenseits wird besser seiS fur den Gottesfiirchtigen; 
und kein Quentchen Unrecht sollt ihr erleiden.» 

78. Wo ihr auch sein mogt, der Tod ereilt euch doch, und waret ihr in 
pohen Burgen. Und weittp. ihnen Gutes begegnet, sagen s i e : «Das ist von 
Allah»; und wenn ihnen Schlimmes begegnet, sagen sie: «Das ist von 
dir.» Sprich: «Alles ist von Allah. » Was ist diesem Volk widerfahren, 
dali sie so weit davon sind, etwas zu begrei fen? 

79. Was dich Gutes trifft, kommt von Allah, und was dich Seillimmes 
trifft, kommt von dir selbst . Und Wir haben dich als einen Gesandten zu 
den Menschen ieptsandt. Und Allah geniigt als Zeuge . 

80. Wer dem Gesandten gehorcht, der gehorcht in der Tat Allah; und wer 
sich abkehrt - wohlati, Wir haben dich nicht gesandt zum Huter liber- 

81. Und sie sagen: «Gehorsam (ist uhSet Leit satz ) »; doch wenn sie von 
dir gehen, dann ersinnt ein Teil von ihnen Anschlage gegen das, was du 
gesagt. Allah aber zeichnet alles auf, was sie an Anschlagen ersinnen. 




So wende dich von ihnen ab und vertraue auf Allah. Und Allah geniigt als 
Vertrauensperson, 

82 . Wollen si's deleft -nicht iiber den Koran nachsinneh? Ware er von einem 
andern als Allah, sie wiirden gewifi manchen Widerspruch darin finden. 

83. Und wenn etwas von Frieden oder Furcht zu i'bhSn dfingt, verbrei ten 
sie es; hatten sie es aber vor den Gesandten und vor jene gebracht, die 
unter ihnen Befehlsgewalt ha ben, dann wiirden sicherlich die unter 
ihnen, die es entschleiern konnen, es verstanden haben. Und ware nicht 
Allahs Gnade iiber euch und Set lie Barmherzigkeit, ihr waret .a.! e dem 
Satan gefol gt, bis auf eir. i ge wenige, 

84. Kampfe darum fur Allahs Sache - du wirst fur keiiten verantwortI : %eh 
gemacht als fur dich selbst - und sporne die Glaubigen an. Vielleicht 
wird Allah den Krieg der Unglaubigen aufhalten; und Allah ist starker 
im Krieg und strenger im Strafen. 

85. Wer in gerechter Sache Fiirsprache einlegt, dem soil ein Antei.l 
daran werden, und wer in ungerechter Sache Fiirsprache einlegt, dem soil 
ein gleicher An.teil daran werden; und Allah ist machtig iiber a’lle 
Dinge . 

86. Und wenn ihr mit einem Gliickwunsch gegriiiit werdet, so griifiet mit 

einem schoneren wieder oder gebt ihn (wenigstens) zuriick. Siehe, Allah 
fiihrt Rechenschaft iiber Ififige . 

87. Allah - niemand ist anbetungswiirdig aulier Ihm. Er wird euch welter 
versammeln bis zum Tage der Auferstehung, iiber den kein Zweifel ist. 

Und wer ist wahrhafter An der Rede als Allah? 

88. Was ist denn euch widerfahren, dafl ihr in zwei Parteien gespalten 
seid gegeniiber den Heuchl ern? Und Allah hat sie verstoiSen um 
dessentwillen, was sie begangen. Wolltet ihr einem den Weg weisen, den 
Allah ins Verderben hat gehen 1 as sen? Und wen Allah ins Verderben gehen 
lafit, fiir den findest du keinen Weg. 

89. Sie wiinschen, daft ihr unglaubig werdet, wie sie unglaubig sind, so 
daft ihr alle gleich seiet . Nehmet euch daher keinen von ihnen zum 
Freund, ehe sie nicht au swan dem auf Allahs Weg. Und wenn sie sich 
abkehren, dann ergreifet sie und totet sie, wo immer ihr sie auffindet; 
und nehmet euch keinen von ihnen zum Freunde oder zum Heifer; 

90. Aufler denen, die Verbindung haben mit einem Volke, mit dem ihr ein 
Bundnis habt, und die zu euch korr.rr.en, weil ihre Herzen davor 
zuriickschrecken, wider euch oder wider ihr eigenes Volk zu kampfen. Und 
wenp Allah es wollte, Er hatte ihnen Macht iiber euch geben konnen, dann 
hatten sie sicherlich wider euch gekampft . Darum, wenn sie sich von 
euch fernhalten und nicht wider euch kampfen, sondern euch Frieden 
bieten.: dann hat Allah euch keinen Weg gegen sie erlaubt . 

91 . Ihr werdet noch ar.dere f i rider , die wiinschen, in Fri eder. mit euch 
und in Frieden mit ihrem eigenen Volk zu sein. Sooft sie wieder zur 
ifssgihdseligkeit verleitet werden, stiirzen sie kopfiiber hindin. Wenn. 
sich also nicht von euch fernhalten noch euch Frieden bieten noch ihre. 
Hande ziigeln, dann ergreifet sie und totet sie, wo immer ihr sie 
auffindet. fienh gegen diese haben Wir euch voile Gewalt gegeben . 

92. Ke.ir.em Glaubigen steht es zu, einen anderen Glaubigen zu toten, es 
sei denn aus Verseheflt Und wer einen Glaubigen aus Versehen totet : dann 
die Befreiung eines glaubigen Sklaven und Blutgeld an seine Erben, es 
sei denn* sie erlassen es aus Mildtatigkeit . War er (der Getotete) aber 
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von einem Volk, das euch feind ist, und ist er (der Totschlager) 
glaubig: dann die Befreiung eines glaubigen Sklaven; war er aber von 
einem Volk, mit dem ihr ein Biindnis habt : dann das Blutgeld an seine 
Erben und die Befreiung eines glaubigen Sklaven. Wer [das] nicht kann : 
dann zwei Morate hi r.ter'einander fasten - eir.e Ba rrr.h er z i gke i t von Allah. 
Und Allah ist allwissend, allweise. 

93. Und wer einen Glaubigen vorsatzlich totet, dessen Lohn ist die 
Hoi 1 e, worin er bleiben soil. Allah wird ihm zurheii und ihh von Sich 
weisen und ihm schwere Strafe bereiten. 

94. 0 die i h r glaubt, wens ihr auszieht auf Allahs Weg, so stiflSt erst 
gehorig Nachforschung an und sagt nicht zu jedem, der euch den 
'Friedensgruft bietet : «Du bist kein Glaubiger.» Ihr trachtet nach den 
Gutern des irdischen Lebens doch bei Allah ist des Guten Fulle. Also 
waret ihr einst, dann aber hat Allah Seine Kuld uber euch ergoften; 
darum stellt erst gehorig Nachforschung an. Siehe, Allah ist eures Tuns 
wohl kundig. 

95. Die unter den Glaubigen, die stillsitzen - ausgenommen die 
Gebrechlichen -, und die, welche fur Allahs Sache ilir Gut und Blut 
einsetzen im Streit, sie sind nicht gleich. Allah hat die mit ihrem Gut 
und Blut Streitenden im Range erhoht iiber die Stillsitzenden . Einem 
jeden aber hat Allah Gutes verhei her:; doch die Gottesstreiter hat Er 
vor den Stillsitzenden ausgezeichnet durch einen grofien Lohn - 

96. Rangstufen von Ihm und Vergebung und Barmherzigkeit; denn Allah ist 
allvergebend, barmhejHgig. 

97. Zu jenen, die - Unrecht gegen sich selbst tuend - von Engeln 
dahingerafft werde.n t werden diese sprechen: «Wonach strebtet ihr?» ;®i# 
werden antworten: «Wir wurden als Schwache im Lande behandelt.» Da 
sprechen jene: «War Allahs Erde nicht weit genug fur euch, daft ihr 
darin hattet auswandern konnen?» Sie sind es, deren Aufenthalt die 
Holle sein wird, und iibel ist die Bestimmung, 

98. Ausgenommen nur die Schwachen unter den Mannern, Frauen und 
Kindern, die aufterstande sind, exhten Plan zu f assen oder; ei nen Weg zu 
finden . 

99. Diese sind es, denen Allah bald vergeben wird; denn Allah ist 
allvergebend, allverzeihend . 

100. Wer fur die Sache Allahs auswandert, der wird auf Erden genug 
Statten der Zuflucht und der Fulle fitdeh* Und wer sein Haus verlSftt 
und auswandert auf Allahs und Seines Gesandten Weg und dabei vom Tode 
ereilt wird, dessen Lohn obliegt sodann Allah, und Allah ist 

al 1 verzeiher.d, barmherzig. 

101. Und wenn ihr durch das Land zieht, dann soil es keifie Siinde fur 
euch sein, wenn ihr das Gebet verkurzt, so ihr furchtet, die 
Unglaubigen wurden euch bedrangen. Wahrlich, die Unglaubigen sind euch 
ein of fenkundiger Feind. 

102... Und wenn du unter ihnen bist und fiir sie das Gebet anflihrst, soil 
ein Teil von ihnen bei dir stehen, doch sollen sie ihre Waffen 
aufnehmeh. Und weh# ;sie ihre Niederwerfungen vollfiihrt haben, so sdileil 
sie hinter euch treten, und eine andere Abteilung, die noch nicht 
gebetet hat, soil vortreten und mit dir beten; doch sollen sie auf 
ihfer Hut sept und ihre Waffen bei sich haben. ttie Unglaubigen sahen es 
gerne, daft ihr eure Waffen und euer Gepack aufier acht liefiet, so daft 
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sie euch plotzlich uberfallen konnten. Und es soil keine Sunde fur euch 
sein, wenn ihr, falls ihr durch Reger, lei dot oder krank sen d, eure 
Waffen ablegt . Seid jedoch (immer) auf eurer Hut. Wahrlich, Allah hat 
fur die Unglaubigen schmahliche Strafe bereitet . 

103. Und wenn ihr das Gebet beendet habt, dann gedenket Allahs im 
Stehe.tt* Sitzeit und wenn ihr auf eurer Seite liegt . Und wemjjhJ^hr .J-JL* 
Sicherheit seid, dann verrichtet das Gebet (in der vorgeschriebenen 
;f : i>rm) ; denn das Gebet zu bestimmten Zeiten ist den Glaubigen ^itoe 
Pflicht . 

104. Und horet nicht auf, solches Volk zu sucheh* I.ei dot ihr, so leiden 
sie gerade so, wie ihr leidet . Doch ihr erhoffet von Allah, was sie 
nicht hoffen. Und Allah ist allwissend, allweise. 

105. Wir haben das Buch mit per Wahrheit zu dir niedergesandt, auf daft 
du zwischen den Menschen richten mogest, wie Allah es dir gezeigt hat. 
Sei also nicht Verfechter der Treulosen; 

106. Und bitte Allah um Verzeihung. Wahrlich, Allah ist allverzeihend, 
barmherzig . 

107. Und verteidige nicht die jehi^bfi,. die sich selbst betriigen . 
Wahrlich, Allah liebt keinen, der ein Betruger, ein grofter Sunder ist. 

108. Sie mochten sich vor den Menschen verbergen, doch vor '^llah konnen 
sie sich nicht verborgen halten; und Er ist bei ihnen, wenn sie 
nachtens Ranke schmieden furrlfinge, die Er nicht billigt. Und Allah 
wird ihr Tun vereiteln. 

109. Seht, ihr habt sie verteidigt in diesem Leben. Wer aber wird sie 
vor Allah verteidigen am Tage der Auferstehung, oder wer wird ihnen ein 
Beschutzer sei r. ? 

110. Wer Boses tut oder sich wider sei|i# Seele versiindigt und dann bei 
Allah Vergebung sucht, der wird Allah allvergebend, barmherzig finden. 

111. Und wer eine Sunde begeht, der begeht sie nur gegen seine eigene 
Seele. Und Allah ist allwissend, allweise. 

112. Und wer einen Fehler oder eine Sunde begeht und sie dann einem 
Unschuldigeh zur Last legt, der tragt eine Verleumdung und pffenbare 
Sunde . 

113. Und ware nicht Allahs Gnade gegen dich und Seine Barmherzigkeit, 
ein Teil von ihnen hatte beschlossen, dich ins Verderben zu sturzen. 
Doch nur sich selbst sturzen sift ins Verderben, und dir konnen sift: 
keinerlei Schaden tun. Allah hat das Buch und die Weisheit zu dir 
niedergesandt und dich gelehrt, was du ri cht wufitest, und groft ist 
Allahs Gnade uber dir. 

114. Nichts Gutes ist in den meisten ihrer geheimen Besprechungen, es 
seien denn (Besprechungen) von solchen, die zur Mildtatigkeit oder zur 
Giite oder zum Friedenstiften uhter den Menschen ermahnen. Und wer das 
tut im Trachten nach Allahs Wohlgefallen, dem werden Wir bald einen 
groften Lohn gewahren. 

115. Jener aber, der sich dem Gesandten widersetzt, nachdem ihm der 
rechte Weg klar geworden, und e i r.eh andern Weg befolgt als den der 
Glaubigen, den werden Wir verfolgen lassen, was er verfolgt, und werden 
ihlj in die Holle sturzen; und schlimm ist die Bestimmung. 
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116. Allah wird es nicht vergeben, daft Ihm Gotter zur Seite gestellt 
werden; doch vergibt Er das, was ge ringer 1st als dies, wem Er will. 

Und wer Allah Gotter zur Seite stellt, der ist fiirwahr weit 
irregegangen . 

117. Sie rufen neben Ihm nur Gottinnen an, und sie rufen nur Satan an, 
den Emporer, 

118. Ben Allah von Sich gewiesen hat und der gesagt hatte: «Ich will 
wahrlich von Deinen Dienern einen bestimmten Teil nehmen; 

119. Wahrlich, ich will sie irreleiten; wahrlich, ich will eitle 
Wiinsche in ihnen erregen; wahrlich, ich will sie aufreizen, und sie 
werden dem Vi eh die Ohren abschneideftf wahrlich, ich will sie 
aufreizen, und sie werden Allahs Schopfung verunstalten . » Und wer sich 
Satan zum Freund nimmt statt Allah, der hat sicherlick einen 

of fenkundigen Verlust erlitten. 

120. Er gaukelt ihnen Versprechungen vor und efregt eitle Begierdeft :4§tfc 
ihnen, und was Satan ihnen verspricht, ist eitel Trug. 

121. Ihr Aufenthalt wird die Holle sein; und sie werden keinen Ausweg 
daraus fi'ndtehv 

122. Bie aber glauben und gute Werke tun, die wollen Wir in Garten 
fiihren, durch welche Strome fliefieh; darin 'soil en sie weilen auf ewig 
und immerdar. (Das ist) Allahs wahrhaftige Verheiftung; und wer ist 
wahrhaftiger in der Rede als Allah? 

123. Es wird nicht gehefi nach euren Wiinscheft hoch nach den Wiinschen des 
Volkes der Schrift. Wer Boses tut, dem wird es vergolten werden; und er 
wird fur sich weder Freund noch Heifer finden, aufler Allah. 

124. Wer aber gute Werke tut, sei es Mann oder Weib, und glaubig ist: 
sie soiled iji den Himmel gelangen, und sid’ sollen aucfc nicht so viel 
Unrecht erleiden wie die kleine Rille auf der Riickseite eines 
Dattelkernes . 

125. Und wer hat einen schoneren Glauben als jener, der sich Allah 
ergibt, de r Gutes wirkt und der dem Bekenr.tr. i s Abrahams, des Aufrechten 
im Glauben, folgt? Und Allah nahm Sich Abraham besonders zum Freund. 

126. Allahs ist alles, was in den Himmeln und was auf Erden ist; und 
Allah umfaftt alle Dinge. 

127. Und sie fragen dich urn Belehrung iiber die Frauen. Sprich: «Allah 
hat euch Belehrung iiber sie gegeben.Und das, was euch in dem Buch 
vorgetragen wird, betrifft die Waisenmadchen, denen ihr nicht gebt, was 
fur sie vorgeschrieben ist, und die i hr doch zu hei rater wiinscht, und 
die Schwachen unter den Kindern - und daft ihr Billigkeit gegen die 
Waisen iibt . Und was ihr Gutes tut, furwahr, Allah weifi es wohl . » 

128. Und wenn eine Frau von ihrem Ehemann rohe Behandlung oder 
Gleichgiiltigkeit befurchtet, so soil es keine Siinde fur sie beide a&'jMfc 
wenn sie sich auf geziemende Art miteinander versohnen; denn Versohnung 
ist das Beste. .Die Menschen sind der G.i er zuganglich. Tut ihr jedoch 
Gutes und seid gottesfiirchtig, dann ist Allah kundig eures Tuns. 

129. Und ihr konnt kein Gleichgewicht zwischSh (eureii) Frauen halten, 
so sehr ihr es auch wiinschen moget . Aber neigt euch nicht ganzlich 
(eiher) zu, also daft ihr die andere gleichsam iii der Schwebe lasset. 

Und wenn ihr es wiedergutmacht und recht haridelt, dann ist Al'. ah 
allverzeihend, barmherzig. 




130. Und wenn sie sich trennen, so wird Allah beide aus Seiner Fiille 
unabhangig irachen; denn Allah ist huldreich, allweise. 

131. Allahs ist, was in dfeh Himmeln und was auf Erden ist. Und Wir 

haben jenen, denen vor euch die Schrift gegeben wurde, und euch selbst 

auf die Seele gebunden, Allah zu fiirchten. Wenn ihr jedoch ablehnt, 

dahii ist Allahs, was in den Himmeln und was auf Erden ist; und Allah 

ist Sich Selbst geniigend, preiswiirdig . 

132. Allahs ist, was in den Himmeln und was auf Erden ist, und Allah 
geniigt als Beschiitzer. 

133. Wenn Er will, so kann Er euch fortnehmen, ihr Menschen, und andere 
bringen; und Allah hat voile Macht, das zu tun. 

134. Wer den Lohn dieser Welt begehrt - bei Allah ist der Lohn dieser 
Welt und im Jenseits; und Allah ist allhorend, allsehend. 

135. 0 die ihr glaubt, seid fest in Wahrung der Gerechtigkeit und 
Zeugen fur Allah, mag es auch gegen euch selbst oder gegen Eltern und 
Verwandte sedSn Ob Reicher oder Armer, Allah hat uber beide rnehr 
Rechte. Darum folget nicht niedern Begierden, damit ihr billig handeln 
konnt . Und wenn ihr (die Wahrheit) verhehlet oder (ihr) ausweichet, 
dann ist Allah wohl kundig eures Tuns. 

136. 0 ihr Glaubigen, glaubet an Allah und Seirien Gesandten und an das 
Buch, das Er Seinem Gesandten herabgesandt hat, und an die Schrift, die 

iJtsE'; zuvor herabsandte. Und wer nicht an Allah und Seine Engel und Seine 
Bucher und Seine Gesandten und an den Jiingsten Tag glaubt, der ist 
wahrlich weit irregegangen, 

137. Die aber glaubten und hernach unglaubig wurden, dann (wieder) 
gl aubteb, dann abermals unglaubig wurden und noch zunahmen im 
Unglauben, denen wird Allah nimmermehr vergeben noch sie des Weges 
lei ten. 

138. Verkurdige den Heuchlern, daB ihnen schmerzliche Strafe wird; 

139. Jenen, die sich Unglaubige zu Freunden nehmen vor den Glaubigen. 
Suchen sie etwa Ehre bei ihnen? Darn*. wahrlich, gehort alle Ehre. Allah 
allein . 

140. Und Er hat euch schon in dem Buch offenbart: wenn ihr hort, daft 
die Zeichen Allahs geleugnet und verspottet werden, dann nitzet nicht 
bei ihfxeti (den Spottern) , bis sie zii einem anderen Gesprach iibergehen; 
ihr waret sonst wie sie. Wahrlich, Allah wird die Heuchler und die 
Unglaubigen allzumal in der Holle versammelh; 

141. Hie (auf Nachrichten) iiber euch barren . Wenn euch eirr Si eg von 
Allah beschieden wird, sagen sie: «Waren wir nicht mit euch?» Haben 
aber die Unglaubigen Erfolg, sagen sie: «Haben wir nicht Uberhand 
bekommen iiber euch und euch vor der. Glaubigen beschiitzt?» Also wird 
Allah richten zwischen euch am Tage der Auferstehung; und Allah wird 
niemals die Unglaubigen obsiegen lassen iiber die Glaubigen. 

142. Hie Heuchl ex suchen Allah zu tauschen, doch Er wird sie strafen 
fiir ihreii Betrug. Und wenn sie sich zum Gebet hinstellen, dann stehen 
sie nachlassig da, zeigen sich den Leuten, und sie gedenken Allahs nur 
wenig; 

143. Hin und her schwankend zwischen (dem und) jenem, weder zu diesen 
noch zu Jenen gehoiend. Und wen Allah ins Verderben gehen lafit , fiir den 
wirst du nimmermehr einen Weg finden. 




144. O die ihr glaubt, nehmt euch keine Unglaubigen zu Freunden vor den 
Gi aubi gen . Wollt ihr wohl Allah ei r.eri ;of fenkundigen Beweis gegen euch 
selbst geben? 

145. '..fiSfe Kerch 1 er werden sender Zweifel im tiefsten Feuersgrund seifi; 
und keinen Heifer wirst du fur sie finden, 

146. Aufler jenen, die bereuen und sich bessern und festhalten an Allah 
ynd in ihrem Gehorsam gegen Allah aufrichtig sind. Also gehoren sie zu 
den Glaubigen. Und Allah wird bald den Glaubigen einen groJien Lohn 
gewahreh . 

147. Warum sollte Allah euch strafen, wenn ihr dankbar seid und glaubt? 
Und Allah ist anerkehnend, allwissend. 

148. Nicht liebt Allah offentliche Rede vom Unz i err.l i cher: , es sei denn, 
wenn einem Unrecht geschieht; wahrlich, Allah ist allhorend, 
allwissend. 

149. Ob ihr eine gute Tat kundtut oder sie verbergt oder ob ihr eine 
bose Tat vergebt, Allah ist wahrlich Tilger den Sunder, allmachtig. 

150. Die an Allah und Seine Gesandten nicht glauben und einen 
Unterschied machen mochten zwischen Allah und Seinen Gesandten und 
sagen: «Wir glauben an did einen und verwerfen die anderen», und; .einen 
Weg zwischendurch einschlage.n ir.6chte.fi : 

151. Sie sind die wahreii Unglaubigen^; und ddft Unglaubigen haben Wir 
schmahliche Strafe bereitet . 

152 . Die aber an Allah glauben und an Seine Gesandten und zwischen 
keiherr. von i hn.en einen Unterschied mac.heii» sie .sind es, denen Er bald 
i.hfen Lohn geben wird, und Allah ist allvergebend, barmherzig. 

153. Das Volk der Schrift verlangt von dir, daft du ein Buch vom Himmel 
zu ihnen herabgelangen lassest. Aber von Moses forderten sie etwas 
GroBeres als dies, da sie sagten; «Zeig uns Allah of f er.si chtl .: ch ! » Da 
ereilte sie vernichtende Strafe ob ihres Frevels. Dann nahmen sie sich 
das Kalb, nachdem ihnen doch deutliche Zeichen zuteil geworden waren, 
aber Wir vergaben sogar das. Und Wir verliehen Moses offenbare Gewalt . 

154. Und Wir ethoben anlaiilich des Bundes mit ihineh den Berg hoch liber 
sie und sprachen zu ihnen: «Tretet ein durch das Tor in 

Unterwiirf igkeit»; und Wir sprachen zu ihnen.: «Ubertretet nicht das 
Sabbatgebot» . Und Wir schlossen eineji fester. Bund mit .ihnen. 

155. Weil sie dann ihren Bund brache.n und die Zeichen Allahs 
verleugneten und die Propheten widerrechtlich zu toten suchten und 
sagten: «Unsere- 'Herzen sind -i® Hulle® gewickelt» - nein, aber Allah hat 
sie versiegelt ihres Unglaubens willen, so dafi sie nur wenig glauben -, 

156. Und ihres Unglaubens willen und we gen ihrer Rede - ei ner schweren 
Verleumdung gegen Maria; 

157. Und wegen ihrer Rede: «Wir haben den Messias, Jesus, den Sohn der 
Maria, den "Gesandten" Allahs, getotet»; wahrer.d si.e ihn doch weder 
erschlugen noch den Kreuzestod erleiden liefien, sondern er erschien 
ihnen nur gleich (einem Gekreuzigten) ; und jene, die in dieser Sache 
uneins sind, sind wahrlich im Zweifei 'dariiber; sie haben keine; 
(bestimmte) Kunde davon, sondern folgen blofi einer Vermutung; und sie 
haben dariiber keine Gewiiiheit . 
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158. Vielmehr hat ihm Allah einen Ehrenplatz bei Sich eingeraumt, und 
Allah ist allmachtig, allweise, 

159. Es ist keiher unter dem Volk der: Schrift, der nicht vor seineSE. Tod 
daran glauben wird; und am Tage der Auferstehung wird er (Jesus) ein 
Zeuge wider sie sein. 

160. Deshalb, wegen der Siinde der Juden, haben Wir ihnen reine Dinge 
verbotefi, die iBiiea erlaubt waSTfOa, wie auch, well sie viele abtriinnig 
machten von Allahs Weg, 

161. Und weil sie Zins nahmen, obgleich es ihnen untersagt war, und 
weil sie das Gut der Leute widerrechtlich aufzehrten. Wir haben den 
Unglaubigen unter 'ihnen eine schrrerzl i.che Strafe bereitet. 

162. * Unter ihnen aber, die fest gegrttndet iiH Wissen sind, und die 

Glaubigen, die da an das glauben, was zu dir hinabgesandt ward und was 
vor dir hinabgesandt worden, und (vor all em) die, die das Gebet 
verrichten und die Zakat zahleh und an Allah glauben und an den 
Jungsten Tag - ihnen alien werden Wir gewifi einen groften Lohn gewahren . 

163. Wahrlich, Wir sandten dir Offenbarung, wie Wir Noah Offenbarung 
sandten und den Propheten nach ihm; und Wir sandten Offenbarung Abraham 
und Ismael und Isaak und Jakob und (seinen) Kindern und Jesus und Hiob 
und Jonas und Aaron und Salomo, und Wir gaben David einen Psalm. 

164. Es sind Gesandte, von denen Wir dir bereits berichtet haben, und 
(andere) Gesandte, von doner. Wir dif nicht berichtet haben - und Allah 
richtete an Moses eine Rede -, 

165. Gesandte, Bringer froher Botschaften und Warner, so dah die 
Menschen keinen Klagegrund gegen Allah haben nach den Gesandten. Und 
Allah ist allmachtig, allweise. 

166. Doch Allah bezeugt durch das, was Er zu dir hinabgesandt hat, daft 
Er es mit Seinem Wissen sandte; auch die Engel bezeugen es; und Allah 
geniigt als Zeuge. 

167. Die aber unglaubig sind und abwendig machen von Allahs Weg, die 
sind fiirwahr weit in die Irre gegangen^ 

168. Die unglaubig sind und Unrecht veriibt haben, dhn%fe wird Allah 
nicht vergeben noch sie des Weges leiten, 

169. Es sei denn des Weges zur Holle, darinnen sie lange, lange bleiben 
sollen. Und das ist Allah ein leichtes. 

170. 0 ihr Menschen, gekommen ist zu euch allbereits der Gesandte mit 
der Wahrheit von eurem Herrh; glaubet darum, das ist euch zum Guten. 
Seid ihr aber unglaubig, dann ist Allahs, was in den Himmeln und was 
auf Erden ist; und Allah ist allwissend, allweise. 

171. 0 Volk der Schrift, ubertreibt nicht in eurem Glauben und saget 
von Allah nichts als die Wahrheit. Der Messias, Jesus, Sohn der Maria, 
war nur ein Gesandter Allahs und eine frohe Botschaft von Ihm, die Er 
niedersandte zu Maria, und eine Gnade von Ihm. Glaubet also a® Allah 
und Seine Gesandten, und saget nicht: «Drei.» Lasset ab - ist besser 
fur euch. Allah ist nur ein Einiger Gott . Fern ist es von Seiner 
iBeiligkeit, daft Er einen Sohn haben sollte. Sein ist, was in den 
Himmeln und was auf Erden ist; und Allah geniigt als Beschiitzer. 

172. Weder der Messias noch die gottnahen Engel werden es je 
verschmahen, Diener Allahs zu sein; und wer es verschmaht, Ihn 
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anzubeten, und sich zu stolz fuhlt - Er wird sie alle zu Sich 
versan:rrel r:. 

173. Dann. wird Er defifeSi, die tfLaubtefi und gute Werke tatenk^hren 
vollen Lohn geben und ihnen noch mehr geben aus Seiner Huld; die aber, 
die verschmahten und stolz waren, die wird Er strafen mit schmerzlicher 
Strafe* Und keiiien Ffeund irpch Heifer sollen sie fur sich finden auBei 
Allah. 

174. 0 ihr Menschen, gekommen ist zu euch in Wahrheit ein deutlicher 
Beweis von eurem Herm, und Wir sandten hi nab zu euch ein klares T.icht . 

175. Die nun an Allah glauben und an Ihm festhalten, sie wird Er in 
Seine Barmherzigkeit und Gnade fuhreh und sie den geraden Weg zu Ihm 
leiten . 

176. Sie fragen dich um Belehrung. Sprich: «Allah belehrt euch uber 
Kalala: Wenn ^eiii Mann stirbt und kein Kind hitter 1 a3t, aber eine 
Schwester hat, dann soil sie die Halfte von seiner Erbschaft haben; und 
er soil sie beerben, wenn sie kein Kind hat. Sind aber zwei Schwestern 
da, dann soiled sie zwei DiM-ttel von seiner Erbschaft haben. Und wenn 
sie Briider und Schwestern sind, dann sollen die mannlichen (Erben) den 
Anteil von zwei weiblichen erhalten. Allah macht -euch das kla|% damit 
ihr -.nicht irrt; und Allah weiB alle Dinge wohl.» 

SURA 5. Der Tisch (Al-Maedah) 



Vers 3 enthalt wahrscheinlich die letzten Of fenbarungsworte des Korans . 
Of f er.bart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 120 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. O die ihr glaubt, erfullt die Vertrage. Erlaubt sind euch 
VierfiiBler, wie die Rinder, mit Ausnahme derer, die euch bekannt 
gegeben werden; nicht, daB ihr die Jagd als erlaubt ansehen durft, 
wahrend ihr Pilger seid; Allah verordnet, was Er will, 

2. O die ihr glaubt! Entweihet nicht die Zeichen Allahs, noch den 

Hei h .i get Monat, noch die Opfertiere, noch (die mit) Halsschmuck, noch 
auch die nach dem Heiligen Hause Ziehenden, die da Gnade und 
Wohlgefallen von ihrem Herrn suchen. So ihr das Pilgerkleid abgelegt 
habt, durfet ihr jagen. Es soil euch die Feindseligkeit eines Volkes, 
so es euch an der Heiligen Moschee hinderte, nicht zur Ubertretung 
verf uhren . Und helfet einander in Rechtschaf f enhei t und Frommigkeit; 
doch helfet einander nicht in Siinde und Ubertretung. Und furchtet 
Allah, denn Allah ist streng im Straf en . 

3. Ve root eh i st euch das von selbst Verendete sowie Blut und 
Schweinef leisch und das, woriiber ein anderer Name angerufen ward a l-s v 
Allahs; das Erdrosselte; das zu Tode Geschlagene; das zu Tode Gestiirzte 
oder GestoBene und das, was rei Ber.de T.iere angefressen haben, auBer 
dem, was ihr geschlachtet habt; und das, was auf einem Altar (als 
G6tz.er.opf er) geschlachtet worden ist; auch daB ihr euer Geschick durch 
Lospfeile zu erkur.den sucht . Das ist Ungehorsam. Heute sind die 
Unglaubigen an eurem Glauben verzweifelt, also furchtet nicht sie, 
sondern furchtet Mich. Heute habe Ich eure ^Glaubenslehre fiir euch 
vollendet und Meine Gnade an euch erfullt und euch den Islam zum 
®0'kennthis erwahlt . Wer aber durch Hunger getrie&eh wird, ohn£. 
siindhafte Absicht - danf: .ist Allah allverzeihend, barmherzig. 
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4. Sie fragen dich, was ihnen erlaubt sei . Sprich: «Alle guten Dinge 
sind euch erlaubt; und was ihr T i ere und Raubvogel gelehrt habt (fur 
euch zu fangen) , indem ihr (sie) zur Jagd abrichtet und sie lehret, was 
Allah euch gelehrt hat. Also esset von dem, was sie fur euch fangen, 

Uhd sprechet Allahs Namen daruber aus . Und furchtet Allah, denn Allah 
ist schnell im Abrechnen.» 

5. Heute sind euch alle guten Dinge erlaubt. Und die Speise derer, 
deneri die Schrift gegeben wurde, ist euch erlaubt, wie auch eure Speise 
ihnen erlaubt ist. Und keusche Frauen der Glaubigen und keusche Frauen 
derer, denen vor euch die Schrift gegeben wurde, wenn ihr ihnen ihre 
Morgengabe gebt, nur in richtiger Ehe und nicht id Unzucht , noch dali 
ihr heimlich Buhlweiber nehmt . Und wer den Glauben verleugnet, dessen 
Werk ist sor.der Zweifel zunichte gewordeh, und im Jerisci ts wird er 
unter den Verlierenden sein. 

6. 0 die ihr giaubt ! Wenn ihr zum Gebet hintretet, waschet euer Gesicht 
und eure Hande bis zu den Ellbogen und fahrt euch liber den Kopf und 
waschet eure Flifle bis zu den Knocheln. Und wenn i hr im Zustande der 
Unreinheit seid, reinigt euch durch ein Bad. Und wenn ihr krank oder 
auf ei ner Reise seid (und dabei unrein), oder wenn eir.er von euch vom 
Abtritt kommt, oder wen®, ihr Frauen beriihrt habt, und ihr findet kein 
Wasser, so nehmt reinen Sand und reibt euch damit Gesicht und Hande. 
Allah will euch nicht in Schwierigkeiten bringen, sondern Er will -euch 
nur reinigen und Seine Gnade an euch erfullen, auf dafi ihr dankbar 
seiet . 

7. Und gedenket der Gnade Allahs gegen euch und des Bundes, den Er mit 
euch schlofi, als ihr sprachet : «Wir horer. und wir gehorchen.» Und 
furchtet Allah; wahrlich, Allah weifi wohl, was in den Herzen ist. 

8. 0 die ihr giaubt! Seid standhaft in Allahs Sache, bezeugend in 
Gerechtigkeit ! Und die Feindseligkeit ernes Volkes soil euch nicht 
verl ei ten, anders deft'ji gerecht zu handeln, Seid gerecht , das ist nahef 
der Gottesfurcht .Und furchtet Allah; wahrlich, Allah ist kundig eures 
Tuns . 

9. Verheifien hat Allah der.eh, die glauben und gute Werke tun: fur sie 
ist Vergebung und grofier Lohn . 

10. Die aber unglaubig Sind und Ur. sere Zeichen verwerfen, die sind der 
Holle Insassen. 

11. O die ihr giaubt! Gedenket der Gnade Allahs liber euch, als ein Volk 
die Hande nach euch auszustrecken trachtete. Er aber hielt ihre Hande 
von euch zurlick. Und furchtet Allah; auf Allah sollen die Glaubigen 
vertrauen . 

12. Wahrlich, Allah hatte einen Bund mit den Kindern Israels 
geschl osseh; und Wir erweckten aus ihnen zwolf FuhreiT. Allah sprach: 
«Siehe, wenn ihr das Gebet verrichtet und die Zakat zahlt und an Meine 
Gesar.dten giaubt und sie unterstiitzt und Allah efih stattliches Dari ehen 
gewahrt, dann bin Ich mit euch und werde eure Missetaten von euch 
hinwegnehmen und euch in Garten fiihren, durch die Strome flieflen. Wer 
von euch aber hierauf in Unglauben zuruckfallt, der irrt fiirwahr vom 
geraden Weg.» 

13. Darum hdh, well sie ihren Bund brachen, haben Wir sie verf lucht und 
haben ihre Herzen verhartet . Sie verkehren die Worte aus ihren 

ri cht i gen St el .1 en und sie haben ei Tier, (guten) Tei 1 von dem vefgessen, 
womit sie ermahnt wurden. Und du wirst nicht aufhoren, auf ihrer Seite 
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- bis auf einige von ihnen - Verrat zu entdecken. Also vergib ihnen und 
wende dich ab (von ihnen) . Wahrlich, Allah liebt jene, die Gutes tun. 

14. Und auch pit denen, die sagen: «Wir sind Christen», schlossen Wir 
einen Bund; aber auch sie haben einen (guten) Teil von dem vergessen, 
womit sie ermahnt wurden. Darum erregten Wir Feindschaft und Haft unter 
ihnep. bis zum Tage der Auferstehung . Und Allah wird sie bald wissen. 
lassen, was sie getan haben. 

15. O Volk der Schrift, nunmehr ist Unser Gesandter zu euch gekommen, 
der euch vieles enthiillt, was i hr von der Schrift verborgen hieltet, 
und vieles iibergeht . Gekommen 1st zu euch fiirwahr ein Licht von All ah 
und ein klares Buch. 

16. Damit leitet Allah jene, die Sein Wohlgefallen suchen, auf den 
Pfaden des Friedens, und Er fiihrt sie aus den Fi r.sternisser. zum Hicht 
nach Seinem Willen und leitet sie auf den geraden Weg. 

17. Unglaubig sind wahrlich, die da sagen: «Sicherlich ist Allah kein 
anderer denn der Messias, Sohn der Maria» Sprich: «Wer vermochte wohl 
etwas gegen Allah, wollte Er den Messias, den Sohn der Maria, zunichte 
machen, und seine Mutter und all jenes, was auf Erden ist?» Allahs ist 
das Konigreich der Himmel und der F.rde und was zwischen beiden ist. Er 
erschafft, was Er will; und Allah hat Macht iiber alle Dinge. 

18. Die Juden und die Christen sagen : «Wir sind Sohne Allahs und Seine 
Lieblinge.» Sprich: «Warum straft Er euch dann fur eure Siinden? Nein, 
ihr seid (blofi) Menschenkinder unter denen, die Er schuf.» Er vergibt, 
wem Er will, und Er straft, wen Er will. Allahs ist das Konigreich der 
Himmel und der Erde und was zwischen beiden ist, und zu Ihm ist die 
Heimkehr . 

19. 0 Volk der Schrift, gekommen ist nunmehr zu euch Unser Gesandter, 
nach einer Lucke zwischen den Gesandten, der euch aufklart, damit ihr 
nicht saget : «Kein Bringer froher Botschaft und kein Warneft ;l|st zu uns 
gekommen. » So ist nun zu euch gekommen in Wahrheit eir. Bringer froher 
Botschaft und ein Warner. Und Allah hat Macht iiber alle Dinge. 

20. Und wie Moses zu seinem Volke sprach: «0 mein Volk, besinnt euch 
auf Allahs Huld gegen euch, als Er aus Surer Mitte Propheten erweckte 
und euch zu Konigen machte und euch gab, was Er keinem anderen (Volke) 
auf der Welt gegeben. 

21. O mein Volk, betretet das Heilige Land, das Allah fur euch bestimmt 
hat, und kehret nicht den Riicken, dentt dann werdet ihr als Vepjt$>rene 
umkehren . » 

22. Sie sprachen: «0 Moses, siehe, ein herrschlustiges Volk ist darin, 
und wir werden es nicht betreten, ehe jene es nicht verlassen haben. 
Doch wer.n sie es veri assen, darir. wo 1 1 er. wir einz.i ehen . » 

23. Da sagten zwei Manner von denen , die (Gott) fiirchteten - Allah 
hatte sie mit Seiner Huld begabt -: «Ziehet ein durch das Tor und gegen 
sie; seid ihr eingezogen, dann werdet ihr si egre.i ch sell}. Und vertrauet 
auf Allah, wenn ihr Glaubige seid.» 

24. Sie sagten: «0 Moses, Dimmer werden wir es betreten, solange jene 
darinnen sind. Gehe denn du mit deinem Herrn und kampfet; wir bleiben 
hi er si tzen . » 
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25. Er sprach: «Mein Herr, siehe, ich habe uber keinen Macht denn uber 
mich selbst und rr.ei ner. 3 ruder; darum scheide Du uns von dem 
aufriihrerischen Volk.» 

26. Er sprach: «Wahrlich, verwehrt soil es ihnen sein vierzig Jahre 
lang; umherirren sollen sie auf der Erde. Und betriibe dich nicht iiber 
das auf riihrerische Volk.» 

27. Verkiinde ihnen wahrheitsgema.fi die Geschichte von den zwei Sohnen 
Adams, wie sie beide ein Opfer darbrachten, und es ward angenommen von 
dem einda' voh .'J’fthdft und ward nicht angenommen von dem andern. Da sprach 
dieser : «Wahrhaftig, ich schlage dich tot . » Jener erwiderte: «Allah 
nimmt nur an von den Gottesfiirchtigen . 

28. Wenn du auch deine Hand nach mir ausstreckst, urn mich zu 
erschlagen, so werde ich doch nicht meine Hand nach dir ausstrecken, um 
dich zu erschlagen. Ich fiirchte Allah, den Herrn der Welten. 

29. Ich will, daft du meine Siinde tragest zu der de.iner. und so unter den 
Bewohnern des Feuers seiest, und das ist der Lohn der Frevler . » 

30. Doch sein Sinn trieb ihn, seinen Bruder zu toten; also erschlug er 
ihn und ward der Verlorenen einer. 

31 . Da sandte Allah einen. Raben, der auf dem Boden scharrte, dafi 
zeige, wie er den Leichnam seines Bruders verbergen konhe,,* Er sprach: 
«Weh mir! Bin ich nicht einmal imstande, wie dieser Rabe zu sein und 
der. iieichnam mei nes Bruders zu verbergen?» Und da wurde er reuig. 

32. Aus diesem Grunde haben Wir den Kindern Israels verordr.et , dafi wenn 
jemand einen Menschen totet - es sei denn fur (Mord) an einem andern 
oder fur Gewalttat im Land -, so soil es sein, als hatte er die ganze 
Menschheit getotet; und wenn jemand einem Menschen das Leben erhalt, so 
soil es sein, als hatte er der ganzen Menschheit das Leben erhalten. 

Und Ur. sere Gesandten kameti zu ihnen mit deut 1 i cher. Zeichen; dennoch, 
selbst nach diesem, begehen viele von ihnen Ausschreitungen im Land. 

33. Der Lohn derer, die Krieg fuhren gegen Allah und Seinen Gesandten 
und Unordnung im Lande zu erregen trachten, ware der, dafi sie getotet 
oder gekreuzigt werden soil ter. oder dafi ihnen Har.de und Fiifie 
abgeschlagen werden sollten fur den Ungehorsam oder dafi sie aus dem 
Lande vertrieben wiirden . Das wurde eine Schmach fur sie se.i n in dieser 
Welt; und im Jen se.i ts wird ihnen schwere Strafe; 

34. Aufier Jenen, die bereueri/ hoch ehe ihr stein euret; Gewa'. t habt . So 
wisset, dafi Allah allvergebend, barmherzig ist. 

35. O die ihr glaubt, fiirchtet Allah und suchet den Weg der Vereinigung 
Ihm und strebet auf Seinen: Wege, auf dafi ihr Erfolg habt. 

36. Wahrlich, die Unglaubigen - hatten sie auch alles, was auf der Erde 
ist, und darn r.ochma i s so viel, um sich damit von der Strafe 
loszukaufen am Tage der Auferstehung, es wiirde doch nicht von ihnen 
angenommen werden; und ihnen wird eine schmerzliche Strafe. 

37. Sie mochten wohl dem Feuer entrinr.en> doch sie werden nicht daraus 
er.tr inner, konr.er., und ihre Pein wird immerwahrend sein, 

38 t Der Dieb und die: P i eb i. n - schr.ei det ihnen c ^-'- e Hande ab, als 
Vergeltung fur das, was sie begangen, und als abschreckende Strafe von 
Allah. Und Allah ist allmachtig, allweise. 
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39. Wer aber nach seiner Siinde bereut und sich bessert, gewifi, ihm wird 
Sich Allah gnadig zukehre%, detth: Allah ist allvergebend/ barmherzig. 

40. WeiBt du hicht, dafi es Allah ist, Dem das Konigreich der HiltuB^l tind 
der Erde allein gehort? Er straft, wen Er will, und Er vergibt, wem Er 
will; und Allah ist machtig liber alle Dinge. 

41. O du Gesandter, es sollen dich nicht betruben jene, die hastig dem 
Unglauben verfalleh - die mit dem Munde sprecher. : «Wir glauben», jedoch 
ihre Herzen glauben nicht. Und unter den Juden sind solche, die auf 
jede Luge horchen - horchen, um (si e) ar.deren (weiterzugeben) , die noch 
nicht zu dir gekommen sind. Sie riicken die Worte von ihren ja^chtigen 
Stellen und sagen: «Wenn euch dies gebracht wird, so nehmt es an, doch 
wo nr. es euch nicht gebracht wird, dann seid auf der Hut ! » Und wen Ali^h 
auf die Probe stellen will, dem wirst du nichts frommen gegen Allah. 

Das sind die, deren Herzen zu f ei n i gen. es Allah nicht gefiel; fur sie 
ist Schande ini dieser Welt, und im Jenseits wird ihnen schwere Strafe. 

42. Sie sind gewohnheitsmaiiige Horcher auf Falschheit, Verschlinger von 
Unerlaubtem. Wenn sie nun zu dir kommen, so richte zwischen ihnen oder 
wende dich von ihnen ab. Und wenn du dich vdhi iKheh abwendest, so 
konnen sie dir keinerlei Schaden tun; richtest du aber, so richte 
zwischen ihnen nach Gerechtigkeit . Wahrlich, Allah liebt die Gerechten. 

43. Wie aber wollten sie dich zum Richter machen, wahrend sie doch die 
Thora bei sich haben, woriri Allahs Richtspruch ist? Dennoch, und trotz 
alledem, kehren sie den Riicken; und sie sind gar nicht Glaubige. 

44. Wir hatten die Thora hinabgesandt, in der Fiihrung und Licht war. 
Damit haben die Propheten, die gehorsam waren, den Juden Recht 
gesprochen, und so auch die Wi s sender; und die Gelehrten; denn ihnen 
wurde aufgetragen, das Buch Allahs zu bewahren, und sie waren seine 
Huter »• ©arum fiirchtet nicht die Menschen, sondern fiirchtet htich; und 
gebt nicht Meine Zeichen hin um geringen Preis. Wer nicht nach dem 
richtet, was Allah hinabgesandt hat - das sind die Unglaubigen. 

45. Wir hatten ihnen darin vorgeschrieben : Leben um Leben, Auge um 
Auge, Nase um Nase, Ohr um Ohr und Zahn um Zahn, und fur (andere) 
Verletzungen billige Vergeltung. Wer aber darauf Verzicht tut, dem soil 
das ei ne Siihne sein; und wer' nicht nach dem richtet, was Allah 
hinabgesandt hat - das sind die Ur.gerechter . 

46. Wir lieflen Jesus, den Sohn der Maria, in ihren SpUifen folgen, zur 
Erfiillung dessen, was schon vor ihm in der Thora war; und Wir gaben ihm 
du Evangelium, worir. Fiihrung und Licht war, zur Erfiillung dessen, was 
schon vor ihm in der Thora war, eine Fiihrung und Ermahnung fur die 
Gottesfiirchtigen . 

47. Es soil das Volk des Evangeliums richten nach dem, was Allah darin 
offenbart hat; wet nicht nach dem richtet, was Allah hinabgesandt hat - 
das sind die Emporer. 

48. Wir haben dir das Buch hinabgesandt mit der Wahrheit, als Erfiillung 
dessen, was schon in dem Buche war, und als Wachter dariiber. Richte 
darum zwischen ihnen nach dem, was Allah hinabgesandt hat, und folge 
nicht ihren bosen Neigungen gegen die Wahrheit, die zu dir gekommen 
ist. Eihefii jeden von euch haben Wir e i ne klare Satzung und’s^lnen 
deutlichen Weg vorgeschrieben. Und hatte Allah gewollt, Er hatte euch 
alle zu einer einzigen Gemeinde gemacht, doch Er wiinscht euch auf die 
Probe zu stellen durch das, was Er euch gegeben . Wetteihert darum 
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miteinander in guten Werken. Zu Allah ist euer aller Heimkehr; dann 
wird Er euch aufklaren uber das, woruber ihr uneinig wart. 

49. Und so richte du zwische.n ihhftii nach dem, was Allah hinabgesandt 
hat, und folge nicht ihren bosen Neigungen, sondern sei vor ihnen auf 
der Hut, damit sie dich nicht bedrangen und wegtreiben von einem Teil 
desseli, was Allah zu dir hinabgesandt hat. Wen der. sie sich jedoch ab, 
so wisse, daft Allah sie zu treffen gedenkt fur etliche von ihren 
Siinden. Siehe, gar viel e der Menschen sind Wortbriichige . 

50. Wiinschen sift etwa die Rechtsprechung (aus den Tagen) der 
Unwissenheit zuriick? Und wer ist eir. besserer Richter als Allah fur ftin 
Volk, das fest im Glauben ist? 

51. O die ihr glaubt ! Nehmet nicht die Juden und die Christen zu 

FreundeSt- Sie sind Frftttnde gegeneinander. Und wer von euch zu 

Freunden nimmt, der gehort fiirwahr zu ihnen. Wahrlich, Allah weist 
nicht dem Volk der Ungerechten den Weg. 

52. Und du wirst jene sehen, in deren Herzen Krankheit ist, zu ihnen 
iH&ftjleti;, sie sageri : « Wir fiirchten, es mochte this ftin Ungl uck 
befallen. » Mag Allah den Sieg herbeifiihren oder (sonst) ein Ereignis 
von Ihriu Dai® 1 werden sie bereuen, was sie in ihren Herzen verhehlten . 

53. Und die Glaubigen werden sagen: «Sind das etwa jene, die bei Allah 
schworen .ir.it ihren feierlichsten Eiden, daft sie unverbriichlich zu euch 
stiinden?» Eitel sind ihre Werke, und sie sind Verlorene geworden. 

54. O die ihr glaubt, wer von euch sich von seinem Glauben abkehrt, 
(wisse) Allah wird bald ein ar.deres Volk bringen, das Er liebt und das 
Thri: 1 i ebt , giitig und demiitig gegen die Glaubigen und hart wider die 
Unglaubigen. Sie werden streiten in Allahs Weg und werden den Vorwurf 
des Tadftihdet) nicht fiirchten. Das ist Allahs Huld; Er gewahrt sie, wem 
Er will, denn Allah ist freigebig, allwissend. 

55. Eure Freunde sind einzig Allah und Sein Gesandter und die 
Glaubigen, die das Gebet verrichten und die Zakat zahlen und Gott 
allftin anbeten. 

56. Und die, welche Allah und Seiner. Gesandten und die Glaubigen zu 
Freunden nehmen (mogen versichert sein) , daft es Allahs Schar ist, die 
obsiegen wird. 

57. O die ihr glaubt, nehmt euch nicht die zu Freunden - unter jenen, 
Sehftn vor euch die Schrift gegeben ward, und den Unglaubigen -, die mit 
eurem Glauben Spott und Scherz treiben. Und fiirchtet Allah, wenn ihr 
Glaubige Seid; 

58. Die es als Spott und Scherz nehmen, wenn ihr zum Gebet ru~t. Dies, 
weil .Sie Leute sind, die nicht begreifen. 

59. Sprich: «0 Volk der Schrift, ihr tadelt uns nut deswegen, weil wiggST 
glauben an Allah und an das, was zu uns herabgesandt ward und was schon 
vorher herabgesandt wurde, Oder weil die meisten von euch Emporer 
sind.» 

60. Sprich: «Soll ich euch iiber die be.) ehren, de.rer Lohn bei Allah noch 
schlimmer ist als das? die Allah verflucht hat und denen Er ziirnt und 
aus denen. Er Affen und Schweine gemacht hat und die den Bosen anbeten. 
Diese sind in einer noch schlimmeren Lage und noch weiter irregegangen 
vom rechten Weg.» 
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61. Und wenn sie zu euch kommen, sagen sie: «Wir glauben», wahrend sie 
doch mit Unglauben ei ntreter. und mit ihm fortgehen; und Allah weili am 
besten, was sie verhehlen. 

62. Und du siehst, wie vie! e von ihnen wettlaufen nach Sur.de und 
Ubertretung und dem Essen verbotener Dinge. Ubel ist wahrlich, was sie 
tun 

63. Warum untef sagen ihnen die Geistlicheh und die Schri ftgelehrten 
nicht ihre siindige Rede und ihr Essen des Verbotenen? Ubel ist 
wahrlich, was sie treiben. 

64. Und die Juden sagen: «Die Hand Allahs ist gefesselt.» Ihre Hande 
sollen get essel t sein und sie sollen verflucht sein um dessentwiijjen, 
was sie da sprechen. Nein, Seine beiden Hande sind weit often; Er 
spendet, wie Er will. Und was auf dich herabgesandt ward von deinem 
Herrn, wird gewifi viele von ihnen zunehmen lassen an Aufruhr und 
Unglauben. Und Wir haben unter sie Feindschaft geworfen und Hah bis zum 
Tage der Auferstehung . Sooft sie e'iii Feuer fur den Krieg anziindeten, 
loschte Allah es aus, und sie trachten nur nach Unheil auf Erden; und 
Allah liebt die Unheilstifter nicht. 

65. Wenn das Volk der Schrift geglaubt hatte und gottesfiirchtig gewesen 
wa re , Wir hatter, gewi 6 ihre Ubel von, ihnen h .i.r. we gge r. orr.rr.e r. und Wir 
hatten sie gewifi in die Garten der Wonne gefiihrt. 

66. Und hatten sie die Thora befolgt und das Evangelium und was (nun) 
zu ihnen hinabgesandt ward von ihrem fieixfiy sie wiirden sicherlich (von 
den guten Dingen) iiber ihnen und unter ihren Fiifien essen. Es sind unter 
ihnen Leute, die Mafiigung einhalten; doch gar viele von ihnen - 
wahrlich, ubel ist, was sie tun . 

67. 0 du Gesandter! Verkiindige, was zu dir hinabgesandt ward von deinem 
Herrn; und wenn du es nicht tust, so hast du Seine Botschaft nicht 
verkiindigt . Allah wird dich vor den Menschen schutzen . WahtvM ch,- Allah 
weist nicht dem Volk der Unglaubigen den Weg. 

68. Sprich: «0 Volk der Schrift, ihr fuflet auf hichts, ehe ihr nicht 
die Thora und das Evangelium befolgt und das, was zu euch herabgesandt 
ward voh eurem Herrn. » Aber gewifi, was von deinem Herrn zu dit; 
hinabgesandt ward, wird gar viele von ihnen zunehmen lassen an Aufruhr 
und Unglauben; so betriibe dich nicht iiber das unglaubige Volk. 

69i.4*Tene, die geglaubt haben, und die Juden und die Sabaer und die 
Christen - wer da an Allah glaubt und an den Jiingsten Tag und gute 
Werke tut -, keine Furcht soli iiber sie kommen, noch sollen sie 
trauern . 

70. Wir hatten einen Bund mit den Kindern Israels geschlossen und 

Gesandte zu geschickt. Sooft aber eln Gesandter zu ihnen kam/tsit 

etwas, das ihre Herzen nicht wiinschten, behandelten sie einige darunter 
als Liigner und suchten andere zu toter. , 

71. Und sie dachteri, e,s wiirde keine schlimme Folge haben, so wurden sie 
blind und taub. Dann kehrte Sich Allah erbarmend zu ihiieftl trotzdem 
wurden viele von ihnen abermals blind und taub; und Allah sieht wohl, 
was sie tun. 

72. Fiirwahr, unglaubig s.i r.d, die da sagen?: «Allah ist kein anderer denn 
der Messias, Sohn der Maria», wahrend der Messias doch (selbst) gesagt 
hat: «0 ihr Kinder Israels, betet Allah an, meinen Herrn und euren 
Kerrr. . » Wer Allah Gotter zur Seite stellt, dem hat Allah den Hdraroe ! 
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verwehrt, und das Feuer wird seine Wohnstatt sein. Und die Frevler 
sollen kei ne Heifer findeif*. 

73. Fiirwahr, unglaubig si r.d, die da sageii: «Allah ist der Dr it to von 
Dreien»; es gibt keinen Gott als den Einigen Gott . Und wenn sie nicht 
abstehen von dem, was sie sagen, wahrlich, so wird die unter ihnen, die 
unglaubig bleiben,. ei ne schmerzliche Strafe crei 1 en . 

74. Wollen sie derin sich nicht bckchf en zu Allah und Seine Verzei hung 
erbitten? Und Allah ist allverzeihend, barmherzig. 

75. Der Messias, Sohn der Maria, war nur ein Gesandter; gewifi, andere 
Gesandte sind vor ihm dahingegangen . Und seine Mutter war eine 
Wahrheitsliebende; beide pflegten sie Speis© zu sich zu nehmen . Sieh, 
wie Wir die Zeichen fur sie erklaren, und sieh, wie sie sich abwenden . 

76. Sprich: «Wollt ihr statt Allah das anbeten, was nicht die Macht 
hat, such zu schaden oder zu nutzen?» Und Allah a i lein. ist del: . 
AllhorehdS/ der Allwissende. 

77. Sprich: «0 Volk der Schrift, iibertreibt ni cht zu Unrecht in eurem 
Glauben und folget nicht den bosen Neigungen von Leuten, die schon 
vordem irregingen und viele irregefuhrt haben und weit abgeirrt sind 
vom rechten Weg.» 

78. Die unter den Kindern Israels, die .ij'icht glaubten, wurden verflapht 
durch die Zunge Davids und Jesus', des Sohnes der Maria. Dies, weil sie 
ungehorsam waren und zu freveln pflegten. 

79. Sie hinderteh einander nicht an den Missetaten,, die sie begingen. 
libel fiirwahr war das, was sie zu tun pflegten. 

80. Du wirst sober:, wie sich viele von ihnen die Unglaubigen zu 
Freunden nehmen. Wahrlich, libel ist das, was sie selbst fur sich 
vorausgeschickt haben, so dafi Allah ihiiSn ziirnt, und in .der Strafe 
miissen sie bleiben. 

81. Und hatten sie an Allah geglaubt und an den Propheten und an das, 
was zu ihm herabgesandt worden, sie hatten sich jene nicht zu Freunden 
geromrr.cn,. aber v.i ele von ihnen sind ungehorsam. 

82 . Du wirst sicherlich finden, daft unter alien Menscheii die Juden und 
die Gotzendiener die erbittertsten Gegner der Glaubigen sind. Und du 
wirst zweifellos finder., dali die, welche sagen: «Wir sind Christen», 
den Glaubigen am freundlichsten gegenliberstehen . Dd es, weil unter ihnen 
Gottesgelehrte und Monche sind und weil sie nicht hoffartig sind. 

83. Und wenn sie horen, was zu dem Gesandten herabgesandt worden ist, 
siehst du ihr© Augen von Tranen uberf iiefiien ob der Wahrheit, die sie 
erkannt haben. Sie sprechen: «Unser Herr, wir glauben, so schreibe uns 
unter die Bezeugenden. 

84. Und weshalb sollten wir nicht an Allah glauben und an die Wahrheit, 
die zu uns gekommen ist, wo wit ifttLig wiinschen, dafi unset Herr uns zu 
den Rechtgesinnten zahlen moge?» 

85. Und urn dessentwillen, was sie da gesagt haben, wird Allah sie mit 
Garten belohnen, durch die Strome fliefien. Darin sollen sie ewig 
weileii# und das ist der Lohn derer die Gutes tun. 

86. Die aber, die nicht glauben und Ur sere Zeichen verwerfen, das sind 
die Insassen der Holle. 



59 




87. O die ihr glaubt, erklart nicht als unerlaubt die reinen Dinge, die 
Allah euch erlaubt hat, doch iibcrtretet auch nichts. Deiin Allah liebt 
nicht die Ubertreter. 

88. Und esset von dem, was Allah euch gegebe.n hat: Erlaubtes, Re i ties . 
Und fiirchtet Allah, an Den ihr glaubt. 

89. Allah wird euch nicht zur Rechenschaft ziehen fur ein unbedachtes 
Wort in euren Eideti^ doch Er wird Rechenschaft von euch fordern fur 
das, was ihr mit Bedacht geschworen habt . Die Siihne dafiir sei dann die 
Speisung von zehn Armen in jenem Mali, wie i hr die Eurigen speist, oder 
i hre Bekleidung oder die Bef rei ung eines Sklaven. Wer es aber nicht 
kann, dann: drei Tage fasten. Das ist die Siihne fur eure Eide, wenn ihr 
( si e) geschworen habt. Und haltet ja eure Eide. Also macht Allah euch 
Seine Zeichen klar, auf daft ihr dankbar seiet . 

90. O die ihr glaubt! Wein und Gliicksspiel und Gotzenbilder und 
Lospfeile sind ein Greuel, ein Werk Satans . So meidet sie allesamt, auf 
daft ihr Erfolg habt . 

91. Satan will durch Wein und Glucks spiel ' $Jur Feindschaft und Haft 
zwischen euch erregen, um euch so vom Gedanken an Allah und vom Gebet 
abzuhalten. Doch werdet ihr euch abha 1 ten 1 as sen? 

92 . Und gehorchet Allah und gehorchet dem Gesandten, und seid auf der 
Hut. Kehrt ihr euch jedoch ab, dann wisset, daft Unserem Gesandten nur 
die deutliche Verkiindung obliegt. 

93. Denen, die glauben und gute Werke tun, soil nicht als Siinde 
ar.gerechnet warden, was sie essen, wenn sie nur Gott fiirchten und 
glauben und gute Werke tun, (und) abermals fiirchten und glauben, dann 
nochmals fiirchten und Gutes tun. Und Allah liebt jene, die Gutes tun. 

94. O die ihr glaubt! Allah will euch gewifi priifen in einer Sache : dem 
Wild, das eure Hande und eure Spcere errei cher. k5rner, , so daft Allah die 
auszeichnen mag, die Ihn im geheimen fiirchten. Wer darum nach diesem 
sich noch vergeht, dem wird schmerzliche Strafe. 

95. O die ihr glaubt! Totet kein Wild, wahrend ihr Pilger seid. Und wer 
von euch es vorsatzlich totet, so ist die F.rsatz.lei stung ein gleiches 
vierfiissiges Tier wie das, was er getotet, nach dem Spruch von zwei. 
Redl.i chen unter euch, (und das) soil dann als Opfer nach der Kaba 
gebracht werden; oder die Siihne sei Speisung von Armen oder 
dementsprechendes Fasten, damit er die bose Folge seiner Tat koste. 
Allah vergibt das Vergan.gene; wer es aber wieder tut, den wird Allah 
strafen. Und Allah ist allmachtig, Herr der Bestrafung. 

96. Das Getier des Meeres und sein Genufi sind euch erlaubt als eine 
Versorgung fiir euch und fiir die Reisenden; doch verwehrt ist euch das 
Wild des Landes, solange ihr Pilger seid . Und fiirchtet Allah, zu Dem 
ihr versammelt werdet . 

97. Allah hat die Kaba, das unverletzliche Haus, zu einer Stiitze und 
Erhebung fiir die Menschheit gemacht, ebenso den Heiligen Monat und die 
Opfer und (die Ti ere mit) Halsschmuck .• files, damit ihr wisset, daft 
Allah weifl, was in den Himmeln und was auf Erden ist, und daft Allah 

a 1 le: Dirge we i ft . 

98. Wisset, daft Allah streng ist im Strafen und daft Allah 
allverzelhend, barmherzig ist. 
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99. Dem Gesandten obliegt nur die Verkiindung. Und Allah weili, was ihr 
offenkundig macht und was ihr verhehlt . 

100. Sprich: «Das Schlechte und das Gute .sind nicht gleich», ob auch 
die Menge des Schlechten dich in Erstaunen versetzen mag. So furchtet 
Allah, ihr Verstandigen, auf dafi ihr Erfolg habt 

101. 0 die ihr glaubt ! Fragt nicht nach Dingen, die, wurden sie euch 
enthiillt, euch unangenehm waren; und wenij ihr danach fragt zur Zeit da 
der Koran niedergesandt wird, werden sie euch doch klar. Allah hat sie 
ausgel asset'.; und Allah ist allverzeihend, nachsichtig. 

102. Es haben schon vor euch Leute nach solchem gefragt, doch dann 
versagtdn. sie ij}ji&ri den Glaubefli* 

103. Allah hat kcinerl ei «Bahira» oder «Saiba» oder «Wasila» oder «Ham» 
geboten: vielmehr ersinnen die Unglaubigen eine Luge wider Allah, und 
die meiste.n vor. ihnen begreif en hicht . 

104. Und wenn ihnen gesagt wird: «Kommt her zu dem, was Allah 
herabgcsar.dt hat, und zu dem Gesandten», sagen sie: «Uns geniigt das, 
worin wir unsere Vater vorfanden.» Und selbst wenn ihre Vater kein 
Wissen hatten und nicht auf dem reehten Wege waren! 

105. O die ihr glaubt! Wacht uber euch selbst. Der irregeht, kann euch 
nicht schaden, we mi ihr hur selbst auf dem reehten Wege seid. Zu Allah 
ist euer aller Heimkehr; dann wird Er euch enthiillen, was ihr zu tun 
pflegtet . 

106. O die ihr glaubt! Went der Tod ah eir.er. von euch herar.tr: tt, ist 
die Zeugenschaft unter euch im Zeitpunkt der Testamenterof fnung : zwei; 
Redliche unter euch, oder zwei andere, die nicht zu euch gehoren, wenn 
ihr gerade im Land herumreiset und das Ungluck des Todes euch ttSiBft. 
Ihr sollt sie beide nach dem Gebet zuruckhalten; und wenn ihr zweifelt, 
so sollen sie beide bei Allah schworen: «Wir erstehen damit k^tien 
Gewinn, handelte es sich auch urn einen nahen Verwandten, und wir 
verhehlen nicht das Zeugnis Allahs; wahrlich, wir waren sonst Sunder. » 

107. Wenn es aber bekannt wird, daft die beiden (Zeugen) sich der Siinde 
schuldig gemacht haben, dann solleri zwei andere an ihre S telle treten 
aus der Zahl derer, gegen welche die zwei ausgesagt haben, und die 

bei der. (spateren Zeugen) so Her. bei Allah schworen: «Wahrlich, unset 
Zeugnis ist wahrhaftiger als das Zeugnis der be i der. (friiheren) , und wir 
sind nicht unredlich gewesen; wahrlich, wir gehorten sonst zu den 
Ungerechten . » 

108. So ist es wahrscheinlicher, dafi si e wahres Zeugnis ablegen oder 
dafl sie fiirchten, es mochten andere Eide gefordert werden nach ihren 
Eiden. Und furchtet Allah und horet ! Denn Allah weist nicht dem 
ungehorsamen Volk den Weg. 

109. Am Tage, da Allah die Gesandten versammeln wird, wird Er sprechen: 
«Welche Antwort empfinget ihr?» Sie werden sagen: «Wir haben kein 
Wissen, Du alleill. bist der Wisser der ve rbo r ger.er. Dinge.» 

110. Wenn Allah sagen wird: «0 Jesus, Sohn der Maria, gedenke Meiner 
Gnade geger. dich und gegen deiriS Mutter; wie Ich dich starkte mit der 
heiligen Offenbarung - du sprachest zu den Menschen sowohl im 
Kindesalter wie auch im Mannesalter; und wie Ich dich die Scht.ilft und 
die Weisheit lehrte und die Thora und das Evangelium; und wie du 
bildetest aus Ton, wie ein Vogel bildet, auf Mein Geheifi, dann 
hauchtest du ihm (eift^ft .ftgu.en Geist ) ei n und es wurde ein beschwingtes 
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Wesen nach Meinem Gebot; und wie du die Blinden heiltest und die 
Aussatzigeh auf Mein Gebot; und wie du die Toten erwecktest auf Mejlii- 
GeheiB; und wie Ich die Kinder Israels von dir abhielt, als du mit 
deutlichen Zeichen zu ihnen kamest, die Unglaubigen unter ihnen aber 
sprachen.: "Das ist nichts als offenkundige Tauschung".» 

111. Als Ich die Junger bewog, an Mich und an Meiner. Gesandten zu 
glauben, da sprachen sie: «Wir glauben, und sei Zeuge, daB wir 
gottergeben sind.» 

IIS/,.. Als die Junger sprachen: «0 Jesus, Sohn der Maria, ist dein Herr 
imstande, uns etri&ii Tisch mit Speise vom Himmel herabzusenden?», sprach 
er: «Furchtet Allah, wenn ihr Glaubige seid.» 

113. Sie sprachen: «Wir begehren davon zu essen, und unsere Herzen 

sollen: in Friebeu und wir wollen wissenj daB du Wahrhgit zu uns 

gesprochen hast, und wollen selbst davon Zeugen sein.» 

114. Da sprach Jesus, Sohn der Maria: «0 Allah, unser Herr, sende uns 
einen Tisch vom Himmel herab mit Speise, daB er ein Fest fur uns sei 
fur den Ersten von uns und fur den Letzten von Uns, und ein Zeichen von 
Dir; und gib uns Versorgung, denn Du bist der beste Versorger.» 

115. Allah sprach: «Siehe, Ich will ihn niedersenden zu euch; wer von 
euch aber danach undankbar wird, den werde Ich strafen mit einer 
Strafe, womit Ich keinen andern auf der Welt strafen werde. » 

116. Und wenn Allah sprecher. wird: «0 Jesus, Sohn der Maria, hast du zu 

den Menschen gesprochen: "Nehmet mich und meine Mutter als zwei Gotter 

neber. Allah" ?», wird er antworten: «Heilig bist Du. Nie konnte ich das 
sagen, wozu ich kein Recht hatte. Hatte ich es gesagt, Du wiirdest es 
sicherlich wissen. Du weiBt, was in meiner Seele ist, aber ich weiB 
ntcht, was Du im Sinn tragst. Du allein bist der Wisser der verborgenen 
Dinge . 

117. Nichts anderes sprach ich zu ihnen, als was Du mich geheiBen hast: 
"Betet Allah an, meinen Herrn und euren Herrn." Und ich war ihr Zeuge, 
solange ich unter ihheh weilte, doch seit Du mich sterben lieBest, bist 
Du der Wachter iiber sie gewesen; und Du bist aller Dinge Zeuge. 

118. Wenn Du sie strafst, sie sind Deine Diener, und wenn Du ihnen 
verzeihst, Du bist wahrlich der Allmachtige, der Allweise.» 

119. Allah wird sprechen: «Das ist ein Tag, an dem den Wahrhaftigen 
ihre Wahrhaftigkeit frommen soil. Fur sie sind Garten, durch die Strome 
flieBen; darin sollen sie weilen ewig und immerdar. Allah hat an ihnen 
Wohlgefallen, und sie haben Wohlgefalleh an Ihm; das ist die groBe 
Gliickseligkeit . » 

120. Allahs ist das Konigreich der Himmel und der Erde und was zwischen 
ihnen ist; und Er hat die Macht iiber all Dinge. 

SURA 6. Das Vieh (Al-Anam) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 165 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Aller Preis gehort Allah, Der die Himmel und die Erde erschaffen und 
die Fi rsterni sse Und das Licht ins Sein gerufen hat; doch setzen jene, 
die da unglaubig sind, ihrem Herrn anderes gleich. 
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2. Er ist es, Der euch aus Lehm erschaffen, und dann bestimmte Er eine 
Ifaiist. Und eine (weiieie) Frist ist bei Ihm bekannt . Ihr aber zweiSfsit 
noch ! 

3. Und Er ist Allah, (der Gott) in den H.immei r. wie auf der Erde. Er 
kennt euer Verborgenes und euer Sichtbares, und Er weifi, was ihr 
verdient . 

4 . Es kommt zu ihnen auch nicht ein 2'elehen von den jfeiehest $Sihres 
Herrn, ohne daft sie sich davon abwenden. 

5. So haben sie die Wahrheit verworfen, als sie zu ihnen kam; bald aber 
soil ihnen Kunde werden von dem, was sie verspotteten . 

6. Sehen sie denn nicht, wie so manches Geschlecht Wir schon vor ihnen 
vernichtet haben? Diese hatten Wir auf der Erde festgesetzt, wie 

euch nicht festgesetzt haben; und iiber sie sandten Wir Wolken, 
reichlichen Regen ergiefiend; und unter ihnen lieBen Wir Strome f lielien ; 
dann aber tilgten Wir sie aus um ihrer Sur.den willen und erweckten nach 
ihnen ein anderes Geschlecht. 

7. Wenn Wir dir auch eine Schrift hinabgesandt hatten auf Pergament, 
welche sie befiihlt hatten mit i'breh Handen, die Unglaubigen hatten 
selbst dann gesagt: «Das ist nichts als offenkundige Zauberei.» 

8. Sie sagen: «Warum ist keih Engel zu ihm herabgesandt worden?» Hatten 
Wir aber einen Engel hinabgesandt, die Sache ware entschieden gewesen; 
dann hatten .sie keinen Aufschub erlangt . 

9. Und wenn Wir ilin (aus) einem Engel geschaffen hatten, hatten W: it 1 hn 
doch als Menschen geschaffen, und so hatten Wir ihnen das noch 
verwirrter gemacht, was sie selbst schon verwirren. 

10. Auch die Gesandten vor dir sind verspottet worden, doch das, 
woriiber sie spotteten, umringte die Spotter untet ihnen.. 

11. Sprich: «War:dert iiber die Erde und seht, wie das Ende der 
Verleugner war.» 

12 . Sprich: «Wessett ist, was in den Himmeln und was auf Erden?."Jipt?» 
Sprich: «Allahs.» Er hat Sich Selbst Barmherzigkeit vorgeschrieben . Er 
wird euch gewiiilich weiter versammeln bis zum Tage der Auferstehung . 
Daran ist kein Zweifel. Jene aber, die ihre Seelen verderben, die 

wo 1 1 er: nicht glauben. 

13. Sein ist, was da wohnt in der Nacht und im Tage. Und Er ist der 
AT 1 horehde, der Allwissende. 

14. Sprich: «Sollte ich eiinj&ri an.deren zum Beschiitzer nehmen als Allah, 
den Schopfer der Himmel und der Erde, Der Nahrung gibt und Selbst keine 
Nahrung n i ir.ir.t ? » Sprich: «Mir ward geboten, daB ich der erste sei, der 
sich ergibt.» Und sei n i cht der Got zer.dien.er el nor . 

15. Sprich: «Ich fiirchte die Strafe eines furchtbafen Tages, sollte ich 
meinem Herrn ungehorsam sein.» 

16. Wer an jenem Tag davor bewahrt bleibt, dem hat Er Barmherzigkeit 
erwieseh. Das ist eitife- offenbate Gluckseligkeit . 

17. Wenn Allah dich mit Ungluck trifft, so ist keiner, es 
hinwegzunehmer. , als Er; und wens Er dich mit Gliickberuhrt, so hat Er 
die Macht, alles zu tun, was Er will. 
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18. Er ist der Hochste iiber Seine Diener; und Er ist der Allweise, der 
Allwissende . 

19. Sprich: «Was ist am gewichtigsteh als ein Zeugnis?» Sprich: «Allah 
ist Zeuge zwischen mir und euch. Und dieser Koran ist mir offenbart 
worden, auf daft ich euch warne damit und jeden, den er erreicht. 

Wolltet ihr wirklich bezeugen, dafi es neben Allah ar.de re Getter gibt?» 
Sprich: «Ich bezeuge es nicht.» Sprich: «Er ist der Einige Gott, und 
ich bin wahrlich fern von dem, was ihr anbetet.» 

20. Sie, denen Wir das Buch gaben, erkeh'ttdtt es, wie sie ihre Sohne 
erkenfi^iu- dditfe aber, die ihre Seelen verderben, die wollen Jlf'lcht 
glauben . 

21. Und wer ist ungerechter als der, der eine Luge ersinnt wider Allah 
oder Seine Zeichen der Luge zeiht? Wahrlich, die Ungerechten so Hen nie 
Erfolg haben. 

22. Am Tage, da Wir sie alle versammeln werden, werden Wir zu denen, 
die Gotter anbeteten, sprechen: «Wo sind nun eure Gotter, die ihr 
wahntet?» 

23. Dann werden sie keine andere Ausrede haben als da. 3 sie sagen 
werden: «Bei Allah, unserem Herrn, wir waren keine Gotzendiener . » 

24. Schau, wie sie wider sich selber liigen und das, was sie sich 
ersannen, sie im Stiche lafit . 

25. Und unter ihnen sind manche, die dir Gehor schenken, doch Wir haben 
auf .i hre Herzen Hullefi gelegt, dafl sie nd cht begrei fen, ur.d in ihre 
Ohren Taubheit . Selbst wenn sie jedes Zeichen sehn, sie wurden doch 
nicht daran glauben, so daft sie mit dir streiten, wenn sie zu dir 
kommen. Die Unglaubigen erklaren; «Das sind blofl Fabeln der Alten.» 

26. Und sie hindern daran und halten sich selbst davon fern. Aber sich 
selbst stidrzen sie ins Verderben; allein sie begreifen es nicht. 

27. Und konntest du nur sehen, wie sie vor das Feuer gestellt werden! 
Dann werden sie sprechen: «Ach, daft wir doch zuriickgebracht wurden! Wir 
wurden dann nicht die Zeichen unsetes Herifil- als Luge behanddln, und wir 
wurden zu den Glaubigen zahlen.» 

28. Nein, das, was sie ehemals zu verhehlen pflegten, ist ihnen nun 
klar geworden. Doch wurden sie auch zuriickgebracht, ganz gewifi wurden 
sie bald zu dem ihlis.n Verboteneh zuruckketae.it, Und sicherlich sind, diif,- 
Liigner . 

29. Sie sagen: «Es gibt kein anderes als unser irdisches Leben, und wir 
werden nicht wi edererweekt werden. » 

30 . Aber konntest du nur sehen,, wenn sie vor ihren Herrn gestg3|lt 
werden! Er wird sprechen: «Ist nicht dies die Wahrheit?» Sie werden 
antworten: «Ja, bei unserem Herrn. » Er wird sprechen: «Dann kostet die 
Strafe, weil ihr unglaubig wart . » 

31. Wahrlich, die Verlieref sind die>: welche die Begegnung ,'fSit Allah 
leugnen. Wenn dann aber unversehens die «Stunde» iiber sie kommt, werden 
sie sagen: «0 wehe uns, daft wir sie vernachlassigt haben !» Und sie 
werden ihre Last auf ihrem Riicken tragen. Wahrlich, schlimrrt ist das, 
was sie tragen werden. 
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32. Das Leben in dieser Welt ist nur ein Spiel und ein Zeitvertreib . 

Und besser ist wahrlich die Wohnstatte des Jer'iseits' fur /Jgftife*- die 
rechtschaf fen sind. Wollt ihr denn nicht begreifen? 

33. Wir wissen wohl , dich betriibt das, was sie sager: ; denn fiirwahr, 
nicht dich zeihen sie der Falschheit, es sind die Zeichen Allahs, die 
die Frevler verwerf en . 

34. Wohl sind vor dir Gesandte als liigenhaft gescholtefi:- worden; doch 
trotzdem sie verleugnet und verfolgt wurden, blieben sie geduldig, bis 
tlaserfe Hilfe ihnen kam. Es gibt keiner. , der die Worte Allahs zu andern 
vermochte. Wahrlich, schon kam Kur.de zu dir von den Gesandten. 

35. Und wenn dir ihr Widerwille schmerzlich ist, nun wohl> fails du 
imstande bist, einen Schacht in die Erde Oder eine Leiter in den Himmel 
zu f ihden und iittieft 'ein Zedcbeh zu bringen (dann magst du es tun) . Ware 
es Allahs Wille, Er hatte sie gewifi auf den rechten Weg 
zusammengefiihrt . So sei nicht der Unwissenden einer. 

36. Nur die konnen aufnehmen, die zuhoren. Die aber tot sind, Allah 
wird sie .erwecken, dann soil er. sie zu Ihm zuriickgebracht werden. 

37. Sie sagen: «Warum ist ihm kei r. Zeichen iil'ettergesandt worden von 
seinem Herrn?» Sprich: «Allah hat die Macht, ein Zeichen herabzusenden, 
doch die meisten von ihnen wissen es nicht. » 

38. Kein Getier gibt es auf der Erde, keinen Vogel, der auf seinen zwei 
Schwi r.gen dahinfliegt, die nicht Gemeinschaften wii ret! gleich euch. 
Nichts haben Wir in dem Buch ausgelassen. Zu ihrem Herrn sollen sie 
dahii versammelt werden. 

39. Die aber Unsere Zeichen leugneten, sind taub und stumm in 
Firsternisser. . Wen Allah will, lafit Er in die Irre gehen, und wen Er 
will, fiihrt Er auf den geraden Weg. 

40. Sprich: «Was denkt ihr? Wenn die Strafe Allahs uber euch kommt Oder 
die "Stunde" etch ereilt, werdet ihr dann zil eifi-eni anderen rufen aH$;' zu 
Allah, wenn ihr wahrhaft sei d?» 

41. Ne.ir., zu Ihm allein werdet ihr rufen; dann wird Er das 
hinwegnehmen, wozu ihr (Ihn) ruft, wenn Er will und ihr werdet 
verges sen, was ihr (Ihm) zur Seite stelltet. 

42. Wir schickten schon vot dir (Gesandte) zu Volkern, dann suchten Wir 
sie mit Not und Drangsal heim, auf dali sie sich demiitigen mochten. 

43. Warum demiitigten sie .sich dans nl cht , als Ur. sere Strafe liber s|i£r 
kam? Jedoch ihre Herzen waren verhartet, und Satan liefi ihnen alles, 
was sie taten, als wohl get an erscheine.n . 

44. Als sie das vergaSer. , wo ran sie erir.nert worden waren , da offneten 
Wit ifthett die Pforten all er Dinge, bis dali Wir sie plotzlich erfaliten, 
dieweil sie sich des Gegebenen liber mlitig erfreuten, und siehe, sie 
wurden its- Ver zwei flung gestlirzt! 

45. So ward der restliche Zweig des Volkes der Frevler abgeschnitten; 
und aller Preis gehort Allah, dem Herrn der Welten. 

46. Sprich: «Was wahnt iht? Weh®. ’Allah euer Gehor und euer Gesicht 
wegnahme und eure Herzen versiegelte, welcher Gott aufier Allah konnte 
es euch wiedergeben?» Schau, wie mannigfach Wir die Zeichen dartun, und 
dennoch kehren sie sich ab . 
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47. Sprich: «Was wahnt ihr? Wenn Allahs Strafe unversehens Oder 
offenkundig liber euch kommt, wer anderes wird veruichtet werden als das 
Volk der Ungerechten?» 

48. Wir schicken die Gesandten nur als Bringer frpher Botschaft und als 
Warner. Die also, die da glauben und sich bessern, keine Furcht soil 
uber sie korr.rr.en, r.och solleri sie trauejrp. « 

49. Die aber Unsere Zeichen leugr.eten, sie wird die Strafe erpllen, 
weil sie ungehorsam waren . 

50. Sprich: «Ich sage nicht zu euch: "Bei mir sind Allahs Schatze", 
noch weifi ich das Verborgene; auch sage ich nicht zu euch: "Ich bin ein 
fftgel"; ich foige nur deni, was lair offenbart ward . » Sprich: «Konnen 
wohl ein Blinder und ein Sehender einander gleichen? Wollt ihr denn 
nicht nachdenken?» 

51. Und warne hiermit die da fiirchten, dafi sie. zu .i hr err. Herrn 

versammelt wurden - wo sic kei nen Freund noch Fiirsprech haben werden 
auBer Ihm -, auf dafi sie doch gottesfiirchtig werden. 

52. Und treibe die nicht fort, die ihren Herrn am Morgen und am Abend 
ar.ru fen iiti Trachten nach Seinem Angesicht. Du bist nicht ve r a nt wo rt 1 i ch 
fur sie, und sie sind nicht verantwortlich fur dich. Treibst du sie 
fort, so wirst du der Ungerechten einer. 

53. Ahnlich haben Wir einige von ihnen durch andere auf die Probe 
gestellt, so dafi sie sagen mochten: «Sind es diese, dejien Allah 
huldreich gewesen ist aus unserer Mitte?» Kennt Allah denn nicht am 
besten die Dar.kbarer. ? 

54. Und wenn jene, die an Unsere Zeichen glauben, zu dir kommen, so 
sprich: «Friede sei mit euch! Euer Herr hat Sich Selbst Barmherzigkeit 
vorgeschrieben; wenn einer von euch unwissentlich etwas Boses tut und 
herr.ach bereut und sich bessert, so ist Er all vergebena, barmherzig.» 

55. Also machen Wir die Zeichen klar, und dafi der Weg der Sunder, 
erkannt werde. 

56. Sprich: «Mir ward verboten, die anzubeteii, die ihr statt Allah 
anruft.» Sprich: «Ich will euren bosen Gelusten nicht folgen; ich wurde 
sonst wahrlich irregehen und ware nicht ur.ter der: Rechtgeleiteten . » 

57. Sprich: «Ich habe eitteh klaren Beweis vo.h. Jtei'iiem Her£|i und ihr 
verwerft ihn. Ich habe nicht bei mir, was 1 hr beschleunigt zu sehen 
wunschet. Die Entscheidung liegt bei Allah allein. Er legt die Wahrheit 
car, und Er ist der beste Richter. » 

58. Sprich: «Hatte ich bei mir, was ihr beschleunigt zu sehen wunschet, 
wahrlich, entschieden ware die Sache zwischen mir und euch. Und Allah 
kennt die Frevler recht wohl.» 

59. Bei Ihm sind die Schlussel des Verborgenen; keiner kennt sie als Er 
all eih ,. Und Er weifi, was auf dem Lande ist und was im Meer. Und nicht 
ein Blatt fallt nieder, ohne dafi Er es weifi; und kein Kornchen ist in 
der Erde Bunkel und nichts Griines und nichts Durres, das n.i cht in einem 
deut lichen Buch ware. 

60. Und Er ist es, Der eure Seel er. zu Sich nimmt in der Nacht und weifi, 
was ihr schaffet am Tag; darin erweckt Er euch dann wieder, auf dafi die 
vorbestimmte Frist vollendet werde, Zu Ihm ist dann eure Heimkehr; dann 
wird Er euch verkiinden, was eure Werke waren . 
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61. Er ist der Hochste iiber Seine Diener, und Er sendet Wachter iiber 
euch, bis endlich, wenn der Tod an einer voii Such herantritt. Unsere 
Gesandten seine Seele dahinnehmen, und sie saumen nicht 

62. Dann werden sie zuriickgebracht zu Allah, ihrem wahreh fierrn . 
Wahrlich, Sein ist das Urteil, und Er ist der schnellste Rechner. 

63. Sprich: «Wer errettet euch aus den Fahrnissen zu Land und Meer, 
[wenn] ihr Ihn anruft in Deirut und insgeheitni "Wenn Er uns •liieraus 
errettet, werden wir wahrlich dankbar sein"?» 

64. Sprich: «Allah errettet euch daraus und aus aller Drangsal, dennoch 
stellt ihr (Ihm) Gotter zur Seite.» 

65. Sprich: «Er hat die Macht, euch ein Strafgericht zu senden, aus der 
Kobe Oder unter euren Fiissen hervor, oder euch als Gruppen 
zusammenzufuhren und die einen der anderen Gewalttat kosten zu lassen.» 
Schau, wie' manni gf ach Wir die Zeichen dartun, auf daft sie verstehen. 

66. Und dein Volk hat es verworfen, obwohl es die Wahrheit ist. Sprich: 
«Ich bin kein Wachter iibef; euch.» 

67. Fur Jj#de Weissagung ist eine Zeit gesetzt, und bald werdet ihr es 
erfahren . 

68. Wenn du jene siehst, die iiber Unsere Zeichen toricht reden, dann 
wende dich ab von ihnen, bis sie ein anderes Gesprach fuhren . Und 
sollte dich Satan {dies) vergessen lassen, dann sitze nicht, nach dem 
Wiedererinnern, mit dem Volk der Ungerechten. 

69. Den Rechtschaf fenen obliegt nicht die Verantwortung fur jene, 
sondern nur das Ermahnen, auf daft sie gottesfiirchtig werden . 

70. Lafl jene allein, die ihren Glauben als ein Spiel und einen 
i2;®itvertreib nehmen und die das irdische Leben betort hat. Und ermahne 

(die Menschen) hierdurch, damit nicht eine Seele der Verdammnis 
anheimfalle fur das, was sie begangeii hat. Koiner, Heifer noch 
Fiirsprecher soil sie haben, es sei denn Allah; und wenn sie auch 
jegliches Losegeld bietet, es wird von ihr nicht angenommen werden. Das 
sind die* welche dem Verderber: preisgogeben wurden fiir ihre eigenen 
Taten. Ein Trunk siedenden Wassers wird ihr Teil sein und eine 
schmerzliche Strafe, weil sie unglaubig ware.:!. 

71. Sprich: «Sollen wir statt Allah das anrufen, was uns weder niitzt 
noch schadet, und sollen wir umkehre.n auf ur.serer. Fersen, nachdem Allah 
uns den Weg gewiesen, gleich einem, den die Teufel verwirrt im Land 
herumgangelfi? Er hat Gefahrten, die .ihr. zum rechter, Weg rufen: "Komm zu 
uns ! "» Sprich: «Allahs Fuhrung ist allein die Fiihrung, und uns ist 
geboten, dafl wir uns ergeben dem Herrn der Welten. 

72. Und: "Verrichtet das Gebet und furchtet Ihn", und Er ist es, zu Dem 
ihr versammelt werdet. » 

73. Er ist es, Der die Himmel und die Erd© erschuf i.n Weish©it; und am 
Tage, da Er spricht: «Es werde!», so wird es sein. Sein Wort ist die 
Wahrheit, und S©i.Ti ist das Reich an dem Tage* da in die Posaune 
geblasen wird. Ker.uer des Verborgenen und dee Of f enbaren — Er ist der 
Allweise, der Allwissende. 

74. Und (denke daran) wie Abraham zu seinem Vater Azar sprach: «Nimmst 
du Gotzenbilder zu Gottern?. Ich sehe dich und dei'S Volk is of “onbarer 
I r rung . » 
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75. Also zeigten Wir Abraham das Reich der Himmel und der Erde, (auf 
daft er rechtgeledtet sei) und er zu den Festen im Glauben zahlen 
mochte . 

76. Als nun die Nacht ihn iiberschattete, da erblickte er einen Stern. 

Er sprach: «Das ist mein Herr!» Doch da er unterging, sprach er: «Ich 
liebe nicht die Untergehender. . » 

77. Als er den Mond sah, sein Licht ausbrei tend, da sprach er: «Das: ist 
mein Herr!» Doch da er unterging, sprach er: «Hatte nicht mein Herr 
mich recht geleitet, ware ich gewifi unter den Veritrten gewesen . » 

78. Als er die Sonne sah, ihr Licht ausbreitend, da sprach er: «Das ist 
meiii Herr, das ist das Grofite ! » Da sie aber unterging, sprach er: «0 
mein Volk, ich habe nichts zu tun mit dem, was ihr anbetet . 

79. Siehe, ich habe mein Angesicht in Auf richtigkeit zu Dem gewandt, 

Der die Himmel und die Erde schuf, und ich gehore nicht zu den 

Got zendi enerr. . » 

80. Und Seih Volk stritt mit ihm. Da sagte er: «Streitet ihr mit mir 
iiber Allah, da Er mich schon recht geleitet hat? Und ich furchte nicht 
das, was ihr Ihm zur Sei te stellt, sondern r.ur das, was mein Herr will. 
Mein Herr umfafit alle Dinge mit Wissen. Wollt ihr denn nicht verstehen? 

81. Und wie sollte ich das fiirchten; was ihr anbetet, wenn ihr nicht 
furchtet, Allah etwas zur Seite zu stellen, wozu Er euch keine 
Vollmacht niedersandte?» Welche der beiden Parteien hat also groBeres 
Anrecht auf Frieden, wenn ihr es wisset? 

82 . Die da glauben und ihren Glauben nicht mit Ungerechtigkeit 
vermengen - sie sind es, die Frieden haben sollen und die rechtgeleitet 
sind. 

83. Das ist Unset Beweis, den Wir Abraham sein err. Volk gegenuber gaben . 
Wir erheben in den Rangen, wen Wir wollen. Siehe, dein Herr ist 
allweise, allwissend. 

84. Wir schenkten ihm Isaak und Jakob; jeden leiteten Wir recht, wie 
Wir vordem Noah recht geleitet batten und von seine 11 Nachfahren David 
und Salomo und Hiob und Joseph und Moses und Aaron. Also belohnen Wir 
die Wirker des Guten. 

85. Und (Wir leiteten) Zacharias und Johannes und Jesus und Elias; 
gehorten si e zu den Rechtschaf feheii . 

86. Und (Wir leiteten) Ismael und Elisa und Jbnas und Lot; ’Ste alle 
zeichneten Wir aus unter den Volkern. 

87. Ebenso manche von ihren Vatern und ihren Kindern und ihren Brudern: 

Wir erwahlten sie und leiteten sie auf den geraden Weg. 

88. Das ist der Weg Allahs; damit leitet Er von Seinen Dienern, wen Er 
will. Hatten sie aber andefes angebetet, wahrlich, nichts hatte ihnen 
all ihr Tun gefruchtet. 

89. Diese sind es, denen Wir die Schrift gaben und die Weisheit und das 

Prophetentum. Wenn aber diese das (Prophetentum) leugnen, dann haben 
Wir es einem Volke anvertraut, das es nicht leugnet . 

90. Das sind jene, die Allah recht geleitet hat: so folge ihrem Weg. 

Sprich: «Ich verlange von euch keinen Lohn dafur. Es ist ja nichts 
ar.deres als eine Ermahnung fur die ganze Menschheit.» 




91. Sie schatzen Allah nicht nach Seinem Wert, wenn sie sagen: «Allah 
hat keinem Menschen. irgend etwas herabgesandt . » Sprich: «Wer sandte das 
Buch nieder, das Moses brachte als ein Licht und eine Fiihrung fur die 
Menschen - ob ihr es gleich als Fetzen Papier behandelt, die ihr zeigt, 
wahrend ihr viel verbergt -, und doch ist euch das gelehrt worden, was 
weder ihr noch eure Vater wuJiten?» Sprich: «Allah!» Dann laft sie sich 
weiter vergnugen an ihrem eitlen Geschwatz. 

92. Dies ist ein Buch, das Wir hirabsardter , voll des Segens, Erf iilXer 
dessen, was vor ihm war, auf dafi du die Mutter der Stadte und die rings 
um sie (Wohnenden) verwarnest. Die an das Koramende glauben, die glauben 
daran, und sie halter, strer.g ihre Gebete. 

93. Wer ist ungereehter, als wer eine Luge wider Allah erdichtet oder 
spricht: «Mir ward offenbart», wahrend ihm doch nichts offenbart 
worden, und wer da spricht: «Ich werde dergl ei cher. hd/r.abser.dcn, wie 
Allah hinabgesandt hat»? Aber konntest du die Frevlet IMjr sehen des 
Todes Schlunden, wenn die Engel ihre Hande ausstrecken: «Liefert eure 
Seel er. aus ! Heute sed die Strafe der Schan.de euer Lohn um 
dessentwillen, was ihr Falsches wider Allah gesprochen, und weil ihr 
euch mit Verachtung abwandtet von' Seinen Zeichen.» 

94. Und nun kommt ihr einzeln zu Uns, wie Wir euch zuerst erschufen, 
und habt, was Wir euch bescherten, hinter euch gel assen, und Wir sehen 
nicht bei euch eure Fursprecher, die ihr wahntet, sie seien (Gottes) 
Gegenpart in euren Sachen. Nun seid ihr von ein. an der abgeschnitten und 
das, was ihr wahntet, ist euch dahingeschwunden . 

95. Wahrlich, Allah ist es, Ber das Korji und den Dattelkern keijftiSlO. 
lalit . Er bringt das Lebendige hervor aus dem Toten, und Er ist der 

He r vo rb r i r. ge r des Toten aus dem Leber di gen . Das ist Allah; warum dann 
lalit ihr euch abwendig machen? 

96. Er lafit den Tag anbrechen; und Er machte die Nacht zur Ruhe und 
Sonne und Mond zur Berechnung. Das ist die Anordnung des Allmachtigen, 
des Allwissenden . 

97. Und Er ist es, Der die Sterne fur euch geschaffen, auf daft ihr 
durch sie den Weg findet in den Finsternissen zu Land und Meer. Wir 
haben bis ins ei rz.cl.ne die Zeichen dargelegt fur Menschen, die Wissen 
haben , 

98. Er ist es, Der euch entstehen lieli aus eir.eir. eir.zi gen Wesen, und 
(euch) ist ein Aufenthaltsort und eine Heimstatt . Wir haben bis ins 
ei r.zelne die Zeichen dargelegt fur Menschen, die begre.i.f er. . 

99. Und Er ist es, Der Wasser n.i ederSendet aus der Wolke, damit brin'gen 
Wir alle Art Wachstum hervor; mit diesem bringen Wir dann Griines 
hervor, daraus Wir gereihtes Korn spriefien lassen, und aus der 
Dattelpalme j aus ihren B1 utendol den, ( spri efier.) niederhangende 
Datteltrauben, und Garten mit Trauben, und die Olive und den 
Granatapifel - einander ahnlich und unahnlich. Betrachtet ihre Frucht, 
wexui sie Friichte tragen, und ihr Rei fen . Wahrlich, h,i erin sind Zeichen 
fiir Leute, die glauben. 

100. Und doch halten sie die Dschinn fur Allahs Nebenbuhler, obwohl Er 

sie geschaffen hat; und sie dichten Ihm falschlich Sohne und "ochter an 
ohhe alles Wissen. Heilig ist Er und erhaben uber das, was (Ihm) 

zuschreiben . 



69 




101. Schopfer der Himmel und der Erde! Wie sollte Er einen Sohn haben, 
wo Er keine Gefahrtin hat und wo Er alles erschuf und alle Binge weifi? 

162. Das ist Allah, euer Herr. Es gibt kei ne.fi. Gott aufier Ihn, dem 
Schopfer aller Dinge; so betet Ihn an. Und Er ist Huter liber alle 
Dinge . 

103. Blicke konnen Ihn nicht erreichen, Er aber erreicht die Blicke. 

Und Er ist der Giitige, der Allkundige. 

104. «Sichtbare Beweise sind euch nunmehr gekommen von. jgurem Herrn; wer 
also sieht, es ist zu seinem eigenen Besten; und wer blind wird, es ist 
zu seinem eigenen Schaden. Und ich bin nicht ein Wachter liber euch.» 

105. Also wenden und wenden Wir die Zeichen, damit sie sagen konnen: 

«Du hast vorgetragen», und damit Wir sS^- klar machen fur Leute, die 
Wissen haben. 

106. Folge dem, was dir offenbart wurde von deinem Herrn - es gibt 
keinen Gott aufier Ihm -, und wende dich ab von den Gotzendienern . 

107. Hatte Allah Seinen Willen erzwungen, sie hatten (Ihm) keine Gotter 
zur Seite gesetzt. Wir haben dich nicht zu ihrem Huter gemacht, noch 
bist du ein Wachter liber sie. 

108. Und schmahet nicht die, welche sie statt Allah anrufen, sonst 
wlirden sie aus Groll Allah schmahen ohne Wissen. Also liefien Wir jedem 
Volke sfeir. Tun als wohlgefallig erscheinen, Dann aber ist zu ihrem 
Herrn ihre Heimkehr; und Er wird ihnen verklinden, was sie getan. 

109. Sie schworen ihre f eierlichsten Eide bei Allah, wenn ihnen nur ein 
•Zeichen kame, sie wlirden sicherlich daran glauberi, Sprich: «Bei Al-issii 
sind die Zeichen und auch das, was euch versteher. machen wird, dafi sie.- 
nicht glauben werden, wenn (die Zeichen) kommen.» 

110. Und Wir werden ihre Herzen und ihre Augen verwirren, weil sie ja 
auch das erste Mai nicht daran glaubteft, und Wir 1 as sen sie sodann in 
ihrer Widerspenstigkeit verblendet irregehen. 

111. Und sendeteti Wir auch Engel zu ihlSfen hinab, und die Toten sprachen 
zu ihnen, und Wir versammelten alle Dinge ihnen gegenliber, sie wiirden 
doch nicht glauben.y es ware deil®? Allahs Wille. Jedoch die me ist on von 
ihnen sind unwissend. 

112. Also hatten Wir die Teufel unter den Menschen und den Dschinn 
jedem Propheten zum Feind gemacht. Sie geben einander prunkende Rede 
ein zum Trug - und hatte deiti Herr Seinen Willen erzwungen, sie hatten 
es nicht getan; so iiberlafi sie sich selbst mit dem, was sie erdichten - 

113. Und damit die Herzen derer, die nicht an das Jenseits glauben, 
demselben zugenei gt wiirden und an diesem GefallSh fanden und 

(f ortf ahren) mochten zu verdi enen, was sie ;sich nun erwerben. 

114. Soil ich de-tift einen andern Richter suchen als Allah - und Er ist 
es, Der euch das Buch, deutlich gemacht, herabgesandt hat? Und jene, 
deiieh Wir das Buch gegeben llaben, wissen, dafi es von deinem Herrn mit 
der Wahrheit herabgesandt ward; deshalb solltest du nicht unter den 
Bestreitern sein. 

115. Das Wort deines Herrn wird vollendet sein in Wahrheit und 
(Jerechtigkeit . Keiner. vermag Seine Worte zu ande#Jij und Er ist der 
Allhorende, der Allwissende. 
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116. Und wenn du der Mehrzahl derer auf Erden gehorchest, werden sie 
dich wegfiihren von Allahs Weg. Sid folgeri. rjur ei r.err. Wahn, und sie 
vermuten blofi. 

117. Wahrlich, dein Herr weifi am be star., wer von Seinem Wege abirrt; 
und Er kennt am besten die Rechtgeleiteten . 

118. So esset das, woruber Allahs Name ausgesprochen ward, wenn ihr an 
Seine Zeichen glaubt . 

119. Was ist euch, dafi ihr nicht von dem esset, woruber Allahs Name 
ausgesprochen ward, wo Er euch bereits erklart hat, was Er euch 
verboten hat - das ausgenommen, wozu ihr gezwungen werdet? Und gewifi, 
viele fiihren (ar.dere) i rre itiit ihren bosen Geliisten durch Mangel an 
Wissen. Wahrlich, dein Herr kennt die Ubertreter am besten. 

120. Und meidet die Sunde - die offentliche und die geheime. Jene, die 
Siinde erwerben, werden den Lohn empfangen fur ihrer. Erwerb. 

121. Und esset nicht von dem, woruber Allahs Name nicht ausgesprochen 
ward, a&ixn fiirwahr, das ist Ungehorsam. Und gewifi werden die Teufel 
ihren Freunden eingeben, mit euch zu streiten. Und wenn ihr ihnen 
gehorcht, so werdet ihr Gotzendiener sei n . 

122.. Kann wohl .eir.er, der tot war - und dem Wir Lebe.n gaben und fur den 
Wir ein Licht machte.n, damit unter Menschen zu war. del r. -, dem gleich 
sein, der in Finsternissen ist und nicht daraus hervorzugehen vermag? 
Also wurde den Unglaubigen schon gemacht, was sie zu tun pflegten. 

123. Und so haben Wir es in Jpdet Stadt die Grofien ihrer Sunder 
gemacht: dafi sie darin Ranke schmieden. Und sie schmieden nur Ranke 
gegen ihre eigenen Seelen; allein sie merken es nicht. 

124. Und wenn ihnen ein Zeichen kommt, sagen sie: «Wir werden nicht 
eher glauben, als bis wir dasselbe erhalter, was die Gesandten Gottes 
erhalten haben. » Allah weifi am besten, wohin Er Seine Botschaft 

hi'.r. 1 cgt . Wahrlich, F.rni edr .i gur.g vor Allah und eine strer.ge Strafe wird 
die Sunder tref fer. fiir ihre Ranke. 

125. Darum: wen Allah leiten will, dem weitet Er die Brust fur den 
Islam; und wen Er in die Irre gehen lassen will, dem macht Er die Brust 
eng und bang, als sollte er zum Himmel emporklimmen . So verhangt Allah 
Strafe liber jene, die nicht glauben. 

126. Das ist der Weg deines Herrh, der gerade. Wir haben die Zeichen 
bis ins einzelne dargelegt fiir Leute, die beherzigen mogen. 

127. Fiir sie ist eine Wohnstatt des Friedens bei ihrem Herrn, und Er 
ist ihr Freund um i h.xer Werke will er. . 

128. Und an dem Tage, da Er sie versammelt allzumal, dann: «0 Zunft der 
B s chinn, ihr vermehrtet euch um die meisten der Menschen. » Und ihre 
Freunde unter den Menschen werden sagen: «Unser Herr, einige von uns 
haben von andeif en Vorteil gangs sen, nun aber steben wir am Ende unserer 
Frist, die Du uns bestimmtest . » Er wird sprechen: «Das Feuer sei euer 
Aufenthalt, darin sollt ihr bleiben, es sei dpfth> dafi Allah anders 
will.» Wahrlich, dein Herr ist allweise, allwissend. 

129. Also setzen Wir einige der Frevler uber die anderen, um 
dessentwillen, was sie sich erwarben. 

130. «0 Zunft der Dschinn und der Menschen! Sind nicht Gesandte zu euch 
gekommen aus eurer Mitte, die euch Meine Zeichen berichteten und euch 
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warnten vor dem Eintreffen dieses eures Tages?» Sie werden sagen: «Wif' 
zeugen wider uns selbst . » Das irdische Lebefo .fiat sie betrogen, und. 
werden wider sich selbst Zeugnis ablegen, daft sie Unglaubige waren. 

131 . ,0ies, weil dein Herr die Stadte nicht ungerechterweise zerstoren 
wollte, wahrend ihre Bewohner ungewarnt waren. 

132. Fur alle sind Rangstufen je nach ihrem Tun, und dein Herr 
ubersieht nicht, was sie tun. 

133. Dein Herr ist der Sich Selbst Genugettetei: voll der Barmherzigkeit . 
Wenn Er will, kann Er euch hinwegnehmen und an eurer Statt folgen 
lassen, was Ihm beliebt, wie Er auch euch entstehen liefi aus der 
Nachkommenschaft anderer. 

134. Wahrlich, was euch versprochen wird, das wird geschehen, und i hr 
konnt es nicht vereiteln. 

135. Sprich: «0 mein Volk, handelt nach eurem Vermogen, auch ich werde 

handeln. Bald werdet ihr wissen, wessen der endgultige Lohn der 
Wohnstatt sei® wird.» Siehe, die Ungerechteri haben Erfolg. 

136. Sie haben fur Allah ednen Anteil ausgesetzt an den Feid~ruchten 
und dem Vieh, das Er wachsen liefi, und sie sagen: «Das ist fiir Allah», 
wie sie meineh, «und das ist fiir unsere Gotzen». Aber was fiir ifire 
Gotzen ist, das efreicht Allah iiicht, wahrend das, was fiir Al'. ah ist, 
ihre Gotzen erreicht. tibel ist, wie sie urteilen. 

137. Und ebenso haben ihre Gotter vielen der Gotzenanbeter das Toten 
ihrer Kinder als wohlgefallig erschei r.er: 1 asseji, damit sie hde 
verderben und ihnen ihren Glauben verwirren mochten. Und hatte Allah 
Seinen Willen erzwungen, sie hatten das nicht getan; so iiberlasse sie 
sich selbst mit dem, was sie erdichten. 

138. Sie sagen: «D.i eses Vieh und di ese Feldfriichte sind verboten; 
niemand soil davon essen aufier wem wir es erlauben» - so behaupten sie 
-, und es gibt Td ere, deren Riicken (zum Reiten) verboten ist, und 
Tiere, iiber die sie nicht den Namen Allahs au ssprechen, Liige wider Ihn 
erfindend. Bald wird Er ihnen vergelten, was sie erdichteten. 

139. Und sie sagen: «Was im Schofie von diesen Tieren ist, das ist 
ausschliefilich unseren Kar.nerr. vorbehalten und unseren Frauen 
verboten»; wird es aber tot (geboren) , dann haben sie (alle) Anteil 
daran. Er wird ihnen den Lohn geben fiir ihre Behauptung. Wahrlich, Er 
ist allweise, allwissend. 

140. Verl orer. fiirwahr sind jene, die ihre Kinder toricht toten, aus 
Unwissenheit, und das fiir unerlaubt erklaren, was Allah ihnen gegeben 
hat, Liige wider Allah erfindend. Sie si nc. wahrlich irregegangen und 
sind nicht rechtgeleitet . 

141. Er ist es, Der Garten wachsen lafit, mit Rcbspal ieren und ohne 
Rebspalieren, und die Dattelpalme und Getreidefelder, deren Friichte von 
verschi edener Art sind, und die Olive und dew Grar.atapf el , -e in a rider 
ahnlich und unahnlich. Esset von ihren Friichten, wenn sie Frucht 
tragen, doch gebet Ihm die Gebiihr davon am Tage der Ernte und 
iiberschreitet die Grenzeh nicht. Wahrlich, Er liebt die Mafllosert nicht . 

142. * Unter dem Vieh sind T.asttiere und SchlachttiiSire* Esset von dem, 
was Allah euch gegeben hat, und folget nicht den FuBstapfen Satans . 
Wahrlich, er ist euch ein of fenkundiger Feind. 
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143. Acht Paare: zwei von den Schafen und zwei von den Ziegen. Sprich: 
«Sind es die beiden Mannchfin, die Er ve root e.ri. hat, oder die beiden 
Weibchen oder das, was der Mutterscholi der beiden Weibchen umschlielit? 
Verkundet es mir mit Wissen, wenn ihr wahrhaft seid.» 

144. Und von den Kamelen zwei, und von den Rindern zwei. Sprich: «Sind 
es die beiden Mannchen., die Er verboten hat, oder die beiden Weibchen 
oder das, was der Mutterscholi der beiden Weibchen umschlielit? Waret ihr 
dabei, als Allah euch dies gebot?» Wer ist also ur.gerechter als der, 
welcher eine Luge wider Allah ersinnt, um Leute ohne Wissen 
irrezufuhren? Wahrlich, Allah weist dem ungerechten Volk nicht den Weg. 

145. Sprich: «Ich finde in dem, was mir offenbart ward, nichts, das 
einem Essenden, der es essen mochte, verboten ware, es sei denn von 
selbst Verendetes oder vergossenes Blut oder Schweinef leisch - denn das 
ist unrei'n - oder Verbotenes, uber das ei n anderer Name angerufen ward 
als Allahs. Wer aber durch Not getrieben wird - nicht ungehorsam und 
das Mali uberschreitend -, dann ist dein Herr allverzeihend, 
barmherzig . » 

146. Und denen, die Juden sind, haben Wir alles Getier untersagt, das 
Klauen hat; und vom Rindvieh und den Schafen und Ziegen haben Wir ihnen 
das Fett verboten, ausgenommen das, was an ihren Rucken sitzt oder in 
den Eingeweiden oder am Knochen haftet . Das ist der Lohn, den Wi^; -ihnen 
fur ihre Abtrunnigkeit gaben. Und siehe, Wir sind wahrhaft. 

147. Wenn sie dich aber der Luge zeihen, so sprich: «Euer Herr ist von 
allumfassender Barmherzigkeit, doch Seine Strenge soil nicht abgewendet 
werden von dem schuldigen Volk.» 

148 . 3}ie G6tzendie,®er werden sagen: «Ware es Allahs Wille, wir - w|i# 
unsere Vater - hatten keine Gotter angebetet; auch hatten wir nichts 
unerlaubt gemacht.» Also leugneten schon jehe, die vor ihnen waren, bis 
sie Unsere Strenge zu kosten bekamen. Sprich: «Habt ihr irgendein 
Wissen? Dann bringt es fur uns zum Vorschein. Doch ihr folgt nur einem 
Wahn, und ihr vermutet bloli.» 

149. Sprich: «Bei Allah ist der iiberzeugende Beweis Hatte Er Seinen. 
Willen erzwungen, Er hatte euch alien den Weg gewiesen.» 

150. Sprich: «Her mit euren Zeugen, die bezeugen, Allah habe dies 
verboten !» Wenn sie bezeugen, so lege du nicht Zeugnis ab mit ihnen und 
folge nicht den bosen Ge luster, derer, die Ur. sere Zeichen als Liigen 
behandelten und die nicht an das Kommende glauben und die andere 
gleichstelleii ihrem Rerrr. . 

151. Sprich: «Kommt her , ich will vortragen, was euer Kerr euch 
ve rooter. Jiat»: Ihr sollt Ihm nichts zur Seite stell en, und Giite 
(erzeigen) den Eltern; und ihr sollt eure Kinder nicht toten aus Armut, 
Wir sorgen ja fiir euch und fur sie,. Ihr sollt euch nicht den 
Schandlichkeiten nahern, seien sie offen oder verborgen; und ihr sollt 
nicht das Leben toten,, das Allah unverletzlich gemacht hat, es sei denn 
nach Recht . Das ist es, was Er euch geboten hat, auf dali ihr begreifen 
moget . 

152. Und kommt dem Besitz der Waise nicht nahe, es sei denn zum Besten, 
bis sie ihre Voll jahrigkeit erreicht hat. Und gebt voiles Mali und 
Gewicht Billigkeit. Wir auferlegeft keir.er Seel e uber ihr Vermogen. 
Und wenn ihr einen Spruch fallt, so ubt Gerechtigkeit, auch wenn es 
eihen nahen Verwar.dter. (betrifft) ; und den Bund Allahs haltet . Das ist 
es, was Er euch gebietet, auf daii ihr ermahnt sein moget. 
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153. Und dies ist Mein Weg, der gerade. So folget ihm; und folget nicht 
den (anderen) Pfaden, damit sie euch nicht weitab fiihren von So: n cru- 
ft eg . Das ist es, was Er euch gebietet, auf daB ihr euch vor Bosem 
hutet . 

154. Und wiederum gaben Wir Moses die Schrift - erfullend (die Gnade) 
fur den, der das Gute tat, und ei ne Klarlegung aller Dirge und eine 
Fiihrung und eine Barmherzigkeit -, auf daB sie an die Begegnung mit 
ihrem Herrn glauben mochteft., 

155. Und das ist ein Buch, das Wir n.iedersar.dtcr. - voll des Segens . So 
folget ihm, und hutet euch vor Sur.de, auf daB i'fctr Barmherzigkeit 
findet; 

156. DaB ihr nicht sprechet : «Nur zu zwei Volkern vor uns ward die 
Schrift niodergosandt , und wir hatter: i®, der Tat koine Kunde von ihrem 
Inhalt»; 

157. Oder daB ihr nicht sprechet: «Ware die Schrift zu uns 
niedergesandt worden, wir hatten uns wahrlich besser leiten lassen als 
sie.» Nun ist euch ei® deutliches Zeugnis von eurem Herrn gekommen, und 
eine Fiihrung und eine Barmherzigkeit. Wer ist also ungerechter als der, 
der Allahs Zeichen verwirft und sich von ihnen abkehrt? Wir werden 
denen, die s .i ch von Ur seren Zeichen abkehren, mit eine® sch' immen 
Strafe vergelten, da sie sich abgewandt . 

158. Worauf warten sie denn, wenn nicht, daB Engel zu ihnen kommen oder 
daB dels' Herr kommt oder eih.ige von dei res Herrn Zeichen kommen? Am 
Tag, an dem einige von deines Herrn Zeichen eintreffen, soli der Glaube 
an sie niemandem niitzen, der nicht vorher geglaubt oder in seinem 
Glauben Gutes gewirkt hat. Sprich: «Wartet nur; auch wir warten. » 

159. Jene aber, die i|j ihren Glauben Spaltung trugen und Sektierer 
wurden, mit ihnen hast du nichts zu schaffen. Ihr Fall wird sicherlich 
vor Allah kommeij* dann wird Er ihnen verkiinden, was sie getan. 

160. Wer eine gute Tat vollbringt, dem soil zehnfach vergolten werden; 
wer aber eine bose Tat iibt, der soil nur das glei che als Lohn 
empfangen; und kein Unrecht sollen sie leiden. 

161. Sprich: «Siehe, mich hat mein Herr auf einen geraden Weg geleitet 
- zu dem rechten Glauben, dem Glauben Abrahams, des Aufrechten. Und ef 
war keiner der Got zero iener . » 

162. Sprich: «Mein Gebet und mein Opfer und mein Leben und me : n Tod 
gehoren Allah, dem Herrn der Welten. 

163. Er hat niemanden neben Sich. Also ist mir geboten, und ich bin der 
erste der Gottergebeftdfe • » 

164. Sprich: «Sollte ich einen anderen Herrn suchen denn Allah, da Er 
all er Dinge Herr ist?» Und kei ne Seele wirkt, es sei denn gegen sich 
selbst, und keine Lasttragende tragt die Last einer anderen. Zu eurem 
Hetrn dann ist eure Heimkehr, und Er wird euch uber das belehren, 
woriiber ihr uneins wart . 

165. Er ist es, Der euch zu Nachfolgern auf der Erde machte und die 
einen von euch iiber die anderen erhohte urn Rangstufen, damit Er euch 
priife durch das, was Er euch gegeber: . Wahrlich, deiii Herr ist schnell 
im Strafen; wahrlich, Er ist allverzeihend, barmherzig. 
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SURA 7. Die Hohen (Al-Aaraf) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 206 Verse. Im Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Alif Lam Mim Sad. 

2 . Ein Buch, zu dir hinabgesandt - so lali deswegen keine Bangigkeit 
sein in deir.er Brust -, auf dali du damit warn'est : cine Erir.ahnung fiir 
die Glaubigen. 

3. Folget dem, was zu euch herabgesandt ward von eurem Herrn, und 
folget keinen andern Beschutzern aufler Ihm. Wie wenig seid ihr (dessen) 
eingedenk ! 

4. Wie so mancbe Stadt haben Wir zerstort ! Ur. sc re Strafe kam iiber sie 
des Nachts oder wahrend sie schliefen am Mittag; 

5. Und ihr Ruf, da Unsere Strafe iiber sie kam, war nichts anderes als 
dali sie sprachen: «Wir waren fiirwahr Frevler!» 

6. Wahrlich, fragen werden Wir jene, zu denen (die Gesandten) geschickt 
wurden, und fragen werden Wir die Gesandten. 

7. Dann werden Wir ihnen wahrlich (ihre Taten) aufzahlen jttit Wissen, 
denn Wir waren niemals abwesend. 

8. Und das Wagen an i.phem Tage wird wahrhaftig sein, Deren Waagschale 
dann schwer ist, die werden Erfolg haben. 

9. Deren Waagschale aber leicht ist, das sind jene, die ihre Seelen 
zugrunde gerichtet haben, weil sie sich vergir.ger. gegen Ur. sere Zeichen. 

10. Wir hatter, euch auf der F.rde festgesetzt und euch darin die Mittel 
berei tot zum Uhterhalt . Wie wenig seid ihr dankbar! 

11. Und Wir haben euch hervorgebracht, dann gaben Wir euch Gestalt; 
dann sprachen Wir zu den Engeln: «Unterwerfet euch Adam»; und sie alle 
unterwarfeh sich. Nur Iblis nicht; er gehorte nicht zu denen, die sich 
unterwerfen . 

12. Er sprach: «Was hinderte dich, dafl du dich: nicht unterwarfest, 

Ich es dir gebot?» Er sagte: «Ich bin besser als er. Du hast mich aus 
Feuer erschaf f en, i hr. aber erschuf st Du aus Lehrr. ! » 

13. Er sprach; «Hinab mit dir von hier; es ziemt sich nicht fiir dich, 
hier hoffartig zu sein. Hinaus denn; du bist wahrlich der Erniedrigten 
einer . » 

14. Er sprach: «Gewahre mir Aufschub bis zum Tage, wenn sie auferweckt 
werden . » 

15. Er sprach: «Dir jlei Aufschub gewahrt . » 

16. Er sprach: «Wohlan, da Du mich als verlpren verurteilt hast, wfjSyi 
ich iftnen gewililich auflauern auf Deinem geraden Weg. 

17. Dann will ich iiber sie kommen von vorne und von hinten, von iftrei 
Rechten und von ihrer Linken, und Du wirst die Mehrzahl von ihnen nicht 
dankbar finden.» 

18. Er sprach: «Hinweg mit dir, verachtet und verstoi5e.nl, Wahrlich, wer 
von ihnen' dir folgt - Ich werde die Holle fiillen mi t euch aX.lesamt . » 



75 




19. «0 Adam, weile du und dein Weib in dem Garten und esset, wo immer 
ihr wollt, nur nahert eucfe nicht di eseir. Baume, sonst seid ihr 
Ungerechte . » 

20. Doch Satan fliisterte ihnen Boses eih, daft er ihnen kundtun mochte, 
was ihnen verborgen war von ihrer Scham. Er sprach: «Euer Herr hat euch 
diesen Baum hur deshalb verboten, damit ihr .iiicht F.r.gel werdet oder 
Ewiglebende . » 

21. Und er schwor ihnen: «Gewifi, ich bin euch ein aufrichtiger 
Ratgeber . » 

22. So verfuhrte er sie durch Trug. Und als sie von dem Baume kosteten, 

da ward .ihre Scham ihnen offenbar und sie begannen, sich in die Blatter 
des Gartens zu hullen. Und ihr Herr rief sie: «Habe Ich euch nicht 
diesen Baum verwehrt und euch gesagt: "Wahrlich, Satan ist euch ein 

of fenkundiger Feind"?» 

23. Sie sprachent «Unser Herr, wir haben wider uns selbst gesiindigt; 
und wenn Du uns nicht verzeihst und Dich unser erbarmst, dann werden 
wir gewift ur.ter deh Verlorener. sein.» 

24. Er sprach: «Hinab mit euch; die e i ner von euch sind den anderen 
feind. Und es sei euch auf der Erde ein Aufenthaltsort und eine 
Versorgung auf Zeit.» 

25. Er sprach: «Dort sollt ihr leben, und dort sollt ihr sterben, und 
von dort sollt ihr hervorgebracht werden . » 

26. O Kinder Adams, Wir gaben euch Kleidung,-, euro Scham zu bedecken, 
und zum Schmuck; doch das Kleid der Frommigkeit - das ist das beste. 
Dies ist eins der Zeichen Allahs, auf daft sie (dessen) eingedenk sein 
mo gen, 

27. O Kinder Adams, laftt Satan euch nicht verfuhrer. , wie er eure F,C: tern 
aus dem Garten vertrieb, ihnen ihre Kleidung raubend, auf daft er ihnen 
ihre Scham zeigte. Wahrlich, er sieht euch, er und seine Scha^, von wo 
ihr sie nicht seht . Benn si ehe, Wir haben die Teufel zu Freunden deref 
gemacht, die nicht glauben. 

28. Und wenn sie eine Schandtat begehen, sagen sie: «Wir fanden unsere 
Vater dabei, und Allah hat sie uns bef ohleri . » Sprich: «Allah befiehlt 
niemals Schandtaten. Wollt ihr denn von Allah reden, was ihr nicht 
wisset?» 

29. Sprich: «Mein Herr hat Gerechtigkeit befohlen. Sammelt eure 
Aufmerksamkeit (zu jeder Zeit und) an jeder Statte der Andacht, und 
rufet Ihn an in lauterem Gehorsam gegen Ihn. Wie Er euch ins Dasein 
gebracht, so sollt ihr zuruckkehnes.,. » 

30. Einige hat Er geleitet, anderen aber ward nach Gebuhr Irrtum 
zuteil . Sie haben sich die Teufel zu Freunden genommeff und Al'. ah 
ausgeschlossen, und sie wahnen, sie seien rechtgeleitet . 

31. O Kinder Adams, leget euren Schmuck an (zu jeder Zeit und) an jeder 
Statte der Andacht, und esset und trinket, doch iiberschreitet das Maft 
nicht; wahrlich, Er liebt nicht die Unmaftigeit, 

32. Sprich: «Wer hat den Schmuck Allahs verboten, deh Er fur Seine 
Diener hervorgebracht, und die guten Dinge der Versorgung?» Sprich: 

«si.e sind fur die Glaubigen. S |£| i diesem Leben (und) ausschl i eftl: ch (fur 
sie) am Tage der Auferstehung . » Also machen Wir die Zeichen klar fur 
Leute, die Kenntnis besitzen. 
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33. Sprich: «Mein Herr hat nur Schandlichkeiten verboten, seien sie 
offer, oder verborgen, dazu Sur.de und ungerechte Gewalttat, und daft ihr 
Allah das zur Seite setzet, wozu Er keine Vollmacht herabsandte, und 
daft ihr von Allah aussaget, was ihr nicht wisset.» 

34* .jedem Volk ist eine Frist gesetzt; und wenn ihre Stunde gekommen 
ist, dann konnen. sie (sie) auch nicht dtp. eiftet, Augenblick 
hinausschieben, noch konnen sie (sie) vorverschieben . 

35. 0 Kinder Adams, wenn zu euch Gesandte kommen aus eurer Mitte, die 
euch Me i.ne Zeichen verkiinderi — wer dann gottesfiirchtig ist und gute 
Werke tut, keine Furcht sol 1 uber sie kommen,. noch soil er, sie trauern. 

36. Die aber, die Ur. sere Zeichen verwerfen und sich mit Verachtung von 
ihnen abwenden, die sollen die Bewohner des Feuers sein; darin miiften 
sie bleiben. 

37. Wer ist wohl f revelhafter als de.r; der eine Luge wider Al'. ah 
erdichtet oder Seine Zeichen der Luge zen ht ? Bidden sol 1 das ihnen 
bestimmte Los werden, bis Unsere Boten zu ihnen kommen, ihnen den Tod 
zu bringen; sie werden sprechen: «Wo ist nun das, was \ihr statt All : eh 
anzurufen pflegtet?» Jene werden antworten: «Wir konnen sie nicht 
finden»; und sie werden gegen sich selbst Zeugnis abl egen, daft S.ife 
Unglaubige warefi* 

38. Er wird sprechen: «T retet ein in das Feuer zu den Scharen der 
Dschinn und der Menschen, die vor euch dahingingen . » Sooft eine Schar 
eintritt, wird sie ihre Schwesterschar verfluchen, bis endlich, wenn 
sie alle nacheinander darin angekommen sind, die letzten von den ersten 
sprechen werden: «Unser Herr, diese da haben uns irregefuhrt, so gib 
ihnen die Peiijs des Feuers mehrfach.» Er wird sprechen: «Jeder hat 
mehrfach, allein ihr wiflt es nicht. » 

39. Und die ersten werden zu den letzten sagen: «So hattet ihr denn 
keinen Vorzug vor uns; kostet also die Strafe fur das, was ihr getan.» 

40. Die Unsere Zeichen verwerfen und sich mit Verachtung von ihnen 
abwendeii* denes werden die Pforten des Himmel s nicht aufgemacht, noch 
werden sie in den Garten eingehen, ehe denn ein Kamel durch ein 
Naael 6h.r geht . Also belohnen Win die Missetate#* 

41. Sie sollen die Soils zum Pfiihl haben und als Becke uber sich. Also 
.belohnen Wir die Ungerechte:'. . 

42. Die aber, die glauben und gute Werke tun - Wir belasten keine Seo.le 
uber ihr Vermogen -, sie sind die Bewohner des Himmels; darin sollen 
sie ewig we i 1 eh . 

43. Und Wir wollen alles teinwegraumeh, was an Groll J'fe ihren Herzen 
sein: mag. Unter ihSsn sollen Strome flieiieS. Und sie werden sprechen: 
«Aller Preis gehort Allah, Der uns zu diesem geleitet hat! Wir hatten 
nicht den Weg zu f in den vermocht, hatte Allah uns nicht geleitet . Die 
Gesandten unseres Herrn haben in der Tat die Wahrheit gebracht . » Und es 
soil ihnen zugerufen werden,': «Das ist der Himmel, der euch zum Erbe 
gegeben ward fur das, was ihr gewirkt.» 

44. Und die Bewohner des Himmels werden den Bewohnern der Ejbile 
zurufen: «Seht, wir haben als Wahrheit erfunden, was unser Herr uns 
verhi eft Habt ihr auch als Wahrheit erfunden, was euer Herr verb! eli?» 
Jene werden .sprechen: «Ja.» Dann, wird ein Ausrufer zwischeiiliihnen 
rufen: «Der Fluch Allahs uber die Missetater, 
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45. Die abhalten von Allahs Weg und ihn zu kriimmen suchen und die nicht 
an das Jensen ts glauben!» 

46. Und zwischen den zweie® soli eine Trennung sein; und in den Hohen 
sind Leute, die alle an ihren Merkmalen erkennen werden. Sie werden der 
Schar des Himmels zurufen: «Friede sei uber euch!» Diese sind (noch) 
nicht in den Himirtel eingegangen,. obwohl sie es erhof f e.n . 

47. Und wenn ihre Blicke sich d®h Bewohnern des Feuers zuwenden, sagen 
sie: «Unser Herr, mache uns nicht zum Volk der Frevler.» 

48. Und die in den Hohen werden den Leuten, die sie an ihren Merkmalen 
erkennen, zurufen (und) sprechen: «Nichts hat euch eure Menge 
gefruchtet, noch eure Hoffart. 

49. Sind das jene, von denen ihr schwuret, Allah wurde ihnen nicht 
Barmherzigkeit erweisen?» Gehet ein in das Paradies; keine Furcht soil 
uber euch korr.ir.en, noch sollet ihr trauerri, 

50. Und die Bewohner des Feuers werden den Bewohnern des Himmels 
zurufen: «Schiittet etwas Wasser auf uns aus oder etwas von dem, was 
Allah euch gegeben hat.» Sie werden sprechen: «Furwahr, Allah hat 
beides verwehrt fur die Unglaubigen, 

51. Die ihren Glauben als einer. Zeitvertreib und ein Spiel nahmen und 
die das irdische Leben betorte.» An diesem Tage nun werden Wir 
vergessen, wie sie die Begegnung an diesem ihren Tage vergaften und wie 
sie 'Jr. sere Zeichen zu leugner. pflegten. 

52. Und fiirwahr, Wir haben ihnen ein Buch gebracht, das Wir mit Wissen 
darlegten, als eine Richtschnur und eine Barmherzigkeit fur Leute, die 
da glauben. 

53. Warten sie auf etwas denn seine Erfiillung? An dem Tage, da seine 
JSiifullung kommt, werden je r * e > die es vordem vergessen hatten, sagen: 
«Die Gesandten unseres Herrn haben in der Tat die Wahrheit gebracht. 
Haben wir wohl Fiirsprecher, die fur uns Fiirsprache eir.l eger. ? Oder 
konnten' wir zuriickgeschickt werden, auf daft wir ar.deres tun mochten, 
als wir zu tun pflegten?» Sie haben ihre Seelen zugrunde gerichtet, und 
das, was sie zu erdichten gewohnt ware::, hat sie im Stich ge’lasscn . 

54. Siehe, euer Herr ist Allah,. Der in sechs Zeiten die Himmel und die 
Erde erschuf; dann setzte Er Sich auf den Thron. Er laft die Nacht den 
Tag verhiillen, der ihr eilends folgt . Und (erschuf) die Sonne und den 
Mond und die Sterne, Seinem Gesetz dienstbar. Wahrlich, Se.i n ist die, 
Schopfung und das Gesetz! Segensreich ist Allah, der Herr der Welten. 

55. Rufet zu eurem Herrn in Demut und im verborgenen. Wahrlich, Er 
liebt die Ubertreter nicht. 

56. Und stiftet nicht Unfrieden auf Erden, nach ihrer Regelung, und 
rufet Ihri an in Furcht und Hoffnung. Wahrlich, Allahs Barmherrigkeip- 
ist nahe denen, die Gutes tun. 

57. Er ist es, Der Seiner Barmherzigkeit die Winde als frohe Botschaft 
voraussendet, bis daft, weis sie eine schwere Wolke trage®, Wir si'e zu 
einem toten Lande treiben; dan®' jtassen Wir aus ihr Wasse'ir Jniederregnen 
und bringen damit FriAchte hervor von jeglicher Art. Also bringen Wir 
auch die Toten hervoi^ auf daB ihr dessen eingedenk seih mochtet . 

58. Und das gute Land - sei he Pflanzen spriessen hervor nach dem Gebot 
seines Herrn; das aber schiecht ist, ( seine Pflanzen) spriessen nur 
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kiimmerlich. Also wenden und wenden Wir die Zeichen fur Leute, die 
dankbar sind. 



59. Wir ©fatsandten Noah zu seinem Volk und er sprach: «0 mein Volk, 
dienet Allah; ihr habt keinen andern Gott als Ihn. Wahrlich, ich 
fiirchte fur euch die Strafe des Groften Tags.» 

60. Es sprachen die Haupter seines Volks: «Wahrlich, wir sehen dich in 
of fenkundigem Irrtum.» 

61. Er sprach: «0 rr.ein Vo', k, es ist ke.ir. Irrturn .ir. mir, sondern ich bin 
ein Gesandter vom Herrn der Welten. 

62. Ich uberbri r.ge euch die Botschaften meir.es Herrn und gebe euch 
aufrichtigen Rat, und ich weifl durch Allah, was ihr nicht wisset . 

63. Wundert ihr euch, daft eine Ermahnung zu euch gekommen ist von eurem 
Herrh, durch ei ner. Mann aus eurer Mitte, auf daft er euch warne und daft 
ihr rechtschaf fen werdet und vielleicht Erbarmen findet?» 

64 . Doch si e leugneten ihn, dan® erretteter. Wir ihii und die bei i.hm 
waren in der Arche, und liefien jene ertrinken, die Unsere Zeichen 
verwarf en . Sie waren wahrlich ein blit des Volk. 

65. Und zu den Ad (entsandten Wir) ihreas Bructer Hud. Er sprach: «0 mein 
Volk, dienet Allah; ihr habt keinen anderen Gott als Ihn. Wollt ihr 
also nicht gottesfurchtig sein?» 

66. Die unglaubigen Haupter seines Volkes sprachen: «Wahrlich, wir 
seheft dich in Torheit, und wahrlich, wir erachten dich fiir -jfj^nen 
Lugner . » 

67. Er antwortete: «0 mein Volk, es ist keine Torheit in mir, sondern 
ich bin ein Gesandter vom Herrn der Welten. 

68. Ich uberbringe euch die Botschaften meines Herrn, und ich bin euch 
ein aufrichtiger und getreuer Berater . 

69. Wundert i hr euch, daft cine Ermahnung zu euch gekommen ist von eurem 
Herrn durch einen Mann aus eurer Mitte, auf daft er euch warne? Und 
gedenket (der Zeit) , da Er euch zu Erben einsetzte nach dem Volke Noahs 
und euch reichlich mehrte an Leibcsbeschaf fenheit . Gedenket denn der 
Gnaden Allahs, auf daft ihr Erfolg habt . » 

70. Sie sprachen: «Bist du zu uns gekommen, damit wir Allah allein 
trerehren Und das verlasse®.^ was unseat© Vater anbeteteri?’ Bring uns denn 
li©r., was du uns androhst, wenn du wahrhaftig bist!» 

71. Er antwortete: «Niedergefallen ist nunmehr auf euch Strafe und Zorn 
von eurem Herrn. Wollt ihr mit mir liber Namen streiten, die ihr nanntet 
- ihr und eure Vater -, wozu Allah kci ne Vollmacht hir.absar.dte? Wartet 
denn, ich bin mit euch unter den Wartenden.» 

72. Sodann erretteter Wir ihn und die mit ihm waren durch Unsere 
Barmherzigkeit, und Wir schnitten den letzten Zweig derer ab, die 
Unsere Zei cher: leugneten und nicht Glaubige waren , 

73. Und zu den Thamiid (entsandten Wir) ihren Bruder Saleh. Er sprach: 

«0 mein Volk, dienet Allah; ihr habt keinen anderen Gott als Ihn. 
Wahrlich, nunmehr ist zu euch ein deutlicher Beweis von eurem Herrn 
gekommen - diese Kamelstute Allahs, ein Zeichen fiir euch. So lasset sie 
auf Allahs Erde weiden und tut ihr nichts zuleide, sonst wiirde euch 
schmerzliche Strafe t ref fen . 




74. Und gedenket (der Zeit) , da Er euch zu Erben einsetzte nach den Ad 
und euch eine Statte anwies im Land; ihr erbaut Palaste in seinen 
Ebenen und grabt Wohnungen in die Berge. Seid also der Gnaden Allahs 
eingedenk und veriibt nicht Unheil auf Erden, indem ihr Unfrieden 
stiftet . » 

75. Die Haupter seines Volkes, die hoffartig waren, sprachen zu denen, 
die als schwach galten - das waren die Glaubigen unter ihnen «Seid 
ihr gewifi, dafi Saleh ein Abgesandter seines Herrri-. i st?» Sie 
antworteten: «Wahrlich, wir glauben an das, womit er gesandt ward.» 

76. Da sprachen die Hoffartigeh: «Wir glauben nicht an das, woran i_ht 
glaubt . » 

77. Dann schnitten sie der Kamelstute die Sehnen durch und trotzten dem 
Befehl ihres He;r±,ts und sprachen : «0 Saleh, bring uns das her, was du 
uns androhst, wenn du einer der Gesandten bist.» 

78. Dann erfa.ste sie das Erdbeben, und am Morgen lagen sie in ihren 
Wohnungen auf dem Boden hingestreckt . 

79. Da wandte er sich von ihnen ab und sprach: «0 mein Volk, ich 
iiberbrachte euch die Botschaft meines He&rn und bot euch aufrichtigen 
Rat an, ihr aber liebt die treuen Berater nicht. » 

80. Und (Wir eiitsandten) Lot, da e ; £ zu seinem Volke sprach: «WoS$i ihr 
eine Schandtat begehen, wie sie keiner in der Welt vor euch je begangen 
hat? 

81. Ihr naht Kannern in BegiereJe anstatt Frauen . Ja, ihr seid ein 
ausschweifendes Volk.» 

82. Da war die Antwort seines Volkes nichts anderes, als daft J|sfe 
sprachen: «Treibt sie hinaus aus eurer Stadt, denn sie sind Leute, die 
sich reinsprechen mochten.» 

83. Sodanrt, §rrettet.b n Wir ±hn und die Se:i:iseh>. ausgenommen se in Weib; 
sie gehorte zu denen, die zuruckblieben . 

84. Und Wir .1 i.efter. eir.en gewaltigen Regen uber sie hiedergehen . Nun 
sieh, wie das Ende der Sunder war! 

85. Und zu Midian (entsandten Wir) ihren Bruder Schoab. Er sprach: «0 
mein Volk, di en.et Allah; ihr habt keiner. anderen Gott als Ihn. Ein 
deutliches Zeichen von eurem Herrn ist nunmehr zu euch gekommen . Darum 
gebet voiles Mali und Gewicht und schmalert den Menschen ihre Dinge 
nicht und stiftet nicht Unfrieden auf Erden, Jjiach i hrer Regelung . Das 
ist besser fur euch, wenn ihr Glaubige seid. 

86. Und lauert nicht drohend auf jedem Weg, indem ihr die von Allahs 
Weg abtriinnig machen mochtet, die an Ihn glauben, und 'indem ihr ihn 
(den Weg) zu kriimmen sucht . Und denkt daran, wie ihr wenige wart und Er 
euch mehrte. Und schauet, wie das Ende derer war, die Unfrieden 

sti fteten! 

87. Und wenn unter euch sol che sind, die an das glauben, womit ich 
gesandt bin, und andere, die nicht glauben, so habet Geduld, bis Allah 
zwischen uns richtet, denn Er ist der beste Richter. » 

88. Die Haupter seines Volkes, die hoffartig waren, sprachen: «0 
Schoab, wir wollen dich und die Glaubigen mit dir aus ur.serer Stadt 
hinaustreiben, oder ihr kehrtet zu unserem Bekenntnis zuriick . » Er 
sprach: «Auch wenn wir nicht willens sind? 
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89. Wir hatten ja eine Luge wider Allah erdichtet, wenn wir zu eurem 
Bekenr.tnis zuruckkehrer. wiirden, nachdem Allah uns daraus gerettet hat. 
Es ziemt sich nicht fur uns, daft wir dazu zuriickkehren, es sei denn, 
daft Allah, unser Herr, es will. Unser Herr umfafit alle Dinge mit 
Wisseh-i Auf Allah vertrauen wir. O unser Herr, entscheide denn Du 
zwischen uns und zwischen unserem Volk nach Wahrheit, denn Du bist der 
beste Entscheider,» 

90. Die Haupter seines Volkes, die unglaubig waren, sprachen : «Wen$ i&lf 
Schoab folgt, dann seid ihr fiirwahr Verlorene.» 

91. Danh erfafttc si e das Erdbeben, und am Morgen lagen si e in ihren 
Wohnungen auf dem Boden hingestreckt . 

92. Die Schoab der Luge beschuldigt hatten, die wurden, als hatten sie 
nie darin gewohnt '|>ie Schoab der Liige beschuldigt hatten ~ sie waren 
nun die Verlorenen. 

93. Dann wandte er sich von ifihem ab und sprach: «0 mein Volk, 
wahrlich, ich iiberbrachte euch die Botschaften meines Herrn und gab 
euch aufrichtigen Rat. Wie Sollte ich mich nun betriiben iiber ein 
unglaubiges Volk?» 

94. Nie sandten Wir einen Propheten in eine Stadt, ohne daft Wir ihre 
Bewohner mit Not und Drangsal heimsuchten, auf daft sie sich demiitigen 
mochten . 

95. Darauf verwandelten Wir den ublen Zustand -in einen guten, bis sie 
anwuchsen und sprachen: «Auch unsere Vater erfuhren Leid und Freude.» 
Da : ni effaftten Wir sie unversehens, ohne daft sie es merkten. 

96. Hatte aber das Volk (jener) Stadte geglaubt und waren sie 
rechts chaff eh gewesen, so hatten Wir ihnen ganz gewift vom Himmel und 
von der Erde Segnungen eroffnet. Doch sie leugneten; also erfaftten Wir 
sie um dessentwillen, was sie s i ch erwarben. 

97. Sind denn die Bewohner (dieser) Stadte si cher, daft Unsere Strafe 
nicht iiber sie koir.mt zur Nachtze.it, wahrend sie schlafert? 

98. Oder sind die Bewohner (dieser) Stadte si cher, daft Unsere Strafe: 
nicht iiber sie kommt zur Mittagszeit, wahrend sie beim Spiel sind? 

99. Sind sie denn sicher vor dem Plan Allahs? Aber niemand kann sich 
vor dem Plan Allahs sicher fiihleh, aufier dem Volk der Verl.i erenden . 

100. Leuchtet das jenen nicht ein, die die Erde ererbt haben nach ihren 
(friiheren) Bewohnern, daft Wir, wenn es Uns gefallt, sie treffen konnen 
fiir ihre Siinden und ihre Herzen versiegeln, so daft sie nicht verstehen? 

101. Dies sind die Stadte, deren Kunde Wir dir gegeben haben. Ihre 
Gesandte® waretl zu ihnen gekommen mit deutlichen Zeichen. Ali'e^ s$aB? 
mochten riicht an das glauben, was sie zuvor gel eugr.et hatten. Also 
versiegelt Allah die Herzen der Unglaubigen. 

102. Und bei den meisten von ihnen fanden Wir kein Worthalten, sondern 
Wir erfanden die meisten von ihnen als Wortbriichige . 

103. Spater dann, nach ihnen,. entsandten Wir Moses mit Unseren Zeichen 
zu Pharao und sein^B Hauptern, doch sie trieben Frevel mit ihnen. Nun 
schau, wie das Ende derer war, die Unfrieden stifteten! 

104. Und Moses sprach: «0 Pharao, ich bin ein Gesandter vom Herrn der 
Welten. 
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105. Es ziemt sich, daft ich von Allah nichts anderes als die Wahrheit 
rede . Ich bin zu euch gekommen tri t e inert deutlichen Zeichen von euren 
Herrn; so lali denn die Kinder Israels mit mir ziehn.» 

106. Er erwiderte : «Wenn du wirklicht .friit ?®inem. Zeichen gekommen bist, 
so weise es vor, wenn du zu den Wahrhaftigen gehorst.» 

107. Da warf er seinen Stab nieder und siehe; er ward deutlich eine 
Schlange# 

108. Dann zog er seine Ear.d hervor und siehe, sie ward den Beschauern 
weiii . 

109. (Die'' Baupter von Pharaos Volk sprachent <<Wahrl;ich, das ist ein 
geschickter auberer. 

110. Er mochte euch aus eurem Land vertreiben. Was ratet ihr nun?» 

111. Sie sprachen: «Halte ihn und seinen Bruder hin und sende Vorlader 
in die Stadte aus, 

112. Dali sie jeden kundigen Zauberer zu dir bringen sollen.» 

113. Und die Zauberer kamen zu Pharao (und) sprachen: «Uns wird doch 
gewili e ir.e Belohnung zuteil, wenn wir obsiegen?» 

114. Er sprach: «Jawohl, und ihr sollt zu den Nachsten gehoren . » 

115. Sie Sprachen: «0 Moses, er.tweder wi rf du Oder wir werfen 
(zuerst) .» 

116. Er ar.twortete : «Werfet ihr hin!» Und da sie geworfen hatten, 
bezauberten sie die Augen der Leute und versetzten sie in Furcht und 
brachten einen gewaltigen Zauber hervor. 

117. Und Wir offenbarten Moses: «Wirf Seinen Stab ! » UnS siehe,. er 
verschlang alles, was sie an Trug vollbracht. 

118. So wurde die Wahrheit festgesteilt , und ihre Werke erwiesen sich 
als nichtig. 

119. Jene wurden damals besiegt, und beschamt kehrten sie urn. 

120. Und die Zauberer trieb es, daft sie niederfielen in Anbetung. 

121. Sie sprachen: «Wir glauben an den Herrn der Welteft', 

122. J5e® Herrn Moses' und Aarons. » 

123. Da sprach Pharao: «Thr habt an ihn geglaubt, ehe ich es euch 
erlaubte. Gewifi, das ist eine List die ihr in der Stadt ersonnen habt, 
um ihre Bewohner daraus zu vertreiben; doch ihr sollt es bald erfahren. 

124. Wahrlich, fur den Ungehorsam lasse ich euch Hande und Fufte 

abhauenr,! S'a.sse ich euch al.le kreuzigen.» 

12 5. Sie antworteten: «Zu unserem Herrn kehren wir dann zuriick. 

126. Du nimmst nur darum Rache an uns, weil wir an die Zeichen unseres 
Herrn glaubten, als sie zu uns gekommen. Unser Herr, giefie 
Standhaftigkeit in uns und lafi uns sterben als Gottergebene . » 

127. Die Haupter von Pharaos Volk sprachen: «Willst du zulassen, dafi 
Moses und sis In Volk Unfrieden st i f ten im Land und dich und deine Gotten 
verlassen?» Er antwortete: «Wir wollen ihre Sohne hinmorden und ihre 
Frauen am Leben lassen, bet® wir haben uber sie Gewalt . » 
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128. Da sprach Moses zu seinem Volk: «Flehet Allahs Hilfe an und seid 
standhaft . Wahrlich, die Erde ist Allahs; Er vererbt sie, wem Er will 
unter Seinen Dienern, und der Ausgang ist fur die Gottesfiirchtigen . » 

129. Sie antworteten: «Wir litten Verfolgung, ehe du zu uns kamst und 
nachdem du zu uns gekommen.» Er sprach: «Euer Herr wird bald euren 
Fpirid vertilgen und euch zu Herrscherr, im Land machen, damit Er sehe, 
wie ihr euch benehmt.» 

130. Und Wir straften Pharaos Volk mit Diirre und Mangel an Friichten, 
auf dali sie sich ermahnei liefien. 

131. Doch als dann Gutes zu ihnen kam, sagten sie: «Das gebiihrt uns.» 
Und wenn sie ein Ubel befiel, so schrieben sie das Unheil Moses und den 
Seinigen zu. Nun ist doch gewifl ihr Unheil bei Allah allein, jedoch die 
mei sten von iJinen wi ssen es nicht. 

132. Und sie sagteh : «Was du uns auch fur ein Zeichen bringen magst, 

Uhs damit zu beriickeif* wir we r den doch tticht an dich glauben.» 

133. Da sandten Wir uber sie den Sturm und die Seuschrecken und die 
Lause und die Frosche und das Blut - deutliche Zeichen doch sie 
betrugen sich hoffartig und wurden e*|ji siindiges Volk. 

134. Wehil immer aber das Strafgericht liber sie kam, sagten ’S'ifr; «0 
Moses, bete fiir uns zu deinem Herrh i® Berufung auf das, was Er dir 
verheiflen! Wenn du die Strafe von uns entfernst, so werden wir dir ganz 
gewifi glauben und die Kinder Israels ganz gewifi mit dir ziehen lassen.» 

135. Doch als Wir ihiieh die Strafe erlieSiett auf eir.e Frist, die sie 
vollenden sollten, siehe, da brachen sie das Wort. 

136. Darauf straften Wir sie und 1 ie(3en sie im Meer ertrinken, we : 1 -s "1 e 
Unsere Zeichen als Liigen behandelten und ihrer nicht achteten. 

137. Und Wir gaben dem Volk, das fur schwach gait, die ostlichen Teile 
des Landes zum Erbe und die westlichen Teile dazu, die Wir gesegnet 
hatten. Und das gnadenvolle Wort deines Herrn ward erfullt an den 
Kindern Israels, weil sie standhaft waren; und Wir zerstorten alles, 
was Pharao und sein Volk geschaf f en und was an hohen Bauten sie erbaut 
hatten; 

138. Wir brachten die Kinder Israels uber das Meer; und sie kamen zu 

e i nerr Volk, das seinen Gotzeh ergeben war, Sie sprachen «0 Moses, mache 
uhs eindJi Gott, wie diese hier Gotten haben . » Er sprach : «Ihr seidi'Silf: 
unwissendes Volk. 

139. Diese hier aber - zertrummert wird das werden, worin sie sind, und 
ei tel wird all das sein, was sie tun.» 

140. Er sprach: «Sol 1 ich fiir euch 4ijien anderen Gott fordern als 
Allah, obwohl F.r euch erhoht hat liber die Volker?» 

141. Und (gedenket der Zeit) da Wir euch erretteter. vor den Jlcuten 
Pharaos, die euch mit bitterer Qual bedriickten, eure Sohne hinmordeten 
ur.d eure Frauen verschor.t eji , Und hierin ward euch eine groBe Gnade von 
eurem Herrn. 

142., Alsdann gaben Wir Moses eine Verhei Bung von dreiiiig Nachten und 
erganzten sie mit zehn. So war die festgesetzte Zeit seines Herrn 
vol 1 er.det - vierzig Nacht$ . Und Moses sprach zu Seinem Bruder Aaron: 
«Vertritt mich bei meinem Volk und fiihre (es) richtig und folge nicht 
dem Pfade derer, die Unfrieden stiften.» 
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143. Und als Moses zu Unserem Stelldichein kam und sein Herr zu ihm 
redete, da sprach er: «Mein Herr, ze.ige (Bich) Mir, auf daft ich Dich 
schauen mag.» Er antwortete: «Nimmer siehst du Mich, doch blicke auf 
den Berg; wenn er unverriickt an seinem Ort bleibt, dann sollst du Mich 
schauen . » Als sein Herr Sich auf dem Berg offenbarte, da brach Er 
diesen in Stiicke, und Moses stiirzte ohnmachtig nieder. Und als er zu 
sich kam, sprach etfi, «Heilig bist Du, ich bekehre mich zu Dir, und ich 
bin der erste der Glaubigen.» 

144. Er sprach: «0 Moses, Ich habe dich erwahlt vor den Menschen durch 
Meine Sendung und durch Mein Wort. So nimm denn hin, was Ich dir 
gegeben, und sei eiiier def pankbaren . » 

145. Wir schrieben fiir ihn auf die Tafeln uber jegliches Bing - eine 
Ermahnung und eine Erklarung von alien Dingen: «So halte sie fest und 
h.e'i fte deir. Volk das Beste davon befolgen. Bald werde Ich euch die 
Statte der Frevler zeigen.» 

14 6. Abwender. aber will Ich von Mei hen Zeichen die jehi gen, die sich 
hoffartig im Lande gebarden wider alles Recht; und wenn sie auch alle 
Zeichen seher, , so wollen sie: nicht daran glauben; und wenn aie den Weg 
der Rechtschaf fenheit sehen, so wollen sie ihn nicht als Weg annehmen; 
sehen sie aber den Weg des Irrtums, so nehmen sie ihn als Weg an. Dies, 
weil sie tjnsere Zeichen als Luge behandelteh und ihrer nicht achteten. 

147. Bi® Unsere Zeichen und die Begegnung des Uenseits leugnen. Afire 
Werke sind eitel. Konnen sie belohnt werden aufier fiir das, was sie tun? 

148. Das Volk Moses' machte, indes er fern war, aus seinen 
Schmucksachen ein blokendes Kalb - ein Bildwerk. Sahen sie denn nicht, 
daft es nicht zu Ihner sprach noch sie irgend des Weges 1 ei tote? Sie 
nahmen es sich, und sie wurden Frevler. 

149. Als sie dann von Reue erfaflt wurden und einsahen, daft sie wirklich 
irregegangen waren, da sprachen sie: «Wenn Sich unset Herr j^cht unser 
erbarmt und uns vetzei ht , so werden wir ganz gewift unter den Vebiprenen 
sein . » 

150. Als Moses zu seinem Volke zuriickkehrte, zornig und bekiimmert, da 
sprach et* «Schlimm ist, was ihr in meiner Abwesehheit an meiner 
veriibtet . Wolltet ihr den Befehl eures Herrn beschleunigen?» Und er 
warf die Tafeln hin und packte seinen Bruder beim Kopf, ihn zu sich 
eerrend. Er (Aaron) sprach: «Sohn meiner Mutter,, si.ehe:, das Volk, 
mich fiir schwach, und fast hatten sie mich getotet . Drum lasse nicht 
die Feir.de iiber mich frohlocken und schlage mich .nicht zum Volk der 
Ungerechten . » 

151. (Moses) sprach «Mein Kerr., vergib mi r und meinem Bruder und 
gewahre uns Zutritt zu Deiner Barmherzigkeit, denn Du bist der 
barmherzigste der Erbarmer.» 

152 » Die nun das Kalb sich: hahmen, die wird der Zorn ihres Herrn 
ereilen und Schmach im Leben hienieden. Also lohnen Wir denen, die 
Liigen erdichten. 

153. Die aber Boses taten und darauf bereuten und glaubten - wahrlich, 
dein Herr ist herr.ach allverzeihend, barmherzig. 

154. Und als sich Moses' Zorn besanftigt hatte, nahm eft die TafelAl, und 
in der Schrift darauf war Fiihrung und Barmherzigkeit fiir jene, die 
ihren Herrn fiirchten 
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155. Da erwahlte Moses aus seinem Volk siebzig Manner fur das 
Stelldichein mit Uns . Doch als das Erdbeben sie ereilte, sprach er: 
«Mein Herr, hattest Du es gewollt, Du hattest sie zuvor vertilgen 
konnen und mich ebenfalls. Willst Du uns denn austilgen um 
dessentwillen, was dig Toreri tinter uns get an? Dies ist nur ,eX®e Priifung 
von Dir. Damit erklarst Du den zum Irrenden, wen Du willst; und weisest 
den Weg, wem Du willst. Du bist ur.ser Beschutzer, so vergib uns denn 
und erbarme Dich unser, denn Du bist der beste der Verzeihenden . 

156. Und bestimme fur uns Gutes in dieser Welt sowohl wie in der 
kunftigen, denn zu Dir haben wir uns reuig gekehrt.» Er antwortete : 

«Ich treffe mit Meiner Strafe, wen Ich will; doch Meine Barrherz: gkeit 
umfafit jedes Ding; so werde Ich sie bestimmen fur jene, die recht 
handeln und die Zakat zahlen und die an 'Jr: sere Zeichen glauben.:» 

157. Di e da folgen dem Gesar.dter:, dem Propheten, dem Makellosen, den 
sie bei sich In der Thora und iir. Evangelium erwahnt finden - er 
befiehlt ihnen das Gute und verbietet ihnen das Bose, und er erlaubt 
ihjjdh die guten Dinge und verwehrt i hr.er: die schl ecb.te.ri,. und er nimmt 
hinweg von ihnen ihre Last und die Fesseln, die auf ihnen lagen -, die 
also an IJin glauben und ihii starken und ihm helfen und dem : '|Jl;cht 
folgen, das mit ihm hinabgesandt ward, die soil er. Erfolg haben. 

158. Sprich: «0 Menschen* ich bin euch alien elii Gesandter iCtlahs, Des 
das Konigreich der Himmel und der Erde ist. Es ist kein Gott auBer Ihm. 
il® gibt Leber, und Er lafit sterbenj "Darum glaubet an Allah und an Seinen 
Gesandten, den Propheten, den Makellosen, der an Allah glaubt und an 
Seine Worte; und folget ihm, auf dafi ihr recht geleitet werdet.» 

159. Und unter dem Volke Moses' ist eine Gemeinde, die durch die 
Wahrheit den Weg findet und danach Gerechtigkeit iibt . 

160. Wir teilten sie in zwolf Stamme, (gesonderte) Nationenj. und WiW 
offenbarten Moses, als sein Volk von ihm Trank forderte: «Schlage an 
den Felsen mit deinem Stab.» Da entsprangen ihm zwolf Quellen: so 
kannte jeder Stamm seinep Trinkplatz. Und Wir lieflen die Wolken sie 
iiberschatten und sandten ihnen Manna und Salwa hinab: «Esset von den 
guteh Dingen, die Wir euch beschert haben. » Und sie schadigten rtltfht 
Uns, sondern sich selbst haben sie Schaden getan. 

161. Und als ihnen gesagt wurde : «Wohnet in dieser Stadt und esset von 
dem Ihren - wo immer ihr wollt - und sprechet : "Vergebung!" und gehet 
ein durch das Tor in Demut; Wir werden euch cure Sunden vergeben; 
wahrlich, Wir werden jene mehren, die Gutes tun.» 

162. Da vertauschten die Ungerechten unter ihnen das Wort mit einem 
anderen, als zu ihnen gesprochen worden war. Darum sandten Wir ein 
Strafgericht vom Himmel liber sie hetnieder ob fhre’S frevelhaften Tuns. 

163. Und frage sie nach de;r Stadt, die am Meer lag, und wie sie den 
Sabbat entweihten, wie ihre Fische scharenweise an ihrem Sabbattage zu 
ihnen kamen. Doch an dem Tage, da sie den Sabbat nicht feierten, da 
kamen sie nicht zu ihnen, Also priiften Wir sie, weil sie ungehorsam 
waren . 

164. Und als eine Gruppe unter ihnen sprach: «Warum predigt ihr einem 
Volke, das, Allah austi i geh oder mit einer strengen Strafe bestrafen 
wi 11 ?» - da antworteten sie: «Zur Ehtschuldigung vor eurem Herrn, und 
damit sie rechtschaf fen werden mogen » 
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165. Und als sie das vergafien, womit sie ermahnt worden waren, da 
retteten Wir jene, die das Bose verhlndertefij. und erfafiten 
Ungerechten mit peinlicher Strafe, weil sie ungehorsam waren. 

166. Als sie trotzig bei dem verharrten, was ihnen verboten war, da 
sprachen Wir zu ihnen: «Werdet denn erachtliche Affen!» 

167. Und (gedenke der Zeit) da dein Herr verkiindete, Er wolle gewiftlich 
wi der sie bis zum Tage der Auferstehung solche er.t sender. , die sie mit 
grimmer Pein bedrangen wiirden. Wahrlich, dein Herr ist schnell in der 
Best ra fur g; wahrlich, Er ist allverzeihend, ba rmherzig. 

168. Und Wir haben sie auf Erden verteilt in Volksstamme. Unter ihnen 
sind Rechtschaf fene> und unter ihnen sihd anddiit#. Und Wir priiften sie 
durch Gutes und durch Boses, auf daft sie sich bekehren mochten. 

169. Es folgten ihnen Nachkommen, die die Schrift erbten; sie greifen 
aber nach den armseligen Giitern dieser r..i eari ger. (Welt) und sagen: «Es 
wird uns verziehen we r den . » Doch went: (abermals) derartige Guter zu 
ihnen kamen, sie griffen wiederum danach. Ward denn der Bund der 
Schrift nicht mit ihnen geschlossen, daft sie von Allah nichts aussagen 
wiirden als die Wahrheit? Und sie haben gelesen, was darin steht . Aber 
die Wohnung im JeifS'eits ist besser fur die Got t e s f lir cht ige® *• WolTl'te ihr 
denn nicht begreifen? 

17 0. Und di e jeni gen, die an der Schrift festhalten und das Gebet 
verrichten - Wir lassen Rechtschaf fenen den Lohn nicht verloren gehen. 

171. Und da Wir den Berg iiber ihnen schiittelten, als ware er ein Zelt, 
und sie dachten, er wiirde auf sie stiirzen (da sprachen Wir) : «Haltet 
fest, was Wir euch gegeben, haben, und sei d eir.geder.k dessen, was dari®. 
steht, auf daft ihr gerettet werdet.» 

172. Und als dein Herr aus den Kindern Adams - aus ihren Lenden - ihre 
Nachkommenschaft hervorbrachte und sie zu Zeugen wider sich selbst 
machte (indem Er sprach) : «Bin Ich nicht euer Herr?», sagten sie: 

«Doch, wir bezeugen es.» (Dies,) damit ihr nicht am Tage der 
Auferstehung sprachet : «Siehe, wir waren dessen unkundig.» 

173. Oder sprachet: «Es waren blofl unsere Vatef , die vordem 
Gotzendiener waren, wir aber waren ein Geschlecht nach ihnen. Willst Du 
U-tts denn vernichteh um dessentwil.le^ was die Verlogenen taten?» 

174. Also machen Wir die Zeichen klar, auf dafi sie sich bekehren 
mochten. 

175. Erzahle ihnen die Geschichte dessen, dem Wir Ur. sere Zeichen gaben, 
der aber an ihnen vorbeiglitt; so folgte Satan ihm nach, und er wurde 
eiiier der Irregegangenen. 

176. Und hatten Wir es gewollt, Wir hatten ihn dadurch erhohen konnen; 
doch e.r nei gte der Erde zu und folgte seinem bo sen Gel ust . Er gleicht 
daher einem Hunde : treibst du ihn fort, so lechzt er, und beachtest du 
ihh hicht, so lechzt ef. Gerade so geht es Leuteri, die Ur. sere Zeichen 
leugnen. Darum gib (ihnen) die Schilderung, auf daft sie sich besinnen. 

177. Schiimm steht es mit Reuter., die Unset® Zeichen leugnen, und wider 
sich selbst haben sie gesundigt. 

178. Wen Allah leitet, der ist auf dem rechten Pfade. Die Er aber zu 
Irre.ndeii erklart, das sind die Vcrl orenetw 
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179. Wir haben viele der Dschinn und der Menschen erschaffen, deren 
Slide die ©IlS- -stein wird! Sie haben Herzen, und sie verst ehen nicht; 
sie haben Augen, und sie sehen nicht; sie haben Ohren, und sie horen 
nicht. Sie sind wie das Vieh; ja sie sind weit arger abgeirrt. Sie sind 
fiirwahr unbedacht 

180. Allahs sind die schonsten Named; so rufet Ihn an mit ihnen. Und 
lasset jene sein, die Seine Namen verketzern, Ihnen soil Lohn werden 
nach ihrem Tun. 

181 . Und unter dehd®, die Wir erschufen, ist ein Volk, das i|jAt der 
Wahrheit leitet und danach Gerechtigkeit iibt . 

182. Jliae aber 'Jr. sere Zei chef; leugnen-,. die werden Wir (der Vernichtung) 
iiberantworten Schritt fiir Schritt, auf eine Weise, die sie nicht 
kenner. . 

183. Ich lasse ihnen die Ziigel schi efren; allein gewifi, Mein Plan ist 
machtvoll . 

184. Haben sie j denn Jiicht bedacht, dafl ihr Gefahrte nicht besessen ist? 
Er ist nichts als ein aufklarender Warner. 

185. Haben sie denn nicht das Konigreich der Himmel und der Erde 
gesehen und all# binge, die Allah geschaffen hat, und dafi sich ihre 
Lebe.nsfrist vieileicht schon dem Ende nahert? Woran sor.st wollen siife 
wohl glauben nach diesem? 

186. Wen Allah zum Irrenden erklart, fiir den kann es keinen Fiihrer 
geben . Und Er laBt sie in ihrer Widerspenstigkeit blindlings wandern. 

187. Sie werden dich nach der «Stunde» be fra gen, wann sie wohl 
eintreteh wird? Sprich: «Das Wissen darum ist bei meinem Herrn aljein. 
Keiner als Er kann sie bekannt geben zu ihrer Zeit . Schwer lastet sie 
auf den Himmeln und auf der Erde. Sie soil uber euch nur plot^Jylch 
hereinbrechen . » Sie befragen dich, als ob du iiber sie sehr 
wissensbegierig warest. Sprich: «Das Wissen darum ist bei Allah alpSite,/ 
doch die meisten Menschen wi sser. es nicht . » 

188. Sprich: «Ich habe nicht die Macht, mir selbst zu niitzen oder zu 
schaden, es sei denn wie Allah will. Und hatte ich Kenntnis von dem 
Verborge&eii:, wahrlich, ich hatte mir Fulle des Guteh zu sichern 
vermocht, und Ubles hatte mich nicht beriihrt . Ich bin ja nur ein Warner 
und ein Bringer froher Botschaft fiir ein glaubiges Volk.» 

189. Er ist es, Der euch erschuf aus einem einzigen Menschen, und von 
ihm machte Er sein Weib, dafl er an ihr Erquickung finde. Und wenn er 
sie erkannt hat, dann tragt sie leichte Last und geht mit ihr herum. 

Und wenn sie schwer wird, dann beten beide zu Allah, ihrem Herrn: «Wenn 
Du uns ein gesundes (Kind) gibst, so werden: wir wahrlich unter den 
Dankbaren sein.» 

190. Doch gibt Er ihnen dann ein gesundes (Kind), so schreiben sie 
Seine ihnen gewahrte Gabe Gottern zu. Aber erhaber. ist Allah iiber 
alles, was sie anbeten. 

191. Wollen sie denn jene anbeten, die. nichts erschaffen konnen und 
selbst Erschaffene sind? 

192. Und sie vermogen ihnen keine Hilfe zu gewahren, noch konnen sie 
sich selber heifer. . 
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193. Und wenn ihr sie zum rechten Pfad ruft, dann folgen sie euch 
nicht . Es ist ganz glei ch fur euch, ob ihr sie ruft oder ob ihr 
schweigt . 

194. Jefte, die ihr staff Allah anruft, sind Menschen wie ihr selber. 
Rufet sie denn an und lalit sie euch Antwort geben, wenn ihr wahrhaft 
sei d . 

195. Haben sie etwa Fiilie, damit zu gehen, oder haben sie Handle, damit 
zu greifen, oder haben sie Augen, damit zu sehen, oder haben sie Ohren, 
damit zu horen? Sprich: «Rufet eure Gotter an; dann schmiedetihj-sten 
wider mich und lasset mir keine Zeit . 

196. Mein Beschiitzer ist Allah, Der das Buch herabgesandt hat. Und Er 
beschutzt die Rechtschaf fenem 

197. Die aber, die ihr statt Ihn anruft, sie vermogen euch nicht zu 
tteslfen, WQch konnefi ;sie sich selber helfen.» 

198. Und wenn ihr sie zum rechten Pfad ruft, so horen sie nicht. Und du 
siehst sie ha ch dir schauen, doch sie sehen nicht. 

199. Ube Nachsicht und gebi ete Giitigkeit und wende dich ab von den 
Unwissenden . 

200. Und wenn eine bose Einf liisterung von Satan dich anreizt, dann nimm 
deine Zuflucht bei Allah; wahrlich, Er ist allhorend, allwissend. 

201. Die dann gottesfurchtig sind, wenn eine Heimsuchung durch Satan 
sie trifft, und dann sich erfnnefcn, siehe, da beginnen sie zu sehen. 

202* Und ihre Briider helfen dazu, dali sie im irrtum fortfahren, und 
dann lassen sie nicht nach. 

203. Werifi du ihnen saicht ein Zeichen bringst, sagen sie: «Warum 
erfindest du es nicht?» Sprich: «Ich folge nur dem, was mir von meinem 
Serf ft offeftbart ward. Dies h i e r sind k 1 are Bewei se von eurem Herrn und 
eine Fuhrung und Barmherzigkeit fur ein glaubiges Volk.» 

204. Wenn der Koran vorgetragen wird, so leihet ihm das Ohr und 
schweiget, auf dafl ihr Erbarmen findet. 

205. Und gedenke deines Herrn in deiner Seele in Demut und Furcht und 
oh he laute Worte des morgens und des abends; und sei night dor 
Nachlaliigen einer. 

206. Die deinem Herrn nahe sind, sie wenden sich nicht hoffartig ab von 
Seinem Dienst, sondern sie lobpreisen Ihn und werfen sich vor Ihm 
nieder . 

SURA 8 . Die Verderblichkeit des Krieges (Al- 
Anfal) 



Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 75 Verse . Im Namen 
Allahs, des Gnadigen, des 3a rmherz.i ger. . 

1. Sie befragen dich uber die Beute. Sprich: «Die Beute gehort Allah 
und dem Gesandten. Drum fiirchtet Allah und ordnet die Dinge in 
Eintracht unter euch und gehorchet Allah und Seinem Gesandten, wenn Ijlif 
Glaubige seid.» 




2. Nur die sind Glaubige, deren Herzen erbeben, wenn Allah genannt 
wird, und die, went .ifineii Seine Zeichen vorgetragen werden, dadurch 
zunehmen an Glauben und auf ihren Herrn vertrauen; 

3. Bie das Gebet verri chteh und spender, von dem, was Wir ihnen gegeben 
haben . 

4. Das sind die wahren Glaubigen. Sie haben Rangstufen bei ihrem Herrn 
und Vergebung und ei re ehrenvolle Versorgung. 

5. 3ies.-, weil dein -Herr dich nicht ohne Grund aus de.in.err Hause fiihrte, 
indes ein Teil der Glaubigen abgeneigt war. 

6. Sie streitep mit dir uber die Wahrheit, nachdem sie doch deutsj^ch 
kund geworden, als ob sie in den Tod getrieben wiirden und (ihn) vor 
Augen hatten. 

7. Und (gedenket der Zeit) da Allah euch sine der beiden Scharen 
verhieB, daB sie euer sein sollte, und ihr wunschtet, die ohne Stachel 
mochte euer werden, Allah aber wunschte die Wahrheit an den Tag zu 
bringen durch Seine Worte und die Wurzel der Unglaubigen abzuschne.i den, 

8. Auf daB Er die Wahrheit an den Tag brachte und zunichte machte das 
Falsche, ob die Sunder es gleich ungern litten. 

9. Da ihr um Hilfe schriet zu eurem Herrn, und Er gab euch die Antwort : 
«Ich will euch beistehen mit tausend Engeln, einer hinter dem anderen . » 

10. Allah tat dies nur als frohe Botschaft, auf daft eure Herzen sich 
dadurch beruhi gter. . Jedoch Hilfe kommt von Allah allein; wahrlich, 

Allah ist allmachtig. allweise. 

11. Da Er Schlaf euch einhullen lieB - Sicherheit von Ihm; und Er 
sandte Wasser auf euch nieder aus den Wolken, daft Er euch damit reinige 
und Satans Befleckung von euch hinwegnehme, auf daft Er eure Herzen 
starke und [eure] Schritte damit festige. 

12. Da dein Herr den Engeln offenbarte: «Ich bin mit euch; so festiget 
derm die Glaubigep,- In die Herzen der Unglaubigen werde Ich Schrecken 
werfen. Treffet (sie) oberhalb des Nackens und schlagt ihnen die 
Fingerspitzen ab ! » 

13. Dies, weil sie Allah Trotz boten und Seinem Gesandten. Wer aber 
Allah und Seinem Gesandten Trotz bietet - wahrlich, Allah ist streng im 
Strafen . 

14. Dies - kostet es denn; und (wisset) daft fur die Unglaubigen die 
Feuerspein bestimmt ist. 

15. O die ihr glaubt, wenn ihr auf die Unglaubigen stoBt, die im 
Heerzug vorriicken, so kehrt ihnsp. nicht den Rucken. 

16. Und wer ifitien: an solch einem Tage der. Rucken kehrt, es sei denn, er 
schwenke ab zur Schlacht Oder zum AnschluB an einer. Trupp, der ladt 
furwahr Allahs Zorn auf sich, und seine Herberge soil die Holle sein. 
Schlimm ist die Bestimmung! 

17. Nicht ihr habt sie erschi ager. , sor.derr Allah ersch.l ug sie. Und du 
warfest nicht, als du warfest, sondern Allah warf, auf dafi Er den 
Glaubigen eine groBe Gnade von Sich Selbst bezeige. Wahrlich, Allah ist 
allhorend, allwissend. 



18. Dies - und (wisset) daB Allah den Anschlag der Unglaubigen krai^boS; 
machen wird. 




19. Suchtet ihr Entscheidung, dann ist Entscheidung schon zu euch 
gekoir.ir.cn . Und wenn ihr absteht, so ist es besser fur euch; kehrt ihr 
jedoch (zur Feindseligkeit ) zuruck werden auch Wir zuriickkehren, und 
eure Schar soil euch ganz und gar nichts frommen so zahlreich sie auch 
seih mag, denn (wisset) daft Allah mit der. Glaubigen ist. 

20. O die ihr glaubt, gehorchet Allah und Se.i nerr. Gcsar.dten, und wendet 
euch nicht von ihm ab, wahrend ihr zuhort . 

21. Und seid nicht wie jene, die sprechen: «Wir horen», und doch horen 
sie nicht. 

22. Die schlimmsten Tiere vor Allah sind die Taubstummen, die nicht 
begreifen, 

23. Und hatte Allah etwas Gutes in ihnen gekannt, Er hatte jgie gewift 
horend gemacht . Und wenn Er sie horend macht, so werden sie sich 
wegwer.der. in Wi derwi 1 1 er. . 

24. O die ihr glaubt, antwortet Allah und dem Gesandten, wenn er euch 
ruft, auf daft er euch L'eben gebe, und wisset, daft Allah zwischert 
Menschen und sein Herz tritt, und daft zu Ihm ihr werdet versammelt 
werden . 

25. Und hiitet euch vor eineE' jgrangsal, die gewift nicht blofi die unter 
euch treffen wird, die Unrecht getan haben. Und wisset, daft Allah 
streng im Strafen ist. 

26. Und denket daran, wie ihr wenige wart, galtet fur schwach im Land, 
schwebtet iff Furcht, daft die Leute euch hinwegraffen konnten; Er aber 
schirmte euch und starkte euch durch Seine Hilfe und versorgte euch mit 
guten Dingen, auf daft ihr dankbar sein mochtet . 

27. O die ihr glaubt, handelt nicht untreu gegen Allah und den 
Gesandten,; noch seid wissentlich untreu in eurer Treuhandschaft . 

28. Und wisset, daft euer Gut und eure Kinder nur ei r.e Versuchung sind 
und daft bei Allah grofler Lohn ist. 

29. O die iiir glaubt, wenn; ihr Allah fiirchtet, wird Er euch eine 
Auszeichnung gewahren und eure Ubel von euch nehmen und euch vergeben; 
und Allah ist voll groftet Huld. 

30. Und (gedenke der Zeit) da die Unglaubigen Ranke schmiedeten wider 
dich, daft sie dich gefangen nahmen oder dich ermordeten oder dich 
vertrieben. Sie planten, auch Allah plante, und Allah ist der beste 

P 1 anema cher . 

31. Wenn ihnen Unsere Verse vorgetragen werden, sagen sie: «Wir haben 
gehort . Wollten wir es, wir konnten gewift selbst Derartiges auftern, 
denh das sing. i|a Fabeln der Alten.» 

32. Und (gedenke der Zeit) da sie sprachen: «0 Allah, wenn dies 
wirklich die Wahrheit von Dir ist, dann daft Stein® vom Kimmet auf uns 
niederregnen oder bringe eine schmerzliche Strafe auf uns herab.» 

33. Allah aber wollte sie nicht strafen, solange du unter ihnen warst, 
noch wollte Allah sie strafen, wahrend sie Vergebung suchten. 

34. Allein welche Entschuldigung haben sie (nun), daft Allah sie nicht 
strafe, wenn sie (ar.dere) bei der Heiligen Moschee behindern, und sie 
sind doch nicht ihre Beschutzer? Ihre Beschutzer sind nur die 

Got t e s furcht ige®£- Jedoch die meisten von ihnen wisseii es : fricht. 
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35. Und ihr Gebet vor dem Haus (Kaba) ist nichts anderes als Pfeifen 
und Handeklatschen* «Kostet dfeilil die Strafe, weii. 'iiix unglaubig wart . » 

36. Die Unglaubigen geben ihr Gut weg, um von Allahs Weg abzuhalten. 

Sie werden sicherlich fortfahren, es wegzugeben; dann aber wird es 
ihnen zur Reue gereichen, und dann werden sie iiberwaltigt werden. Und 
die Unglaubigen - zur Holle sollen sie versammelt werden; 

37. Damit Allah die Bose® von den Gut eh tre|i®e und die Bosen pijnen zum 
andern und sie alle zusammen zu einem Haufen tue (und) sie dann in die 
Holle schleudre,. Qiese si r.d fiirwahr Verlorene, 

38. Sprich zu denen, die unglaubig sind: Wenn sie abstehen, dann wird 
ih®S® das Vergangeiie verziehen; kehren sie aber zuriick, dann, wahrlich, 
ist das Beispiel der Friiheren schon dagewesen. 

39. Und kampfet wider sie, bis keine Verfolgung mehr ist und aller 
Glaube auf Allah gerichtet ist. Stehen sie jedoch ab, dann, wahigl’Jch, 
sieht Allah sehr wohl, was sie tun. 

40. Und wenn sie den Riicken kehren, dann wisset, daii Allah euer 
Beschiitzer ist; welch ausgezeichneter Beschiitzer und welch 
ausgez.ei chneter Heifer! 

41. Und wisset, was immer ihf (im Kriege) gewinnen moget, es gehort ein 
Fiinftel davon Allah und dem Gesandteh und der Verwandtschaft und den 
Waisen und den Bediirftigen und dem Wanderer, wenn ihr an Allah glaubt 
und an das, was Wir niedersandten zu Unserem U-iener am Tage der 
Unterscheidung - dem Tage, an dem die beiden Heere zusammentraf en -, 
und Allah hat Macht uber alle Dinge. 

42. Als ihr auf dieser Seite (des Tales) waret und sie auf jener Seite, 
und die Karawane war t i efer als ihr. Und hattet ihr etwas verabreden 
wollen, ihr waret uneins gewesen uber den Zeitpunkt . Doch (das Treffen 
wurde herbeigefiihrt ) damit Allah die Sache herbei f iihre; die geschehen 
sollte; und damit, wer da (bereits) umgekommen war durch ein deutliches 
Zeichen, umkomme, und wer da (bereits) zum Leben gekommen war durch ein 
deutliches Zei cheri, lebe. Wahrlich, Allah ist allhorend, allwissend. 

43. Als Allah sie dir in deinem Traume zeigte als wenige; und hatte Er 
sie dir als viele gezeigt, ihr waret sicherlich kleinmiitig gewesen und 
hattet iiber die Sache gehadert; Allah aber bewahrte (euch davor) ; 
wahrlich, Er kennt wohl, was in deft Herzen ist. 

44. Und als, zur Zeit eures Tref fens, Er sie in euren Augen als wenige 
erscheinen lieii und euch in ihren Augen als wenige erscheinen liefi, auf 
daft Allah die Sache herbeifiihre, die geschehen sollte. Und zu Allah 
werden alle Sachen zuriickgebracht . 

45. O die ihr glaubt, wenn ihr auf ein fleer trefft, so bleibt test und 
seid Allahs eifrig eingedenk, auf daft ihr Erfolg habt . 

46. Und gehorchet Allah und Seinem Gesandten und hadert nicht 
miteinander, damit ihr nicht kleinmiitig werdet und euch die Kraft nicht 
verlasse. Seid standhaft; wahrlich, Allah ist mit den Standhaften. 

47. Seid nicht wie jene, die prahlerisch und um von den Iieuten gesehen 
zu werden aus ihren Wohnstatten auszogen, und die abwendig machen von 
Allahs Weg. Allah umschliefit alles, was sie tun. 

48. Und als Satan ihfteii ihre Werke wohlgefallig erscheinen liefi und 
sprach: «Kei net unter deh Menschen soil heute etwas wider euch 
vermogen, und ich bin eure Stiitze.» Als dann aber die beiden 
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Heerscharen einander ansichtig wurden, da wandte er sich ruckwarts auf 
seinen Fcrser, und sprach: «Ich habe nichts mit euch zu schaffen; ich 
sehe, was ihr nicht seht . Ich furchte Allah; und Allah ist streng im 
Strafen . » 

49. Als die Heuchler und diejenigen, in deren Herzen Krankheit ist, 
sprachebi «Ihr Glaube hat diese da hochmutig gemacht.» Wer aber auf 
Allah vertraut - siehe, Allah ist allmachtig, allweise. 

50. Konntest du nur sehen, wie die Engel die Seelen der Unglaubigen 
.hinwegnehmen, ihneh Gesicht und Riicken schlagen und (sprechen) : «Kostet 
die Strafe des Verb rennets ! 

51. Dies um dessentwill;®#, was eure Hande (euch) vorausgesandt haben; 
und (wisset) dafi Allah niemals ungerecht ist gegen die Diener.» 

52. Wie die Leute Pharaos und die vor ihnen waren: Sie glaubten nicht 
an die Zeicheb Allahs; darum strafte sie Allah fur ihre Siinden . 
Wahrlich, Allah ist allmachtig, streng im Strafen> 

53 . Dies, weil Allah ini emal S' eiiie Gnade andean wiirde, die Er eifiem 
Volke gewahrt hat, es sei denn, daft es seinen eignen Seelenzustand 
aniete, und weil Allah allhorend, allwissend ist. 

54. Wie die Leute Pharaos und die vor AhfiSh waren; Sie verwarfen d is 
Zeichen Ahres Herrn, darum tilgten Wir sie aus um iljref Siinden wil’le-h, 
und Wir ertrankten die Leute Pharaos; sie waren alle Frevler. 

55. Wahrlich, die schlimmsten Tiere vor Allah sind jene, die undankbar 
sind. Darum wollen sie nicht glauben - 

56 . mit denen du eAfteh Bund schlossest; da nr. brechcr. si'e jedesr.al 
ih.ren Bund, und sie furchten Gott nicht. 

57. Darum, wenn du sisS im Kri.ege anpackst, jage mit ihrem (Los) denen 
Furcht ein, die hinter ihnen sind, auf dafi sie ermahnt seien. 

58. Und wenn du von einem Volke Verraterei fiirchtest, so verwirf (den 
Vertrag) gegen sei tig. Wahrlich, Allah liebt nicht die Verratefv 

59. Lafl nicht die Unglaubigen wahnen, sie hatten (Uns) iibertroffen. 
Wahrlich, sie kon.ner: tsi ch.t obsiegeh , 

60. Und riistet wider sie, was ihr nur vermogt an Streitkraften und 
berittenen Grenzwachen, damit in Schrecken zu setzen Allahs Feind und 
et,rten FeA®d und aufier ihn.ett andere, die ihr nicht kennt; Allah kennt 
sie. Und was ihr auch aufwendet fur Allahs Sache, es wird euch vdll 
zuruckgezahlt werden, und es soil euch kein Unrecht geschehen. 

61. Sind sie jedoch zum Frieden geneigt, so sei auch du ihm geneigt und 
vertraue auf Allah. Wahrlich, Er ist der Allhorende, der Allwissende. 

62. Wenn sie dich aber hi r.tergeher. wo 1 1 eh,- 'so ist Allah fiirwahr deine 
Geniige . Er hat dich gestarkt mit Seiner Hilfe und mit den Glaubigen. 

63. Und Er hat Liebe in ihre Herzen gelegt . '"attest du auch allfes 
aufgewandt, was auf Erden ist, du hattest doch nicht Liebe in ihre 
Herzer: zu legen -vermocht, Allah aber hat Liebe in sie gelegt. Wahrlich, 
Er ist allmachtig, allweise. 64. 0 Prophet, Allah ist deine Geniige und 
derer unter den Glaubigen, die dir folgen. 

65. O Prophet, feuere die Glaubigen zum Kampf an. Sind auch nur zwanzig 
Standhafte- ur.tcr euch, si e soli eh zweihundert iiberwinden; und sind 
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hundert unter euch, sie sollen tausend uberwinden von denen, die 
unglaubig sind, weil das ei r: Volk ist, das nicht versteht . 

66. Jetzt aber hat Allah euch eure Burde erl ei chtert, deft® F,r weiB, daB 
in euch Schwachheit ist. Wenn also unter euch hundert Standhafte sind, 
so sollen sie zweihundert uberwinden; und wenn tausend unter euch sind, 
so solleh sie zweitausend iiberwinderi nach Allahs Gebot . Und Allah ist 
mit den Standhaften. 

67. Einem Propheten geziemt es nicht, Gefangene zu machen, ehe er sich 
auf kriegerischen Kampf einlaBen mufl im Land. Ihr wollt die Giitet 
dieser Welt, Allah aber will (fur euch) das Jer.se i ts . Und Allah 1st 
allmachtig, allweise. 

68 . Ware nicht eine Verordnung von Allah schon da gewesen, so hatte 
euch gewifl eine schwere Drangsal betroffen um desser.twi 1 l.e.r, was ihr 
genommen . 

69. So esset von dem, was ihr (im Krieg) gewontier. habt, wie eri.aubt und 
gut, und furchtet Allah. Wahrlich, Allah ist allverzeihend, barmherzig. 

70. O Prophet, sprich zu den Gefangenen in euren Handen: «Wenn Allah 
Gutes iii feuren Herzen erkennt, dann wird Er euch Besseres geben als 
das, was euch genommen wurde, und wird euch vergeben. Denn Allah ist 
allvergebend, barmherzig. » 

71. Wenn sie aber Verrat an dir uben wollen, so haben sie schon zuvor 
an Allah Verrat geiibt . Er aber gab (dir) Macht iiber sie; und All ah ist 
allwissend, allweise. 

72. Wahrlich, die geglaubt haben und ausgewandert sind und mit ihrem 
Gut und ihrem Blut gestritten haben fur Allahs Sache und jene, die 
(ihnen) Herberge und Hilfe gaben - diese sind einander freund. Die aber 
glaubten, jedoch nicht ausgewandert sind, so seid ihr keineswegs 
verantwortlich fur ihren Schutz, ehe sie auswandern. Suchen sie aber 
eure Hilfe fur den Glauben, dann ist Helfen eure Pflicht, aufter gegen 
ein Volk, zwischen dem und euch ein Biindnis besteht. Allah sieht euer 

Tun. 

73. Und die Unglaubigen - (auch) Sie sind einander freund. Wenn &tr das 
nicht tut, wird Unheil im Lande entstehen und gewaltige Unordnung. 

74. Die nun geglaubt haben und ausgewandert sind und gestritten haben 
fur Allahs Sache, und jene, die (ihnen) Herberge und Hilfe gaben - 
diese sind in deft Tat wahre Glaubige. Ihfteft wird Vergebung und dine 
ehrenvolle Versorgung. 

75. Und die, welche hernach glauben und auswandern und streiten werden 
(fur Allahs Sache) an feurer Seite - sie gehdreh zu euch; und (unter) 
Blutsverwandten stehen sich die eineS- naher als die anderett its Buche 
Allahs. Wahrlich, Allah weifi alle Dinge wohl . 

SURA 9 . Die Reue (At-Taubah) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 129 Verse. 

1. Eine Lossprechung Allahs und Seines Gesandten (von jeglicher 
Verpflichtung) gegeniiber den G6tzendieftdft|p|&.- deheit ihr etwas versprochen 
habt . 
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2. So zieht denn vier Monate lang im Lande uraher und wisset, dafi ihr 
Allahs (Plan) - ; p.i cht zuschanden raachen konnt und dafi Allah die 
Unglaubigen demutigen wird. 

3. Und e.ir.e Ankiindigung vgri Allah und Seinem Gesandten an die Menschen 
am Tage der Grofien Pilgerfahrt, daft Allah los und ledig ist der 
Gotzendiener, und ebenso Sein Gesandtefe Bereut ihr also, so wird das 
besser fur euch sein; kehrt ihr euch jedoch ab, dann wisset, dafi ihr 
Allahs (Plan) nicht zuschanden machen konnt, Und verheilie schr.erz ‘ 4 che 
Strafe denen, die unglaubig sind. 

4 . Mit Ausnahme jen.er Gotzendiener, mit OBiiBp • ihr eihen Vertrag 
eingegangen seid und die es euch nicht an etwas haben gebrechen lassen 

J&icht andere wider euch unterstiitzt haben, JJiesen gegeniiber haiJ.et 
den Vertrag, bis zum Ablauf der Frist. Wahrlich, Allah liebt die 
Gerechteh . 

5. Und wenn die verbotenen Monate verflofien sind, dann totet die 
Gotzendiener, wo ihr sie trefft, und ergrei x t sie, und belagert sie, 
und lauert ihnen auf in jedem Hinterhalt . Bereuen sie aber und 
veinichten das Gebet und zahl en die Zakat, dann gebt ihnen den Weg 
frei. Wahrlich, Allah ist allverzeihend, barmherzig. 

6. Und wenn ei net der Gotzendiener bei dir Schutz sucht, dann gewahre 
ihm Schutz, bis er Allahs Wort vernehmen kann; hierauf lasse ihn die 
Statte seiner Sicherheit ef zeichen. Dies we i. 1 sie ein unwissendes Vdl.k 
sind. 

7. Wie kann es einen Vertrag geben zwischen den Gotzendienern und Allah 
und Seinem Gesandten, die allein ausgenommen, mit denen ihr bei der 

Hei liger. Koschee edr. Bundnis einginget? Solange diese euch treu 
bleiben, haltet ihnen die Treue. Wahrlich, Allah liebt die Redlichen. 

8. Wie? Wiirden sie doch, wenn sie uber euch obsiegten, weder ein 
Verwandtschaftsband noch einen Vertrag gegen euch achten! Sie wiirden 
euch mit dem Munde gefallig seihi Andes i hre Herzen sich weigerten; und 
die meisten von ihnen sind tuckisch. 

9. Sie verkaufen Allahs Zeichen urn einen armseligen Preis und machen 
abwendig von Seinem Weg. Ubel ist wahrlich, was sie tun. 

10. Sie achten kein Verwandtschaftsband und kei ner. Vertrag dem 
gegenuber, der ( i hner ) traut, und sie, fiirwahr, sind die Ubertreter. 

11. Bereuen sie aber und verrichten sie das Gebet und zahlen die Zakat, 
so sind sie eure Briider im Glauben. Und Wir machen die Zeichen klar fur 
ein wi sser.des Volk. 

12 . Wenn .sie aber nach ihrem Vertrag ihre F.i.de brechen und euren 
Glauben angreifen, dann bekampfet die Fiihrer des Unglaubens - sie 
halten ja keine Eide -, auf daft sie ablassen. 

13. Wollt ihr nicht kampfen wider ein Volk, das seine Eide gebrochen 
hat und das desn Gesandten zu vertreiben plante - und sie wares es, die 
zuerst (den Streit) wider euch begannen? Furchtet ihr sie etwa? Allah 
ist wiirdiger, daft ihr Ihn furchtet, wenn ihr Glaubige seid. 

14. Bekampfet sie; Allah wird sie strafen durch eure Hand und sie 
demutigen und euch verb el fen wider sie und Hei lung bringen den Herzen 
eines glaubigen Volks; 

15. Und Er wird den Zorn aus ihren Herzen banridii, De.nn Allah kehrt §i:dti 
gnadig dem zu, den Er will. Und Allah ist allwissend, allweise. 
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16. Wahnt ihr etwa, ihr wiirdet verlassen sein, wahrend Allah noch nicht 
jer.e von .euch bezel eft net hat, die (in Seiner Sache) strei ten und sich 
keinen zum vertrauten Freund nehmen aufier Allah und Seinem Gesandten 
und den Glaubigen? Und Allah ist recht wohl dessen kundig, was ihr tut. 

17. Den Gotzendienern steht es nicht zu, die Moscheen Allahs zu 
erhalteh, solange sie gegen sich selbst zeugen durch den Unglauben . Sie 
sind es, deren Werke umsonst sein sollen und im Feuer mussen sie 
bleiben . 

18. Der a 11 eir. vermag die Moscheen Allahs zu erhalten, der an Allah 
glaubt und an den Jurgster. Tag und das Gebet verrichtet und die Zakat 
zahlt und keinen furchtet denn Allah: diese also mogen unter denen 
sein, welche den rechten Weg fin-den . 

19. Wollt ihr etwa die Trankung der Pilger und die Erhaltung deb. 
Heiligen Moschee (den Werken) dessen gleichsetzen, der an Allah und an 
den Jiingsten Tag glaubt und in Allahs Pfad streitet? Vor Allah sind sie 
nicht gleich. Und Allah weist nicht dem siindigen Volk den Weg. 

20. Die, welche glauben und auswanderil und mit ihrem Gut und ihteiti /illiut. 
kampfen fur Allahs Sache, die nehmen den hochsten Rang ein bei Allah, 
ynd sie sind es, die Erfolg haben, 

21. Ihr Herr verheifit ihnen Barmherzigkeit und Sein Wohl gefallen und 
Garten., worin ewige Wo nr. e ihr sein wird. 

22. Dort werden sie ewig und immerdar we i 1 er. . Wahrlich, bei Allah ist 
grofier Lohn . 

23. O die ihr glaubt, nehmt nicht eure Vater und eure Briider zu 
Freunden, wenn sie den Unglauben dem Glauben vorziehen. Und die von 
euch sie zu Freunden nehmen - das sind die tinge re chteff*. 

24. Sprich: «Wenn eure Vater und eure Sohne und eure Bruder und eure 
Frauen und eure Verwandten und das Vermogen, das ihr euch erworben, und 
der Handel dessen Niedergang ihr furchtet, und die Wohnstatten, di|| "i-hf 
liebt, euch teurer sind als Allah und Sein Gesar.dter und das Streiten 
fur Seine Sache, dann wartet, bis Allah mit Seinem Urteil kommt; und 
Allah weist dem ungehorsamen Volk nicht deft Weg.» 

25. Wahrlich, Allah half euch schon auf so manchem Schlachtf eld, und am 
Tage von Hunan, als eure grohe Zahl euch stolz machte - allein sie 
frommte euch nichts, und die Erde, in ihrer Weite, wurde euch eng; da 
wandtet ihr euch zur Flucht . 

26. Dann senkte Allah Se.i r.en Frieden auf Seiner Gesandten und auf die 
Glaubigen und sandte Heerscharen hernieder, die ihr nicht sahet, und 
straftei. jjjpftgr, die unglaubig waferi* £>as ist der Lohri, der Unglaubigen . 

27. Doch hernach kehrt Sich Allah gnadig dem zu, dem Er gewogen; und 
Allah ist allverzeiftend, barmherzig. 

28. O die iftr glaubt! wahrlich, die Gotzendieher sind unrein. Drum 
sollen sie nach diesem ihrem Jahr sich der Heiligen Moschee nicht 

r, a hern. Und falls ihr Armut befiirchtet, so wird euch Allah gewift aus 
Seiner Fulle reich mache®, wenn Er wil.l; T Wahrlich, Allah ist 
allwissend, allweise. 

29. Kampfet wider diejenigen aus dem Volk der Schrift, die nicht an 
Allah und an den Jiingsten Tag glauben und die nicht als ur.er'iaubt 
erachteh,. was Allah und Sein Gesandter als ftnerlaubt erklart haben, und 
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die nicht dem wahren Bekenntnis folgen, bis sie aus freien Stricken den 
Tribut er.tr i chten und ihre Ur.tcrwerf ur.g anerkennen. 

30. Die Juder. sageri, Esra .sei Allahs Sohii, und die Christen sagen, der 
Messias sei llahs Sohn. Das ist das Wort ihres Mundes. Sie ahmen die 
Rede derer nach, die vordem unglaubig waren. Allahs Fluch iiber sie! Wie 
sind sie irregeleitet ! 

31. Sie haben sich ihre Schriftgelehrtefl und Monche zu Herren genommen 
neben Allah und den Messias, den Sohn der Maria. Und doch war ihnen 
geboten, allein den, Einigfehr Gott anzubeten, Es ist kein Gott auBer Ihm. 
Allzu heilig ist Er fiir das, was sie (Ihm) zur Seite stellen! 

32 . Sie mochten gern Allahs Licht ausloscheii |tiit ihrem Munde; jedoch 
Allah will nichts anderes, als Sein Licht vollkommen machen, mag es den 
Unglaubigen auch zuwider sein, 

33. Er ist es, Der Sei nen Gesandten geschickt hat mit der Fiihrung und 
dem wahren Glauben, auf dali Er ihn obsiegeh lasse iiber alle (andern) 
Glaubensbekenntnisse, mag es den Gotzendienern auch zuwider sein. 

34. O die ihr glaubt, wahrlich, viele der Schriftgelehrten und Monche 
verzehrerl das Gut der Menschen durch Falsches und machen abwendig von 
Allahs Weg. Und jene, die Gold und Silber anhaufen und es nicht 
aufwenden auf Allahs Weg - ihnen verheifle schmerzliche Strafe. 

35. An dem Tage, wo es erhitzt wird im Feuer der Holle, und ihre 
Stifiljsd' und ihre Seiten und .i hre Riicken damit gebrandmarkt werden : 

«Dies ist, was ihr angehauft habt fiir euch selber; kostet nun, was ihr 
anzuhaufen pflegtet.» 

36. Siehe, die Anzahl der Monate bei Allah ist zwolf Monate nach dem 
Gesetz Allahs seit dem Tage, da Er die Hi mm el und die Erde erschuf. Von 
diesen sind vier heilig. Das ist der bestandige Glaube. Drum versiindigt 
euch nicht ift IMMy Und bekampfet die Gotzendieheh ijnsgesamt, 

euch bekampfen insgesamt; und wisset, daft Allah mit den 
Gottesfiirchtigen ist. 

37. Das Verschieben (eines Heiligen Monats) ist nur eine Mehrung des 
Unglaubens . Die Unglaubigen werden dadurch irregefiihrt . Sie eaSj&auben es 
im einen Jahr und verbieten es in einem andern Jahr, damit sie in der 
Anzahl (der Monate) die Allah heilig gemacht hat, ubereittstifMfteri und 
so erlaubt machen, was Allah verwehrt hat. Das Bose i hrer Taten wird 
ihnen schon gemacht. Doch Allah weist dem unglaubigen Volk nicht den 
Weg . 

38. O die ihr glaubt, was ist mit euch, dafi ihr euch schwer zur Erde 
sinken lasset, wenn euch gesagt wird: «Ziehet aus auf Allahs Weg»? 
Wiirdet ihr euch denn mit dem Leben hienieden, statt mit jenem des 
Jenseits, zuf r.i eden geber, ? Doch der Genuli des i rdi schen Lebens ist gar 
klein, verglichen mit dem kiinftigen. 

39. Wenn ihr nicht auszieht, wird Er euch strafen mit schmerzlicher 
Strafe und wird an surer S telle ein andefes Volk erwahlen*- und ihr 
werdet Ihm gewifi keitt&n Schaden tun, Und Allah hat Macht iiber a3?3Ss§: 
Dinge . 

40. Wenn ihr ihm nicht helfet, so (wisset, dafl) Allah ihm auch damals 
half, als die Unglaubigen ihn zu ehtweichen zwangen seibander - wie sie 
da beide in def Hohle waren, und er sprach zu se.i nen: Begl ei tef : «Traure 
nicht, denn Allah ist mit uns.» Da senkte Allah Seinen Frieden auf ihn 
und starkte ihr. mit Heerscharen, die ihr nicht saht, und erniedrigte 
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das Wort der Unglaubigen, und es ist Allahs Wort allein das hochste. 

Und Allah ist allmachtig, allweise. 

41. Ziehet aus, jeieht und schwer, und streitet mit eurem Gut und eurem 
Blut fur Allahs Sache! Das ist besser fur euch, wenn ihr es nur wiiBtet ! 

42. Hatte es sich um ei her. haheii Gewinii und urn eire kurze Re iso 
gehandelt, sie waren dir gewiB gefolgt, doch die schwere Reise schien 
i hner. zu lang. Und doch werden sie bei Allah schworen : «Hatten wit es 
vermocht, wir waren sicherlich mit euch ausgezogen» Sie verderben ihre 
Seel er. ; und Allah wei ft, daB sie Liigner sir.d. 

43. Allah nehme deine (Sorgen) von dir! Warum erlaubtest du ihnen 
(zuruckzubleiben), bis die, welche die Wahrheit sprachen, dir bekannt 
wurden und du die Liigner erkanntest? 

44. Die an Allah und an den Jiingsten Tag glauben, bitten dich nicht um 
iStlaubnis,, (Sicht zu straiten- ijjit ihrem Gut und ihrem Blut; und Allah 
kennt recht wohl die Gottesfiirchtigen . 

45. Nur die werden dich um Erlaubnis bitten, die tricht an Allah und an 
den Jiingsten Tag glauben und deren Herzen voll des Zweifels sind; und 
in ihrem Zweifel schwanken sie. 

46. Waren sie aber zum Ausmarsch entschloss£9| geweseh, s:ie hatten doch 
gewiB fur ihn geriistet; doch Allah war ihrem Ausziehen abgeneigt . So 
hielt Er sie zuriick, und es ward gesagt: «Sitzet (daheim) mit den 

Si tzer.den . » 

47. Waren sie mit euch ausgezogen, sie hatten nur eure Sorgen gemehrt 
und waren hin und hergelaufen in eurer Mitte, Zwietracht unter euch 
erregend. Und unter euch sind manche, die auf sie gehort hatten, aber 
Allah ennt die Frevler wo|fl ,4 

48. Schorl vorher trachtetisti: sie nach Unordnung und schmiedeten Ranke 
wider dich, bis die Wahrheit kam und die Absicht Allahs obsiegte, 
wiewohl es ihnen zuwider war. 

49. Unter ihnen ist so mancher, der spricht: «Erlaube mir 
(zuruckzubleiben), und stell c mich nicht auf die Probe. » Horet ! 'tore 
Probe hat sie ja schon ereilt. Und fiirwahr, die Holle wird die 
Unglaubigen einschliefien . 

50. Trifft dich ein Heil, so betriibt es sie; doch wenn dich ein Unh.e.i 1 
trifft, sagen sie: «Wir hatten uns ja schon vorher ge si chert . » Und. siSf 
wenden sich ab und freuen sich. 

51. Sprich: «Nichts kann uns treffen als das, was Allah uns bestimmt 
hat. Er ist unset Beschiitzer. Und auf Allah sollten die Glaubigen 
vertrauen . » 

52. Sprich: «Ihr erwartet fur uns nur ei.nes der beiden guten Dingo, 
wahrend wir, was euch betrifft, erwarten, daB Allah euch mit einer 
Strafe treffen wird, er.tweder durch Ihn Selbst oder durch unsere Hand. 
Wartet denn; wir warten mit euch.» 

53. Sprich: «Spendet nur, willig oder unwillig, es wird von euch doch 
nicht angenommen. Denn wahrlich, ihr seid ein ungehorsames Volk.» 

54. Nichts anderes verhindert die Annahme ihrer Spenden, als daB sie 
nicht an Allah und an Seiner. Gesandten glauben und nur mit Tragheit zum 
Gebet kommen und ihre Spenden nur widerwillig geben. 
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55. Wundere dich weder uber ihr Gut noch uber ihre Kinder. Allah will! 
sie damit ifeub strafe.n iffl irdischen Leben, und ihre Seel en sol’ on 
abscheiden, wahrend sie Unglaubige sind. 

56. Und sie schworen bei Allah, daft sie wahrhaftig zu euch gehoren, 
doch sie gehoren nicht zu euch, sondern sie sind ein Volk von 
FUrchtsamen . 

57. Konnten sie nur eineh Zufluchtsort f i nden oder Hofllen odor ei;|i. 
Schlupfloch, sie wurden sich gewift in wilder Hast dorthin wenden. 

58. Unter ihnen sind jene, die dir wegen der Almosen Vorwurfe machen. 
Erhalten sie davon, so sind sie zufrieden; erhalten sie aber nicht 
davon, si ehe, dann sind sie verdrosser: . 

59. Waren sie mit dem zuf ri eder. geweseri, was Allah und Sein Gesandter 
ihnen gegeben, und hatten sie nur gesagt: «Unsere Genuge ist Allah: 
Allah wird uns geben aus Seiner Fiille, und ebenso Sein Gesandtert Zu 
Allah kehren wir uns als Bittende»! 

60. Die Almosen sind nur fur die Armen und Bedurftigen und fur "di'efefttt 
ihrer Verwaltung Beauftragten und fur die, deren Herzen versohnt werden 
soli er. , fur die (Befreiurg von) Ski aver, und fur die Schuldner, fur did: 
Sache Allahs und fur den Wanderer: eine Vorschrift von Allah. Und Allah 
ist allwissend, allweise. 

61. Und unter ihnen sind jene, die den Propheten kranken und sagen: «Er 
ist ein Ohr.» Sprich: «Ein Ohr euch zum Guten : er glaubt an Allah und 
glaubt den Glaubigen und ist eine Barmherzigkeit denen unter euch, die 
glaubig sind.» Und die den Gesandten Allahs kranken, denen: wird 
schmerzliche Strafe. 

62 . Sie schworen euch bei Allah, um euch zu gef al 1 en; jedoch Allah und 
Sein Gesandter sind wiirdiger, so daft sie Ihm gefallen sollten, wenn sie 
Glaubige sind. 

63. Wissen sie dem r.icht, daft fur den, der Allah trotzt und Seinem 
Gesandten,' das Feuer der Holle* ist, darin er bieiben mufi? Da si |i^t die 
tiefste Demiitigung. 

64 . Die Heuchler furchten, es konnte gegen sie eine Sura herabgesandt 
werden, die ihnen ankiindet, was in ihren Herzen ist. Sprich: «Spottet 
nur! Allah wird es alles ans Licht bringen, wovor ihr euch furchtet.» 

65. Und wenn du sie fragst, so werden sie ganz gewift sagen: «Wir 
plauderten nur und scherzten.» Sprich: «Galt euer Spott etwa Allah und 
Seiner: Zeichen und Seinem Gesandten? 

66. Versucht euch nicht zu entschuldigen. Ihr sei d unglaubig geworden, 
nachdem ihr geglaubt . Wenn Wir einem Teile von euch vergeben und den 
anderen strafen, dann darum, weil sie schuldig waren. » 

67. Die Heuchler und die Heuchlerinnen, sie halten zusammen. Sie 
gebieten das Bose und verbieten das Gute, und ihre Kar.de bieiben 
geschlossen. Sie haben Allah vergessen, so hat Er sie vergessen. 
Wahrlich, die Heuchler, das sind die Ungehorsamen . 

68 . Allah hat den Heuchlern und Heuchlerinnen und den Unglaubigen das 
Feuer der Holle verhei ften, darin sie bieiben mi; s sen • pas wird genug fur 
sie sein. Allah hat sie verflucht, und ihnen wird eine dauernde Strafe: 

69. Wie jenen, die vor euch waren. Sie waren machtiger als ihr an Kraft 
und reicher an Gut und Kindern. Sie erfreuten sich ihres Loses; auch 
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ihr habt euch eures Loses erfreut, gerade so wie jene vor euch sich 
ihres Loses erf reuteftj- Und ihr ergotztet euch an mufiiger Rede, wie jene 
sich an mufliger Rede ergotzten. Ihre Werke sollen ihnen nichts 
fruchten, weder in dieser Welt noch in der kunftigen. Und sie sind die 
Verl orenerr. 

70. Hat sie nicht die Kunde erreicht von dcnen, die vor ihnen waren - 
vom Volke Noahs, und Ads, und Thamuds, und vom Volke Abrahams, und den 
Bewohr.ern Midians und der umgestiirzten Stadte? Ihre Gesandten kamen zu 
ihnen mit deutlichen Zeichen. Allah also wollte ihnen kein Unrecht tun, 
doch sie taten sich selber Unrecht. 

71. Die glaubigen Manner und die glaubigen Frauen sind einer des andern 
Freund. Sie gebieten das Gute und verb.i eten das Bose und verrichten das 
Gebet und zahlen die Zakat und gehorchen Allah und Seinem Gesandten. 

Sie sind es, deren Allah Sich erbarraen wi rd . Wahflich, Allah ist 
allmachtig, allweise. 

72. Allah hat den glaubigen Manilern und den glaubigen Frauen Garten 
verheiflen, die von Stromen durchflossen werden, immerdar darin zu 
weilefn* und herrl i che Wohnstatteh in den Garten der Ewigkeit. Allahs 
Wohlgefallen aber ist das groflte. Das ist die hochste Gluckseligkeit . 

73. O Prophet, streite gegen die Unglaubigen Und die Heuchler . Und sei 
streng mit ihnen. Ihr Aufenthalt ist die Holle, und schlimm ist die 
Bestimmung ! 

74. Sie schworen bei Allah, daft sie nichts gesagt haben, doch sie 
fuhrten unzweifelhaft lasterliche Rede und fielen in Unglauben zuriick, 
nachdem sie den Islam angenommen hatten. Sie sannen auf das, was sie 
nicht erred chen konnten. Und sie nahrten nur darum Hafl, we fit Allah und 
Sein Gesandter sie reich gemacht hatten aus Seiner Huld. Wenn sie nun 
bereuen, so wird es besser fur sie sein./ wenden sie sich jedoch ab, so 
wird Allah sie strafen mit schmerzlicher Strafe in dieser Welt und im 
Jenseits, und sie sollen auf Erden weder Freund noch Heifer finden. 

75. Unter ihnen sind so manche, die Allah versprachen: «Wenn Er uns aus 
Seiner Fulle gibt, dann wollen wir bestimmt Almosen geben und dann 
wollen wir rechtschaf fen sein.» 

76. Doch als Er ihnen dann aus Seiner Fulle gab, da wurden sie damit 
geizig und wandten sich weg in Abneigung. 

77. So vergalt Er ihnen mit Heuchelei in ihren Herzen bis zum Tage, an 
dem sie Ihm begegnen werden,, weil sie Allah nicht gehalten, was sie'-Shm 
versprochen hatten, und weil sie logen. 

78. Wuflten sie denn nicht, dafl Allah ihre Geheimnisse kennt und ihre 
vertraulichen Beratungen und dafl Allah der beste Kenner des Verborgenen 
ist? 

79. Die da jene Glaubigen schelten, die freiwillig Almosen geben, wie 
auch jene, die nichts (zu geben) finden als (den Ertrag) ihrer Arbeit - 
Uhd sie desweger. verhohnen -, Allah wird ihnen ihren Hohn vergelten, 
und dChh.fen wird schmerzl i che Strafe. 

80 . Bitte fur sie um Verzeihung oder bitte nicht urn Verzeihung fur 

ob du auch siebzigmal fur sie um Verzeihung bittest, Allah wird ihnen 
niemals verzeihehr jffi.es, weil sie nicht an Allah und an Sginen 
Gesandten glaubter. . Und Allah weist dem treul osen. Volk nicht den Weg. 
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81^.,^ene, die zuruckgelassen worden waren, freuten sich ihres 
Daheimsitzens hinter dem (Riicken des) Gesandten Allahs und waren nicht 
geneigt, mit ihrem Gut und ihrem Blut fur Allahs Sache zu streiten. Sie 
sprachen: «Zieht doch nicht aus in der Hitze.» Sprich: «Das Feuer der 
HqJ-le ist starker an Mitze.» Wollten sig* es doch verstehen! 

82. Sie sollten wenig lacheh und vie! wei ner. uber das, was ^fe sich 
erwarben . 

83. Und wenn Allah dich heimkehren lafit zu einer Anzahl von ihnen und 
sie bitten dich um Erlaubnis, auszuziehen, dann sprich: «Nie soi^^ibr 
mit mir auszieher, und r.i e einer. Feind bekampfeh an met ner Seite . Es 
gefiel euch, daheim zu sitzen das erste Mai, so sitzet nun mit denen, 
die zuriickbleiben . » 

84. Und bete nie fur einer. von ihnen., der st i rbt , .noch stehe an sein'em 
Grabe; sie glaubten nicht an Allah und Seinen Gesandten, und sie 
starben im Ungehorsam. 

85. Wundere dich weder iiber ihr Gut noch iiber ihre Kinder; Allah wili 
sie damit iiiat st rater, 'in di eser Welt, und ihre Seel e.n sollen 
abscheiden, wahrend sie Unglaubige sind. 

86. Und wenn eine Sura hinabgesandt wird: «Glaubet an Allah und 
streitet an der Seite Seines Gesandten», dann bitten dich die Reichen 
unter ihhe.n um Erlaubnis und sagen: «Lafl uns mit denen sei n„ 'die daheim 
sitzen . » 

87. Sie sind es zufrieden, mit den zuruckbleibenden (Stammen) zu sein, 
ur.a .ihre Herzen sind versiegelt, so dali sie nicht begrei f er. . 

88.. Uedoch der Gesandte und die Glaubigen mit ihm, die mit ihrem Gut 
und ihrem Blut streiten, sie si rid es, deheh Gutes zuteil werden go'll, 
und sie sind es, die Erfolg haben werden. 

89. Allah hat Garten fur sie bereitet, durch welche Strome flieften; 
darir. sollen sie ewig weilen. Das ist die hochste Gluckseligkgit . 

90. Und es kamen solche Wustenaraber, die Ausfliichte machten, dafi sie 
ausgenommen wiirden; und gene, die falsch waren gegen Allah und Seinen 
Gesandten, blieben (daheim) . Wahrlich, eine schmerzliche Strafe wird 
die untefc itihgaa ereilen, die ’Unglaubig sind, 

91. Kein Tadel trifft die Schwacheh und die Kranken und diejenigen, die 
nichts zum Ausgeben finde% werin sie r.ur gegen Allah und Seinen 
Gesandten aufrichtig sind. Kein Vorwurf trifft jene, die Gutes tun - 
Und Allah ist al 1 verze.iher.d, barmherzig -, 

92. Noch jene, die zu dir kamen, dafl du sie beritten machen mochtest, 
und (zu denen) du sprachest: «Ich kann nichts finden, womit ich euch 
beritten machen konnte.» Da kehrten sie um, wahrend ihre Augen von 
Tranen uberflossen aus Kummer dariiber, dali sie nichts fanden, was sie 
hatten ausgeben konnen. 

93. Vorwurf trifft nur jene, die dich um Erlaubnis bitten, wiewohl sie 
re.i ch sind. Sie sind es zufrieden, mit den zuruckbieibendeh (Stammen) 
zu sein. Allah hat ein Siegel auf ihre Herze$t gelegt, so daJi s,ie n'icht 
wissen . 

94. Sie werden euch Entschuld gungen vorbringen, wenn ihr zu ihnen 
zuriickkehrt . Sprich: «Bringt keihe Entschuldigungen vof; wi® glauben 
euch doch nicht. Allah hat uns schon iiber eupe Ar.gel eger.hei t 

belehrt . Schauen wird Allah und Sein Gesandter auf euer Tun; dann werdet 



100 




ihr zu dem Kenner des Verborgenen und des Offenbaren zuriickgebracht 
werden, und Er wird euch alles verkiinden, was i hr zu tun pflegtet.» 

95. Sie werden euch bei Allah schworen, went: ihr zu i hr. eh zuriickkehrt, 
dafi ihr sie sich selbst iiberlassen sollt. Uberlasset sie also sich 
selbst . Sie sind ein Abscheu, und ihr Aufenthalt ist die Holle, ein 
Bntgelt fur das, was sie sich selbst erwarben. 

96. Sie werden euch schworen, dafi ihr mit i hnen wohl zufrieden sein 
konnt . Doch waret ihr auch mit ihnen zufrieden, Allah wiirde doch nicht 
zufrieden sein. mit e .inert: Volk von Frevlerit. : - 

97 . Die Wiistenaraber sind die allerverstocktesten in Unglauben und 
Heuchelei und sind eher dazu geneigt, die Vorschrifteii iiicht zu kennen, 
die Allah Seinem Gesandten offenbart hat. Und Allah ist allwissend, 
allweisev 

98. Und unter deft Wiistenarabern sind so manche, die das, was 
spendem, als eine orzwur.gene Bufie ar.sehen und sie warten jiur auf 
Mifigeschicke wider euch. Allein sie selbst wird ein unheilvolles 
Mifigeschick trof f eh . Und Allah ist allhorend, allwissend. 

99. Doch unter den Wiistenarabetii sind auch solche, die an Allah und an 
den Jiingsten Tag glauben und die das, was sie spenden, als ein Mitteif.’ 
betrachten, sich Allah zu nahern und die Segnungen des Propheten (zu 
errpf an gen) . Wahrlich, fur sie ist es eifc Ki ttel der Annaherung. A1 lah 
wird sie bald in Seine Barmherzigkeit einfiihren. Wahrlich, Allah ist 
al 1 verzeihend, barmherzig. 

100. Die VordetstdSfjj die erston det Auswanderer (aus Mekka) und der 
Heifer (in Medina) , unci jehe, die i hnen auf die beste Art gefolgt sind, 
mit ihnen ist Allah wohl zufrieden und sie sind wohl zufrieden mit Ihm; 
und Er hat ihnen Garten bereitet, durch welche Strome fliefien. Dar.in 
sollen sie weilen ewig und immerdar. Das ist die hochste 
Gliickseligkeit . 

101. Unter den Wiistenarabern, die urn euch wohnen, gibt es auch 
Heuchler, wie unter dem Volk von Medina. Sie sind verstockt in der 
Heuchelei. Du kennst sie nicht; Wir aber kennen sie. Wir werden sie 
zwiefach strafen; dan'n sollen sie or net schworen Pein iiberantwortet 
werden . 

102. Und es sind andere, die ihre Schuld bekannten., Sie -SsgjKlpschten. 
eine gute Tat mit einer anderen, schlechten. Bald wird Allah Sich mit 
Erbarmen zu ihnen wonder.; Allah ist Al 1 verzeil’.end, barmherzig. 

103. Nimm Almosen von i hr err. Besitz, auf dafi du sie dadurch reinigen und 
lautern mogest. Und bete fiir sie, denn dein Gebet ist ihnen Beruhigung. 
Und Allah ist allhorend, allwissend. 

104. Wissen sie denn nicht, dafi Allah allein es ist, Der von Seinen 
Di enern Reue annimmt und Almosen entgegennimmt, und dafi Allah der 
Allvergebende, der Barmherzige ist? 

105. Und sprich : «Wirket ! Allah wird euer Werk schauen, und so Sein 
Gesandter und die Glaubigen. Und zuriick sollt ihr gebracht werden zu 
dem Kenner des Ve rborgener. und des Of fenbareti;; dann wird Er euch 
verkiinden, was ihr zu tun pflegtet.» 

106. Und es sind andere, die auf Allahs Entscheid warten miissen. Er mag 
sie bestrafen, oder Er mag Sich zu ihnen wenden mit Erbarmen; denn 
Allah ist allwissend, allweise. 
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107. Und jene, die eine Moschee erbaut haben, um Unheil, Unglauben und 
Spaltung unter den Glaubigen anzustiften, und als eidera Hinterhalt fur 
den, der zuvor gegen Allah und Seinen Gesandten Krieg fiihrte. Und sie 
werden sicherlich schworen: «Wir bezweckten nur Gutes»; doch Allah ist 
Zeugc, dafi sie blofi Liigner sind. 

108. Stehe hie dar.ir. (zum Gebet) . F.ine Moschee, die auf Frommigkeit 
gegrundet ward vom allerersten Tag an, ist wahrlich wiirdiger, dafi du 
dari.r. stehen solltest. In ihr sind Leute, die sich gome peinigen, und 
Allah liebt die sich Reinigenden. 

109. Ist nun di eser besser, der sein Gebaude auf Allahs Furcht und 
Wohlgefallen gegrundet hat, oder jener, der sein Gebaude auf den Rand 
ei ner wank or. den, unter spiilteH Sandbank griindete, die mit ihm in das 
Feuer der Holle gesturzt ist? Und Allah weist nicht dem frevelhaften 
Volk den Weg. 

110. Ihr Gebaude, das sie sich errichtet, wird nicht aufhoren, Zweifel 
in i href: .Herzen zu erregen, bis ihre 'Herzen in Stiicke gerissen sind. 

Und Allah ist allwissend, allweise. 

111. Allah hat von den Glaubigen ihr Leben und ihr Gut fur den Garten 
erkauft : sie kampfen fur Allahs Sache, sie toten und fallen - eine 
Verheifiung, bindend fur Iltn, in der Thor a und ins Evangelium und 
Koran. Und wer halt seine Verheifiung getreuer als Allah? So freut euch 
eures Handels mit Ihm; derjii: dies fiirwahr ist die hochste 
Gluckseligkeit . 

112. Die sich in Reue (zu Gott) wenden, (Ihn) anbeten, (Ihn) 
lobpreisen, die (in Seiner Sache) wandern, die sich beugen und 
niederwerfen, die das Gute; gebieten und das Bose verbieten, und die 
Schranken Allahs achten - verkunde (diesen) Glaubigen frohe Botschaft. 

113. Es kommt dem Propheten und den Glaubigen nicht zu, dafi sie (von 
Gott) fur die Gotzendiener Verzei hur.g erflehen soil ten,. und waren es 
selbst ihre nachsten Angehorigen, nachdem i hnen deutlich kund geworden, 
dafi jene der Holle Bewohner sind. 

114. Dafi Abraham fur seinen Vater um Verzeihung bat, war nur wegen 
eines Versprechehs, das er ihm gegeben hatte, doch als ihm 'par wurde, 
dafi jener ein Feind Allahs sei, sagte er sich von ihm los. Abraham war 
doch gewifi zartlichen Herzens, sanftmutig. 

115. Es ist nicht Allahs Weise, ein Volk irregehen zu lassen, nachdem 
JEp ihm der Weg gewi eser. hat, Er hatte ihm dfehr. zuvor klar gemacht, 
wovor es sich zu huten habe . Wahrlich, Allah weifi alle Dinge wohl . 116. 
Allah ist es, Dem das Konigreich der Hiipttel und der Erde gehort . Er 
gibt Leben und sendet Tod. Und ihr habt ke.i. ner. Freur.d noch Heifer aufier 
Allah. 

117. Allah hat Sich wahrlich gnadenvoll dem Propheten zugewandt und den 
Ausawanderern (aus Mekka) und Mel fern (in Medina) , die ihm in der 
Stunde der Not a gefolgt sind, nachdem die Herzen eines Teils von ihnen 
fast gewankt hatten. Er aber wandte Sich ihnen abermals mit Erbarmen 
zu. Wahrlich. Er ist gegen sie giitig, barmherzig. 

118. Und auch den drei er;, die zuruckgeblieben waren, bis die Erde ihnen 
zu eng wurde in ihrer Weite und ihre Seelen ihnen zu eng wurden und sie 
wufiten, dafi es keine Zuflucht gibt vor Allah, es sei denn zu Ihm. Da 
kehrte Er Sich ihnen mit Erbarmen zu, auf dafi sie sich bekehren 
mochten. Wahrlich, Allah ist der langmutig Vergebende, der Barmherzige. 
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119. 0 die ihr glaubt, furchtet Allah und seid mit den Wahrhaftigen . 

120. Es ziemte sich nicht fur die Bewohner von Medina noch fur die um 
sie wohrender. Wiistenaraber, da!3 sie hinter dem Gesandten Allahs 
zuruckbleiben und ihr Leben dem seinigen vorziehen sollten. Dies, weil 
weder Durst noch Muhsal noch Hunger sie auf Allahs Weg bedrangt, noch 
betreten sie einer. Pfad, der die Unglaubigeft igrzurnt, noch fiigen sie 
einem Feinde Leid zu, wofiir ihnen nicht ein verdienstliches Werk 
angeschrieben wiirde. Allah lafit den Lohn derer, die Gutes tun, nicht 
verloren gehen. 

121. Und sie spenden keine Surr.rr.e, sei sie groii oder k 1 e i r. , und sie 
durchziehen kein Tal, ohne dafi es ihnen angeschrieben wiirde, auf dafi 
Allah i hnen den bester. T.ohn gebe fiir das, was sie getan. 

122. Es ist fiir die Glaubigen nicht moglich, alle zusammen auszuziehen. 
Warum zieht denn nicht aus ihrer jeder Schar eine Gruppe aus, auf dafi 
sie wohl bewandert wiirden in Glaubensdingen und nach ihrer Riickkehr zu 
ihrem Volk es warn eh konnten, dafi es sich vbT Ubel hiiten mag? 

123. O die ihr glaubt, kampfet wider jene der' Unglaubigen,, did: euch 
benachbart sind, und lafit sie in euch Harte finden; und wisset, dafi 
Allah mit den Gottesfiirchtigen ist. 

124. Sooft eine Sura herabgesandt wird, gibt es unter ihnen welche, die 
sprech.cn : «Wen von euch hat sie im Glauben bestarkt?» Die aber glaubig 
sind, die starkt sie in ihrem Glauben, und sie freuen sich dessen. 

125. Jenen aber, in deren Herzen Krankheit ist, fiigt sie ihrem Schmutz 
nur Schmutz hinzu, und sie sterben als Unglaubi ge . 

126. Sehen sie denn nicht, dafi sie in jedem Jahr einmal, zweimal 
gepriift werden? Benhoch bereueh sie nicht und lassen sich nicht mahnen. 

127. Und sooft £$£16 Sura herabgesandt wird, schauen sie einander an: 
«Sieht euch jemand?» Dann wenden sie sich ab. Allah hat ihre Herzen 
abwendig gemacht, weil sie' ei® Volk sind, das nicht begreifen will . 

128. Wahrlich, ein Gesandter ist zu euch gekommen aus eurer Mitte; 
schmerzlich ist es ihm, daft .ihr in Unheal geraten solltet; cure 
Wohlfahrt begehrt er eifrig; gegen die Glaubigen ist er gutig, 
barmherzig . 

129. Doch wehri sie sich abwenden, so sprich: «Allah ist meine Geniige. 

BS gibt keinen Gott aufier Ihm. Auf Ihnn vertraue ich, und Er ist der 
Herr des machtigen Throns.» 

SURA 10. Jonas (Yunus) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 109 Verse.."^i Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Alif Lam Ra . Dieses sind die Verse des weisen Buches. 

2. Scheint es den Menschen so seltsam, da. 3 Wir einem Marine aus ihrer 
Mitte die Eingebung sandten: «Warne die Menschen und verkunde frohe 
Botschaft denen, die da glauben, da. 3 sie ei ner. wirklichen Rang bei 
ihrem Herrn besitzen»? Hie Uttglaubigen sprechen : «Fiirwahr, das ist.^Jh’ 
of fenkundiger Zauberer.» 

3. Wahrlich, euer Herr ist Allah, Der die Himmel und die Erde erschuf 
in sechs Zeiteji, dann setzte Er Sich auf den Thron; Er lenkt ^.es . Es 
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gibt keinen Fiirsprecher, es sei denn mit Seiner Erlaubnis. Dies ist 
Allah., euer Herr, so betet Ihn an. Wollt ihr euch de.hr; hi cht mahnen 
lassen? 

4. Zu Ihm ist euer aller Heimkehrf ,ei:he Ve.rheiliung Allahs in Wahrheit . 
Er bringt die Schopfung hervor; dann lafit Er sie zuruckkehren, auf dafi 

HP jene, die gflauben und gute Werke tun, belohhe nach Billigk«s|;t; die 
aber unglaubig sind, ihnen wird ein Trunk siedenden Wassers zuteil 
werden und schmerzliche Strafe, weil sie unglaubig wareri, 

5. Er ist es,. Der die Sprite zur I.euchte und den Mond zu ei n.en Schimmer 
machte und ihm Stationen bestimmte, auf dali. ihr die Anzahl der Jahre 
und die Berechnung kennen mochtet. Allah hat dies nicht anders denn in 
Weisheit geschaf f e.n.. Er legt die Zei cher; e inert: Volke dar, das Wissen 
besitzt . 

6. Wahrlich, in dem Wechsel von Nacht und Tag und in allem, das Allah 
in den Himmeln und auf der Erde erschaffen, sind Zeichen fur ein 
gottesfurchtiges Volk. 

7. pie aber, die nicht auf die Begegnung mit Uns hoffeit und zuf tfi’gden 
sind mit dem Leben in dieser Welt und sich dabei beruhigen, und die 
•Pnsexer. Zeicheji achtlos sind - 

8. Sie sind es, deren Wohnstatt das Feuer ist, urn dessentwillen, was 
sie sich erwarben. 

9. Jene jedoch, die da glauben und gute Werke tuft^ wird ihr Herr leiten 
urn ihres Glaubens willen. Strome werden unter ihnen hinfliefien in den 
Garten der Wonfte., 

10. Ihr Ruf dort wird sein: «Preis Dir, o Allah !» Und ihr Gruft dort 
wird «Frieden» sein. Und zuletzt werden sie ruf er: : «Aller Preis gehort 
Allah, dem Herrn der Welten.» 

11. Wenn Allah den Menschen das Schlimme beschleunigte, wie sie das 
Rei chwerden beschleunigen mochtet; , so ware ihre Lebensf ri st schon um. 
Aliedn Wir lassen die, welche nicht auf die Begegnung mit Uns hoffen, 
ziellos irregehen in ihrer Verblendung. 

12. Wenn den Menschen Unheil trifft, ruft er Uns an, ob er nun auf der 
Seite liege oder sitze oder stehe; haben Wir aber seir: Unheil von i$4n 
fortgenommen, dann geht er seines Weges, als hatte er Uns nie angerufen 
um (Befreiung vom) Unheil, das ihn getroffen. Also wird den Mafilosen 
ihr Tun schon gemacht . 

13. Und Wir verr.d chteter: die Go s chi echt e r vpr euch, als sie frevelten; 
denn es kamen zu ihnen ihre Gesandten mit deutlichen Zeichen, sie aber 
wollten nicht gl auben . Also vergelteh Wir dem siindigen Volk. 

14. Danach machten Wir euch zu ihren Nachfolgern auf der Erde, auf dafi 
Wir sahen, wie ihr h an. del:: wiirdet . 

15. Und wenn Unsere deutlicheh Zeichen ihnen vorgetragen werden, sagen 
jene, die nicht auf die Begegnung mit Uns hoffen: «Bring einen andern 
Koran als diesen oder andre .ihr: . » Sprich: «Es steht mir nicht zu, ihn 
aus eignem Antrieb zu andeftti. Ich folge nur dem, was mir offenbart 
ward. Ich befiirchte, falls ich meinem Herrn ungehorsam bin, die Strafe 
ei nes schrecklicheh Tags.» 16. Sprich: «Hatte Allah es gewollt, so 
hatte ich ihn euch nicht vorgetragen, noch hatte Er ihn euch kund 
gemacht. Ich habe doch fiirwahr ein Menschenalter unter euch gelebt vor 
diesem. Wollt ihr denh .jii,cht begrgifen?» 17. Wer ist wohl siindiger 
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jener, der eine Luge wider Allah erdichtet oder Seine Zeichen als Lugen 
behandelt? Wahrlich, die Schuldigen haben ke.i r:eh Erfolg. 

18. Sie verehren statt Allah das, was ibheh weder schaden. noch niitzen 
kann; und sie sagen: «Das sind unsere Fiirsprecher bei Allah. » Sprich: 
«Wollt ihr Allah von etwas Nachricht geben, was Er nicht kennt in den 
Himmeln oder auf der Erde?» Belli g ist Er und hoch erhaben uber das, 
was sie anbeten. 

19. Die Menschen waren einst nur eine einzige Gemeinde, dann aber 
wurden sie 'uneins; und ware nicht eiji Wort vorausgegangen von deljhera 
H'e^riijr es ware schon ©ntschieden worded zwi scher: ihnen liber das, darob 
sie uneins waren. 

20. Und sie sagen: «Warum ist nicht ein Zeichen zu ihm herabgesandt 
worden von seinem Herrr. ?» Sprich: «Das Verborgen© ist Allahs allein. 
Drum wartet; siehe, ich warte auch mit euch.» 

21. Und wenn Wir die Menschen Barmherzigkeit koste.n lassen, nachdem 
Unheil sie betroffen, siehe, sie beginnen, wider Unsere Zeichen 
Anschlage zu schmieden. Sprich: «Allah ist schriel 1 er im Anschlag.» 
Unsere Gesandten schreiben alles nieder, was ihr an Anschlagen 
schmiedet . 

22. Er ist es, Der euch instand setzt, iiber Land und Meer zu reisen, 
bis endlich, wenn ihr an (Bord) der Schiffe sei d - und si e ?:pt£t ihnen 
dahinsegeln mit gutem Wind und sie freuen sich dessen, da erfaftt sie 
plotzlich ein Sturm, und die Wogen kommen iiber sie von alien Seiten, 
und sie meinen schon, sie seien rings umschlossen - dann rufen sie zu 
Allah in lauterem Gehorsam gegen Ihn: «Wenn Du uns aus diesem 
errettest, so werden wir sichepiich unter den Dankbar©n sein.» 

23. Doch wenn Er sie dann errettet hat, siehe, schon beginnen sie, 
wieder Gewalt auf Erden zu veriiben ohne Recht . O ihr Menschen; eure 
Gewalttat richtet sich nur gegen euch selbst . (GenieBet) die Gaben des 
Lebe.ns hienieden. Zu Uns soil da nr. eure Heimkehr sein, dann werden Wi^ 
euch ankiinden, was ihr gewirkt. 

24. Das Gleichnis des irdischen Lebens ist nur wie das Wasser, das Wir 
.tje'rabseftdeh aus deb Wolkeiyj dapii vermiscben sich damit die Gewachse der 
Erde, davon Mensch und Vieh sich nahren, bis daB - wenn die Erde ihren 
Schmuck empfangt und schon geputzt erscheint und ihre Bewohner glauben, 
sie hatten Macht iiber sie - zu ihr kommt Unser Befehl Sit der Nacht oder 
am Tag und Wir sie zu einem niedergemahten Acker machen, als habe sie 
nicht gedieheh am Tag zuvor. Also machen Wir die Zeichen klar fur ein 
Volk, das nachzudenken vermag. 

25. Und Allah ladet zur Wohnstatt des Friedens und leitet, wen Er will, 
auf den geraden Weg. 

26. Denen, die Gutes tun, soil der beste (Lohn) werden, und noch mehr . 
Weder Dunkel noch Schmach soil ihr Antlitz bedecken. Sie Sind die 
Bewohner des Himmels; darin werden sie ewig weilen. 

27. Die aber Boses tun - Strafe fur eine bo so Tat ist in gleichem MaBe. 
Schmach wird sie bedecken; keinen Schiitzer werden sie haben vor Allah 
(und es soil sein), als ob ihre AngeSichter verhiillt waren ..Stilt 
finsteren Nachtfetzen. Sie sind die Bewohner des Feuers; darin miissen 
sie bleiben. 

28. Und (gedenke) des Tags, da Wir sie versammeln werden allzumal; dann 
werden Wir zu dehe% die Gotzen anbeteten, sprechen : «An euren Platz, 
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ihr und eure Gotzen!» Dann scheiden Wir sie voneinander, und ihre 
Gotzen wcrder. sprechen: «Nicht uns habt i hr angebetet . 

29. Allah geniigt nun als Zeuge zwischen uns und euch. Wir haben 
wahrhaftig nichts gewufit von eurer Anbetung.» 

30. Dort erfahrt jede Seele, was sie vorausgesandt . Und zuriickgebracht 
werden sie zu Allah, ihrem wahren Herrn, und das, was sie zu erdichten 
pf 1 egten, wird fur sie ver.l ore;: se.in . 

31. Sprich: «Wer versorgt euch vom Hi mm el her und aus der F.rde? Oder 
wer ist es, der Gewalt hat iiber die Ohren und die Augen? Und wer bringt 
das Lebendige hervor aus dem Toten und das Tote aus dem Lebendigen? Und 
wer ie'nkt alle |Mihge?>> Sie werden sprechen i «Allah». So antworte; 

«Wollt ihr denn nicht (Seinen) Schutz suchen?» 

32. Das ist Allah, euer wahrer Herr. Was also sollte bleiben nach der 
Wahrheit denn Irrtum? Wie lasst ihr euch abwendig machenf 

33. Also hat sich das Wort deines Herrn wider die Emporer bewahrheitet , 
daft sie nicht glauberi. 

34. Sprich: «Ist unter euren Gottern etwa einef , der eir.e Schopfung 
hervorbringt und sie dann zuriickkehren laftt?» Sprich: «Allah ist es, 

Der die Schopfung hervorbfcihgt und sie dann zuriickkehren laftt . Wohin 
also lasset ihr euch abwendig machen?» 

35. Sprich: «Ist unter euren Gotterii etwa ehtief,. der zur Wahrheit 
leitet?» Sprich: «Allah ist es, Der zur Wahrheit leitet . Ist nun der, 
Der zur Wahrheit leitet, nicht wiirdiger, daft man Thrr. folge, als der, 
der den Weg nicht zu finden vermag, er werde denn selbst geleitet? Was 
fehlt euch also? Wie urteilt ihr nur?» 

36. Und die meisten von ihnen folgen bloft einer Vermutung; doch 
Vermutung niitzt nichts gegeniiber der Wahrheit. Siehe, Allah weift recht 
wohl, was sie tun. 

37. Und dieser Koran hatte nicht ersonnen werden konnen, aufter durch 
Allah. Vielmehr ist er eine Bestatigung dessen, was ihm vorausging, und 
eine Dari egur.g des Gesetz.es - da ruber ist keih Zweifel - vom Herrn der 
Welten . 

38. Sagen sie: «Er hat ihn erdichtet»? Sprich: «Bringt denn eine Sura 
wie diesen (Koran) hervor und rufet, wen ihr jiur konnt, aufter Allah, 
we hS® ihr wahrhaftig sei d . » 

39. Neihi aber sie haben das geleugnet, was sie nicht urr.f aftteh' litit 
Wissen, noch war seine Bedeutung zu ihnen gekommen. Ebenso leugneten 
auch jer.e, die vor ihnen waren. Doch si eh, wie das Ende aerer war, die 
Unrecht taten! 

40. Unteh ihh-eh Si no solche, die daran glauben werden, und andere, -die 
nicht daran glauben werden, und dein Herr kennt jene wohl, die verderbt 
handeln . 

41. Und wenn sie dich der Luge zei hen, so sprich: «Fur Mich ist ltiein 
Werk und fur euch ist euer Werk. Ihr seid nicht verantwortlich fur das, 
was ich tue, und ich bin nicht verantwortlich fur das, was ihr tut.» 

42. Und unter ihnen sind solche, die dir Ohr leihen. Aber kannst du die 
Tauben horend machen, wiewohl sie nicht begreifen? 

43. Und ur.tep ihnen sir.d solche, die auf dich schauen. Aber kannst du 
den B1 i r.den den Weg weiseh* wiewohl sie nicht seheh? 
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44. Wahrlich, Allah fiigt den Menschen kein Unrecht zu, die Menschen 
aber begehen Unrecht an i hren ei genet Seeleii . 

45. Und an dem Tage, an dem Er sie versammelt (wird es ihnen sein) , als 
hatten sie nur eine Stunde eines Tages geweilt. Sie werden einander 
erkennen. Verloren furwahr werden jene sein, die die Begegnung mit 
Allah 1 eugneten t£nd nicht rechtgeleitet wa reti . 

46. Und ob Wir dir (die Erfiillung) vori ei tiger. der Dir.ge zeigen, die 
Wir ihnen angedroht haben, oder dich (vorher) sterben lassen, zu Uns 
wird ihre Heimkehr sein; hernach ist Allah Zeuge all dessen, was s^i- 
tuiSu; 

47. Und fur 5e;des Volk ist e‘irt Gesandter. Wenn also ihr Gesandter 
kommt, so wird zwischen ihnen entschieden nach Gerechtigkeit, und kein 
Unrecht wider fahrt i hren . 

48. Und sie Sprechen: «Waan wird dies Versprechen (verwirklicht 
werden) , wenrl ihr wahrhaftig seid?» 

49. Sprich: «Ich habe aus mir selbst keine Macht uber Wohl oder Wehe 
meiner Seele, aulier, was Allah will. Jedes Volk hat eine Frist; und 
wetm ihre Frist um ist, so konhfeh sie auch nicht .ei.iien Augenblick 
dahinter zuriickbleiben, noch konnen sie (ihr) vorauseilen . » 

50. Sprich: «Was meint ihr? Weliii Seine Strafe liber euch kommt bei Nacht 
oder bei Tag, wie werden die Schuldigen sich ihr entziehen? 

51. Wollt ihr erst dann, wenn sie eintrifft, an sie glauben? Wie! 

Jetzt! Und doch wolltet ihr sie beschleunigen ! » 

52. Dann wird zu den Frevlern gesagt werden: «Kostet nun die Strafe der 
Ewigkeit . Ihr empfanget Vefgelturig nur fur das, was ihr vet client habt . » 

53. Und sie fragen dich: «Ist es wahr?» Sprich: «Ja, bei meinem Herrn! 
Es ist ganz gewifilich wahr; und ihr konnt es nicht hindern.» 

54. Und wenn eine jede Seele, die Unrecht begeht, alles besafie, was auf 
.S# f Cteh ist, sie wiirde versuchen, sich damit loszukaufeii*. Sie werden 

(ihre) Reue ver hellish, went sie die Strafe sehen. Und es wird zwischen 
ihnen entschieden werden nach Gerechtigkeit, und sie sollen nicht 
Unrecht .(Leiden . 

55. Wisset, Allahs ist, was fe$| den H n mme In -und was auf der Erde ist. 
Wisset, Allahs Verheifiung ist wahr! Doch die meisten von ihnen wissen 
es nicht. 

56. Er gibt Leben und sendet Tod, und zu Ihm kehrt ihr zuriick . 

57. O ihr Menschen! Nunmehr ist eine Ermahnung zu euch gekommen von 
eurem 'Herrn und ei ne Heilung fur das, was in den Herzen sein mag, und 
eine Fiihrung und Barmherzigkeit fiir die Glaubigen. 

58. Sprich: «Durch die Gnade Allahs und durch Seine Barmhei^iLgkeit/ 
hieran denn mogen sie sich freuen. Das ist besser als das, was sie 
anhaufen . » 

59. Sprich: «Habt ihr bedacht, daft Allah euch Nahrung hinabgesandt hat, 
ihr aber machtet (etwas) davon unerlaubt und (anderes) erlaubt?» 

Sprich: «Hat Allah euch (das) gestattet oder erfindet ihr Liigen wider 
Allah?» 
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60. Was denken wohl jene, die Lugen wider Allah erfinden, uber den Tag 
der Auf erst ehur.g? Wahrlich, Allah ist gnadenvoll gegen die Menschen, 
jedoch die meisten von ihnen sind nicht dankbar. 

61. Du verrichtest nichts, und du tragst von diesem (Buch) keinen |9{g.l 
des Korans vor, und ihr betreibt kein Werk, ohne dafi Wir uber euch 
Zeuger. sind:;. wend ihr dari.n befangen seid, Und auch nicht eines 
Staubchens Gewicht ist auf Erden oder im Himmel verborgen vor deinem 
Herrd . Und es gibt nichts, ob noch eid kl^ineres als dies oder 
groiieres, das nicht in einem deutlichen Buche stunde . 

62. Siehe, uber Allahs Freuhde soil keine Furcht kommen, noch s alien 
sie trauern - 

63. Sie, die da glaubten und rechtschaf fen waren. 

64. Fur sie ist frohe Botschaft in diesem Leben sowie im Jenseits 
Unabanderlich sind Allahs Worte - das ist fiirwahr die hochste 
Gluckseligkeit . 

65. Und lali dich ihre Rede nicht betruben. Alle Macht ist Allahs 
allein. Er ist der Allhorende, der Allwissende. 

66. Siehe, wer immer in den Himmeln und wer immer auf der Erde ist, er 
ist Allahs. Die da andere ar.ru fen als Allah, folgen nicht (wi rkl.ich 
diesen) Gottorn; sie folgen diir einem Wahn, und sie vermuten bloJi . 

67. Er ist es, Der die Nacht fur euch gemacht hat, auf daB ihr in ihr 
ruhen mochtet, und den Tag voll des Lichts. Wahrlich, hierin sind 
Meichen fur ein Volk, das zu horen vermag. 

68. Sie sagert; «Allah hat Sich. dined Sohn zugesellt . » Preis Thm! ER "fist 
der Sich Selbst Geniigende . Seid ist, was in den Himmeln und was auf der 
Erde ist. Ihr habt keinen Beweis hierfur. Wollt ihr wider Allah 
behaupten,, was ihr nicht wisset? 

69. Sprich: «Die eifte Liige wider Allah -erfinden, sie werdeh keijpen 
Erfolg haben.» 

70. Ein wenig Genufi iji dieser Welt - dand ist zu Uhs ihre Heimkehr. 

Dann werden Wir sie die strenge Strafe kosten lassen dafur, dafi sie 
unglaubig wate*i. 

71. Trage iKne® di e Geschichte von Noah vor, da er zu seiner. Volke 
sprach: «0 mein Volk, wenn mein Rang (bei Gott) und meine Ermahnung (an 
euch) durch die Zeichen Allahs euch argerlich sind - und in Allah setze 
ich mein Vertrauen -, so stellt nur all eure Anschlage ins Feld und 
eure Gotter, und lasset euer Planen fur euch nicht im Dunkel sein, 
sondern handelt wider mich und gebt mir keine Frist. 

72. Kehrt ihr aber den Rucked, so habe ich von euch keinen Lohn 
verlangt . Meijs Lohn ist allein bei Allah, und mir ward befohien, dafi 
ich zu den Gottergebenen gehore.» 

73. Doch sie verwarfen ihn, darum retteten Wir ihn und die bei ihm 

war eh- in da Arche. Und Wir machten sie zu Nachfolgern, wahrend Wir jene 
ertrinken liefien, die Unsere Zeichen verworfen hatten. Schau also, wie 
das Ende derer war, die gewarnt worden waren! 

74. Dann schickten Wir nach ihm (andere) Gesandte zu ihrem Volk, und 
sie brachten ihnen klare Beweise. Allein sie wo lit er. nicht (an sie) 
glauben, weil sie sie zuvor verworfen hatten. Also versiegeln Wir die 
Herzen der Ubertreter. 
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75. Dann schickten Wir nach ihnen Moses und Aaron zu Pharao und seinen 
Hauptern :mit Unseren Zeichen, sie aber betrugen sich hof x artig . Und sie 
waren ein sundiges Volk. 

76. Als nun Wahrheit von Uns zu ihrieji: . karr., da sprachen s : ie. : «Das ist 
gewifilich ein of fenkundiger Zauber.» 

77. Moses sprach: «Sagt ihr (solches) von der Wahrheit, nachdem sie zu 
euch gckorr.rr.en 1st? Ist das Zaubere.i ? Und die Zauberer haben niemals 
Erfolg . » 

78. Sie sprachen: «Bist du zu uns gekommen, daft du uns abwendig machen 
mochtest von dem (Weg) , auf dem wir unsere Vater fanden, und dafi ihr 
beide die Kerrschaft im Lande habet? Wir aber wollen an euch nicht 
glauben . » 

79. Da sprach Pharao: «Bringt mir alle kundigen Zauberer herbei.» 

80. Als nun die Zauberer kamen, sprach Moses zu ihnen: «Werfet, was ihr 
zu werfen habt . » 

81. Als sie dann geworfen hatten, sprach Moses: «Was ihr gebracht habt, 
ist Zauberei . Allah wird sie sicherlich zunichte machen. Uenn wahrli^h, 
Allah lalit das Werk der Verderbenstifter nicht gedeihen. 

82. Allah erhartet die Wahrheit durch Seine Worte, auch wenn es den 
Siindern unlieb ist.» 

83. Und niemand gehorchte Moses, bis auf einige Jiinglinge seines 
Volkes, aus Furcht vor Pharao und i hrer. Hauptetil, er mochte sie sonst 
verfolgen. Und in der Tat war Pharao ein Gewalthaber im Land, und 
wahrlich, er war ein (ibertretef . 

84. Moses sprach: «0 mein Volk, habt ihr an Allah geglaubt, so 
vertrauet nun auf Thn, werin .i hr euch wirklich (Ihm) ergeben habt . » 

85. Sie sprachen: «Auf Allah vertrauen wir Unser Herr, mache unS nicht 
zu einer Versuchung fur das Volk der Ungerechten. 

86. Und errette uns durch Deine Barmherzigkeit von dem Volk der 
Unglaubigen . » 

87. Und Wir redeten zu Moses und seinem Bruder: «Bereitet in Agypten 
einige Hauser fiir euer Volk und las set eure Hauser eir.ander gegeniiber 
sein und verrichtet das Gebet.» Und: «Verkunde frohe Botschaft den 
Glaubigen . » 

88. Da sprach Moses: «Unser Herr, Du hast Pharao und seinen Hauptern 
Pracht verlieheU und Reichtiimer im Leben Jhi eni oder. , (mi t dem Ergebnis) 
unser Herr, daft sie abwendig machen von Deinem Pfad. Unser Herr, 
zerstore ihre Reichtiimer und triff ihre Herzen, so daB sie Hlkcht 
glauben, ehe sie nicht die schmerzliche Strafe sehen.» 

89. Er sprach: «Euer Gebet ist erhort . Seid ihr beide depn standhaft 
und folget nicht dem Weg derer, die nicht wissen.» 

90. Wir fiihrten die Kinder Israels durch das Meer; und Pharao mit 
Seinen Heerscharen verfolgte sie* wider Recht und feindlich, bis das 
Ertrinken ihm nahte (und) er sprach: «Ich glaube, daft es keinen Gott 
gibt als Den, an Den die Kinder Israels glauben, und ich gehore nun zu 
den Gottergebenen, » 

91. Wie! Jetzt! Wo du bisher ungehorsam warst und warst einer defer, 
die Unordnung stiften. 



109 




92. So wollen Wir dich heute erretten in deinem Leibe, auf daft du ein 
Zei chen sen est doneri, die nach dir kommen, Und sicherlich, viele unter 
den Menschen achten Unserer Zeichen nicht. 

93. Wir bereiteten fiirwahr den Ki r.derr. Israels eir.e treffliche 
Wohnstatt und versorgten sie mit guten Dingen, und sie waren nicht eher 
uneins, als bis die Erkenntnis zu ihnen kam. Wahrldch, am Tage der 
Auferstehung wird dein Herr zwischen ihnen entscheiden uber das, 
woriiber sie uneins waren. 

94. Und wenn du im Zweifel bist liber das, was Wir zu dir ni edersandten, 
so frage die.jehigeiij, die vor dir die Schrift geleseh haben. Fiirwahr, 
die Wahrheit ist zu dir gekommen von deinem Herrn; sei also nicht der 
Zweifler einer. 

95. Und gehdr# auch nicht zu jehen^ die Allahs Zeichen verwerfen, sonst 
wirst du unter den Verlorenen sein. 

96. Di e jenl ger. , wider die das Wort deines Herrn ergangen ist, sie 
werden nicht glauben, 

97. Auch wenn ihnen jegliches Zeichen kame, bis sie die schmerzliche 
Strafe sehen. 

98. Warum war da kein Volk, aufier dem Volke Jonas, das so glauben 
mochte, daft ihnen ihr Glaube gefruchtet hatte? Als sie gl aubten, da 
nahmen Wir die Strafe der Schande von ihnen hinweg in diesem Leben und 
versorgten sie fur ei n.e Zei 1 1 ang. 

99. Und hatte deir. Herr Sei hen Wi 1 len erzwungeft^ wahrlich, all c, die 
auf der Erde sind, wiirden geglaubt haben insgesamt. Willst du also die 
Menschen dazu zwingen, daft sie Glaubige werden? 

100. Niemandem steht es zu, zu glauben, es sei denn mit Allahs 

Erl aubn.i s Er sendet (Sei nen) Zorn iiber jene, die ihre Verr.un~t nicht 
gebrauchen mogen. 

101. Sprich: «Betrachtet doch, was in den Himmeln und auf der Erde 
(geschieht) .» Allein Zeichen und Warner niitzen nichts bei einem Volk, 
das nicht glauben will. 

102* Was erwarteh sie denn anderes als die Tage jejaer> die vor ihnen 
dahingegangen sind? Sprich: «Wartet denn, ich bin mit euch unter den 
Wa rt ended. » 

103. Dann werden Wir Unsere Gesandten erretten und jene, die da 
glauben. Also obliegt es Uns, daft Wir die Glaubigen, ret ten . 

104. Sprich: «0 ihr Menschen, wenn ihr im Zweifel seid iiber m^ihen 
Glauben, dann (wisset) , ich verehre nicht die, welche ihr statt Allah 
verehrt , son dem ich verehre Allah allein,, Der euch dahinnehr.cn wird, 
land mir ward geboten, daft ich einer der Glaubigen sei, 

105. Und (daft ich spreche) : "Richte deih Augenmerk auf den ijlauben in 
Aufrichtigkeit, und sei nicht einer der Gotzendiener . 

106. Und rufe nicht statt Allah anderes an, das dir weder zu niitzen 
noch zu schadeh vermag. Tatest du es, dann warest du gewiftlich unter 
den Frevl erf. "» 

107. Und wenn dich Allah mit einem Ubel trifft, so gibt es keinen, der 
es hinwegnehmen kann, als Ihn allein; und wenn Er dir Gutes gonnt, so 
gibt es keinen, der Seine Gnade zu hinder:', vermochte. Er laftt sie unter 
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Seinen Dienern zukommen, wem Er will, und Er ist der Allverzeihende, 
der Barrr.herz.i ge . 

108. Sprich: «0 ihr MensctiSil# feih ist die Wahrheit zu euch gekommen von 
eurem Herrn. Wer nun dem rechten Weg folgt, der folgt ihm allein zum 
Heil seiner eigenen Seele, und wer in die Irre geht, der geht nur zu 
sei hem eigenen Schaden irre. Und ich bin, night elif Hiiter uber euch.» 

109. Und folge dem, was dir offenbart ward, und sei standhaft, bis 
Allah Selin Urteil spricht, denn Er ist der beste Richter. 

SURA 11. Hud 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel entha.lt 123 Verse, jin Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Alif Lam Ra . Ein Buch, dessen Verse unveranderlich gefiigt, dann im 
einzeineh erklart worden sind, von ei nerr. Allweisen, Allkundigen. 

2. (Es lehrt) daB ihr keinen anbeten sollt als Allah. Ich bin euch ein 
Warner und ein Bringer f roker Botschaft von Ihm. 

3 . Und daB ihr Vergebung erf 1 ehet von eurem Herrn und euch dann zu Ihm 
bekehrt . Er wird euch eine reiche Versorgung bereiten bis zum Ende der 
festgesetzten Frist. Und Seine Huld wird Er gewahren ei nem. jeden, der 
sie verdier.t . Kehrt ihr euch jedoch ab, wahrlich, dann fiirchte ich fur 
euch die Strafe eines GroBen Tags. 

4. Zu Allah ist eure Heimkehr; und Er hat Macht iiber alle Dinge. 

5. GewiB nun, sie verschlieBen ihre Brust, damit sie sich vor Ihm 

ve rbergen rrochter. Dock, siehe, wenn sie sich auch mit ihrer. Gewandern 
bedecken, Er weiB, was sie verhehlen und was sie offenbareny Wahrlitth, 
Er weiB wohl, was in den Herzen ist. 

6. Und es gibt kein Geschopf, das auf der Erde kriecht, dessen 
Versorgung iiicht Allah oblage. Und Er kennt seinen Aufenthaltsort und 
seine Heimstatt . All das ist in einem deutlichen Buch. 

7. Und Er ist es, Der die Himmel und die Erde erschuf Ifi sechs Zeiten - 
und Sein Thron ruht auf dem Wasser - , damit Er euch priife, wer von 
euch der Beste im Wirken sei. Und wenn du sprichst: «Ihr werdet 
wahrlich auferweckt werden nach dem Tode», dann werden die Unglaubigen 
gewiBlich sagen: «Das ist iiichts als offenkundige Tauschung.» 

8. Wenn Wir aber ihre Bestrafung bis zu einer berechneten Zeit 
aufschoben, wiirden sie sicheriich sagen: «Was halt sie zuriick?» Nun 
wahrlich, an dem Tage, an dem sie zu ihnen kommen wird, da wird keiner 
(sie) von ifthbh abwenden, und das, was sib' z u verspotten pflegten. wifi 
sie rings umschlieflen 

9. Und wenn Wir dem Menschen Barmherzigkeit von Uns zu kosten geben und 
sie darauf von ihm fortnehmen, er ist verzweifelt, undankbar . 

10. Und wenn Wir ihm nach einer Drangsal, die ihn betroffen hat, 
Gluckesfulle zu kosten geben, er sagt sicheriich: «Gewi cheHtlKs t das 
libel von mir.» Siehe, er ist frohlockend, prahlend; 

11. Die nur ausgenommen, die standhaft sind und gute Werke tun. Ihnen 
wird Vergebung und ein grofler Lohn 

12. (Sie wahnen) du werdest nun vielleicht einen Teil von dem aufgeben, 
was dir offenbart ward; und deir.e Brust wird davon beer.gt , daB bib' 
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sagen: «Warum ist nicht ein Schatz zu ihm niedergesandt worden oder ein 
Kr.gel mit ihm gekommen?» Du aber hist hur ein Warner und Allah ist 
Hiiter uber alle Dinge. 

13. Sageh sie: «Er hat es erdichtet»? Sprich «So bringt doch zehn 
ebenburtige, erdichtete Suren hervor und ruft an, wen ihr vermogt aufler 
Allah, wcr'.n i hr wahrhaft seid!» 

14. Und wenn s-lfe' -eu'ch ke.i fie Antwort geben, dann wisset, es ist 
offenbart worden, (erfullt) mit Allahs Wissen, und es gibt keinen Gott 
aufler Ihm. Wollt ihr euch linn ergeben? 

15. Die das irdische Leben begehren und seine Pracht, wollen sie W|)ir 
voll belohneh fur ihre Werke hfjdfiieden, und sie sollen darin kein 
Unrecht leiden. 

16. Diese sind es, die im Jenseits nichts erhalten sollen als das 
Feuer, und das, was sie h 1 end eden gewirkt, wi rd nichtig sein, und eitfet- 
all das, was sie zu tun pflegteh. 

17. Kann denn der, der eir.er. deutlichen Beweis von seinem Herrn besitzt 
und dem ein Zeuge von Ihm folgen soil und dem das Buch Moses' 
vorausging als Fiihrung und Barmherzigkeit (ein Betriiger sein) ? Sie 
werden an ihn glauben, und wer aus der Rotte (der Gegner) nicht an ihn 
glaubt, das Feuer soil sein verheiflener Ort sein.Sei daher nicht im 
Zweifel darob. iSSes ist die Wahrheit von deinem Hefrn;; jedoch die 
meisten Menschen glauben nicht. 

18. Und wer ist ungerechter als der, der eine Luge wider Allah 
erdichtet? D.i esc werden ihrem Ser-Eii vorgefiihrt werden.,, und die Zeugen 
werden sprechen: «Das sind die, die logen wider ihren Herrr. . » Horet ! 
der Fluch Allahs ist uber den Frevlern, 

19. Die abwendig machen vom Wege Allahs und ihn zu krummen suchen. Und 
diese sind es, die nicht an das Jenseits glauben. 

20 . All gin sie -vermogen nimmermehr im Lande obzusiegen, noch haben. 
irgend Freuhde aufler Allah. Verdoppelt soil ih&er die Strafe werden! 

Sie konnen weder horen, noch konnen sie sehen. 

21. Diese sind es, die ihre Seelen ins Verderben stiirzten, und was sie 
ersonhetts soil ihneh .nichts frommen. 

22. Kein Zweifel, dafi sie im Jenseits die grofiten Verlieser s:$iin 
werden . 

23. Die da glauben und gute Werke tun und sich demiitigen vor ihrem 
Herrn, sie sind des Himmels Bewohner, darin sollen sie ewig weilen. 

24. Der Fall der beiden Parteien ist wie der des Blinden und des Tauben 
und des Sehenden und des Korer.den . Sind nun beide wohl im gleichen 
Fall? Wollt ihr denn nicht verstehen? 

25. Wir entsandten Noah zu seinem Volke (und ef sprach) : <<Wahrlich^’.'j.:ch 
bin euch ein aufklarender Warner, 

26. Dafi ihr keinen anbetet aufler Allah. Ich fiirchte fur euch die Strafe 
ei r.es schmerzlichen Tags.» 

27. Die Haupter seines Volks, die nicht glaubten, sprachen: «Wir sehen 
in dir nut einen Menschen gleich uns, und wir sehen, dafi dir keiner 
gefolgt ist als jene, die aller auJieren Erscheinung nach die 
Niedrigstep. unter uns sind, noch sehen wir in euch i rger.de inen Vorzug 
vor unsj n.ei n, wir erachten euch fiir LugHer.» 
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28. Er sprach: «0 mein Volk, sagt an: wenn ich einen klaren Beweis von 
meihem Herrri habe, und Er hat mir von Sich eir.c Ba rm.herz i gkeit gewahrt, 
die euch aber dunkel gemacht worden ist, sollen wir sie euch da 
aufzwingen, wo sie euch zuwider ist? 

29. 0 mein Volk, ich verlange von euch kein Entgelt dafiir. Mein Lohn 

ist ai.le>n bei Allah. Und ich werde gewifi nicht die glauben, 

verstossen. Sie werden ihrem Herrn begegnen. Allein ich erachte euch 
fur ein Volk, das unwissend handelt . 

30. O mein Volk, wer wiirde mi r wider Allah helfen, wenri ich sie 
verstosse? Wollt ihr denn: iiicht ei r'.sehe.n? 

31. Und ich sage nicht zu euch: "Ich besitze die Schatze Allahs", noch 
kenne ich das Verborgene, noch erklare ich: "Ich bin ein Engel." Noch 
sage ich von denens die eure Augen verachten : "Allah wird ihnen niemals 
Gutes gewahren." Allah kennt, was in ihren Herzen ist, am besten; 
wahrlich, ich gehorte sonst zu den Ungerechten . » 

32. Sie sprachen: «0 Noah, du hast schon mit uns gehadert und gar lange 
mit uns gehadert; so bri rig uns denn her, was du uns androhst, wenn du 
zu den Wahrhaften gehorst.» 

33. Er sprach: «Allah allein wird es euch bringen, wenn es Ihm gefallt, 
und nicht vermogt ihr (Gottes Plan) zu hindern. 

34. Und mein Rat wird euch nichts frommen, wollte ich euch raten, wenn 
Allah euch vernichten will. Er ist euer Herr und zu Ihm werdet ihr 
zuruckgebracht werden. » 

35. Sagen sie: «Er hat es ersonnen»? Sprich: «Wenn ich es ersonnen 
habe, so sei mir meine Siinde; nicht verantwortlich bin ich aber fur 
das, was ihr an Siinden begeht.» 

36. Und es ward Noah offenbart: «Kci.ner von dei hem Volk wird glauben, 
aufler jene, die bereits geglaubt haben: betrube dich darum nicht fiber 
ihr Tun. 

37. Und baue die Arche vor Unseren Augen und nach Unserer Offenbarung, 
sprich Mir aber nicht von den Frev.l erh ; diese mu s sen ertrinken.» 

38. Und er baute die Arche; sooft die Hauptei* seines Volks an d'hm 
voriibergingen, verspotteten sie ihn. Er sprach: «Verspottet ihr uns, so 
werden auch wir iiber euch spotten, gerade so, wie ihr spottet . 

39. Dann werdet ihr erfahren, wer es ist, iiber den eine Strafe kommen 
wird, die ihn mit Schande bedeckt, und auf wen eiiie immerwahrende 
Strafe fallen wird.» 

40. Bis dann, da Unser Befehl ergeht und die Fluten (der Erde) 
nervorbrechen . Da werden Wir sprechen: «Bri r.ge in sie hin'ei n je zwei 
von ail en, ein Parchen, und deine Familie mit Ausnahme derer, wider die 
das Wort bereits ergangen ist, und die Glaubigen.» Allein nur wenige 
glaubten da (und lebten) mit ihm. 

41. Und er sprach: «Steiget h i riei r. ! Im Namen Allahs ist .ihre Aus~ahrt 
und ihre Landung . Mein Herr ist wahrlich allverzeihend, barmherzig.» 

42. Sie fuhr ei hher mit ihnen iiber Wogen gl ei ch Bergen und Noah rief zu 
seinem Sohn, der sich abseits hielt : «0 mein Sohn, steig mit uns ein 
und bleibe n 1 cht mit den Unglaubigen ! » 

43. Er antwortete: «Ich will mich sogleich auf einen Berg begeben, der 
mich vor dem Wasser schiitzen wird.» Er sprach: «Keinen Schutz heute vor 
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Allahs Befehl, es sei denn (fur) jene, deren Er Sich erbarmt.» Und die 
Woge brach herein zwischen die be 1 den, > so war er unter denen, die 
ertranken . 

44. Und es ward gesprochen : «0 Erde, versch li r. ge dein Sasser, und o 
Himmel, hore auf (zu regnen) !» Und das Wasser begann zu versiegen, und 
die Ar.geleger.hei t war cuts chi eden . Und (die Arche) kam auf dem Al- 
Dschudi zur Rast . Und es ward gesprochen: Fort mit dem Volk der 

F revifef ! » 

45. Und Noah rief zu seinem Hefrn und sprach: «Mein Herr, mein Sohn 
gehort zu meir.er Fami lie, und Bern Versprecher. ist doch wahr, und Du 
bist der gerechteste Richter. » 

46. Er sprach: «0 Noah, er gehort nicht zu deiner Familie; er ist 
siindhaften Betragens. So frage Mich nicht nach dem, wovon du keine 
Kenntnis hast. Ich ermahne dich, damit du nicht der Toren einer 
werdest . » 

47. Er sprach: «Mein Herr, ich suche Deinen Schutz davor, daft ich Dich 
nach dem frage, wovoft ich keine Kenntnis habe . Und wefiiilDu |jpr nieht 
verzeihst und Dich meiner erbarmst, so werde ich unter den Verlorenen 
sein . » 

48. Es ward gesprochen: «0 Noah, reise mit Unserem Frieden! Und 

Segnungefl uber dich und iiber die Ge s chle.cht e r , die bei dir Und es 

werden (andere) Geschlechter sein, denen Wir Versorgung gewahren (auf 

e i ne Zeit) , dann aber wird ei r.e schmerzliche Strafe sie von Uns 
tref fen . » 

49. Das ist eirteiB der Berichte von den verborgenen )fiihge®j; die Wir 
offenbaren. Du kanntest sie nicht, weder du noch dein Volk, vor diesem. 
So harre denn aus; denn der Ausgang ist fur die GottesEiirchtigen . 

50. Und zu den Ad (entsandten Wir) ihren Bruder Hiid. Er sprach: «0 :mein 
Volk, dienet Allah. Ihr habt keinen anderen Gott als Ihn. Ihr seid 
nichts als Erdichter. 

51. O mein Volk, ich verlange von euch keinen Lohn dafiir; siehe, mein 
Lohn ist eihzig bei Dem, Der mich erschuf. Wollt ihr derifi. nicht 
begreifen? 

52 . O mein Volk, erf lehet Vergebung von eurem Herrn, dann bekehrt euch 
zu Ihm; Er wird Wolken iiber euch schicken mit reichlichen Regengiissen 
UPd wird eure Kraft rr.ehreri -tr.it Kraft. So wendet euch nicht ab als 
Schuldige . » 

53. Sie sprachen: «0 Hiid, du hast uns kein deutliches Zeichen gebracht, 
ur.d wir wollen unsere Gotter nicht verlassen auf dein Wort, noch wo Ills# 
wir dir glauben,* 

54. Wir konneii nur sagen, daft einige unserer Gotter dich tttit dihem Ubel 
heimgesucht haben.» Er antwortete: «Ich rufe Allah zurn Zeugen, und 
bezeuget auch ihr, daft ich keinen Teil habe an dem, was itir anbetet 

55. Statt Ihri* So schmiedet den® Plane wider mich, ihr alle und gonnet 
mir keihe Frist. 

56. Ich aber vertraue auf Allah, me inen Herrn und euren Herrn. Kein 
Geschopf bewegt sich (auf Erden) , das Er nicht an der Stirnlocke 
hielte. Siehe, mein Herr ist auf dem geraden Weg. 
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57. Wenn ihr euch nun abkehrt, so habe ich euch schon uberbracht, womit 
ich zu euch entsandt ward, und mein Herr wird ei n a.nderes Volk an eure 
Stelle setzen. Und ihr konnt Ihm keineswegs schaden. Wahrlich, mein 
Herr ist Huter iiber alle Dinfle.» 

58. Als Unser Befehl kam, da erretteten Wir Hud und die mit ihm glaubig 
wa ret: , durch Unsere Barmherzi gkei t .Und Wir • 'fe'pretteten sie vor schweror 
Pein . 

59. Diese waren die Ad. Sie leugneten die Zeichen ihres Herrn und 
gehorchten. j:.i cht Sex,t?$ir Gesandten und f ol gten der Auf forderung eines 
jeden hpchmutigen Feir.des (der Wahrlheit) . 

60. Ein Fluch vertolgte sie 4,Vi dieser Welt, und am Tage det 
Auferstehung . Siehe, die Ad haben sich undankbar erwiesen gegen ihren 
-Herrn . S-iehe, verstofter. sind die Ad, das Vilk Hiids . 

61. Und zu den Thamud (entsandten Wir) ihren R ruder Saleh. Er sprach: 

«0 mein Volk, dienet Allah; ihr habt keine'n anderh Gott als. Ihn . Er hat 
euch aus der Erde hervorgebracht und euch darauf eine Statte gegeben . 

So erf lehet Vergebung von Ihm, dann bekehrt euch zu Ihm. Wahrlich, mein 
Herr ist nahe (und) erhort die Gebete.» 

62. Sie sprachen: «0 Saleh, du warst vordem unter uns der Mittelpunkt 
der Hoffnung. Willst du uns verwehren, das anzubeten, was unsere Vater 
ar.bcteten? Und wir sind wahrhaftig in beunruhigendem Zweifel iiber das, 
wozu du uns auf forderst . » 

63. Er sprach: «0 mein Volk, saget an: wenn ich einen klaren Beweis von 
me inert Herrn habe, und Er hat mir Seine Rarmherz.i gkei t erwiesen, wer 
wird mir dann helfen wider Allah, wenn ich Ihm ungehorsam bin? So 
wiirdet ihr nur mein Verderben herbeifiihren . 

64. O mein Volk, dies ist die Kamelstute Allahs als ein Zeichen fur 
euch, so lasset sie auf Allahs Erde weiden und fiigt ihr kein Leid zu, 
damit euch nicht baldige Strafe erfasse.» 

65. Doch sie zerschnitten ihr die Sehnen; da sprach er: «Ergotzet euch 
in euren Hausern (noch) drei Tage. Das ist eine Versprechung, nicht zu 
verleugnen . » 

66. Als nun Unset Befehl eihtraf , da erretteten Wir Saleh und die mit 
ihm glaubig waren, durch Unsere Barmherzigkeit, und (Wir erretteten 
sie) vor der Schmach jenes Tags. Wahrlich, dein Herr ist der Starke, 
der Allmachtige. 

67. Und die Strafe erai 1 te jene, die gefrevelt hatten, und sie lagen in 
ihren Hausern hingestreckt auf ihrer Brust, 

68. Als hatten sie nie darin gewohnt . Siehe, die Thamud zeigten sich 
undankbar gegen ihren Herrn; siehe, verstoflen sind die Thamud. 

69. Es kamen Unsere Gesandten zu Abraham mit froher Botschaft. Sie 
sprachen; «Friede!» Er antwortete : «Friede!», und er saumte nicht, 
gebratenes Kalb zu bringen. 

70. Doch als er sah, dafl ihre Hande sich nicht danach ausstreckten, 
fand er sie befremdend und empfand Furcht vor ihnen. Sie sprachen: 
«Fiirchte dich nicht, denn siehe, wir sind zum Volke Lotsf -.eintsandt . » 

71. Und Seifi, Weib stand (daneben) ; auch sie war von Furcht erfu4j%| 
woraufhin Wir ihr die frohe Botschaft von Isaak, und nach Isaak von 
Jakob verkundeten. 
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72. Sie sprach: «Ach, weh mir! Soil ich ein Kind gebaren, wo ich eine 
alte Frau bin,, und di eser mein Ehegemahl ist e i n Grei s? Das ist fiirwahr 
ein seltsam Ding.» 

73. Da sprachen; Jfeh.e: «Wunderst du dich uber den RatschluB jk!l,lahs? 
Allahs Gnade und Seine Segnungen sind uber euch, o Bewohner des Hauses . 
Wahrlich, Er ist preiswiirdig, ruhmvoll » 

74. Als die Furcht von Abraham gewichen war und die frohe Botschaft zu 
ihm kam, da begann er, mit Uns zu streiten uber das Volk Lots. 

75. Wahrlich, Abraham war milde, mitleidig, Gott zugewandt . 

76. «0 Abraham, steh ab von diesem. Siehe, schon ist deities Herrn 
Befehl ergangen, und uber sie bricht ganz gewifi unabwendbare Strafe 
lifer ein . » 

77. Als Ur. sere Gesandten zu Lot kamen, betriibte er sich ihretwegen und 
fiihlte sich hilflos urn ihretwillen und sprach: «Das ist ein 
unheilvoller Tag.» 

78. Und sein Volk kam zornbebend zu ihm gelaufen; und schon zuvor 
hatten si e Boses veriibt Er sprach: «0 mein Volk, dies hier sind jaeine 
Tochter; sie sind reiner fur euch. So fiirchtet Allah und bringt nicht 
Schande uber .njich in Gegenwart meinfe® Gaste. Ist denn kein verniinf tiger 
Malm. unter euch?» 

79. Sie ar.tworteteri : «Du weifit recht wohl, da. 3 wit kein Ar.recht auf 
deine Tochter haben, und du weiflt auch, was wir wiinschen.» 

80. Er sprach: «Hatte ich doch die Macht, euch aufzuhalten, oder konnte 
ich mich nach eijjer starken Stiitze wendfeh!» 

81. Sie sprachen: «0 Lot, wir sind Gesandte deines Herrn. Sie sollen 
dich aijfimermehr erreicheh. So mache dich auf mit den Deih©Ji>|i , ;ft feiiifetti 
Teile der Nacht, und niemand von euch wende sich urn als dein Weib. 
Gewifi, was jene dort treffen wird, das wird auch sie treffen. Siehe, 
der Morgen ist ihre festgesetzte Frist. Ist nicht der Morgen nah?» 

82. Als nun Unsfe® Befehl eihtraf, da kehrten Wir in dieser (Stadt) das 
Oberste zuunterst und lieflen auf sie Backsteine niedergehen Schicht auf 
Schicht, 

83. Gezeichnet (fur sie) bei deinem Jtetrn, Und das ist nicht fern von 
den Frevlern. 

84. Und zu Midi an (entsandten Wir) ihre®, Bruder Schoab. Er sprach: «0 
mein Volk, dienet Allah. Ihr habt keinen anderen Gott als Ihn. Und 
verkiirzt nicht Mali und Gewicht. Ich sehe euch im Wohlseifs,; aber ifeh 
fiirchte fur euch die Strafe eines vernichtenden Tags. 

85. O mein Volk, gebt voiles Mal3 und Gewicht nach Richtigkeit und 
betrugt nicht die Menschen urn ihr Eigentum und veriibt nicht Unheil auf 
Srden, indem ihr Unfrieden stiftet. 

86. Das, was Allah (bei euch) lieli, ist besser fur euch, wenn .Jiir 
Glaubige seid. Und ich bin nicht ein Wachter uber euch.» 

87. Sie antworteten: «0 Schoab, heilit dich dein Gebet, da!3 wir 
verlassen sollten, was unsere Vater anbeteten, oder dafi wir aufhoren, 
mit ur.serem Besitz zu tun, was uns gefallt? Du bist doch fiirwahr klug 
(und) rechten Sinnes!» 
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88. Er sprach: «0 mein Volk, saget an: wenn ich einen deutlichen Beweis 
habe von meinem Herrg^>. und Er hat mir e the. schone Versorgung von SEgti 
aus bereitet (was fur eine Antwort wollt ihr Gott geben) ? Und ich 
mochte nicht gegen euch eben das tun, was ich euch zu unterlassen 
bitte. Ich will nur Besserung, soweit ich kann. Es ist koine Macht in 
mir als durch Allah. Auf Ihn vertraue ich und zu Ihm wende ich mich. 

89. 0 mein Volk, moge die Feindseligkeit gegen mich euch nicht dazu 
fiihren, daft euch das gl eiche trifft, wie das, was das Volk Noahs oder 
das Volk Huds oder das Volk Salehs getroffen hat; und doch ist das Volk 
Lots von euch nicht fern. 

90. Und sucht eures Herrn Vergebung, dann bekehrt euch zu Ihm. 

Vahrlich, rr.e.ih Herr ist ba rmherzig, liebevoll.» 

91 . Sie ar.tworteten : «0 Schoab, wir verstehen nicht viel von dem was du 
sprichst, und wir sehen blofi, daft du schwach bist unter uns . Und ware 
nicht dein Stamm, wir wiirden dich steinigen. Und du hast keine starke 
St el lung unter uns.» 

92. Er sprach: «0 meilit- Volk, ist mein Stamm geehrter bei euch als 
Allah? Und ihr nehmt Ihn als hinter euren Riicken. Doch wahrlich, mein 
2e;rr umfaflt al 1 es, was ihr tut. 

93. O mein Volk, handelt nach eurem Vermogen, auch ich handle. Bald 
werdet ihr erfahren t auf wen eiine Strafe nieder fallen wird, die ihn 
schandet, und wer ein Liigner ist. Und wartet nur; siehe, ich warte mit 
euch . » 

94. Und als Uns-er Befehl aintraf, da erretteten Wir Schoab und die;*fcit 
ihm glaubig geweseh waren, durch Unsere Barffiherzigkeit; und die Strafe 
erfaftte die, welche gefrevelt hatten, so daft sie auf ihrer Brust 
hingest reckt i tt' ihrer. Hausern lagen, 

95. Als hatten sie hi oma 1 s darir. gewohnt . Siehe, Midian ward verstofien 
gerade so, wie (das Volk) Thamud verstofien worden war. 

96. Wahrlich, Wir entsandten Moses mit Ur. sorer. Zeichen und dffenbarem 
Beweis 

97. Zu Pharao und seinen Hauptern; jedoch sie folgten Pharaos Befehl, 
und Pharaos Befehl war kei neswegs gerecht . 

98 . Vorangehen soil er seinem Volk am Tage der Auferstehung und sie 
hinabfuhren |||rdas Feuer . Und schlimm ist die Tranke, wohin (#ie) 
gelangen . 

99. Und ein Fluch verfolgte sie hienieden, und am Tage der 
Auferstehung. Schlimm ist die Gabe, die (ihnen) gegeben wird. 

100. Das ist von der Kur.de der (zerstorten) Stadte, die Wir dir 
erzahlen-i Manche von ihnen stehen noch aufrecht da, und (manche) sirtd 
niedergemaht worden. 

101. Nicht Wir taten ihnen Unrecht, sondern sie taten sich selber 
Ufifacht an; und .ihre Gottef, die sie statt Allah anrie;fen> niitzten 
ihnen ganz und gar nicht, als deines Herrn Befehl eintraf; sie mehrten 
nur ihr Verderben. 

102. Also ist der Griff deines Herrn, wenn Er die Stadte erfafit, wei]j 
sie freveln. Wahrlich, Scin Griff ist schmerzhaft, strange . 







103. Darin ist doch gewiB ein Zeichen fur den, der die Strafe des 
Jenseits fiirchtet* fjas ist ein. Tag, an dem die Menschen versammelt 
werden sollen, und das ist ein Tag, von dem (sie) Zeugen sein werden. 

104 . Und Wir verschieben ihn nur bis zu einIHf berechneten E*as*£st . 

105. Went. jjjMjkt Tag kommt, dann wird kerne Seel e sprechen, es sei denn 
mit Seiner Erlaubnis; dann sollen die einen von ihnen unselig sein und 
(die andern) gliickselig. 

106. Was nun die betrifft, die unselig sein sollefl/ so werden sie iris 
Feuer gelangen, worinnen fur sie Seufzen und Schluchzen sein wird; 

107. Darin zu bleiben, solange die Himmel und die F.rde dauern, es seiji* 
denn, daft dein Herr es anders will. Wahrlich, dein Herr bewirkt alles, 
was Ihm gefallt. 

108 . Was aber die anlangt, die gliickselig sein soliefl> sie werden in 
den Himmel kommen, darin zu weilen, solange die Himmel und die Erde 
dauern, es sei denn, dafl dein Herr es anders will - eine Gabe, die 
nicht unterbrochen werden soil. 

109. Sei darum night im Zweifel darubef> was diese Leute verehren; 
verehren nur, was ihre Vater zuvor verehrten, und Wir wollen ihnen 
wahrlich ihren vollen Anteil unverkiirzt gewahren. 

110. Und ganz gewifl haben Wir Moses die Schrift gegeben, doch dann 
entstand Uneini gkei t liber sie; und ware nicht schon zuvor ein Wort von 
deinem Herrn ergangen, es ware zwischen ihnen entschieden; und (jetzt) 
sind sie In beunruhigendem Zweifel dariiber. 

111. Und sicherlich, (die Werke von) all (diesen sind) noch nicht 
(vergolten wordenj , doch dein Herr wird .ihnen sicherlich ihre Werke 
vergelten. Siehe, Er ist wohl eingedenk alles dessen, was sie tun. 

112. Sei darum aufrecht, wie dir geboten ward, du und wer sich mit dir 
bekehrt hat. Und iiberschreitet hicht die Grehzen; wahrlich, Er sieht, 
was ihr tut . 

113. Und neigt euch nicht zu den Ur.gerechteh,. damit euch das Feuer 
nicht erfasse. Und ihr werdet keine Freunde haben auiier Allah, noch 
wird euch geholfen werden . 

114. Und verrichte das Gebet an den. beiden Enden des Tags, und in den 
Stunden der Nacht (die dem Tage naher sind) . Wahrlich, die guten Werke 
vertreiben die bosen. Das ist eine Ermahnung fur die Nachdenklichen 

115. Und sei standhaft, denn Allah laflt den Lohn der Rechtschaf f enen 
nicht verloren gehen. 

116. Warum waren denn ur.ter den Geschl echtern vor euch nicht Leute von 
Verstand, die der Verderbtheit auf Erden hatten steuern konnen - 
ausgenommen einige wenige derer, die Wir aus ihrer Zahl erretteten? 
Doch die Frevler folgten dem, was ihnen Genufi und Behageri versprach, 
und sie wurden schuldig. 

117. Und dein Herr ist nicht so geartet, daft Er die Stadte in 
Ur.gerechti gkei t zerstofeii wurde, wopn ihre Bewohner rechtschaf fen 

118. Und hatte dein Herr Seifieh Willen erzwungen, wahrlich, Er hatte 
die Menschen alle zu einer einzigen Gemeinde gemacht; doch sie wollten 
nicht ablasseii, uneins zu sein,.; 
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119. Die allein ausgenommen, deren dein Herr Sich erbarmt hat, und dazu 
hat Er sd e er s chaff eft»- Doch das Wort dei res Herrn soil erf iillt werden: 
«Wahrlich, Ich will die Holle fiillen mit Dschinn und Menschen 
insgesamt . » 

120. Und all die Kunde von den Gesandten, womit Wir dein Herz festigen, 
Wir erzahlen sie dir. Und hi er.ir. ist die Wahrheit zu dir gekommen und 
eine Ermahnung und eine Erinnerung fur die Glaubigen. 

121. Sprich zu denen, die nicht glauben: «Handelt nach eurem Vermogen, 
auch wir har.de lb . 

122. Und wartet nur, auch wir warten.» 

123. Und Allahs ist das Verborgene in den Himmeln und auf der Erde, und 
zu Ihm soil die ganze Sache zuriickgebracht we rder, . So bete Ihn an und 
vertraue auf Ihn; und dein Herr ist nicht achtlos eures Tuns. 

SURA 12 . Joseph (Yusuf) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 111 Verse . Im Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barrr.herz! gen . 

1. Alif Lam Ra . Das sind die Verse des deutlichen Buches. 

2. Wir haben es offenbart - der. Koran auf arabisch -, damit, ihr 
verstehet . 

3. Erzahlen wo Hen Wir dir die schonste der GeschichteiLr. indem Wir dlif 
diesen Koran offenbaren, wiewohl du zuvor unter denen warst, die nicht 
die (notige) Kenntnis bosaBen . 

4. (Gedenke der Zeit) da Joseph zu seinem Vater sprach: «0 mein Vater, 

ich sah elf Stern# j|nd die Sonne und den Mond, ich sah sie vor s i ch 

neigen . » 

5. Er sprach: «Du, mein Sohnchen, erzahle dein Traumgesicht nicht 
deiner. Brudern, sie mochten sonst eitten Allschlag gegen. dich ersltmen; 
denn Satan ist dem Menschen ein of fenkundiger Feind. 

6. Also wird dein Herr dich erwahlen ynd dich die Deutung der Jjraume 
lehren und Seine Huld an dir vollenden und an dem Geschlecht Jakobs, so 
wie Er sie zuvor an zweien deiner Vorvater vollendete, an Abraham und 
Isaak. Wahrlich, dein Herr ist allwissend, allweise.» 

7. Gewifi, in Joseph und seinen Brudern sind Zeichen fur die Suchenden. 

8. Da sie spracher. : «Wahrlich, Joseph und sfe-i,r B ruder sind unserem 
Vater lieber als wir, ob wir gleich eine stattliche Schar sind. Unser 
Vater 1st gewiB ih' #f fenkundigem Irrtum. 

9. Totet Joseph oder treibt ;i!|;h aus ±« e^S- (f ernes) Land; eures Vaters 
Aufmerksamkeit wird ausschliefilich euer sein, und ihr konnt sodann 
rechtschaf fene Leute werden. » 

10. Einer unter ihnen sprach: «Totet Joseph nicht; wenn ihr aber etwas 
tun miiBt, so werfet '.in die T i ef e eines Bruntens; jemand von der 
Karawane der Reisenden wird ihn dann schon herausziehen . » 

11. Sie sprachen: «0 unser Vater, warum traust du uns wegen Josephs 
nicht, obwohl wir es wahrhaftig gut mit ihm meinen? 
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12. Schicke ihn morgen mit uns, daft er sich vergniige und spiele, und 
wir wollen sicher uber ihn wachen.» 

13. Er sprach: «Es betriibt mich, daB ihr ihn mit fortnehmen wollt, und 
ich fiirchte, der Wolf mochte ihn fressen, wahrend ihr nicht auf ihn 
achtgebt . » 

14. Sie sprachen: «Wenn ihn der Wolf frifit, ob wir gleich eine 
stattliche Schar sind, dann wahrlich werden wir die Verli erenden sein.» 

15. Da s;ie ihn also mit sich fortnahmen und sich ^inigtett# ihn in die 
Tiefe eines Brunnens zu werfen, sandten Wir ihm die Offenbarung: «Du 
wirst ihnen diese ihre Tat dereinst sicherlich verkiinden, und sie 
werded es nicht wissen,» 

16. Und des Abends kamen sie weinend zu ihrem Vater . 

17. Sie sprachen; «0 unser Vater, wix liefeii itiiteinander um die Wette 
und lieflen Joseph bei unseren Sachen zuriick, und da hat ihn der Wolf 
gefressen; du wirst uns doch nicht glauben, auch wenn wir die Wahrheit 
reder. . » 

18. Sie hatte® falsches Blut auf sein Hemd gebracht . Er sprach: «Nein; 
eure Seelen haben euch etwas vorgespiegelt . So (obliegt mir nun) 

gez i emende Geduld. Und Allah ist um Hilfe anzurufen wider das, was ihr 
erzahlt . » 

19. Es kam eine Karawane von Reisenden, und sie schi ckten ihren 
Wasserschopfer aus . Er liefl seinen Eimer hinab. «0 Gliicksbotschaft ! », 
sagte er. «Hief ist ein Jiingl i r.g ! » Und sie verbarge.® ihn wie elnon 
Ballen Ware, und Allah wufite wohl, was sie taten. 

20. Sie verkauften ihn fiir einen winzigen Preis, fur ei® paar Dirheia, 
und darin waren sie enthaltsam. 

21. Der Marm aus Agypten, der ihn gekauft hatte, sprach zu seiner Frau: 
«Mache seinen Aufenthalt ehrenvoll. Vielleicht kar.'n. er uns l^^nmal 
nutzlich werden, oder wir nehmen ihn als Sohn an . » Also setzten Wir 
Joseph im Land fest, damit Wir ihn (auch) die Deutung der Traume lehren 
mochten. Und Allah hat Macht iiber Seift'efi Ratschlufi, ailed® die r.eisten 
Meschen wissen es nicht. 

22. Als er seine Volkcraft erlangte, verliehen Wir ihm Weisheit und 
Wissen. Also belohhen Wir die Gutes Tuenden, 

23. Und sie, in deren Hause er war, suchte ihn zu verfiihren gegen 
seinen Willett, Sie verriegelte die Tiiren und sprach: «Nun komm ! » Er 
sprach: «Ich suche Zuflucht bei Allah. Er ist mein herr. Er hat meinen 
Aufenthalt ehrenvoll gemacht . Wahrlich, die Frevlet konng® .iiljcht Erfolg 
haben . » 

24. Und sicher begehrte sie i h n , auch er hatte sde- begehrt, wenn er 
nicht ein deutliches Zeichen von seinem Herrn gesehen hatte. Das 
geschah, auf dafl Wir Sqhlechtigkeit und Unsittlichkeit von ihm 
abwendeten. Furwahr, er war einer Unserer auserwahlten Diener. 

25. Sie liefen beide zur Tur, und sie zerrifl sein Hemd von hinten, und 
sie trafen auf ihren Herrn an der Tur. Sie sprach: «Was soil eines Lohn 
selr., der gegen dels Weib Boses pi ante, wenr, .r.i cht Kerker ode* ei®e 
schmerzliche Strafe?» 

26. Er sprach: «Sie war es, die mich zu verfiihren suchte gegen meinen 
Willen.» Und ein Zeuge aus ihrem Haushalt bezeugte: «Wenn sein Hemd 
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vorne zerrissen ist, dann hat sie die Wahrheit gesprochen und er ist 
der Lugr.er eir.er . 

27. Ist sei h Hemd jedoch kihten zerri sseh, dann hat sie gelogen und er 
ist der Wahrhaftigen einer.» 

28. Als er nun sah, dali sei r: Hemd hinten zerrissen war, da sprach erj 
«Furwahr, das ist eine eurer Weiberlisten . Eure List ist wahrlich groft . 

29. 0 Joseph, wende dich ab von dieser Sache, und du [o Frau], bitte um 
Vergebung fur deine Siinde * frenh gewifi, du gehorst zu den Schuldigen . » 

30. Und Frauen in der Stadt spracheri : «Die Frau des Aziz sucht i hr err 
jungen Sklaven zu verf uhren gegen seiner. Wi 17 en . Er hat sie zur Liebe 
entflammt. Wahrlich, wir sehen sie in offenbarem Irrtum.» 

31. Als sie von ihrer Boshaftigkeit horte, da sandte sie nach ihnen und 
borei tetc ein Gastmahl fur sie und gab eir.er jeden von ihnen fti® Messer 
und sprach (zu Joseph) : «Komm heraus zu ihnen !» Als sie ihn sahen, 
staunten sie ihn an und schnitten sich in die Hande und sprachen: 

«?re.i s sei Allah! Das ist kein Menschenwesefi, das ist ein erhabener 
Engel . » 

32. Sie sprach: «Und dieser ist's, um dessentwillen ihr mich getadelt 
habt . Ich habe allerdings versucht, ihn zu verfiihren gegen seinen 
Willen, doch er bewahrte sich. Wenn er nun nicht tut, was ich ihn 
heiJie, so soil er furwahr ins Gefangnis geworfen werden und der 
Gedemutigten einer sei r. . » 

33 . Er sprach : «0 meiji Herr, fair ist Gefangnis liebier als das, wozu sie 
mich einladen; und wenn Du nicht ihre List von mir abwendest, so konnte 
ich mich ihnen zuneigen und der Torichten einer sein.» 

34. Also erhorte ihn sein Herr und wendete ihre List von ihm ab . 
Wahrlich, Er ist der AT i horer.de, der AT i wi ssende, 

35. Hierauf schiert es ikne'Et P^ssend, nachdem sie die Zeichen (seiner 
Unschuld) gesehen, dafi sie (um ihren Ruf zu wahren) ihn auf eine 
Zeitlang einkerkerten . 

36. Es kamen mit ihm zwei Jiinglinge ins Gefangnis. Der eine von ihnen 
sprach: «Ich sehe mich Wei n auspresser. . » Und der andere sprach: «Ich 
sehe mich auf meinem Kopfe Brot tragen, von dem die Vogel fressen. 
Verkur.de uns die Deutur.g hiervor. , derir. wi r sehen, daii du der 

Becht s chaff eheti ei her bist.» 

37. Er antwortete: «Ich werde euch die Deutur.g hiervon verkiinden, noch 
ehe das Essen, mit dem ihr versorgt werdet, zu euch kommt, noch bevor 
es zu euch kommt. Dies auf Grund dcssep, was mich mein .-Herr geiehrt 
hat. Verlassen habe ich die Religion jener Leute, die nicht an Allah 
glauben und Leugner des Jenseits sind. 

38. Und ich folge der Religion meiner Vater Abraham und Isaak und 
Jakob. Uns geziemt es nicht, Allah irgend etwas zur Seite zu stelien . 
Dies ist etwas von Allahs Huld gegen uns und gegen die Menschheit, 
jedoch die mei ster. Menscheh sind undankbar. 

39. 0 meine beiden Kerkergenossen, sind verschiedene Herren besser oder 
Allah, der Eine, der Allmachtige? 

40. Statt Ihn verehrt ihr nichts anderes als Namen, die ihr s'i^Cbst 
genannt habt, ihr und eure Vater; Allah hat dazu keine Ermachtigung 
herabgesandt . Die Entscheidung ist einzig bei Allah. Er hat geboten. 
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daft ihr Ihn allein verehret . Das ist der bestandige Glaube, jedoch die 
itteisten Menschen wissen es nicht. 

41. 0 meine beiden Kerkergenosseft, was den e-ffteh von euch anlangt , so 
wird er seinem Herrn Wein kredenzen; und was den andern anlangt, so 
wird er gekreuzigt werden, so daft die Vogel von seinem Kopfe fressen. 
Heschl ossen ist die Sache, iiber die ±tir urn Auskunft fragtet.» 

42. Er sagte zu dem von deft beiden, von dem er glaubte, er wiirde 
entkommen: «Erwahne meiner bei deinem Herrn. » Doch Satan lieJi ihn 
verges sen, es bei seinem Herrn zu erwahnen. so- bl ieb er einige Jahre im 
Gefangnis 

43. Und der Konig sprach: «Ich sehe sieben fette Kiihe, und es fressen 
sie sieben magere; und sieben grime Ahren und (sieben) andere diirre . 0 
ihr Hauptep* erklaret mir die Bedeutung meine s Traums, wenft--j§!hr einen 
Traum auszulegen versteht.» 

44. Sie antworteteft? «Wirre Traume! und wir kenhen die fieutung der 
Traume nicht. » 45. Und derjenige von den beiden, der entkommen war und 
der sich erinnerte nach geraumer Zeit, sprach: «Ich will euch die 
Deutung davon wissen lassen, darum sendet mich.» 

46. « Joseph! 0 du Wahrhaftiger, erklare uns die Bedeutung von sieben 
fetten Kiihen, die von sieben magern gefressen werden, und von sieben 
griinen Ahren und (sieben) andeffi durfen, auf dafi ich zuriickkehre zu den 
Leuten, damit sie es erfahren.» 

47. Er sprach: «Ihr werdet saen sieben Jahre lang, hart arbeitend und 
ohne Unterlali, und was ihn err.tet , lasset es in sei'rien Ahren, bis auf 
weniges, von dem ihr esset. 

48. Nach diesem werden dann sieben schwere Jahre kommen, die a 1.1 es 
aufzehren werden, was ihr an Vorrat fur sie aufgespeichert hattet, bis 
auf wenigeS;, das ihr bewahren mogt . 

49. Dann wird nach diesem ein Jahr kommen,, in welchem die Menschen 
’H£ldichterung finden und In welchem sie Gesehenke geben werden. » 

50. Der Konig sprach: «Bringt ihn mir.» Doch als der Bote zu ihm kam, 
sprach er: «Kehre zuriick zu deinem Herrn und frage ihn, wie es den 
Frauen ergeht , die sich in die Hande schnitten, dekttii mein Herr kennt 
ihren Anschlag recht wohl.» 

51. Er sprach: «Wie stand es um euch, als i hr Joseph zu verfiihren 
suchtet gegen seinen Willen?» Sie sprachen: «Er hiitete sich um Allahs 
will eft, Wir haben nichts Boses iiber .ihn erfahren.» Da sprach die Frau 
des Aziz: «Nun ist die Wahrheit ans Licht gekommen. Ich versuchte ihn 
zu verfiihren gegen seift&li' Willen, .und er gehort sicherlich zu den 
Wahrhaftigen. 

52. Dies, damit er (der Aziz) erfahre, dali ich nicht treulos gegen ihn 
war in (seiner) Abwesenheit und daft Allah den Anschlag der Treulosen 
nicht gel in gen. lafit . 

53. Und ich erachte mich selbst nicht frei von Schwache; denn die Seele 
gebietet oft Boses, die a 1 1 e in ausgenommen, deteh mein Herr Sich 
erbarmt . Fiirwahr, mein Herr ist allverzeihend, barmherzig.» 

54. Und der Konig sprach: «Bringt ihn mir, ich will ihn fiir mich 
wahlen.» Als er mit ihm geredet hatte, sprach er: «Du bist von heute an 
bei uns an Amt (und) Vertrauer. . » 
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55. Er sprach: «Setze mich uber die Schatzkammern des Landes, denn ich 
bin ein ” (iter, efi'n wohlerf ahrener . » 

56. Also setzten Wir Joseph ipt Land fe.st . Er weilte dari h, wo dipftpr es 
ihm gefiel. Wir gewahren Unsere Gnade, wem Wir wollen, und Wir lassen 
den Lohn der Rechtschaf fenen nicht verloren gehen. 

57. Der Lohn des Jenseits aber ist besser fur jene, die glauben und 
Gott fiirchten, 

58. Es karaen die BriideE .(Josephs und t rater. zu ihm ein? er erkannte 
sie aber erkannten ihn nicht. 

59. Als er sip mi t ihrem Bedarf ausgeriistet hatte, da sprach er: 

«Bringt mir euren Bruder von eures Vaters Seite. Seht ihr nicht, daB 
ich voiles Mali (an Korn) gebe und daB ich der beste Gastgeber bin? 

60. Doch wenii i hr ihn mir nicht bringt, dann sollt ihr kein Mafl von mir 
haben, noch sollt ihr mir nahe kommen.» 

61 . Sie ar.tworteteri : «Wir wolleii versuchen, ihn von sei nem Vater zu 
trennen; und das tun wir bestimmt.» 

62. Und er sprach zu seinen Dienern: «Stecket ihr Geld (auch) in ihre 
Sattel taschen, so daB sie es erkcnnen mogen, wenn sie zu ihren 
Angehorigen zuruckgekehrt sind; vielleicht kommen sie wieder.» 

63. Als sie zu ihrem Vater zuruckgekehrt waren, sprachen sie: «0 unset 
Vater, ein (weiteres) Mafl (an Korn) ist uns verweigert worden, so 
schicke unseren Bruder mit uns, daB wir Mafl erhaitori, und wir wollen 
ihn huten.» 

64. Er sprach: «Ich kann ihn euch nicht anders anvertrauen, als ich 
euch seinen Bruder zuvor anvertraut habe . Doch Allah ist der beste 
Beschiitzer, und Er ist der barmherzigste Erbarmer.» 

65. Als sie Hire' Habe offneten, da far. der. sie ihr Geld ihnen 
zuruckgegeben. Sie sprachen: «0 unser Vater, was konnen wir mehr 

wiins chea? Dies unser Geld ist uns zuruckgegeben. Wir werden Vdrrat fur 
ur.sere Famili© he: mbringer. und unseren Bruder behiiten, und iiberdies 
werden wir das MaB einer Kamellast haben. Das ist ein 
leichterhaltliches Mafl . » 

66. Er sprach: «Ich werde ihn nicht mit euch senden, ©he ihr '"©licht 
ein feierliches Versprechen im Namen Allahs gebt, dafl ihr ihn mir 
sicher wiederbringt, es sei denn, ihr werdet alle umringt.» Als sie ihm 
ihr f ei erl i ches Versprechen gegeben hatter., sprach er : «Allah wacht 
uber das, was wir sprechen . » 

67. Und er sprach: «0 meine Sohne, ziehet nicht ein durch ein einziges 
Tor, sondern ziehet ein durch vers chi edene Tore; ich kann euch riichts 
niitzen gegen Allah. Die Entscheidung ruht bei Allah allei'lt.. Auf Ihn 
vertraue ich, und auf Ihn vertrauen sollen die Vertrauenden . » 

68. Als sie auf die Art eingezogen waren, wie ihr Vater es ihnen 
geboten hatte, konnte er ihnen riichts niitzen gegen Allah, auflef dafl ein 
Verlangen in Jakobs Seele war, das er (so) befriedigte; und er besafl 
gewifl grofles Wissen, weil Wir ihn belehrt hatten, allein die meisten 
Me.nschen wissen es nicht. 

69. Als sie vor Joseph traten, nahm er seinen Bruder zu sich. Er 
sprach: «Ich bin dein Bruder; so betriibe dich nicht ob dessen, was sie 
getan haben. » 



123 




70. Als er sie mit ihrem Bedarf versehen hatte, steckte er den 
Trinkbecher in seines Bruders Satteltasche, Dann rief ein Ausrufer: «0 
ihr (Leute von der) Karawane, ihr seid wahrhaftig Diebe.» 

71. Sie spracheii* iiidem sie sich zu ihnen wandteftf «Was ist es, das iih® 
vermisset?» 

72. s , |ene antworteten: «Wir vermissen den Mafibecher des Konigs, und wer 
ihn wieder brihgt, der soil eihe Kamellast erhalten, und ich bin Burge 
dafur . » 

73. Sie erwiderten: «Bei Allah, ihr wisset doch, dafi wir nicht gekommen 
sind, um Unheil im Land zu stiften, und wir sind keine Diebe.» 

74. Cere sprachen: «Was soil dann die Strafe dafur sein, wenn ihr 
Liigner seid?» 

75. Sie antwortetem/; «Die Strafe dafur sei : dex, iii -des sen Satteltasche 
er gefunden wird, soil selbst Entgelt dafur sein. Also lohnen wir den 
Ubeltatern . » 

76. Da begann er (die Suche) mit ihren Sacken vor dem Sack seines 
Bruders; dann zog er ihn aus seines Bruders Sack hervor. So richteten 
Wir es ein fur Joseph. Er hatte nicht seinen Bruder aufhalten konnen 
unter des Konigs Gesetz, hatte hicht Allah es so gewollt. Wir erhohen 
um Rangstufe.n, wen Wir wolle&f und Ober . jj’ederft mit Wissen Begabteft ist 
Einer, der Allwissende. 

77. Sie sprachen: «Hat er gestohlen, so hat zuvor schon sein Bruder 
Diebstahl veriibt.» Jedoch Joseph hiel t es in seinem Herzen geheim und 
offenbarte es ihnen nicht. Er sprach: «Ihr (scheint) in der iibelsten 
Lage zu sein; und Allah weifi am besten, was ihr behauptet.» 

78. Sie sprachen: «0 Hochmogender, er hat einen greisen Vater, so nimm 
eisaSh. von uns an seiner Statt; denn wir seheh, du gehorst zu denen, die 
Gutes tun.» 

79. Er antwertete: «Allah behiite dafi wir einen andern nehmen sollten 
als den, bei dem wir unser Eigentum gefunden haben; wir waren sonst 
wahrlich ungerecht.» 

80. Als sie all ihm verzweifelten, gingen sie absents, hoi milch 
beratend. Es sprach ihr Altester: «Wifit ihr nicht, dafi euer Vater von 
euch ein feierliches Versprecheh im Namen Allahs empfangen hat und vtiM 
ihr zuvor iji eurer Pflicht gegen Joseph gefehlt habt? Ich will darum 
das Land nicht verlassen, bis mein Vater es mir erlaubt Oder Allah fur 
mich entscheidet, und Er ist der beste Richter. 

81. Kehret ihr zuriick zu eurem Vater und sprecht : "O unser Vater, 

Sohn hat gestohlen; und wir haben nur ausgesagt, was wir wufiten, und 
wir konnten nicht Wachter sein iiber das Verborgene. 

82. Frage nur die Stadt, in der wir waren, und die Karawane, mit der 
wir kamen; gewifi, wir sprecher. die Wahrheit."» 

83. Er sprach: «Nei'n, eure Seelen haben euch etwas vorgespi egel t . So 
(obliegt mir nun) geziemende Geduld. Vielleicht wird Allah sie mir alle 
wieder bringen; denn Er ist der Allwissende, der Allweise.» 

84. Und er wandte sich ab von ihnen und sprach: «0 mein Kummer um 
Joseph !» Und seine Augen wurder. tranenvoll vor Kummer, dann 
unterdruckte er (seinen Schmerz) . 
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85. Sie sprachen: «Bei Allah, du wirst nicht aufhoren, von Joseph zu 
sprecheh, bis du dich ganz verzehrt hast oder zu denen gehorst , die 
zugrunde gehen . » 

86. Er antwortete: «Ich kl age nu.r meir.en Kummer und rr.ei ner. Gram zu 
Allah, und ich weifi von Allah, was ihr nicht wisset. 

87. 0 meine Sohne, ziehet aus und forschet nach Joseph und seinem 
Bruder und verzweifelt r..i cht an Allahs Erbarmen; denn an Allahs 
Erbarmen verzweifelt nur das unglaubige Volk.» 

88. Als sie vor ihn (Joseph) traten, da sprachen sie: «0 Hochmogender , 
Armut hat uns geschlagen und unsere Sippe, und wir haben eine geringe 
Suirane Geld gebracht, so gib uns das voile Mali und sei wohltatig gegen 
uns. Wahrlich, Allah belohnt die Wohltatigen . » 

89. Er sprach: «Wifit ihr, was ihr Joseph und seinem Bruder antatet, da 
ihr toricht wart?» 

90. Sie antworteten: «Bist du etwa gar Joseph?» Er sprach: «Ich bin 
Joseph, und dies ist mein Bruder. Allah ist fiirnwahr gnadig gegen uns 
gewesen. Wahrlich, nver rechtschaf fen und standhaft ist - nimmermehr 
lalit Allah den Lohn der Guteh verloren gehen. » 

91 . Sie antworteten : «Bei Allah, si ehe, Allah hat dich bevorzugt vor 
uns, und wir sind fiirwahr Schuldige gewesen . » 

92. Er sprach: «Kei r: Tadel treffe euch heute . Moge Allah euch vergeben! 
Denn Er ist der barmherzigste Erbarmer. 

93. Nehmt dies mein Hemd mit und legt es vor meinen Vater; dann wird 
ihm Kenntn.i s werden . Und bringt al le euro Angehorigen zu mir .» 

94. Als die Karawane aufgebrochen war, sprach ihr Vater: «Siehe, 
wahrlich, ich spiire den Geruch Josephs, wenn i h r mich auch fiir 
schwachsinnig haltet.» 

95. Sie antworteten: «Bei Allah, du bist gewifi in deinem alten Irrtum.» 

96. Als nun der Freudenbote kam, da legle er es vor ihn, und er ward 
aufgeklart . Er sprach: «Habe ich euch nicht gesagt: Ich weiJi von Allah, 
was ihr nicht wisset?» 

97 . Sie sprachen : «0 unser Vater, bitte fiir uns um Verzeihung unseret 
Siinden; denn wir sind fiirwahr Schuldige gewesen » 

98. Er sprach: «Ich will Verzeihung fiir euch von meinem Herrn erbitten. 
Wahrlich Er ist der Allverzeihende, der Barmherzige . » 

99. Als sie vor Joseph traten, nahm er seine Eltern bei sich auf und 
sprach: «7,.iehet eih ip: Agypten in Fri eder. , wie es Allah gefM>llt.» 

100. Und er hob seir.e F,1 tern auf den Thron, und sie warfen sich ( a J/lie ) 
fufifallig nieder um seinetwillen . Und er sprach: «0 mein Vater, dies 
ist die Erfiillung meines Traums von einst . Mein Herr hat ihn wahr 
gemacht . Und Er hat gnadig an mir gehandelt, als Er mich aus dem Kerker 
fiihrte und euch aus der Wiiste herbrachte, nachdem Satan zwischen mir 
■und. meiPian Brudern Zwietracht gestiftet hatte . Wahrlich mein Heigsg; 'iist 
giitig zu wem Er will; denn Er ist der Allwissende, der Allweise. 

101. O meih Hef r, Du hast mir nun Kerrschaft vorl i eher: und ^fsch die 
Deutung der Traume gelehrt . O Schopfer der Himmel und der Erde, Du bist 
meiji. Beschiitzer' in di eser Welt und in der kiinftigen. Lafi mich sterben 
in Ergebenheit und vereine mich mit den Rechtschaf fenen .» 
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102. Dies ist Kunde von dem Verborgenen, das Wir dir offenbaren. Du 
warst nicht bei ihlien, als sie sich uber ihren Plan einigten, ijides sie 
Ranke schmiedeten. 

103. Und die meisten Menschen werden fticht glauben, magst du es auch 
noch so eifrig wunschen. 

104. Du verlangst von ihnen keinen Lohn dafur. Vielmehr ist es eine 
Ehre: fur die ganze Menschheit. 

105. Und wie vi ele Zeichen sind an den Himir.elr: und auf Erden, an denen 
sie voriibergehn, indem sie sich von ihnen abwenden! 

106. Und die meisten von ihnen glauben' nicht an Allah, ohne daft sie 
(Ihm zugleich) Gotter zur Seite stellen. 

107. Fuhlen sie sich denn sicher davor, daft nicht eine iiberwaltigende 
Strafe von Allah uber sie kommt oder daft nicht plotzlich die «Stunde» 
uber sie kommt, wahrend sie nichts ahnend sind? 

108. Sprich: «Das ist mein Weg: Ich rufe zu Allah. Ich und die -.mir 
folgen, haben sichere Kenntnis. Und heilig ist Allah; und ich gehore 
nicht zu den Gotzendierw§ypn . » 

109. Auch vor dir entsandten Wir nur Kan net/ denen Wir Offenbarung 
gaben, aus dem Volk der Stadte. Haben sie denn nicht die Erde 
durchwandert und gesehen, wie das Ende derer vor ihnen war? Und gewift, 
die Wohnstatt des Uenseits ist besser fur die Gottesfiirchtigen . WolSfe 
ihr denn nicht begreifen? 

110. Als nun die Gesandten (an den Unglaubigen) verzweif elten und 
glaubten , wie Liigner behaudelt zu werden, kam 'Jr. sere Hilfe zu ihnen; da 
ward der grrettet, den Wir wollten. Und Unsefe Strafe kann j&jlscht 
abgewendet werden von dem siindigen Volk. 

111. Wahrlich, in ihren Geschichten ist eine Lehre fur Menschen von 
Verstand. Es ist kei he erdichtete Rede, sondern eine Erfiillung dessen, 
was ihm vorausging, und eine deutliche Darlegung aller Dinge und 
Fiihrung und Barmherzigkeit fur ein Volk, das da glaubt . 

SURA 13. Der Donner (Ar-Rad) 

Offenbart vor der Hidschra . Dieses Kapitei enthalt 43 Ver.s%*l£in Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Alif Lam Mim Ra . Das sind die Verse des Buches. Und was zu dir von 
deinem Herrn hinabgesandt ward, es ist die Wahrheit . Jedoch die meisten 
Menschen. gl a uber; T.i cht . 

2. Allah ist es, Der die Himmel erhoht hat ohne Stiitzpfeiler, dije ibf 
sehen konnt . Dann setzte Er Sich auf den Thron. Und Er zwang Sonne und 
Mond in Dienstbarkeit; jedes lauft seine Bahn zum vorgezeichneten Ziel. 
J§Ki ordnet alle 'Dinge. Er macht die Zeichen deutlich klar, auf daft 

an die Begegnung mit eurem Herrn fest glauben mochtet . 

3. Und Er ist es, Der die Erde ausbreitete und Berge und Fliisse in ihr 
griindete., Und Friichte aller Art schuf Er auf ihr, ein Paar von jeder. 

lafit die Nacht den Tag bedecken. Hieris isi'hd wahrlich Zeichen fur 
ein nachdenkendes Volk. 

4. Und auf der Erde sind dicht beieinander (verschiedene) Landstriche 
und Rebengarten und Korstfelder und Dattelpalmen, aus ether Wurz si- 
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zusammen erwachsend und andere nicht so erwachsend; mit dem namlichen 
Wasser si r.d sie getrankt, denroch 1 asset: Wir die e'i r:er. von ihnen di.e 
andern ubertreffen an Frucht . Hierin sind wahrlich Zeichen fur ein 
verstehendes Volk. 

5. Wenn du dich wunderst, so ist wunderbar furwahr ihre Rede: «Wie ! 
wenn wir zu Staub geworden sind, soil er. wir dann in ei ner Neuschopfung 
sein?» Diese sind es, die ihrem Herrn den Glauben versagen, und diese 
sind es, die Fes self: um i hrer. Hals haben warden, und sie werden die 
Bewohner des Feuers sein, darin mussen sie bleiben. 

6. Sie werden dich eher die Strafe als die Wohltat beschi eunigen 
heifien, obwohl (schon) vor ihnen beispielgebende Bestrafungen erfolgt 
sind. Wahrlich, dear. Herr ist voll Verzed hung fur die Menschheit, trotz 
ihres Missetuns, und siehe, dein Herr ist streng im angemessenen 

Best ra fen. 

7. Die nicht glauben, sprechen: «Warum ward nicht ein Zeichen 
feKrabgesandt zu ihm von seihem Herrn?» Du bist nur ein Warner. Und,.-j|p|$: 
Fiihrer ward jedem Volk. 

8. Allah weifi, was jedes Weib tragt und was der Mutterschofi geringer 
werden und was er zunehmer. lafit . Und bei Ihm hat jedes Ding ein Mafi . 

9. Der Kenner des Verborgenen und des Sichtbaren, der Grofie, der 
Erhabenste 1 

10. Der unter euch das Wort verhehlt und der es of fen ausspri cht , sind 
gleich (vor Ihm) ; und (ebenso) der sich in der Nacht verbirgt und der 
am Tage of fen iiervortritt . 

11. Fur ihn (den Gesandten) ist eine Schar (von Engeln) vor ihm und 
Jiiinter ihm; sie behiiten i'hrr auf Allahs Geheifi . Gewifi, Allah andert -die 
Lage eines Volkes nicht, ehe sie nicht selbst das andern, was in ihren 
Herzen ist. Und wenn Aiiah edSS Voik zu bestrafen wiinscht, so gibt es 
dagegen keine Abwehr, noch haben sie einen Heifer aufier Ihm. 

12. Er ist es, Der euch den Blitz zeigt, Furcht und Hoffnung 
einzuflofien, und Er lafit die schweren Wolken aufsteigen. 

13. Und der Donner verherrlicht Ihn mit Seiner Lobpreisung und (also) 
die Engel ;ijj. Ehrfurcht vor Ihm. Er sendet die Dohnerschlage und 1^r?3|it 
damit, wen Er will; doch streiten sie iiber Allah, wahrend Er streng im 
Strafen ist. 

14. Ihm gebuhrt das wahre Gebet . Und jene, die sie statt Ihn anrufen, 
geben Ahtten kein Gehor; (sie sind) wie jener, der seine beiden Hande 
nach Wasser ausstreckt, damit es seinen Mund erreiche, doch es erreicht 
ihn nicht. Und das Gebet der Ungflaubigen ist blofi ein verschvwendetes 

15. Wer immer:' in den H i mrre 1 r. und auf der Erde ist, wirft sich nieder 
vor Allah, willig oder widerwillig, und (also) ihre Schatten, des 
Morgens und des Abends. 16. Sprich: «Wer ist der Herr der Himmel und 
der Erde?» Sprich: «Allah.» Sprich: «Habt ihr euch Heifer aufier Ihm 
genommen, die sich selbst weder niitzen noch schaden konnen?» Sprich: 
«K6nne,h der B1 i nde und der Sehende gleich sein? Oder kann die 
Finsternis gleich sein dem Licht? Oder stellen sie Allah Gotter zur 
Seite, die giije Schopfung geschaffen wie die Seifl-®* also dafi (beide) 
Schoptungen iitheft gleichartig erscheinen?» Sprich: «Allah ist der 
Schopfer aller Dinge, und Er ist der Einige, der Allmachtige . » 
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17. Er sendet Wasser herab vom Himmel, auf dafi die Taler durchstromt 
werden nach ihrerr. Mali, und die Flut tragt gischtend auf steigenden 
Schaum. Und ein ahnlicher Schaum ist in dem, was sie im Feuer erhitzen 
im Verlangen nach Schmuck und Gerat . So verdeutlicht Allah Wahr und 
Falsch. Der Schaum aber, der vergeht wie Blasefij; das aber, was den 
Menschen nutzt es bleibt auf der Erde zuruck. Also pragt Allah die 
Gleichnisse . 

18. Deheh!, die auf ihren Herts horer:, wird das Gute; die aber nicht auf 
Ihn horen - hatten sie auch alles, was auf Erden ist, und noch einmal* N 
soviel dazu, sie wurden sich gerne damit loskaufen. Diese sind es, die 
tl'B'e schlimme Abrechiiifng haben werdeh# und ihre Bleibe ist die H6.13.-S'? , 
Welch ein elender Ruheplatz! 

19. Ist denn der, der weifi, dafi das, was zu dir von deinem Herrn 
hinabgesandt ward, die Wahrheit ist, gleich e inert, der blind ist? 
(Jedoch) nur die mi t Verstand Begabten wo 1 1 e.ri es bedenken. 

20. Sie, die den Bund Allahs halten und den Vertrag nicht brechen; 

21. Und die, welche verbindejb was Allah zu verbi r.den geboten, und vor 
ihrem Herrn erbeben und Furcht haben vor dem Schlimmen der Abrechnung; 

22. Und die standhaft bleiben im Verlangen nach dem Wohlgefallen ihres 
Herrn und das Gebet verrichten und von dem was Wir ihnen gegeben haben, 
im verborgenen und offentlich spenden und das Bose durch das Gute 
abwehren - diese sind es, denen der Lohn der Wohnstatt wird: 

23. Garten der Ewigkeit . Dort sollen sie eingehen und (auch) wer 
rechtschaf feht rjst von. ihresi Eltern und ihren Frauen und ihren Kindern. 
Und Engel sollen. :zu ifaiieh treten aus jeglichem Tor: 

24. «Friede sei auf euch, weil ihr standhaft wart; sehet, wie herrlich 
ist der Lohn der Wohnstatt !» 

25. Die aber, die den Bund Allahs brechen, nachdem (sie) ihn 
aufgerichtet, und trenrien, was Allah zu verbindeh gebotefi, und Unheipjt 
stiften auf Erden, auf ihnen ist der Fluch und sie haben eine scshliSBt©, 
Wohnstatt . 

26. Allah erweitert und beschrankt die Mittel zum Unterhalt, wem Er 
will, Sie freuen sich des Lebens hienteden, doch das Leben 4§^enieden 
ist nur ein vergangliches Gut im Vergleich zu dem kunftigen. 

27. Und fene, die unglaubig sind, sagen: «Warum ist keih Zeichen 
herabgesandt worden zu ihm von seinem Herrn?» Sprich: «Allah lafit 
zugrunde gehen, wen Er will, und leitet zu Sich die, welche sich 
bekehren : 

28. Sie, die glauben und deren Herzen Trost finden im Gedenken Allahs. 
Ja! im Gedenken Allahs ist's, dafi Herzen Trost finden konnen . 

29. Die da glauben und alte Werke tun - Gluck wird ihnen und eine 
treffliche Heimstatt.» 

30. Also haben Wir dich zu einem Volke gesandts vor dem be^Kts andere 
Voll;er dahingegangen sind, auf dafi du ihnen verkiinden mogest, was Wit 
dir offenbarten, und doch glauben sie nicht all den Gnadigen. Sprich: 
«Ef' 1st meiii Herr;: es gibt keineh Gott aufier Ihm. Auf Ihn setze »bh 
mein Vertrauen und zu Ihm ist meine Heimkehr.» 

31. Und gabe es auch einen Koran, durch den Berge versetzt oder die 
Erde gespalten oder durch den zu den Toten gesprochen werden konnte 
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(sie wfirden doch nicht an ihn glauben) . Nein! Die Sache ruht vollig bei 
Allah. Haben denn die Glaubigeh fhicht (langst) erf ah.ren, daB, hatte 
Allah Seinen Willen erzwungen, Er sicherlich der ganzen Menschheit 
hatte den Weg weisen konnen? Und das Unheil wird nicht aufhoren, die 
Unglaubigen zu treffen um dessentwiLleji,; was sie gewirkt, oder sich 
nahe bei ihren Wohnstatten niederzulassen, bis Allahs VerheiBung sich 
erfullt. Wahrlich, Allah versaumt die VerheiBung jsicht . 

32 . Und gewiB sind schon vor dir Gesandte verspottet worden, doch Ich 
gewahrte Frist denen, die unglaubig waren. Dann erfaBte Ich sie, und 
wie war Meine Strafe! 

33. Wird denn der, Der fiber alien wacht, was sie tun (sie nicht 
fragen) ? Dennoch stellefi sie Allah Gotter zur Seite. Sprich: «Nennet 
sie.» Wolltet ihr Ihm etwas verkfinden, was Er auf der Erde nicht kennt? 
Oder ist es ntir leere Rede? Nein, aber der bose Plan der Ubffi'aubigen 
ist ihheji schon gemacht, und sie sind abgehalt er. worden vom Weg. Und 
wen Allah zum Irrenden erklart, der soil keinen Fiihrer finden. 

34. Fur sie ist eine Strafe im Leben hienieden; und die Strafe des 
Jenseits ist gewiB harter, und sie werdeh keinen Beschiitzer haben vor 
Allah. 

35. Das Bild des Hiwmels, den Gottesfiirchtigen verheiBen: Strome 
durchflieBen ihn, seine Frucht ist immerwahrend, wie sein Schatten. Das 
ist der Lohn derer, die redhtschaff eh sind; und der Lohn der 
Unglaubigen ist das Feuer. 

36. Und die, denen Wir die Schrift gegeben, freuen sich fiber das, was 
zu dir hinabgesandt ward. Und unter den Stammen sind einige, die einen 
Teil davon 1 eugr.en . Sprich: «Mir ward ;ifur geboten, Allah zu dienen, und 
nicht, Ihm Gotter zur Seite zu stellen. Zu Ihm rufe ich und zu Ihm ist 
meine Heimkehr . » 

37. Also haben Wit es hinabgesandt, als eine kl are Weisung. Und wenn du 
i hren bosen Gel fist er. folgst nach dem, was an Wissen zu dir gekommen, so 
sollst du keinen Freund noch Beschiitzer haben vor Allah. 

38. Wahrlich, schon vor dir entsandten Wir Gesandte und gaben ihnen 
Frauen und Kinder , Und es ist nicht moglich fur einen Gesandten*- 
Zeichen zu bringen, es sei denn auf Allahs GeheiB . Alles geschieht nach 
(Seinem) RatschluB. 

39. Allah loscht aus und bestatigt, was Er will, und bei Ihm ist der 
Ursprttng (al lex) Gebote. 

40. Und ob Wir dich einen Teil von dem sehen lassen, was Wir ihnen 
androhen, oder ob Wir dich sterben lassen - dir obliegt nur die 
Verkiindung und Uns die Abrechnung. 

41. Sehen sie denn nicht, daB Wir in das Land kommen und es einengen an 
seiner. Enden? Und Allah richtet; da ist keir.er, dor Seinen Richtspruch 
umstoBen konnte. Und Er ist schnell im Abrechnen. 

42. Die vor ihnen waren, haben auch Plane geschmiedet, doch alles 
Planen ist Allahs. Er weiB, was jeder verdient; und die Unglaubigen 
werden bald erfahrens wem der endgiiltige T,ohri. (dieser) Wohnstatt wi rd . 

43. Die Unglaubigen, sprechen : «Du bist kein Gesandter.» Sprich: «Allah 
genfigt als Zeuge zwischen mir und euch, und auch der, der Kenntnis der 
Schrift hat.» 
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SURA 14. Abraham (Ibrahim) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 52 Verse. Im Namen 
Allahs, iites Gnadigen, des Barmheizigen . 

1. Alif Lam Ra . Ein Buch, das Wir zu dir hinabgesandt haben, auf daB du 
die Menschheit aus den Finsternisseh zurr Licht f iihren mogest nach Elites 
Herrn Gebot auf den Weg des Allmachtigen, des Preiswiirdigen - 

2. Allahs, Dessen ist, was in den Himmeln ist und was auf Erden. Und 
wefae den Unglaubigen ob de/r schrecklichen Strafe. 

3. Jenen, die das Leben hienieden dem Jenseits vorziehen und abwendig 
machen von Allahs Pfad und ihn zu kriimmen trachteft. Sie sind es, die 
sich im groBen Irrtum befinden. 

4 . Wir schickten keinen Gesandten, es sei denn mit der Sprache seines 
Volkes, auf daft er si# aufklare. Darin erklart Allah zum Irrenden, wen 
8® will, und fiihrt richtig, wen Er wil$^> Defiii; Er ist der Allmachtige, 
der Allweise. 

5. Wir entsandten Moses mit Unseren Zeichen (und sprachen) : «Fuhre dein 
Volk aus den Finsternissen ?um Licht und gemahne es an die Tage 
Allahs. » Wahrlich, darin sind Zeichen fur jeden Geduldigen, Dankbaren. 

6. Und (erihhete dich) wie Moses zu seinem Volke sprach: «Se.i.d 
eingedenk der Gnade Allahs gegen euch, als Er euch errettete vor den 
Leuten Pharaos, die euch mit schlimmer Qual bedruckten,. eure Sohne 
erschlugen und eure Frauen am Leben lieBen; und darin lag eine schwere 
Priifung fur euch von eureir. Herrr: . » 

7. Und (gedenket der Zeit) da euer Herr ankundigte: «Wenn ihr dankbar 
seid, so will Ich euch fiirwahr mehr geben;- iseid ihr aber undankbar, 
dann ist Meine Strafe wahrlich streng.» 

8. Und Moses sprach: «Wenn ihr unglaubig seid, ihr und wer sonst auf 
Jjjtden 1st allesamt - wahrlich, Allah ist Sich Selbst genugend, 
preiswiirdig . » 

9. Kam n'i.cht zu euch die Kur.de von jenen, die vor euch waren, von dem 
Volk Noahs und (den Stammen) Ad und Thamud, und von denen, die nach 
ihfietj lebten? Niemand ker.n.t sie auBer Allah. Ihre Gesandten kamen zu 
ihnen mit deutlichen Zeichen, jedoch sie hielten ihnen die Hande vor 
den Mund und sprachen: «Wir glauben nicht an das, womit ihr gesandt 
seid, und wir sind fiirwahr in beunruhigendem Zweifel iiber das, wozu 4 ; hf 
uns auffordert.» 

10. Ihre Gesandten sprachen: «Ist etwa ein Zweifel iiber Allah, den 
Schopfer der Hi mm el und der F.rde? Er ruft euch, damit Er euch eure 
Siinden vergebe und euch Aufschub gewahre bis zu ei r.er bestimmten 
Frist. » Sie sprachen: «Ihr seid nur Menschen wie wir; ihr wollt uns 
abwendig machep von dem, was unsere Vater z;u verehfeij pflegten. So 
bringt uns einen deutlichen Beweis.» 

11. Ihre Gesandten sprachen zu ihnen: «Wir sind nur Menschen wie ihr, 
jedoch Allah erweist Gnade, wem Er will von Seinen Dienern. Und es 
kommt uns nicht zu, euch ei'iie® Beweis zu bringen, es sei denn auf 
Allahs Gebot. Und auf Allah sollten die Glaubigen vertrauen. 

12 . Und warum sollten wir nicht auf Allah vertrauen, wo Er uns unsere 
Wege gewi eser. hat? Und wir wol len gewiB mit Geduld alles ertragen, was 
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ihr uns an Leid zufiigt . Auf Allah denn mogen vertrauen die 
Vertrauenden . » 

13. Und die, welche unglaubig wareo, sprache.n zu ihren Gesandten: «Wi|js;' 
werden euch sicherlich aus unserem Land vertreiben, ihr kehret denn zu 
unserer Religion zuruck.» Da sandte ihr Herr ihnen die Offenbarung: 
«Wahrlich, Wir werden die Frevler vertilgen. 

14. Und Wir werden euch fiirwahr nach ihnen das Land bewohnen lassen. 

Das ist fur den, der vor Mir zu stehen furchtet und der Meine Warnung 
fiirchtet . » 

15. Sie beteten um Sieg, und (darauthin) kam jeder hochmutige Feind 
zuschanden, 

16. Vor ihm liegt die Holle; und getrankt soil werden. ittit siedendem 
Wasser . 

17. Er soil daran nippen und soil nicht imstande sein, es leicht 
hinunterzuschlucken . Und der Tod soil zu ihm kommen von alien Seiten, 
doch soil er -nicht sterben . Und aufierdem ist noch eirve strengc Strafe. 

18. Das Gleichnis de.rer, die nicht an ihren Berm glauben, ist: Thre 
Werke sind gleich Asche, auf die der Wind an einem stiirmischen Tag 
heftig blast. Sie sollen keitte Macht haben uber das, was sie verdienen. 
Das ist fiirwahr das aufterste Verderben. 

19. Siehst du denr. nicht, daft Allah die Himmel und die Erde in Weisheit 
geschaffen hat? Wenn es Ihm gefallt, so kann Er euch von hinnen nehmen 
yr’.d ei ne seue Schopfung br.ir.gen , 

20. Und das ist fur Allah keineswegs schwer. 

21. Sie werden alle vor Allah hintreten; dann werden die Schwachen zu 
den Hoffartigen sprechehi «Gewift, wir wared cure Gefolgsleute; konnt 
ihr uns also nicht etwas von der Strafe Allahs abnehmen?» Sie werden 
sprechehi «Hatte Allah uns den Weg gewiesen, wir hatted euch siche|i|^|a&Ji; 
den Weg gewiesen. Es ist gleich fur uns, ob wir Ungeduld zeigen oder 
geduldig bleiben: es gibt fur uns kein Entrinnen.» 

22. Und wenn die Sache entschieden ist, dann wird Satan sprechen: 

«Allah verhiefi euch eine Verheiftung de.r Wahrheit, ich aber verhieft euch 
und hielt es euch nicht. Und ich hatte keine Macht uber euch, aufter daft 
ich euch rief und ihr gehorchtet mir. So tadelt nicht mich, sondern 
tadfisit euch selber. Ich kann euch nicht he’tfei% fioch konnt ihjf jk£p' 
helfen. Ich habe es schon von mir gewiesen, daft ihr mich (Gott) zur 
Seite stelltet .» Beh Missetatern wird wahrlich schmerzliche Strafe. 

23. Und die da glauben und gute Werke tun, werden in Garten eingefiihrt 
werden, durch die Strome fliefien, ewig darin zu wohnen nach ihres Herrn 
Gebot . Ihr Gruft dort wird sein: «Friede!» 

24. Siehst du nicht, wie Allah das Gleichnis eines guten Wortes pragt? 
(Es ist) wie ein guter Baum, dessen Wurzel fest ist und dessen Zweige 
in den Himmel (reichen) . 

25. Er bringt seine Frucht hervor zu jeder Zeit nach seines Herrn 
Gebot. Und Allah pragt Gleichnisse fur die Menschen, auf daft sie 
nachdenken mogeffc* 

26. Ein schlechtes Wort aber ist wie scbidchtet Baum, der aus der 

Erde entwurzelt ist und keine Festigkeit hat. 
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27. Allah starkt die Glaubigen mit dem Wort, das test gegrundet ist, in 
diesem Leben wife in dem kunftigen; und Allah laBt die Frevl er 
irregehen; denn Allah tut, was Er will. 

28. Siehst du nicht |>fefefe>: die Allahs Gnadfe mit der Undankbarkfe'it 
vertauschten und ihr Volk in die Statte des Verderbens brachten, 

29. (In) die Holle? Dort sollen sie eingehen; und das ist ein schlimmer 
Ruheplatz . 

30. Und sie haben Allah Nebenbuhlef zur Seite gesetzt, um (die 
Menschen) von Seinem Wege abirren zu machen. Sprich: «Vergnugt euch 
eine Weile, dann aber geht eure Reise zum Feuer.» 

31. Sprich zu Meinen Dienern, die glaubig sind, daft sie das Gebet 
verrichten und spenden von dem, was Wit iljhfeft gegeben habell, 
verborgenen und offentlich, bevor ein Tag kommt, an dem weder Handel 
noch Frfeujidschaft seif wird. 

32. Allah ist es, Der die Himmel und die Erde erschuf und Wasser 
niederregnen lieij von dfeh Wolken und damit Fruchte hervorbrachte zu 
eurem Unterhalt, und Er hat euch die Schiffe dienstbar gemacht, dafl sie 
das Meer durchsegfeiii nach Seinem Gebot, und Er hat euch die Fliisse 
dienstbar gemacht . 

33. Und dienstbar machte Er euch die SfenKe und den Mond, die unablassig 
ihren Lauf Vollziehenden . Und dienstbar machte Er euch die Nacht und 
den Tag. 

34. Und Er gab euch alles, was ihr von Ihm begehrtet; und wenn ihr 
Allahs Wohltaten aufzahlen wolltet, ihr wurdet sie nicht berechnen 
konnen. Siehe, der Mensch ist wahrlich frevelhaft, undankbar . 

35. Und (gedenke der Zeit) wie Abraham sprach: «Mein Herr, Mache diese 
Stadt zu eiher Statte des Friedens und bewahrfe mi ch und meine Kinder 
davor, die Gotzen anzubeten. 

36. Mein Herr, sie haben viele von den Menschen irregeleitet . Wer mir 
nun folgt, der gehort sicher zu mir; und wer mir nicht gehorcht - 
siehe, Du bist allverzeihend, barmhetzig. 

37. Unset Herr, ich habe e.inen Toil meiner Nachkommenschaft in e inem 
unfruchtbaren Tal nahe bei Deinem Heiligen Haus angesiedelt, o unser 
Herr, auf dali sie das Gebet verrichten moges. So mache die Herzen der 
Menschen ihnen zugeneigt und versorge siemit Friichten, damit fejfcfe 
dankbar seien. 

38. Unser Herr, Du weifit, was wir verhehlen und was wir kundtun . Und 
nichts ist verborgen vor Allah, ob auf Erden odet im Himmei^ • 

39. All^Sr .Preis gehort Allah, Der mir, ungeachtet (meinfes) Alters, 
Ismael und Isaak geschenkt hat. Wahrlich, mein Kerr ist der Erhorer des 
Gebet s . 

40. Mein Herr, mache, daft ich und meine Kinder das Gebet verrichten. 
Unser Herr! nimm mein Gebet an. 

41. Unset Kerr, vergib mir und mei r.en Eltern und den Glaubigen am Tage, 
an dem die Abrechnung stattfinden wird.» 

42. Wahne nicht, daB Allah achtlos ist dessen, was die Frevler tun. Er 
gibt ihnen nur Frist bis zu dem Tage, an dem die Augen starr blicken 
werden. 
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43. Vorwarts taumelnd in Angst, aufgereckt die Haupter, ihr Blick kehrt 
ihhe.fl ti,i cht zuriick und ihre Herzen sind ode. 

44. Und warne die Menschen vor dem Tag, da die Strafe uber ssjMje koramen 
wird. Dann werden die Frevler sprechen: «Unser Herr, gib uns Aufschub 
auf eine kurze Frist. Wir wollen auf Deinen Ruf antworten und den 
Gesandten folgen.» «Habt ihr nicht zuvor geschworen, es wiirde euch kein 
Untergang treffen? 

45. Und ihr wohnt in den Wohnungen derer, die gegen sich selber 
frevelt#i* und es ist euch deutlich gemacht worden, wie Wir mit i.hncn 
verf uhreri ; und Wir haben klare Be i spi ele vor euch hingestellt . » 

46. Und sie haben beteits Sihte Plane geplant, aber ihre Plane sind bei 
Allah, und waren ihre Plane derart, daft sie Berge versetzen sollten. 

47. Wahne darum nicht, daB Allah Sein Versprechen an Seine Gesandten 
nicht halten werde; gewiB, Allah ist allmachtig, Herr der Vergeltung. 

48. Am Tag, da die Erde verwandelt werden wird in eine andere Erde, und 
auch die Himmel ; und sie werden (alle) vor Allah treten> den F.i ni gen, 
den Hochsten. 

49. Und an jenem Tage wirst du die Schuldigen in Ketten gefesselt 

seherr, 

50. Ihre Gewander werden von Pech sein, und das Feuer wird ihre 
Gesi chter einhulleti, 

51. Auf daB Allah jederr. verge! to, was er gewirkt. Wahrlich, Allah ist 
schnell im Abrechnen. 

52. Dies ist eine geniigende Ermahnung fur die Menschen, auf daB sie 
sich dadurch war nen lassen, und auf daB sie wissen mogen, daB nur Er 
der Einige Gott ist, und auf daB die i»it Verstandftis Begabten es 
bedenken . 

SURA 15. Der steinige Teil (Al-Hidschr) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 99 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Alif Lam Ra . Dies sind Verse des Buches und des erleuchtenden 
Korans . 

2. Oft we rder. die Unglaubigen wiinschen, sie waren Muslims. 

3. tiberlasse sie sich selbst, daB sie schmausen und genieBen und daB 
eitle Hoffnung sie einl iil To; bald werden sie es erfahren, 

4. Wir haben hie eine Stadt zerstort , oh re daB fur sie ei'E 
wohlbekannter ErlaB ware. 

5. Kein Volk kann seine Frist uberschreiten; noch konnen sie dahinter 
zuriickbleiben . 

6. Sie sprachen: «0 du, zu dem die Ermahnung herabgesandt ward, du bist 
furwahr ein Verruckter. 

7. Warum bringst du nicht Engel zu uns, wenn du der Wahrhaftigen, .einer 
bist?» 
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8. Wir senden keine Engel hernieder, aufier mit triftigem Grunde, und 
daii.it wird ihneii kein Aufschub gewahrt . 

9. Wahrlich, Wir, Wir Selbst haben dies© Ermahr.urg hir.abgesandt , und 
sicherlich werden Wir ihr Huter sein. 

10. Wir entsandten schon vor dir (Gesandte) zu f ruheren Staramen . 

11. Und rite kam ein Gesandter zu ihnen, iiber den sie nicht hohnten. 

12. So 1 as sen Wir diese (Sucht, zu hohner. ) in die Herzen der Sunder 
einziehen; 

13. Sie glauben nicht daran, wiewohl das Beispiel der Friiheren ergangen 
ist . 

14. Und selbst wenn Wir ihnen ein Tor des Himmels offneten und sie 
beganner. dadurch hihauf zusteigen, 

15. Sie wurden gewifllich sprechen : «Nur ur.sere Blicke sind benommen; 
fiirwahr, wir sind ein behextes Volk.» 

16. Und Wir habn fiirwahr Tiirme in den Himmel gesetzt und ihn 
ausgeschmiickt fiir die Beschauer. 

17. Und Wir haben ihn geschiitzt vor jedem verworfenen Satan, 

18. Aufier vor jenem, der heimlich lauscht, dann verfolgt ihn eine helle 
Flamme . 

19. Und die Erde haben Wir ausgebreitet, und darein feste Berge 
gesetzt, und Wir 1 i efter. allies auf ihr wachsen itr. rechten Verhaltnis. 

20. Und Wir schufen darih Mittel zu eurerr. Unterha 1 1 und derer, die ihr 
nicht versorgt . 

21. Und es gibt kein Ding, von dem Wir nicht Schatze hatten; aber Wir 
senden es nur nach bestimmtem Mali hinab. 

22. Und Wir senden die bef ruchtenden Winde, dann senden Wir Wasser 
nieder von den Wolken, dann geben Wir es euch zu trinken; und. ihr 
hattet es nicht aufspeichern konnen. 

23. Wahrlich, Wir Selbst geben Leben und schicken Tod; und Wir allein 
sind die Erben. 

24. Und Wir kennen wohl jene unter euch, die voranschreiten, und Wir 

kennen wohli, die zuruckbleiben . 

25. Wahrlich, es ist dein Herr, Der sie versarr.rr.eln wird. Siehe, Er ist 
allweise, allwissend. 

26. Wahrlich, Wir haben deti Menschen aus trockenem, toner.der. Lehm 
erschaffen, aus schwarzem, zu Gestalt gebildetem Schlamm. 

27. Und die Dschinn erschufen Wir zuvor aus dem Feuer des heiften 
Windes . 

28. Und (gedenke der Zeit) da deir Kerr zu den Engeln sprach: «Ich bifi, . 
im Begriffe, den Menschen aus trockenem, tohendem Lehm zu erschaffen, 
aus schwarzem, zu Gestalt gebildetem Schlamm; 

29. Wenn Ich ihn nun vollkommen geformt und ihm von Meinem Geiste 
eingehaucht habe, dann fal’let mit ihm diehend nieder. » 

30. Da f .i el.eh die Engel a lie zusammen nieder. 
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31. Nicht also Iblis; er weigerte sich, unter den Niederfallenden zu 
sein, 

32. (Gott) sprach: «0 Iblis, was ist dir, daft du tiicht unter den 
Niederfallenden sein wolltest?» 

33. Er antwortete: «Niramerraehr werde ich r.i ederf al le.n auf die Art eines 
Menschenwesens, das Du aus trockenem, tonendem Lehm erschaffen hast, 
aus schwarzem, zu Gestalt gebildetem Schlamm.» 

34. (Gott) sprach: «Hinaus denn von hier, denr. wahrlich, du bist 
verworfen . 

35. Fluch soil auf dir sein bis zum Tag des Gerichts.» 

36. Er sprach: «Mein Herr, so gewahre mir Aufschub bis zum Tage, an dem 
sie auferweckt werden.» 

37. (Gott) sprach: «Du bist unter denen, die Aufschub erlangen, 

38. Bis zum Tage der bestimmten Zeit.» 

39. Er antwortete: «Me.ih, iHerr, da Du mich als verl orerf erkl art hast, 
will ich ihnen wahrlich (das Bose) auf Erden herausschmucken, und 
wahrlich, ich will sie alle irreleiter. , 

40. Bis auf fieine erwahltem Diener unter ihnen. » 

41. (Gott) sprach: «Dies ist ei r: gerader Weg zu Mir. 

42. Furwahr, du sollst keine Macht haben uber Meine Diener, bis auf 
jehe der Verf uhrteh, die dir folgen.» 

43. Und die Holle ist wahrlich ihnen alien der verheifiene Ort . 

44. Sieben Tore hat sie, und jedem Tor ist ihrer ei r. Teil zugewiesen. 

45. Die Recht scha f f eiier. werde:: mitten it Garten und Quel -len sein . 

46. «Tretet darein in Frieden, geborgen.» 

47. Und Wir wollen hinwegnehmen, was an Groll in ihrer Brust sein mag; 
wie B ruder sitzend auf eifliohten Sitzen, einander gegen uber., 

48. Miidigkeit soil sie darir: nicht beruhrer. , r.och sollen sie jo von 
dort vertrieben werden, 

49. Verkiinde Mcinen Dienern, daB Ich furwahr der Allverzeihende, der 
Barmherzige bin, 

50. Und dafi Meine Strafe die schmerzliche Strafe ist. 

51. Und verkiinde ihnen von den Gasten Abrahams. 

52. Da sie bei ihm eintraten und sprachen: «Frieden», antwortete er: 
«Wir fiirchten uns vor euch.» 

53. Sie sprachen: «Fiirchte dich nicht, wir bringen dir frohe Kunde von 
einem Sohn, mit WisseiJ begabt.» 

54. Er sprach: «Bringt i h. r mi r die frohe Kunde Ungeachtet dessen, dafi 
mich das Alter ereilt hat? Warum denn bringt ihr mir also die frohe 
Kunde ?» 

55. Sie sprachen: «Wir haben dir die frohe Kunde mit der Wahrheit 
gebracht; sei darum nicht einer der Verzweifelnden . » 
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56. Er sprach: «Und wer konnte verzweifeln an der Barmherzigkeit seines 
ijeifisn, wenri iiicht die Verirrten?» 

57. Er sprach: «Was ist euer Auftrag, ihr Boten?» 

58. Sie spracheii; «Wir sind entsandt zu einem schuldigen Volk, 

59. Die Anhanger des Lot ausgenommen . Sie alle sollen wir erretten, 

60. Bis auf sein Weib. Wir vermuten, dafi sie unter denen sein soil, die 
zuriickbleiben . » 

61. Als die Boteri zu den Anhangern des Lot kamen, 

62. Da sprach er: «Furwahr, ihr seid fremde Leute.» 

63. Sie sprachen: «Nein, aber wir sind zu dir gekommen mit dem, woran 
sie zweifelten. 

64. Und wir sind zu dir gekommen mit der Wahrheit, und gewili, wir sind 
wahrhaftig . 

65. So mache dich fort mit deinen Angehorigen im (spateren) Teil der 
Nacht und ziehe hinter ihnen her. Und keiner von euch soil sich 
umwender., sondern gehet, wohiri euch geboten wird.» 

66. Und Wir vfetkundetep ihm diesen Ratschlufi, daft die Wurzel jeher 
abgeschnitten werden sollte am Morgen. 

67. Und das Volk der Stadt kam frohlockend. 

68. Er sprach: «Das sind rr.ei.ne Gastev so tut m.ir nicht Schande an. 

69. Und fiirchtet Allah und stiirzet mich nicht in Schmach.» 

70. Sie spracheh: «Haben wir dir nicht verboto.n, Leute aller Art 
(auf zunehmen) ?» 

71. Er sprach: «Hier sind meine Tochter, wenn ihr etwas tun mufit . » 

72. Bei de inert Leben, (auch) diese in .ihrer Trunkenheit wandern 
blindlings irre. 

73. Da erfafite die Strafe sie bei Sonnenaufgang . 

74. Und Wir kehrten das Oberste zuunterst, und Wir lieflen auf sie 
Backste i.r\e n.iederregnen . 

75. Furwahr, hierin sind Zeichen fur die Einsichtigen . 

76. Und es liegt an einer StraJie, die besteht. 

77. Furwahr, hierin ist ein Zeichen fur die Glaubigen. 

78. Auch die Waldleute waren gewifilich Frevler. 

79. Darum ziichtigten Wir sie. Und beide liegen sie an einer erkennbaren 
Strafie . 

80. Auch das Volk von Hidschr behandelte die Gesandten als Liigner. 

81. Und Wir gaben ihnen Unsere Zeichen, sie aber wandten sich von ihnen 
ab . 

82 . Und sie pflegten sich Rehausungen in die Berge zu graben zut 
Sicherheit . 

83*- Ifeaoch die Strafe erfafite sie am Morgen. 

84. Und alles, was sie sich erworber: hatter., niitzte ihnen- r. : chts . 
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85. Wir erschufen die Himmel und die Erde und was zwischen den beiden 
ist, nicht anders als in Weisheit, und die «Stunde» kommt gewift . Darum 
vergib in schoner Vergebung. 

86. Wahrlich, deir. Herr, Er ist der erhabene Schopfer, der Al'. w: ssende . 

87. Und Wir gaben dir fiirwahr die sieben oft wl ederhol ten (Verse) und 
den erhabenen Koran . 

88. Richte deine Augen nicht auf das, was Wir manchen von ihnen zu 
kurzem Genuft verl i ehen, und betriibe dich auch nicht uber si e; und senke 
deinen Fittich auf die Glaubigen. 

89. Und sprich: «Ich. bin gewift der auf ki areride Warner» 

90. Weil Wir (die Strafe) herabsenden. werden auf jene, die #®ch (gegen 
dich) in Gruppen verbanden, 

91. Die den Koran als lauter Lugen erklarten, 

92 . Darum, bei deinem Herrn, Wir werden sie sicherlich alle zur 
Rechenschaft ziehen 

93. Um dessentwillen, was sie zu tun pflegten. 

94. So tue denn offen kund, was dir geboten ward, und wende dich ab von 
den Got z.er.di er.ern . 

95. Wir werden dir sicherlich ger.ugen gegen die Spotter, 

96. Die einen anderen Gott neben Allah setzen, doch bald werden sie 
wissen. 

97. Und fiirwahr, Wir wisseh, daft deine Brust beklommen wird ob dessen, 
was sie reden. 

98. Aber lobpreise deinen Herrn und sei einer der sich Unterwerf enden . 

99. Und diene deir.etr. Heftfe; bis der Tod zu dir kommt. 

SURA 16. Die Biene (An-Nahl) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 128 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Per Befehl Allahs kommt, so sucht ihn nicht zu beschleunigen . Hei-3 £g 
ist Er und erhaben uber all das, was sie anbeten. 

2. Er sendet die Engel hernieder mit der Offenbarung nach Seinem Gebot 
zu wem Er will von Sei nen Dienern: «Ermahnet (die Menschen) , daft es 
keinen Gott gibt aufier Mir, drum nehmt Mich zum Beschiitzer.» 

3. Er hat die Himmel und die Erde erschaffen in Weisheit. Erhaben ist 
Er uber all das, was sie anbeten. 

4. Er hat den Menschen aus einem Tropfen erschaffen, doch siehe, nun 
ist er el'E offerer Krittlef , 

5. Und das Vieh hat Er erschaffen, ihr habt an ihm Warme und (andere) 
Nutzen; und einiges davon esset ihr. 

6. Und es ist Schonheit darin ftir euch, went: ihr es abends ’^iintreibt 
und morgens austreibt auf die Weide. 
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7. Sie (die Tiere) tragen eure Lasten in ein Land, das ihr nicht 
errei chen konntet,- es sei de.hK mi t grofier Miihsal fur euch selbst . 
Wahrlich, euer Herr ist giitig, barmherzig. 

8. Und (erschaffen hat Er) Pferde und Maultiere und Esel, dafi fhr auf 
ihnen reiten mochtet und als Schmuck.Und Er wird erschaffen, was ihr 
(noch) night kennt . 

9. Bei Allah steht die Weisung des Weges. Es gibt solche# die abweiqhen 
(von der rechten Bahn) . Und hatte Er Seinen Willen erzwungen, Er hatte 
euch alien den Weg gewiesen,, 

10. Er ist es, Der Wasser aus den Wolken herniedersendet; davon habt 
ihr Trank, und davon (wachsen) die Baume, von deneh ihr (euer Vieh) 
fressen lafit . 

11. Damit lafit Er Korn spriefien fur euch und den Oelbaum und die 
Dattelpalme und die Trauben und Friichte all er Art. Fiirwahr, dari'ii /ist 
ein Zeichen fiir nachdenkende Leute. 

12 . Und Er hat fiir euch die Nacht und den Tag dienstbar gemmacht und 
die Sonne und den Mond; und die Sterne sind dienstbar auf Sein Geheifi . 
Fiirwahr, da rib sind Zeichen fiir Leute, die von der Vernunft Gebrauch 
machen . 

13. Und was Er auf der Erde fiir euch erschaffen hat, ist mannigfach an 
Farben. Fiirwahr, darin ist ein Zeichen fiir Leute, die es beherzigen. 

14. Und Er ist es, Der (euch) das Meer dienstbar gemacht hat, dafi ihr 
frisches Fleisch daraus essen und Schmuck aus ihm hervorholen moget, 
den ihr anlegt . Und du siehst die Schiffe es durchpf liigen, dafi (ihr 
damit reisen moget) und suchet Seine Huld und dafi ihr dankbar seiet . 

15. Und Er hat feste Berge in der Erde gegriindet, dafi sie nicht mit 
euch wanke, und Fliisse: und Wege, dafi ihr recht gehen moget. 

16. Und (andere) Wegzeichen; (durch sie) und durch die Gestirne $$U>$en 
sie der rechten Richtung. 

17. Ist nun wohl der, Der erschafft, dem gl ei ch, der night erscha~ft? 
Wollt ihr es also nicht beherzigen? 

18. Und wenn ihr Allahs Wohltaten aufzahlen wolltet, ihr wiirdet sie 
nicht berechnen konrien . Fiirwahr, Allah ist allverzeihend, barmherzig. 

19. Und Allah weifi, was ihr verhehlt und was ihr kundtut . 

20. Und jene, die sie statt Allah anrufen, sie schaffen nichts, sind 
sie doch selbst geschaf fe|t.„ 

21. Tot sind sie# nicht lebendig; und sie wissen flricht, wann pife 
erweckt werden. 

22. Euer Gott ist ein Einiger Gott . Und die nicht ans Jenseits glauben, 
ihre Herzen sind (der Wahrheit) fremd, und sie sind voller Hoffart. 

23. Unzweifelhaft kennt Allah, was sie verbergen und was sie kundtun . 
Wahrlich, Er liebt nicht die Hoffartigen 

24. Und wenn sie gefragt werden: «Was (denkt ihr) von dem, was euer 
Herr niedergesandt hat?», sagen sie: «Fabeln der Alten.» 

25. Dafi sie am Tage der Auferstehung ihre Lasten vollstandig tragen 
mogen und einen Teil der Lasten derer,die sie ohne Wissen irrefuhren. 
Siehe, schlimm ist, was sie tragen. 
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26. Die vor ihnen waren, planten auch Ranke, doch Allah faftte ihren Bau 
an den Grur.drr.auerri, so daft das Dach von oben her auf si© sturzte; und 
die Strafe kam uber sie, von wannen sie nicht wufiten. 

27. Dann wird Er sie am Tage der Auferstehung zuschanden machen und 
sprechen: «Wo sind nun Meine "Teilhaber", um deretwillen ihr (die 
Prophetehj bestrittet?» Die mit Erkenntnis Begabten werden sprechen: 

«An diesem Tage wird Schande und Unheil den Unglaubigen . » 

28. Denen, die die Engel sterben lassen, indes sie wider sich selbst 
siindigen und dann also die U r. t e r we r f u r. g a r.b i e t er...:. «Wir pflegten ja 
nichts Boses zu tun.» Neiri, fiirwahr, Allah weift wohl, was ihr zu tun 
pflegtet . 

29. So tretet ein in die Tore der Holle, darin zu wohnen. Schlimm ist 
fiirwahr die Wohnstatt der Hoffartigen. 

30. Und (wenn) zu den Re chts chaffer©® gesprochen wird «Was (denkt iiiit) 
von dem, was euer Herr herabgesandt hat?», sagen sie: «Das Beste!» Fur 
die, welche Gutes tun, ist Gutes in dieser Welt, und die Wohnstatt des 
Jenseits ist noch besser. Herr] i ch fiirwahr ist die Wohnstatt der 
Rechtschaf fenen : 

31. Garten der Ewigkeit, die sie betreten werden; Strome dirchflieften 
sie. Darin werden sie haben, was sie begehren . Also belohnt Allah die 
Recht s chaf fenen, 

32. Sie, die die Engel in Reinheit sterben 1 as sen . Sie sprechen: 

«Friedc sei mit euch! Tretet ein in den Himmel fur das, was ihr zu tun 
pflegtet . » 

33. Worauf warten sie denn, wenn nicht, daft die Engel zu ihnen kommen 
oder da. 3 der Bef eh] deir.es Herb®, eir.tri f ft? So taten schon jene, die 
vor ihnen waren. Allah war nicht ungerecht gegen sie, jedoch sie waren 
ungerecht gegen sich selber. 

34. So ereilte sie die bose Folge ifcre's Tuns, und das, was z® 

verhohnen pflegten, umschlofl sie von alien Sei ten . 

35. Die Gotzendiener sprechen: «Hatte Allah es so gewollt, wir wiirden 
nichts auBer Ihm angebetet haben, weder wir noch unsere Vater, noch 
wiirden wir etwas verboten haben ohne (Befehl von) Ihm.» So taten schon 
jene, die vor ihnen waren. Jedoch, sind die Gesandten fur irgend etwas 
verantwortlich, aufier fur die deutliche Verkiindigung? 

36. Und in jedem Volke erweckten Wir einen Gesandten (der da predigte) : 
«D .tenet Allah und meidet den Bosen.» Dann waren 'unter ihnen einige, die 
Allah leitete, und es waren unter ihnen einige, die sich Verderben 
zuzogen. So re.i set umher auf der Erde und seht, wie das Er.de deb* 
T.eugne.r war! 

37. Wenn du fur sie den reciter. Weg begehrst, darn (wisse, daft) A1 ls£h 
nicht jenen den Weg weist, die (andere) irrefiihren; noch gibt es fur 
sie Heifer. 

38. Sie schworen bei Allah ihre f eierl i chsten Eide, Allah werde jene 
nicht auferwecken, die sterben. Nicht doch, Ihn bindet a'i® Versprechen, 
jedoch die meisten Menschen wissen es nicht. 

39. (Er wird sie auferwecken) damit Er ihnen das klar mache, woriiber 
sie uneins ware®* und damit Je®©^ die unglaubig sind, wissen, daft sie 
Liigner waren. 
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40. Unser Wort zu einem Ding, wenn Wir es wollen, ist nur, dafi Wir zu 
ihm sprechen : «Sei!», und es ist. 

41. Und die ausgewandert Sind um Allahs willen, nachdem sie Unb i ii 
erfuhren, ihnen werden Wir sicherlich eine schone Wohnstatt in der Welt 
geben; und wahrlich, der Lohn des Jenseits ist grofier; wiifiten sie es 

42. Die standhaft sind und auf ihren Kerrn vertrauen. 

43. Und vor dir entsandten Wir nur Manner, denen Wir Offenbarung 
gegeben - so fraget die, welche die Ermahnung besitzen, wenn ihr nicht 
wifit - 

44. Mit deutlichen Zeichen und Schriften. Und Wir haben dir die 
Ermahnung hinabgesandt, auf dafi du den Menschen erklaren mogest, was 
ihnen hinabgesandt ward, und dafi sie nachdenken. 

45. Sind denn jene, die Boses planen, sicher davor, daft Allah sie nicht 
in die Erde versinken lafit oder daft die Strafe nicht uber sie kommen 
wird, von wafKt©n sie /ijicht wissen? 

46. Oder dafi Er sie nicht ergreift in ihrem Hin und Ber> so dafi sie 
nicht imstande sein werden, obzusiegen? 

47. Oder dafi Er sie nicht durch allmahliche Vernichtung erfafit? Euer 
Herr ist furwahr gutig, barmherzig. 

48. Haben sie denn nicht gesehen, wie die Schatten eines jeden Dings, 
das Allah schuf, von rechts und von links sich wonder,, sich 
niederwerfend vor Allah, dieweil sie gedemutigt werden? 

49. Und was in den Himmeln ist und was auf Erden ist an Geschopfen, 
unterwirft sich Allah, also die Engel, und sie betragen sich nicht 
.fjiif fartig . 

50. Sie fiirchteh ihren Herrn uber ihnen und tun, was ihnen geheifien 
ist . 

51. Allah hat gesprochen: «Habt nicht zwei Gotter. Er ist der Einige 
Gott . So furchtet Mich allein.» 

52. Und Sein ist, was in den Himmeln und was auf Erden ist, und Ihm 
gebiihrt Gehorsam auf immer. Wollt ifel also ei®eh anderen zum Beschiitzer 
nehmen als Allah? 

53. Was ihr Gutes habt, es ist von Allah; und wenn euch ein Unheil 
befallt, dann leht ihr Ihn um Hilfe an. 

54. Doch wenn Er dann das Unheil von euch hinwegnimmt, siehe, da 
(beginnt) ein Teil von euch, ihrem Her®# Gotter zur Seite zu stdilsen, 

55. (Mit dem Ergebnis) dafi sie ver.l eugner. , was Wir ihnen beschert 
haben. Wohlan, vergnugt euch nur eine Weile; bald aber werdet ihr es 
erfahren 

56. Und (fur die falschen Gottheiten) von denen sie nichts wissen, 
setzen sie eir.er. Teil beiseite von dem, was Wir ihheji beschert haben. 
Bei Allah, ihr werdet sicherlich zur Rechenschaft gezogen werden fur 
all das, was ihr erdichtet. 

57. Und sie dichten Allah - Heilig ist Er ! Tochter an, wahrend sie 
(selbst) haben, was sie begehrett. 
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58. Und wenn einem von ihnen die Nachricht von (der Geburt) einer 
Tochter gebracht wird, so veffinstert sich sein Gesicht, indes er den 
inneren Schmerz unterdriickt . 

59. Er verbirgt sich vor den Leuten ob der schlimmen Nachricht, die er 
erhalten hat: Soli er sie trotz der Schande behalten oder im Staub 

ve r s ch a rr en ? Wahrlich, ubel ist, wie sie u rt e i Ten ! 

60. Der Zustand deter, die- ni cht an das Jensei ts glauben., ist libel, 
Allahs Sein aber ist hoch erhaben und Er ist der Allmachtige, der 
Allweise,, 

61. Und wenn Allah die Menschen fur ihr Freveln bestrafen wollte, Er 
wiirde nicht ein einziges Lebewesen darauf (auf der Erde) lassen, doch 
Er gewahrt ihnen Aufschub bis zu einer bestimmten Zeit; und wenn ihre 
F-r,i st um ist, dann konnen sie auch nicht eir.e Stunde dahinter 
zuriickbleiben, noch konnen sie (ihr) vorauseilen. 

62. Und sie schreiben Allah zu, was ihjaeii (selbst) miftliebig ist, und 
ihre Zungen auftern die Luge, daft sie das Beste erhalten werden. 
Zweifellos wird iHtiiSn das Feuer zute.i 1 werden* und (darin) so Tien sie 
verlassen bleiben. 

63. Bei Allah, Wir schickten fiirwahr schon Gesandte zu den Volkern vor 
dir, doch Satan liefi ihnen ihre Werke wohlgefallig erscheinen. So ist 
er heutdf Ihr Schutzherr, und ihnen wird schmerzliche Strafe. 

64. Und Wir haben dir das Buch nur darum .hinabgesandt, auf dafi du Ihnen 
das erklaren mogest, woriiber sie uneinig sind, und als Fiihrung und 
Barmherzigkeit fiir Leute, die glauben. 

65. Allah hat Wasser vom Himmel hernieder gesandt und damit die Erde 
belebt nach ihrem Tod. Wahrlich, darin ist esfe Zeichen fiir Leute, die 
horen mogen. 

66. Wahrlich, auch am Vieh habt ihr eine Lehre . Wir geben euch zu 
triiiken von dem, was i i ihren Lei berr, ist, zwischen Kot und Blut in der 
Mitte, Mil ch,.- -Tauter (und) angenehm denen, die trinkel* 

67 . Und von dbn Friichten der Dattelpalmen und den Trauben, von denen 
ihr berauschenden Trank und (auch) bekommliche Nahrung zieht. Wahrlich, 
darin. ist ein Zeichen fiir Leute, die vom Verstand Gebrauch machen. 

68. Und deih Herr hat der Biene eingegeben: «Baue dir Hauser in den 
Berger, und in deh Baumen und in deh Spal iere.n, die sie errd chten . 

69. Dann i B von alien Friichten und folge den Wcger. deih.es Herrn, (die 
dir) leicht gemacht.» Aus ihren Leibern kommt ein Trank, mannigfach an 
Farbe. Darin ist Hei lung fiir die Menschen. Wahrlich, ivieri hi ist ein 
Zeichen fiir Leute, die nachdenken. 

70. Allah hat euch erschaf f en, dann lalit Er euch sterben; und es gibt 
manche unter euch, die ins hinfallige Greisenalter getrieben werden, so 
daft sie nichts wissehj, nachdem (sie) doch Wissen (besessen hatten) . 
Wahrlich, Allah ist allwissend, allmachtig. 

71. Und Allah hat einige von euch vor den andern mit Gaben begiinstigt. 
Und doch wollen die Begiinstigten nichts von ihren Gaben denen 
zuriickgebep, die ihre Rechte besitzts auf daft sie daran gleich 
(beteiligt) waren . Wollen sie denn Allahs Huld verleugnen? 
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72. Allah gab euch Gattinnen aus euch selbst, und aus euren Gattinnen 
machte Er euch S oh ne und Enkel, und Er hat euch versorgt mit Gutem. 
Wollen sie da an Nichtiges glauben und Allahs Huld verleugnen? 

73. Dennoch verehrer: sie statt Allah solche, die r, i ch.t die Macht haben, 
ihnen irgend Gaben von den Himmeln oder der Erde zu gewahren, noch 
konnen sie je solche Macht erlangen. 

74. So praget Allah kerne Gleichnisse. GewiB, Allah weili und ihr wisset 
nicht . 

75. Allah gibt (euch) das Gleichnis an die Hand von einem Sklaven, 
einem Leibeigenen, dieweil er iiber nichts Gewalt hat; und von einem 
(Freien) , den Wir Selbst reichlich versorgt haben, und er spendet davon 
im verborgenen und offentlich. Sind diese gleich? Preis sei Allah! Doch 
die meisten von' .ihnen wissen es nicht. 

76. Und Allah gibt e.i:r (ar.deres ) Gleichnis an die Hand von zwei 
Marine rr; : der erne voi dfenep ist sturam, er hat uber nichts Gewalt und 
ist seinem Herrn eine Last; wo er ihn auch hinschicken mag, er bringt 
nichts Gutes. Kann .er dem gleich seih, der Gerechtigkeit gebietet und 
der selbst auf dem geraden Weg ist? 

77. Und Allahs ist das Ungesehene der Himmel und der Erde; und die 
Angelegenheit der «Stunde» ist nur einen Augenblick (entfernt) , nein, 
sie ist noch naher. Gewili, Allah hat Macht iiber al le Dinge. 

78. Und Allah hat euch aus dem Schoii eurer Mutter hervorgebracht, 
dieweil ihr nichts wufitet, und Er gab euch Ohren und Augen und Herzen, 
auf dafi ihr dankbar waret . 

79. Sehen sie nicht die Vogel, die in Dienstbarkeit gehalten sind im 
Gewolbe des Himmel s? Keinef halt sie SSuruck als Allah. Wahfi3)S|ch, darhf£ 
sind Zeichen fiir Leute, die glauben. 

80. Und Allah hat euch in euren Hausern einen Ruheplatz gemacht, und Er 
hat euch aus deft Hauten der Tiere Wohnungen gemacht, die ihr leicht 
findet zur Zeit eurer Reise und zur Zeit eures Halts; und aus. Hirer 
Wolle und ihrem Pelz und ihrem Haar Hausbedarf und Geratschaft fiir eine 
Zeitlang. 

81. Und Allah hat euch aus dem, was Er geschaf f eri, schattenspendende 
Dinge gemacht; und in den Bergen hat Er euch Obdachstatten gemacht; und 
Er hat euch Gewander gemacht, die euch vor Hitze schiitzen, und 
Panzerhemden, die euch schiitzen in- "euren Kriegen. Also vollendet Er 
Seine Gnade an euch, dafi ihr (Ihm) ergeben sein mochtet . 

82. Doch wenn sie sich wegkehren, dann bist du fiir nichts 
verantwortlich als fiir die kl are Verkiindigung . 

83. Sie erkennen Allahs Gnadt, und sie leugnen sie doch; und die 
meisten voti ihneo.' sind (verstockte) Uiigdaubige . 

84. (Gedenke) des Tages, da Wir aus feulichem Volk eir.er: Zeugen 
erwecken werden; dann wird denen, die nicht glauben, nicht gestattet 
werden (wiedergutzumachen) , noch wird ihre Entschuldigung angenommen. 

85. Und wenn jene, die Unrecht veriibten, die Strafe erst tatsachlich 
sehen, dann wird sie ihneh nicht leicht gemacht werden, noch werden sie 
Aufschub erlangen. 

86. Und wenn die, welche Gotter anbeten, ihre Gotter sehen werden, so 
werden sie sagen: «Unser Herr, das sind unsere Gotter, die wir statt 
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Dich anriefen.» Sie darauf werden ihnen die Beschuldigung zuruckgeben: 
«Fiirwahr, i hr seid T.iigner » 

87. Und an jenem Tage werden s.i e Allah Unterwerfung anbieten, und 
alles, was sie zu erdichten pflegten, wird sie im Stich lassen. 

88. Die nun unglaubig sind und abwendig machen von Allahs Weg, zu 
(deren) Strafe werden Wir noch Strafe hinzufugen, weil sie verderbt 
h an del ten . 

89. Und am Tage, da Wi f ir. jeglichem Volk eine.n Zeugen erwecken uerden 
wider sie aus ihren eigenen Reihen, dich wollen Wir als Zeugen bringen 
wider diese. Und Wir haben dir das Buch hernieder gesandt zur Erklarung 
a 1 1 ex Dinge, und als Fiihrung und Barmherzigkeit und frohe Botschaft den 
Gottergebenen . 

90. Allah gebietet Gerechtigkeit und uneigenniitzig Gutes zu tun und zu 
spender, wie den Verwar.dten; und Er verbietet das Schandliche, das 
offenbar SchleChte und die Ubertretur.g. Er ermahnt euch, auf dafi ihr es 
beherzigt . 

91. Haltet den Bund Allahs, wenn ihr einen Bund geschlossen habt; und 
brecht nicht die Eide, nach ihfer Bekraftigung, habt ihr doch Allah zum 
Biirgen fur euch gemacht . Wahrlich, Allah weifi, was ihr tut. 

92 . Und seid nicht wie jene, die ihr Garn nach dem Sp i nrieri in Stiicke 
bricht. Ihr macht eure Eide zu einem Mittel des Betrugs untereinander , 
(aus Furcht) e;$n Volk irochte sor.st macht i ger werden als ein anderes . 
Allah stellt euch damit nur auf die Probe, und am Tage der Auferstehung 
wird Er euch das klar machen, woruber ihr uneinig wart. 

93. Und hatte Allah gewollt, Er hatte euch sicherlich zu einer einzigen 
Gemeir.de gemacht; jedoch. Er lafit den irregetien, der es wil$ij ;und fiihrt 
den richtig, der es will, und ihr werdet gewifi zur Rechenschaft gezogen 
werden fur das, was ihr getan. 

94 . Und machet nicht eure Eide zu einem Mittel des Betrugs 
urtereinar.de h; sonst wird (euer) Fufi ausgleiten,. nachdem er test 
aufgetreten, und ihr werdet tibel kosten dafur, dafi ihr abwendig gemacht 
habt von Allahs Weg, und euch wird eine strehge Straf e>. 

95 . Verhandelt nicht Allahs Bund um eij&gjfh armseligen Preiit.. Wah:t£|||;ch, 
was bei Allah ist, ist besser fur euch, wenn ihr es nur wiifitet . 

96. Was bei euch ist, vergeht, und was bei Allah ist, besteht. Und Wi^f 
werden gewifilich denen, die standhaft sind, ihren Lohn bemessen nach 
dem besten ihrer Werke. 

97. Wer recht handelt, ob Mann oder Weib, und glaubig ist, dem werden 
Wir gewifllich ein reines Lebenb gewahren; und Wir werden gewiftlich 
solchen ihren Lohn bemessen nach dem besten ihrer Werke. 

98. Und wenn du den Koran liest, so suche Zuflucht bei Allah vor Satan, 
dem Verworf en6r. . 

99. Wahrlich, er hat kei r.e Macht uber die, welche da glauben und auf 
ihren Herrn vertrauen. 

100. Seine. Macht reicht nur fiber jene, die mit ihm Freiihdschaft 
schlieflen und die Ihm Gotter zur Seite stellen. 

101. Und wenn Wir ein Zeichen an Stelle eines anderen bringen - und 
Allah weifi am besten, was Er offenbart -, sageira sie: «Du bist nur ein 
F-rdi chteT • » Ne.in, aber die mei ster. von ihnen wisseh es nicht. 
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102. Sprich: «Der Geist der Heiligkeit hat ihn (den Koran) 
he.rabgcbracht von delnerr. Herrr. trlt der Wahrheit, auf dafi Er die 
festige, die da glauben, und zu einer Fiihrung und einer frohen 
Botschaft fur die Gottergebenen . » 

103. Und Wir wissen fiirwahr, dafi sie sagen, wer ihn belehrt, sei nur 
ein Mensch. Die Sprache dessen jedoch, auf den sie hinweisen. .ist eine 
fremde, wahrend dies hier Arabisch ist, deutlich und klar. 

104. Die nun nicht an die Zeichen Allahs glauben, denen wird Allah 
nicht den Weg weisen, und ihg<in wird ed ne schmerzliche Strafe. 

105. Es sind ja nur jene, die nicht an die Zeichen Allahs glauben, die 
da Falsches erdi chteh; und sie all ein sind die Liigner . 

106. Wer Allah verleugr.et, hachdem geglaubt - den alleih; 
ausgenommen, der gezwungen wird, indes sein Herz im Glauben Frieden 
findet - jene aber, die ihre Brust dem Unglauben of fn.en, auf ihnen ist 
Allahs Zorn; und ihnen wird ei ne strenge Strafe. 

107. .fries', weil sie das Leben h i end eden dem Jensci ts vorgezogen und 
weil Allah das Volk der Unglaubigen nicht leitet . 

108. Sie sind es, auf deren Herzen und Ohren und Augen Allah ein Siegel 
gesetzt hat. Und sie allein sind die Achtl osen. 

109. Zweifellos sind sie es, die im Jenseits die Verlorenen sein 
werden . 

110. Alsdann wird dein Herr geneti, die auswanderteri/ nachdem si© 
verfolgt worden waren, und dann hart kampften (fur Allah) und standhaft 
bliebe.n - siehe, dein; Heir wird hernach gewifi allveneihend, barmhec®i:£f- 
sein * 

111. An dem Tage, da jede Seele kommen wird, fiir sich Selbst zu 
rechten, und da jeder Seele voll vergolten wird, was sie getan, und 
keiii Unrecht soiled sie leiden. 

1 1 2 ,. Allah gibt (euch) das Gleichnis an die Hand von einer Stadt, die 
Sicherheit und Frieden genofi ; litre Versorgung kam .teicfeiich von 

alien Seiten; doch sie leugnete die Wohltaten Allahs, darum liefi Allah 
sie das Gewand des Hungers und der Furcht probieren fiir das, was sie zu 
tun pflegten. 

113. Und fiirwahr, gekommen ist zu ihnen ein Gesandter aus ihrer Mitte, 
sie aber leugneten ihn, da ereilte sie die Strafe, weil sie Frevler 
wafeft) 

114. So esset n#a von dert erlaubten guten Dingen, womit Allah euch 
versorgt hat; und seid dankbar fiir Allahs Huld, wenn Er es ist, Dem ihr 
dienet . 

115. Verwehrt hat Er euch nur das von selbst Verendete und Blut und 
Schweinefleisch und das, woriiber gin anderer Name als Allahs angerufen 
worden ist. Wer aber durch Not getrieben wird - nicht ungehorsam und 
das Mali iiberschreitend -, siehe, dann ist Allah al 1 verzeihend, 
barmherzig . 

116. Und sagt nicht - auf Grund des Falscheri eurer Zungen «Das ist 
erlaubt, und das ist nicht erlaubt», so dafi ihr eine Liige erdichtet 
gegeh Allah. fr4# ©iiie Liige gegen Allah erdichten, sie haben kgiihen 
Erfolg . 
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117. (Es ist) ein kurzer Genufi, (dann) aber wird ihnen schmerzliche 
Strafe . 

118. Und (auch) deneri, die Juden sind, haben Wir zuvor schon djj- das 
verboten, was Wir dir mitteilten. Und nicht Wir taten ihnen Unrecht, 
sondern sie taten sich selber Unrecht. 

119. Alsdann wird dein Herr zu denen, die in Unwissenheit Boses tun und 
danach bereuen und sich bessern - wahrlich, dein Herr wird hernach 
allverzeihend, barmherzig sein. 

120. Abraham war in der Tat ein Vorbild an Tugend, gehorsam gegen 
Allah, aufrecht und er gehorte nicht zu den Gotzendienern 

121. Dankbar fur Seine Wohltaten; Er erwahlte ihn und leitete ihn auf 
den geraden Weg. 

122,. Und Wir gewahrteii ihm Gutes in dieser Welt, und im .denseits wird 
er sicherlich unter den Rechtschaf fenen sein. 

123. Und Wir haben dir offenbart: «Folge dem Weg Abrahams, des 
Aufrechten; er gehorte nicht zu den Gotzendienern . » 

124. Die (Strate fur die Entweihung des) Sabbats war nur denen 
auferlegt, die dariiber uneir.s wa ren ; und dein Herr wird gew: Blich 
zwischen ihnen richten am Tage der Auferstehung iiber das, woriiber sie 
uneins waren. 

125. Rufe auf zum Weg deines Herrn mit Weisheit und schoner Ermahnung, 
Uhd streite mit i hnen auf die beste Art. Wahrlich, dein Heffe wo i 15 am 
besten, wer von Seinem Wege abgeirrt ist; und Er kennt am besten jene, 
die rechtgcl ei tot sind. 

126. Und wenn ihr (die Unterdrucker ) zu strafen (wunscht), dann 
bestraft (sie) in dem Mafi$s»- wie euch Unrecht zugefiigt wurde; woii'f: ih£- 
aber Geduld zeigen, dann ist das wahrlich das Beste fur die Geduldigen. 

127. Harre aus in Geduld; deine Geduld aber kommt nur von Allah. Und 
bet rube dich .'tticht iiber sie, noch beunruhige dich wegeh ,1ft r,er 
Anschlage . 

128. Wahrlich, Allah ist mit denen, die rechtschaf fen sind und die 
Gutes tun. 

SURA 17. Die Nachtwanderung (Al-Israa) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 111 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Preis Ihm, Der bei Nacht Seinen Diener hinwegfiihrte von der Heiligen 
Moschee zu der Feme". Moschee, deren Umgebung Wir gesegr.et haben, auf 
dafl Wir ihm einige Unserer Zeichen zeigen. Wahrlich, Er ist der 
Allhorende, der Allsehende. 

2. Wir gaben Moses die Schrift und machten sie zu einer Fiihrung fur die 
Kinder Israels (und sprachen) : «Nehmt keiaen zum Hiiter aufier Ki'f?;/, 1 

3. 0 ihr Kinder derer, die Wir mit Noah (iiber Wasser) trugen! Er war 
fiirwahr ein dankbarer Diener. » 
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4. Und Wir hatten den Kindern Israels in der Schrift klargelegt : 

«S.i ehe, ihr werdet gewiiilich zweimal im Land Verde rber. anstiften, und 
ihr werdet gewifilich unmaflig hoffartig und herrisch werden.» 

5. Als nun die Zeit fur die erste der beiden Wars^tiigen kam, da sandten 
Wir sider euch Unsere Diener, begabt mit gewaltiger Kriegsmacht, und 
sie drar.gen i®. .die Hauser, und so ward erfiillt die Verhei Bung . 

6. Dann gaben Wir euch wi eaerurr: die Macht uber sie und starkten euch 
mit Reichtum und Kindern und machten euch grofier an Zahl . 

7. (Nun) wenn ihr Gutes tut, so tut ihr Gutes fur eure eignen Seelen; 
und wenn ihr Boses tut, so ist es gegen sie. Als nun die Zeit fur die 
zweite War rung kam ( sandten Wir Diener), damit sie eure GroJien 
milihandelten und die Moschee betraten, wie sie sie das erste Mai 
betrete® hatten, Und alles, was sie erober hatten,. bis auf den Grund 
zerstorten . 

8. Es ist moglich, dafl euer Herr Sich euer erba rrr.t ; doch wenn ih r (zu 
eurem fruheren Zustande) zuruckkehrt, so wollen (auch) Wir 
zuriickkehren, und Wir haben die Holle zu e'i r:en: Gefangnis gemacht fur 
die Unglaubigen. 

9. Furwahr, dieser Koran leitet zum Richtigsten und bringt den 
Glaubigen, die gute Werke tun, die frohe Botschaft, daft ihnen groJier 
Lohn werden soil, 

10. Und dafi Wir der.en, die hicht an das Ufsj&seits glauben, e: ne 
schmerzliche Strafe bereitet haben. 

11. Der Mensch bittet urn das Schlimme, vie er urn das Gute bitten 
sollte; und der Mensch ist voreilig. 

12 . Wir machten die Nacht und den Tag zu zwei Zeichen, indem Wir das 
Zei chen der Nacht dunkel gemacht haben, und das Zeichen des Tags haben 
Wir licht gemacht, auf dafi ihr nach Fiille von eurem Herrn trachtet und 
kenr.t die Bemessung der Jahre und die Rechenkunst . Und jegliches Dirig 
haben Wir klar gemacht mit deutlicher Erklarung. 

13. Und einem, jeden Menschen haben Wir seine Werke an den Nacken 
geheftet; und am Tage der Auferstehung werden Wir ihm ein Buch 
vorlegen, das er entsiegelt finden wird. 

14. «Lies dein Buch . Heute geniigt deine el.ge.ne Seele als Rechneil^ft 
wider dich.» 

15. Wer deh rechten Weg befolgt, der befolgt ihn nur zu sei neir. eignen 
Heil; und wer irregeht, der geht irre allein zu seinem eignen Schaden. 
Und keine Lasttragende tragt die Last ei-tter andeyn.. Und Wir strafen. 
nie, ehe Wir denn einen Gesandten geschickt haben. 

16. Wenn Wir eir.e Stadt zu zerstoren beabsichtigen, 1 asset Wir Unset 
Gebot an ihre Reichen ergehen; sie aber freveln darin, so wird der 
Richtspruch fallig gegen sie, und Wir zerstdren sie bis auf den Grund. 

17. Wie viele Geschlechter haben Wir nach Noah vernichtet ! Und dein 
Herr kennt und sieht die Siinden Seiner Diener zur Genuge . 

18. Wer das Irdische begehrt, schnell bereiten Wir ihm darin das, was 
Wir wollen, dem, der Uns beliebt; danach haben Wir die Holle fur ihn 
best i rr.rr.t ; da wird er .eir.gehen, verdammt und verstofier, . 

19. Wer aber das Jenseits begehrt und es beharrlich erstrebt und 
glaubig ist - derer Streben wird belohnt werden . 
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20. Ihnen alien, diesen und jenen, gewahren Wir von der Gabe deines 
Herrn. Und die Gabe deines Herbii ist unbeschrankt . 

21. Schau, wi'e Wir die #i©en von ihnen uber die ar.derri erhoht haben; 
und wahrhaftig, das Jenseits soil noch grofler sein an Rangen und grofier 
an Auszeichnung . 

22. Setze neben Allah nicht einen andern Gott, auf dafl du nicht mit 
Schimpf bedeckt und verlassen dasitzest. 

23. Dein- Herr hat geboteh: «Verehret keiri^& dejih Ihn, und (erweiset) 
Giite den Eltern. Wenn eines von ihnen oder beide bei dir ein hohes 
Alter erreichen, sage nie "Pfui!" zu ihnen, und stofie sie nicht zuriick, 
sondern sprich zu ihhen ein eh rerbi et i go s Wort. 

24. Ur.d beige giitig gegen sie den Fittich der Demut und sprich: "Mein 
Herr, erbarme Dich ihrer, so wie sie mich als Kleines betreuten."» 

25. Euer Herr weifl am besten, was in euren Seelen ist: Wenn ihr 
rechtgesinnt seid, dann ist Er gewifl nachsichtig gegeniiber den sich 
Bekehrenden . 

26. Gib dem Verwar.dten, was ihm gebiihrt, und ebenso dem Armen und dem 
Wanderer, aber vergeude nicht in Verschwendung . 

27. Die Verschwender sind Briider der Teufel, und der Teufel ist 
undankbar gegen seinen Herrn. 

28. Und wenn du dich von ihnen abkehrst im Trachten nach Barmherzigkeit 
von deinem Hetrns auf die du hoffst, so sprich zu ihnen ein hil^ireieh 
Wort . 

29. Und lafl deine Hand nicht an deinen Nacken gefesselt sein, aber 
strecke sie auch nicht zu weit geoffnet aus, damit du nicht getadelt 
(und) zerschlagen niedersitzen mufit . 

30. Wahrlich, de.i n Herr erweitert und beschrankt die Mittel zum 
Unterhalt, wem Er will, denn Er kennt und sieht Seine Diener wohl . 

31. Totet eure Kinder nicht aus Furcht vor Armut; Wir sorgen fur sie 
und fur euch. Fiirwahr, sie zu toten ist eine grofle Siinde . 

32. Und nahet nicht dem Ehebruch; siehe, das ist eine Schandlichkeit 
und ein iibler Weg. 

33. Und totet nicht das Leben, das Allah unverletzlich gemacht hat, es 
sei denn mit Recht . Und wer da freventlich getotet wird, dessen Erben 
haben Wir gewifl Ermachtigung gegeben (Siihne zu fordern) ; doch soil er 
bei der Totung die (vorgeschriebenen) Grenzeii nicht iiberschreiten, denn 
er findet Hilfe (im Gesetz) . 

34. Und nahet nicht dem Gut der Waise, es sei denn zum Besten, bis sie 
ihre Reife errei cht hat. Und haltet die Verpf lichtung, denn iibcr die 
Verpf lichtung mufi Rechenschaft abgelegt werden^ 

35. Und gebet voiles Mali, wenn ihr messet, und waget mit richtiger 
Waage; das ist durchaus vorteilhaft und letzten Endes das Beste. 

36. Und verfolge nicht das, wovon du keine Kenntnis hast. Wahrlich, das 
Ohr und das Auge und das Herz - sie a 1 le soil en zur Rechenschaft 
gezogep werden. 

37. Und war. die nicht hochmiitig auf Erden, deh'Ji du kannst die Erde nicht 
spalten, noch kannst du die Berge an Hohe erreichen. 
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38. Das tible alles dessen ist hassenswert vor deinem Herrn. 

39. Dies ist ein Teil von der Weisheit, die dir dein Herr offenbart 
hat. Und setze nicht neben Allah ei r:er. anderen Gott, auf daft du nicht 
in die Holle geworfen werdest, verdammt und verstoften. 

40. Hat euer Herr euch denn mit Sohnen bevorzugt und fur Sich Selbst 
Tochter von den Engeln genommen? Wahrlich, ihr sprecht da ein groftes 
Wort . 

41. Wir ha ben in diesem Koran auf verschi eaer.e Art (die Wahrheit) 
dargelegt, damit sie ermahnt seien, doch es mehrt nur ihren 
Widerwillen . 

42. Sprich: «Gabe es neben Ihm noch andere Gotter, wie sie behaupten, 
daHti hatten sie gewifilich einen Weg zum Herrn des Thrphs gesucht . » 

43. Heilig ist Er und hoch erhaben iiber all das, was sie behaupten. 

44. Die sieben Kimrrel und die Erde und wer darinnen ist, sie lobpreisen 
Ihhf und es gibt kein Ding, das Seine fieSiSi-ichkeit nicht ptei.st; ihr 
aber versteht ihre Lobpreisung nicht. Wahrlich, Er ist langmiitig, 

al 1 verzelher.d . 

45. Und wenn du den Koran vortragst, legen Wir zwi schen dich und jene, 
die nicht an das Jenseits glauben, einen verborgenen Schleier; 

46. Und Wir legen Hiillen auf ihre Herzen,* so daft sie ihn nicht 
verstehen, und in ihre Ohren Taubheit . Und wenn du im Koran deinen 
Herm nennst, Ihn alleJhi so wenden sie ihre Riicken. in Widerwillen . 

47. Wir wissen es am besten, worauf sie horchen, wenn sie dir zuhoren, 
und wenn sie sich insgeheim bereden, dieweil die Frevler sprechen: «Ihr 
folgt nur einem der Sinne beraubten Manne.» 

48. Schau, wie sie von dir Gleichnisse erdichten und damit so sehr in 
die Trre gegangen sind, daft sie keiher Weg mehr zu findeh vermogen! 

49. Und sie sprechen: «We®Ji wir Gebeine und Staub geworden gfsnd, splljefli 
wir dann wirklich zu einer neuen Schoptung auferweckt werden?» 

50. Sprich: «Ob ihr Stei ne seid oder Ei sen 

51. Oder sonst geschaffener Stoff von der Art, die in eurem Sinn am 
schwersten wiegt.» Dann werden sie sprechen: «Wer soil uns ins Leben 
zuriickrufen?» Sprich: «Er, fier euch das erste Mai erschuf .» Dann werden 
sie ihre Kopfe wider dich schiitteln und sprechen: «Wann geschieht es?» 
Sprich: «Vielleicht geschieht es gar bald. 

52. An dem Tage, an dem Er euch ruft, da werdet ihr antworten, mit 
Seineir: Preis, und werdet meinen, ihr hattet ttiir ei ne geringe Woi'i’-e - 
gesaumt . » 

53. Sage Meinen Dienern, sie mochten nur das Beste reden, denn Satan 
stiftet zwischen ihnen Zwietracht . Satan ist dem Menschen furwahr ein 
of fenkundiger Feir.d . 

54. Euer Herr kennt euch am besten. Weilit Er will, so wird Er Sich euer 
erbarmen, oder wenn Er will, so wird Er euch strafen. Und Wir haben 
dich nicht entsandt als eihen Wachtef iiber sie . 

55. Dein Herr kennt am besten jene, die in den Himmeln und auf der Erde 
sind. Wir erhohten eini ge der Propheten iiber die andern, und David 
gaben Wir ein Buch. 
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56. Sprich: «Rufet doch die an, die ihr neben Ihm wahnet; sie haben 
keine Macht, das Unheil von euch zu nehrr.er. noch abzuwenden.» 

57*. die sie anrufep, sucheh selbst die Nahe i hres Herrn - wer von 

ihnen am nachsten sei - und hoffen auf Sein Erbarmen und fiirchten Seine 
Strafe. Wahrlich, die Strafe deines Herrn ist etwas zu Fiirchtendes . 

58. Es gibt keine Stadt, die Wir nicht vernichten werden vor dem Tage 
der Auf erst ehung oder ziichtigen mit st merger Ziichtigung. Das ist 
niedergeschrieben in dem Buch. 

59. Und nichts konnte Uns hindern, Zeichen zu senden, als daft die 

Friiheren sie verworfen hatten. Und Wir gaben den Thamiid die Kamelstute 
als ein sichtbares Zei chert, doch .si e f revel ten. aft! Wir senden 

Zeichen, nur urn zu warnen. 60. Und (gedenke der Zeit) da Wir zu dir 

sp racket: : «Dein Herr umfaftt die Men.scher: . » Und Wir haben das 
Traumgesicht, das Wir dich sehen liefien, nur als eine Priifung fur die 
Menschen gemacht und ebenso den verfluchten Baum im Koran. Und Wir 
warnen sie/ jedoch es bestarkt sie hur in grofter Ruchlosigke.it. 

61. Als Wir zu den Engeln sprachent «Bezeuget Adam Ehrerbietung», da 
bezeugten sie Ehrerbietung . Nur Iblis nicht. Er sprach: «Soll ich mich 
beugen vor: ei nem, den Du aus Ton ef schaf f en hast?» 

62. Er sprach (weiter) : «Was diinket Dich? Dieser ist's, den Du hoher 
geehrt hast als mich! Willst Du mir Frist geben bis zum Tage def 
Auferstehung, so will ich gewifilich Gewalt erlangen iiber seine 
Nachkommen, bis auf wenige.» 

63. Er sprach: «Fort mit dir! und wer von; ihnen dir folgt, fiirwahr, die 
Hoi 1 e soil euer a 11 er I,ohr. sei r, ein ausgiebiger Lohn. 

64. Und bet 6 re nun son ihnen, wen du vermagst, mi t deiner St imriie und 
treibe gegen sie dein Roft und deinen Fufi und sei ihr Teilhaber an 
Vermogen und Ki r.dern und mache ihnen Versprechungen . » - Und Satan 
verspricht ihnen nur Trug. - 

65. «Uber Meine Diener aber wirst du gewift keine Macht haben. » Und dein 
Herr geniigt als Beschiitzer. 

66. Euer Herr ist es, Der die Schiffe auf dem Meere fur euch treibt, 
auf daft ihr nach Sei tier Gnade trachten moget . Fiirwahr, Er ist gegen 
euch barmherzig. 

67. Und wenn euch auf dem Meere ein Ur.hei 1 trifft: verlorer. sind jene, 
die ihr anruft statt Ihn. Hat Er euch aber ans Land gerettet, dann 
kehrt ihr euch ab, denn der Mensch ist undankbar. 

68 . Fiihlt ihr euch denn sicher davor, daft Er euch nicht auf dem 
Festland vernichten oder einen heftigen Wind gegen euch senden wird, 

(so daft) ihr dann keinen Beschiitzer fiir euch findet? 

69. Oder fiihlt ihr euch sicher davor, daft Er euch nicht noch ein 
zweites Mai dorthin zuriickschickt und eiiS-te 1 Sturmwind gegen euch 
entsendet und euch ertrinken lafit fiir euren Unglauben? Ihr werdet dann 
darauf keinen Heifer f in den fiir euch wider Uns. 

70. Wir haben doch wahrlich die Kinder Adams geehrt und sie iiber Land 
uhd Meer getragen und sie versorgt mit guten Dinger, und sie 
ausgezeichnet, eine Auszeichnung vor jenen vielen, die Wir geschaffen. 

71. (Gedenke) des Tags, da Wir ein jedes Volk mit seinem Fiihrer 
vorladen werden. Wer dann sein Buch in seine Rechte empfangen wird. 
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diese werden ihr Buch verlesen und nicht ein Jota Unrecht werden sie 
lei den . 

72. Wer aber blind ist i h dieser Welt, der wird auch im Jer.se: ts blind 
sein und weit abirrend vom Weg. 

73. Sie hatten dich beinahe 4ft schwere Bedrangnis gebracht um 
dessentwillen, was Wir dir offenbarten, damit du etwas anderes wider 
Uns erdichten mochtest; und dann hatten sie dich gewift zum Freund 
genommen . 

74. Hatten Wir aber dich nicht (mit dem Koran) gefestigt, du hattest 
dich ihnen nur wenig zugeneigt . 

75. Dann hatten Wir dich Doppeltes im Leben und Doppeltes im Tode 
auskosten lasseii und du hattest dir keinen Heifer wideft Uns gefunden. 

76. Und 4ft der Tat hatten sie dich fast des Landes verschreckt, daft sie 
dich daraus vertreiben mochten; aber dann waren sie nach dir nur eine 
geringe Zeit geblieben. 

77. (So war Unser) Verfahren mit Unsern Gesandten, die Wir vor dir 
schickteb-j? und du wirst keine Anderung in Uftsefem Verfahren finden . 

78. Verr.i chte das Gebet beirn Neigen der Sonne bis zum Dur.kel der 
Nacht, und das Lesen des Korans bei Tagesanbruch . Wahrlich, die Lesung 
des Korans bei Tagesanbruch ist besonders angezeigt. 

79. Und wache auf dazu in der Nacht - ein weiteres fur dich. Mag sein, 
daft dich dein Herr zu ei hem loblichen Rang erhebt . 

80. Und sprich: «0 mein Herr, laft meinen Eingang e.i tier, guten Eingang 
sein und laft meinen Ausgang einen guten Ausgang sein. Und gewahre mir 
von Dir aus eine helfende Kraft. » 

81. Und sprich: «Gekommen ist die Wahrheit und dahingeschwunden ist das 
Falsche. S.i ehe, das Falsche schwi ndet schnell.» 

82. Wir sender, vom Koran (allmahlich) das hinab, was Heilung ist und 
Barmherzigkeit fur die Glaubigen; den Ungerechten aber mehrt es nur den 
Schaden . 

83. Und wenn Wir dem Menschen Gnade erweisen, wendet er sich ab und 

geht beiseite; wenii aber eift Ubel trifft, gibt ftr sich deft 

Verzweiflung hin. 

84. Sprich: «Ein jeder handelt nach seiner Weise, und euer Herr weift am 
besten, wessen Weg der beste ist.» 

85. Und sie fragen dich iiber die Seele. Sprich: «Die Seele entsteht auf 
den Befehl rr.e 3 nes Hetftn; und euch ist von Wissen nur wenig gegeben . » 

86. Und wenn Wit es wollteft Wir konftten gewifilich wieder fortnehmen, 
was Wir dir offenbart; du fiindest dann fur dich in dieser Sache keinen 
Beschutzer wider Uns, 

87. Aufier der Barmherzigkeit deines Herrn. Wahrlich, Seine Gnade gegen 
dich ist grofi . 

88. Sprich: «Ob sich auch die Menschen und die ftschinn vereinigten, um 
ein diesem Koran Gleiches hervorzubringen, sie brachten doch kein ihm 
Gleiches hervor, selbst wenn sie einander beistunden.» 
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89. Wir haben fiirwahr den Menschen in diesem Koran Gleichnisse aller 
Art auf mannigfache Weise vorgelegt, allein die meisteii Menschen weisen 
alles zuriick, nur nicht den Unglauben. 

90. Und sie sprechen : «Wir werden dir nimmermehr glauben, bis du uns 
einen Quell aus der Erde hervorbrechen lafit; 

91. Oder [bis] du einen Garten von Dattelpalmen und Trauben hast und 
lassest mitten dar.ir. Strome h e r vo r sp r u ae 1 n i it: Uberflufl; 

92. Oder [bis] du den Himmel uber uns sp, Stiicke einstiirzen lafit, wjgltdu 
es behauptest, Oder Allah und die Engel vor unser Angesicht bringst; 

93. Oder [bis] du ein Haus von Gold besitzest oder aufsteigst zum 
Himmel; und wir werden nicht an deinen Aufstieg glauben, bis du uns ein 
Buch hinabsendest, das wir lesen konner. . » Sprich: «Preis rreiner. Ilerrn ! 
Bin ich denn mehr als ein Mensch, ein Gesandter?» 

94. Und nichts hat die Menschen abgehalten, zu glauben, da die Fiihrung 
zu ihnen kam, als dafl sie sprachen: «Hat Allah einen Menschen als 
Gesardten, geschickt?» 

95. Sprich: «Waren auf Erden Engel geweseh; friedlich und in Ruhe 
wandelnde, Wir hatten ihnen gewifi einen Engel vom Himmel als Gesandten 
geschickt . » 

96. Sprich: «Allah geniigt als Zeuge zwischen mir und euch; wahrlich, Er 

weili und sieht alles an Sei ner. . >> 

97. Und wen Allah leitet, der 1st daw Rechtgeleitete; die abe^:- die Er 
zu Irrenden erklart, fur die wirst du keine Heifer finden aufter Ihm. 

Und Wir werden sie versammeln am Tage der Auferstehung, auf: ihren 
Ar.gesi chtern, blind, stumm und taub. Ihr Aufenthalt wird die Hoil^ 
sein; sooft sie erlischt, wollen Wir die Flamme fiir sie wieder 
anfacheil, 

98. Das ist iht Lohn, weil sie: Unsere Zeicheft verwarfdli und sprachen: 
«Wie! wenn wir Gebeine und Staub geworden sind, sollen wir wirklich als 
eine neue Schopfung auferweckt werden?» 

99. Haben sie nicht gesehen, dafi Allah, Der die Himmel und die Erde 
erschuf, imstande ist, ihresgleichefi zu schaffen? Und Er hat effie Fid st 
fiir sie bestimmt, iiber die kein Zweifel ist. Allein die Frevler 
verwerf en alles, nur nicht den Unglauben. 

100. Sprich: «Besaflet ihr die Schatze der Barmherzigkeit meines Herrn, 
wahrlich, ihr wiirdet euch zuriickhalten aus Furcht vor dem Ausgeben, 
denn der Mensch ist geizig.» 

101. Wir hatten Moses neun offenbare Zeichen gegeben. Frage nur die 
Kinder Israels. Als er zu i h n er. kam, sprach Pharao zu ihm: «Ich halte 
dich, o Moses, zweifellos fiir ein Opfef der Tauschung.» 

102. Er sprach: «Du weilit recht wohl, dah kein anderer diese (Zeichen) 
herabgesandt hat als der Herr der Himmel und der Erde, als Zeugnisse; 
und ich halte dich, o Pharao, zwei fell- os fiir ein Opfer des Verderbens.» 

103. Da beschlofi et, sie aus dem Lande zu treiben; doch Wir ertrankten 
ihn und die mit ihm wa reh , allesamt. 

104. Und nach ihm sprachen Wir zu deh Kindern Israels: «Wohnet in dem 
Lande; und wenn die Zeit der zweiten VerheiJiung kommt, dann werden Wi® 
euch hinzubringen als eine Schar, gesammelt (aus den verschiedenen 
Volkern) . » 



151 




105. Und mit der Wahrheit haben Wir es hinabgesandt, und mit der 
Wahrheit kam es hernieder . Und dich entsandten Wir nur als Bringer 
froher Botschaft und Warner. 

106. Und den Koran haben Wir in Abschnitten offenbart, damit du .i hn den 
Menschen stiickweise vortragen mogest, und Wir sandten ihn nach und 
hinab . 

107. Sprich: «Ob ihr an ihn glaubt defc#' nicht glaubt, wahrlich, jene, 
denen zuvor das Wissen gegeben ward, sie fallen, wenn er ihnen verlesen 
wird, anbetend auf ihr Angesicht fti ede.r . 

108. Und sprechen: "Preis unserem Herrn! Siche, unseres Herrn 
Verheifiung wird sich wahrlich erfiillen."» 

109. Und weinend fallen sie nieder auf ihr Angesicht, und es mehrt in 
ihnen die Demut . 

110. Sprich: «Rufet Allah an oder rufet Rahman an - bei welchem (Namen) 
iramer ihr (Ihn) rufet, Sein sind die schonsten Namen. » Und sprich dein 
Gebet nicht zu laut, und flustfe es auch nicht zu leise, sondern suche 
einen Weg dazwischen. 

111. Sprich: «Aller Preis gebuhrt Allah, Der Sich keinen Sohn zugesellt 
hat und niemanden neben Sich hat in der Herrschaft noch sonst einen 
Gehilfen aus Schwache.» Und preise Seine Herrlichkeit mit 4 lied 
Verherrlichung . 

SURA 18. Die Hohle (Al-Kahf) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 110 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Aller Preis gehort Allah, Der zu Seinem Diener das Buch herabsandte 
rind nichts Krummes darein legte - 

2. Als Wegweiser, damit es strenge Strafe von Ihm androhe und den 
Glaubigen, die gute Werke tun, die frohe Botschaft bringe, dafi> ihnen 
ein schoner Lohn wird, 

3. Worin sie weilen werden immerdar; 

4. Und damit es jene warne, die da sagen: «Allah hat Sich einen Sohn 
beigesellt . » 

5. Sie haben kei Tier! ei Kenntnis da von, noch hatten es i hre Vater. GroJi 
ist das Wort, das aus ihrem Munde kommt . Sie sprechen nichts ale Luge . 

6. So wirst du dich vidlleidht noch zu Tode gramen aus Rummer liber 
wenn sie dieser Rede nicht glauben. 

7. Siehe, Wir schufen alles, was auf Erden ist, zu einem Schmuck fur 
sie, auf dafl Wir sie priif en, wer unter ihnen der Beste im Wirken ist. 

8. Und siehe, Wir werden alles, was auf ihr ist, in diirren Wiistenstaub 
verwandeitt , 

9. Meinst du wohl, die Gefahrten in der Hohle und der Inschri ~t seten 
ein Wunder unter Unseren Zeichen? 

10. Als die Jiinglinge in der Hohle Zuflucht nahmen und sprachen : «Unser 
Herr, gewahre uns Barmherzigkeit von Dir aus und bereite uns einen Weg 
in unserer Sache.» 
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11. Also versiegelten Wir ihre Ohren in der Hohle auf eine Anzahl von 
Jahren . 

12 . Danii erweckten Wir sie, auf dafi Wir erfiihren welche von den beiden 
Scharen die Zeit ihres Verweilens am besten berechnet hatte. 

13. Wir wollen dir ihre Geschichte der Wahrheit gemafi berichten: Sie 
waren Junglinge, die an ihren Herrn glaubten, und Wir liesscn sie 
zunehmen an Fiihrung . 

14. Und Wir starkten ihre Herzen, als sie aufstanden und sprachen: 
«Unser Herr ist der Herr der Himmel und der Erde. Nie werden wir einen 
Gott anrufen aufier Ihm: sonst wiirden wir ja eine Ungeheuerlichkeit 
aussprechen . 

15. Dieses unser Volk hat Gotter statt Ihn angenommen. Warum bringen 
sie dann nicht einen klaren Beweis dafiir? Und wer veriibt grofieren 
Frevei , als wer eine Liige geger. Allah erdi chtet? 

16. Und wenn ihr euch nun von ihnen und dem, was sie statt Allah 
ar.beten, zuriickzieht, so suchet Zuflucht in der Hohlejr euer Herr wind 
Seine Barmherzigkeit uber euch breiten und euch einen trostlichen 
Ausweg aus surer Lage weisen.» 

17. Und du hattest sehen konrien, wie die Sonne, da sie aufging, sich 
vott ihrer Hohle rechtshi n wegneigte, und da sie unterging, sich von 
ihnen linkshin abwandte; und sie waren in einem Hohlraum inmitten. Das 
gehort zu der. Zeichen Allahs. Wen Allah leitet , der ist rechtge'. e: tot ; 
doch wen Er irregehen lafit, fur den wirst du auf keine Weise einen 

He! f er (und) Fuhrer f i r.den . 

18. Du konntest sie fur wach halten, indes sie schlafen; und Wir werden 
sie auf die rechte Seite und auf die linke sich umdrehen lassen, 
wahrend ihr Hund seine Vorderpfoten auf der Schwelle ausstreckt. 

Hattest du sie so erblickt, du wurdest dich gewifi vor ihlieh zur Flucht 
gewandt haben und warest mit Grausen vor ihnen erfullt gewesen. 

19. Und so erweckten Wir sie, damit sie einander befragen mochten. Eitl;.- 
Sprecher unter ihnen sprach: «Wie lange habt ihr verweilt?» Sie 
sprachen : «Wir verweilten eiften Tag oder den Teil ein.es Tages.» 

(Andere) sprachen: «Euer Herr kennt am besten die (Zeit), die ihr 
verweilt habt. Nun entsendet einen von euch mit dieser eurer 
Silbermunze zur Stadt; und er soil sehen, wer voiilJihf eji (Bewohnern) die 
reinste Speise hat, und soil euch davon Vorrat bringen. Er mufi aber 
geschmeidig sen h Und soil ja keinem uber euch Kunde geben. 

20. Beiin wenn sie von euch erfahreh sollten, sie warden euch ste-ini gen 
Oder euch zu ihrem Glauben zuruckbringen, und ihr werdet dann 
nimmermehr gliicklich sein.» 

21. Und so entdeckten Wir sie (den Menschen) , damit sie erkennen 
mochten, dafl Allahs Verheiliung wahr ist und daft uber die «Stunde» keipi... 
Zweifel ist. (Und gedenke der Zeit) als die Leute untereinander 
stritten uber sie und sprachen: «Bauet. e.ir. Gebaude iiber n hr.en . » Ihr 
.Herr wufite sie am besten. rijette, deren Ansicht obsi egte, sprachen: «Wi.ns 
wollen unbedingt ein Bethaus iiber ihnen errichten.» 

22. Manche sagen: «(Sie waren ihrer) drei, ihr vierter war ihr Hund», 
ur.d (andere) sager: : «(Sie waren) fiinf, ihr sechster war ihr Hund», 
indem sie herumraten im Dunkel, und (wieder an'deTe 1 ) sageti; « (Sie waren) 
sieben, ihr achter war ihr Hund.» Sprich: «Mein Herr kennt am besten 
ihre Zahl. JSIiemand weili sie, aufier eir.i gen wenigen » So streite nicht 
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iiber sie, es sei denn durch zwingendes Beweisen, und suche nicht Kunde 
iiber sie bei i rgendeinerr. von. timer. . 

23. Und sprich sie von ei'r.er Sachet «Ich werde es morgen tun», 

24. Es sei denn: «So Allah will» Und gedenke deines Herrn, wenn du es 
vergesseb hast, und sprich: «Ich hoffe, mei$L' .'Serr wird mich noch naher 
als dies zum rechten Wege fiihren.» 

25. Und sie blieben dreihundert Jahre lang in ihrer Hohle, noch neun 
hi r'.zugef iigt 26. Sprich: «Allah weili am besten, wie lange sie 
verweilten.» Sein sind die Geheimnisse der Himmel und der Erde. Wie 
sehend ist Er ! und wie horend! Sie haben keinen Heifer aufler Ihm, und 

ipi?. teilt Seisfe Befehlsgewalt mit keinern. 

27. Und verlies, was dir von dem Buche defines Herih offenbart ward. Da 
ist keiner, der Seine Worte verandern konnte, und du wirst aufter Ihm 
ke.ir.e Zuflucht findeiiv 

28. Halte dich zu denen, die ihren Herrn anrufen des Morgens und des 
Abends, iffii Trachten nach Seinem Wohlgef alien;; und lali dense Blicke 
nicht iiber sie hinauswandern, indem du nach dem Geprange des irdischen 
Lebe.ns begehrst; und gehorche nicht dem, desses He/rz Wir achtlos 
machten der Erinnerung an Uns, der seinen bosen Geliisten folgt und 
dessen Fall ein aufierster ist. 

29. Und sprich: «Die Wahrheit ist es von eurem Herrn: darum lafl den 
glaubig sein, dei? will, und den unglaubig sein,, der will .» 'Miehe, Wir 
haben fiir die Frevler ein Feuer bereitet, dessen Zelt sie umschliefien 
wird. Wenn sie dann um lfilfe schrei.eh> so wird ihnen geholfen werden 
mit Wasser gleich gcschmoi zenerr, Blei, das die Gesi chte.r verbrennt . Wie 
schrecklich ist der Trank, und wie schlimm ist das (Feuer) als 
Lagerstatt ! 

30. Wahrlich, die da glauben und gute Werke tun - wahrlich, Wir lessen 
den Lohn derjenigen, die gute Werke tun, nicht verloren gehn . 

31. Sie sind es, die Garten der Ewigkeit besitzen werden, durch wejiShe 
Strome flieflen. Darinnen werden sie geschmuckt sein mit Armspangen von 
Gold und gekl.ei dot in griine Gewander aus f einer Sei do und schwerem 
Brokat, darin lehnend auf erhohten Sitzen. Wie herrlich der Lohn und 
wie schon die Statte der Rast ! 

32. Und stelle ihnen das Gleichnis von zwei Mannern: fiir den einen von 
ihnen schufen Wir zwei Rebengarten und umgaben sie mit Datt.HJ.pa men , 
und dazwischen legten Wir Kornfelder an. 

33. Beide Garten brachten ihre Fruchte hervor und versagten in nichts. 
Cnd in ihrer Mitte liefien Wir etses Strom fliefien, 

34. Und es ward ihm Frucht . Er sprach zu seinem Gefahrten, indem er 
(prahlerisch) mit ihm redete : «Ich bin reicher als du an Besitz und 
machtiger an Gefolgschaft . » 

35. Und er betrat seinen Garten, wahrend er siindig gegen die eigene 
Seele war. Er sprach: «Ich kann mir nicht vorstel i er., dali dieser j.e 
zugrunde geherr wird, 

36. Noch glaube ich, daft die "Stunde" heraufkommen wird. Selbst wenn 
ich zu meinem Herrn zuruckgebracht werde, so werde ich ganz gewifi einen 
besseren Aufenthalt als diesen f i r.deri.. » 
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37. Sein Gefahrte sprach zu ihm, indem er sich mit ihm 
auseiriandersetzte : «Glaubst du denn nicht an I hr:. Her dich aus Erde 
erschaffen hat, dann aus einem Samentropfen, dann dich zu einem 
vollkommenen Manne bildete? 

38. Was jedoch mich betrifft - Allah ist mein Herr allein, und nie will 
ich meineiH HerrSi etwas andere zur Seite Stejjfefly 

39. Warum hast du nicht damals, als du deinen Garten betratest, gesagt : 
"Wie Allah will; es gibt keine Macht, aufter bei Allah''? Wenn du mich 
auch gcrir.ger siehst als dich Selbst an Besitz und Nachkommenschaft, 

40. So wird vielleicht mein Herr mir Besseres geben als deinen Garten 
und wird auf ihn Donnerkci. 1 e vom Hi mm el niedersenden, so daft : &t : zu 
einem oden, schlupfrigen Grunde wird, 

41. Oder sein Wasser versiegt in den Boden so tief, daft du nimmer 
i mstar.de bist, es zu f i nden . » 

42. Da ward seine Frucht verwustet, und er begann die Hande zu ringen 
ob all dessen, was er fur den. (Garten) ausgegeben, dessen Spaliere’ "rijjtt 
ihm eingesturzt waren. Er sprach: «Hatte ich doch meinem Herrn 
niemandefi- zur Seite gestellt!» 

43. Und er hatte kci he Schar, ihm zu he! f er: geger: Allah, und er konnte 
sich selbst nicht wehren, 

44. In solchem Falle (kommt) Schutz nur von Allah, dem Wahren . Er ist 
der Beste im Belohnen und der Beste, was den Ausgang anlangt 

45. Gib ihnen das Gleichnis vom irdischen Leben: Es ist wie das Wasser, 
das Wir vom Himmel r: ,i eder sender: , mit dem die Pflanzen der Erde sich 
sattigen* und dann werden sie diirre Spreu, die der Wind verweht . Allah 
hat Macht liber alle Dinge. 

46. Besitz und Kinder sind Schmuck irdischen Lebens . Die bleibenden 
guter: Werke aber sind 1 oh render bei del r: err. Herrn und hof f nungsvailer . 

47. Und (gedenke) des Tags, da Wir die Berge vergeheh lassen werden, 
und du wirst die (Volker der) Erde ( go ge :: e i r: ar: de r ) h e rvo r k om.m.en sehen, 
und Wir werden sie versammeln und werden keinen von ihnen zuriicklassen . 

48. Und sie werden vor deinem Herrn aufgestellt werden in Reihen: «Nun 
seid ihr zu Uns gekommen, so wie Wit euch erstmals erschuf on . Ihr aber 
wahntet, Wir wlirden euch nie einen Tag der Erfullung bestimmen.» 

49. Und das Buch wird (ihnen) vorgelegt, und du wirst die Schul.digen in 
Angsten sehen ob dessen, was darin ist; und sie werden sprechen: «0 
wehe uns! was flir ein Buch ist das! Es lafit nichts aus, klein oder 
groft, sondern halt alles aufgezeichnet . » Und sie werden alles 
geger.wa rti g f i r:den, 'was sie getan; und dein Herr tut keinem Unrecht . 

50. Und (gedenke der Zeit) da Wir zu den Engeln sprachen: «Bezeuget 
Adam Ehrerbietung», und sie bezeugten Ehrerbietung. Nur Iblis nicht. Er 
war einer der Dschinn, so war er ungehorsam gegen den Befehl seines 
Herr:: . Wo lit ihr nun ihn und seine Nachkommenschaft zu Freunden nehm.en 
statt Mich, und sie sind eure Feinde? Schlimm ist der Eintausch fur die 
Frevler . 

51. Ich nahm sie nicht zu Zeugen bei der Schopfung der Himmel und der 
Firde, hoch auch bei .ihrer ei genen Schopfung| jiie' ja r.ehm.e Ich die 
Verflihrer zum Beistand. 52. Und (gedenke) des Tags, da Er sprechen 
wird: «Rufet die herbei, von denen ihr vorgabt, sie seien Meine 



155 




Teilhaber.» Dann werden sie sie rufen, doch sie werden ihnen nicht 
ar.tworten; und Wir werden. eine Schranke zwischen sie setzen . 

53. Und die Schuldigen soller. das Feuer sehe.n und ahneii, daft 
hineinstiirzen werden; und sie sollen kein Entrinnen daraus finden. 

54 . Wahrlich, Wir haberi $:n diesem Koran fur die Menschen Glj^ichnisse 
aller Art ausfiihrlich erlautert, doch von alien Dingen ist der Mensch 
am streitsiichtigsten . 

55. Ur.d nichts hir.derte die Menschen daran, zu gl aubet, als die Fiihrung 
zu ihnen kam, und ihren Herrn um Verzeihung zu bitten, (sie warteten) 
denn, bis das Beispiel der Fruheren iiber sie kame oder die Strafe ihnen 
offen vor Augen gestellt wiirde . 

56. Und Wir schicken die Gesandten ja jjjir als Bringer f roher Botschaft 
und als Warner. Die aber, die unglaubig sind, streiten mit Falschheit, 
damit sie dadurch die Wahrheit wi derl egen . Und sie verspotten Meine^ 

Ze;.i chen und das, worn i t sie gewarnt werden . 

57. Und wer ist ungerechte® als der> der an die Zeichepi* seines Herrn 
gemahnt wurde, er wandte sich aber ab von ihnen und vergafl, was seine 
Hande vorausgeschickt hatten? Wahrlich, Wir haben Schleier iiber ,i!hre 
Herzen gelegt, so daft sie es nicht begreifen, und Taubheit in ihre 
Ohren. Und selbst wenn du sie zum rechten Weg rufst, werden sie nie den 
rechten Weg oi ns chi a gen . 

58. Dein Herr aber ist der Vergebungsreiche, voll der BarmheraH^ke 

Wollte Er sie zur Rechenschaft zichen fur das, was sie verdienen, dann 
wiirde Er gewift ihre Bestrafung be s ch 1 eu r. i gen . Allein sie haben ed;ne 
estgesetzte Frist, gegen die keihe Zuflucht finden werden. 

59. Und diese Stadte! Wir zerstorten sie, als sie Frevel begingen . Und 
Wir setzten eine Frist zu ihrer Zerstorung. 

60. Und (gedenke der Zeit) da Moses zu seinem Jiinger sprach: «Ich will 
nicht eher raster,, als bis ich den Zusammenf luft der beiden Me ere 
errei cht ha be, und soil to ich jahrhundertelang war.derr. . » 

61. Doch als sie den Zusammenf luft der be i der. (Meere) errei cht hatten, 
da vergafien sie ihren Fisch; und er nahm seinen Weg (und) entschliipfte 
ins Meer. 

62. Und als sie weitergegangen wareri, sprach er zu seineft Uungefi:?, 

«3rihg uns unseren Imbift . Wir haben wahrlich auf di eser ur.serer Rei.se 
viel Miihsal gelitten.» 

63. Er antwortete: «Hast du nicht gesehen, als wir auf dem Felsen 
rasteten und ich den Fisch vergafl - und keiner als Satan machte es .iitich 
vergessen, seiner zu erwahnen - da nahm er seinen Weg ins Meer auf 
wundersame Weise.» 64. Er sprach: «Das ist's, was wir suchten.» Da 
kehrten sie beide um und schritten zuriick auf ihpeh Spuren. 

65. Dann far. den sie eirfftst' Unse.rer Dieter, dem Wir Ur. sere Barmherzigkeit 
verliehen und den Wir Wissen gelehrt hatten von Uns Selbst. 

66. Moses sprach zu ihm: «Darf ich dir folgen, auf dafl du mich 
belehrest iiber den rechten Weg, wie du ihn gelehrt worden bist?» 

67. Er antwortete: «Du vermagst nimmer bei mir auszuharren in Geduld. 

68 . Und wie vermochtest du geduldig zu sein bei Dingen, die iiber dein 
Begreifen sind?» 
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69. Er sprach: «Du wirst mich, so Allah will, geduldig finden, und ich 
werde gegen keinen dei ner Befehle ungehorsam sein.» 

70. Er sprach: «Wohlan, werm du mir folgen willst, so frage mich nach 
nichts, bis ich selbst zu dir daruber rede.» 

71 . So schritten sie beide fiirbafi, bis sis ill ein Boot stiegen, das 
er ein Loch hineinschlug . (Moses) sprach: «Schlugst du ein Loch hinein, 
um seine Mannschaft zu ertranken? Fiirwahr, du hast etwas Schreckl.iches 
get an ! » 

72. Er antwortete: «Habe ich nicht gesagt, du wurdest es nimmer 
vermogen, bei mir auszuharren in Geduld?» 

73. (Moses) sprach: «Stelle mich nicht zur Rede ob meines Vergessens 
und sei deswege®. nicht streng mit mir.» 

74. So zogen sie weiter, bis sle eihe® Jungling traf en, der. ear ersdh.1 ug 
(Moses) sprach: «Hast du einen unschuldigen Menschen erschlagen, ohne 
dafi (er) einen andern (erschlagen) ?» Fiirwahr, du hast etwas 

K-ntsetzl ,i ches get an ! » 

75. Er antwortete : «Habe ich dir nicht gesagt, du wurdest es n'iSagr 
vermogen, bei mir auszuharren in Geduld?» 

76. (Moses) sprach: «Wenn ich dich hernach noch iiber etwas befrage, so 
begleite mich nicht weiter; von mir aus warest du dann zu 
entschuldigen . » 

77. So zogen sie weiter, bis sie zum Volk eirier Stadt gelangten und 
Gastfreundschaft von ihrem Volk erbaten, diese aber weigerten sich, sie 
zu bewirtejn. Nun far den sie dort e.ine Mater, die einzustiirzen drohte. 
und er richtete sie auf. (Moses) sprach: «Wenn du es gewollt, du 
hattest eine Belohnung dafiir erhalten konnen.» 

78. Er sprach: «Dies ist die Trennung zwischen mir und dir. Doch will- 
ich dir die Deutung von dem sagen, was du nicht i® Geduld zu ertragen 
vermochtest . 

79. Was das Boot anlangt, so gehorte es armen Leute®> die auf dem Meer 
arbeiteten, und ich wollte es schadhaft machen, denn hinter ihnen war 
ein Konig, der jedes Boot kaperte 

80. Und was den Uungling anlangt, so waren seine Eltern Glaubige, und 
wir fiirchteten, er mochte Schmach iiber sie bringen durch 
Widersetzlichkeit und Unglauben. 

81. So wunschten wir dafi ihr Herr ihnen zum Tausch (ein Kind) gebe, 
besser als di eser an Lauterkeit und naher in (kindlicher) Zuneigung. 

82. Und was n®b die Mauer anlangt, so gehorte sie zwei Waisenknabeft>aji®' 
der Stadt, und darunter lag ein Schatz fur sie, und ihr Vater war ein 
Rechtschaf fener gewesen; so wiinschte dein Herr, dafi sie ihre 
Volijahrigkeit e'preich'efi und ihren Schatz heben mochte&e als fesyfcie 
Barmherzigkeit von deinem Herrn; und ich tat es nicht aus eignem 
Irmesseri, Das ist die Deutung dessen,: was du nicht ;i.ti Geduld zu 
ertragen vermochtest . » 

83. Und sie fragen dich nach Dhul qarn.an.. Sprich: «Ich will euch etwas 
von seiner Geschichte erzahlen.» 

84. Wir setzten ihn fest auf Erden und gaben ihm die Mittel zu auem. 

85. So folgte er einem Wege, 
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86. Bis er den Ort des Sonnenuntergangs erreichte; er fand sie in einem 
Quell von schlammigem Wasser ur.tergehen, und nahebei fand er e in Volk. 
Wir sprachen: «0 Dhulqarnan, entweder strafe Oder behandle sie mit 
Giite . » 

87. Er sprach: «Wer da frevelt, den werden wir sicherlich bestrafen; 
danh soil er zu seineir Herrr. zuruckgebracht werden, und Er wird ihn mit 
furchtbarer Strafe strafen. 

88. Wer aber glaubig ist und das Gute tut, dem wird herrlicher Lohn 
werden; und Wir werden zu ihm (Worte) der Erlei chterur.g Unseres Gebotes 
sprechen . » 

89. Darauf folgte er e'inem Wege, 

90. Bis er den Ort des SoCtjj’enaufgangs earreichte; er fand sie iiber einem 
Volk aufgehen, dem Wir keinen Schutz gegen sie gemacht hatten. 

91. Also (war es); und Wir umfaJien mit Wissen, wie es urn ihn bestellt 
war . 

92 . Hierauf folgte er einem Weg, 

93. Bis er zwischen die beiden Berge gelangte; er fand an ihrem Fufi ein 
Volk, das kaum ein Wort verstehen konn-te . 

94. Sie spracheh-f; «0 Dhulqarnan, Gog und Magog stiften Unordnung im 
Lande; so Tier, wir dir nun Tribut zahl en ur.ter der Bedingung, dafi du 
zwischen uns und ihnen eine Schranke errichtest?» 

95. Er antwortete: «Die Macht, die mein Herr mir dafur gegeben hat*; , ;ifst 
besser, doch ihr mogt mir den Arm 1 eihen, so will :ich zwischen euch und 
ihnen eine starke Schranke errichten. 

96. Bringt mir Eisenstiike.» Als er die Kluft zwischen den beiden 
Bollwerken ausgefullt hatte, sprach er: «Blaset!» Als er es feurig 
gemacht hatte, sprach er: «Bringt mir geschmolzehes Kupfer^-^ch wil^. es 
daruber giefien!» 

97. So vermochten sie (Gog und Magog) nicht, sie (die Schranke) zu 
erklimmen, noch konnten sie sie durchlochern . 

98. Er sprach: «Das ist die Gnade meines Herrn; doch wenn die 
Verheifiung meines Herrn Jin Erfulluns geht, Er wird sie zu Staub 
zerbrechens und die Verheiliung meines Herrn ist wahr.» 

99. An jenem Tage werden Wir die einen von ihnen wie Wogen gegen die 
andern anstiirmen lassen, und in die Trompete wird geblasen werden. Dann 
werden Wir si#, ’versammeln allzumal. 

100. Und vor Augen stel 1 er. Wir an:- jenem Tage den Unglaubigen die 

101. Ihnen, deren Augen vor Meiner MahnUng verhiillt waren und die nicht 
einmal horen konnten. 

102. Wahnen die Unglaubigen etwa, sie konnten Meine Di er.er zu 
Beschutzern nehmen statt Mich? Wahrlich, Wir haben den Unglaubigen die 
Hoi 1 e zur Gaststatte bereitet . 

103. Sprich: «Sollen Wir euch die nennen, die in ihren Werken die 
grofiten Verlierer sind? 

104. Die,, deren Miihe verl oren ist iii irdischem Leben; und sie denken, 
sie taten gar Gutes.» 
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105. Das sind jene, die die Zeichen ihres Herrn und die Begegnung mit 
Ihm 1 eugneri . Da run: sind i hre Werke nd cht d g, und am Tage aer 
Auferstehung werden Wir ihnen kein Gewicht geben. 

106. Sites ist ihr Lohn - die Holle -, weil site unglaubig waren und 
Spott trieben mit Meinen Zeichen und Meinen Gesandten. 

107. Wahrlich, jene, die da glauben und gute Werke tun, sie werden des 
Paradieses Ga rten zur Gaststatte haben, 

108. Darin site 'weilten werden immerdar; von diesten werden sie, keinen 
Wechsel begehren. 

109. Sprich: «Ware das Meer Tinte fur die Worte meines Herrn, wahr^^h, 
das Meer wurde versiegen, ehe die Worte meines Herrn zu Ende gingen, 
auch wenfi Wi r noch ein' gleiches zur Hilfe brachten.» 

110. Sprich: «Ich bi|i ; -h.h£ ein Mensch wie ihr, doch mir ist es offenbart 
worden, daft euer Gott ein Einiger Gott ist. Moge denn der, der auf die 
Begegnung mit seinem Herrn hofft, gute Werke tun und keinen andern 
einbteziehen in den Bitenst an seinem Herrr. . » 

SURA 19. Maria (Maryam) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 98 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen* des 3a rmherz. i gen . 

1. Kaf Ha Ya Ain Sad. 

2 . Ein lehrreicher Bericht iiber die Barmherzigkeit deifies Herrn gegen 
Seinen Diener Zacharias . 

3. Als dieser seinen Herrn mit leisem Ruf anrief, 

4. Sprach er: «Mein .Herr, das Gebeiii in mir ist nun schwach geworden, 
und mein Haupt schimmert in Grauhaarigkeit, doch niemals, mein Herr, 
bib ich enttauscht worden if: rceir.em Gebet z.u Dir. 

5. Nun aber fiirchte ich meine Verwandten nach mir,, und mein Weib ist 
unfruchtbar. Gewahre Du mir darum einen Nachfolger, 

6. Auf da. 3 er mein Erbe Stei und Erbe von Jakobs Haus . Und mache ihh , 
mein Herr, (Dir) wohlgefallig . » 

7. «0 Zacharias, Wir geben dir frohe Botschaft von einem Sohn, dessen 
Name Yahya (Johannes) sein soli.,, Wir haben zuvor noch keinen dieses 
Namens geschaffen.» 

8. Er sprach: «Mein Herr, wie soil mir: Sin Sohn werden, wo mein Weib 
unfruchtbar ist, und ich habe schon die Grenze des Greisenalters 
erred cht?» 

9. Er sprach: «So ist ' s; dein Herr aber spricht: "Es ist Mir teih 
leichtes, und Ich habe dich zuvor geschaffen, wo du ein Nichts warst."» 

10. Er sprach: «Mein Herr, bestimme mir ein Zeichen. » Er sprach: «DedM 
Zeichen sei, dafi du drei (Tage und) Nachte nacheinander nicht zu den 
Menschen reden sollst.» 

11. So trat er heraus aus der Rammer vor sein Volk und forderte sie mit 
leiser Stimme auf, (Gott) zu preisen am Morgen und am Abend. 
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12. «0 Johannes, halte das Buch kraftvoll fest.» Und Wir gaben ihm 
Weisheit im Kindesalter, 

13. Und eiii liebevolles Gerniit von Uns, und Reinheit . Und er war fromm 

14. Und ehrerbietig gegen .seine ElteTn. Und er war nicht hochfahrend, 
trotzig . 

15. Fri ede war liber ihm am Tage da er gebore.n ward, und am Tage, da er 
starb, und (Friede wird liber ihm sein) am Tage, da er wieder zum Leben 
erweckt wird. 

16. Erzahle, was in diesem Buch iiber Maria steht . Da si e sich zurlickzog 
von den Threr. nach einem gen Osten gewar.dter. Ort , 

17. Und sich vor i hr.en barg im Schl eier, da sandten Wir Unseren Gel st 
zu ihr, und er erschien ihr in Gestalt eines vollkommenen Menschen. 

18. Sie sprach: «Ich nehme meine Zuflucht vor dir bei dem Allerbarmer; 
(lafi ab von mir) wenn du Gottesfurcht hast.» 

19. Er antwortete: «Ich bin nur ein Gesandter deines Herrn, auf dafl ich 
dir eineh, Teir.e r. Sohn beschere . » 

20. Sie sprach: «Wie soil mir ein Sohn worden, wo mich kein Mann 
beriihrt hat und ich auch nicht unkeusch gewesen bin?» 

21. Er antwortete: «So ist's; dein Herr aber spricht: "Es ist Mir ein 
leichtes und (Wir tun dies) auf daft Wir ihn zu einem Zeichen machen fur 
die Menschen und zu ei Tier Barmherzigkeit von Uns, und es ist einc 
beschlossene Sache."» 

22. Und sie empfing ihn und zog sich mit ihm an einen entlegenen Ort 
zuriick . 

23. Und die Wehen der Geburt trieben sie zum Stamm einer Palme. Sie 
sprach: «0 ware ich doch zuvor gestorben und ware ganz und gar 
vergessen ! » 

24. Da rief es ihr von unten her zu: «Betrube dich nicht. Dein Herr hat 
unter dir ein Bachl eir. flieflen 1 assen; 

25. Schuttle nur den Stamm der Palme gegen dich, sie wird frische reife 
Battel r. auf dich f a 1 .let 1 as sen . 

26. So ifi und trir.k und kiihle (dein) Auge . Und wenn du einen Menschen 

siehst, dann sprich: "Ich habe dem Allerbarmer ein Fasten gelobt, darum 

will ich heute zu keineir. Wesen reden. "» 

27. Dann brachte sie ihn zu ihrem Volke, indem sie ihn tragen liefi. Sie 
sprachenf «0 Maria, du hast etwas Seltsames get an . 

28. O Schwester Aarons, deir: Vater war kein Bosewicht, noch war deine 
Mutter ein unkeusches Weib!» 

29. Da deutete sie auf ihn. Sie sprachen: «Wie sollen wir zu einem 
reden, der ein Kind in der Wiege ist?» 

30. Er sprach: «Ich bin ein Diener Allahs, Er hat mir das Buch gegeben 
und mich zu einem Propheten gemacht; 

31. Er machte mich gesegnet, wo ich auch sein mag, und Er befahb 
Gebet und Almosen, solange ich lebe; 

32 . Und (Er machte mi ch) ehrerbietig gegen meine Mutter; Er hat mich 
nicht hochfahrend, elend gemacht. 
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33. Friede war uber mir am Tage, da ich geboren ward, und (Friede wird 
iiber mir sein) am Tage, da ich sterben we roe, und am Tage, da ich 
wieder zum Leben erweckt werde.» 

34. So ist Jesus, Sohn der Maria - Sine Aussage der Wahrheit, uber die 
sie uneins sind. 

35. Es ziemt Allah nicht, Sich einen Sohn zuzugesellen . Heilig ist Er! 
We.nh Er ein Ding beschlieBt, so spricht Er nur zu ihm: «Sei!», und es 
ist . 

36. «Wahrlich, Allah ist mein Herr und euer Herr. So dienet Ihm: das 
ist der gerade Weg.» 

37. Doch die Parteien wurden uneinig untereinander; wehe drum denen, 
die das Beisein am Groilen Tag leugr.en . 

38. Wie wunderbar wird ihr Horen und Sehen sein an dem Tage, wo sie zu 
Uns kommen werden! Heute aber sind die Frevler in offenbarem Irrtum. 

39. Und warne sie vor dem Tag der Trauer, wenn der Spruch get a 1.1 1 
werden wird. Jetzt sind sie in Sorglosigkeit, daher glauben sie nicht. 

40. Wir Selbst werden die Erde erben und alle, die auf ihr sind; und zu 
Uns werden ste zuruckgebracht . 

41. Erzahle, was in diesem Buch uber Abraham steht . Er war-^n Mann der 
Wahrheit, ein Prophet. 

42. Da er zu seinem Vater sprach: «0 mein Vater, warum verehrst du das, 
was nicht hort und nicht sieht und dir in nichts nutzen kann? 

43. O mein Vater, zu mir ist in Wahrheit eine Erkenntnis gekommen, die 
nicht zu dir kam; so folge mir, ich will dich auf de.n rechtcn Pfad 
lei ten. 

44. O mein Vater, diene nicht Satan, denn Satan ist ein Emporer wider 
den Allerbarmer 

45. O mein Vater, siehe, ich furchte, es mochte dich Strafe vom 
Allerbarmer t ref fen, und dann wirst du eirn Freund Satans werden . » 

46. Er antwortete: «Verlassest du meine Gotter, o Abraham? Wenn du 
nicht aufhorst, so we roe' ich dich wahrlich steihdgeh. Verlasset3ftie;h auf 
lange Zeit.» 

47. (Abraham) sprach: «Friede sei auf dir! Ich will von meinem Herrn 
Vergebung fur dich erf lehen : Et 1st gnadig gegen jmich. 

48. Und ich werde mich fernhalten von euch und von dem, was ihr statt 
Allah anruft; und ich will zu roei r.em Kerrr. beter. ; ich werde im Gebet zu 
meinem Herrn bestimmt nicht enttauscht.» 

49. Als er sich nun von ihnen und von dem, was sie statt Allah 
verehrten, get renr.t hatte, da bescherteh Wir ihm Isaak und Jakob und 
machten beide zu Propheteh;. 

50. Und Wir verl ,i ehen :ihneb 'Jr. sere Barmherzigkeit; und Wir gaben ihnen 
einen wahren und hohen Ruf. 

51. Erzahle, was in diesem Buch uber Moses steht. Er war furwahr ein 
Erwah.1 ter; und er war ein Gesandter, eiii Prophet. 

52 . Wir riefen ihn von der rechten Seite des Berges und hiefien ihn 
naher treten, zu geheimer Unterredung. 



161 




53. Und Wir bescherten ihm aus Unserer Barmherzigkeit seinen Bruder 
Aaron als eiheii Prppheten. 

54. Erzahle, was iii diesem Buch uber Ismael steht . Er war flirwahr 
getreu seinem Versprechen und war ein Gesandter, ein Prophet. 

55. Er pflegte seinem Volk Gebet und Almosen ans Herz zu legen und war 
seinem Herrn wohlgefallig . 

56. Erzahle, was in diesem Buch uber Idris steht. Er war ein Mann der 
Wahrheit, ein Prophet. 

57. Wir erhoben .i hr. zu hohem Rang. 

58. Sie waren jene unter den Propheten, denen Allah Gnade erwiesen 
hatte aus der Nachkommenschaft Adams und derer, die Wir mit Noah (uber 
Wasser) trugen, und aus der Nachkommenschaft Abrahams und Jakobs, und 
derer, die Wir richtig gefiihrt und erwahlt hatten. We&iB' ihhen die 
Zeichen des Gnadenreichen verlesen wurden, fielen sie nieder, anbetend 
und weinend. 

59. Dann aber kamen nach ihnen schlechte Nachfahren, die das Gebet 
ve r r.a ch 1 a s s i gt or. Und Leidehschafte.n folgten. So gehen sie nun 
sicherlich dem Untergang entgegen, 

60. Aufier denen, die bereuen und glauben und rechtschaf fen handeln. 
Diese werden ins Paradies eingehen, und kein Unrecht werden sie leiden 

61. Garten der Ewigkeit, die der Gnadenreiche Seineh Bienern im 
Ungesehenen verhiefi . Wahrlich, Seine VerheiJiung mufi in Erfullung gehen. 

62. Sie horen dort kein eitles Wort, sondern nur Frieden; und sie 
werden dort ihren Unterhalt empfangen des Morgens und des Abends. 

63. So ist das Paradies, das Wir jenen Unserer Diener zum Erbe geben, 
die gottesfiirchtig sind. 

64. «Wir (Engel) kommen nur auf den Befehl deities Herrn her-nieder., Sein 
ist alles, was vor uns und was hinter uns ist und was dazwischen; und 
dein Herr ist nicht vergefilich . » 

65. Herr der Himmel und der Erde und all dessen, was zwischen beiden 
liegt . Diene Ihm darum, und sei beharrlich in Seinem Dienst . Kennst du 
etwa einen, der Ihm gleich ware? 

66. Und es spricht der Mensch: «Wie! wenn ich tot bin, soil ich dann 
wirklich zum Leben erstehen?» 

67. Bedenkt der Mensch denn nicht, dafi Wir ihn zuvor erschufen, und er 
war ein Nichts? 

68. Und, bei deinem ftetpri, Wir werden sie ganz gewiii versammeln, und 
die Teufel (auch) ; dann werden Wir sie auf den Knien rund urn die Holle 
bringen . 

69. Alsdann werden Wir aus jeder Gruppe die herausgreifen, die am 
trotzigsten war eh "in der Emporung wider dfen Gnadenreichen, 

70. Und Wir kerinen die am besten* die es am meisten verdienen, darein 
zu gehen. 

71. Reiner ist unter euch, der liicht dahiri kommen wird - das ist ei|$;- 
endgultiger Erlaii bei deinem Herrn. 
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72. Dann werden Wir die Gerechten erretten, die Frevler aber werden Wir 
da r inner. be! assfen. auf der. Kni eri . 

73. Und wenn ihnen Ur'.sere deutlichen Zeichen verl esen werden, sagen die 
Unglaubigen zu den Glaubigen: «Welche der beiden Parteien ist besser 
gestellt und ergibt eine eindrucksvollere Versammlung?» 

74. Wie so manches Geschlecht vor ihnen haben Wir schon vernichtet, 
ansehnlicher an Besitz und an aufterer Erscheinung! 

75. Sprich: «Der Gnadehreiche lafit diejenigen die sich im Irrtum 
befinden, lange gewahren, bis sie das sehen, was ihnen angedroht - ob 
es nun Strafe ist Oder die "Stunde" und dann erkennen, wer in 
schlechterer Lage und schwacher an Streitmacht ist. 

76. Allah mehrt die an Flit rung, die auf dem rechter. Weg sind. Die 
bleibenden guten Werke aber sind lohnender bei deinem Herrn und 
fruchtbarer .» 

77. Hast du wohl den gesehen, der Unsere Zeichen leugnet und spricht : 
«Ganz gewili werde ich Vermogen und Kinder erhalten»? 

78. Hatte er depif Zugang zuir. Ungesehenen Oder hat er vom Gnadenreichen 
ein Versprechen entgegengenoiranen? 

79. Mit nichten! Wir werden auf schreiben, was er spricht, und 
verlangern werden Wir fur ihn die Strafe. 

80. Und Wir werden all das von ihm erben, wovon er redet, und er wird 
all ein zu Uns kommen. 

81. Sie haben sich Gotter genommen statt Allah, auf daft sie ihnen zur 
Ehre wurden. 

82. Mit nichten! Sie wcrdeh einst ihre Verehrung verleugnen und ihnen 
Widersacher sein. 

83. Siehst du nicht, dafi Wir Teufel auf die Unglaubigen losgelassen 
haben, um sie anzureizeti? 

84. Darum habe es nicht eilig gegen sie; Wir fuhren schon Buch liber 
sie . 



85. (Gedenke) des Tags, da Wir die Gottesfiirchtigen als ehrenvoli^fe- 
Gaste vor dem Gnadenreichen versammeln werden. 

86. Und die Schuldigen werden Wir zur Holle treiben wie eine Herde 
(Kamele) . 

87. Sie werden kein Anrecht auf Furbitte haben, mit Ausnahme dessen, 
der vom Gnadenreichen ein Versprechen empfangen hat . 

88. Und sie sprecheh: «Der Gnadenreiche hat Sich eihen Sohh 
beigesellt . » 

89. Wahrhaftig, ihr habt da etwas Ungeheuerliches getan! 

90. Die Himmel mochten wohl darob zerrei Ben und die Erde 
auseinanderbersten und die Berge in Trimmer zusammensturzen, 

91. Weil sie dem Gnadenreichen einen Sohn zugeschrieben haben, 

92. Wahrend es dem Gnadenreichen nicht ziemt, Sich einen Sohn 
be i zuge s e 1 len , 

93. Da ist keiner in den Himmeln noch auf der Erde, der dem 
Gnadenreichen ar.ders nahen diirfte ddtfe als; Di ene‘.r . 
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94. Wahrlich, Er kennt sie griindlich und Er hat sie alle genau gezahlt. 

95. Und jeder von ihnen soil am Tage der Auferstehung allein zu Ihm 
kommen . 

96. Diejenigen, die da glauben und gute Werke tun - ih'hen wird der 
Gnadenreiche Liebe berei ter. . 

97. Darum haben Wir ihh (den Koran) Jeicht gemacht in .deiner Sprache, 
damit du durch ihn den Gottesfurchtigen frohe Botschaft verkundest und 
die Streitsiichtigen warnest. 

98 . Und wie so manches Geschlecht haben Wir vor ihth#h‘, veirsichtet ! 

Kannst du auch nur einen von ihnen entdecken Oder auch nur ein Flustern, 
von ihnen vernehmen? 



SURA 20. Ta Ha 

Offenbart vor filer Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 135 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Ta Ha 

2. Wir haben dir den Koran nicht darum hinabgesandt, dafi du leiden 
sollst, 

3. Sor.derr. als eir.e Ermahnung ftir de.hj der (Gott) fiirchtet . 

4. Eine Offenbarung von Ihm, Der die Erde und die hohen Himmel erschuf. 

5. Der Gnadenreiche, Der Sich auf den Thron niederliefi. 

6. Sein ist, was in den Himmeln und was auf Erden ist und was zwischen 
beiden und was unter dem feuchten Erdreich liegt. 

7. Wenn du das Wort laut sprichst, dann wahrlich, Er kennt das Geheime 
und was noch verborgener ist. 

8. Allah - es ist kein Gott auiier Ihm. Sein sind die schonsten Namen. 

9. Ist Moses 1 Geschichte nicht zu dir gedrur.gen ? 

10. Als er ein. Feuer sah, sprach er zu den Sei neh : «Bleibt (h.ier) , ich 
gewahre ein Feuer; vielleicht kann ich euch einen Brand davon bringen 
oder beim Feuer Weisung finden.» 

11. Und wie er naher heran kam, ward er angerufen: «0 Moses! 

12. Siehe, Ich bin dein Herr. So zieh deine Schuhe aus, denn du bist in 
dem he.il i gen Tale Tuwa. 

13. Ich habe dich erwahlt; ho re denn auf das, was offehi?art wird. 

14. Siehe, Ich bin Allah; es ist kein Gott aufier Mir. Darum bete mich 
an und verrichte das Gebet zu Meinsm Gedachtnis. 

15. Siehe, die "Stunde" kommt fiirwahr; bald werde Ich sie enthul'lg-n, 
daft jede Seele belohnt werde nach ihrem Bemuhen. 

16. Drum lafi nicht den, der hieran nicht glaubt und seinen bosen 
Geliisten folgt, dich davon abwendig machen, damit du nicht untergehst . 

17. Und was ist das in deiner Rechten, o Moses?» 
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18. Er antwortete: «Das ist mein Stab: ich stiitze mich darauf und 
schlage damit Laub herab fur meine Schafe, und ich habe noch andere 
Verwendung dafur.» 

19. Er sprach: «Wirf ihn hit:, o Koses ! » 

20. Da warf er ihn hip., und siehe^, er ward eir.e ~\ aufer.de Schlange . 

21. (Gott) sprach: «Ergreife ihn und fiirchte dich nicht. Wir werdeH ijifi: 
in seinen fruheren Zustand zuruckbringen . 

22. Und stecke deine Hand dicht unter deinen Arm, sie wird weili 
hervorkommen, ohne eiri Ubel - ein weiteres Zeichen, 

23. Auf dali Wir dir Unsere grofleren Zeichen zeigen. 

24. Gehe zu Pharao, denn er hat das Mali uberschritten .» 

25. Er sprach: «Mein Herr, offne mir meine Brust, 

26. Und erleichtere mir meine Aufgabe, 

27. Und lose den Knoten meiner Zunge, 

28. Dali sie meine Rede versteherw 

29. Und gib mir e i net: Heifer von meiner Sippe, 

30. Aa roh , meiner: Bruder; 

31. Mehre meine Kraft durch 

32 . Und lali ihti Anteil haben an meihem Werk, 

33. Auf dali wir Dich oft preisen mogen 

34. Und Deiner oft gedenken; 

35. Denn Du siehst uns wohl.» 

36. (Gott) sprach: «Dein Wunsch ist gewahrt, o Moses! 

37. Und sicherlich haben Wir dir ein andermal Gnade erwiesen, 

38. Als Wir de.ir.er Mutter eine klare Of f er.barung sar.dter. : 

39. "Lege d hn ih, e.inen Kasteii und wirf ihn in den. Fluli, dann wird der 
Fluli ihn ans Ufer spulen, so dali ein Feind von Mir und ein Feind von 
ihm (Moses) ihn aufnehmen wird." Und Ich hiillte dich ©in in Meine 
Liebe; und (das tat Ich) damit du unter Meinem Auge aufgezogen wiirdest . 

40. Da deine Schwester gegangen kam und sprach: "Soil ich euch jemanden 

weisen, der ihn betreuen wurde?" So gaben Wir dich deiner Mutter 
wieder, dali ihr Auge gekiihlt werde und sie .sich nicht grame . Und du 
erschlugst einen Menschen, Wir aber erretteten dich aus der Trubsa|#. 
Dah®i priiften Wir dich auf mannigfache Art. Und du verweiltest jahrelang 
unter dem Volke von Midian. Danil gelangtest du zu der Stufe, o Moses. 

41. Also habe Ich dich fur Mich auserwahlt . 

42. Gehe denn hin, du und dein 3 ruder > m.i t Me i ner: Zeichen, und seid 
nicht schlaff darin, Meiner zu gedenken. 

43. Gehet beide zu Pharao, denn er hat das Mali uberschritten. 

4 4^, Ifedoch redet zu ihm auf milde Art; vieileicht lalit er sich mahnen 
oder furchtet sich.» 
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45. Sie antworteten: «Unser Herr, wir fiirchten, er mochte sich an uns 
ver.grei f er. oder r.och arger werden. Sift Ubertreter. . » 

46. Er sprach: «Fiirchtet euch nicht; denn Ich bin mit euch beiden. Ich 
hore und Ich sehe. 

47. So gehet don't). beide hln' zu ihm und sprecht : "Wir si no zwei Gesandte 
deines Herrn; so lasse die Kinder Israels mit uns ziehn; und bedrange 
sie nicht. Wir haben dir in Wahrheit ei.it; Zeichen von deinem Herrn 
gebracht; und Frieden auf den, der der Fuhrung folgt ! 

48. Es ist uns offenbart worden, dafi Strafe iiber den kommen wird der 
verwirft und sich abwendet."» 

49. (Pharao) sprach; «Wer ist euer beider Herr, o Moses?» 

50. Er sprach: «Unser Herr ist Der, Der jedem Ding seine Gestalt gab 
(und es) dann (zu seiner Bestimmung) leitete.» 

51. (Pharao) sprach: «Und wie steht es dann um die fruhereit 
Geschlechter?» 

52. Er sprach: «Das Wissen davon ist bei meinem Heffti. lift. ei ner. Buch. 
Weder irrt mein Herr, noch vergiiit Er.» 

53. (Er ist es) Der die Erde fur euch gemacht hat als eine Wiege und 
Strafien iiber sie liinlaufen laBt fur euch und Regen hemieder sendet vom 
Himmel; und damit bringen Wir manttigfache Arten von Pflanzen hervor. 

54. Esset deh#. und weidet euer Vi eh . Wahrlich, hi eri n sind Zeichen fiir 
Leute von Vernunft . 

55. Aus ihr haben Wir euch erschaffen, und in sie werden Wir euch 
zuriickkehren lasseii, und aus ihr bringen Wir euch abermals hervor. 

56. Und Wir liefien ihn Unsere Zeichen schauen allesamt; doch er verwarf 
(sie) und weigerte sich. 

57. Er sprach: «Bist du zu uns gekommen, o Moses, uns aus unserem Land 
zu treiben durch deinen Zauber? 

58. Aber wir werden dir sicherlich Zauber gleich diesem bringen; so 
setze eine Zusammenkunft zwischen uns und dir fest, die wir nicht 
verf ehler. werden - weder wir noch du -, art einem Orte der G‘. e: chhetfe . » 

59. (Moses) sprach: «Eure Zusammenkunft se.i am Tage des Festes, und 
lasset die Leute versammelt sein, wenn die Sonne hoch steht. » 

60. Da wandte sich Pharao und richtete seinen Anschlag ein, und dann 
kam er. 

61. Moses sprach zu ihnen: «Wehe euch, ersinnet nicht Luge wider Allah, 
damit Er euch nicht durch eine Strafe verni'ehtet . Wer eifie Luge 
ersinnt, der wird zuschanden kommen. » 

62. Da stritten sie miteinander iiber ihre Sache und berieten insgeheim. 

63. Sie spracher: : «Diese beider. sind sicherlich Zauberer, die euch 
durch ihren Zauber aus eurem Land treiben und mit euren besten 
Uberlieferungen aufraumen wo 1 1 er. . 

64 . Richtet darum outer Anschlag eir. und kommt dann wohl gereiht 
vorwarts. Und wer heute die Oberhand gewinnt, der wird Erfolg haben. » 

65. Sie spracher. ; «0 Moses, entweder wirf du (zuerst) , oder wir werden 
die ersten sein zum Werfen.» 
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66. Er sprach: «Nein; werfet nur ihr!» Da siehe, ihre Stricke und ihre 
Stabe erschieneh ihm, durch ibr# Zauberei, als ob sie umhe^SCtefen . 

67. Und Moses empfand Furcht in seiner Seel e . 

68. Wir spracheiit «Fiirchte dich nicht, denn du wirst obsiegen. 

69. Wirf nur, was in deiner Rechten ist; es wird verschlingen, was sie 
gemacht haben, denn das, was sie gemacht ha ben, ;ist nur e iii.es Zauberers 
List. Und ein Zauberer soil nicht Erfolg haben, woher er auch kommen 
mag . » 

70. Da wurden die Zauberer veranlaftt , sich nl ederzuwerf en . Sie 
spracher. : «Wir glauben an den Kerrn Aarons und Moses' .» 

71. (Pharao) sprach: «Glaubt ihr an 1 hn , bevor ich es euch erlaube? Er 
mufl wohl euer Meister sein, der euch die Zauberei lehrte. Wahrhaftig, 
fur den Ungehorsam will ich euch darum Har.de und Fufle abhauen, und 
wahrhaftig, ich will euch an den Stammen von Palmbaumen kreuzigen; dann 
werdet ihr bestimmt erfahren, wer von uns strenger und nachhaltiger im 
Strafen ist.» 

72. Sie sprachen: «Wir wo 11 er. dir auf keir.e Wei se den Vorzug gehen vor 
den deutlichen Zeichen, die zu uns gekommen sind, noch [vor Dem] Der 
uns erschaffen hat. Gebiete, was du gebieten magst : du kannst ja doch 
nur fur dieses irdische Leben gebieten. 

73. Wir glauben an unsereff .jerrBy, auf daft Er uns lihsere Siinden vergebe 
und die Zauberei, zu der du uns zwangst . Allah ist der Beste und der 
Bestandigste . » 

74. Fiirwahr, wer im Zustar.de der Siindigkeit zu seinem Herrr kommt, fur 
den ist die Holle; darin soil er weder sterben noch leben, 

75. Die aber als Glaubige zu Ihm kommen, die gute Taten vollbracht 
haben, ihnen sollen die hochsten Rangstufen zuteil werden - 

76. Garten der Ewigkeit, von Stromen durchf loflen; darin werden sie 
weilen immerdar, Und das ist der LohS. derer, die sich feiiiigen. 

77. Wir sandten Moses die Offenbarung: «Fiihre Meine Diener hinweg bei 
Nacht und schlage dhtlfeh ei r.en trockenen Pfad durch das Meer . Du wirst 
nicht furchten, eingeholt zu werden, noch wirst du sonst Sorge haben . » 

78. Darauf verfolgte sie Pharao mit seinen Heerscharen, und es kam iiber 
sie aus dem Meere, was sie iiberwaltigte . 

79. Und Pharao fiihrte sein Volk in den Untergang und wies den Weg 
nicht . 

80. «0 ihr Kinder Israels, Wir erretteten euch von eurerr. Feinde, und 
Wir schlossen einen Bund mit euch an der rechten Seite des Berges und 
sandten Manna und Salwa auf euch herab. 

81. Esset nun von den guten Dingen, die Wir euch gegeben haben, doch 
uberschreitet nicht das Mali dabei, damit Mein Zorn nicht auf euch 
niederfahre; denn der, auf den Mein Zorn niederfahrt, soil stiirzen; 

82. Doch siehe, verzeihend bin Ich gegen den, der bereut und glaubt und 
das Gute tut, und daft'n der Fiihrung folgt . 

83. Und was hat dich so eilig von deinem Volke weggetrieben, o Moses?» 

84. Er sprach: «Sie folgen mir auf dem Fufie. Und ich bin zu Dir geeilt, 
mein Herr, damit Du wohl zufrieden bist .» 
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85. (Gott) sprach: «Siehe, Wir haben dein Volk in deiner Abwesenheit 
gepriift und der Samiri hat sie odirregefuhrt . >> 

86. Da kehrte Moses zu seinem Volke zuriick, zorn.i g und bekiimmert . Er 
sprach: «0 mein Volk, hat euer Herr euch nicht eine schone VerheiBung 
gegeben? Erschien euch etwa die anberaumte Zeit zu lang, oder wolltet 
ihr, dafl Zorn von euretti Herrn auf euch nietterfahre, daB ihr das 
Versprechen gegen mich brachet?» 

87. Sie sprachen: «Nicht aus freien Stucken haben wir das Versprechen 
gegen dich gebrochen; all eir: wit waren belabor, mit der Last der 
Schmucksachen des Volks; wir warfen sie fort, und so tat auch der 
Samiri . » 

88. Dann brachte er fur sie ein blokendes Kalb hervor - ein Bildwerk. 
Und sie sprachen: «Das ist euer Gott, und der Gott Moses', er hat (ihn) 
vergessen . » 

89. Kornten sie dertr. ni cht seher., daB es ihnen kei ne Antwort gab und 
nicht die Macht hatte, ihnen zu schaden oder zu niitzen? 

90. Und doch hatte Aaron zuvor zu ihnen gesprochen: «0 mein Volk, durch 
dies seid iht' fiut gepriift worden . Wahrlich, euer Herr ist einMitf der 
Gnadenreiche; darum folget mir und gehorchet meinem Befehl.» 

91. Sie antwortetett: «Wir werden keiheswegs aufhoren, es anzubeten, bis 
Moses zu uns zuriickkehrt . » 

92. (Moses) sprach: «0 Aaron, was hinderte dich, als du sie irregehen 
sahst, 

93. Mir zu folgen? Bist du denn meinem Befehl ungehorsam gewesen?» 

94. Er antwortete: «0 Sohn meiner Mutter, greife nicht an meinen Bart, 
noch an mein Haupt [haar] . Ich fiirchtete, du mochtest sprechen: "Du hast 
Spaltung unter den Kindern Israels hervorgerufen und mein Wort nicht 
beachtet . "» 

95. (Moses) sprach: «Und was hast du zu sageii, o Samiri?» 

96. Er sprach: «Ich gewahrte, was sie nicht gewahren konnten. Ich nahm 
nur weniges von der Lehre des Gesandten (Moses) an, aber ich gab auch 
das auf. Das ist's, was mir mein Sinn vortauschte . » 

97. (Moses) sprach: «Geh denn hin! Du sollst (dein) ganzes Leben lang 
sprechen musSeh: "Beriihrt (mich) nicht"; und dann 1st da eine Androhung 
(von Strafe) fur dich, der du nicht entgehen wirst. So schaue nun auf 
deinen "Gott", dessen ergebener Anbeter du geworden bist. Wir werden 
ihn ganz gewiB verb rennet, und ihn darauf iiis Meer streuen.» 

98. Euer Gott ist einzig Allah, auBer Dem es kei her. Gott gibt . Er 
umfaBt alle Dinge mit Wissen. 

99. Also erzahl eh Wir dir so marche Geschichte von dem, was zuvor 
geschah. Und Wir haben dir von Uns eine Ermahnung gegeben. 

100. Wer sich von ihr abkehrt, der wird furwahr am Tage der 
Auferstehung eine Last tragen, 

101. Darin verweilend; und schwer wird ihnen die Burde ;sein am Tage der 
Auferstehung — 

102 i Dem Tage, da in die Trompete geblasen wird. An jenem. Tage werden 
Wir die Schuldigen versammeln, die blauaugigen. 




103. Sie werden einander heimlich zuflustern: «Ihr weiltet nur zehn.» 

104. Wir wissen am besten, was sie sagen werden. Dann wird der 
Glaubigste .(inter ihnen sprechen: «Ngr eiffeii Tag verweiltet ihr . » 

105. Sie werden dich nach den Bergen fragen. Sprich: «Mein Herr wird 
sie er.twurzeln und zerstreuen . 

106. Und Er wird sie als ei r:e 1 eere Ebene zuruckl assen, 

107. Worin du weder Vertiefung noch Erhohung sehen wirst.» 

108. An. i.enerr. Tage werden sie dem Rufer f ol gen, der keine Kriimme hat; 
alle Stimmen werden gesenkt sein vor dem Gnadenreichen und nichts wirst 
du horen als ein leise Murmeln. 

109. An jenem Tage wird Fursprache keinem frommen, aufier jenem, dem der 
Gnadenreiche Erlaubnis gibt und dessen Wort Ihm wohlgefallig ist. 

110. Er kennt a'lles:, was vor ihnen ist und was hinter ihneh...S.st , s ie 
aber konnen es nicht umfassen mit Wissen. 

111. Alle Gesi chter werden sich demiitig h^igen vor dem Lebendigen, dem 
Ewigen, Erhaltenden. Und hoffnungslos fiirwahr ist jener, der an Frevel 
tragt . 

112. «. Wer aber gute Werke iibt und dabei glaubig ist, wird weder vor 
Ungerechtigkeit Furcht empfinden noch Verlust furchten. 

113. So haben Wir ihft iiiedergesandt als einfeii arabischen Koran, und Wir 
haben darin gewisse Warnungen klar gemacht, auf dafi sie Gott furchten 
mogen oder dafi Sit i hne.r. ei ne Ermahnung sei . 

114. Hoch erhaben ist Allah, der wahre Konig! Und iiberhaste dich night 
mit dem Koran, ehe seine Offenbarung dir vollstandig zuteil geworden, 
sondern sprich: «0 mein Herr, mehre mich an Wissen. » 

115. Wahrlich, Wir schlossen einen Bund mit Adam zuvor, aber er vergafi; 
Wir fanden jedoch iii ihm keili# Absicht (zum Bosen) . 

116. Und als Wir zu den Er.geln sprachen: «Bezeuget Adam F.hrerbi etung», 
da bezeugten sie (ihm) Ehrerbietung . Nur Iblis nicht. Er weigerte sich. 

117. Darum spracheri Wir: «0 Adam, dieser ist dir Sin Feind und deinem. 
Weibe; dafi er euch nicht beide aus dem Garten treibe! Sonst wurdest du 
elend. 

118. Es ist fur- dich (gesorgt) , dafi du darin weder Hunger fiihlen noch 
nackend sein sollst. 

119. Und dafi du darin nicht dursten Koch der Sonner.hi tze ausgesetzt 
sein sollst. » 

12 0. Jedoch Satan flusterte ihm Boses ein; er sprach: «0 Adam, solf f :|Lch 
dich zum Baume der Ewigkeit fiihren und zu einem Konigreich, das nimmer 
vergeht?» 

121. Da alien sie be i de davon, so dafi ihre Blofie ih.li.4tf offenbar wurde, 
und sie begannen, die Blatter des Gartens iiber sich zusammenzustecken . 
Und Adam befolgte nicht das Gebot seines Herrr. und gir.g .i r.re . 

122. Dann erwahlte i hr. sei n Berr und wandte Sich ihm zu mit Erbarmett 
und leitete (ihn) . 

123. Er sprach: «Gehet aus von h.i er allzumal, dieweil ei ner von euch 
des andern Feind ist! Und wenn von Mir Fuhrung zu euch kommt, dann 




wird, wer Meiner Fuhrung folgt, nicht zugrunde gehen, noch wird er 
elend. 

124. Wer sich. jedoch abkehrt von Keiner Ermahnung, dem wird ein Leben 
in Drangsal sein, und am Tage der Auferstehung werden Wir ihn blind 
auferwecken . » 

125. Er wird sprechen: «Mein Herr, warum hast Du mich blind auferweckt, 
obwohl ich (vordem) sehen konnte?» 

126. Er wird sprechen; «Also sind ja Unsere Zei chen zu dir gekommen und 
du hast sie mifiachtet : also wirst du nun heute mifiachtet sein.» 

127. Und ebenso lohneh Wir auch dem, der mafilos ist und nicht an die 
Zeichen seines Herrn glaubt; und die Strafe des Jenseits ist wahrlich 
stronger und nachhaltiger . 

128. Leuchtet es ihnea nicht ein,, wie viele Geschlechter vor ihnen WifJ 
schon vernichteten, in deren Wohnstatten sie (nun) wandeln? Darin sind 
wahrlich Zeichen fur Leute, die mit Vernunft begabt sind. 

129. Und ware nicht zuvor ein Wort von deinem Herrn ergangen und eine 
Frist festgesetzt worden, (die Strafe) ware 1 ar.gdauernd. 

130. Ertrage dtepSK gedul dig, was sie sagen, und lobpreise deinen Herrn 
vor Aufgang der Sonne und vor ihrem Untergang; und verherrliche (Ihn) 
in den Stunden der Nacht und an den Enden des Tags, auf daft du wahre 
Gliickseligkeit finder, mogest . 

131. Und richte de.i he Blicke nicht auf das, was Wir einigen von ihnen 
zu (kurzem) Genuii gewahrten - den Glanz des irdischen Lebens -, urn sie 
dadurch zu prufeh. DenA deihes Herrn Versorgung ist besser und 
bleibender . 

132. Und fordere die Beane® zum Gebet auf und sea (selbst) ausdauernd 
darin. Wir verlangen nicht Unterhalt von dir; Wir Selbst sorgen fur 
dich. Und der Ausgang ist fur Rechtschaf fenheit . 

133. Sie .Sagen: «Warum bringt er uns nicht ein Zeichen von seinetn 
Herrr. ?» Ist ihnen denn nicht der klarste Beweis gekommen fur das, was 
in den fruheren Schriften steht? 

134. Und hatten Wir sie vor ihm (dem Propheten) durch eine Strafe 
vefhj chtet , dan® hatten sie gewifi gesagt: «Unser Herr, warum schichtest 
Du uns nicht einen Gesandten, daft wir Deine Gebote hatten befolgen 
mogen, ehe wir gedemutigt und beschamt wurden?» 

135. Sprich «Ein jeder wartet; so wartet auch ihr, und ihr werdet 
erfahrefb wer die Befolger des rechten Pfades und- rechtgeleitet sind.» 

SURA 21. Die Propheten (Al-Anbiya) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 112 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeh> des 3a rrnherz. i gen . 

1. Genaht ist den Mens chen ihre Abrechnur.g, und doch werden sie sich in 
Achtlosigkeit ab . 

2. Keine neue Ermahnung kommt zu ihnen von ihrem Herrn, die sie nicht 
spottelnd anhorten. 
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3. Ihre Herzen sind vergefllich. Und sie besprechen sich insgeheim - 
sie, die da freveln - (dann sagen sie) : «Ist di eser etwas anderes als 
ein Mensch wie ihr? Wollt ihr denn zur Zauberei kommen, wo ihr seht?» 

4. Er sprach: «Me i n Herr weifi, was im Himmel und auf Erden gesprochen 
wird, und Er ist der Allhorende, der Allwissende . » 

5. «Nein», sagen sie, «aber wirre Traume; nein, er hat ihn erdichtet; 
ne.in, er ist (nur) eirs. Dichter. Moge: er uns doch ein Zeichen bringen in 
der Art, wie die fruheren (Propheten) entsandt wurden.» 

6. Nie hat vor ihnen irgendeine Stadt je geglaubt, die Wir zerstorten. 
Wiirden sie denn glauben? 

7. Und Wir entsandten vor dir lediglich Manner, denen Wir Offenbarung 
zuteil werdeh. jjiefien - fragt nur di el'er i gen, die die Ermahnung 
besitzen, wenn ihr nicht wisset. 

8. Und Wir machten ihnen nicht einen Leib, dafi sie keine Speise aften, 
noch dafi sie ewig lebten. 

9. Dann erfiillten Wir ihnen das Versprechen; und Wir erretteten sie und 
wen Wir wo) 1 ten; die Ubertreter aber verni chteter. Wir. 

10. Wir haben euch e&IJ, Buch hernieder gesandt, worih eure Ehre liegt; 
wollt ihr denn nicht begreifen? 

11. Wie so manche Stadt, voll der Ungerechtigkeit, haben Wiar :schon 
niedergebrochen und nach ihr ein anderes Volk erweckt ! 

12. Und da sie Unsere Strafe verspurten, siehe, da begannen sie davor 
zu f 1 ieher. . 

13. «Fliehet :liicht, sondern kehret zuriick zu dem Behagen, das -ihr 
genielien durftet, und zu euren Wohnstattetl, damit ihr: befragt werdet.» 

14. Sie spracheht «0 weh uns, wir waren wahrlich Frevler!» 

15. Und dieser ihr Ruf horte fticht eher auf, als bis Wir sie 
niedermahten, in Asche verwandelnd. 

16. Wir erschufen den Himmel und die Erde und was zwischen beiden ist 
nicht zum Spiel. 

17. Hatten Wir Uns einen Zeitvertreib schaffen wollen, so konnten Wir 
ihn wohl mit Uns trei ben, wenn Wir das uberhaupt wollten* 

18 . Nein> Wir schleudern die Wahrheit wider die Luge, und sie 
zerschmettert ihr das Haupt, und siehe, sie vergeht . Und wehe euch ob 
dessen, was ihr aussagt! 

19. Sein ist, wer in den Himmeln und auf der Erde ist. Und die bei Ihm 
sind, die sind nicht zu stolz, Ihm zu dieneh/: noch werden sie miide; 

20. Sie veiherrlichen (Ihn) Nacht und Tag; sie lassen nicht nach. 

21. Haben sie sich Gotten von der Erde ahgenommen, die: lebendig machen? 

22. Gabe es in ihnen (Himmel und Erde) Gotter aulier Allah, dann waren 
wahrlich beide zerriittet . Gepriesen sei denn Allah, der fieri? des 
Thrones, hoch erhaben uber das, was sie aussagen! 

23. Er kann nicht befragt werden nach dem, was Er tut, sie aber werden 
befragt werden. 

24. Haben sie sich Gotter angenommen auJier Ihm? Sprich: «Bringt euren 
Beweis herbei’. Dieser (Koran) ist e i ne Ehre fii-r jejie, die mit mir sind. 
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und eine Ehre fur die, die vor mir waren.» Doch die meisten von ihnen 
kennen die Wahrheit nicht, und so wenden si e sich ab. 

25. Und Wir schickten keiiSfiji Gesandten vor dir, dem Wir nicht 
offenbart: «Es gibt keinen Gott auBer Mir; darura dienet nur Mir.» 

26. Und sie SpreehSii: «Der Gnad'ehreiche hat Sich einen Sohn zugeselli.» 
Heilig ist Er ! Nein, aber sie sind (nur) geehrte Diener. 

27. Sie sprechen vor Ihm kein Wort, und sie handeln nur nach Seinem 
Befehl . 

28. Er weiB, was vor ihnen Und was hi nter ihr. eh ist, und sie legen 
nicht Furbitt-e eih, auBer fiir cJisaa, der Ihm genehm ist, und sie- zittern 
in Furcht vor Ihm. 

29. Und wer von ihnen sagen wollte: «Ich bin ein Gott neben Ihm», dem 
wiirden Wir es mit der Holle vergeltaJJ*. Also ver.gelten Wir den Frelflig'fn . 

30. Haben die Ungla.ubigen ij.icht geseher., daB die Himmel und die Erde in 
einem einzigen Stuck wareft, dan®, zerteilten Wir sie? Und Wir machten 
aus Wasser alles Lebendige. Wollen sie denn nicht glauben? 

31. Und feste Berge haben Wir in der Erde gemacht, auf daB sie nicht 
mit ifene® wanke; und breite StraBen schufen Wir auf ihr, dam it s ie die 
rechte Richtung befolgen mochten. 

32. Und Wir machten: den Himmel zu einem wohlgeschutzten Dach; dennoch 
kehren sie sich ab von seinen Zeichen. 

33. Und Er ist es, Der die Nacht und den Tag erschuf und die Sonne und 
den Mond. Sie schweben, ein jedes in ( seiner) Sphare, 

34. Wir gewahrt’en keinerr. Menschenwesen vor dir immerwahrendes Leben, 
Drum, wenn du sterben solltest, konne® sie i mmerwahrend leben? 

35 . Cedes Lebewese® soli den Tod kosten; und Wir stellen euch auf die 
Probe mit Bosem und Gutem als eine Prufung; und zu Uns sollt ihr 
zuriickgebracht wer den . 

36. Wenn die Uhglaubigen dich sehen, so treiben sie nur Spott mit dir: 
«Ist das der, der eurer Gotter Erwahnung tut?», wahrend sie es doch 
selbst sind, die der Erwahnung des Gnadenreichen ausweichen. 

37. Der Mensch ist aus Ubereilung gemacht. Ich werde euch Meine Zeichen 
zeigen, aber f ordert nicht von Mir, daB ich Mich ubereil e . 

38. Und sie sagen: «Wann wird diese VerheiBung ( in Erfiillung gehen) , 
went: ihr wahrhaftig seid?» 

39. Wenn die Unglaubigen nur die Zeit wuBtefe wo si.e nicht imstande 
sein werden, das Feuer von ihren Gesichtern oder von ihren Riicken 
fernzuhalten, und keir.e Hilfe wird ihnen z.utei.l ! 

40. Nei% es wird uber sie kommen unver sehen s , so daB es sie in 
Verwirrung stiirzt; und sie werden es nicht abwehren konnen, noch werden 
sie Aufschub erlangen. 

41. Es sind fiirwahr schon vor dir Gesandte verspottet worden, dann aber 
traf jene, die gehohnt, das, woriiber si e spotteter. . 

42. Sprich: «Wer beschiitzt euch vor dem Gnadenrei cher, bei Nacht und bei. 
Tag?» Und doch kehren sie sich ab voii der Ermahnung ihres Herrn. 
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43. Haben sie etwa Gotter, die sie beschutzen konnen vor Uns? Sie 
vermogen sich selbst Jfcicht zu hel fen, noch karni ihiseft gehol fen werden 
wider Uns . 

44. NeiiJjr Wit: ,’iiefien di ese und ihre Vater leben, bis das Leben ihnen 
lang wurde . Sehen sie denn nicht, daft Wir in das Land kommen und es 
ei nerger: an Seiner. Enden? Konnen sie denn obsiegen? 

45. Sprich: «Ich wa me euch nur mit der Of fdnbarung . » Uedoch die Tauben 
horen nicht den Ruf, wenn sie gewarnt werden. 

46. Und wenn sie ein Hauch von der Strafe deines Herrn beriihrt, dann 
werden sie sicherlich sprechen: «0 wehe uns, wir waren furwahr 

F revleit ! » 

47. Und Wir werden (genaue) Waagen der Gerechtigkeit auf steilen fur den 
Tag der Auferstehung, so dafi keine Seele in irgend etwas Unrecht 

erl ei der. wird. Und ware es das Gewicht eir.es Senfkorns, Wir wo .l, 7 : on es 
hervorbrir.gen . Und Wir ger.uger. als Rechner. 

48. Wir gaben Moses und Aaron das Entscheidende . und Licht und 
Ermahnung fur die Rechtschaf fenen, 

49. Die ihren Herrn fiirchten im verborgenen und vor der «Stunde» 
bangen. 

50. Dieser (Koran) ist eine Ermahnung, voll des Segens, die Wir 
hinabgesandt haben: wollt .i hr sie nun verwerf en ? 

51. Und vordem gaben Wir Abraham seine Rechtschaf fenheit, denn Wir 
kannten ihn. 

52. Da er zu seinem Vater und seinem Volke sprach: «Was sind das fur 
Bildwerke, denen ihr so ergeben seid?» 

53. Sie antworteten: «Wir fanden unsere Vater bei ihrer Verehrung.» 

54. Er sprach: «Wahrlich, ihr selbst sowohl wie eure Vater seid in 
offenbarem Irrtum gewesen . » 

55. Sie spracher:.: «3ri r.gst du uns die Wahrheit, oder gehorst du zu 
defteh, die Scherz treiben?» 

56. Er antwortete: «Neitt,> euer Herr ist der figrr der Hi mm el und der 
Erde, Der sie erschuf; und ich bin einer der davon Zeugenden. 

57. Und, bei Allah, ich will gewifilich gegen eure Gotzen verfahren, 
nachdem ihr kehrend weggegangen seid.» 

58. So schlug er sie in Stucke, (alle) aufler ihrem Obersten, damit sie 
sich an ihn wenden konntets, 

59. Sie spracher: : «Wer hat unseren Getter:: dies angetan? Er muJ5 furwahr 
ein Frevler sein.» 

60. Sie sprachen: «Wir horten einen Jiingling von ihnen reden; Abraham 
heifit er.» 

61. Sie sprachen: «So bringt ihn vor die Augen des Volkes, damit sie 
urteilen . » 

62. Sie sprache#;; «Bist du. es, der unseren Gottepii dies angetan hat, o 
Abraham? » 

63. Er antwortete: «Irgend jemand hat es getan. Ihr Oberster ist hier . 
Fragt sie doch, wenn sie reden konnen. » 
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64. Da wandten sie sich zueinander und sprachen: «Ihr selber seid 
wahrhaftig im Unrecht.» 

65. Und litre Kopfe muBteri. sie hangen lasseriJift bitterer Scham: «Du 
weiflt recht wohl, daB diese nicht reden. » 

66. Er sprach: «Verehrt ihr dent: statt Allah das, was euch JJlicht den 
geringsten Nutzen bringen noch euch schaden kann? 

67. Pfui iiber euch und iiber das, was ihr statt Allah anbetet ! Wollt ihr 
■denn nicht begreifen?» 

68. Sie spra chert: «Verbrennt ihn und helft euren Gotter.n, wenn ihr 
etwas tun wollt. » 

69. Wir sprachefit «0 Feuer, Sen kiihl und ohne Harm fur Abraham !» 

70. Und sie strebten* ihm Boses zu tun, all'ein Wir machten |$f6g- tu den 
groBten Verlierern. 

71. Und Wir retteten ihn und Lot nach dem Land, das Wir fur die Welten 
gesegnet hatten. 

72. Und Wir schenkten ihm Isaak und als Sohnessohn Jakob, und Wir 
machten sie alle rechtschaf fen . 

73. Und Wir machten; sie zu FiihrsSESjjt*- die (die Menschen) leiteten nach 
Unserem Geheifl, und Wir sandten ihnen Offenbarung, Gutes zu tun, das 
Gebet zu verrichten und Almosen zu geben. Und sie verehrten Uns allein. 

74. Und Lot gaben Wir Weisheit und Wissen. Und Wir retteten ihn aus der 
Stadt, die S chandl i chke i t eft beging. Sie wareri fiirwahr ein rucjlipses 
Volk und Emporer. 

75. Und Wir lieBen ihn eingehen in Unsere Barmherzigkeit; denn er war 
einer der Rechtschaf fenen . 

76. Und (gedenke) Noahs, da er vordem ( zu Uns) rief. Wir erhorten ihn 
und retteten ihn und seine Angehorigen aus der groBe.n Drangsal . 

77. Und Wir halfen ihm wider das Volk, das Unsere Zeichen verwarf . .aife. 
waren fiirwahr ein ruchloses Volk; so ertrankten Wir sie alle. 

78. Und (gedenke) Davids und Salomos, da sie iiber den Acker richteten 
worin die Schafe eines Volkes sich zur Nachtzeit verliefen und 
weideten; und Wir waren Zeugen fiir ihreh Spruch. 

79. Wir gaben Salomo voile Einsicht ill die Sache, und jederr. (von ihnen) 
gaben Wir Weisheit und Wissen. Und Wir machten die Berge und die Vogel 
dienstbar, mit David zusammen (Gottes) Preis zu verkiinden und Wir 
konnten das tun:.,, 

80. Und Wir lehrteh; iter das Verfertigen von Panzerhemden fiir euch, daB 
sie euch schiitzen mochten in euren Kriegen. Wollt ihr denn nicht 
dankbar sein? 

81. Und Salomo den Sturmwind, der in seinem Auftrage nach dem Lande 
blies, das Wir gesegnet hatten. Und Wir haben Kenntnis von :|®len 
Dingen . 

82. Und Teufel, die fiir ihn tauchten und dazu noch andere Werke 
verri chteter. ; und Wir Selbst beauf sichtigten sie, 

83. Und (gedenke) Hiobs, da er zu seinem Herrn rief: «Unheil hat mich 
geschlagen, und Du bist der Barrr.herz.i gste al ler Barmherzigen . » 
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84. Da erhorten Wir ihn und nahmen sein Unheil hinweg und Wir gaben ihm 
seine Familie (wi eder) und noch einmal so viele dazu, als 
Barmherzigkeit von Uns und als Ermahnung fur die Verehrenden. 

85. Und (gedenke) Ismaels und Idris' und Dhulkifls Sie alle zahlten zu 
den Standhaften. 

86. Wir liefien sie eingehen in Unsere Barmherzigkeit, denn sie gehorten 
zu den Rechtschaf fenen. 

87. Und (gedenke) Dhulnuns (Jonas), da- er dm Zorn hinwegging und 
uberzeugt war, dafi Wir ihn nie in Betrubnis bringen wiirden, und er rief 
in der dichten Finsternis: «Es gibt keinen Gott aufier Dir. Heilig bist 
Du! Ich bin fiirwahr el ner der Frevler geweseh. » 

88. Da Horten Wit ihn und rettetert ihn aus der Triibsal; also retten 
Wir die Glaubigen. 

89. Und (gedenke) Zacharias ' , da er zu seinem Herrn rief: «Mein Herr, 
lasse mich nicht einsam, und Du bist der Beste der Erben». 

90 . Da erhorten Wir ihn und schenkten ihm Johannes und heilten ihm sein 
Weib. Sie pflegten miteinander zu wettei fern in guten Taten und sie 
riefen Uns an in Hoffnung und in Furcht und waren demiitig vor Uns. 

91 . Und die ihre Keuschheit wahrte - Wir hauchten ihr von Unserem Geist 
ein und machten sie und ihren Sohn zu einem Zeichen fur die Welt . 

92. Diese eure Gemeinde ist die einige Gemeinde; und Ich bin euer Herr, 
darum dienet Mir. 

93. Sie aber sind u r. t e r ein an de r zerbrochen; alle werden sie zu Uns 
zuriickkehren . 

94. Wer also gute Werke tut und glaubig ist, dessen Bemuhen wird nicht 
unbelohnt bleiben. Wir werden es gewifilich verzeichnen. 

95. Und es ist ein unwiderruf licher Bann fur eine Stadt, die Wir 
zerstort , dafi sie nicht wiederkehren sol 1 en, 

96. Bis dann, wenn Gog und Magog frei gel assen werden, sie von alien 
Hohen herbei ei 1 en . 

97. Und die wahre Verheifiung naht; dann siehe, es werden die Augen 
derer, die unglaubig waren, starr blicken: «0 wehe uns, wir waren in 
der Tat uneingedenk dessen; ja, wir waren Frevler ! » 

98. Wahflich,. ; Jfcr und das, was ihr anbetet statt Allah, Brennstoff der 
Hoi 1 e ist's. Da hi r. werdet ihr kommen mils sen 

99. Ware® diese Gotter gewesen, sie wafeii' 'nicht dahin gekommen; doch 
sie mussen alle darin bleiben. 

100. Ihr Los darin wird Stohnen sein, und darin werden sie nicht horen. 

101. Die aber, an welche (die Verheifiung) eines herrlichen Lohns schon 
vordem von Uns ergangen ist, diese werden von ihr (der Holle) weit 
entfernt seiri, 

102. Sie werden nicht den 'Av©isesten Laut da von horen* wahrend si© .jjs- 
dem verweilen, was ihre Seelen begehren. 

103. Der grofie Schrecken wird sie nicht betriiben, und die Engel werden 
ihnen entgegenkommen : «Das ist euer Tag, der euch verheifien ward.» 
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104. An dem Tage, da Wir die Himmel zusammenrollen werden, wie die 
Schri ft roller, zusammengerollt werden. Wie Wir die erste Schopfung 
begannen, (so) werden Wir sie erneuern - bindend fur Uns ist die 
Verheiliung; wahrlich, Wir werden (sie) erfiillen. 

105. Und bereits haben Wir in dem Buche (Davids), nach der Ermahnung, 
geschri eben, da 3 Meirie rechtschaf fenen Si ener das Land erben so Hen . 

106. Hierin ist wahrlich eine Botschaft fiir ein Volk, das (Gott) dient . 

107. Win entsandteh dich nur als eine Barmherzigkeit fiir alle Wel~te,n . 

108. Sprich: «Mir ward lediglich offenbart, daft euer Gott nur der 
JJtJinige Gott ist . Wollt ihr denii ’hicht annehmen?» 

109. Doch we.n'n' sie den Riicken kehren,| so sprich: «Ich habe die Kunde 
euch gleichmaflig entboten, und ich weiii nicht, ob nah oder feme ist, 
was euch verhei Sen ward. 

110. Wahrlich, Er kennt, was offen ist in der Rede, und Er weift, was 
ihr verheimlicht . 

111. Und ich weili nicht, ob es viejliLeicht nur eine Priifung ~iir eucfr, i st 
und ein Niefibrauch auf eine Weile.» 

112. Er sprach: «Mein Herr, richte in Wahrheit.» und «Unser Herr ist 
der Gnadenre'iche, lesser: Hilfe anzuf 1 ehen ist wider das, was ihr 
behauptet . » 



SURA 22. Die Pilgerfahrt (Al-Hadsch) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 78 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . 0 ihr Menschen, fiirchtet surer Perrfi; delih das Erdbeben der «Stunde» 
ist ein schreckliches Ding. 

2. An dem Tage, da ihr es seht, wird jede Saugende ihren Saugling 
vergessen und Jjede Schwangere sich ihrer Last entledigen; und du wifst 
die Menschen als Trunkene sehen, obwohl sie nicht trunken sein werden, 
allein die Strafe Allahs wird streng sein. 

3. Und unter den Menschen ist manch einer, der iiber Allah streitet ohne 
Wissen und jedem in der Emporung hartr.acki gen Bosling folgt, 

4. Uber den be s chi os Sen ist, dafl, wer ihtn zum Freund nimmt, den wird er 
irrefiihren und wird ihn zur Strafe des Feuers leiten. 

5. 0 ihr Menschen, worn ..i'hr iui Zweifel seid iiber die Auferstehung, so 
(bedenkt) daft Wir euch aus Erde erschaffen haben, dann aus einem 
Samentropfen, dann aus einem Blutgefiiinsel, dann aus einem Klurpen 
Fleisch, teils geformt und teils ungeformt, auf daft Wir es euch 
deutlich machen. Und Wir 1 assen- ir: den Mutterschofien ruhen, was Wir 
wo lien., bis zu eir.er bestimmten Frist; dann bringen Wir euch als 
Kindchen hervor; dann (ziehen Wir euch grofi) dafi ihr eure Vollkraft 
errei cht . Und mancher unter euch wird abberufen, und marcher unter euch 
wird zu einem hinfalligen Greisenalter zuriickgefiihrt, so da3 er, nach 
dem Wissen^ nichts mehr weifi . Und du siehst die Erde leblos, doch wenn 
Wir Wasser iiber sie niedersenden, dann regt sie sich und schw^X’.l t und 
lalit alle Arten von entziickenden (Pflanzen) hervorspriefien . 
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6. Dies, weil Allah die Wahrheit ist und weil Er es ist, Der die Toten 
lebendig macht, und weil Er die Macht iiber alles hat; 

7. Und weil die «Stunde» kommt - daran ist kein Zweifesj, - und weil 
Allah alle erwecken wird, die in den Grabern sind. 

8. Und unter den Menschen ist manch ei Tier, 'der iiber Allah streitet ohne 
Wissen oder Fiihrung oder ein erleuchtendes Buch, 

9. Sich hochmiitig abwendend, dafi er wegfiihre von Allahs Pfad. Ihm ist 
Schande bestimmt hier, i eden; und am Tage der Auferstehung werden Wi f: ihn 
die Strafe des Verbrennens kosten lassen: 

10. «Das geschieht um desser.twill en, was doine Kar.de vorausges chick t 
haben; denn Allah ist nicht ungerecht gegen die Diener.» 

11. Und unter den Menschen ist manch einer, der Allah (sozusagen) am 
Rande dient . Wenn iTjn Gute.s trifft, so ist er damit zufrieden; trifft 
ihn aber eine Priifung, dann kehrt er zu seinem (friiheren) Weg zuriick. 

Er verliert diese Welt so gut wie die kiinftige. Das ist ein offenbarer 
¥erlust . 

12. Er ruft statt Allah das an, was ihm we der zu schaden noch zu niitzen 
vermag. Das heifit zu weit irregehen! 

13. Er ruft den an, dessen Schaden naher ist als sein Nutzen. Ubel ist 
fiirwahr der Beschiitzer und iibel fiirwahr der Freund. 

14. Wahrlich, Allah wird jene, die glauben und gute Werke tun, in 
Garten fiihre.n, durch die Strome fliej&eii; siehe, Allah tut, was Er will. 

15. Wer da meint, daft Allah ihm (dem Propheteri). niemals he! fen wird 
hienieden und im Jenseits, der soil doch mit Hilfe eines Seils zum 
Himmel emporsteigen und es abschneiden. Dann soil er sehen, ob sein 
Anschlag das hi r.wegr. ehrr.en wird, was (ihn) erziirnt . 

16. Also haben Wir ihn (dei$ Koran) hittabgesandt als deutliche Zeichen, 
und gewiJi, Allah weist den Weg, wem Er will. 

17. Siehe, die glaubig sind, und die Juden, und die Sabaer, und die 
Christen, und die Magier, und die Gotzendiener - wahrlich, Allah wird 
richten zwischen i hr.er. am Tage der Auferstehung, denn Allah 1st Zeuge 
iiber alle Dinge. 

18. Hast du nicht gesehen, dafi sich vor Allah anbetend beugt, wer in 
den Himmeln und wer auf F.rden ist, und die Sonne, und der Mond, und die 
Sterne, und die Berge, und die Baume, und die Tiere, und vije||e der 
Menschen? Vielen aber gebiihrt die Strafe. Und wen Allah erniedrigt, dem 
kali.® kciher Eh re geber. . Wahrlich, Allah tut, was Er will. 

19. Diese beiden sind zwei Streitende, die hadern iiber ihren Hertn. Die 
nun unglaubig sind, Kleider aus Feuer werden fiir sie zurechtgeschnitten 
werden; siedendes Wasser wird iiber ihre Kopfe gegossen werden, 

20. Wodurch das, was in ihren Bauchen ist, und die Haut schmelzen wird; 

21. Und ihnen sind eiserne Keulen bestimmt. 

22. Sooft sie vor Angst daraus zu entrinnen streben, sollen sie wieder 
dahin zuriickgetrieben werden; und (es wird zu ihnsfe gesprochen werden) : 
«Kostet die Strafe des Verbrenhens . » 

23. Doch Allah wird die glaubig sind und gute Werke tun, in 

Garten fiihren, durch welche Strome fliefien. 
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Sie sollen darin geschmiickt sein mit Armspangen von Gold und Perlen, 
ur.d ihre Gewar.der da r inner, sb.llen' von Sei de sei n . 

24. Und sie werden zu lauterster Rede geleitet werden, und sie werden 
geleitet werden zu dem Pfade des Preiswiirdigen . 

25. Die aber tihglaubig si r.d und abhalteri vom Wege Allahs und von der 
Heiligen Moschee - die Wir zum Wohl aller Menschen bestimmt haben, 
gleich ob sie dort angesAfcdelt oder Wiistenbewohner sind; und wer‘ 
irgendeine Kriimme sucht durch Ruchlosigkeit : Wir werden ihn 
schmerzliche Strafe kosten 1 as sen.’, 

26. Und (bedenke) wie Wir fur Abraham die Statte des Hauses bestimmten 
(und sprachen) : «Setze Mir nichts zur Sei te, und halte Mein Haus rein 
fur diejenigen, die den Umgang vollziehen und die stehen und sich 
beugen und r.iederfai .let (im Gebet) ; 

27. Und verkiindige den Menschen die Pilgerfahrt: Sie werden zu 
kommen zu Fuft und auf xedem hageren Kamels auf alien f erner. Wegen, 

28. Auf daft sie i hre Vortex 1 e wahrnehmen und des Namens Allahs gedenken 
wahrend der bestimmten Tage fiir das, was Er ihnen gegeben hat an Vieh. 
Darum esset davon und speiset deh Notleidenden, den Bediirftigen. 

29. Danri sol ler. sie .ihrer personlichen Reinigung obliegen und ihre Side, 
erfiillen und um das Altehrwiirdige Haus wandjtfc . » 

30. Das (ist so) . Und wer die heiligert ®inge Allahs ehrt, es wi rd gut 
fiir ihn sein vor seinem Herrn. Erlaubt ist euch alles Vieh, mit 
Ausnahme dessen, was euch angesagt worden ist. Meidet darum den Greuel 
der Gotzen und meidet das Wort der Luge, 

31. Ganz Allah ergeber. , ohne Ihm etwas zur Seite zu stei 1 en . Denn wer 
Allah etwas zur Seite stellt, es ist, als falle er von einer Hohe und 
die Vogel erhaschten ihn und der Wind verwehe ihh ah einen fernen Ort . 

32. Das (ist so) . Und wer die Zeichen Allahs ehrt - das riihrt wahrljiph 
von der Rechtschaf fenheit der Herzen her. 

33. In ihnen (Opf ertie.ren) si r.d Vortei 1 e fiir euch auf ei.ue bestimmte 
Frist, dann aber ist ihr Opferplatz bei dem Altehrwiirdigen Haus. 

34. Und fiir jedes Volk gaben Wir Anleitung zur Opferung, daft sie des 
Namens Allahs geder.ken fiir das, was Er ihnen gegeben hat an Vieh. So 
ist euer Gott ein Einiger Gott; darum ergebt euch Ihm. Und gib frohe 
Botschaft den Demiitigen, 

35. Deren Herzen mit Furcht erfiillt sind, wenn Allah erwahnt wird, und 
die geduldig tragen, was si e trifft, und das Gebet verrichten und 
spenden von dem, was Wir ihnen gegeben haben. 

36. Und unter den Zeichen Allahs haben Wir fiir euch die Opferkamele 
bestimmt. An ihnen habt ihr viel Gutes. 

So sprechet den Namen Allahs iiber sie aus, wenn sie gereiht dastehen. 
Und wenn ihre Seiter. rvi ederfal len, so esset davon und speiset den 
Bediirftigen und den Bittenden. Also haben Wir sie euch dienstbar 
gemacht, daft ihr dankbar seiet . 

37. Ihr Fleisch erreicht Allah nicht, noch tut es ihr Blut, sondern 
eure Ehrfurcht ist es, die Ihn errei cht . Also hat Er sie euch dienstbar 
gemacht, daft ihr Allah dafiir preiset, daft Er euch geleitet hat. Und gib 
frohe Botschaft deftetU die Gutes tun. 
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38. Wahrlich, Allah schirmt jene, die glaubig sind. GewiJi, Allah liebt 
keihen Treui osen, Undankbare.fi,. 

39. Erlaubnis (sich zu verteidi gcr. ) ist dendh gegeben, die bekampft 
werden, weil ihnen Unrecht geschah - und Allah hat furwahr die Macht, 
ihnen zu helfen 

40V, jenen, die schuldlos aus ihren Hausern vertrieben wurden, nur weil 
sie sprachen: «Unser Herr ist Allah. » Und wiirde Allah nicht die einen 
Menschen durch die anderen im Zaum halten, so waren gewili Kloster und 
Kirchen und Synagogen und Moscheen niddergerissen worden, worin der 
Name Allahs oft genannt wird. Allah wird sicherlich dem beistehen, der 
Ihm beisteht. Allah ist furwahr allmachtig, gewaltig. 

41^ fenen, die, wenn Wir sie auf der Erde ansiedelten, das Gebet 
verrichten und die Zakat zahlen und Gutes gebieten und Boses verbieten 
wurden. Und bei Allah ruht der Ausgang aller Dinge. 

42. Wenn sie dich der Luge bezichtigen, so haben schon vor ihnen das 
Volk Noahs und die Ad und die Thamud (ihre Propheten) der Luge 
bezichtigt; 

43. Wie auch das Volk Abrahams und das Volk des Lot, 

44. Und die Bewohner von Midiah.,. Auch Moses ward der Luge geziehen. 

AT lei pi T ch gewahrte Aufschub den Unglaubigeii;- darin erfaJite Ich si-e, und 
wie war (die Folge) Meiner Verleugnung! 

45. Wie so manche Stadt haben Wir zerstort, weil sie voll des Frevels 
war, dafl ihre Dacher mit ihr eingcsturzt sind, und manch vetilassenen 
Brunnen und manch hochragendes Schloft! 

46. Sind sie denn nicht im Lands umhergerei st , so dali sie Herzen haben 
konnten, damit zu begreifen, oder Ohren, damit zu horen? Denn furwahr, 
es sind ja nicht die Auger-, die blind sind, sondern blind sind die 
Herzen, die in den Busen sind. 

47. Und sie fordern dich auf, die Strafe zu beschleunigen, doch Allah 
wird nie Sein Versprechen brechen. Wahrlich, ein Tag bei deinem Herrn 
ist gleich tausend Jahren nach eurer Rechnung. 

48. Und manch einer Stadt gab Ich Aufschub, ob sie:, gleich des Frevels 
voll war. Zuletzt aber erfafite Ich sie, und zu Mir ist die Heimkehr. 

49. Sprich: «0 ihr Menschen, ich bin euch nur ein aufklarender Warner. » 

50. Diejenigen, die glauben und gute Werke tun, fur sie ist Vergebung 
und eine ehrenvolle Versorgung. 

51. Die aber, die gegen Unsere Zeichen eifern und obzusiegen versuchen, 
sollen die Bewohner des Fevers sein. 

52. Und Wir schickten vor dir k einer. Gesandtert oder Propheten, dem, 
we hr: er etwas wiinschte, Satan sei ner. Wunsch nicht durchkreuzte . Doch 
Allah macht zunichte, was Satan unternimmt . Dann setzt Allah Seine 
Ueieheh ein. Und Allah ist allwissend, allweise. 

53. (Er laiit dies zu) damit Er das, was Satan unternimmt, zur Priifung 
fur die machen kann, in deren Herzen Krankheit ist und deren Herzen 
verhartet sind - wahrlich, die Frevler sind in auBerster Auflehnung. 

54. Und damit die, denen das Wissen gegeben ward, erkennen, dafi es die 
Wahrheit ist von deinem Herrn, so dafi> sie daran glauben ur.d' Lthre Herzen 
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Ihm unterwiirfig werden mogen. Und siehe, Allah leitet jene, die glaubig 
sind, auf der. geraden Weg. 

55. Und die Unglaubigen werden nl cht auf hore.n, Zweifel daran zu hegen, 
bis die «Stunde» unerwartet uber sie hereinbricht oder die Strafe eines 
unheilvollen Tags zu ihnen kommt . 

56. Das Reich wird an jenem Tage Allahs sein. Er wird zwischen ihnen 
richten. Also werden jene, die glaubig si'fid- und gute Werke tun, 

Garten der Seligkeit sein. 

57. Die aber unglaubig sind und Unsere Zeichen verwerfen, denen wird 
schmahliche Strafe. 

58. Diejenigen, die auswandern um Allahs willen und dann erschlagen 
werden oder sterben, denen wird Allah fiirwahr ei.ne stattliche 
Versorgung bereiten. Wahrlich, Allah, Er ist der beste Versorger. 

59. Er wird sie gewifi in einen Ort eingehen lassen, mit dem sie wohl 
zufrieden sind. Und Allah ist wahrlich allwissend, langmiitig. 

60. Das (soil so sein) . Und wer Vergeltung iibt nach dem Mafie dessen, 
womit er gekrankt worden ist, und dann (wiederum) Unrecht J^det, dem 
wird Allah sicherlich beistehen. Wahrlich, Allah ist allvergebend, 
allverzeihend. 

61. Das ist, weil Allah die Nacht unmerklich folgen lafit auf den Tag 
und den Tag unmerklich f o 1 gar, lafit auf die Nacht, und weil Al". ah 
allhorend, allsehend ist. 

62. Das ist, weil Allah, Er ist die Wahrheit, und das, was sie statt 
Ihn ar.ruf en, das ist die Luge, und weil Allah der Erhabene ist, der 
Grofie . 

63 . Hast du dejm. nicht geseheh, dafi Allah Wasser herabsendet vom 
und die Erde griin wird? Allah ist fiirwahr giitig, allwissend. 

64. Sein ist, was in den Himmeln und was auf der Erde ist, und Allah 
ist fiirwahr der Sich Selbst Geniigende, der Preiswiirdige . 

65. Hast du denn nicht gesehen, dafi Allah euch dienstbar gemacht hat, 
was auf Erden ist, und die Schiffe, die das Meer durchsegeln nach 
Seinem Geheifi? Und Er halt den Regen zuriick, dafi er nicht auf die Erde 
falle, aufier mit Seitteir Erlaubnis. Wahrlich, Allah ist giitig und 
barmherzig gegen die Menschen. 

66. Und Er ist es, Der euch das Leben gab, dann wird Er euch sterben 
lassen, dann wird Er euch (wieder) lebendig machen. Wahrlich der Mensch 
ist hochst undankbar. 

67. Einem jedeti Volke haben Wir Andachtsiibungen gegeben, die 
befolgen; sie sollen daher nicht mit dir streiten in dieser Sache; 
sondern rufe (sie) zu deinem Herrn. Wahrlich, du folgst der rechten 
Fiihrung . 

68. Wenn sie jedoch mit dir ha dem-., so sprich: «Allah weifi am besten, 
was ihr tut . 

69. Allah wird richten zwischen euch am Tage der Auferstehung uber das, 
woriiber ihr uneinig wart.» 

70. Weifit du nicht, dafi Allah kennt, was im Himmel und was auf der Erde 
ist? Fiirwahr, das steht in einem Buch, das ist fiir Allah ein leichtes. 
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71. Sie verehren statt Allah das, wofiir Er keine Ermachtigung 
foUr abge s andt hat und wovon sie- keine Kenntnis haben, Und fur qtie 
Ungerechten gibt es keinen Heifer. 

72. Went Unsere klaren Zeichen ihnen vorgetragen werderi, dann kannst du 
auf dem Antlitz derer, die unglaubig sind, Verneinung wahrnehmen . Sie 
mochteh am liebsten liber die berfallen, die J&nen UnseSd Zeichen 
vortragen. Sprich: «Soll ich euch von etwas Schlimmerem als diesem 
Kunde geben? Dem Feuer! Allah hat es denen vefheiBen, die unglaubig 
sind. Und eine iible Bestimmung ist es!» 

73. 0 itjir Menschen, ein Gleichnis ist gepragt, so hpret darauf: GewiB, 
jene, die ihr anruft statt Allah, werden in keiner Weise vermogen, 

(auch nur) -@4ne Fliege zu erschaf f er./ wear s.i e sich dazu auch 
zusammentaten . Und wenn die Fliege ihnen etwas raubte, sie konnen es 
ihr nicht er.trei Beri . Schwach ist der Suchende wie der Gesuchte . 

74. Sie schatzen Allah nicht nach Seinem Wert. GewiB, Allah ist stark, 
allmachtig . 

75. Allah erwahlt aus deri F.r.gelh. Gesar.dte und aus de.n Menschen. Siehe, 
Allah ist allhorend, allsehend. 

76. Er weiB, was vor ihnen ist und was hinter ihnen ist; und zu Allah 
sollen alle Sachen zuriickgebracht werden. 

77. O die ihr glaubt, beuget euch und fallet nieder und verehret euren 
Her rn, und tut das Gute, auf dafl ihr Erfolg habt . 

78. Und eifert in Allahs Sache, wie dafiir geeifert werden S^J,1 . Er hat 
euch erwahlt und hat euch keine Harte auferlegt in der Religion; 

(folget) dem Bekenntnis eures Vaters Abraham. Er ist es, Der euch 

vo room schon Muslims nar.r.to und (nun) ixt diesem (Buche) , damit der 
Gesandte Zeuge sei uber euch und damit ihr Zeugen seiet iiber die 
Mer.schen . Drum verrichtet das Gebet und zahlet die Zakat und haltet 
fest an Allah. Er ist euer Gebieter. Ein vortref f licher Gebieter und 
ein vortref flicher Heifer! 

SURA 23. Die Glaubigen (Al-Mominiin) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 118 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigetou 

1 . Erfolg fiirwahr kront die Glaubigen, 

2 . Die sich demutigen in ihren Gebeten 

3. Und die sich fernhalten von allem Eiteln, 

4 . Und die nach Reinheit streben 

5. Und die ihre Sinnlichkeit im Zaum halten - 

6. Es sei den'r. m i t ihren Gattinnen oder de.heS,/ die ihre Rechte besitzt, 
denn dann sind sie nicht zu tadeln; 

7. Die aber dariiber hinaus Geluste tragen, die sind die Ubertreter -, 

8. Und die ihre Treue und ihre Vertrage wahren 

9. Und die streng auf ihre Gebete achten. 

10. Das sind die Erben, 
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11. Die das Paradies ererben werden. Ewig werden sie darin weilen. 

12 . Wahrlich, Wir erschufen den Menschen aus reinstem Ton; 

13. Dann setzten Wir ihn als Samentropfen an eine sichere Ruhestatte; 

14. Dana bi 1 deter, Wir den Tropfen zu geror.nenert Blut; dann bildeten Wir 
das geronnene Blut zu einem Fleischklumpen; dann bildeten Wir aus dem 
Fleischklumpen Knochen; dann bekleideten Wir die Knochen mit Fie 1 s ch ; 
dann entwickelten Wir es zu einer anderen Schopfung. So sei denn Allah 
gepri ese-n, der beste Schopf er . 

15. Dana,;, nach diesem, muflt i hr sicherlich stefben. 

16. Dann werdet ihr am Tage der Auferstehung erweckt werden. 

17. Und Wir haben iiber euch sieben Wege geschaffen, und nie sind Wir 
nachlassig gegen die Schopfung. 

18. Wir sandten Wasser vom Himnvei riieder nach bestimmtem Mali, und Wir 
liefien es in der Erde ruhen; aber Wir vermogen es wieder 
hinwegzunehmen . 

19. Und Wir brachten damit Garten fur euch hervor von Dattel palmen und 
Trauben; i n ibheif habt ihr reichlich Fruchte; und aus Jsanefes esset ihr; 

20. Und c i net Baum, den aus dem Berge Sinai emporwachst; er gibt Oel 
und Sofie fur die Essenden. 

21. Und .im Vieh ist eine T.chre fur euch. Wir geben euch zu trinken von 
dem, was in ihren Leibern ist, und ihr habt an ihnen vielerlei Nutzen, 
und von ihner, esset ihr; 

22. Und auf ifineij sowohl sie in Schiffen werdet ihr getragen. 

23. Wir sandten Noah zu s einem Volk, und eh sprach: «0 mein Vpl.k, 
dienet Allah. Ihr habt kei net; ar.deren Gott als Ihn. Wollt ihr also 
nicht rechtschaf fen werden?» 

24. Aber die Haupter seines Volks, die unglaubig waren, sprachen: «Er 
ist nur ein Mensch wie ihr; er mochte sich blofi iiber euch erheben . 

Hatte Allah gewollt, Er hatte doch gewifi Engel hinabsenden konnen . Wir 
haben nie von solchem unter unseren Vorvatern gehort. 

25. Er ist nur ein Verriickter: wartet darum eine Weile mit ihm.» 

26. Er sprach: «Mein Herr, hilf mir, denn sie haben mich einen Liigner 
genannt . » 

27. So offenbarten Wir ihm: «Mache die Arche unter Unseren Augen und 
gerr.a 6 'Jnserer Off enba rung. Und wenn Ur.ser Befehl ergeht und die 
Oberflache der Erde (Wasser) hervorwallen laht, dann nimm an Bord ein 
Paar von jeglicher Art, mannlich und weiblich, sowie dci 7ie AngehSrigen, 
mit Ausnahme derer unter ihnen, wider die das Wort bereits ergangen 
ist. Und sprich Mir nicht von dehein., die gef revel t haben, denn g.i'e 
soil err ertrankt werden, 

28. Und wenn du dich i n der Arche eingerichtet hast - du und die bei 
dir sind -, dann sprich: "Aller Preis gehort, Allah, Der uns errettet 
hat von dem ruchlosen Volk!" 

29. Und sprich: "Mein Herr, gewahre mir eine geseghete Landung denn Du 
bist der beste Lotse."» 

30. Wahrlich, hierih sind- Zeicheh, und Wir stall er. nur auf die Probe. 
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31. Dann lieflen Wir nach ihnen ein anderes Geschlecht erstehen. 

32. Und Wir entsandten unter sie einen Gesandten aus ihrer Mitte (der 
sprach) : «Dienet Allah. I hr habt keifsen andferen Gott als Ihn. Wollfc i‘hr 
also nicht rechtschaf fen werden?» 

33. Die Haupter seines Volks, die unglaubig waren und die Begegnunc| ; 
Jenseits leugneten und denen Wir die guten Dinge des irdischen Lebens 
beschert hatte.n, spracheh: «Das ist nur ein Mensch wie ihr. Er iftt von 
dem, was ihr esset, und trinkt von dem, was ihr trinket. 

34. Und wenn ihr einem Menschen euresgleichen gehorcht, dann werdet ihr 
gewifl Verlierende sein. 

35. VerheiJit er euch, daft ihr, wenn ihr tot seid und Staub und Gebeine 
geworden, wieder erstehen werdet? 

36. Weit, weit gesucht ist das, was euch da verheifien wird! 

37. Es gibt kein anderes Leben als unser Lebem hienieden; wir sterben 
und wir 1 eben, doch wir werden nicht wi eder erweckt werden. 

38. Er ist nur ein Mensch, der eir.e Luge wider Allah erdi chtet hat; und 
wir wollen ihm nicht glauben.» 

39. Er sprach: «Mein Herr, hilf mir, denn sie haben mich einen Liigner 
genannt . » 

40. (Gott) sprach: «In einer kleinen Weile werden sie sicherlich reuig 
werden . » 

41. Da fafite sie der Wirbel nach Gebiihr, und Wir machten sie zur Spreu. 
Verflucht denn sei das Volk, das Frevel begeht ! 

42. Dann liefien Wir nach ihnen andere Geschlechter erstehen. 

43. Kein Volk kann seine festgesetzte Zeit beschleun.n gen, noch kann es 
(sie) verzogern. 

44. Dann entsandten Wir Unsere Gesandten, einen nach dem andern. Sooft 
sei'ii Gesandter zu einem Volke kam, naiinten sie ihn eineh Liigner. So 
liefien Wir sie einander folgen und machten sie zu Geschichten. 

Verflucht denn sei das Volk, das nicht glaubt ! 

45. Dann sandten Wir Moses und seinen Bruder Aaron mit Unseren Zeichen 
jihd einen klaren Vollmacht 

46. Zu Pharao und seinen Hauptern; doch sie wandten sich verachtlich 
ab, und sie waren ein hochmiitiges Volk. 

47. Sie sprachent «Sol len wir an zwei Menschen gl eich uns glauben, wo 
ihr Volk uns untertanig ist?» 

48. So schalten sie sie Liigner, und sie gehorten zu denen, die 
verhi chtet wurder: . 

49. Wir gaben Moses das Buch, dali sie deni rechter Weg folgen mochten. 

50. Und Wir machten den Sohn der Maria und seine Mutter zu einem 
Zeichen und gaben ihnein Zuflucht auf einem Hiigel mit einer griinen 
Talmulde und dem fliefienden Wasser von Quellen. 

51. O ihr Gesandten, esset von den reinen Dingen und tut Gutes . 
Wahrlich, Ich weili recht wohl , was ihr tut. 

52. Diese eure Gemeinde ist die einige Gemeinde, und Ich bin euer Herr. 
So nehmet Mich zum 3esch.utz.er . 
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53. Aber sie wurden uneinig untereinander und spalteten sich in 
ParteieiJ* und ,|ede Partei freute sich iiber das, was sie selbst hatte. 

54. Darum uberlasse sie ei r.e Zeitlang ifirer Unwissenheit . 

55. Wahnen sie etwa, daft durch die Gliicksgiiter und die Sohne, womit Wir 
ihhe.h helfen, 

56. Wir Uns beeileii,- ihnen Gutes zu tun? Nein, sie verstehen nicht . 

57. Wahrlich £• die erbeben in Ehrfurcht vor ihrem Herrn, 

58. Und gene, die an die Zei chef: ihres Herrh glauben, 

59. Und :Jen.e> die ihrem Herrij nicht Gotter zur Seite stellen, 

60. Und jene, die da spenden, was sie spenden; und ihre Herzen zittern, 
weil si e zu ihrem Serin zuriickkehren werderi — 

61 . Sie sind es, die sich beeilfeai in guten Werken und die ihnen darin 
voran sind. 

62. Wir belasten niemanden iiber sein Vermogen. Wir haben ein Buch, das 
die Wahrheit spricht; und es soil ihnen kein Unrecht geschehen. 

63. Nein, ihre Herzen sind ganzlich unachtsam dieses (Buches) , und 
aufierdem sind da Tatigkeiten von ihnen, die sie fortfiihren, 

64. Bis daft, wehjj Wir die Reicheh untei ihnen mit Strafe prfassen; 
siehe, dann schreien sie urn Hilfe. 

65. «ScKrei.t #icht um Hilfe heute, dengt n'ihr sollt bei Uns keine Hil^e 
finden . 

66. Meine Zeichen wurden euch vorgetragen, ihr aber pflegtet euch 
umzukehren auf euren Ferseh, 

67. Verachtlich, und ihr faseltet nachtlicherweil# iiber rhh (den 
Koran ) . » 

68. Haben sie denn das Wort nicht bedacht, odei# 1st zu ihnen gekommen, 
was nicht zu ihren Vorvatern kam? 

69. Oder kennen sie ihren Gesandten nicht, dafl sie Ihn verleugnen? 

70. Oder sprechen sie: «Er ist ein Besessener»? Nein, er hat ihnen die 
Wahrheit gebracht, und die meisten von ihnen hassen die Wahrheit. 

71. Und wenn die Wahrheit sich nach ihren Begierden gerichtet hatte, 
wahrlich, die Himmel und die Erde und wer dar inti-fen ist, warent^fi 
Unordnung gesturzt worden. Nein, Wir haben ihnen ihre Ehre gebracht, 
doch von ihrer eigenen Ehre kehren sie sich ab. 

72. Oder forderst du von ihnen irgend Lohn? Doch der Lohn deines Herrn 
ist besser; und Er ist der beste Versorger. 

73. Und gewili, du ladst sie zu ©inem geraden Weg; 

74. Ur.d gene, die nicht an das Jer. seats glauben, weichen wahrlich ab 
von dem Weg. 

75. Und hatten Wir Uns ihrer erbarmt und Sie von ihrer Drangsal 
befreit, sie wurden dennoch in ihrer Widerspenstigkeit verharren, 
verb! endet irre wandernd. 

76. Wir haben sie mit Strafe 'er x a3t, doch sie haben sich ihrem Herrn 
nicht unterworfen, noch haben sie sich gedemutigt - 
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77. Bis daft, Wir vor ihnen ein Tor zu strenger Strafe offnen werden. 
Siehe, da werden si e in Verzwei flung dariiber sei h . 

78. Er ist es, Der euch Oh ret und Augen und Herzen geschaffen hat. Ihr 
wifit wenig Dank. 

79. Und Er ist es, Der euch auf de;r Erde gemehrt hat, und zu Ihm werdet 
ihr versammelt werden. 

80. Und Er ist es, Der Leben gibt und Tod verursacht, und in Seinen 
Handen ist der Wechsel von Nacht und Tag. Wollt ihr deiiii hi cht 
begreifen? 

81. Sie aber sprocket, wie schon die AT ter. sprachet . 

82. Sie sagen : «Wie! wenn wir gestorben und Staub und Knochen geworden 
sind, sollen wir dann wirklich auferweckt werden? 

83. Dies ist uns verheihen worden, uns und unseren Vatern zuvor. Das 
sind ja nichts als Fabeln der Alten » 

84. Sprich: «Wessen ist die Erde und wer auf ihr ist, wenn ihr es 
wisset?» 

85 . Sie werden sprechen: «Allahs». Sprich: «Wollt ihr, d©ii|it ^%icht 
nachdenken?» 

86. Sprich: «Wer ist der Herr der sieben Himmel und der Herr des Grofien 
Throns?» 

87. Sie werden sprechen: «(Sie sind) Allahs». Sprich: «Wollt ihr denn 
nicht (Ihn) zum Beschiitzer r.ehmen?» 

88. Sprich: «Wer ist &s, in Dessen Hand die Sferrschaft iiber alle Dinge 
ist und Der Schutz gewahrt, aber gegen Den es keinen Schutz gibt, wenn 
ihr es wisset?» 

89. Sie werden sprechen: « (All dies ist) Allah vorbehalten . » Sprich: 

«Wi ealso sei d ihr verblend,et?» 

90*. (la, Wir haben ihhe,n die Wahrheit gebracht, doch wahrhaftig, sie 
leugnen sie. 

91. Allah hat Sich keinen Sohn zugesellt,. noch ist i rgendei n Gott neben 
Ihm: sonst wiirde jeder «Gott» mit sich fortgenommen haben, was er 
erschaffen, und die ei ten von ihn^h; hatter, sich sicherlich gegen die 
anderen erhoben. Gepriesen sei Allah iiber all das, was sie behaupten! 

92. Der Kenner des Verborgenen und des Offenbaren! Erhaben ist Er darum 
iiber das, was sie anbeten. 

93. Sprich: «Mein Herr, wenn Du mich schauen lassen willst, was ihnen 
angedroht ward, 

94. Daniil melt Herr, setze ir.ich nicht unter das Volk der Frevler . » 

95. Wir haben wahrlich die Macht, dich schauen zu lassen, was Wit. ihnen 
androh.en . 

96. Wehre das Bose ab mit dem, was das Beste ist. Wir wissen recht 
wohl, was fiir Dinge sie sagen. 

97. Und sprich: «Mein Herr, ich nehme meine Zuflucht bei Dir vor den 
it^nfliisterungen der Teufel . 

98 . Und ich nehme meine Zuflucht bei Dir, mein Herr, dafi sie sich mir 
nicht nahern.» 
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99. Wenn der Tod an einen von ihnen herantritt, spricht er: «Mein Herr, 
sende mich zuriick, 

100. Auf daB ich recht handel® moge 1® dem, was ich zuriicklieB . » 
Keineswegs, es ist nur ein Wort, das er ausspricht. Und hinter ihnen 
ist eine Schranke bis zum Tage, an dem sie auferweckt werden. 

101. Und wenn in die Posaune gestofien wird, dann werden keine 
Verwadtschaftsbande zwischen ihnen sei n an jenem Tage, hoch werden. 
einander befragen. 

102. Dann werden die, deren gute Werke gewichtig sind, die 
Erfolgreichen sein. 

103. Jene aber, deren gute Werke leicht wiegen, werden die sein, die 
ihre Seelet; verli ereh; its der Holle mussen sie fol e.iben . 

104. Das Feuer wird ihre Gesichter verbrennen, und sie werden darin 
schwarze Gesichter haben. 

105. «Wurden euch Keir.e Zeicheft tticht vorgetragen, und ihr verwarfet 
sie?» 

106. Sie werden sprechen: «Unser Herr, unsere Ruchlosigkeit iiberkam 
uns, und wir wareis -ei-h irrendes Volk. 

107. Unser Herr, f uhre uns heraus aus diesem. Wei®. wir (zum Ungehorsam) 
zuriickkehren, dann werden wir wahrlich Frevler sein.» 

108. Er wird spreche®; «Hinab mit euch darein, und redet hicht mit Hit,*.. 

109. Es gab eine Anzahl unter Kei r.er. J>ie®erfi, die zu sprechen pflegten: 
"Unser Herr, wir glauben; vergib uns darum und erbarme Dich unser, denn 
Du bist der beste Erbarmer." 

110. Ihr aber habt sie mit Spott empfangen, so sehr, dafi sie euch Meine 
Ermahnung verges set. 1 ieBen^ wahrend .ihr sie verlachtet . 

111. Ich habe sie heute belohnt, deriil. sie waren standhaft . Wahrlich, 
sie sind es, die den Sieg erreicht haben. » 

112. (Gott) wird sprechen: «Wie viele Jahre verweiltet ihr auf Erden?» 

113. Sie werden sprechen; «Wir verweilfcep einen Tag oder den Teiyl-'eines 
Tags, doch frage die Rechnungfuhrenden . » 

114. Er wird sprechen: «Ihr verweiltet nur ein weniges, wenn ihr es nur 
wiiiitet ! 

115. Glaubtet ihr denn, Wir hatter, euch in Sinnlosigkeit geschaffen, 
und daB ihr nicht zu Ur. s zuriickgebracht wurdet?» 

116. Doch hoch eihaben ist Allah, der wab.re Konig. Es gibt keinen Gott 
aufier Ihm, dem Herrn des herrlichen Throns . 

117. Und wer neben Allah einen anderen Gott anruft, fur den er keinen 
Beweis hat, der wird sei r.err. Hertn Rechenschaft abzulegen haben. 

Wahrlich, die Unglaubigen haben keinen Erfolg. 

118. Und sprich: «Kci:r. Herr, vergib und habe Erbarmen, denn Du bist der 
beste Erbarmer. » 



SURA 24. Das Licht (An-Niir) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 64 Verse. 
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Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Eine Sura, die Wir hinabsandten und die Wir zum Gesetz erhoben. Wir 
haben darin deutliche Zeichen hinabgesandt, auf dafi ihr ermahnt seiet . 

2. Weib und Manii* die des Ehebruchs schuldig sind, geiUelt beide Jifet 
ei r.hundert Streichen. Und la fit fid cht Mi t leid mit den be i der. euch 
iiberwaltigen vor dem Gesetze Allahs, so ihr an Allah und an den 
Jiingsten Tag glaubt . Und eir.e Anzahl der Glaubigen soil ihrer Strafe 
beiwohnen . 

3 . Ein Ehebrecher wohnt nur einer Ehebrecherin oder einer 
Gotzendienerin bei, und eine Ehebrecherin wohnt nur einem Ehebrecher 
oder Gotzendi ener bei.;- den Glaubigen 1st das verwehrt . 

4. Und die"J®higen, die ziichtige Frauen verleumden, jedoch nicht viet 
Zeugen beibringen - geifielt sie mit achtzig Streichen und lasset ihre 
Aussage Ulemals gel ten, de.tin sie sind es, die ruchl-psc Frevler sind, 

5. Aufier jenen, die hernach bereuen und sich bessern; denn wahrlich, 
Allah ist allvergebend, barmhefzig. 

6. Und jene, die ihre Gattihheh verleumden und kei Tie Zeugen haben aulier 
sich selber - die Aussage eines Mannes allein von solchen Leuten soil 
(geniigen) , wenn er viermal im Namen Allahs Zeugenschaft lei stet , dafi er 
zweifelsohiitt die Wahrheit redet ; 

7. Und (sein) fiinfter (Eid) soil sein, dafi der Fluch Allahs auf 
sein moge, falls er ein Lugner ist. 

8. Von ihr aber soil es die Strafe abwenden, wenn sie viermal im Namen 
Allahs Zeugenschaft ifogistet, dafi af ein Lugner ist. 

9. Und (ihr) fiinfter (Eid) soil sein, dafi Allahs Zorn auf ihr sein 
moge, falls er die Wahrheit redet . 

10. Ware nicht Allahs Huld und Seine Barmherzigkeit liber euch und (ware 
es nicht) dafi Allah vielvergebend, allweise ist (ihr waret verloren 
gewesen) . 

11. Diejenigen, welche die grofie Luge vorbrachten, sind eine Gruppe 

unter euch. Glaubt nicht, es sei Obel fur euch; im Gegenteii-, es 

ist euch zum Guten. Jedem von ihnen soil die Siinde, die er begangen 
hat; und der unter ihnen, der den Hauptantefl daran hatte, so‘J.% eine 
schwere Strafe erleiden. 

12. Warum dachten die glaubigen Manner und Frauen, als ihr es hortet, 
nicht Gutes von ihren eigenen Leuten und sprachen: «Das ist eine 
offe.nkundige Liige»? 

13. Warum brachten sie nicht vi er Zeugen dafiir? Da sie kein.e Zeugen 
gebracht haben, sind sie es also, die vor Allah die Lugner sind. 

14. Ware nicht Allahs Huld und Seine Barmherzigkeit uber euch, 
hienieden und im Jenseits, eine schwere Strafe hatte euch getroffen fur 
das, worih ihr euch einliefSet . 

15. Als ihr es ubernahmt mit euren Zungen und ihr mit eurem Munde das 
aussprachet, wovon ihr keine Kenntnis hattet, da hieltet ihr es fur 
eine geringe Sache, indes es vor Allah eine grofie war. 

16. Und warum sprachet ihr nicht, als ihr es hortet: «Es kommt uns 
nicht zu, dariiber zu reden. Kei 1 ig bist Du! dies ist eine arga 
Verleumdung»? 
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17. Allah ermahnt euch, nie wieder dergleichen zu begehen, wenn ihr 
Glaubige seid. 

18. Und Allah erklart euch die Gebote; denn Allah ist allwissend, 
allweise . 

19,. die wunscher., daft Unsittlichkeit unter den Glaubigen sich 

verbreite, wird hienieden und im Jenseits schmerzliche Strafe. Allah 
weift, und ihr wisset aicht. 

20. Ware nicht Allahs Huld und Seine Barmherzigkeit uber euch und daft 
Allah giitig, erbarmend ist (ihr waret zugrunde gegangen) . 

21. O die ihr glaubt, folget nicht den Fufistapfen Satans . Und wer den 
Fuftstapfen Satans folgt - er gebietet gewifi Schandliches und Unrechtes. 
Und ware nicht Allahs Huld und Seine Barmherzigkeit uber euch, nicht 
einer von euch ware je rein geworden; doch Allah spricht rein, wen Er 
will. Uhd Allah ist allhorend, allwissend. 

22. Und die unter euch, die Reichtum und Uberfluft besitzen, sollen 
nicht schworen, den Anverwandten und den Bediirftigen und den auf Allahs 
Pfad Ausgewanderten nicht zu geben. Sie sollen vergeben und verzeihen. 
Wiinscht i hr nicht, daft Allah euch vergebe? Und Allah ist allvergebend, 
barmherzig . 

23. Diejenigen, welche ziichtige, ahnungslo&e.* glaubige Frauen 
verleumden, sind verflucht hienieden und im Jenseits. Ihrer harrt 
schwere Strafe 

24. An dem Tage, wo .i hre Zungen und i hre Hande und ihre Fiifte wider 
zeugen werden von dem, was sie getan. 

25. An dem Tage wird Allah ihnen heirr.zahlen nach Gebiihr, und sie werden 
erfahren, daft Allah allein die lautere Wahrheit ist. 

26. Schlechte Frauen sind fur schlechte Manner, und schlechte Manner 
sind fur schlechte Frauen, Und gute Frauen sind fur gute Mannet , und 
gute Manner sind fur gute Frauen; sie sind frei von all dem, was sie 
(die Verleumder) sprechen. Ihrer harrt Vergebung und eine ehrenvolle 

Versorgung. 

27. O die ihr glaubt, betretet nicht andere Hauser als die euren, bevor 
ihr urn Erlaubnis gebeten und ihre Bewohner begriiftt habt . Das ist besser 
fur euch, auf daft ihr achtsam seiet . 

28. Und wenn ihr niemanden darin findet, so tretet nicht eher ein, als 
bis euch Erlaubnis gegeben ward. Und wenn zu euch gesprochen wird: 
«Kehret um», dann kehret urn; das ist reiner fur euch. Und Allah weift 
wohl, was ihr tut. 

29. Es ist eurerseits keine Siinde, worn ihr in unbewohnte Hausen, 
tretet, worin sich eure Giiter befinden. Allah weift, was .i hr kundtut und 
was ihr verhehlt . 

30. Sprich zu den glaubigen Mannern, daft sie ihre Blicke zu Boden 
schlagen und ihre Keuschheit wahreil sollen. Das ist reiner fur sie,. 
Wahrlich, Allah ist recht wohl kundig dessen, was sie tun. 

31. Und sprich zu den glaubigen Frauen, daft sie ihre Blicke zu Boden 
schlagen und ihre Keuschheit wahren sollen und daft sie ihre Reize nicht 
zur Schau tragen sol 1-eh, bis auf das, was davon sichtbar sein mufi, und 
daft sie ihre Tucher uber ihre Busen ziehen sollen und ihre Reize vor 
niemandem enthullen als vor ihren Gatten, oder ihren Vatern, oder den 
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Vatern ihrer Gatten, oder ihren Sohnen, oder den Sohnen ihrer Gatten, 
oder ihren Rriider.r:, Oder den Sohneri .i hirer Briider, oder den Sohnejft 1 brer 
Schwestern, oder ihren Frauen, oder denen, die ihre Rechte besitzt, 
oder solchen von ihren mannlichen Dienern, die keinen Geschlechtstrieb 
haben, und den Ki naerh, die von der Blofie der Frauen ftidhts wissen. Und 
sie sollen ihre Fiilie nicht zusammenschlagen, so daft bekannt wird, was 
sie von ihrem Zierat verbergen. Und bekehret euch zu Allah insgesamt, o 
ihr Glaubigen, auf dafl ihr erfolgreich seiet . 

32. Und verheiratet eure Witwen und die (heirats-) fahigen unter euren 
Sklaven (Kriegsgefangenen) , mannliche wie weibliche. Wenn sie arm sind, 
so wird Allah sie aus Seiner Fiille reich rrachen, denn Allah ist 
freigebig, allwissend. 

33. Und diejenigen, die keine (Gelegenheit ) zur Ehe finden, sollen sich 
keusch ha 1 ten, bis Allah si e aus Seiner Fulle rei ch macht . Und jene, 
die eure Rechte besitzt - wenn welche vori ihiien eine 

Freilassungsurkunde begehren, stellt sie ihnen aus, falls ihr in ihnen 
Gutes wisset; und gebet ihnen von Allahs Reichtum, den Er euch gegeben 
hat. Und zwingt eure Magde nicht zur Unzucht (indem ihr sie nicht 
verheiratet) , wenn sie keusch zu bieiben wiinschen, nur damit ihr' die 
Giiter des irdischen Lebens erlanget . Zwingt sie aber einer, dann wjjSd 
Allah gewili allvergebend und barmherzig (zu ihnen) sein nach ihrem 
Zwang . 

34. Wir haben euch deutliche Zeicheh; hibdergesandt und das Beispjfcfgl 
derer, die vor euch dahingingen, und eine Ermahnung fur die 
Gottesfiirchtigen . 

35. Allah ist das Licht der Himmel und der Erde. Das Gleichnis Seines 
Lichts ist wie eir.e Nische, worth sich eine Lampe befindet. Die Lampe 
ist in einem Glas . Das Glas ist gleichsam ein glitzernder Stern - 
angeziindet von einem gesegneter. Baum, einem Olbaum, weder vom Osten 
noch vom Westen , desSein Oel beinah leuchten wiirde, auch wenn das Feuer 
es nicht beriihrte. Licht iiber Licht. Allah leitet zu Seinem Licht, wen 
JJr. will. Und Allah pragt Gleichnisse fiir die Men schen, denn Allah kennt 
alle Dinge. 

36. (Es ist) in Hausern, fur die Allah verordnet hat, sie sollten 
erhoht und Sein Name sollte darin verkiindet werden. Darin preisen Ihn 
am Morgen und am Abend 

37. Manner, die weder Ware' hoch Handel abhalt von dem Gedenken an Albeit 
und der Verrichtung des Gebets, und dem Geben der Zakat . Sie fiirchten 
-eiiibh Tag, an dem sich Herzen und Augen verdrehen werden, 

38. Dafi Allah sie belohne fiir die besten ihrer Taten und ihnen Mehrung 
gebe aus Seihef Fulle. Allah versorgt ja, wen Er will, ohne zu rechnen. 

39. Die aber uhglaubig sind - ihre Taten sind wie eine Luftspiegelung 
in einer Ebene . Der Diirstende halt sie fiir Wasser bis er, wenn er 
hihzutritt, sie als Nichts f indet . Doch er f .ir.det Allah 'hahebe .34 Der 
ihm seine Rechnung voll bezahlt; und Allah ist schn.el 1 im Abrechnen. 

40. Oder wie Finsternisse in e.inem tiefen Meer, eine Woge bedeckt es, 
iiber ihr ist eine Woge, dariiber ist eine Wolke: Finsternisse, eine iiber 
der an der n . Went er seine Hand ausstreckt, kann er sie kaum sehen; und 
wem Allah keiil .Licht gibt - fiir den ist kein Licht. 

41. Hast du nicht gesehen, daB es Allah ist, .Ben alle lobprieisen, die 
in den Himmeln und auf Erden sind, und die Vogel auch mit 
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ausgebreiteten Schwingen? Jedes kennt seine eigene (Weise von) Gebet 
und Lobpreisung. Und Allah weiB wohl, was sie tufc 

42. Allahs ist das Kor. i grei ch der Himmel und der Erde, und zu Allah 
wird die Heimkehr sein. 

43. Hast du nicht gesehen, daB Allah die Wolken einhertreibt, dann , wM 
zusammenfugt, dann sie aufeinander schichtet, daB du Regen 
hervorstromen siehst aus ihrer Mi tte? Und Er sendet vom Himmel Berge 
(von Wolken) nieder, in denen Hagel ist, und Er trifft damit, wen Er 
will, und wendet ihn ab, von wem Er will. Der Glanz seines -Jiputzes 
benimmt fast das Augenlicht. 

44. Allah laBt wechseln die Nacht und den Tag. 'Hderiji ist wah^'i.? ch - a>i:n.e 
Lehre fur solche, die Augen haben. 

45. Und Allah hat jedes Lebewesen aus Wasser erschaffen. Unter ihnen 
sind manche, die auf ihren Bauchen gehen, und unter ifeneii si nd manche, 
die auf zwei Boinen gehen, und unter ihnen s.ir:d manche, die auf vi eren 
gehn. Allah schafft, was Er will. Wahrlich, Allah hat Macht iiber alle 
Dinge . 

46. Wir haben deutliche Zeichen herabgesandt . Und Allah lei tet , wen Er 
will, auf den geraden Weg. 

47. Sie sprecheiftt «W.i r glauben an Allah und an den Gesandten, und wir 
gehorchen»; hierauf aber wenden sich einige von ihnen ab . Und dies sind 
ke i r.e Glaubigen* 

48. Und wenn sie zu Allah und Se.i nerr. Gesandten gerufen werden, damit er 
richten moge zwischen ihnen, siehe, dann wendet sich eine Gruppe unter 
ihnen ab . 

49. Doch wenn das Recht auf ihrer Seite ist, dann kommen sie zu ihm 
gel auf er; in ail er Unterwiirf igkeit . 

50 . Ist es, daB Krankheit Mis. ihren HerzeKsi list? Oder zweiffeln Sie, Oder 
fiirchten sie, daB Allah und Sein Gesandter ungerecht gegen sie sein 
wiirden? Nein, sie sind es selbst, die Unrecht begehen. 

51. Die Rede der Glaubigen, wenn sie zu Allah und Seinem Gesandten 
gerufen werden, damit er richten moge zwischen ihnen, ist nur, daB '#4#?' 
sprechen: «Wir horen und wir gehorchen.» Und sie sind es, die Erfolg 
haben werden. 

52 . Wer Allah und Seinem Gesandten gehorcht und Allah fiirchtet und Ihn 
zum Schild nimmt : solche sind es, die Gliickseligkeit erlangen werden. 

53. Sie schworen bei Allah ihre fed erl i chste.ri Eide, sie wiirden, wenn du 
es ihnen befiehlst, gewiBlich ausziehen. Sprich: «Schwort nicht! 
Geziemehder Gehorsam!» Wahrlich, Allah ist wohl kundig dessen, was ihf 
tut. 

54. Sprich: «Gehorchet Allah und gehorchet dem Gesandten. » Doch wenn 
ihr euch abkehrt, dann ist er nur fur das verantwortlich, was ihm 
auferlegt wurde, und ihr seid nur fur das verantwortlich, was euch 
auferlegt wurde. Und wenn ihr ihm gehorcht, so werdet ihr dem rechten 
Weg folgen. Und dem Gesandten obliegt nur die deutliche Verkiindigung . 

55. VerheiBen hat Allah denen unter euch, die glauben und gute Werke 
tun, daB Er sie gewiBlich zu NachfolgejnS auf Erden machen wird, wie Er 
jene, die vor ihnen waren, zu Nachfolgern machte; und daB Er gewiBlich 
fur sie ihre Religion befestigen wird, die Er fur sie auserwahlt hat; 
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und daft Er gewifllich ihren (Stand) , nach ihrer Furcht, in Frieden und 
Sicherheit verwandeln wird: Sie werden Mich verehreii, (und) sie werden 
Mir nichts zur Seite stellen. Wer aber hernach undankbar ist, das 
werden die Emporer sein. 

56. Und verrichtet das Gebet und zahlet die Zakat und gehorchet dem 
Ge.sandt#8^ auf dafl ihr Barmherzigkeit empfangen moget . 

57. Wahne nicht, die da unglaubig sind, kornten auf Erdeh entri.Bnen ; 
ihr Aufenthalt ist die Holle; und eine schlimme Bestimmung ist das 
fiirwahr . 

58. 0 die ihr glaubt, es sollen die, welche eure Rechte besitzt, und 
die ur.ter euch, die noch nicht die Rei f e erl ar.gt habea>: euch um 
Erlaubnis bitten zu dreien Zeiten: vor dem Morgengebet, und wenn ihr 
eure Kleider ablegt wegen der Mittagshitze, und nach dem Abendgebet - 
fur euch drei Zeiten der Zuruckgezogenheit . Nach diesen ist es fur euch 
und fur sie keine Siinde, wenn die einen von euch sich um die andern zu 
schaffen machen. Also macht euch Allah die Gebote klar, denn A 1.1 ah ist 
allwissend, allweise. 

59. Wenn die Kinder unter euch ihre Reife erlangen, dann sollen sie 
(auch) um Erlaubnis bitten, gerade so wie die voir ihnefi um Erlaubnis 
baten. Also macht euch Allah Seine Gebote klar, denr. Allah ist 
allwissend, allweise. 

60. (Was nun) die alteren Frauen (betrifft) , die nicht mehr auf Heirat 
ho.f f er. kor.tien., so trifft sie kein Vorwurf, wenn sie ihre Tiicher 
ablegen, ohne ihre Zierde zur Schau zu stellen. Dafl sie sich dessen 
enthalten, ist besser fur sie. Und Allah ist allhorend, allwissend. 

61. Kein Vorwurf trifft den Blinden, noch trifft ein Vorwurf den 
Lahmen, kein Vorwurf trifft den Kranken odef euch selbst, wenn ihr in 
euren eignen Hausern esset, oder den Hausern eurer Vater, oder den 
Hausern eurer Mutter, oder den HausaaSi eurer Briider, defer den Hausern 
eurer Schwesterfi,. oder den Hausern eurer Vatcrsbruder, oder den Hausern 
eurer Vatersschwestern, oder den Hausern eurer Mutterbriider , oder den 
Hausern eurer Mu 1 1 e r s c h wc s t of ri., oder in einem (Haus) , dessen Schliissel 
in eurer Obhut sind, oder (in dem Haus) eures Freundes. Es ist keine 
Siinde fur euch, ob ihr zusammen esset oder gesondert. Doch wenn .ihr 
Hauser betretet, so griiflet ein an der mit einem gesegneten, lauteren Gruft 
von Allah. Also macht euch Allah die Gebote klar, auf dafl ihr 
begreifet . 

62. Nur die sind Glaubige, die an Allah glauben und an Seinen Gesandten 
und die, wenn sie in einer fur alle wichtigen Angelegenheit bei ihm 
sind, nicht eher fortgehen, als bis sie ihn um Erlaubnis gebeten haben . 
Die dich um Erlaubnis bitten, das sind die jehig'en, die (wi#%3kich) an 
Allah und Seinen Gesandten glauben Wenn sie dich also um Erlaubnis 
bitten fur irgendein ©ignes Geschaft, so gib Erlaubnis, wem du willst 
von ihnen, und bitte Allah fur sie um Verzeihung. Wahrlich, Allah ist 
allverzeihend, barmherzig. 

63. Erachtet nicht den Ruf des Gesandten unter euch gleich dem Ruf des 
eiheh von euch nach dem andern . Allah kennt diejenigen unter euch, die 
sich hinwegstehlen, indem sie sich verstecken. So mogen die, die sich 
seinem Befehl widersetzen, sich huten, dafl sie nicht Drangsal befalle 
oder ean® schmerzliche Strafe sie ereiie* 

64. Hdret : Allahs ist, was in den Himmeln und auf der F.rde ist. Er 
kennt euren Zustand wohl . Und an dem Tage, wo sie zu Ihm zuriickgebracht 



191 




werden, da wird Er ihnen ankundigei 
Dinge wohl . 



was sie getan. Und Allah weift alle 



SURA 25. Das Kennzeichen (Al-Furqan) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 77 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeh* des Barmherzigen. 

1. Segensreich ist Er, Der das Entscheidende hinabgesandt hat zu Seinem 
Diener, daft er ein Warner sei fur die Welten - 

2. Er, Des das Konigreich der Himmel und der Erde ist, Der Sich keinen 
Sohn zugesellt hat und Der keinen Mitregenten hat in der Herrschaft und 
Def ':f egliches Ding erschaffeii und ihm das rechte Maft gegeben hat. 

3. Doch haben sie sich Gotter genommen nebeh Ihm, die nichts 
erschaffen, sondern selbst erschaffen sind, und die fur sich selber 
keine Macht haben uber Schaden oder Nutzetl, noch haben sie Macht iiber 
Lebe.n und Tod und Erweckung. 

4. Jene, die unglaubig* sind, sprechen: «Dies ist ja nichts aiiSe 

Ziige, die er erdichtet hat, und andere Leute haben ihm dabei geholfen.» 
Zweifellos haben sie da Ungerechtigkeit und Luge gebracht . 

5. Und sie sageili «Fabeln der Alten; er hat sie a u f s chr e .i ben lassen, 
und sie werden ihm vorgel eser, am Morgen und am Abend. » 

6. Sprich: «Er, Ber das Geheimnis in den Himmeiii und auf Erden kennt, 
hat ihn herabgesandt . Er ist wahrlich allverzeihend, barmherzig.» 

7. Und sie sagen: «Was ist mit diesem Gesandten, daft er Speise iftt und 
in den Gassen umherwanael t ? Warum ist nicht ein Engel zu ihm 
Jjjgarabgesandt worden, daft et als Warner bei ihm ware? 

8. Oder ihm ein Schatz herabgeworfen wordeh oder ihm ein Garten gegeben 
worden, wovon er essen konnte?» Und die Frevler sprechen: «Ihr folgt 
nur einem behexten Menschen.» 

9. Schau, wie sie Gleichnisse von dir pragen! Sie sind irregegangen und 
vermogen keinen Weg zu finder. . 

10. Segensreich ist Er, Der, wenn Er will, dir Besseres als all dies 
gewahren wird - Garten, durch die Strome fliefien - und dir (auch) 
Palaste geber. wird. 

11. Wei h, sie lettgnen die «Stunde», und de&ehj welche die «Stunde» 
leugnen, haben Wif ein flammendes Feuer bereitet . 

12. Worn es sich ihnen aus der Feme anzeigt, werden sie sein Rasen und 
Briillen horen. 

13. Und wenn sie, zusammengekettet, in seinen engen Raum (des Feuers) 
geworfen werden, dann werden sie dort den Tod wiinschen . 

14. «Wunschet heute den Tod nicht einmal, sondern wunschet den Tod 
mehrere Male ! » 

15. Sprich: «Ist dies nun besser oder der Garten der Ewigkeit, der den 
Gerechten verheifien ward? Er wird ihre Belohnung und Bestimmung sein.» 

16. Darin werden sie haben, was immer sie begehren, (und) ewig weilen. 
Eine Verheifiung ist es, die bindend ist fur deinen Herrn. 
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17. Und an dem Tage, da Er sie versammeln wird und jene, die sie statt 
Allah verehrer. , da wird Er fragen: «Wart i h. r e s , die diese Meine Diener 
irrefiihrten, oder sind sie selbst abgeirrt von dem Pfad?» 

18. Sie werden sprechen: «Preis Dir! Es geziemte uns jiieht, andete 
Beschiitzer als Dich anzunehmen; Du aber beschertest ihnen und ihren 
Vat err. die guteb, Dingo (dieses Lebens) , bis sie die Ermahnung vergaJien 
und ein verlorenes Volk wurden.» 

19. «Nun haben sie euch Liigen gestraft fur das, was ihr sagtet, und ihr 
konnt weder (die Strafe) abwer.den npch (euch) helfen.» Und wer von euch 
Unrecht tut, den wc rder. Wit eihe harte Strafe kosten lasses*,, 

20. Auch vor dir schickten Wir keine Gesandten,. die nicht Speise alien 
und in den Gassen umherwandelten . Allein Wir machen die einen unter 
euch zur Priifung fur die ar.deren . Wollt i hr deMl standhaft sein? Und 
dein Herr ist allsehend. 

21. Und die jenigett., die nicht auf die Begegnung mit Uns barren, 
sprechen: «Warum werden nicht Engel zu uns herniedergesandt? Oder wir 
sollten ur.seren Berm schauen.» Wahrlich, sie denken zu hoch von sich 
und haben die Schranken arg uberschritten . 

22. Am Tage, wenn sie die Engel sehen: Keine frohe Botschaft fur die 
Schuldigen an dem Tage! Und sie werden sprechen: «Das sei feme ! » 

23. Und Wir werden Uns den Werken zuwenden, die sie gewirkt, und werden 
sie zunichte machen wie verwehte Staubchen. 

24. Die Bewohner des Hiffimels werden an jenem Tage bessere Wohnstatt und 
wiirdigeren Ruheplatz haben. 

25. Und an dem Tage, da der Himmel sich spalten wird mitsamt den Wolken 
und die Engel herabgesandt werden in grolier Zahl - 

26. Das Konigreich, das wahrhaftige, an jenem Tage wird es des 
Gnadenreiehen seict| und ein Tag soil, es se.if:>. schwer fur die 
Unglaubigen . 

27. Am Tage, da der Frevler sich die fiande beifien wird, da wird er 
sprechen: «0 hatte ich doch den Weg mit dem Gesandten genommen ! 

28. O wehe mir! hatte ich doch nimmermehr einen solchen zum Freunde 
genommen ! 

29. Er fiihrte mich irre, hriiiweg von der Ermahnung, nachdem -di#' tu mir 
gekommen war.» Und Satan lafit den Menschen im Stich. 

30. Und der Gesandte wird sprechen: «0 mein Herr, mein Volk hat 
wirklich diesen Koran von sich gewiesen.» 

31. Also gaben Wir jedem Propheten einen Feind aus den Reihen der 
Sunder; doch dein Herr geniigt als Fiihrer und als Heifer. 

32. Und jene, die unglaubig sind, sprechen: «Warum ist ihm der Koran 
nicht auf einmal herabgesandt worden?» Dies, damit Wir dein Herz 
dadurch starken mochten, und Wir haben seine Anordnung recht gut 
gemacht . 

33. Sie legen dir keiner. Einwand vor, ohne dali Wir dir die Wahrheit und 
die schonste Erklarung brachteh* 

34 . Die jenigen,f die auf ihren Gesichterji zur Holle versammelt werden - 
sie werden in der schlimmsten Lage und vom Wege am weitesten abgeirrt 
sei h . 
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35. Wir gaben Moses die Schrift, und zugleich machten Wir seinen Bruder 
Aaror. zum Geh 11 fen . 

36. Und Wir sprachen : «Gehet be i de zum Volk, das Unsere Zeichen 
verworfen hat»; dann zerstorten Wir sie samt und sonders . 

37. Und das Volk Noahs: Als sie die Gesandteh verleugneten, ertrankten 
Wir sie und machten sie zu einem Zeichen fur die Menschen. Und Wir 
haben fur die Frevler eir.e schmerzliche Strafe bereitet . 

38. Und so auch die Ad, die Thamud und die Leute vom Bruhnen und so 
manches Geschlecht zwischen ihnen. 

39. Itusefl aljeia pragten Wir Gleichnisse, und sie alle zerstorten W||£jv 
samt und sonders . 

40. Und sie mussen die Stadt besucht haben, auf die ein boser Regen 
niederregnete . Haben sie denn sie nicht gesehen? Nein, sie barren nicht 
auf die Auferstehung . 

41. Wenn sie dich seher. , treiben si e r.ur Spott mit dir: «Ist das der, 
den Allah als Gesandten erweckt hat? 

42. Furwahr, er hatte uns beinahe irregefiihrt, hinweg von unseren 
Gottern, hatter, wir nicht standhaft an ihneri festgehalten . » Und sie 
werden es erfahren, wenn sie die Strafe sehen, wer mehr vom Weg 
abgeirrt ist. 

43. Hast du den gesehen, der sein Geliiste zu seinem Gott nimmt? 

Konntest du wohl ein Wachter uber ihn seliS? 

44. Meinst du etwa, daft die meisten von ihnen horen Oder verstehen? Sie 
sind nur sie das Vieh - nein, sie sind mehr vom Weg abgeirrt . 

45. Hast du nicht gesehen, wie dein Herr den Schatten verlangert? Und 
hatte Er gewollt, Er hatte ihn stillstehen lassen. Dann haben Wir die 
Sonhe zu seinem Wei ser gemacht . 

46. Dann z.i eher, Wir ihh allmahlich zu Uns. 

47. Und Er ist es, Der euch die Nacht zu einem Gewand macht und den 
Schlaf zur Ruhe und den Tag zur Auferweckung macht . 

48. Und Er ist es, Der die Winde senaet als Freudenboten her vor Seiner 
Barmherzigkeit; und Wir senden reines Wasser von den Wolken nieder, 

49. Auf daft Wir damit ein totes Land lebendig machen und es zu trinken 
geben Unserer Schopfung - dem Vieh und den Menschen in groftef Zahl . 

50. Wir haben es (das Wasser) unter ihnen verteilt, damit sie ermahnt 
wa reft , allein die meisten Menschen lehhen alles ab, nur nicht den 
Unglauben . 

51. Hatten Wir es gewollt, Wir hatten gewifi in jeder Stadt einen Warner 
erwecken konn^ni* 

52. So gehorche nicht den Unglaubigen, sondern eifere mit ihm (dem 
Koran) wider sie in grofiem Eifer. 

53. Er ist es, Der den bei den Gewassern freien Lauf gelassen hat, zu 
flieften, das eine wohlschmeckend, siift, und das andere salzig, bitter; 
und zwischen ihnen hat Er eine Schranke gemacht und eine Scheidewand. 

54. Und Er ist es, Der den Menschen aus Wasser erschaffen hat und ihm 
Blutsverwandtschaft und Schwagerschaft gab; allmachtig ist dein Her if. 
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55. Dennoch verehren sie statt Allah das, was ihnen weder niitzen noch 
schaden kann , Der Unglaubige 4 St eir: Heifer wider seiner: Herrn. 

56. Und Wir haben dich nur als Bringer f roher Botschaft und als Warner 
gesandt . 

57. Sprich: «Ich verlange von euch kei tier. Lohn dafiir, nur daJi jeder, 
der will, den Weg zu seinem Herrn einschlagen mag . » 

58. Und vertraue auf den Lebendigen, Der nicht stirbt, und erhebe Seine 
Herrlichkeit in Lobpbeisung . Er ist der Siinden Seiner Di er.er zur Geniige 
kundig . 

59. Er, Der die Himmel und die Erde und was zwischen berdebvi^st, in 
sechs Zeiten erschuf; dann setzte Er Sich auf den Thron. Der 
Gnadenreiehe: Frage nach Ihm einen, der Kenntnis hat. 

60. Und wenn zu ihltefi gesprocher: wird: «Fallet r.i eder vor dem 
Gnadenreichen», sagen sie: «Und was ist der Gnadenreiehe? Sollen wir 
niederfallen vor irgend etwas, wem du uns heifiest?» Und es vermehrt nur 
ihrer. W i de rw i lien . 

61. Segensreich ist Er, Der Burgen im Himmel gemacht hat und eshe Lampe 
darein gestellt und einen leuchtenden Mond. 

62. Und Er ist es, Der die Nacht und den Tag gemacht hat, einander 
folgend, fur einen, der eingedenk oder dankbar sein mochte. 

63. Die Diener des Gnadenreichen sind diejenigen, die in wurdiger Weise 
auf Erde’u wandeln, und wenii die 'Jr.wi s sender, sie a r: reden, sprechen sie: 
«Frieden»; 

64 . Und die Nacht vor ihrem Herrn hinbringen, sich niederwerf end und 
stehend, 65. Und die sprechen: «Unser Herr, wende von uns die Strafe 
der Holle; denn wahrlich. Ah re Strafe ist langwahreb.de Peiff;*' 

66. Sie ist fiirwahr schlimm als Ruhestatt und als Aufejithalt . » 

67. Und die, webb sie spenden, weder verschwencieri sch noch geizig sind, 
sondern maflvoll dazwischen, 

68. Und die, welche keiner. andern Gott anrufen neben Allah, noch das 
Leben toten, das Allah unverletzlich gemacht hat, es sei denn nach 
Recht, noch Ehebruch begeheh - und wer das tut, der soli Strafe 
erleiden . 

69. Verdoppelt soil ihm die Strafe werden am Tage der Auferstehung, und 
er soil darin bleiben in Schmach, 

70. Aufier denen, die bereuen und glauben und gute Werke tun, denn deren 
bose Taten wird Allah in gute umwandeln.jT Allah ist ja allverz||$Jiend, 
barmherzig; 

71. Und wer bereut und Gutes tut, der wendet sich in wahrhafter Reue 
Allah zu. 

72. Und diejenigen, die nicht Falsches bezeugen, und wenn sie an etwas 
Eitlem vorubergehen, ml t Wiirde gehen sie voriiber. 

73. Und diejenigen, die, wenn sie mit den Zeicheh i h.res Herrn ermahnt 
werden, nicht taub und blind dariiber niederfallen, 

74. Und diejenigen, welche sprechen: « : Jnser Herr, gewahre uns an 
unseren Frauen und Kindern Augentrost, und mache uns zu einem Vorbild 
fur die Rechtschaf fenep» : 
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75. Sie alle werden belohnt werden mit der hochsten Statte (im 
Paradies), weil sie standhaft ware:!, und GruB und Frieden werdert sf§|S; 
dort empfangen, 

76. Ewig darjjJtj,. 'verweilend: herrlich ist es als Ruhestatt und al.s 
Aufenthalt . 

77. Sprich: «Was kummert Sich mein Herr um euch, wenn ihr nicht (zu 
Ihm) betet? Ihr habt ja geleugr.et, und das wird (euch) nun anhaften.» 

SURA 26. Die Dichter (Ash-Shuara) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 227 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeri, des Barmherzigeft.;*: 

1 . Ta Sin Mim. 

2. Das sind die Verse des deutlichen Buches. 

3. Vi-elleicht gramst du dich noch zu Tode darubet^ .daB si© -Ift'icht 
glauben. 

4 . Wenn Wir wollen, Wir kgnneti ihnei& .©ih Zeichen vom Himmei. 
niedersenden, so daB ihre Nacken sich demiitig davor beugen. 

5. Aber nie kommt ihnen eine neue Ermahnung von dem Gnadenreichen, ohne 
daB sie sich davon abkehren . 

6. Sie haben tatsachlich (die Ermahnung) verworfen; bald aber wird 
Kunde zu ihnen kommen von dem, was sie verspotteten , 

7 . Haben sie nicht die Erde betrachtet - wieviel Wir auf ihr wachsen 
lieBen von jeglicher trefflichen Art? 

8. Darin ist furwahr ein Zeichen; jedoch die meisten von ihnen glauben 
nicht . 

9. Und dein Herr, Er ist wahrlich der Allmachtige, der Barmherzige. 

10. Und (gedenke der Zeit) da dein Herr Moses rief: «Geh zu dem Volk 
der Frevl er, 

11. Dem Volke Pharaos. Wollen sie denh. Jiicht gottesfiirchtig sein?» 

12. Er sprach: «Mein Herr, ich furchte, sie werden mich einen Lugner 
schelten; 

13. Und meine Brust ist beengt und mei ne Zunge 1st nicht beredt; 
schicke darum zu Aaron. 

14. Auch haben sie eine Schuldklage wider mich, so furchte ich, daB sie 
mich toten wurden.» 

15. Er sprach: «Keineswegs! Gehet nur beide hin mit Unseren Zeichen. 

Wir sind mit euch; Wir werden horerr. 

16. Gehet deiiR zu Pharao und sprechet: "Wir sind die Boten des Herrn 
der Welten. 

17. Lasse die Kinder Israels mit uns zieheii. "» 

18. (Pharao) sprach: «Haben wir dich nicht als Kind unter uns erzogen? 
Und du verweiltest unter uns viele Jahre deines Lebens . 
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19. Und du begingst jene deine Tat, die du begangen, und du warst ein 
Undankbarer . » 

20. (Moses) sprach: «Ich tat es damals, als ich vergefilich wafe 

21. So floh ich von euch, da ich euch fiirchtete; doch (nun) hat mir 
mein Herr Weisheit geschenkt und mich zu e'i rem der Gesandten bestimmt. 

22. Und das ist die Huld, die du mir vorhaltst, daft du die Kinder 
Israels geknechtet hast.» 

23. Pharao sprach: «Und was ist der Herr der Welten?» 

24. (Moses) sprach: «Der Herr der Himmel und der Erde und dessen, was 
zwischen den beiden ist, wenn ihr nur glauben wolltet.» 

25. (Pharao) sprach zu denen um ihn: «Hort ihr nicht?» 

26. (Moses) sprach: «Euer Herr und der Herr eurer Vorvater.» 

27. (Pharao) sprach: «Dieser euer Gesandter, der zu euch entsandt ward, 
ist fiirwahr ein Wa h r. s 1 nni ge r . » 

28. (Moses) sprach: «Der Herr des Ostens und des Westens und dessen, 
was zwischen den beiden ist, wenn Ihr es nur begreifen wiirdet . » 

29. (Pharao) sprach: «Wenn du el nen anddren Gott als mich annimmst, so 
werde ich dich ganz gewifl ins Gefangnis werfen.» 

30. (Moses) sprach: «Wie! selbst wenn ich dir etwas bringe, das 
offenkundig ist?» 

31. (Pharao) sprach: «So bringe es, wenn du die Wahrheit redest!» 

32. Da warf (Moses) seinen Stab hin, und siehe, er ward deutlich eine 
Schlange . 

33. Und er zog seine Hand hervor, und siehe, si e ward den Zuschauern 

34. (Pharao) sprach zu de&< jjjauptern um ihn: «Das ist fiirwahr 
erfahrener Zauberer. 

35. Er mochte euch durch seine Zauberei aus eurem Lande treiben. Was 
ratet ihr nun an?» 

36. Sie sprachen: «Halte ihn und seinen Bruder hin und sende Ausrufer 
in die Stadte, 

37. Die dir geden erfahrenen Zauberer bri r.gen sollen.» 

38. So wurden die Zauberer zur anberaumten Zeit an edjiem bestimmten. 
Tage versammelt . 

39. Und es ward zu dem Volk gesprochen: «Wollt ihr euch (auch) 
versammeln, 

40. So dafl wir den Zauberern folgen konnen, wenn sie die Sieger sind?» 

41. Als die Zauberer kamen, da sprachen sie zu Pharao: «Wird es auch 
ei re Belohrmng fur uns geben, wenn wir die Sieger sind?» 

42. Er sprach: «Ja, und dann werdet ihr zu den Nachsten gehoren.» 

43. Moses sprach zu ihnen: «Werfet hin, was ihr zu werfen habt . » 

44. Da warfen sie ihre Stricke und ihre Stabe hin und sprachen: «Bei 
Pharaos Macht, wir si no es, die sicherlich siegen werden . » 
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45. Dann warf Moses seinen Stab hin, und siehe, er verschlang (all) 
das, was sie vorgetauscht batten . 

46. Da muBteri die Zauberer anbetend niederf alien. 

47. Sie spracheiii «Wir glauben an den .fiebitii der Welte%, 

48. Den Herrn Moses' und Aarons. » 

49. (Pharao) sprach: «Glaubt ihr an ihn, bevor ich es euch erlaube? Er 
ist sicher euer Meister, der euch die Zauberei gelehrt hat. Aber bald 
sollt ihr es erfahren. Wahrhaftig, fur den Ungehorsam will ich euch 
Hande und Fiifie abhauen, und wahrhaftig, ich will euch a 1 1 e ans Kreuz 
schlagen . » 

50. Sie spracheSf; «Da ist kain Leid; denn zu unserem Herrn werden wir 
zuruckkehren . 

51. Wir hoffen ernstlich, unser Herr werde uns unsere Siinden vergeben, 
da wir die ferster. der Glaubigen sind.» 

52. Und Wir offenbarten Moses: «Fiihre Meine Diener nachts hinweg, denn 
ihr werdet verfolgt werden . » 

53. Und Pharao sandte Ausrufer in die Stadte (zu sprechen) : 

54. «Di ese sind nur eine kl eir.e Gerreir.de, 

55. Dennoch haben sie uns erziirnt; 

56. Und wir sind eine wachsame Menge.» 

57. So vertrieben Wir sie aus Garten und Quellen, 

58. Und Schatzen und ehrenvoller Ruhestatt. 

59. So (geschah es) ; und Wir gaben sie den Kindern Israels zum Erbe. 

60. Und sie verfolgten sie bei Sonnenaufgang; 

61. Als die beiden Scharen einander ansichtig wurden, sprachen die 
Gefahrten Moses': «Wir werden sicherlich eingeholt.» 

62. «Keineswegs ! », sprach er, «mein Herr ist mit mir. Er wird mich 
richtig fuhren,» 

63. Darauf offenbarten Wir Moses: «Schlage das Meer mit deinem Stab.» 
Und es teilte sich, und.. jeder Teil war wie. ein gewaltiger Berg, 

64. Und Wit lieiien die andern herankommen. 

65. Und Wir erfetteten Moses und alle, die mit ihm waren, 

66. Danii ertrankten Wir die andern.- 

67. Hi ef in ist wahrlich ein Zei chen; doch die rfteisten voa ihnen glauben 
nicht . 

68. Dei b . Herr aber, Er ist der Allmachtige, der Barmherzi ge . 

69. Und trage ibnen die Geschichte Abrahams vor, 

70. Da et zu seinem Vater und seinem Volke sprach: «Was betet ilir an?» 

71. Sie sprachen : «Wif beten Gotzen an, und wir sind ihnen stets 
zugetan . » 

72. Er sprach: «Hdten sie euch, wenn ihr (sie) anrufet? 

73. Odet r.utzer. sie oder schaden .sie euch?» 
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74. Sie sprachen: «Nein, aber wir fanden unsere Vater bei dem gleichen 
Tun . » 

75. Er sprach: «Seht ihr derifit-fiicht, was ihr da angebetet habt, 

76. Ihr und eure Vorvater? 

77. Sie sind mir feind; nicht so der Herr der Welten, 

78. Der mich erschaffen hat, und Er ist es, Der mich richtig fiihrt, 

79. Und Der mir Speise und Trank gibt . 

80. Und wenn ich krank bin, ist Er es, Der mich heilt, 

81. Und Der mich sterben lassen wird und mich dann wieder zum Leben 

zuruckbringt, 

82. Und Der, ich hoffe, mir meine Fehler verzeihen wird am Tage des 
Gerichts . 

83. Mein Herr, schenke mir Weisheit und f uge mich zu den 
Rechtschaf fenen; 

84. Und gib mir eiiien bleibenden Ruf bei den kunftigen Gescfejechtern . 

85. Und mache mich zu einem der Erbe.n des Gartens der Gluckseligket ; t:|? 

86. Und vergib meinem Vater# denn er war ei r.er der T rrenden; 

87. Und uberlasse mich nicht der Schar.de an dem Tage, da (die Menschen) 

auferweckt werden, 

88. Dem Tage, da weder Besitz noch Soh.ne frommen, 

89. Sonderh nur der (gerettet werden wird), der ein heiles Herz zu 
Allah bringt . » 

90. Und das Paradies wird den Rechtschaf fenen nahe gebracht werden, 

91. Und die Holle wird sichtbar gemacht werden den Irrenden. 

92. Und es wird zu ihnen gesprochen werden: «Wo ist nun das, was ihr 
anzubeten pflegtet 

93. Statt Allah? Konnen sie euch helfen oder sich helfen?» 

94 . Dann werden sie kopfuber hineingesturzt werden, sie und die 
Tr render:, 

95. Und Iblis' Scharen, allesamt. 

96. Sie werden sprechen, indes sie miteinander darinnen hadern: 

97. «Bei Allah, wir waren in of fenkundigem Irrtum, 

98. Als wir euch dem Herrn der Welten gleichsetzten . 

99. Und es waren nur die Schuldigen, die uns irrefuhrten 

100. Und nun haben wir kei ne Fursprecher 

101. Noch eiren liebendeh Freund. 

1QSSU Gabe es doch fur uns eifte Ruckkehr (in die Welt) , waren sir unter 
den Glaubigen!» 

103. Hierin ist wahrlich ein Zeichen, jedoch die meisten von ihnen 
glauben nicht. 

104. Wahrlich, dein Herr, Er ist der Allmachtige, der Barmherzige. 




105. Das Volk Noahs verwarf die Gesandten, 

106. Da ihr Bruder Noah zu ihnen sprach: «Wollt ihr nicht 
gottesfiirchtig: seiaf 

107. In Wahrheit, ich bin euch ©in Gesandter, treu der Sendung. 

108. So furchtet Allah und gehorchet mir. 

109. Und ich verlange von euch keinen Lohn dafur; mein Lohn ist allein 
be dm Heideh der Welteftv 

110. So furchtet Allah und gehorchet mir,» 

111. Sie sprachen: «Sollen wir dir glauben, wo es (nur) die Niedrigsten 
sind, die dir folgen?» 

112... Er sprach: «Und welche Kenntnis habe ich von dem, was #(,e getan 
haben? 

113. Ihre Rechenschaft ist einzig meines Herrn Sache, wenn ihr es nur 
verstundet ! 

114. Und ich werde gewifi nicht die Glaubigen verstofien. 

115. Ich bin nichts als ein aufklarender Warner. » 

116. Sie sprachen: «Wenn du nicht ablassest, o Noah, so wirst du 
sicherlich gestdSihigt werden . » 

117. Er sprach: «Meih Herr, roe in Volk hat mich verworfen* 

118. Darum richte entscheidend zwischen mir und ihnen; und rette mich 
Uhd die Glaubigen, die mit mir sind. » 

119. So erretteten Wir ihn und jene, die mit ihm in def beladenen Arche 
waren . 

120. Dann ertrankten Wir hernach jene, die zuriickblieben . 

121. Kderd n ist wahrlich ein Zeichen* j.eaoch die meisten von ihnen 
glauben nicht. 

122. Wahrlich, dein Herr, Er ist der Allmachtige, der Barmherzige. 

123. Die Ad verwarfen die Gesandten, 

124. Da ihr Bruder Hud zu ihnen sprach: «Wollt ihr nicht gottesfiirchtig 
sein? 

125. In Wahrheit, ich bin euch ein Gesandter, treu der Sendung. 

126. So furchtet Allah und gehorchet mir. 

127. Und ich verlange von euch keinen Lohn dafur; mein Lohn ist allein 
be dm Herrn der Wed ten, 

128. Bauet ihr Malsteine auf jeder Anhohe, urn euch zu vergniigen? 

129. Und errichtet ihr Burgen, als solltet ihr lange leben? 

130. Und wenn ihr (auf irgendwen) die Hande legt, so legt ihr die Hande 
als Tyrar.r.en . 

131. So furchtet Allah und gehorchet mir. 

132. Ja, furchtet Den, Der euch geholfen hat mit dem, was ihr wisset . 

133. Geholfen hat Er euch mit Vieh und Sohnen, 
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134. Und Giirten, und Quellen. 

135. Wahrlich, ich furchte fur euch die Strafe eines schrecklichen 
Tags . » 

136. Sie sprachen: «Es ist uns gleich, ob du predigst oder ob du niidJit 
predigst . 

137. Daoes ist nichts als eihe Sitte der AltvordeKn., 

138. Und wir werderi nicht bestraft werder. . » 

139. So verwarfen. sie ihh, und Wir vernichteten sie. Hiei?il6;/»st 
wahrlich ein Zeichen*. jedoch die meisten von ihnen glauben nicht. 

140. Wahrlich, dein Herr, Er ist der Allmachtige, der BarmherMitfe . 

141. pie Thamiid verwarfen die Gesandten, 

142.. . Ba i hr Bruder Saleh zu ihnen sprach: «Wollt ihr nicht 
gottesfiirchtig sein? 

143. In Wahrheit, ich bin euch ein Gesandter, treu der Sendung. 

144. So fiirchtet Allah und gehorchet mir, 

145. Und ich verlange von euch keinStt ’Lohn dafiir. Mein Lohii>jiist allfefo 
beim Herrn der Welten. 

146. Werdet ihr etwa sicher zuruckbleiben unter den Dingen, die hier 
sind, 

147. Unter Garten und Quellen 

148. Und Kornfeldern und Dattelpalmen mit Blutendolden, die fast 
brechen? 

149. Und ihr grabt frohlockend Hauser in die Berge. 

150. So fiirchtet Allah und gehorchet mir. 

151. Und gehorcht nicht dem Geheifl der Uberspannten, 

152. Die Unordnung auf Erden stiften und nichts bessern.» 

153. Sie sprachen: «Du bist nur der Behexten einer; 

154. Du bist nichts als ein Mensch wie wir. So bringe ein Zeichen, wenn 
du zu den Wahrhaftigen gehorst.» 

155. Er sprach: «Hier ist eine Kamelstute; sie hat (ihre) Trinkzeit, 
und ihr habt (cure) Trinkzeit an einem bestimmten Tag. 

156. Beriihrt sie r.icht mit Bosem, damit euch nicht die Strafe eines 
schrecklichen Tags ereile.» 

157. Sie aber schnitten ihr die Sehnen durch; und danach wurden sie 
reuig. 

158. Allein die Strafe ereilte sie. Hierin ist wahrlich ein Zeichen, 
jedoch die ifteisten von ihneri ijlaubert fticht . 

159. Wahrlich, dein Herr, Er ist der Allmachtige, der 3a rrr.herz ige . 

160. Das Volk des Lot verwarf die Gesandten, 

161. Da ihr Bruder Lot zu ihnen sprach: «Wollt ihr nicht gottesfiirchtig 
seiri? 

162.. In Wahrheit, ich bin euch ein Gesandter, treu der Sendung. 
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163. So furchtet Allah und gehorchet mir. 

164. Und ich verlange von euch keinen Lohn dafur. Mein Lohn ist allein 
beim Kerrr. der Wei ten:. 

165. Naht i hr , unter alien Gcschopf e.n, Kar.r.em, 

166. Und lasset eure Frauen, die euer Herr fur euch geschaffen hat? 
Near;,, i hr sen d '■$.•£ n Volk, das die Schranken uberschreitet . » 

167. Si e sprachen : «Wenn du nicht ablassest, o Lot, so wirst du gewifi 
der Verbannten einer sein.» 

168. Er sprach: «Ich verabscheue euer Treiben. 

169. Mein. Herr, rette mich und die Meinen vpr dem, was S:## tun . » 

170. So erretteten Wi r i hr. und die Sei Tier, allesamt, 

171. Bis auf ein altes Weib unter de.ner, , die zuriickblieben. 

172. Dann ve mi c h. t e t e n Wir die andcrn. 

173. Und Wir lieijeh einfia Regen auf sie niederregneii; und schiimr. war 
der Regen den Gewarnten, 

174. Hierin ist wahrlich ei r: Zei chen, .iedoch die meisten von ihnen 
glauben nicht. 

175. Wahrlich, dein Herr, Er ist der Allmachtige, der Barmherzige. 

176. Das Volk vom Walde verwarf die Gesandten, 

177. Da Schoab zu ihhen sprach: «Wollt ihr nicht gottesfiirchtig ‘ 

178. In Wahrheit, ich bin ouch ein Gesandter, treu der Sendung. 

179. So furchtet Allah und gehorchet mir. 

180. Und ich verlange von euch keinen Lohn dafur. Mein Lohiyjslst alleJtJ 
beim Herrn der Welten. 

181. Gebt voiles Mali und gehoret nicht zu deften, die weniger geben; 

182. Und wagt mit rechter Waage . 

183. Und vermindert den Menschen nicht ihr Gut und handelt fliicht 
verderbt im Lande, Unheil anrichtend. 

184. Und furchtet Den, Der euch erschuf und die fruheren Geschlechter . 

185. Sie sprachen: «Du bist nnr der Behextefi ,eiher. 

18 6. Und du bist nichts als ein Mensch wie wir, und wir halten dich fii 
einen Lugner. 

187. So lasse ein Stuck Wolke auf uns niederfallen, wenn du zu den 
Wahrhaftigen gehorst.» 

188. Er sprach: «Mein Herr weifi am besten, was ihr tut.» 

189. Und sie erklarten ihn fur einen Lugner. So ereilte sie die Strafe 
des Tags des uberschattendeh Dusters. Das war fiirwahr die Strafe eines 
schrecklichen Tags. 

190. Hierin ist wahrlich ein Zeichen, jedoch die meisten von ihnen 
glauben nicht. 

191. Wahrlich, dein Herr, Er ist der Allmachtige, der Barmherzige. 
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192. Siehe, dies ist eine Offenbarung vom Herrn der Welten. 

193. Der Geist, der die Treue hiitet, ist mit ihm (dem Koran) 
hinabgestiegen 

194. Auf dein Her/., daft du eir.er der Warner seiest, 

195. In deutlicher arabischer Sprache . 

196. Und ganz gewifi ist er in den Schriften der Fruheren (erwahnt) . 

197. Ist es ihnen denn nicht ein Zeichen, daft die Kundigen unter den 

Kindern Israels kenner.? 

198. Und hatter. Wir ihft zu eir.err. Nichtaraber hinabgesandt, 

199. Und er hatte ihn ihnen vorgelesen, sie wiirden nie an ihn geglaubt 
haberr, 

200. So haben Wir ihn ei r.zi ehen lasser. in die Herzen der Sunder; 

201. Sie werden nicht an ihn glaubefty, bis sie die schmerzliche Strafe 
erschauen; 

202. Doch sie wird uber sie kommen unverseftens, dhne daft sie es merken; 

203. Sarin werden sie spreche.ft; «Wird uns Frist gewahrt werden?» 

204. Ist es derm Unsere Strafe, die sie beschleunige.n wollen? 

205. Siehst du es nicht? Wenn Wir sie jahrelang genieften lassen, 

206. Sdhh aber kommt zu i hrten das, was ihnen angedroht ward, 

207. Nichts niitzt ihnen dann all das, was sie genieften durften. 

208. Und nie zerstorten Wir eine Stadt, ohne daft sie Warner gehabt 
hatte 

209. Zur Ermahruftg; und hie sind Wir ungerecht . 

210. Sfc Teufel haben ihh nicht herabgebracht, 

211. Noch schickt es sich fur sie, noch vermochten sie es; 

212. Denn sie sind ausgeschlossen vom Horen. 

213. Rufe daher keinen anderen Gott an neben Allah, damit du nicht zu 
detiSh gehorst, die bestraft werden. 

214. Und wane dei n.e nachsten Verwandten,. 

215. Und senke deinen Fittich uber die Glaubigen, die dir folgen. 

216. Sind sie dir dann aber ungehorsam, so sprich: «Ich bin schuldlos 
an dem, was ihr tut.» 

217. Und vertraue auf deft Allmachtigen, deft 3a rrr.her z. i gen , 

218. Der dich sieht, wenn du dastehst (im Gebet) , 

219. Und deine Bewegungen inmitten derer, die sich (vor Ihm) 
niederwerfen; 

220. Seftft. Er ist der AT 1 seher.de, der AT 1 wi ssende . 

221. Soli Ich euch verkiinden, auf wen die Teufel herniederfahren? 

222. Sie fahren hernieder auf jeden gewohnheitsmaftigen Liigner und 
Sunder . 



203 




223. Sie sind ganz Ohr, und die meisten von ihnen sind Lugner. 

224. Und die Dichter - es sind die Irrenden, die ihnen folgen. 

225. Hast du nicht gesehen, wie sie verwirrt in jedem Tal umherwandern, 

226. Und wie sie reden, was sie nicht tun? 

227. Die ausgenommen, die glauben und gute Werke verrichten und A1 i.ah s 
haufig gedenken und sich (nur) verteidigen, nachdem ihnen Unbill 
wieterfuhr. Und die Frevler werdeh bald erf ahren, zu welchem Ort sie 
zuruckkehren werden. 



SURA 27. Die Ameisen (An-Naml) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 93 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Ta Sin. Dies sind Verse des Korans und eines deutlichen Buches, 

2. Eine Fiihrung und frohe Botschaft denen, die glauben, 

3. -Dd e das Gebet vcrri chteri ur.d die Zakat zahlen und fest auf das 
Jenseits vertrauen. 

4. Die aber nicht an das Jenseits glauben Wir haben ihnen ihre Werke 
schon erscheijfien lasseh; so wander n sie nur Verwirrung. 

5. Das sind die, der©S Sine schlimme Strafe harrt, und e i n sind 

es, die im Jenseits die groliten Verl i ereT sein werden, 

6. Wahrlich, du empfangst den Koran von eineitv AT 1 wei sen, Allwissenden . 

7. (Denke daran) da Moses zu den Seiner’, sprach: «Ich gewahre ein Feuer . 
Ich will euch von dort Kunde bringen, oder ich will euch eine Flamme 
bringen, ei her. Feuerbrand, auf daB ihr euch warmen moget.» 

8. Und da er zu ihm kam, ward er angerufen: «Gesegnet soil sein, wer im 
Feuer ist und wer darum herum ist; und gepriesen sei Allah, der Herr 
der Welten! 

9. 0 Moses, Ich bin Allah, der Allmachtige, der Allweise. 

10. Wirf deinen Stab hin.» Doch da er ihn sich regen sah, als ware er 
eine Schlange, da wandte er sich zur Flucht und schaute nicht zuruck. 

«0 Moses, furchte diet, nicht. Wahrlich, Ich - 'is, Mei net Gegenwart 
brauchen die Gesandten keine Furcht zu hegen; 

11. Wer aber Unrecht tut und dann Gutes an Stelle des Bosen setzt, dann 
fiirwahr, Ich bin allverzeihend, ba rmherzig. 

12 . Und stecke deine Hand in deinen Busen; sie wird weifi hervorkommen 
ohne eir: Ubel — (eines) der fte-un Zei che.n fur Pharao und sein Volk, denn 
sie sind ein frevelndes Volk .» 

13. Doch als Unsere erleuchtenden Zeichen zu ihnen kamen, sprachen sie: 
«Das ist offenkundige Zauberei.» 

14. Und sie verwarfen sie in Ungerechtigkeit und Hochmut, wahrend ihre 
Seeler. doch von ilihen iiberzeugt wares. Sieh nun, wie das Ende derer 
war, die verderbt handelten! 
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15. Und Wir gaben David und Salomo Wissen, und sie sprachen: «Aller 
Preis gebiihrt Allah, Der uns erhoht hat uber vi ele Seiner glaubigen 
Diener . » 

16. Salomo ward Davids Erbe, und er sprach: «0 ihr Menschen,. der Vogel 
Sprache ist uns gelehrt worden; und alles ward uns beschert. Das ist 
fiirwahr die offenbare Huld.» 

17. Und versammelt wu rden dort vor Salomo dessen Heerscharen deft. 
Dschinn und Menschen und Vogel, und sie waren in geschlossene 
Abteilungen geordnet, 

18. Bis dann, als sie zum Tale der Ameisen kamen, eine Ameise sprach: 

«0 ihr Ameisen Jtipeili iii eure Wohnungeh, damit nicht Salomo und seine 
Heerscharen euch zertreten, ohne daft sie es merken.» 

19. Da lachelte er heiter iiber ihre Worte und sprach: «Mein Herr, gib 
mir ein, dankbar zu seifi .fur Be-ime Gnade, die Du piir und meinen Eltern 
gewahrt hast, und Gutes zu tun, das Dir wohl gef alii g sei, und nimm 
mich, durch Deine Barmherzigkeit, unter Deine rechtschaf fenen Diener 
auf . » 

20. Und er musterte die Vogel und sprach: «Wie kommt es, daft ich den 
Wiedehopf nicht sehe? Ist er unter den Abwesenden? 

21. Ich will ihn gewiftlich strafen mit stronger Strafe oder. 'ich wilp^ 
ihn toten, es sei denn, er bringt mir einen triftigen Grund vor.» 

22. Und er saumte nicht lange (bis daft Wiedehopf kam) und sprach: «Ich 
habe effafit, was du nicht erfaftt hast; und ich bin aus Saba zu dir 
gekommen mit sicherer Kunde . 

23. Ich fand eine Frau iiber sie herrschen,,. und ihr ist alles beschert 
worden, und sie hat einen machtigen Thron. 

24. Ich fand sie und ihr Volk die Sonne anbeten statt Allah; und Satan 
hat ihneu ihre Werke ausgeschmiickt und hat sie abgehalten von dem Weg, 
so daft sie dem Weg nicht folgen; 

25 . (Und Satan hat sie gehei ften. ) nicht Allah zu verehren, Der ans Bicht 
bringt, was verborgen ist in den Himmeln und auf Erden, und Der weift, 
was i hr verhehl t und was ihr offenbart.» 

26. Allah! es gibt kei nen Gott aufter Ihm, dem Herrn des erhabenen 
Throns . 

27. (Salomo) sprach: «Wir werden sehen, ob du die Wahrheit gesprochen 
hast oder ob du ein Liigner bist. 

28. Geh mit diesem Briefe von mir und lege ihn vor sie hin; dann ziehe 
dich von ihnen zuriick und schau, was sie erwidern.» 

29. (Eie Konigin) sprach: «Ihr Haupter, ein ehrenvollef Brie&Ust mir 
iiberbracht worden, 

30. Er ist von Salomo, und er 1st: "Im Namen Allahs, des Gnadigen, des 
Barmherzigen . 

31. Seid nicht iiberheblich gegen mich, sondern kommet zu mir in 
Ergebenheit . "» 

32. Sie sprach: «0 ihr Haupter, ratet mir in meiner Sache. Ich 
er.tscheide keine Angel egerihei t , solange ihr nicht zu gegen seid . » 
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33. Sie antworteten: «Wir besitzen Kraft und besitzen starke 
Kriegsmacht, aber dir obliegt der Befehl; sich nun zu, was du befehlen 
willst » 

34. Sie sprach: «Furwahr Konige, wen : S sie ein Land #i;hdringen, 8J&& 
verwiisten es und machen die hochsten unter seinen Bewohnern zu den 
ni edri gsten , So verfahren sie. 

35. Ich aber will i-njiefi ein Geschenk schicken und will abwarten, was 
die Boten zuruckbringen » 

36. Als nun (ihr Botschafter) zu Salomo kam, sprach (dieser) : «Schuttet 
ihr Reichtumer iiber mich aus? Jedoch was Allah mir gegeben hat, ist 
besser als das, was Er euch gegeben. Nein, ihr seid es, die sich ihrer 
Gabe freuen. 

37. Kehre zu ihnen zuriick, denn wir werden ganz gewifl mit Heerscharen 
zu ihnen kommen, gegen die sie, kelne Macht haben werden, und wir werden 
sie von dort austreiben in Schmach, und sie werden sich gedemiitigt 
fiihlen . » 

38. Er sprach: «0 ihr Haupter, wer von euch bringt mir ihren Thron, 
bevor sie zu mir kommen Sin Ergeber.heit ?» 

39. Da sprach ein KraftvolleE unter den Dsckti'&hi «Ich will ihn dir. 
bringen, ehe du dich von deinem Feldlager erhebst; wahrlich, ich habe 
die Starke dazu und bin vertrauenswiirdig . » 

40. Da sprach einer, der Kenntnis von der Schrift hatte: «Ich bringe 
ihn dir, ehe: dein Blick zu dir zuruckkehrt . » Und da er ihn vor sich 
stehen sah, sprach er: «Dies ist durch die Gnade meines Herrn, daft Er 
mich prufen moge, ob ich dankbar oder undankbar bin. Und wer dankbar 
ist, der ist dankbar zum Heil seiner eigenen Seele; wer aber undankbar 
ist siehe, mein Herr ist Sich Selbst genugend, freigebig.» 

41. Er sprach: «Laflt ihr ihren Thron gering erscheinen; wir wollen 
seher , ob sie dem rechter, Weg folgt oder ob sie zu doner. gehort , die 
nicht dem rechten Wege folgen.» 

42. Als sie kam, da ward gesproche.n: «Ist dein Thron wie dieser?» Sie 
antwortete: «Es ist als ware er ein und derselbe. Und uns ward schon 
vordem Kenntnis verl i ehen, und wir hatten uns bereits ergeben . » 

43. Und er hielt sie ab von dem, was si e statt Allah zu verehren 
pflegte, denn sie gehorte zu einem unglaubigen Volk. 

44. Es ward zu ihr gesprocheh: «Tritt ein in den Palast . » Und da si# 
ihn sah, hielt sie ihn fur einen Wasserspiegel und entbloflte ihre 
Schenkel . (Salomo) sprach: «Es ist ein Palast, getafelt und gepflastert 
mit geglattetem Glas.» Sie sprach: «Mein Herr, ich habe fiirwahr wider 
meine eigene Seele gesundigt; und ich ergebe mich, mit Salomo, Allah, 
dem Herrn der Welten.» 

45. Wir ehtsandten zu den Thamiid ihren 3 ruder Saleh (der sprach) : 
«Verehret Allah !» Doch siehe, sie wurden zwei Parteien, die miteinander 
stritteri.- 

46. Er sprach: «0 mein Volk, weshalb wollt ihr lieber das Bose 
beschleunigt selien als das Gute? Warum bittet ihr nicht Allah urn 
Verzeihung, damit euch Barmherzigkeit zuteil werde?» 
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47. Sie sprachen: «Wir ahnen Boses von dir und von denen, die mit dir 
sind.» Er sprach: «Euer Utoheil ist bereits bei Allah. Nfei'ii^, : «hr gii^sid 
ein Volk, das gepruft wird.» 

48. Und es waren in der Stadt raeiin Leute, die Unhei 1 im Lande 
stifteten, und sie wollten sich nicht bessern. 

49. Sie sprachen: «Schworet einander bei Allah zu, daft wir gewiftlich 

ihn (Saleh) und seitoe Angehorigen nachts uberfalleto wollen, und dann 
wollen wir zu seinem Hinterlassenen sagen: "Wir waren nicht Zeugen beim 

Untergang seiner Farr.i lie, und wir reden best i rr.rr.t die Wahrheit."» 

50. Sie schmiedeten einen Plan, auch Wir schmiedeten einen Plan, aber 
sie gewahrten es nicht. 

51. Si eh r.un, wie der Ausgang i hres Planes war, deton Wir vernichteten 
sie und all ihr Volk ganz und gar. 

52. Und dort sind ihre Hauser, verfallen ob ihres Frevelns . Hierin ist 
wahrlich ein Zeichen fur Leute, die wissen, 

53. Und Wir erretteten jene, die glaubten und gottesfiirchtig waren. 

54. Und (gedenke) Lots, da er zu seinem Volke sprach: «Wollt ihr 
gef lissentlich Schandlichkeit begehen? 

55. Wollt ihr euch wirklich Mannern .iifi Begierde nahern Statt Frauen? 
.KeM, ihr seid eifi unwissendes Volk.» 

56. Doch die Antwort seines Volkes war nur, daft sie sprachen: «Treibet 
Lots Familie hinaus aus eurer Stadt; denn sie sind Leute, die rein sein 
mochten . » 

57. Also, erretteten Wir ihto und die Seiner., bis auf seine Frau; sie 
lieflen Wir unter denen sein, die zuruckbi i.eber, . 

58. Und Wir -liefteto einen Regen auf sie to.i. e;de r r e gr: e to ; und sdtjiimm war 
der Regen den Gewarnten. 

59. Sprich: «Aller Preis gebuhrt Allah, und Frieden sei iiber jenen von 
Seiner: Dieto&rto, die Er auserwahlt hat. Ist Allah be s set oder das, was 
sie anbeten?>> 

60. Wer hat deton Hi mm el und Erde geschaffen, und wer sendet Wasser fur 
euch vom Himmel nieder, durch das Wir Garten, in Schonheit prangend, 
sprieften lassen? Ihr vermochtet nicht, ihre Baume spriefien zu lassen. 
Ist wohl ein Gott neben Allah? Nein, sie sind ein Volk, das Gotter 
neben Gott stellt. 

61 . Wer hat denn die Erde zu einer Ruhestatt gemacht und Flusse durch 
ihre Mitts gef iihrt und feste Berge auf ihr erri chtet und eine Schranke 
zwischen die beiden Meere gesetzt? Ist wohl ein Gott neben Allah? Nein, 
die meisten von -ihtoe.n wissen es nicht. 

62. Wer antwortet denn dem Bedrangten, wenn er Ihn anruft, und nimmt 
das Ubel hinweg und macht euch zu Nachfolgerto auf Erden? Ist wohl e:n 
Gott neben Allah? Gering ist, wessen ihr gedenkt . 

63. Wer leitet euch in den Finsternissen zu Land und Meer, und wer 
sendet die Wi r.de als Hero! de froher Botschaft S e i n.e r Barmherzigkeit 
voraus? Ist wohl ei M Gott neber. Allah? Hoch erhaben ist Allah iiber das, 
was sie anbeten. 

64. Wer ruft denn Schopfung hervor und lafit sie dann wieder erstehen, 
Utod wer versorgt euch vom Himmel und von der Erde? Ist wohl Sin Gott 
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neben Allah? Sprich: «Bringt euren Beweis herbei, wenn ihr wahrhaftig 
seid.» 

65. Sprich: «Niemand in deh Himmeln und auf Erden ke.nnt das Ungesehene, 
aufier Allah; und sie wissen nicht, wann sie auferweckt werden . » 

66. Neiii* ihr Wissen iiber das je'nseits hat ganzlich versagt ; nein, 
sind im Zweifel daruber; nein, sie sind ihm gegenuber blind. 

67. Und jene, die unglaubig sind, sagen: «Wie! wenn wir und unsere 
Vater Staub geworden sind, sol ten wir danrr wirklich wieder 
hervorgebracht werden? 

68 . Verheifieh ward uns dies, zuvor - uns und unSereh VateilS.7 dies sirid 
ja nur Fabeln der Alten.» 

69. Sprich: «Reiset umher auf der Erde und seht, wie der Ausgang der 
Siindigen war!» 

70. Betrube dich nicht um sie, noch sei bedrangt ob dessen, was sie an 
Ranken schmieden. 

71. Und sie sagen: «Wann wird diese Verheifiung (erfullt werden), wenn 
ihr die Wahrheit redet?» 

72. Sprich: «Vielleicht ist ein Teil von dem, was ihr beschleunigen 
mochtet, schon nahe an euch herangekommen . » 

73. Und fiirwahr, dein Herr ist huldreich gegen die Menschen, doch die 
mei ster. von iiinett sind nicht dankbar. 

74. Und dein Herr kennt wohl, was ihre Herzen verhehlen ur.d was sie 
offenkund tun. 

75. Und nichts Verborgenes ist im Himmel Oder auf Erden, das nicht in 
einem deutlichen Buch stunde . 

76. Wahrlich, dieser Koran erklart den Kindern Israels das meiste von 
dem, woruber sie uhe.i r.s sind. 

77. Und er ist fiirwahr eir.e Fiihrung und eine Barmherzigkeit fur die 
Glaubigen . 

78 . Beifi ierr wird zwischen ihnen er.tschei den durch Seiner. Spruch, und 
Er ist der Allmachtige, der Allwissende. 

79. Vertraue also auf Allah, denn du ruhst in lauterer Wahrheit. 

80. Du kannst die Toten nicht horend machen, noch kannst du bewirken, 
daft die Tauben den Anruf horen, wenn sie den Riicken kehren; 

81. Noch kannst du die Blinden aus ihrem Irrtum leiten. Du kannst nur 
die horend machen. die an Ur: sere Zeichen glauben und die sich ergeben . 

82. Und wenn der Spruch gegen sie fallt, dann werden Wir fur sie einen 
Keim aus der Erde hervorbringen, der sie stechen soil, weil die 
Menschen an Ur: sere Zei chef:' nicht glaubten* 

83. Und (mahne sie an) den Tag, da Wir aus jedem Volke eine Schar derer 
versammeln werden, die Unsere Zeichen verwarfen, und Sie soilen Reih 
und Glied gehalten werden, 

84. Bis, wenn sie kommen, Er sprechen wird: «Habt ihr Meine Zeichen 
verworf en, obwohl ihr sie nicht mit Wissert umfaflt habt? Oder was war 
es, das ihr tatet?» 
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85. Und der Spruch wird gegen sie fallen ob ihres Frevelns, und sie 
werden nicht redeni* 

86. Haben sie denn nicht gesehen, dali Win die Nacht geschaffen haben, 
damit sie darin ruhen raochten, und den Tag zum Sehen? Hierin sind 
wahrlich Zeichen fur Leute, die glauben. 

87. Und an dem Tage, wenn in die Posaune gestoflen wird, dann wird, wer 
in den Hiromei® und wer auf Erden ist, mit Schrecken gesehlagen werden, 
ausgenommen der, den Allah will. Und alle sollen demutig zu Ihm kommen . 

88. Und du siehst die Berge, die du festgegrundet glaubst, doch sie 
bewegen sich wie die Bewegung der Wolken: das Wirken Allahs, Der alles 
vollendet hat. Wahrlich, Er weiii wohl> was ihr tut. 

89. Wer Gutes vollbringt, dem wird Besseres als das; und sie werden 
sicher sein vor Schrecken an jenem Tage. 

90 . Und die Schlechtes vollbringen, derer Anfuhrer sollen ins Feuer 
gesturzt werden: «Euch ist gelohnt worden nur nach dem, was ihr 
gewirkt . » 

91. (Sprich:) «Mir ist nur geheifien, dem He£±n di eser Stadt zu dienen, 
die Er geheiligt hat, und Sein sind alle Dinge; und mir ist geheiflen, 
ei ner der Got t e r geben er. zu sei n* 

92. Und den Koran vorzutragen . » Wer also dem rechten Weg folgt, der 
folgt ihm hijr zu seinem eige.fteh Besten; und wer irregeht, so spisidh: 
«Ich bin nur einer der Warner. » 

93. Und sprich: «Aller Preis gebuhrt Allah; Er wird euch Seine Zeichen 
zei ger. , und i hr werdet s.ie erker.nen.» Und dein Herr ist nicht unachtsam 
dessen, was ihr tut. 



SURA 28. Die Erzahlung (Al-Qasas) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 88 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Ta Sin Miacute;m. 

2. Das sind die Verse des deutlichen Buches. 

3. Wir wolleii dir ein Stuck aus der Geschichte von Moses und Pharao 
vortragen, der Wahrheit gemafi, fur Leute, die glauben. 

4. Siehe, Pharao betrug sich hoffartig im Land und teilte das Volk 
darin in Gruppen: einen Teil von ihnen versuchte er zu schwachen, indem 
er ihre Sohne erschlug und ihre Frauen leben liefi . Furwahr, er war 
einer der Unheilstifter ! 

5. Und Wir wiinschten, denen, die im Lande als schwach erachtet worden 
ware®, ,Huld zu erweise® und sie zu Fuhrdh®" -zu machen und zu Erben 

ei T'.zusetze.n, 

6. Und sie festzusetzen im Land und Pharao und Haitian und ihren 
Heerscharen durch sie das zu zeigen, was sie befurchteten . 

7. Da offenbarten Wir der Mutter von Moses: «Sauge ihn; und wenn du fur 
ihn fiirchtest, so wirf ihn in den Flufi und fiirchte dich nicht und 

bet rube dich nicht; d©.nn Wir werden ihn dir wiedergeben und-^hn zu 
einem der Gesandten machen. » 
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8. Und die Angehorigen Pharaos lasen ihn auf, daft er ihnen zum Feind 
und zum Rummer wiirde; denn Pharao und Haman und i hre Heerscharen waren 
Missetater . 

9. Bine Frau von Pharaos F ami It# sprach: «Eine Augenweide mir und dir! 
Totet ihn nicht. Vielleicht erweist er sich nutzlich fur uns, Oder wiiS 
nehmer: ihn als Sohn ar..» Aber sie ware? ahnungsl os . 

10. Und das Herz von Moses 1 Mutter wurde leicht. Fast hatte sie ihn 
offentlich anerkannt, hatten Wir nicht ihr Herz gestarkt, damit sie am 
Glauben zuhehmen mochte . 

11. Sie sprach zu seiner Schwester: «Spiire ihm nach . » So beobachtete 
sie ihn von weitem; und jene ahnten r.ichts . 

12. Und vordem hatten Wir ihm die Ammen verboten. Da sprach sie (seine 
Schwester) : «Soll ich euch einen Haushalt nennen, wo man ihn fur euch 
au f z .i ehen und ihm wohlgesihht sein wiirde?» 

13. So gaben Wir ihn seiner Mutter zuruck, damit ihr Auge gekuhlt werde 
und damit sie sich nicht grame und damit sie wisse, daft Allahs 
Verheiftung wahr ist. Jedoch die meisten von ihnen wissen es nicht. 

14. Und als er seine Vollkraft erreicht hatte und reif geworden war, 
verlieheh Wib ihm Weisheit und Wi sse.n; also belohnen Wir jene> di-0 
Gutes tut . 

15. Und er betrat die Stadt um eine Zeit, da ihre Bewohner in einem. 
Zustand von Unachtsamkeit waren; und er fand da zwei Manner, die 

mi te.i nar.de r kampften, der cine von sei ner e i gener. Partei und der andere 
von seinen Feinden. Jener, der von seiner Partei war, rief ihn zu Hilfe 
gegen den, der von seinen Feinden war. So schlug Moses ihn zuruck; doch 
es fuhrte zu seine# Tod. Er sprach: «Das ist e?£h Werk Satans; et ist 
ein Feind, ein offenbarer Verfuhrer.» 

16. Er sprach: «Mein Herr, ich habe an meiner Seele Unrecht getan, so 
vergib ,mir.» So vetbibh Er ihm; deinh Er ist der Allverzeifeende, der 
Barmherzige . 

17 . Er sprach : «Mein Herr, da Du mir gnadig geweseh bist, will 
ein Heifer der Sunder sein.» 

18. Und der Morgen fand ihn in der Stadt, furchtsam, auf der Hut; und 
siehe, jener, der ihn tags zuvor zu Hilfe gerufen hatte, schrie 
(wiederum) zu ihm um Beistand. Da sprach Moses zu ihm: «Du bist flirwahr 
ein Irregegangener . » 

19. Und da er sich entschlofi. Hand an den Mann zu legen, der ihrer 
beider Feind war, sprach eri «0 Moses, wi'iist du mtich toteb, wie du 
gestern einen Menschen getotet hast? Du suchst nur ein Tyrann im Land 
zu werden, und du willst nicht ein Friedensstifter sein.» 

20. Da kam ein Mann von dem auftersten Ende der Stadt gelaufen. Er 
sprach: «0 Moses, die Haupter berateh sich gegen dich, um dich zu 
toten. Darum mache dich fort, ich bin dir ein aufrichtiger Freund. » 

21. Da ging er hinaus von dort, furchtsam, auf der Hut. Er sprach: 

«Mein Herr, rette mich vor dem ruchlosen Volk.» 

22. Und als er sein Antlitz gegen Midian wandte, sprach er: «Ich hoffe, 
mein Herr wird mich auf den rechten Weg leiten.» 

23. Als er zum Wasser von Midian kam, fand e;i dort eine Schar von 
Leuten, die (ihr Vieh) trankten, Und neben ihnen fand er zwei Frauen, 
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die (ihr Vieh) zuriickhielten . Er sprach: «Was ist mit euch?» Sie 
ar.tworteten : «Wir kohner: (unser Vieh) nicht eher tranken, als bis die 
Hirten (ihre Herden) fortgetrieben haben, und unser Vater ist ein 
Greis, hochbetagt.» 

24. Da trankte er (ihre Herden) fur sie. Dann zog er sich in den 
Schatteh Zuriick und sprach : «Mein Serr, ich bedarf des Guten, was 
es sei, das Du auf mich herabsenden magst.» 

25. Und eine der beiden kam schamhaft zu ihm gegangen. Sie sprach: 

«Mein Vater ruft dich, damit er dir Lohn geben kann dafiir, dafi du 
(unser Vieh) fur uns getrankt hast.» Als er nun zu ihm kam und ihm 
seine Geschichte erzahlte, sprach er: «Furchte dich nicht; du bist dem 
ruchl oseu Volk entronner. . » 

26. Da sprach eine der beiden : «0 mein Vater, dinge .i hn ; denn der beste 
Mann, den du dingen kannst, ist einer, der stark ist, ehrlich.» 

27 . Er sprach : «Ich will dinfeine von diesen meinbh zwei Tochtern zur 
Frau geben unter der Bedingung, daft du dich mir auf acht Jahre zum 
Dienst verpf lichtest . Willst du da nr: zebu (Jahre) vollmachen, so steht 
es bei dir. Ich mochte aber nicht hart sein zu dir; du wirst mich, so 
Allah will, als einen der Rechtschaf f ener erfinden.» 

28. Er sprach: «Das sei zwischen mir und dir. Welche der beiden Fristen 
ich aucli erfiil he, es soil mich kein Vorwurf t ref fen; und Allah ist 
Zeuge dessen, was wir sagen.» 

29. Als Moses nun die Frist erfiillt hatte und mit seinen Angehorigen 
rei ste, gewahrte er ft der Richtung des Berges ein Feuer. Er sprach zu 
den Seinen: «Bleibt zuriick, ich gewahre ein Feuer; vielleicht kann ich 
euch eine Kunde davon bringen oder einen Feuerbrand, so daft ihr euch 
warmen konnt . » 

30. Und als er zu ihm kam, da ward er ar.geruf en von der rechten Se.i.te 
des Tales, aus dem Baume, am gesegneten Ort : «0 Moses, wahrlich Ich, 

Ich bin Allah, der Herr der Welten. 

31. Wirf deinen Stab hin.» Als er ihn sich regen sah, als ware er eine 
Schlange,. da wandte er sich zur Flucht und schaute nicht zuriick. «0 
Moses, tritt vor und fiirchte dich nicht; : denn du gehorst zu jenen, die 
sicher s i n.d . 

32 . Stecke deine Hand in deinen Busen; sie wird weifl hervorkommen ohne 
Ubel, und ziehe deifi-en Arm ohne Furcht an dich. Das sollen nun zwei.' 
Beweise von deinem Herrn fiir Pharao und seine Haupter sein, denn sie 
sind din freve 1 bde s Vbl k . » 

33. Er sprach: «Mein Herr, ich habe einen von i.hne'n erschlagen und ich 
fiirchte, sie werden mich toten. 

34. Und mein 3 ruder Aaron, er ist beredter als ich mit der Zunge; sende 
ihn darum mit mir als einen Heifer, daft er mich beglaubige, denn ich 
fiirchte, sie werden mich der Falschheit ze.iher. . » 

35. Er sprach: «Wir wollen deinen Arm starker: mit deinem Bruder, und 
Wir wollen euch beiden Macht geben, so dafl sie euch nicht erreichen 
werden. (Gehet nun) mit Unseren Zeichen. Ihr beide und die, welche euch 
folgen, werden die Sieger sein. » 

36. Als Moses zu ihnen kam mit Unseren deutlichen Zeichen, da sprachen 
sie: «Das ist nichts als ein Zaubertrug, und wir haben unter unseren 
Vorvatern nie dergleichen gehort.» 
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37. Moses sprach: «Mein Herr weiB am besten, wer es ist, der Fiihrung 
von Ihm gebracht hat, und wem der gliickselige Lohn der Wohnstatt zuteil 
werden wird. Wahrlich, die Frevler haben nie Erfolg.» 

38. Und Pharao sprach: «0 ihr Hauptb®';, ich ker.ne keinen anderen Gott 
fur euch aufler mir; so brenne mir, o Hainan, (Ziegel aus) Ton und mache 
mir elneri Turn, damit ich den Gott Moses' erblicken kann, ob ich ihn 
gleich gewiBlich fur einen Liigner erachte.» 

39. Er und seine Heerscharen betrugen sich hoffartig im Land ohne 
irgendeine Rechtfertigung. Und sie wahnten, daB sie nie zu Uns 
zuriickgebracht werden wiirden, 

40. So erfaBten Wit £fch und seine Heerscharepl und setzten sie aus 
inmitten des Meeres. Schau darum, wie der Ausgang der Missetater war! 

41. Und Wir machten sie zu Fiihrern, welche (Menschen) zum Feuer luden; 
und am Tage def Auferstehung werden sie ke.iner. Beistand finden. 

42. Und Wir lieBen ihnen einen Fluch folgen in dieser Welt; und am Tage 
der Auferstehung werden sie unter deli Verabscheuten seih. 

43. Und Wir gaben Moses die Schrift; nachdem Wir die friiheren 
Geschlechter vernichtet hatten, als ein Mittel zur Erleuchtung fur die 
Menschen und als Fiihrung und Barmherzigkeit, auf daB sie ermahnt waren. 

44. Und du warst nicht auf der westlichen Seite, als Wir Moses den 
Auftrag gaben, noch warst du unter den Anwesendeh . 

45 . Uedoch Wit lieBen (nach Moses) Geschl echter erstehen, und das Leben 
wurde ihnen lang. Und du verweiltest nicht unter dem Volke von Midian, 

U&sete Zeichen vorzutragen doch Wir, Wir schickten Gesandte. 

46. Und du warst nicht auf der Seite des Berges, da Wir riefen. Doch 
(Wir haben dich entsandt) als eine Barmherzigkeit von aei r.en Herrn, 
damit du ein Volk warnen mochtest dem vor dir kein Warner gekommen war, 
auf daB sie ermahnt se.i er. 1 

47. Und ware es nicht, daB sie;, we nr: ein Ungliick sie t ref fen sollte um 
dessentwill;eftf. : was ihre Hande vorausgesandt, sprechen konnten: «Unser 
Herr, warum hast Du uns nicht einen Gesandten geschickt, daB wir Deine 
Zeichen hatter: befolgen mogen, und wir wareh unter den Glaubigen 
gewesen?» (Wir hatten dich nicht entsandt.) 

48. Doch als ihnen nun die Wahrheit von Uns kam, da sprachen sie: 

«Warum ist ihm nicht das gleiche gegeben worden wie das, was Moses 
gegeben ward?» Haben sie dcnn. nicht das geleugnet, was Moses zuvor 
gegeben ward? Sie hatten gesagt: «Zwei Zauberwerke, die einander 
stiitzep. » Und sie sagten: «Wir leugnen beide.» 

49. Sprich: «So brir.gct ein Buch von Allah ?:erbei, das eine bessere 
Fiihrung ist als diese beiden, damit ich ihm folge, werin ihr wahr?iaftig 
seid.» 

50. Doch wenn sie dir nicht antworten, dann wisse, daB sie nur ihren 
eigehen bosen Geliisten folgeh,. Und wer ist irrender als defr der seinen 
bosen Geliisten folgt ohne Fiihrung von Allah? Wahrlich, Allah leitet das 
ungerechte Volk nicht. 

51. Und Wir haben ihnen das Wort immer wieder iibermittelt, auf daB sie 
ermahnt sei en . 

52. Diejenigen, deben Wir die Schrift zu vor gegeben - sie ^auben 
daraffi 
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53. Und wenn sie ihnen vorgetragen wird, sagen sie: «Wir glauben daran. 
Wahrlich es 1st die Wahrheit von ur.se rerr Kerrr. ; wir hatter, uns schon 
vordem (Gott) ergeben.» 

54. Diese werden ihren Lohn zweimal erhalten, weil sie standhaft waren 
und das Bose abwehren durch das Gute und spenden von dem, was Wir ihnen 
gegeber, haben . 

55. Und wenn sie e.i tl es Gerede horeb* so we ride n sie sich davon ab und 
sprechen: «Fur uns unsere Werke und fur euch eure Werke. Friede sei mit 
euch ! Wit sucheK. Jiicht die Dnwissenden . » 

56. Du kannst nicht dem den Weg weisen, den du liebst; Allah aber weist 
den Weg, wem Er will; und Er kerir.t am besteri gene, die die Fiihrung 
annehmen . 

57. Sie sprechen: «Wenn wir der Fiihrung mit dir folgten, so wiirden wit 
von unserem Land weggerissen werdeh>» Haben Wit IJineiS- detiS ittischt ‘eipe 
sichere Freistatt aufgerichtet, zu der die Friichte aller Singe gebracht 
werden, als eine Versorgung von Uns? Jedoch die meisten von ihnen 
wissen es nicht. 

58. Und wie so manche Stadt haben Wir zerstort, die in ihrer Ful£U& des 
Unterhalts frohlockte! Und dort stehen ihre Wohnstatten, die nicht 
bewohnt worden sind nach ihnen. Und Wir, Wir wurden die Erben. 

59. Und dein Herr wiirde nie die Stadte zerstoren, Er hatte denn zuvor 
in derer Mutterstadt binen Gesar.dteh erweckt, ihfl>eft 'Jrisere Zeichen 
vorzutragen; noch zerstoren Wir Stadte, ohne dafi ihre Bewohner volf 5 
Ur.gerecht i gkei t sind. 

60. Und was euch auch an Dingen gegeben ward, es ist nur ein 
zeitweiliger Genuii dieses Lebens und sein Schmuck; und das, was biSlSl' 
Allah ist, ist besser und bleibender. Wollt ihr denn nicht begreifen? 

61. Ist denn der, dem Wir eine schone Verheiliung gaben, die er erfiillt 
seller. wird, gleich jenem, den Wir mit den guten Dingen dieses. -.lieben s 
versorgt haben? Doch dann, am Tage der Auferstehung, wird er unter den 
Vorgeladenen sein. 

62. An jenem Tage wird Er sie rufen und sprechen: «Wo sind nun Meine 
Nebengottcr, die ihr wahntet?» 

63. Diejenigen, iiber die der Spruch fallig ist, werden sprechen: «Unser 
Herr, dies sind- jetxe, die wir i rref iihrter. . Wir fiihrten sie irre, wie- 
wir selbst irregingen. Wir sprechen uns los vor Dir. Nicht wir waren 
es, die sie anbeteten.» 

64. Und es wird gesprochen werden: «Ruft eure Gotter an.» Und sie 
werden sie anrufen, doch jene werden ihnen nicht antworten. Und sie 
werden die Strafe schauen. Waren sie doch dem rechten Weg gefolgt ! 

65. An jenem Tage wird Er sie rufen und sprechen: «Welche Antwort gabet 
ihr den Gesar.dten?» 

66. Darm werden a l ie Aus reden ibneii dunkel werden an jenem Tage, und 
sie werden einander nicht befragen konnen. 

67. Der aber bereut und glaubt und das Rechte wirkt - wohl moglich, dafi 
er unter den Erfolgreichen sein wird. 

68. Dein Herr erschafft und erwahlt, was Ihm gefallt. Nicht ihnen steht 
die Wahl zu. Gepriesen sei Allah und hoch erhaben iiber das, was sie 
anbeten ! 
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69. Dein Herr weifi, was ihre Herzen verbergen und was sie offenbaren. 

70. Und Er ist Allah; es gibt keinen Gott aufier Ihm. Ihm gebuhrt aller 
Preis am Anfang und am Ende . Sein ist die Herrschaft, und zu Ihm s^4||ijf: : 
ihr zuruckgebracht werden. 

71. Sprich: «Saget mi r, wenn Allah die Nacht dauern liefie uber euch bis 
zum Tage der Auferstehung, welcher Gott aufier Allah konnte euch ein 
Licht bringen? Wollt ihr denft-hicht horeh?» 

72. Sprich: «Saget mir, wenn Allah den Tag dauern 1 i efie uber euch bis 
zum Tage der Auferstehung, welcher Gott aufier Allah konnte euch eine 
Nacht bringen, worin ihr ruhtet? Wollt ihr denn nicht einsehen?» 

73. Aus Seiner Barmherzigkeit schuf Er fur euch die Nacht und den Tag, 
dafi ihr dariri ruheri mochtet und dafi ihr nach Sei r,er Huld trachtet und 
dafi ihr dankbar waret . 

74. An jenem Tage wird Er sie rufen und sprechen: «Wo sind nun Meine 
Nebengotter, die ihr wahntet?» 

75. Und Wir werden aus jedem Volke einen Zeugen holen und sprechen: 

«Bri r.gt eur'en Beweis herbe.i .» Dann werden sie erkennen, dafi die 
Wahrheit Allahs ist. Und das, was sie zu erdichten pflegten, wird fur 
sie verloren sein,, 

76. Korah gehorte zum Volke Moses', doch er bedruckte sie. Und Wir 
hatten ihm so viel an Schatzen gegeben, dafi. ihre Schliissel i^lcherljLdA 
eine Burde fur eine Schar von Starken gewesen waren. Da sein Volk zu 
ihm sprach: «Frohlocke nicht, £fehn Allah liebt nicht die Frohlockenden, 

77. Sondern suche in dem, was Allah dir gegeben,. die Wohnstatt des 
Jen sei ts, und vernachlassige dei r,e.n Te.il an der Welt nicht; und tue 
Gutes, wie Allah dir Gutes getan hat; und begehre nicht Unheil auf 
Eider. , denn Allah liebt die Urhe.il sti fter nicht. » 

78. Er antwortete: «Es ward mir hut um des Wissens wi 11 er., das ich 
besitze, gegeben. » Wufite er denn nicht, dafi Allah vor ihm schon 
Geschlechter vernichtet hatte, die starker waren als er an Kraft und 
grofier an Reichtum? Und die Schuldigen werden nicht nach ihren Siinden 
befragt . 

79. So ging er denn hinaus zu seinem Volk in seinem Schmuck. Jene nun, 
die nach dem Leben in dieser Welt begierig waren, sprachen: «0 dafi wife' 
doch das gl e.iche besafien wie das, was Korah gegeben ward! Fiirwahr, er 
ist der Herr gewaltigen Gluckes.» 

80. Die aber, denen Wissen zuteil geworden war, sprachen: «Wehe euch, 
Allahs T,oh.n 'ist besser fur den, der glaubt und gute Werke ubt; und 
keiner wird ihn erlangen aufier den Standhaften . » 

81. Dann 1 i.e fieri Wir die F.rde ihn und sein Haus verschl .ingen; und er 
hatte keine Schar, ihm zu helfen gegen Allah, noch konnte er sich 
retten. 

82 . Und f die noch tags zuvor sich an seir.e Stelle gewiinscht 

hatten, sprachen: «Ah sieh! es ist fiirwahr Allah, Der die Mittel zum 
Unterhalt weitet und beschrankt, wem Er will unter Seinen Dienern. Ware 
iiis Allah nicht gnadig gewesen, Er hatte (die F.rde) uns verschl.1 ngen 
lassen. Ah sieh! die Undankbaren haben nie Erfolg.» 
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S3, jjene Wohnstatt im Jenseits! Wir geben sie denen, die weder 
Selbsterhohung auf Erden begehrei) ripch i rgendei no Verderbnis. Und der 
Ausgang ist fur die Rechtschaf fenen . 

84. Wer Gutes vollbringt, soli Bessgres als das erhalten; wer jedoch 
eine bose Tat vollbringt - jene, die bose Werke tun, sollen nur nach 
dem belohnt werderi, was sie getap:>, 

85. Wahrlich, Er, Der defi Koran bindend fur dich gemacht hat, Er wi .iad 
dich zuruckbringen zur Statte der Wiederkehr. Sprich: «Mein Herr weift 
am besten, wer es ist, der auf dem rechten Weg ist, und wetejSn 
offenbarem Irrtum ist.» 

86. Und du hattest selbst keine Hoffnung, daft dir das Buch pffenbart 
wiirde; allein es ist eine Barmherzigkeit von deinem Herrn; darum sei 
den Unglaubigen nie ein Beistand. 

87. Laft niemand dich abwendig machen von den Zeichen Allahs, nachdem 
sie zu dir r..i edergesar.dt wo r den; und rufe zu deinem Herrn und set ;nicht 
der Gotzendiener einer. 

88. Und rufe neben Allah nicht einen andern Gott an. Es gibt keinen 
Gott aufier Ihm. Alle vBpLnge Sind verganglich, bis auf Sein Angesicht. 
Sein ist die Herrschaft und zu Ihm werdet ihr zuruckgebracht werden. 

SURA 29. Die Spinne (Al-Ankabut) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 69 Verse. Im Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. 

1. Alif Lam Mim. 

2. Meinen die Menschen, sie wiirden in Ruhe gelassen werden, wenn sie 
blofi sagen: «Wir glauben», und sie wiirden nicht auf die Probe gestell't:? 1 

3. Wir stellten doch die auf die Probe, die vor ihneii waren.- Also wird 
Allah gewift die bezeichnen, die wahrhaftig sind, und gewifi wird Er die 
Liigner bezeichreeilj 

4. Oder glauben diejenigen, die bose Taten begehen, daft sie Uns 
entriiifieft werden? Ubel ist, wie sie urheileii, 

5. Wer auf die Begeghdng mit Allah hofft (der wisse, daft) Allahs 
angesetzte Frist sicher ablauft . Und Er ist der Allhorende, der 
AT 1 wissen.de . 

6. Wer da strebt, strebt nur fur seine eigene Seele; denn Allah ist 
unabhangig von alien We 1 1 en , 

7 . Und jer.e, die glauben und gute Werke tun - wahrlich, Wir werden : lire 
Ubel von ihnen nehmen und ihnen den besten Lohn fur ihre Taten geben. 

8. Wir haben dem Menschen auf die Seele gebunden, seinen Eltern Gutes 
zu tun. Doch wenn sie dich bestimmen moschten, daft du Mir das zur Seite 
stellst, wovon du keitEe K^hfitnis hast, so gehorche ihnen :ljlcht . Zu 

ist eure Heimkehr, dann will Ich euch verkunden, was ihr getan. 

9. Und jene, die glauben und gute Werke tun - wahrlich, Wir werden sie 
unter die Rechtschaff-gjifiti: ei r.f iihren . 

10. Unter den Menschen sind manche, die sprechen: «Wir glauben an 
Allah», doch wenn sie fur Allahs Sache lei den mu s sen, so betrachten sie 
die Anfeindung durch Menschen gleich der Strafe Allahs. Kommt aber 
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Hilfe von deinem Herrn, dann sprechen sie gewifl : «Wahrlich, wir waren 
mit euch.» Weili Allah nicht am besten, was in :|en Herzen alle®'-. 
Geschopfe ist? 

11 . Allah wird sicherlich die bezeichnen, die glauben, und Er wird 
sicherlich die Heuchler bezeichnen. 

12. Und die Unglaubigen sprechen zu denen, die glauben: «Folget unserem 
Weg, so wollen wir: eure Siinden tragen . » Sie konhen doch nichts tragen 
von ihren Siinden. Sie sind gewiiilich Liigner. 

13. Aber sie sollen wahrlich ihre eigenen Lasten tragen und Lasten zu 
ihren Lasten hinzu. Und sie werden gewifllich befragt werden am Tage der 
Auferstehung um das, was sie erdichtet. 

14. Wir sandten Noah zu seihem, Volke, und er weilte unter ihnen tausend 
Jahre weniger fiinfzig Jahre. Da ereilte sie die Sintflut, weil sie 
Missetater waren. 

15. Aber Wir erretteten ihn und die Insassen der Arche; und Wir machten 

sie zu Zeichen fur alle Volker . 

16. (Wir entsandten) auch Abraham, a 1 s er zu seinem Volke sprach: 
«Verehret Allah und fiirchtet Ihn. Das ist besser fur euch, wenn ihr es 
wiifltet . 

17. Ihr verehret nur Gotzen statt Allah, und ihr ersinnt eine Luge . 
Jen’e> die ihr statt Allah verehrt, vermogen euch: Bicht zu versorgen. 
Suchet darum Versorgung bei Allah und verehret Ihn und seid Ihm 
dankbar. Zu Ihm werdet ihr zuriickgebracht werden. 

18. Und wenn ihr verwerft, so haben Geschlechter vor euch (auch) schon 
verworf en . Und dem Gesandten obliegt nur die deutliishe Verkiindigung . » 

19. Sehen sie nicht, wie Allah Schopfung hervorbiihgt und sie dann 
wiederholt? Das ist fiirwahr ein leichtes fur Allah. 

20. Sprich: «Reiset umher auf Erden und sehet, wie Er das erstemal die 
Schopfung hervorbrachte . Balm fuft Allah did nachste Schopfung hervor . » 
Wahrlich, Allah hat Macht liber alle Dinge. 

21. Er straft, wen Er will, und erweist Barmherzi gkei t , wem Er will; 
und zu Ihm werdet ihr gewendet werden. 

22. Und ihr konnet (die Absichten Gottes) auf Erden oder im Himmel 
nicht vereitelny. noch habt ihr ..ainer Freund oder Heifer aulier Allah. 

23. Diejenigen, die nicht an die Zeichen Allahs und an die Begegnung 
mit Ihm glauben - sie sind e$* die an Meiner Barmherzigkeit 
verzweifeln. Und ihnen wird eine schmerzliche Strafe. 

24. Die Antwort seines Volkes war nur, dafl sie sprachen: «Erschlagt ihn 
oder verbrennt ihn.» Doch Allah errettete ihn aus dem Feuer . Hi er.' n 
sind wahrlich Zeichen fur ein Volk, das glaubt . 

25. Und er sprach: «Ihr habt euch nur Gotzen angenommen statt Allah, 
aus Liebe zueinander in diesem irdischen Leben . Dann aber, am Tage der 
Auferstehung, werdet ihr ei nan der verleugnen und einander verf', uchon. 
Euer Aufenthalt wird das Feuer sein; und ihr werdet keine Heifer 
finden . » 

26. Und Lot glaubte ihm; und (Abraham) sprach: «Ich fliehe zu meinem 
Herrn; Er ist der Allmachtige, der Allweise.» 



.216 




27. Und Wir schenkten ihm Isaak und Jakob und gaben seinen Nachkommen 
das Prophete.ntum und die Schrift, und Wir gaben ihm sei her. Lohn irt- 
diesem Leben, und im Jenseits wird er gewiB unter den Rechtschaf f enen 
sein . 

28. Und (Wir entsandten) Lot, da sprach er zu seinem Volk: «Ihr begeht 
e'Xrfe Schandlichkeit, die kei. ner von alien Menschen je vor euch begangen 
hat . 

29. Naht ihr euch tatsachlich Mannern (in Begierde) und raubet ihr auf 
der LandstraBe? Und in euren Versammlungen begeht i hr Abscheuliches ! » 
Jedoch die Antwort seines Volkes war r.ur, daB sie spracher. : «Bringe 
Allahs Strafe iiber uns, wenn du die Wahrheit redest.» 

30. Er sprach: «Hilf mir, mein Herr, wider das ruchlose Volk.» 

31. Und da Unsere Gesandten Abraham die frohe Botschaft brachten, 

sprachen sie: «Wir schicken uns an, die Bewohner dieset Stadt zu 
vernichten; ihre Bewohner sifipt Missetater.» 

32. Er sprach: «Doch Lot ist dort.» Sie sprachen: «Wir wissen recht 
wohl, wer dort ist. Gewifl, wir werden ihn und die Seinen erretten, bis 
auf seine Frau, die zu doner: gehort, die zuriickbleiben . » 

33. Und da Unsere Gesandten zu Lot kamen, ward er besorgt ihretwegen 
und fiihlte sich hiiflos fur sie. Sie sprachen; «Fiirchte dich nicht und 
betrube dich nicht; wir wollen sicherlich dich und die Deinen retten, 
bis auf de i ne Frau, die zu doner: gehort, die zuruckblelben. 

34. Wir wollett fiber die Bewohner di eser Stadt ein Strafgericht vom 
Himmel niedergehen lassen, weil sie unbotmaBig gewesen sind.» 

35. Und Wir haben davon ein klares Zeichen zuruckgelassen fur! .^ute, 
die verstehen. 

36. Und zu Midian (entsandten Wir) ihren Bruder Schoab, der sprach: «0 
meitiS ' Volk, dienet Allah und fiirchtet den Jiingsten Tag und begehet nicht 
Unheil auf Erden, indem ihr Unfrieden stiftet.» 

37;. -tSedoch sie erklarten ihn fiir einen Liigner . Da erfaBte sie ein 
heftiges Erdbeben, und sie lagen in ihren Wohnungen hingestreckt auf 
dem Boden . 

38. Und (Wir vernichteten) die Ad und die Thamiid; und es ist klar 
ersichtlich fiir euch aus ihren Wohnstatten . Satan lieB ihnen ihre Werke 
wohlgefallig erscheinen und machte sie abwendig von dem Pfad, wiewohl. 
sie gute Beobachter ware;: . 

39. Und (Wir vernichteten) Korah und Pharao und Haman. Moses kam 
wahrlich zu ihnen mit offenbaren Zeichen, doch sie betrugen sich 
hbffartig auf Erden, (Uns) aber kornter; sie iiicht er.trirvnen . 

40. So erfaBten Wir einen jeden in seiner Siinde; es waren unter ihnen 
weldhe, gegen die Wir eijs^p Steinhagel schickten, und welche, die eine 
Windsbraut ereilte, und welche, die Wir von der Erde verschlingen 
lieflen, und welche, die Wir ertrankten. Und Allah well to nicht ihnen 
Unrecht tun, sondern sich selbst haben sie Unrecht getan. 

41. Das Gleichnis deife&f, die sich Heifer nehmen nebeh Allah, ist 
das Gleichnis der Spinne, die sich ein Haus macht; und das 
gebrechlichste der Hauser ist gewiB das Haus der Spinne - wenn gi'g es 
nur begriffen! 
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42. Wahrlich, Allah kennt all das, was sie statt Ihn anrufen; und Er 
ist def Allmachtige, der Allweise. 

43. Dies sind Gleichnisse, die Wir fur die Menschheit au x stel ’ on, doch 
es verstehen sie nur jene, die Wissen haben. 

44. Allah erschuf die Himmel und die Erde in Weisheit. Hie;rin ist 
wahrlich ein Zeichen fur die Glaubigen. 

45. Verlies, was dir von dem Buche offenbart ward, und verrichte das 
Gebet. Wahrlich, das Gebet halt ab von Schandlichkeiteii und Unrecht; 
und an Allah denken ist gewift die hochste (Tugend) . Und Allah weift, was 
ihr tut. 

46. Und streitet nicht mit dem Volk der Schrift, es sei denn in der 
besten Art; doch (streitet iiberhaupt nicht) mit deheh von ihnen, die 
ungerecht sind. Und sprecht : «Wir glauben an das, was zu uns 
herabgesandt ward und was zu euch herabgesandt ward; und unser Gott und 
euer Gott ist Elmer; und Ihm sind wir ergeben . » 

47. Also haben Wir dir das Buch hernl edergesar.dt , und so glauben die 
daran, denen Wir das Buch gegeben; und (auch) unter diesen sind einige, 
die daran glauben. Es sind abet nur die Unglaubigen, die Unsere fieichen 
leugnen . 

48. Und hie verlasest du vordem ein Buch, hoch konntest du eines 
schreiben mit deiner rechten Hand; sonst hatten die Liigner zweifeln 
konnen. 

49. Neih, es sind klare Zedeheft-.' in den Herzen derer, denen das Wissen 
gegeben ward. Es sind aber nur die Ungerechten, die Unsere Zeichen 
leugnen . 

50. Dennoch sprechen sie: «Warum wurden nicht Zeichen zu ihm 
herabgesandt von seinem Hefrn?» Sprich: <©ie Zeichen sind illein bei 
Allah, und ich bin nur ein aufklarender Warner. » 

51. Genugt es ihnen denn nicht, daft Wir dir das Buch herniedergesandt 
haben, das ihnen verlesen wird? Furwahr, hierin ist Barmherzigkeit und 
Ermahnung fur ein Volk, das glaubt . 

52. Sprich: «Allah genugt als Zeuge zwi schen ir.ir und euch. Er weift, was 
in den Himmeln und was auf Erden ist. Und diejenigen, die das Falsche 
annehmen und Allah ab' eh men, das sind die Verli erender. . » 

53. Sie verlangen von dir, daft du die Strafe beschleunigst . Ware nicht 
eil|:e Frist festgesetzt, die Strafe hatte sie schon ereiit, und sie, wt ; #$ 
gewifi unerwartet iiber sie kommen, da sie es nicht gewahren. 

54. Sie verlangen von dir, daft du die Strafe beschleunigst; doch 
wahrlich, die Holle wird die Unglaubi ger: eir.schl .ieften 

55. An dem Tage, da die Strafe sie iiberwaltigen wird von oben her und 
voS idirem Fiiften her, und Er wird sprechen: «Kostet nun (die Friichte) 
eurer Taten.» 

56. O Meine Diener, die ihr glaubt, weit ist Mein Land. Darum verehret 
Mich a 1 loin. 

57«..\gedes Lebewesen soil den Tod kosten; zu Uns sollt ihr dann 
zuriickgebracht we r den . 

58. Und die glauben und gute Werke tun, sie beherbergen Wir ith 

den oberen Gemachern des Paradieses, durch das Strome flieften. Darin 
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werden sie weilen immerdar. Herrlich ist der Lohn der (Gutes) 

Wi rker.den, 

59. Die da standhaft sind und auf xhren Herts vertrauen. 

60. Und wie so manches Tier gibt's, das nicht seiner: ei ger.en Unterhalt 
tragt! Allah versorgt es und euch. Und Er ist der Allhorende, der 
Allwissende . 

61. Und wenn du sie fragst: «Wer hat die Himmel und die Erde geschaffen 
und die Sonne und den Mond di er.stbar gemacht?» dann werden S;ie 
gewifilich sagen: «Allah». Wieso lassen sie sich dann abwendig machen? 

62. Allah weitet und beschrankt die Mittel zum Unterhalt, wem Er wi$5 
von Seinen Dienern. Wahrlich, Allah hat voile Kenntnis von alien 
Dingen. 

63. Und wenn du sie fragst: «Wer sendet Wasser vom Himmel nieder und 
belebt damit die Erde nach ihrem Tod?» - dann werden sie gewiftlich 
sagen: «Allah». Sprich: «Aller Preis gebuhrt Allah» Jedoch die meisten 
y<P St? n • versteher: es nicht. 

64. Dieses irdische Leben ist nichts als ear. e.itles Getandel und 
Spiel; die Wohnstatt des Jenseits aber - das ist Leben furwahr, wenn 
sie es nur wii.steh ! 

65. Und wenn sie ein Schiff besteigen, dann rufen sie Allah an, in 
lauterem Gehorsam gegen Thh . 3ri ngt Er sie dann aber heil ans Land, 
siehe, dann stellen sie (Ihm) Gotter zur Seite, 

66. Damit sie das leugnen, was Wir ihnen beschert haben, und damit sie 
sich ergotzen mogen . Bald aber werden sie es erfahren ! 

67. Haben sie denn nicht gesehen, daft Wir eine Freistatt sicher gemacht 
haben, wahrend rings um sie die Menschen hinweggeris$#ig- werden? Wo lien 
sie da noch an Falsches glauben und die Huld Allahs leugnen? 

68. Und wer ist ungerechter als jener, der eine Luge wider Allah 
erdichtet oder die Wahrheit verwirft, went: sie zu ihm kornmt? Ist denn 
nicht ei,he Wohnstatt. in Holle fur die Unglaubigen? 

69. Und diejenigen, die is Unserer Sache bestrebt sind - Wir werden sie 
gewifl leiten auf Unseren Wegen. Wahrlich, Allah ist mit denen, die 
Gutes tun. 



SURA 30. Die Romer (Ar-Riim) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 60 Verse . 

Im Namen Allahs, des Gnadigeti#. des 3a rrr.herz i gen . 

1. Alif Lam Mim. 

2. Besiegt sind die Romer 

3. In dem Land nahebei, doch nach ihrer Niederlage werden sie siegreich 
sein 

4. In wenigen Uahrer: - Allahs ist die Kerrschaft vorher und nachher -, 
und an jenem Tage werden die Glaubigen frohlocken 

5. Mit Allahs Hilfe. Er hilft, wem Er will; und Er ist der Allmachtige, 
der Barmherzige. 
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6 . Die Verheiflung Allahs - Allah bricht Seine Verheiliung nicht 
allein die meisten Menschen wisseti es nicht. 

7. Sie kenneii. -.'fiur die Aufienseife des Lebens - .$5(4 dieser Welt, des 
Jenseits aber sind sie ganzlich achtlos. 

8 . Haben sie denit. nicht nachgedacht i ihrem Intern? Allah hat die 
Himmel und die Erde und was zwischen den beiden ist nur in Weisheit 
geschaffen und auf eine bestimmte Frist. Doch wahrlich, viele unter den 
Menschen glauben nicht an die Begegnung mit ihrem Herrn. 

9. Sind sie denn nicht auf der Erde umhergereist, so dafi sie sehen 
konnten, wie das Ende derer war, die vor ihnen waren? Jene waren 
starker als sie an Kraft, und sie bebauten das Land und bevdikerten es 
mehr, als diese es bevolkert haben. Und ihre Gesandten kamen zu ihnen 
mit of fenkundigen Zeichen. Und Allah wollte ihnen keih Unrecht antun, 
sondern sich selbst haben sie Unrecht getan. 

10. Ubel war alsdann das Ende derer, die tibles taten, da sie die 
Zeichen Allahs verwarfen und liber sie zu spotten pflegten. 

11. Allah bringt die Schopfung hervor; dann lalit Er sie wiederkehren; 
zu Ihm dann werdet ihr zuriickgebracht werdeii, 

12. Und an dem Tage, da die «Stunde» herankommt, werdeii die Schi$fc$igen 
von Verzweif itihg iibermannt we r den * 

13. Denn kei her von Shheh Gottern wird ihnen Fiirsprecher sein; und.’lpMfc 
werden ihre Gotter verleugnen. 

14. Und an dem Tage, da die «Stunde» herankommt, an jenem Tage sollen 
sie voneinar.der getrenr.t werden . 

15. Was nun die betrifft, die glaubten und gute Werke libten, so werden 
sie is' isiihem. Garten gliicklich gemacht werdeii.: 

1 65.4 .'JSstie abetv die ungl aubi g waren und Unsere Zei chen und die Begegnung 
im Jenseits leugneten, diese sollen zur Strafe herbeigebracht werden. 

17. Preis sei denn Allah, wenn ihr den Abend antretet und wenn ihr den 
Morgen antretet - 

18. Denn Ihm geblihrt aller Preis in den Himmeln und auf Erden - und am 
Nachmittag und wer.iv ihr das Sinken der Sonne seht . 

19. Er lafit das Lebendige hervorgehen aus dem Toten und lalit das Tote 
hervorgehen aus dem Lebendigen; Er belebt die Erde nach ihrem Tode, und 
in gleicher Weise sollt ihr wieder hervorgebracht werden. 

20. Und unter Seinen Zeichen ist dies, dafi Er euch aus Erde erschuf, 
alsdann, siehe, &eid ihr Menschen, die sich (weithiJSj- verbiseiten . 

21 . Und unter Seinen Zeichen ist dies, dafi Er Gattii'.nftn flir euch schuf 
aus euch selber, auf dafi ihr Frieden in ihnen fandet, und Er hat Liebe 
und Zartlichkeit zwischen euch gesetzt. Hierin sind wahrlich Zeichen 
flir ein Volk, das nachdenkt . 

22. Und unter Sein eh Zei chen ist die Schopfung der Himmel und der Erde 
und die Verschiedenheit eurer Sprachen und Farben. Hierin sind wahrlich 
•feiehen flir die Wissendett, 

23. Und unter Seinen Zeichen ist euer Schlafen bei Nacht und Tag und 
euer Trachten nach Sei net Gnadenfiille . Hierin sind wahrlich Zeichen flir 
ein Volk, das hort . 
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24. Und unter Seinen Zeichen ist dies, dafi Er euch den Blitz zeigt zu 
Furcht und Hof feu und Wasser vom H i mmel h e rn i eder s enact und damit die 
Erde belebt nach ihrem Tode . Hierin sind wahrlich Zeichen fur ein Volk, 
das versteht . 

25. Und unter Seinen Zeichen ist dies, dafi Himmel und Erde fest stehen 
auf S'ein Geheifi . Alsdartri., wenn Er euch ruft, rr.it e inert: Ruf aus der 
Erde, siehe, dann werdet ihr hervorgehen. 

26. Sein ist, wer in den Himmeln und auf der Erde ist. Alle sind Ihm 
gehorsam. 

27. Und Er ist es, Der die Schopfung hervorbringt, dann wiederholt Er 
sie, und dies ist Ihm noch leichter. Sein; i|st das schonste :^^eidhrriS; in 
den Himmeln und auf der Erde; und Er ist der Allmachtige, der Allweise. 

28. Er setzt euch ein Gleichnis von euch selber. Habt ihr unter denen, 
die eure Rechte besitzt, Teilhaber an dem, was Wir euch gaben? So: d ihr 
darrin also gieich (und) fiirchtet ihr sie* wie ihr einander fiirchtet? 
Also machen Wir die Zeichen klar fur ein Volk, das versteht. 

29. Die Ungerechten aber folgen ihren bosen Gelusten ohne Einsicht . Und 
wer kann den lei teri, den Allah zum Irrenden erklart? Fur solche wird es 
keine Heifer geben. 

30. So richte dein Antlitz auf den Glauben wie eils Auftechter (und 
folge) der Natur, die Allah geschaffen - worin Er die Menschheit 
erschaffen hat. Es gibt kein Andern an Allahs Schopfung. Das ist der 
bestandige Glaube. Allein die meisten Menschen wissen es nicht . - 

31. Zu Ihm euch wendend, und fiirchtet Ihn und verrichtet das Gebet und 
seid nicht unter den Gotzendienern, 

32. Unter denen, die ihren Glauben spalten und in Parteien zerfallen, 
U.rid '■Jede Partei freut sich iiber das, was sie Selbst besitzt. 

33. Und wenn ei r.e Drangsal die Menschen befallt, dann ruf er. sie zu 
ihrem Herrn, sich reuig zu Ihm wendend; hernach aber, wenn Er sie Seine 
Barmherzigkeit kosten lafit, siehe, dann stellen einige von ihnen ihrem 
Herrn Gotter zur Soi te, 

34. Um das zu verleugnen, was Wir ihhe n gegeben. Ergotzet euch denn 
eine Weile, bald jedoch werdet ihr es erfahren! 

35. Haben Wir ihnen etwa Ermachtigung niedergesandt, die fur das 
sprache, was sie Ihm zur Seite stellen? 

36. Und wenn Wir die Menschen Barmherzigkeit kosten lassen, freuen sie 
sich ihrer; doch wenn sie ein Ubel befallt um dessertwi 1 ler, was ihte 
eignen Hande vorausgesandt, siehe, dann verzweifeln sie. 

37. Haben sie nicht gesehen, dafi Allah die Mittel zum Unterhalt weitet 
und beschrankt, wem Er will? Hierin sind wahrlich Zeichen fur ein Volk, 
das glaubt . 

38. So gib dem Verwandten, was ihm zukommt, wie auch dem Bedurftigen 
und dem Wanderer. Das ist das Beste fur die, die nach Allahs Antlitz 
verl anger, , und sie; sind die F.rf ol gre.i chen . 

39. Was immer ihr auf Zinsen verleiht, damit es sich vermehre mit dem 
Gut der Mer.scheb, es vermehrt sich nicht vor Allah; doch was ihr an 
Zakat gebt, indem ihr nach Allahs Antlitz verlangt - sie sind es, die 
vielfache Mehrung empfangen werden. 
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40. Allah ist es, Der euch erschaffen hat, und dann hat Er euch 
ve.rsorgt; dann wird Er euch sterben 1 asser. , und dann wird Er euch 
wieder lebendig machen. Ist etwa unter euren Gottern einer, der etwas 
von diesem vollbringen konnte? Gepriesen sei Er und hoch erhaben iiber 
das, was sie anbeten! 

41. Verderbnis ist gekommen uber Land und Meer um dessentwi^pjjen, was 
die Hande der Menschen gewirkt, auf daB Er sie kosten lasse die 
(Fruchte) so marcher ihrer Hand! ungen, damit sie umkeh.ren . 

42. Sprich: «Reiset umher auf Erderi und seht, wie das Er.de defer zuvor 
warl Die meisten von ihnen waren Gotzendieijef ■» » 

43. Richte dein Antlitz auf den bestandigen Glauben, bevor der Tag 
kommt, fur den es keine Wehr gibt gegen Allah. An jenem Tage werden sie 
gespalten setn. 

44. Wer unglaubig ist: auf ihn sei n Unglaube! Und wer Rechtes tut, der 
bereitct es sich selbst . 

45. DaB Er 1 ohnen raoge aus Sei tier Gnadenfiille dene:; , die glauben und 
das Rechte tun. Wahrlich, Er liebt nicht die Leugner. 

46. Und unter Seinen Zeichen ist dies, daB Er die Winde entsendet mit 
froher Botschaft, auf daB Er euch von Seiner Barmherzigkeit kosten 
lasse, und daB die Schiffe segeln auf Sei r. GeheiB, und daB ihr nach 
Seiner Gnadenfulle trachtet, und daB ihr dankbar seiet . 

47. Wir schickten schon Gesandte vor dir zu ihrem eigenen Volk. Sie 
brachteh. ihnen klare Beweise. Dann straften Wir die Schuldigen; und es 
lag Uns ob, den Glaubigen zu helfen. 

48. Allah ist es, Der die Winde entsendet, so daB sie eitte Wolka- 
hochtreiben. Dann breitet Er sie am Himmel aus, wie Er will, und hauft 
sie auf, Schicht auf Schicht, und du siehst den Regen hervorbrechen aus 
ihrer Mitte. Und wenn Er ihn fallen laBt auf wen Er will von Seinen 
Dienern, s.iehe, dann jauchzen sie, 

49. Wiewohl sie zuvor, ehe er auf sie niedergesandt ward, in 
Verzweiflung wared. -50. Drum schau hih auf die Spureli von Allah s 
Barmherzigkeit: wie Er die Erde belebt nach ihrem Tode .Wahrlich, 
dersel be (Gott) wird auch die Toten beleben; denn Er vermag aSjL,e Dingo 
zu tun. 

51. Und wenn Wir eihen Wind: entsendet en und sie saheh (ihre Ernte) 
vergilben, so wiirden sie gewiBlich danach undankbar sein. 

52 . Und du kannst die Toten nicht horend machen, noch kannst du die 
Tauben den Ruf horen machen, wenn sie den Riicken keh.re.h, 

53. Noch kannst du die Blinden aus ihrem Irrtum le.iter: . Nur die wirst 
du horend machen, die an Unsere Zeichen glauben und sich ergeben . 

54. Allah ist es. Den euch in Schwache erschaffen hat, und nach der 
Schwache gab Er Starke. Dann wiederum, nach der Starke, gab Er Schwache 
Uhd graues Haar. Er schafft, was Er will. Und Er ist der Allwissende, 
der Allmachtige. 

55. Und an dem Tage, da die «Stunde» herankommt, werden die Missetater 
schworen, daB sie nicht langer als eine Stunde gesaumt - so haben sie 
sich immer getauscht. 

56. Doch die, denen Ker.ntni s und Glauben verliehen ward, werden 
bprecheht «Ihr habt fiirwahr, gemaB dem Buche Allahs, bis zum Tage des 
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Wiederauf stieges gesaumt. Und das ist der Tag des Wiederaufstieges, 
alleiif ihr wolltet es nicht wissen.» 

57. So wcrden denn a§) .Jeftern Tage ihre Ausreden den Frevlern nichts 
fruchten, noch werden sie Gunst finden. 

58. Wahrlich, Wir haben dfeii Menschen in diesem Koran alle Art Gleichnis 
aufgestellt; aber wenn du ihnen ein Zeichen bringst, dann werden jene, 
die unglaubig sind, sicherlich sagerit «Ihr seid nut Liigner . » 

59. Also versiegelt Allah die Herzen, derer, die unwissend sind. 

60. So sei geduldig. Traun, die Verheiiiung Allahs ist wahr. Und laJ5 
nicht jjstte,- die keine Gewiiiheit haben, d i ch dr. s Wanken bringen. 

SURA 31. Luqman (Der Weise) (Luqman) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 34 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Alif Lam Mim. 

2. Dies sind die Verse des wei sen Buches. 

3. Eine Fiihrung und eine Barmherzigkeit fur gene* die Gutes tun, 

4. Di e das Gebet verrichten ur.d die Zakat zahlen und die test ans 
Jenseits glauben. 

5. Sie sind es, die der Fiihrung Lfthes Herisfi folgen, und sie sind es, 
die Erfolg haben werden. 

6. Unter den Menschen gibt es einen, der eitle Geschichten erhandelt, 
um (die Leute) i rrezul ei teri, hinweg von Allahs Pfad, ohne Wissen, und 
um damit Spott zu treiben. Solcher harrt eine schmahliche Strafe. 

7 . Und wenji. ihm 'Jr. sere Zeichen vorgetragen werden, so kehrt er sich 
verachtlich ab, als hatte er sie nicht gehort, als ware eine 
Schwerhorigkeit in seiuefy Ohren . So kiinde ihm eine schmerzliche Strafe 
an . 



8. Die aber glauben und gute Werke tun, ihnen werden Garten der Wonne, 

9. Darin sie weilen werder. immerdar. Eine Verhei Bung Allahs; in 
Wahrheit ! Und Er ist der Allmachtige, der Allweise. 

10. Er hat die Himmel erschaffen ohne Stiitzen, die ihr zu sehen 
vermochtet, und Er hat i:ti der Erde feste Berge gegrur.dot , damit sie 
nicht mit euch bebe, und hat allerlei Getier iiber sie verstreut. Und 
Wir senden Wasser aus den Wolken nieder und lassen jede edle Art auf 
ihr spriefien. 

11. Dies ist Allahs Schopfung. Zeigt mir nun, was ar.aere, aulier Ihm, 
geschaffen haben. Nein, die Frevler sind in of fenkundigem Irrtum. 

12. Wir verliehen Luqman Weisheit, auf dafl er Allah dankbar sein 
mochte: denn wer da dankbar ist, der ist dankbar zum Besten seiner 

ei gendn Seel e . Ist aber ein.er urdarkbar, dann ist wahrlich All ah Sich 
Selbst genugend, preiswurdig. 

13. Und (denke daran) da Luqman zu seinem Sohn sprach, indem er ihn 
ermahntet «0 mein lieber Sohn,. setze Allah keine Got ter zur Se#te, denn 
Gotzendienst ist fiirwahr eine schwere Siinde.» 
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14. Und Wir haben dem Menschen fur seine Eltern ans Herz gelegt - seine 
Mutter trug ihti a:n Schwache uber Schwache, und seine Entwohnung 
erfordert zwei Jahre -: «Sei dankbar Mir und deinen Eltern. Zu Mir ist 
die Heimkehr. 

15. Doch wenn sie mit dir eifern, damit du Mir das zur Seite setzest, 
wovon du kei ne Kenntnis hast, dann gehorche .ifj&eji r.i cht . In we', t. lichen 
Dingen aber verkehre mit ihnen auf geziemende Weise. Doch folge dem Weg 
dessen, der sich zu Mir wendet . Dann werdet ihr zu Mir zuriickkehren, 
und Ich werde euch verkunden, was ihr getan.» 

16. «0 meih; lieber Sohn, hatte es auch nur das Gewicht eiises Senfkorns 
und ware es in einem Felsen oder in den Himmeln oder in der Erde, Allah 
wird es gewifilich hervorbrir.gen . Wahrlich, Allah ist scharf sinnig . 
allwissend. 

17. 0 mein lieber Sohn, verrichte das Gebet und gebiete Gutes und 
verbiete Boses und ertrage geduldig, was dich auch treffen mag. Das ist 
fiirwahr ein Merkmal einer fester Gemiitsart. 

18. Und weise deii'.e Wange r.i c'r.t verachtlich den Menschen und wandle 
nicht hochmutig auf Erden; denn Allah liebt keine eingebildeten 
Prahlef . 

19. Und wandle gemessenen Schritts und dampfe deine Stimme; denn 
wahrlich, die widerwartigste der Stimmen ist der Eselsschrei . » 

20. Habt ihr r.i cht gesehefk* daft Allah euch alles dienstbar gemacht hat, 
was in den Himmeln und was auf der Erde ist, und Seine Wohltaten 
reichlich fiber euch ergossen hat aufierlich wie iiatierlich? Und doch gibt 
es uhter den Menschen so manchen, der uber Allah streitet, ohne 
Kenntnis und ohne Fiihrung und ohne ein erleuchtendes Buch. 

21. Und wenn zu ihnen gesprochen wird: «Folget dem, was Allah 
lie^ti-esiergesandt hat», dann sagen sie: «Neiis , wir wollen dem folgen, 
wobei wir unsere Vater vorfanden.» Wie! selbst wenn der Satan sie zu 
der Strafe des brennenden Feuers ladt? 

22. Wer aber sein Antlitz auf Allah richtet und Gutes tut, der hat 
fiirwahr die festeste Handhabe ergrif f eijr.-, Und bei Allah ruht das Ende 
aller Dinge. 

23. Und jener, der unglaubig ist, lali seinen Unglauben dich nicht 
bekummern. Zu Uns wird ihre Heimkehr sein, dann werden Wir ihnen 
verkur.den, was sie getan; denn Allah weilS recht wohl, was in den Herzen 
ist . 

24. Wir werden sie eine kleine Weile sich ergotzen lassen; dann aber 
werden Wir sie zu strer.ger Strafe treibeii* 

25. Und wenn du sie fragst: «Wer schuf die Himmel und die Erde?» - dann 
werden si e gewifi antwortea: «Allah». Sprich: «Ai 1 er Preis gebiihrt 
Allah. » Jedoch die meisten von ihnen wissen es nicht. 

26. Allahs ist, was in den Himmeln und auf Erden ist. Wahrlich, Allah 
ist der Sich Selbst Genugende, der Preiswiirdige . 

27. Und wenn alle Baume, die auf der Erde sind, Federn waren, und der 
Ozean (Tinte) , und sieben Ozeane^ wiarden nachtraglich ihm zugefiigt, 
selbst dann konnten Allahs Zeichen nicht erschopft werden. Wahrlich, 
Allah ist allmachtig, allweise. 
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28. Eure Erschaffung und eure Auferweckung sind nur die eines einzigen 
Sesens . Wahrlich, Allah ist allhorend, al Iseher'.d . 

29. Hast du densj fiicht gesehen, dali Allah die Nacht in den Tag 
ubergehen lalit und den Tag ubergehen lafit in die Nacht und dafi> Er die 
Sonne und den Mond dienstbar gemacht, so dafl jedes seine Bahn lauft zu 
einem bestimmten Z.i eil", • und dafi Allah wohl kundig ist desSer, was ihr 
tut? 

30. Dies, weil Allah allein die Wahrheit ist - und was sie sonst aufier 
Ihm ar.ruf eri, ist Falsches - und weil Allah, Er, der Erhaberie ist, der 
Grofle . 

31. Hast du den®, tiicht gesehen, dali die Schiffe uber das Meer hinsegeln 
mit Allahs Gaben, auf daft Er euch von Seinen Zeichen zeige? Hierin sind 
wahrlich Zeichen fur jeden Standhaften, Dankbarera, 

32. Und we.nn Wogen sie bedecken gleich Hulldh, dann rufien sie Allah an, 
in lauterem Gehorsam gegen Thn; doch rettet Er sie -dann ans Land, so 
folgen (nur) einige von ihnen der rechten Bahn. Und niemand leugnet 

Ur: sere Zeichen, auiler alien, Treul ose.n* Undankbaren. 

33. O i hr Menschen, fiirchtet euren Kerrn und fiirchtet deh Tag, da der 
Vater nicht Bufie leisten wird fur seinen Sohn, noch wird der Sohn im 
geringsten Bufle leisten konnen fur seinen Vater. Allahs Verheifiung ist 
wahr. Das lehen dieser Welt soli euch nicht tauscheh,, noch soil der 
Verfiihrer euch tauschen iiber Allah. 

34. Wahrlich, bei Allah allein ist die Kenntnis der «Stunde» . Er sendet 
den Reger: nieder, und Er weifi, was in der: Mutterschofien ist. Niemand 
weili, was er sich morgen eintrager: wird, und niemand weifi, in welchem 
Lande er sterben wird. Wahrlich, Allah ist allwissend, allkundig. 

SURA 32 . Die Anbetung (As-Sadschdah) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 30 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Alif Lam Mim. 

2. Die Offenbarung des Buches ist vom Herrn der Welten, daran ist kein 
Zweif el 

3. Sagen sie: «Er hat e.s erdichtet»? Neirt, es ist die Wahrheit von 
de i r.eir, Herrn, auf dafi dtj e.in Volk warnen mogest, zu dem vor dir ke.tffc; 
Warner gekommen ist, damit sie dem rechten Weg folgen mogen. 

4. Allah ist es, Der die Himmel und die Erde und alles, was zwischen 
der: beiden ist, i'rj sechs Zeiten schuf; dann setzte Er Sich auf den 
Thron. Ihr habt weder einen wahren Freund noch Fiirsprecher auBer Ihm. 
Wollt ihr denn nicht ermahnt sein? 

5. Er wird den Ratschlufl vom Himmel zur Erde lenken, dann wird er 
wieder zu Ihm emporste.i ger: in einem Tage, desser: Lange tausend Jahre 
ist nach eurer Zeitrechnung . 

6. Das ist der Kenner des Verborgenen und des Sichtbaren, der 
Allmachtige, der Barmherzige, 

7. Der alles vollkommen gemacht hat, was Er schuf. Und Er begann die 
Schopfung des Menschen aus Ton. 
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8. Dann bildete Er seine Nachkommenschaft aus dem Auszug einer 
verachtlichen Fliissigkeit. 

9. P©nn formte Er ihn und hauchte ihm von Se.ir.eir Geiste e i h , Und Er hat 
euch Ohren und Augen und Herzen gegeben. Aber wenig Dank wifit ihr ! 

10. Und sie sprecher: : «Wie! we rib wir in der Erde verl oren sind, sol ien 
wir dann in neuer Schopfung sein?» Nein, vielmehr glauben sie an die 
Begegnung mit ihrem Herrn nicht. 

11. Sprich: «Der Engel des Todes, dex uber euch eingesetzt ward, wird 
eure Seelen hinnehmen; zu eurem Herrn dann werdet ihr zuruckgebracht . » 

12 . Konntest du nur -Sehen, wie die Schuldigen iKxe Kopfe hangen lessen 
werden vor ihrem Herrn: «Unser Herr, nun haben wir gesehen und gehort, 
so send© tins zuriick, daB wir Gutes tun; dehii 'dun sind wir gewifi . » 

13. Und hatten Wir gewollt, Wir hatten jedem seiii&h Weg zeigen konnen; 
jedoch Mein Wort ist wahr geworden: «Fiillen will Ich die Holle mit 
Dschinn und Menschen allzumal.» 

14. So kostet (die Strafe), denn ihr vergalit das Eintreffen dieses 
cures Tages. (Auch) Wir haben euch verges sen . Kostet denn die 
langdauernde Strafe urn dessentwillen, was ihr zu tun pflegtet. 

15. Nur jene glauben an Unsere Zeichen, die, wenn sie an sie gemahnt 
werden, anbetend niederfallen und das Lob ihres Herrn verkiinden; und 
sie sind nicht hochmutig, 

16. Hire Seiten halten sich fern von (ihtdn) Betten; sie rufen ihren 
Herrn an in Furcht und Hoffnung und spenden von dem, was Wir ihnen 
gegeben haben . 

17. Doch niemand weifi, was fur Augenweide fur sie verborgen ist als 
Lohn fur ihre Taten » 

18. Ist wohl jener, der glaubig ist, dem gleich, der ungehorsam ist? 

Sie sind nicht gleichen Rangs . 

19,, Jene, die glauben und gute Werke tun, sie werden Garten der 
Heimstatt haben als eine Ergotzung fur das, was sie getan. 

20 f jene aber, die ungehorsam sind - ihre Wohnstatt wird das Feuer 
seih. Sooft sie daraus entfliehen mochten, werden sie wieder dahih 
zuriickgetrieben werden, und es wird zu ihnen gesprochen werden: «Kostet 
nun die Strafe des Feuers, die ihr zu 1 eugnen pflegtet !» 

21. Wahrlich, Wir werden sie von der naheren Strafe (hienieden) kosten 
lassen vor der grofief er. Strafe, ob sie sich vi el led cht doch noch 
bekehren . 

22. Und wer veriibt argeren Frevel als jener, der an die Zeichen seines 
liefxji gemahnt wird und sich da Tin doch davon abwendet? Wahrlich, Wir 
werden die Sunder strer. best rater, , 

23. Ganz gewili gaben Wir Moses das Buch - sei darum nicht im Zweifel 
daruber, dafi auch du es bekommst -, und Wir machten es Zu einer Fiihrung 
fur die Kinder Israels. 

24. Und Wir erweckten Fiihrer aus ihrer Mi tte, die (das Volk) leiteten 
rach Unserem Gebot, weil sie standhaft wa ren und tost an Ur.scre Zeichen 
glaubten . 

25. Wahrlich, dein Herr wird richten zwischen ihnen am Tage der 
Auferstehung iiber das, wofin sie uhein i g sind. 
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26. 1st ihnen nicht klar, wie so manches Geschlecht Wir schon vor ihnen 

verni chtet haben, in deren Wohnstatten sie nun war. deln? sind 

wahrlich Zeichen. Wollen sie also nicht horen? 

27. Haben sie nicht gesehen, dafi Wir das Wasser treiben auf das diirte 
Land und dadurch Gewachs hervorbringen, an dem ihr Vieh sich labt und 
sie Selber auch? Wo 1 1 e.r. sie also nicht sehen? 

28. Und sie sprecher. : «Wann wird di eSe Entscheidung ( stattf inden) , wenn 
ihr die Wahrheit redet?» 

29. Sprich: «Am Tage der Entscheidung soil den Unglaubigen ihr Glaube 
nichts niitzen, noch sollen sie Aufschub erlangen.» 

30. So wende dich denn ab von ihnen und warte; auch sie warten. 

SURA 33 . Die Verbiindeten (Al-Ahzab) 

Offenbart nach der Hidschra.. Di eses Kapitel enthalt 73 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. O Prophet, suche Schutz bei Allah und gehorche nicht den Unglaubigen 
und den Heuchlern. Wahrlich, Allah ist allwissend, allweise. 

2. Und folge dem, was dir von deirem HerEli offenbart ward. Wahrlich, 
Allah ist wohl kundig all dessen, was ihr tut; 

3. Und vertraue auf Allah, denn Allah geniigt als Hiiter. 

4. Allah hat keinem Marine zwei Herzen .iff seinem Innet.n gegeben, noch 
hat Er jene unter euren Frauen, die ihr Mutter nennt, zu euren Miittern 
gemacht r.och hat Er euro angenorrmenen Sohne zu euren Sohnen 
gemacht.Das ist Gerede aus euren Mundern; Allah aber spricht die 
Wahrheit, und Er zeigt den Weg. 

5. Nennt sie nach ihren Vatern. Das ist billiger vor Allah. Wenn ihr 
jedoch ihre Vater nicht kennt, so sind sie eure Briider im Glauben und 
eure Freunde. Und was ihr versehentlich darin gefehlt habt, das ist 
euch koine Siinde, sondern nur das, was eure Herzen vorsatzlich tun. Und 
Allah ist all verze.iher.d, barmherzig. 

6. Der Prophet steht den Glaubigefi naher als sie sich selber, und seine' 
Frauen sind ihre Mutter. Und Blutsverwandte sind einander naher, gemafi 
dem Buche Allahs, als die (iibrigen) Glaubigefi und die Ausgewanderten, 

es sei denn, dafi ihr euren Freunden Gute erweist. Das ist in dem Buche 
niedergeschrieben . 

7. Und (gedenke der Zeit) da Wir mit den Propheten den Bund eingingen, 
und mit dir, und mit Noah und Abraham und Moses und mit Jesus, dem Sohn 
der Maria. Wir gingen mit ihnen einen feierlichen Bund ein; 

8. Auf dafi Er die Wahrhaftigen nach ihrer Wahrhaftigkeit befragen 
mochte. Und fur die Unglaubigen hat Er eine schmerzliche Strafe 
bereitet . 

9. 0 die ihr glaubt ! Geder.ket der Gnade Allahs gegen euch, da 
Heerscharen wider euch heranriickten; und Wir sandten gegen sie einen 
Wind und Heerscharen, die ihr nicht saht . Und Allah sieht, was ihr tut. 

10. Da sie iiber euch kamen von oben her und von unten her, und da 
(eure) Blicke wild waren und die Herzen dfi die Kehlen stiegen und 
verschiedene Gedanken hegtet iiber Allah. 
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11. Da wurden die Glaubigen gepriift, und sie wurden erschiittert in 
he,fti ger Erschiitteaaang. 

12 . Und da die Heuchliir und die, in dferea. Herzen Krankheit ist, 
sprachen: «Allah und Sein Gesandter haben uns blofien Trug verheilien.» 

13. Und da etr.e Anzahl voB ihnen sprach: «0 .ihr Leute von (Jathrib, ihr 
konnt nicht standhalten, drum gehet zuriick.» Und ein Teil von ihnen bat 
(sogar) den Propheten um Erlaubnis und sprach: «Unsepe -Mauser sind 
entblolit.» Und sie waren nicht entblofit . Sie wollten eben nur fliehen. 

14. Und wenn der Zutritt (zu der Stadt Medina) erzwungen wiirde wider 
sie von alien Seiten her und wurden sie dann aufgefordert, abzufallen, 
sie wurden es sogleich tun; dan®. wurde:: sie darin (in der Stadt). hi cht 
lange weilen konnen. 

15. Und sie hatten doch in Wahrheit schon mit Allah den Bund 

geschl osser;, da 3 sie hi cht den Ruckeii (zur Flucht) wen der. wurden. Und 
iiber den Bund mit Allah muli Rechenschaft abgelegt werdens., 

16. Sprich: «Die Flucht wird euch nimmermehi r.utzen, worn, ihr dem ™od 
entflieht Oder der Niedermetzelung; und dann werdet ihr nur wenig 
genielien . » 

17. Sprich: «Wer ist es, der euch vor Allah schiitzen kann, wenn Er 
wiinscht, euch zu strafen, oder wenn Er wiinscht, euch Barmherzigkeit zu 
erweisen? Und sie werden fur sich aufler Allah keinen wahren Freund noch 
He! for f ,i naen . 

18. Allah kennt diejenigen unter euch, die (die Menscheri) behindern, 
und diejenigen, die zu ihren Briidern sprechen: «Kommt her zu uns»; und 
sie lassen sich nur wenig in Krieg ein, 

19. Geizig euch gegeniiber. Naht aber Gefahr, dann siehst du sie nach 
dir ausschauen, mit rdl 1 er.der, Augen wie ei. tier, der in Ohnmacht fa.rifc 
vor Todesfurcht. Doch wenn dann die Angst vorbei ist, dann treffen sie 
euch mit scharfen Zungen in ihrer Gier nach Gut. iiBiese haben nicht 
geglaubt; darum hat Allah .ihre Werke zur.i chte gemacht . Und das ist 
Allah ein leichtes. 

20. Sie hoffen, daft die Verbiindeten noch nicht abgezogen seien; und 
weftii: die Verbiindeten (wieder) kommen solltet% so wurden si^.iieber bei 
den nomadischen Arabern in der Wiiste sein und dort um Nachrichten uber 
euch fragen. Und wenn sie bei euch waren, so wurden sie nur wenig 

kampfeji'* 

21. Wahrlich, ihr habt an dem Propheten Allahs ei®; schones Vorbild fiir 
jeden, der auf Allah und den Letzten Tag hofft und Allahs haufig 
gedenkt . 

22. Als die Glaubigen die Verbiindeten sahen, da sprachen sie: «Das 
ist's, was Allah und Sein Gesandter uns verheifien haben; und Allah und 
Sein Gesandter sprachen wahr.» Und es mehrte sie nur an Glauben und 
Ergebung . 

23. Unter den Glaubigen sind Leute, die dem Biindnis, das sie ift-it Allah 
geschl osser., die Treue hielten. Es sir.d welche hnter ihnen, die ihr 
Geliibde erfiillt haben, und welche, die noch warten, und sie haben sich 
nicht ini geringsten verandert; 

24. Dali Allah die Wahrhaftigen belohne fiir ihre Wahrhaftigke.it und die 
Heuchler bestrafe, wenn es Ihm gefallt, oder Sich ihheri zuwende .i;?v 
Barmherzigkeit. Wahrlich, Allah ist allverzeihend, barmherzig. 
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25. Und Allah schlug die Unglaubigen in ihrem Grimm zuriick; sie 
erl ar.gten keir.er. Vorteil, Und Allah geniigte den Glaubigen lift Kampf. 
Allah ist gewaltig, allmachtig. 

26. Und Er brachte die aus dem Volk der Schrift, die ihnen ha' fen, 
herunter von ihren Burgen und warf Schrecken in ihre Herzen. Einen Teil 
erschlugt iRby und einen Teil nahmt ihr gefangen. 

27. Und Er lieB euch ihr Land erben unci ijire Hauser und ihren Besitz 
und ein Land, in das ihr nie den Fufi gesetzt. Und Allah vermag alle 
Dinge zu tun. 

28. 0 Prophet! sprich zu deinen Frauen: «Wenn ihr das Leben in dieser 
Welt begehrt und sei ner Schmuck, so kommt, ich wiJt’i euch eine Gabe 
reichen und euch dann entlassen auf geziemende Weise. 

29. Doch wenn ihr Allah begehrt und Seinen Gesandten und die Wohnstatt 
im Jenseits, dann, fiirwahr, hat Allah fur die unter euch, die Gutes 
t.UjJy einen herrlichen Lohn bereitet.» 

30. O Frauen des Propheten! wer von euch offenkundig unziemlicher 
Auffuhrung schuldig ist, so wiirde ihr die Strafe verdoppelt werden. Und 
das ist Allah ei h lei chtes . 

31. Doch wer von euch Allah und Seinem Gesandten gehorsam ist und Gutes 
tut - ihr werden Wir ihren Lohn zwiefach geben; und Wit haben fur sie 
eine ehrenvolle Versorgung bereitet . 

32. O Frauen des Propheten, ihr seid nicht wie andere Frauen! Wenn ihr 
rechtschaf fen seid, dann seid nicht geziert im Reden, damit nicht der, 
in dessen Herzen Krankheit ist, Erwartungen hege, sondern redet in 
geziemenden Worten. 

33. Und bleibt in euren Hausern und prunkt nicht wie in den Zeiten der 
Unwissehheit, und verri chtct das Gebet und zahlet die Zakat, und 
gehorchet Allah und Seinem Gesandten. Allah wiinscht nur Unreinheit von 
euch zu nehmer: , ihr Angehorigen des Hauses, und euch rein un-d’ kfeute-r zu 
machefi. 

34. Und gedenket der Zeichen Allahs und der Worte der Wei she it , d i e in 
euren Hausern verlesen werden; denn Allah ist giitig, allwissend. 

35. Wahrlich, die muslimischen Manner und die muslimischen Frauen, die 
glaubigen Mariner und die glaubigen Frauen, di e gehorsamen Manner und 
die gehorsamen Fraueh, die wahrhaftigen Manner und die wahrhaftigen 
Frauen, die standhaften Manner und die standhaften Frauen, die 
demutigeh Mahher und die demiitigen Fraueh, die Manriepif die Almosen 
geben, und die Frauen, die Almosen geben, die Manner, die fasten, und 
die Frauen-, die fasten, die Manner, die ifife Keuschheit wahren, und die 
Frauen, die ihre Keuschheit wahren, die Manner, die Allahs haufig 
gedenken, und die Frauen, die gedenken - Allah hat ihnen Vergebung und 
hetrlichen Lohn bereitet . 

36. Und es ziemt sich nicht fur einen glaubigen Mann oder eine glaubige 
Frau, wenn Allah und Sein Gesandter eine Sache entschieden haben, dafi 
sie in ihrer Angelegenheit eine Wahl haben sollten. Und wer Allah und 
Seihem Gesandten nicht gehorcht, der geht wahrlich irre ilk 

of fenkundigem Irrtum. 

37. Und (gedenke der Zeit) da du zu dem sprachst, dem Allah Gnade 
erwiesen hatte und dem (auch) du Gnade erwiesen hattest: «Behalte deine 
Frau fur dich und fiirchte Allah. » Und du verbargest in deiner Seele, 
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was Allah ans Licht bringen wollte, und du fiirchtetest die Menschen, 
wahrend Allah mehr verdient, daft du Ihn fiirchtest. 'Sa.rln aber, als Zaid 
tat, was er mit ihr zu tun wiinschte, verbanden Wir sie ehelich mit dir, 
damit fur die Glaubigen keine Beunruhigung bestiinde in bezug auf die 
Frauen ihrer angenoiiftneneii Sohne, wend sie ihr’en Wunsch ausgefiihrt 
haben. Allahs Ratschluft mufi vollzogen werden. 

38. Es trifft den Propheten kein Vorwurf fur das, was Allah ihm 

auf erl egt hat. Das war Allahs Vorgeher go gen jene, die vordem hirigingen 

- und Allahs Befehl ist ein unabanderlicher Beschlufl -, 

39V die Allahs Botschafteii ausri chteten und Ihn fiirchteten, und 

niemanden fiirchteten aufter Allah. Und Allah geniigt als ein Rechner; 

40. Mohammed ist nicht der Vater eines eurer Manner, sondern der 
Gesandte Allahs und das Siegel der Propheten:; und Allah hat vjsjSL# 
Kenntnis aller Dinge. 

41. O die dhr glaubt ! gedenket Allahs in, haufigem Gedenken; 

42. Und 1 obpreiset Ihn morgens und abends. 

43. Er ist es, Der euch segnet, und Seine Engel beten fur euch, daft Er 
euch aus den Finsternissen zum Licht fiihre . Und Er ist barmherzig gegen 

die Glaubigen:;. 

44. Ihr Grufi an dem Tage, da sie Ihm begegnen, wird sein «Frieden!» Und 
hat fur sie :einSn eh renvoi 1 er T.obn bereitet. 

45. O Prophet, Wir haben dich als eihfeh Zeugeri #ntsandt, und als 
Bringer froher Botschaft, und als Warner, 

46. Und als einen Aufrufer zu Allah nach Seinem Gebot, und als eine 
leuchtende Sonne. 

47. Verkiinde den Glaubigen die frohe Botschaft, daft ihnen von Allah 
grofte Huld zuteil werden soli . 

48. Und gehorche nicht den Unglaubigen und den Keuchl ern, und beachte 
ihre Belastigung nicht, und vertraue auf Allah; denn Allah geniigt als 
Beschiitzer . 

49. O die ihr glaubt! wenn ihr glaubige Frauen heiratet und euch dann 
vori ibsen schei dot , ehe ihr sie beriihrt habt, so besteht fiir ouch ihnen 
gegeniiber keine Wartefrist, die ihr rechnet . Drum beschenkt sie und 
entlafit sie auf gezi err.ende Weise. 

50. O Prophet, Wir erlaubten dir deine Gattinnen, denen du ihre Mitgift 

zu geben dich verpflichtet hast, und jehe, die deine Rechte besitzt aus 
(der Zahl) derer, die Allah dir als Kriegsbeute gegeben, und die 
Tochter dei nes Vatersbruders, und die Tochter deir.er Vaterschwestern, 
und die Tochter deines Mutterbruders, und die Tochter deiner 
Mutterschwestern, die mit dir ausgewandert sind, und jedwede glaubige 
Frau, wenn si# sich dem Propheten anvertraut, vorausgesetzt , daft der 
Prophet sie zu heiraten wiinscht: (dies) nur fiir dich und nicht fiir die 

Glaubigen, Wir haben bereits bekanntgegeben, was Wir ihnen verordnet 
haben iiber ihre Frauen und jene, die ihre Rechte besitzt, so daft sich 
keine Schwierigkeit fiir dich ergabe (in der Ausfiihrung deines Werks) . 
Und Allah ist al 1 verzeihend, barmherzig. 

51. Du darfst die untef hinhaltet^ die du wiinschest, und du 

darfst die zu dir nehmen, die du wiinschest; und wenn du eine, die du 
entlassen, wieder nehmen willst, dann trifft dich kein Vorwurf. Das ist 
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dazu angetan, daft ihre Augen gekuhlt werden und daft sie sich nicht 
gramen und daft sie alle zufriedeih mogeM. tnit dem, was du ihnen zu 

geben hast. Allah weift, was in euren Herzen ist, denn Allah ist 
allwissend, langmiitig 

52. Es ist dir nicht erlaubt, hinfort (andere) Frauen (zu heiraten) 
noch sie mit (anderen) Frauen zu vertausche^; auch wenh .ihre Giite dir 
gefallt, die nur ausgenommen, die deine Rechte besitzt. Und Allah wacht 
ubel alle Dinge. 

53. 0 die Pair glaubt ! betretet #$cht die Hauser des Propheten.,. es SeiA . 
dehit-i daft euch Erlaubnis gegeben ward zu elr.er Mahlzeit, ohne auf deren 
Zubereitung zu warten. Sondern wann immer ihr eingeladen seid, tretet 
ein (zur rechten Zeit) ; und wenh ihr gespeist habt, so gehet 
auseinander und saumt nicht zu (weiterer) Unterhaltung . Das verursacht 
dem Propheten Ur. gel egenhe: t und er ist scheu vor euch, jedoch Allah ist 
nicht scheu vor der Wahrheit . Und wenn ihr sie um irgend etwas zu 
bitten habt, so bittet sie hinter einem Vorhang. Das ist reiner fur 
cure Herzen und ihre Herzen. . Und es geziemt euch nicht, den. Gesandten 
Allahs zu belastigen, noch daft ihr je seine Frauen nach ihm heiraten 
solltet. Furwahr, das wiirde vor Allah edite- Ungeheuerlichkeit sein. 

54. Ob ihr eine Sache offenbart Oder sie verhehlt, wahrlich, Allah 
ker.n.t alle Binge . 

55. Es ist kein Vergeher. von ihnen (sich zu zed gen.) ihren. Vatern oder 
ihren Sohnen oder ihren Brudern oder den Sohnen ihrer Bruder oder den 
Sohnen ihrer Schwestern oder ihren Frauen oder denen, die ihre Rechte 
besitzt. Und fiirchtet Allah; wahrlich, Allah ist Zeuge aller Dingo . 

56. Allah sendet Segnungen auf den Propheten und Seine Engel beten fur 
ihn. 0 die ihr glaubt, betet (auch) ihr fur ihn und wiinschet ihm 
Frieds® mit all-ai: Ehterfciietung. 

57. Wahrlich, diejenigen, die Allah und Sei her. Gesandten belastigen - 
Allah hat sie von Sich gewi esen -in dieser Welt und im Cense: ts und hat 
ihnen eine schmahliche Strafe bereitet . 

58. Und diejenigen, die glaubige Manner und glaubige Frauen belastigen 
unverdient erwei se , laden gewifilich (die Schuld) der V^ieumdung und 
offenkundige Sunde auf sich. 

59. 0 Prophet! sprich zu del nen. Frauen und deinen. Tochteth' und zu den 
Frauen der Glaubigen, sie sollen ihre Tiicher tief iiber sich ziehen. Das 
ist besser, damit sie erkannt und nicht belastigt werden. Und Allah 1st 
allverzeihend, barmherzig. 

60. Wenn die Heuchler und die, in deren Herzen Krankheit ist, und die, 
welche Geriichte in der Stadt aussprengen, nicht ablassen, so werden Wir 
dich sicherlich gegen sie antreiben; dann werden sie nicht 'a. Is deine 
Nachbarn darin weilen, es sei denn fur kurze Zeit. 

61. Weit sind sie von der Gnade ! Wo immer sie gefunden werden, sollen 
sie ergriffe.n und hingerichtet werden . 

62. (Folget) dem Brauch Allahs im Falle derer, die vordem hingingen; 
und du wirst in Allahs Brauch nie einen Wandel find&ft:.:. 

63. Die Menschen befragen dich iiber die «Stunde». Sprich: «Das Wissen 
um sie ist allein bei Allah», und wie kannst du wissen? Vielleicht ist 
die «Stunde» nahe . 
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64 . Allah hat die Unglaubigen von Sich gewiesen und hat fur sie ein 
flammendes Feuer bereitet, 

65. Worth sie auf lange Zeit bleiben sol let . Sie werden keinen Freund 
noch Heifer finden. 

66. An dem Tage, da itire Fiihref im Feuer gewendet werden, da werden sie 
sprechen: «0 dafi wir doch Allah gehorcht hatten und gehorcht dem 
Gesandten ! » 

67. Und sie werden sprechen: «'Jr.ser Herr, wi r gehorchten unseren 
Hauptern und unseren Grofien, und sie fuhrten uns irre, ab von dem Weg 

68 . Unset Herr, gib iiinen verdoppelte Strafe land verfluche 
einem gewaltigen Fluch.» 

69. 0 die ihr glaubt ! seid nicht wie jene, die Moses krankten; jedoch 

Allah ihn von dem, was sie (gegen ihn) auBerten. Und er ist 

ehrenwert vor Allah. 

70. O die fftr glaubt! fiirchtet Allah, un<$ redet das rechte Wort. 

71. Er wird eure Werke recht machen fur euch und euch cure Siinden 
vergeben. Und wer Allah und Seinem Gesandten gehorcht, wird gewifi einen 
gewaltigen Erfolg errei chen . 

72. Wir boten das vollkommene Vertrauenspfand deb Himmeln und der Erde 
und den Bergen, doch sie weigerten sich, es zu tragen, und schreckten 
davor zuriick. Aber der Mensch nahm es auf sich. Furwahr, er ist sehr 
ungerecht, unwissend. 

73. (.Die Folge ist) dafi Allah Heuchler und Heuchlighihneh strafen wifhd 
sowie Gotzendiener und Gotzendienerinnen; und Allah kehrt Sich in 
Barmherzigkeit zu glaubigen Mannern und glaubigen Frauen; denn Allah 
ist allverzeihend, barmherzig. 

SURA 34. (Die Stadt) Saba (Saba) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 54 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigehj: des Barmherzigen. 

1. Aller Preis gehort Allah, Dessen ist, was in der. Himmeln und was auf 
Erden ist, und Sein ist aller Preis im Jenseits; und Er ist der 
Allweise> der Allkundige. 

2. Er weili, was in die Erde eingeht und was aus ihr hervorkommt, und 
was vom Himmel herniedersteigt und was zu ihm aufsteigt; und Er ist der 
Barmherzige, der Allverzeihende . 

3. Die unglaubig sind, sprechen: «Wir werden die "Stunde" nicht 
erl eben . » Sprich: «Ja doch, bei rr.eir.em Kerrr./ dem Wisser des 
Ungesehenen, sie wird gewiBlich iiber euch kommen! Nicht einmal das 
Gewicht eines Staubchens ist vor Ihm verborgen in den Himmeln oder auf 
•ISxden; noch gibt es etwas Kleirieres oder Grofieres als dieses, das nicht 
in einem deutlichen Buch stunde, 

4. Auf daB Er diejenigen belohne, die glauben und gute Werke tun. 

Solche sind es, die Vergebung und eine ehrenvolle Versorgung erhalten 
werden . » 

5. Die aber versuchen, Unsere Zeichen zu •.entkraften. sie sind es, denen 
eine Strafe schmerzlicher Pein wird. 
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6. Und die, denen das Wissen gegeben ward, sehen, daft das, was dir von 
deinem Kerrr: offenbart worder:, die Wahrheit selbst ist und zu dem Pfade 
des Allmachtigen, des Preiswurdigen leitet . 

7. Und jer:e, die' unglaubig sind, sprechen: «Sollen wir euch einen Mann 
zeigen, der euch berichtet, ihr wiirdet, wenn ihr in Stucke zerstiickt 
sei d, auch dann: noch neue Schopfung werden? 

8. Hat e^e'i-rie Luge wider Allah er sonnet: oder ist er ein 

Wahnbesessener?» Nein, sondern jene, die nicht an das Jenseits glauben, 
sie befinden sich der Strafe und im grofteh Irrtum. 

9. Haben sie denn nicht gesehen, was vor ihnen ist und was hinter ihnen 
ist vom Himmel und von der Erde? Weijih- Wir wollten, konnten Wir s'C^: im 
Lande zunichte machen oder Stucke von Wolken auf sie fallen lassen. 
Hieriitt ist wahrlich ein Zeichen fur Jeden Diener, der sich bekehrt . 

10. Und fiirwahr, Wir verliehen David Unsere Gnade : «0 ihr Berge,, Siiiljet 
mit ihm (Gottes) Lob, und ihr Vogel (ebenfalls) !» Und Wir machten das 
Eisen weich fur ihn 

11. (Und sprachen :) «Verfertige lange Panzerhemden und fiige die 
Maschen des Kettengewirks f ein i r:ei hander . Und tut das Rechte, denn Tch 
sehe alles, was ihr tut.» 

12. Und Salomo (machten Wir) den Wind (dienstbar) ; sein Morgenweg 
dauerte einen Monat, und sein Abendweg dauerte einen Monat . Und Wir 
iiefien dihe Queille von geschmolzenem Erz fur ihn fliefien. Und von den 
Dschinn waren etwelche, die unter ihm arbeiteten auf seines Herrn 
Geheiii, und sollte eir.er von ihnen sich wegwender: von Ur.serem Gebot, so 
wiirden Wir ihn die Strafe des flammenden Feuers kosten lassen. 

13. Sie machten fur ihh, was er begehrte : Bethauser und Bildsaulen, 
Becken wie Teiche und eingebaute Kochbottiche : «Wirket, ihr, vom Hause 
Davids, .is Dankbarkeit . » Und nur wenige von Meinen ^’iene’rQ' aind 
dankbar . 

14. Und als Wir SeifieS (Salomos) Tod herbeigefiihrt hatten,, da zeigte 
ihnen nichts seinen Tod an als ein Wurm der Erde, der sein Zepter 
zerfraii; also gewahrten die D s ch i r-rri deutlich, wie er f iel;^ da(5 sid-*- 
hatten sie das Verborgene gekannt, nicht in schmahlicher Pein hatten 
bleiben mussen. 

15. Es gab fiirwahr ein Zeichen fur Saba in ihrem Heimatland: zwei 
Garten zur Rechten und zur Linken: «Esset vdn den Gaben eures Herrn und 
seid Ihm dankbar. (Euer ist) eine gute Stadt und ein allverzeihender 
Herr ! » 

16 j.- Uedoch sie kehrten sich ab; da sandten Wir gegen sie eine rei Bende 
Flut . Und Wir gaben ihhen, an Stelle ihrer Garten, zwei Garten ta.i t 
bitterer Frucht und Tamarisken und wenigen Lotusbaumen. 

17. Solches gaben Wir ihnen zum Lohn fur ihre Undankbarkeit ; und so 
lohnen Wir es keine® als den Undankbareh. 

18. Und Wir setzteh zwischen sie und die Stadte, die Wir gesegnet 
hatten, (andere) hochragesde Stadte, und Wir machten das Reisen 
zwischen ihnen leicht: «Reiset in ihnen umher bei Nacht und Tag in 
Sicherheit . » 

19„. Jedoch sie sprachen: «Unser Herr, setze groiiere Entfernung zwischen 
die Stationed unseter Reise.» Und sie siindigten widea? sich selber; so 
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machten Wir sie zu Geschichten und zerstiickten sie in Stiicke . Hierin 
sind wahrlich 7,e.i cher. fiir .j'eder. Standhaften&.-^ankbareii:* 

20. Und Iblis bewies fiirwahr die Richtigkeit seiner Meinung von ihnen; 
dann folgten sie ihm mit Ausnahme eines Teils der Glaubigen. 

21. Und er hatte kei tie Macht iiber sie, allein Wir wiinschten den jeni gen, 
der ans Jenseits glaubte, vor dem auszuzeichnen, der Zweifel dariiber 
hegte. Und dein Heit ist wachsam iiber alle Binge. 

22. Sprich: «Rufet docbt ail* die ihr neben Allah wahnt ! Sie haben 

nicht einmal iiber das Gewicht eines Staubchens Macht in den Himmeln 
Oder auf Erden, noch haben sie einen Anteil an beiden, noch hat Er 

ei heh Heifer ur.ter ihnen. » 

23. Auc|, aiitzt bei Ihm keihe Fiirbitte, aufier fiir den, bei dem Er es 
erlaubt, so daB, wenn der Schrecken aus ihren Seelen gewichen ist und 
sie fragen: «Was hat euer Herr gesprochen?», sie antwortea werden: «Die 
Wahrheit». Und Er ist der Erhabene, der Grofle. 

24. Sprich: «Wer gibt euch Nahrung von den H inane In und der Erde?» 
Sprich: «Allah. Entweder wir sind Oder ihr seid auf dem rechten Weg 
oder in of fenkundigem Irrtum.» 

25. Sprich: «Ihr sollt iiicht befragt werden ob unserer Siinden, noch 
werden wir befragt werden nach dem, was ihr tut.» 

26. Sprich: «Unser Herr wird uns alle zusammenbringen; dann wird Er 
zwischen uns richten nach Gerechtigkeit; und Er ist der beste Richter, 
der Allwissende . » 

27. Sprich: «Zeigt mir jene, die ihr Ihm als Cotter zur Se.i te gesetzt 
habt ! Nichts! Er abeff .ist Allah, der Allmachtige, der Allweise.» 

28. Und Wir haben dich entsandt nur als Bririger froher Botschaft und 
Warner fiir die ganze Menschheit; jedoch die meisten Menschen verstehen 
es iiicht. 

29. Und sie spreehen: «Wann wird diese Verheifiung (in Erfiillung gehen) , 
went: ihr die Wahrheit redet?» 

30. Sprich: «Euch ist die Frist von einem Tag festgesetzt, von der ihr 
nicht einen Augenblick saumen noch (ihr) vorauseilen konnt.» 

31. Und jene, die unglaubig sind, spreehen: «Wir wollen keineswegs an 
diesen Koran gl auben, noch an das, was vor ihm ist.» Und konntest du 
nur sehen, wenn die Frevler vot iliren Her#h gestellt wc rder. , wie. dais* 
sich wechselseitig die Schuld zuwerfen! Diejenigen, die verachtet 
ware.n, werden dann zu denett* die hochmiitig waren, spreehen : «Waret ihr 
nicht gewesen, ganz gewiB waren wir Glaubige geworden.» 

32* iene, die hochmiitig waren, werden zu denen, die verachtet waren, 
spreehen: «Waren wir es etwa, die euch vom rechten Weg abwendig 
machten, jiachdem er zu euch gekommen? Neitt* ihr selbst wart die 
Schuldigen . » 

33. Und jene, die verachtet waren, werden zu denen, die hochmiitig 
wa rer. , spreehen: «\c jn, aber es war (euer) Ranke schmieden bed Nacht und 
Tag, als ihr uns hieBet, nicht an Allah zu glauben und Ihm Gotter zur 
Seite zu setzen.» Und in ihrem Innern werden sie von Reue erfiillt sein, 
we nr. sie die Strafe sehen; und Wir werden Fesseln um die Nacken derer 
legen, die unglaubig waren. Sie werden nur fiir das belohnt werden, was 
sie getan. 



234 




34. Und Wir entsandten keinen Warner zu einer Stadt, ohne daft die 
fteichen darin gesprochen hatten: «Gewift, wir leugnen das, womit ifer 
gesandt seid.» 

35. Und sie spracheri: «Wir sind reichet an Gut und an Kindern; und wj* 5 
werden nicht bestraft werden.» 

36. Sprich: «Fiirwahr, mein Herr weitet und beschrankt die Mittel zum 
Unterhalt, wem Er will; Jjedoch die meisten Menscljeja wissefl es nicht. » 

37. Und es ist nicht euer Gut, noch sind es ease Kinder?,. die euch Uns 
nahe bringen werden; die aber, die glauben und gute Werke tun, die 
sollen vielfachen Lohn erhalten fur das, was sie getan. Und in den 
hoher. Hallen (des Paradieses) sollen sie sicher wohr.en . 

38. Doch jene, die versuchen, Unsere Zeichesi zu entkraften, sie sind 
es, die der Strafe zugefiihrt werden sollen. 

39. Sprich: «Furwahr, mein Herr weitet und beschrankt die Mittel zum 
Unterhalt, wem Er will von Seinen Dienern Und was immer ihr spendet, Er 
wird es verge 1 ten; und Er 1st der beste V6rsorger.» 

40. Und am Tage, da Er sie alle versamrr.eln; dann zu den Er.gein sprechen 
wird: «Wart ihr es, denen diese Menschen dienten?» 

41. Sie werden sprechen: «Preis Dir! Du, nicht sie, bist unser Freund. 
Nein, sie dienten den Dschinn; an sie haben die meisten von ihnen 
geglaubt . » 

42. (Gott wird sprechen:) «So sollt i hr heute einander weder niitzen 
noch schaden konnen.» Und zu denen, die frevelten, werden Wir sprechen: 
«Kostet die Strafe des Feuers, das ihr zu leugner. pflegtet.» 

43. Und wenn Unsere deutlichen Zeichen ihnen vorgetragen werden, sagen 
sie. «Dieser ist nichts weiter als eiij Mann, der euch von dem abwendig 
machen mochte, was eure Vater verehrten.» Und sie sprechen: «Dieser 
(Koran) ist nichts als e'i'ne erdichtete; Liige . » Und diejehigfen, die 
unglaubig sind, sagen von der Wahrheit, wenn sie ihnen kommt : «Das ist 
nichts als offenkundige Zauberei.» 

44. Und Wir gaben ihnen keine Bucher, die sie studierten, noch sandten 
Wir ifeneh- #inen Warner vor dir. 

45>. SFene* die vor ihhfeh wa ren , leugneteft ebenfalls - und diese haben 
nicht den zehnten Teil von dem erreicht, was Wir jenen gegeben -, und 
doch ziehen sie Meine Gesandten der Liige. Doch wie war (die Folge) 
Meiner Verl eugzung ! 

46. Sprich: «Ich rr.ahhe euch nur an einos : daft i hr vor Allah hintretet 
zu zweit Oder einzeln und dann nachdenket . Es ist kein Wahnsinn in 
eurem Gefahrten (dem Propheten) ; er ist euch nur eir. Wa rner vor einer 
bevorstehenden strengen Strafe. » 

47. Sprich: «Was ich auch an Lohn von euch verlangt haben mag, das ist 
euer. Mein Lohn ist allein bei Allah; und Er ist Zeuge iiber alle 
Dinge . » 

48. Sprich: «Wahrlich, mein Herr, der Wisser des Verborgenen, 
zerstuckelt (die Liige) mit der Wahrheit. » 

49. Sprich: «Die Wahrheit ist gekommen, und das Falsche kann weder 
etwas erschaffen noch etwas zuriickbringen . » 
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50. Sprich: «Wenn ich irre, so irre ich nur wider mich selbst; und wenn 
ich reehtgeleitet bin, so ist es durch das, was mein tierr mir offenbart 
hat. Wahrlich, Er ist der Allhorende, der Nahe.» 

51. Konnfcest du nur seher,, wenn sie mit Furcht geschlagen sein werden! 
Dann wird es kein Entrinnen geben, denn sie werden aus nachster Nahe 
erfaiit werden.* 

52. Und sie werden sprechen: «(Nun) glauben wir daran . » Al^sHin wie kann 
das Erlangen (des Glaubens) ihnen an einem (so) fernen Orte moglich 
sein, 

53. Wenn sie zuvor nicht daran geglaubt hatten? Und sie auiiern 
Mutmafiungen von einem fernen Ort aus . 

54. Und ein Abgrund ist gelegt zwischen ihnen und ihren Begierden, wi.#. 
es ihresgleichen schon zuvor widerfuhr. Sie auch waren fiirwahr in 
beunruhigendem Zweifel. 

SURA 35 . Der Ausgangspunkt der Schopfung 
(Fatir) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 45 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Aller Preis gehort Allah, dem Schopf er der Himmel und der Erde, Der 
die Engel zu Boten macht, versehen mit Flugeln, zweien, dreien und 
vieren. Er fiigt der Schopfung hinzu, was Ihm gefallt; Allah hat Macht 
iiber alle Dinge. 

2. Was Allah den Menschen an Barmherzigkeit gewahrt, das kann keiner 
zuriickhalten; und was Er zuriickhalt, das kann nach Ihm keiner 

er.t sender; und Er ist der Allmachtige, der Allweise. 

3. 0 ihr Menschen, gedenket der Gnade Allahs gegen euch. Gibt es. ©linen 
Schopfer aufier Allah, der euch vom Himmel und von der Erde her 
versorgt? Es gibt keinen Gott aufier Ihm. Wie konnt ihr euch da abwendig 
machen 1 assent 

4. Und wenn sie dich der Luge zeiheni schon die Gesandten (Gottes) vor 
dir sind der Luge geziehen worden; und zu Allah werden (alle) Dinge 
zuriickgebracht . 

5. 0 ihr Menschen, traun, die Verheifiung Allahs ist wahr, darum left 
das T.eben hieniedeh euch nicht betriigen, und lafit den Betriiger euch 
nicht betriigen iiber Allah. 

6. Wahrlich, Satan ist euch ein Feind; so haltet ihn fur einen Feind. 
jgft; ruft seine Anhanger nur herbei, damit sie Bewohn^r des flammenden 
Feuers werden. 

7. Denen, die unglaubig sind, wird strer.ge Strafe. Jjie aber glauben und 
gute Werke tun, ihnen wird Verzeihung und grofier Lohn . 

8. Ist etwa der, dem das Bose seines Tuns schon gemacht wird, so dafi er 
es fur gut ansieht (reehtgeleitet)? Gewifl, Allah ©tklart zum Irrenden, 
wen Er will, und leitet, wen Er will. Lafi drumdeine Seele nicht 
hinschwinden in Seufzern fur diese. Allah weiB, was sie tun. 
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9. Und Allah ist es, Der die Winde sendet, die das Gewolk hochtreiben. 
Daft®. treiber. Wit es iiber ei r: totes Gel an.de und beleben damit die Erde 
nach ihrem Tode . Ebenso wird die Auferstehung sein. 

10. Wer da Ruhm begehrt (der sollte wissen) , dali aller Ruhm bed. Al.Jtjti. 
ist. Zu Ihm steigen gute Worte empor, und rechtschaf fenes Werk wird sie 
emporsteigen lass&jt?* Und didjdhigen, die Boses plan#®, - fiir sie ist 
eine strenge Strafe; und ihr Planen wird hinfallig sein. 

11. Allah hat euch aus Erde erschaffen, dann aus einem Samentropf en, 
dahii machte Er euch zu Paarett, Und kein Weib wird schwanger ode:® ' 
gebiert ohne Sein Wissen. Und kei r.er, dem das I.eben verlangert wird, 
(sieht) sein Leben verlangert, noch wird sein Leben irgend verringert, 
ohne dali es lift einem Buch stiinde. Das ist ein 3i#ichtes fiir Allah. 

12. Und die beiden Gewasset sind nicht gleich: dieses wohlschmeckend, 
siiii und angenehm zu trinken, und das andere salzig, bitter. Und aus 
beiden esset ihr frisches Fleisch und holt Schmuck hervor, den ihr 
tragt. Und du siehst die Schiffe darauf (die Welleh) durchpf liigcn, dafi 
ihr nach Seiner Huld trachten mogt und dafi ihr vielleicht doch dankbar 
Seiet . 

13. Er laflt die Nacht iibergehen in den Tag und den Tag libergehen in die 
Nacht . Und Er hat die Sonne und den Mond di enstbar gemacht; ein jedes 
lauft seine Bahn auf eine bestimmte Zeit . Dies ist Allah, euer Herr; 
Sein ist das Reich, und Jane,, die 1 hr statt Ihn anruft, haben nicht 
Macht iiber das Hautchen eines Dattelkernes . 

14. Wenn ihr sie anruft, sie werden euren Ruf nicht horen; und horten 
sie ihn sogar, sie konnten euch nicht antworten. Und am Tage der 
Auferstehung werdeil sie leugnen, dafi ihr (sie) zu Gottern nahmt . 

Niemand kann dich unterweisen wie der Allwissende. 

15. O ihr Menschen, ihr seid Allahs bediirftig, Allah aber ist der Sich 
Selbst Genugende,. der Preiswiirdige . 

16. Wenn Er will, kann Er euch hinwegnehmen und eine neue Schopfung 
heir vo rb rir.gen:, - 

17. Und das ist fiir Allah gar nicht schwer. 

18. Und keine Lasttrageh.de kann die Last ei r.er andern tragen; und wenn 
eine Schwerbeladene um (Erleichterung) ihrer Last ruft, nichts davon 
soil getragen werden, und ware es auch ein Verwandter. Du kannst die 
allein warner., die ihrer. Kerr:: im gehe.imer. fiirchten und das Gebet 
verrichten. Und wer sich reinigt, der reinigt sich nur zu seinem 

ei gene® Vorteil-; Und zu Allah soli die Heimkehr sein . 

19. Der Blinde ist dem Sehenden -nicht gleich, 

20. Noch ist es die Finsternis dem Lichte, 

21. Noch ist es der Schatten der Sonnenglut, 

22. Noch sind die Lebenden den Toten gleich. Wahrlich, Allah macht 
JiSrend, wen Er will; und du kannst die Jiicht ho rend machen, die SH den 
Grabern sind. 

23. Du bist ein Warner blofi . 

24. Wahrlich, Wir haben dich mit der Wahrheit entsandt, als Rringer 
froher Botschaft und als Warner; und es gibt kein Volk, bei dem nicht 
fruher schon :#in Warftfdt erschienen ware. 
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25. Und wenn sie dich der Luge zeihen, so haben auch jene schon, die 
vor £ {Uttar,' waren, (die Propheten) der Luge gezi eher. . Thre Gesandten 
kamen zu ihnen mit klaren Beweisen, und mit Lehren und mit dem 
erleuchtenden Buch. 

26. Dann erfaflte Ich jene, die unglaubig waren, und wie war (die Folge) 
Me i r,e r Verleugnung! 

27. Hast du nicht gesehen, da. 5 Allah Wasser von den Wolken 
heruntersendet; dann bringen Wir damit Fruchte von mannigfachen Farben 
hervor; und i;j|. den Bergen sind weifie ilnd rote Adern, buntfarbige und 
rabenschwarze; 

28. Und auch bei Mensch und Tier und Vieh verschi edere Farben? So 
ist's. Nur die Wissenden unter Seinen Dienern furchten Allah. Wahrlich, 
Allah ist allmachtig, allverzeihend. 

29. Di e jen.i gen, die Allahs Buch vortragen und das Gebet vei^S&chten und 
von dem, was Wir ihnen gegeben haben., insgeheim und of f er»t!l ich spenden, 
hoffen auf einen Handel, der nie fehlschlagen wird; 

30. Darum wird Er ihnen ihren vollen Lohn geben und ihnen Mehrung 
binzugeber. aus Sei ner Huld; Er ist fiirwahr allverzeihend, erkonnt ich . 

31. Das, was Wir dir in dem Buch offenbart haben, ist die Wahrhe.it 
selbst, das erfiillend, was ihm vorausging. Gewifi, Allah kennt (und) 
sieht Seine Diener recht wohl . 

32. Dann gaben Wir das Buch jenen unter Unseren Dienern, die Wir 
erwahlten, zum Erbe. Und unter ihnen sind einige, die ihr eigenes 
Selbst niederbrechen, und unter ihnen sind einige, die immer den 
rechten Pfad einhalten, und unter ihnen sind einige, die (andere) 
ubertreffett an Giite und Tugend mit Allahs Erlaubnis , Das ist die groJie 
Gnade . 

33. Garten der Ewigkeit ! Sie werden sie betreten. Geschmuckt werden sie 
darin seisi mi t Armspangen von Gold und (mit) Perlen; und ihr Gewand 
darir. wird Seide sei n . 

34. Und sie werden sprechen: «A.Lle.r Preis gehdrt Allah, Der die 
Kummernis von uns genommen. Unser Herr ist fiirwahr allverzeihend, 
erke.hntlich, 

35. Der uns, in Se-iner Huld, in der Wohnstatt der Ewigkeit ansassig 
machte. Keiiie Plage beriihrt uns dariti, noch beriihrt uns darin ein 
Gefiihl der Ermattung.» 

36. Die aber, die unglaubig sind, fur die ist das Feuer der Holle. Tod 
wird nicht iiber sie verhangt, dafi sie sterben konnten; noch wird ihnen 
etwas von ihrer Strafe erleichtert. So lohnen Wir jedem Undankbaren. 

37. Und sie werden darin schfeien: «Unser Perr, bringe uns heraus, wiy 
wollen rechtschaf fene Werke tun, anders als wir zu tun pflegten.» 

«Gaben Wir euch nicht ein geniigend langes Leben, daii ein jeder, der 
sich besinnen wollte, sich darin besinnen konnte? Und (uberdies) kam 
der Warner zu euch. So kostet nun (die Strafe) : dejin Frevler haben 
keinen Heifer . » 

38. Wahrlich, Allah kennt die Gehe.imnisse der Himmel und der Erde. 
Wahrlich, Er kennt alles, was in den Herzen ist. 

39. Er ist es, Der euch zu Statthaltern auf Erden gemacht hat. Wer aber 
unglaubig ist: auf ihn sein Unglaube! Und den Unglaubigen kann ihr 
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Unglaube nichts als Widerwillen mehren vor ihrem Herrn, und ihr 
Unglaube kann den Ur.glaubigQ.Ti: 'nur den Verlust mehren, 

40. Sprich: «Habt ihr eure Gotter ge,S.ehe.n** die ihr statt Allah anruft? 
Zeigt mir, was sie von der Erde erschufen . Oder haben sie einen Anteil. 
(an der Schopfung) der Himmel?» Oder haben Wir ihnen ein Buch gegeben, 
daft sie einen Beweis daraus hatter: ? Ne.iri, die Frevler vethei (Jen 
einander nur Trug. 

41. Allah allein halt die Himmel und die Erde, dalJ sie nicht wanken . 

Und wankten sie wirklich, so gabe es keiii ; 4tt, der sie halten konnte nach 
Ihm. Fiirwahr, Er ist langmiitig, allverzeihend. 

42. Und sie schworen bei Allah ihre f ei erl i chster, Eide, wenn ein Warner 
zu ihnen karae, sie wiirden der Fiihrung besser folgen als die besten von 
den Volkern. Doch als darn, in der Tat ein Warner zu i h.rrer. kam, so 
bestarkte sie das nur in der Abneigung, 

43. In Hochmut auf Erden und im bo sen PI ar.er. . Doch der bose Plan fangt 
nur seine Urheber ein. Erwarten sie denn etwas anderes als das 
Verfahren. gegeniiber den Fruheren? Abet in Allahs Verfahren wirst du nie 
eine Anderung finden; und in Allahs Verfahren wirst du nie einen 
Wechsel finden. 

44. Sind sie nicht auf der Erde umhergereist, so dalJ sie sehen konnten, 
wie der Ausgang derer war, die vor ihnen waren? Und sie waren starker 
an Kraft als sie selber. Und nichts vermochte Allah in den Himmeln oder 
auf Erden zu hemrnen, denn Er ist allwissend, allmachtig. 

45. Und wollte Allah die Menschen strafen fur alles, was sie tun, Er 
wurde nicht ein Lebe wesen auf der Oberflache (der Erde) ubrig lassen; 
doch Er gewahrt ihnen Aufschub bis zu einer bestimmten Frist; und wenn 
ihre Frist um ist, dann (werder sie erfahreii, daft) Allah Seine Diener 
recht wohl sieht. 

SURA 36. Ja-Sin 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 83 Verse. Im Namen 
Allahs, des Gnadigen, des Barmhef zigen. 

1. Ja Sin! 

2. Beim Koran, dem wei sen, 

3. Du bist fiirwahr ein Gesandter 

4. Auf einem geraden Weg. 

5. (Dies ist) eine Offenbarung des Allmachtigen, des Barmherzigen, 

6. Auf dafl du ein Volk warnest, dessen Vater nicht gewarnt waren, und 
die daher achtlos sind. 

7. Bereits hat das Wort sich als wahr erwiesen gegen die meisten von 
i hiier. , denn sie glauberi :fiicht . 

8. Um i brer. Hals haben Wir Fosse! r: gelegt, di e b.i s an das Kinn reichen, 
so dafl ihr Haupt hochgezwangt ist. 

9. Und Wir haben eine Schranke gelegt vor sie und eine Schranke hinter 
sie, und Wir haben sie verhiillt, so daft sie nicht sehen konnen . 
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10. Und ihnen ist es gleich, ob du sie warnst oder ob du sie nicht 
warnst: sie werdeh fiicht glauben, 

11. Du vermagst nur den zu wa men , der die Ermahming befolgt und den 
Gnadigen im verborgenen fiirchtet . Gib ihm darum frohe Botschaft von 
Vergebung und einem ehrenvollen Lohn . 

12 . Wahrlich, Wir Selbst beleben die Toten, und Wir schreiben das auf , 
was sie vor sich her sendest, zuglgiph mit dem, was tfie Zuriicklassen; 
und alle Dinge haben Wir verzeichnet in einem deutlichen Buch. 

13. Erzahle ihnen die Geschichte von den Leuten einer Stadt, als die 
Gesandten zu ihr kamen. 

14. Als Wir zwei zu ihnen schickten, verwarfen sie beide; da starkten 
Wir (sie) durch e i nen dri tteh, und sie: sprachen: «Wir sind zu euch 
entsandt worden. » 

1 5 . iJene antworteten: «Ihr seid nur Menschen wie wir; und der Gnadige 
hat nichts herabgesandt . Ihr liigt bloB.» 

16. Sie sprachen: «Unser Herr weili, dafi wir fiirwahr (Seine) Abgesandten 
an euch sind; 

17. Und uns obliegt nur die klare Verkiindigung . » 

18> .Sleiie sprachen: «Wir alinen Bos von euch; went! ihr nicht ablasset, so 
werden wir euch gewifilich steinigen, und von uns wird euch Stuherli ah 
eine schmerzliche Strafe treffen.» 

19. Sie antworteten: «Euer Unheil ist bei euch selbst. Liegt es daran, 
dafi ihr ermahnt werdet? Nei ri, i hr seid T.oute, die das Mali 
uberschreiten . » 

20. Und vom ertferr.t ester Ende der Stadt kaffi ein Mann gerannt . Er 
sprach: «0 mein Volk, folget den Gesandten! 

21. Folget denen, die keinen Lohn von euch fordern und die 
rechtgeleitet sind. 

22. Und warum sollte ich Deif fiicht verehren, Der mich erschaffen hat 
ur.d zu Deir. ihr zuriickgebracht werdeh sollt? 

23. Soil ich etwa ar.de re r.eber. Ihm zu Gottorn nehmer. ? Wenn der Gnadige 
mir ein Leid zufiigen will, so wird ihre Fiirbitte mir nichts niitzen, 
noch konher sie mich rettett.« 

24. Dann ware ich wahrlich in of fenkundigem Irrtum. 

25. Ich glaube an euren Herrn; darum horet mich.» 

26. Da ward (zu ihm) gesprochen: «Geh ein ins Paradies.» Er sprach: «0 
dali doch mein Volk es wiifite, 

27. Wie (gnadig) mein Herr mi r vergeben und mich zu einem der 
Hochgeehrten gemacht hat ! » 

28. Und nach ihm sandten Wir gegen sein Volk kein Heer vom 
herab, noch pflegen Wir (eins) zu senden. 

29. Es war nur ein einziger Schall, und siehe, sie waren ausgeloscht. 

30. Wehe iiber die Diener! Kein Gesandter kommt zu ihnen, den sie nicht 
verspotteten . 

31. Haben sie nicht gesehen, wie viele Geschlechter Wir schon vor ihnen 
Vefisichtet haben (und) dafl sie iijcht zu ifc'nefl zuriickkehren? 
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32 . jedoch sie alle, versammelt insgemein, werden sicherlich vor Uns 
gebracht werden.. 

33. Und ein Zeichen ist ihiieft die tote Erde: Wir beleben sie und 
bringen aus ihr Korn hervor, von dem sie essen. 

34. Und Wir haben isi ihr Garten gemacht von Dattelpalifeh und Trauben, 
und Wir lieBen Quellen in ihr entspringen, 

35. Auf daB sie von ihren Fruchten essen konnen; und ihre Hande schufen 
sie r.icht. Wolleh sie da night dankbar sei n? 

36. Preis Ihm, Der die Arten alle paarweise geschaffen von dem, was die 
jjtteSfe spriefleh. ialit, und von ihh'Sh selber, und von dem, was felie riicht 
kennen . 

37. Und ein Zeichen ist ihnen die Nacht . Wir entziehen ihr das 
Tageslicht, und siehe, si e sind in Finsternis. 

38. Und die So.n^fe eilt vorwarts zu eittem ihr gesetzten Ziel^ 'Das ist 
die Anordnung des Allmachtigen, des Allwissenden . 

39. Und fur den Mond haben Wir Lichtgestaltefi bestimmt, bis er wie; 'seiill' . 
alter Palmzweig wiederkehrt . 

40. Nicht geziemte es der Sonne, daB sie den Mond einholte, noch darf 
die Nacht dem Tage zuvorkommen . Sie gchweben e i;n jede s ir. ( seiner) 

Sphere , 

41. Und ein Zeichen ist es ihnen, daB Wir ihre Nachkommenschaft i|Kj: dem 
beladenen Schiffe tragen, 

42. Und Wir werden fur sie ein Gleiches ins Dasein rufen, darauf sie 
fahren werden:, 

43. Und wenn Wir wollten, so konnten Wir sie ertrinken lassen; dann 
wiirden sie kei. r.eh Heifer haben, noch konnten sie gerettet werden, 

44. AuBer durch Ur. sere Barmherzigkeit und zu ei hem NieBbrauch auf 
gewisse Zeit . 

45. Und wenn zu ihnen gesprochen wird: «Hiitet euch vor dem, was vor 
euch ist und was hinter euch ist, auf daB ihr Erbarmen findet» (dann 
kehren sie Sich ab) ; 

46. Und es kommt kein Zeichen zu ihnen von den Zeichen ihres Herrn, 
ohne daB sie sich davon abwenden. 

47. Und wenn zu ihnen gesprochen wird: «Spendet von dem, was Allah euch 
gegeben hat», sagen die Unglaubigen zu den Glaubigen: «Sollen wir einen 
speisen, den Allah hatte speisen konnen, went Er es gewollt? Ihr seid 
da zweifellos in of fenkundigem Irrtum.» 

48. Und sie sprechen: «Wann wird diese VerheiBung (in Erfullung gehen) , 
wenn ihr die Wahrheit redet?» 

49. Sie warten nur auf einen einzigen Schall, der sie erfassen wird, 
wahrepd sie noch streiten. 

50. Und sie werden hicht imstande se'i-n , einander Rat zu geben, noch 
werden sie zu ihren Angehorigen zuruckkehren . 

51. Und in die Posaune soil geblasen werden, und siehe, aus den Grabern 
eilen sie hervor zu ihrem Herrn. 
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52. Sie werden sprechen: «0 wehe uns ! wer hat uns erweckt von unserer 
Ruhestatte? Das ist's, was der Gnadehreiche (uns) verheiBen hatte, und 
die Gesandten sprachen doch die Wahrheit.» 

53. Es wird nut ein eiriziger Schall und siehe, sie werden 

vor Uns gebracht werden. 

54. Und an jenem Tage soli keinem etwas Unrecht geschehen; und ihr 
sollt nur fur das belohnt werden, was .ihr zu tun pflegtet. 

55. Wahrrlich, die Bewohner des Hummels soli en an jenem Tage Freude 
finden an einer Beschaftigung . 

56. Sie und ihre Gefahrten werdeh in angenehmem Schatten sein, 
hingelehnt auf erhohten Sitzen. 

57. Fruchte werden sie darin haben, und sie werden haben, was immer sie 
beget, ref: . 

58. «Frieden» - cine Botschaft von eir.em erbarrr.er.der. Herns..- 

59. Und: «Scheidet euch heute (von den Gerechten) , o ihr Schuldigen. 

60. Habe Ich euch nicht geboten, ihr Kinder Adams, dafi ihr nicht Satan 
dienet - denn er ist euch ein of fenkundiger Feind -, 

61. Sondern daft ihr Mir a 11 eir. dienet? Das ist der gerade Weg. 

62 . Und doch hat er ei ne grofie: Menge von euch irregefuhrt . Hatte-t ihr 
deaft ■ koine Fir. si cht ? 

63. Das ist die Holl.e, die euch angedroht ward. 

64. Betretet sie denn heute, darum daft ihr unglaubig wart . » 

65. An jer.em Tage werden Wir ihre Miinder versiegeln, jedoclillshre Hande 
werden zu Uns sprechen, und ihre Fufie werden alle ihre Machenschaften 
bezeugen . 

66. Und hatten Wir gewollt, Wir hatten ihre Augen ausloschen konnen; 
dahS wurden sie nach dem Weg gee id t sein . Aber wi e hatten sie sehen 
konnen? 

67. Und hatten Wir gewollt, Wir hatten sie verwandeln konnen, wo sie 
waren; dann waren sie nicht imstande gewesen, vorwarts oder ruckwarts 
zu gehen. 

68 . Und wem Wir langes Leben gewahre.ftir den war.de in Wir um in der 
Schopfung. Wollen sie denn nicht begreifen? 

69. Und Wir haben ihn nicht die Kunst der Dichtung gelehrt, noch ziemte 
sie sich fur ihn. Dies ist einfach eine Ermahnung und ein Koran, der 
die Dinge deutlich macht, 

70. Dali er jeden warn©, der Leben hat, und da. 3 der Spruch 
gerechtfertigt sei wider die Unglaubigen. 

71. Haben sie nicht gesehen, dafi Wir unter den Dingen, die Unsere Hande 
gebildet, fur sie das Vieh schufen, uber das sie Herr sind? 

72. Und Wir haben es ihnen unterwiirfig gemacht, so dafi manche davon 
ihiieh Reittiere sind und manche essen sie. 

73. Und sie haben npch (ar.dere) Nutzeii an fhfteh und (auch) Trank. 

Wollen sie also nicht dankbar sein? 
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74. Und sie haben sich Gotter genommen statt Allah, damit ihnen 
geholfen wiirde . 

75. Sie vermogeh ihnen nicht zu heifen, sondern sie werden selbst als 
ein Heer gegen sie gebracht werden. 

76. Lafi ihre Rede dich daher jilcht betriiben. Wir wissen, was 
verbergen und was sie bekunden. 

77. Weifi der Mensch nicht, dafi Wir ihn aus einem Samentropfen 
erschuf er.? Und s.i ehe da, er ist ein of fenkundiger Widersacher! 

78. Er eVz'Shlt JS$fige uber Uns und vergiiit seine eigehe Irschaf fung. Er 
spricht : «Wer kann die Gebeiiie beleben, wenn sie vermodert ;|ind?» 

79. Sprich: «Er f Der sie das erstemal erschuf, Er wird sie beleben; 
denn Er kennt jegliche Schopfung. 

80. Er, Der fur euch Feuer hervorbringt aus dem griinen Baum; und siehe 
dahfi ziindet ihr damit . 

81. Ist nicht Er, Der die Himmel und die Erde erschuf, imstande, 
ihresgl eichen zu schaffen?» Doch, und Er ist der groiite Schopfer, der 
Allwissende . 

82. Sein Befehl, wenn Er ein Ding will, ist nur, dafi Er spricht: «Sei ! 
- und es ist. 

83. Preis denn Ihm, in Dessen Hand die Herrschaft iiber alle Dinge ist 
tpjd zu Derr, ihr zuriickgebracht werdet ! 

SURA 37 . Jene eingereiht in Range (As- 
Saffat) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 182 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . Bei den in Reihen sich Reihenden 

2 . Und denen, die verwarnen, 

3. Und denen, die Ermahnung verlesen, 

4. Wahrlich, euer Gott ist Einig, 

5. Herr der Himmel und der Erde und alles dessen, was zwischen beiden 
ist, und der Herr der Orte im Sonnenaufgang . 

6. Wir haben den untersten Himmel ausgeschmuckt mit einem Schmuck: den 
Planeteii). 

7. Und es gibt einen Schutz vor jedem auf riihrerischen Teufel. 

8. Sie (die Teufel) konnen nichts horen von der erhabenen Versammlung 
(der Engel), und sie werden beworfen von alien Seiten 

9. Als AusgestoBene, und fur sie ist dauernde Strafe, 

10. Mit Ausnahme dcsSer, der heimlich |eitt paar Worte) aufschnappt, 
doch ihn verfolgt ein flammendes Feuer von du r chboh render Hel. c . 
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11. Frage sie darum, ob sie schwerer zu erschaffen sind oder (alle die 
ar.derr. ) die Wir erschaffeii haber: ? Sie haben Wir aus bildsamem Ton 
erschaffen . 

12. Me if:, du staunst, und sie spotted, 

13. Und wenn sie ermahnt werden, so beachten sie's nicht. 

14. Und wenn sie ei f: Zeichen sehen, so wende.fi sie's zu Spott . 

15. Und sie Sprechen : «Das ist iiichts als offenkundige 2auber$|&.- 

16. Wie! wenn wir tot sind und Staub geworde.fi und GebeiiSe* sollten wiS 
dann wiedererweckt werden? 

17. Und unsere Vorvater (ebenfalls) ?» 

18. Sprich: «Jawohl ; und ihr werdet (dann) gedemiitigt werden » 

19. Dann wird nus eih einziger Ruf des Vorwurfs sei% und siehe, sl% 
beginnen zu sehen. 

20. Und sie werden sprechen: «0 wehe uns ! das ist der Tag des 
Gerichts . » 

21. «Das ist der Tag der Entscheidung, den ihr zu leugnen pflegtet.» 

22. (Und es wird zu den Engeln gesprochen werden :) «Versammelt jene, 
die ur.gerecht handelten, und ihre Gefahrten und was sie zu verehren 
pflegten 

23. Statt Allah, und fiihrt sie zum Pfade des Feuers 

24. Und haltet sie aft# derin sie sollen befragt werden . » 

25. «Was ist euch, da 3 ihr ei nar.de r nicht heifet?» 

26. Mein, an jenem Tage werden sie sich ur.terwerfen . 

27. Und einige von ihnen werden sich an die andeifl wendettr ftfilteinander 
hadernd. 

28. Sie werden sprechen: «Traun, ihr pflegtet zu uns zu kommen von 
rechts . » 

2 9',, .'<jene werden antworten: «Nein, ihr wart selbst nicht Glaubige . 

30. Und wir hatten keine Macht fiber euch; ihr aber waret ein 
iibertretend Volk. 

31. Nun hat sich das Wort unseres Herrn gegen uns bewahrt : Wir werden 
gewifilich (die Strafe) kosten mussed, 

32. Und wir verf uhrter: euch, weil wir selber Irrende waren.» 

33. An jer.em Tage werden sie al.le Teilhaber an der Strafe sein . 

34. Also verfahren Wir mit den Frevlern; 

35. Denn da zu ihnen gesprochen ward: «Es gibt keinen Gott aufter 
Allah», da wandten sie sich verachtlich ab 

36. Und sp rack of: : «Sol let wir unsere Gotter aufgeben um eines 
besessenen Dichters willen?» 

37. Neifi, er hat die Wahrheit gebracht und hat die Wahrheit atler 
Gesandten bestatigt. 

38. Ihr werdet sicherlich die peinvolle Strafe kosten. 
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39. Und ihr werdet belohnt werden nur fur das, was ihr selbst gewirkt 
habt, 

40. Ausgenommen die erwahlte.n Diener Allahs; 

41. Diese sollen e'ine zuv^t bekanhfe Versorgung erhalterej 

42. Fruchte; und sie sollen geehrt werden 

43. In den Garten der Wonne, 

44. Auf Thronen (sitzend), einander gegeniiber. 

45. Kreisen soil unter ihnen ein Becher aus einem flieflenden Born, 

46. Weifi, wohlschmeckend den Trinkenden, 

47. Darin keine Berauschung seir. wi rd, noch werden sie dadurch 
erschopft werden. 

48. Und bei ihnen werden (Keusche) sein, zuchtig blickend aus groJien 
Augen, 

49. Als ob sie verborgene Eier warer: . 

50. Und einige von ihnen werden sich an die andern wenden, sich 
wechselseitig befragend. 

51. Eir.er i hrer Sprecher wird sagen: «Ich hatte eihfeft Gefahrten, 

52. Der zu fragen pflegte: "Haltst du tatsachlich (die Auferstehung) 
fur wahr? 

53. Wenn wir tot si no, und Staub geworder. und Gebeihe, soil uns dann 
wirklich vergolten werden? "» 

54. Er wird fragen: «Wollt ihr (ihn) schauen?» 

55. Dann wird er schauen und ihn inmitten des Feuers sehen. 

56. Er wird sprechen: «Bei Allah, beinahe hattest du mich ins Verderben 
gestiirzt . 

57. Und ware nicht die Gnade meines Herrn gewesen, ich hatte sicherlich 
zu denen gehort, die (zum Feuer) gebracht werden. 

58 . 1st os nicht so, da 3 wi r hi cht Stephen werden, 

59 . Aulier unseptfft ersten Tod? Wir sollen nicht bestraft werden 

60. Wahrlich. das ist die hochste Gliickseligkeit . 

61. Fur solches wie dies denn mogen die Wirkenden wirken.» 

62. Ist dies besser als Bewirtung oder der Baum Saqqum? 

63. Denn Wir haben ihn zu einer Versuchung gemacht fur die Missetater. 

64. Er ist ein Baum, der aus dem Grunde der Holle emporwachst; 

65. S©sine Frucht ist, als waren es Teufelskopfe . 

66. Sie sollen davon esser. und ( i hre) Bauche damit full er. . 

67. Dann sol len sie darauf eir.e Mischung von siedendem Wasser (zum 
Trank) erhalten. 

68. Danach soil ihre Riickkehr zur Holle sein. 

69. Sie fanden ihre Vater als Irrer.de vopf. 
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70. Und sie folgten eilends in ihren FuBstapfen. 

71. Und die meisten der Vorfahren waren irregegangen vor ihnen, 

72. Und Wir hatten Warner unter sie gesandt. 

73. Betrachte nun, wie der Ausgang derer war, die gewarnt worden waren, 

74. Mit Ausnahme der erwahlten J$i,ener- Allahs ! 

75. Und fiirwahr, Noah rief Uns an, und wie gut erhoren Wir! 

76. Wir erretteten ihn und die Sei net: aus det grolben Bedrangnis; 

77. Und Wir machteh Seine Nachkommenschaft zu den einzig Uberlebenden . 

78. Und Wir bewahrten sei ter. Namen unter den kunftigen Ge s stele cht e rn . 

79. Friede sei auf Noah unter den Volkern! 

80. Also belohnen Wir jene, die Gutes wirken. 

81. Er gehorte zu Unseren glaubigen Dienern. 

82. Dann lieBen Wir die andern ertrinken. 

83. Und fiirwahr, von seiner Gemeinde war Abraham; 

84. Da er zu sei nerr figrrn kam mit heilem Herzen; 

85. Da e'r zu seinem Vater sprach und zu sei hem Volke: «Was verehrt ihr 

da? 

86. 1st es eine Luge - Gotter auBer Allah -, was ihr begehrt? 

87. Welchen Begriff habt ihr denn von dem Herrn der Welten?» 

88. Dann warf er ei ner. Blick zu deft Sterner! 

89. Und sprach: «Ich werde jetzt krank.» 

90. Da kehrten si e ihm den Riicken (und) gingen fort. 

91. Nun wandte e'r sich heimlich an ihre Gotter und sprach : «Wftllt ihr 

nicht essen? 

92 . Was ist euch, daB ihr nicht redet?» 

93. Dann begann er sie plotzlich mit der Rechten zu schlagen. 

94. Da kamen sie zu ihm geeilt. 

95. Er sprach: «Verehret ihr das, was .i hr gemeiBelt habt, 

96. Obwohl Allah euch erschaffen hat und das Werk eure.r Hande?» 

97. Sie sprachen: «Baut einen Bau fiir ihn und werft ihn ins Feuer!» 

98 . Sie planten einen Anschlag gegen ihn, allein Wir machten sie zu den 
\'i edri gstcn . 

99. Und er sprach: «Siehe, ich gehe zu meinem -Eer-rn, Der mich richtig 
fiihren wird. 

100. Mein Kerr, gewahre mir ei neft techtschaf f ener. (Sohn) .» 

101. fiann gaben Wir ihm die frohe Kunde von einem sanftmiitigen Sohn. 

1 0?., Als er alt genug war, um mit ihm zu arbeiten, sprach (Abraham) : «0 
mein lieber Sohn, ich habe im Traum gesehen, daB ich dich schlachte. 

Nun schau, was meinst du dazu?» Er antwortete: «0 mein Vater, tu, wie 
dir befohlen; du sollst mich, so Allah will, standhaft f inden . » 
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103. Als sie sich beide (Gott) ergeben hatten und er ihn mit der Stirn 
gegen deft Boden hingelegt hatte, 

104. Be riefen Wir ihm zu: «0 Abraham, 

105. Erfiillt hast du bereits das Traumgesicht . » Also lohftftn Wir denen, 
die Gutes tuftftv 

106. Das war in der Tat el ne offenbare Priifung. 

107. Und Wir losteft itin aus durch eift grofies Opfer. 

108. Und Wir bewahrten seiftft.n Namen unftet deft kiinftigen Geschlechtern . 

109. Friede sei auf Abraham! 

110. Also lohnen Wir denen, die Gutes tun. 

111. Er gehorte zu Unseren glaubigen Dienern. 

112. Und Wir gaben ihm die frohe Kunde von Isaak, einem Propheten, der 

Rechtschaf'fefteft ei nem. 

113. Und Wir segrteten itift. und Isaak, Unter ihren Nachkommen sind 
(manche) , die Gutes tun, und (ar.dere) , die offenkundig gegen sich 
selbst freveln. 

114. Wir hatten Uns auch gegen Moses und Aaron gnadig erwiesen. 

115. Und Wir erretteten sie beide und ihr Volk aus der grofien 
Bedrar.gr. i s; 

116. Und Wir halfen ihnen, so waren sie es, die obsiegten. 

117. Und Wir gaben ihnen das deutliche Buch; 

118. Und Wir fiihrten sie auf den geraden Weg. 

119. Und Wir bewahrten ihren Namen unter den kiinftigen Geschlechtern. 

120. Friede sei auf Moses und Aaron! 

121. Also lohnen Wir dcr.ers, die Gutes tuft, 

122. Sie gehorteft. beide zu Unseren glaubigen Dienern. 

123. In Wahrheit war auch Elias einerf der Gesardten.. 

124. Da er zu selfteffi Volke sprach: «Wollt ihr nicht rechtschaf f en seiJft 

125. Wollt ihr Bal ar.ru for. und den besten Schopfer verlassen, 

126. Allah, euren Herrn und den Herrn eurer Vorvater?» 

127. Jedoch sie verwarfen ihn, und sie werden bestimmt (zum Gericht) 
gebracht werden, 

128. Ausgenommen die erwahlten Bier.er AT 1 ahs . 

129. Und Wir bewahrten seiner, Namen unter deft kiinftigen Geschlechtern. 

130. Friede sei auf Elias! 

131. Also lohnen Wir denen, die Gutes tun. 

132. Er gehorte zu Unseren glaubigen Dienern. 

133. In Wahrheit war auch Lot einer der Gesandten, 

134. Da Wir ihn erretteten und die Seinen alle, 

135. Ausger, om.ir.cn ear. altes Weib unter der.er, , die zuriickblieben . 
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136. Dann vertilgten Wir die anderen ganz und gar. 

137. Wahrlich, ihr geht an ihnen voruber am Morgen 

138. Und am Abend. Wollt ihr da nicht begreifen? 

139. Und sicherlich war |onas einefr der Gesandten . 

140. Da er zu dem be! adenen Schiff floh 

141. Und Lose warf (mit der Schiff smannschaft ) und den kiirzeren zog. 

142. Und der grolie Fisch verschlang $ij$ r indes er ([Jonas] pjAch selbst) 

tadelte . 

143. Wenn er nicht zu jenen gehort hatte, die (Gott) preisen, 

144. Er ware gewili in seinem Bauche gcbl i eben bis zum Tage dcf. 

Auferstehung. 

145. Dann warfen Wir ihn auf einen oden Strand, und er war krank; 

146. Und Wir liefien eine Kurbisstaude uber ihm wachsen. 

147. Und Wir entsandten ihn zu hunderttausend Oder mehr, 

148. Und sie wurden glaubig; so gewahrten Wir ihueji Versorgung auf iv^isRe-: 
Weile . 

149. Nun frage sie, ob dein Herr Tochter hat, wahrend sie Sohne haben. 

150. Haben Wir etwa die Engel weiblich erschaffen, indes sie zugegen 
wa ret ? 

151. Horcht ! Es ist blofi ihre eigene Erfindung, wenn sie sprechen: 

152. «Allah hat gezeugt»; und sie sind wahrlich Liigner. 

153. Hat Er Tochter vorgezogen vor den Sohnen? 

154. Was verwirrt euch? Wie urteilt ihr nur? 

155. Wollt ihr euch denn nicht besinnen? 

156. Oder habt ihr ei'fien k 1 aren Beweis? 

157. Oahn bringt euer Buch herbei, werrr ihr wahrhaftig seid. 

158. Und sie machen eine Blutsverwandtschaft aus zwischen Ihm und den 
Dschinn, wahrend die Dschinn doch recht wohl wissen, dafi sie (vor Ihn 
zum Gericht) gebracht werden sol Veh. 

159. Gepriesen sei Allah hoch uber all das, was sie behaupten - 

160. Ausgenommen die erwahlten Diener Allahs. 

161. Wahrlich, ihr und was ihr verehret, 

162. Ihr vermogt nicht (einen) gegen Ihn zu verfuhren, 

163. Mit Ausnahme dessen, der bestimmt ist, in die Holle einzugehen. 

164. Da ist keir.er unter uns, der nicht se'irtQh zugewi esener. Platz 
hatte . 

165. Und furwahr, wir sind die in Reihen Geordneten. 

166. Und furwahr, wir preisen (Gott). 

167. Und sie pflegten zu sagen: 
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168. «Hatten wir nur einen eigenen Gesandten gleich (den Gesandten) der 
Friiherefe 

169. So waren wir sicherlich Allahs erwahlte BJtenei gewesen . » 

17 0. Sehhbch glauben si/e r.i cht an Ihn, allein sie werden es bald 
erfahreft.j. 

171. Wahrlich, Unser Wort ist schon ergangen an 'Jr. sere Dierer, die 
Gesandten, 

172. Dafi ihnen zweifellos geholfen wird, 

173. Und dafl Unsere Heerschar sicherlich siegreich sein wird. 

17 4. Drum wende dich ab von ihtien fur ei no We i. 1 e , 

175. Und beobachte sie, dehm sie werden bald sehen. 

176. Ist es etwa Unsere Strafe, die sie beschleunigen mochten? 

177. Doch wenr-i sie ih ihre Hofe hinabsteigt, ubel wird dann der Morgen 
sein fur die Gewarnten. 

17 8. So wende dich ab von ihSten auf eine Wei le, 

17 9. Und beobachte, denn sie werden, bald sehen,, 

180. Gepriesen sei dein Herr, der Herr der Ehre und Macht, hoch erhaben 
iiber das, was sie behaupten! 

181. Und Friede sei mit den Gesandten! 

182 . Und aller Prei s gehort Allah, dem Herrn der Wei ten . 

SURA 38. Sad 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 88 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Sad. Beim Koran, voll der Ermahnung. 

2. :Bie aber unglaubig sind, sind in falschem Stole und Feinds|Si$$.gkeit . 

3. Wie so manches Geschlecht haben Wir schon vor ihnen vertiigt .' 
schrien, da keine Zeit mehr war zum Entrinnen. 

4 . Und sie wundern sich, dafi ein Warner zu ihnen gekommen ist aus ihrer 
Mitte; und die Unglaubigen sagen: «Das ist ein Zauberer, ein Liigner. 

5. Macht er die Gotter zu einem einzigen Gott? Dies ist fiirwahr ein 
wunderbarlich Ding.» 

6 . f|ie Fiihrer unter xh4©'n erklarteh laut : «Geht und haltet f est an 
euren Gottern! Das ist eine abgekartete Sache. 

7. Wir haben nie etwas htiervon gehort bei dem friiheren Volk. Dies ist 
nichts als eine Erdichtung. 

8. Ist die Ermahnung (gerade) zu ihm unter uns (alien) gesandt worden?» 
'Heiii^ sie sind im Zweifel iiber Meine Ermahnung. Nei h, sie haben Meine 
Strafe noch nicht gekostet. 

9. Besitzen sie etwa die Schatze der Barmherzigkeit deifies Herrn, des 
Allmachtigen, des Freigebigen? 



249 




10. Oder ist ihrer das Konigreich der Himmel und der Erde und was 
zwischen bei der. ist? Mogen si®; nur wci ter Mittel und Wege ersinnen. 

11. Eine Heerschar der Verbiindeten wird in die Flucht geschlagen 
werden . 

12. Vor ib*®n schon haben das Volk Noahs und die Ad und Pharao, der 
Herr der Pfahle, geleugnet; 

13. Und die Thamud und das Volk des Lot und die Bewohner des Waldes - 
diese wareii die Verbur: deter , 

14. Ein jeaer hatte die Gesandten der Luge gez.iehen, drum war Meine 
Strafe gerecht . 

15. Und diese erwarten ni chts als einen einzigen Schrei, fur den es 
keinen Aufschub gibt . 

16. Sie sprechen: «Unser Herr, beschleunige uns unseren Teil (der 
Strafe) vor dem Tage der Abrechnung.» 

17. Ertrage in Geduld, was sie reden, und gedenke Unseres Knechtes 
David, des Herrn der Macht; er kehrte sich stets (zu Gott) . 

18. Wir machten (ihm) die Berge dienstbap, mit ihm zu lobprejt.sen am 
Abend und beim Sonnenaufgang; 

19. Und die Vogel, die zusammengescharten : alle waren sie Ihm gehorsam. 

20. Wir f est i gter: seiJS- Korvi gtei ch und gaben ihm Weisheit und 
entscheidendes Urteil. 

21. Ist die Geschichte von den Streitenden zu dir gelangt? Wie sie fiber 
die Mauer (seines) Gemachs kl etterten; 

22. Wie sie bei David eindrangen, und er fiirchtete sich vosp'ijhnen . Sie 
spracheri:; «Furchte dich nicht. (Wir sind) zwei Streitende, von denen 
einer sich vergangen hat gegen den andern; richte darum zwischen uns in 
Ge/reehtigkeit und handle hieht ungerecht und leite uns zu dem geraden 
Weg . 

23. Dieser ist mein Bruder; er hat neunundneunzig Mutterschafe, und ich 
habe ein einziges Mutterschaf. Dennoch sagt er: "Ubergib es mir", und 
hat mich in der Rede iiberwunden . » 

24. (David) sprach: «Wahrlich, er hat Ur.recht an dir getan, daB er dein 
Mutterschaf zu seinen eignen Mutterschafen hinzu verlangte. Und gewiB, 
viele Teilhaber vergeher. sich gegeneinander, die nur ausgenommen, die 
glauben und gute Werke iiben; und das sind wenige.» Und David raerkte, 
daB Wir ihn auf die Probe gestellt hatten; also bat er seinen Herrn urn 
Verzei hung und ;£iei anbetend r. ieder und bekehrte sich. 

25 . Darum vergaben Wir ihm dies; wahrlich, et- hatte nahen Zut^-jStt zu 
Uns und eine herrliche Einkehr. 

26. «0 David, Wir haben dich zu einem Stellvertreter auf Erden gemacht; 
richte darum zwischen den Menschen in Gerechtigkeit, und folge nicht 
dem Gelust, da(5 es dich nicht abseits fiihre vom Wege Allahs.» Jenen, 
die von Allahs Weg abirren, wird strenge Strafe, weil sie den Tag der 
Abrechnung vergaBen . 

27. Wir haben den Himmel und die Erde, und was zwischen beiden ist, 
nicht sihfilds erschaffeh. Das ist die Ansicht derer, die uri^iaubig 
sind. Wehe denn den Unglaubigen wegen des Feuers ! 
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28. Sollen Wir etwa diejenigen, die glauben und gute Werke uben, gleich 
behandeln wie die, die Verderber. auf Erden stiften? Sollen Wir die 
Gerechten behandeln wie die Ungerechten? 

29. Ein Buch, das Wir zu dir hinabgesandt haben, voll des Segens, auf 
dafi sie seine Verse betrachten mochten und dafi die mit Verstandnis 
Begabteh ermahnt seien. 

30. Wir bescherten JJavid Salomo. Ein vortref flicker Di ener : stets 
wandte er sich (zu Gott) . 

31. Da vor ihn gebracht wurden zur Abendzeit Renner von edelster Zucht 
und schnellfuflig, 

32. Sprach er: «Ich liebe die irdischen Dinge mehr als das Gedenken des 
Herrr.» - bis sie (die Sor.r.e) im Schleier der Nacht verschwand - 

33. «Bringt sie zu mir zuruck.» Dann begann er mi t der Hand iiber (ihre) 
Beine und (ihre) Halse zu fahren. 

34. Wir stellten Salomo in der Tat auf die Probe, und Wir setzten eine 
blofie Figur auf seinen Thron. Dann bekehrte er sich. 

35. Er sprach: «0 mein Herr, vergib mir und gewahre mir ein Konigreich, 
wie es keinem nach mir geziemt; wahrlich, Du bist der Freigebige.» 

36. Darauf machten Wir ihm den Wi r.a dienstbar, daB er sanft wehte auf 
seir. Gcheifii, wohiij er wollte,* 

37. Und die Draufganger, alle die Erbauer und Taucher, 

38. Wie auch andere, in Fesseln aneinander gekettet . 

39. «Di es ist Unsafe Gabe - Sei .ttliH freigebig oder zuriickhaltend - ohne 
zu rechnen.» 

40. Und sicherlich hatte ef" nahen Zutritt zu Uns und eine herifjiche 
Einkehr . 

41. Und gedenke Unseres Knechtes Hiob, da er zu seinem Herrn schrie: 
«Satan hat mich mit Ungliick und Pein geschlagen.» 

42. «Ruhre (dein Reittisar) mit deinem Fufi . Hief' ist kiihles Wassef* zum 
Waschen und zum Tfinken.>> 

43. Wir bescherten ihm seine Angehorigen und noch einmal so viele dazu 
als eine Barmherzigkeit von Uns und als eine Ermahnung fur Leute von 
Verstand. 

44. Und: «Nimm in deine Hand; eine Handvoll trockener Zweige und reise 
damit und :a#ige nicht zum Bosen.» Fiirwahr. Wir fanddn ihn standhaft. 

Ein vortref flicher Diener: stets wandte er sich (zu Gott) . 

45. Und gedenke Unserer Knechte Abraham und Isaak und Jakob, Manner von 
Kraft und Einsicht. 

46. Wir erwahlten sie zu eineitt besondeten Zweck - zur Eriftherung an die 
Wohnstatt (des Jenseits) . 

47. Wahrlich, vor Uns gehdfen sie zu den Auserleeeheti> den Guten . 

48. Und gedenke Ismaels und Jesa jas und Dhulkifls alle: gehoren sie zu 
den Guten. 

49. Dies ist eine Ermahnung; den Rechtschaf fenen wird gewifilich eine 
herrliche Statte der Ruckkehr: 
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50. Garten immerwahrender Wonne, aufgetan fur sie (ihre) Pforten. 



51. Dort werden sie ruckgelehnt ruhn; dort konnen sie nach Friichten in 
Menge und nach reichlichem Trank rufen. 

52. Und bei ifeifieil werden (Keusche) sei n, ziichtig blickend, Ge~ahrt innen 
gleichen Alters. 

53. Dies ist, was euch verheifien ward fiir de.n Tag der Abrechnung. 

54. Wahrlich, das ist Unsete Versorgung; :nie wird sie sich erschopfen. 

55. Dies ist (fiir die Glaubigen) . Doch fiir die Widerspenstigen ist^jgJ'ft® 
iible Statte der Riickkehr: 

56. Die Holle, die sie betreten werden; welch schlimme Statte! 

57. Dies ist (fiir die Unglaubigen) . Mogen sie es denn kosten: eine 
siedende Fliissigkeit und einen iibelriechenden Trank, fiirchterlich kalt, 

58. Und andere Gruppen von gleicher Art dazu. 

59. «Hier ist eine Schar (von euren Anhangern) , die mit euch zusammen 
hineingestiirzt werden soli (ihr Radelsfiihrer ) . » Kein Willkomm ihnen ! 

Sie soil er. ins Feuer eihgehen. 

60 . Sie werden sprecheh: «Ndi%, ihf jseid es. Kein Willkomm denn (auch) 
euch! Ihr seid es, die uns dies bereiteten. Und welch schlimmer Ort ist 
das ! » 

61. Sie werden (ferner) sprechen: «Unser Herr, wer immer uns dies 
bereitete - fiige ihm. eine doppelte Strafe im Feuer |ii;nzu.» 

62. Und sie werden sprecheh: «Was ist uns geschehen, dafl wir nicht die 
Leute sehen, die wir zu den Bosen zu zahlen pflegten? 

63. Sollte es sein, daft wir sie (ungerechterweise) zum Gespott machten, 
oder haben die Augen sie verfehlt?» 

64. Wahrlich, das ist eine Tatsache - der Redestreit der Bewohner des 
Feuer s untereinander. 

65. Sprich: «Ich £>iri nur e^in Warne*^ und es gibt keinen. Gott auBer 
Allah, dem Einigen, dem Allbezwingenden, 

66. Dem Herrn der Himmel und der Erde und dessen, was zwischen beiden 
ist, dem Allmachtigen, dem Allverzeihenden . » 

67. Sprich: «Es ist eine grofle Kunde, 

68. Ihr wendet euch jedoch ab davon. 

69. Ich hatte keine Kunde von den erhabenen Engeln, da sie es 
untereinander beredeten; 

70. Nur dies ward mir offenbart, dafi ich bloB ein aufklarender Warner 
bin . » 



71. Als dein Herr zu den Engeln sprach: «Ich bin im Begriffe, den 
Menschen aus Ton zu erschaffen, 

72. Und wenn Ich ihn gebildet und von Kc inert Geist in ihn gehaucht 
habe, dann neiget euch und bezeugt ihm Ehrfurcht.» 

73. Da beugten sich in Ehrfurcht alle Engel, ohne Ausnahme, 

74. Bis auf Iblis. Er wandte sich hochmutig ab und war schon (vorher) 
unglaubig . 
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75. (Gott) sprach: «0 Iblis, was hinderte dich daran, Ehrerbietung zu 
erweisen dem, den Ich mit Meinen bei den Handen geschaffen? Bist du zu 
stolz oder bist du der Erhabenen einer?» 

76. Er sprach: «Ich bin besser als er . Du erschufst mich aus Feuer und 
ihn hast Du aus Ton erschaffen.» 

77. (Gott) sprach: «So gehe hinaus von hier, denn du bist ein 
Ausgestofiejj#r . 

78. Und Mein Fluch soil auf dir seir. bis zum Tag des Gerichts.» 

79. Er sprach: «0 rr.ein- Herr, gewahre. Mir Frist bis zum Tage, an dem sie 
auferweckt werden . » 

80. (Gott) sprach: «Siehe, dir wird Frist gewahrt, 

81. Bis zum Tage der bestimmten Zeit.» 

82. Er sprach: «Bei Deiner Ehre, ich will sie sicherlich allei die 
Irre fuhren, 

83. Ausgenommen Dei he erwahlten Diener unter ihnen. » 

84. (Gott) sprach: «Dann ist dies die Wahrheit, und Ich rede, die 
Wahrheit, 

85. Dafl Ich wahrlich die Holle fiillen werde mit dir und denen von 
i hneh , die dir f ol gen, insgesamt . » 

86. Sprich: «Ich verlange von euch keinen Lohn dafur, noch bin ich der 
Heuchler eiher . 

87. Dieser (Koran) ist nichts als cine Ermahnung fur die Welten. 

88. Und ihr werdet sicherlich seine Kunde k enter; nach ei her Weile.» 

SURA 39. Die Gruppen (Az-Zumar) 

Offe.nbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel e.nthalt 75 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeftf des Barmherzigen . 

1. Bie Offenbarung des Buches ist vdii Allah, dem Allmachtigen, dem 
Allweisen . 

2. Wahrlich, Wir haben dir das Buch mit de:r Wahrheit hinabgesandt ; so 
diene denn Allah, in lauterem Gehorsam gegen Ihn. 

3. Furwahr, Allah (allein) gebuhrt lauterer Gehorsam. Und diejenigen, 
die sich andere zu Be s chut zero ilehmen statt Ihn (sprechen) : «Wir dienen 
ihnen nur, damit sie uns Allah nahebringen . » Allah wird zwischen ihnen 
richten uber das, worin sie uneins sind. Wahrlich, Allah weist nicht 
dem den Weg, der eih Lugner;, eih. Undankbarer ist. 

4 . Hatte Allah Sich elneh Sohn zugesellen wollen, Er hatte waiMifen 
konnen, was Ihm beliebte, von dem, was Er erschafft. Preis Ihm! Er ist 
Allah, der Eiftige, der Allbezwingende . 

5. Er schuf die Himmel und die Erde in Weisheit. Er faltet die Nacht 
iiber den Tag und faltet den Tag iiber die Nacht; und Er hat die Sonne 
und den Mond dienstbar gemacht; ein jedes verfolgt seine Bahn zu einem 
bestimmten Ziel . Furwahr, Er allein ist de;r Allmachtige, der 
Allverzeihende . 
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6. Er schuf euch aus einem einzigen Wesen; dann machte Er aus diesem 
seine Gattin; und Er erschuf fur euch acht Haustiere in Paaren. Er 
erschafft euch in den Schoflen eurer Mutter, Schopfung nach Schopfung, 
in dreifacher Finsternis. Das ist Allah, euer Herr. Sein ist das Reich. 
•33s gibt keinen Gott auiler Ihm. Wig: laflt ihr euch da abwendig machen? 

7. Wenn ihr unglaubig seid, so ist Allah euer nicht bediirftig. Doch Ihm 
gefallt Unglauben an Seinen Dienern nicht. Seid ihr aber dankbar, so 
gefallt Ihm das an euch. Und keihe Lasttragende kann die East el ner 
anderen tragen. Danach ist zu eurem Herrn eure Heimkehr; und Er wird 
euch verkunden, was ihr zu tun pflegtet. Furwahr, Er weifl wohl, was in 
den Herzen ist. 

8. Wenn den Menschen; eih Ungliick trifft, so fleht er zu seirtem Herrn, 
sich zu Ihm wendend. Dann aber, wenn Er ihm eine Gnade von Sich aus 
gewahrt hat, vergifit er, um was er zuvor zu Ihm zu bitten pijiegte, und 
setzt Allah Gotter zur Seite, daft er (die Menschen) van Sen ner Wege ab 
in die Irre fuhre . Sprich: «Vergnuge dich mit deinem Unglauben fur eine 
kleine Weils; denn du gehorst zu den Bewohng'fcfi des Feuers . » 

9. Ist etwa jeney., der zu Gott betet in den Stunden der Nacht, 
kniefallig und stehend, der sich vor dem Jenseits fiirchtet und auf die 
Barmherzigkeit seines Herrn hofft (einem Ungehorsamen gleich) ? Sprich: 
«Sind solche, die wissen, dgifilh gleich, die nicht wissen?» All cl n nur 
die mit Verstand Begabten lassen sich warnen. 

10. Sprich: «0 Meine Diener, die ihr glaubig seid, fiirchtet euren 
Sef:rn. Fiir diggdTiigeh, dig’ in dieser Welt Gutes tun, ist Gutes . Und 
Allahs Erde ist weit . Wahrlich, den Standhaften wird ihr Lohn gewahrt 
werden ohne zu rechnen.» 

11. Sprich: «Mir ward geheiflen, Allah zu dienen, in lauterem Gehorsam 
geger. Ihn, 

12. Und mir ward geheiBdB, der erste der Gottergebenen zu sein . » 

13. Sprich: «Siehe, ich fiirchte die Strafe eines schrecklichen Tags, 
wen#, ich meinem Herrn ungefaorsam ware . » 

14. Sprich: «Allah ist es, Dem ich diemd, in meinem lauteren Gehorsam 
gegen Ihn. 

15. Verehret nur, was ihr wollt, statt Ihn.» Sprich: «Fiirwahr, die 
Verlierenden werden jene sein, die sich selbst und die Ihren verlieren 
am Tage der Auferstehung . » Hiitet euch! das ist efi® of fenkundigef 
Verlust . 

16. Sie werden iiber sich Schichten von Feuer haben, und unter sich 
(ebensolche) Schichten. Das ist's, wovor Allah Seine Di’ener warnt : «0 

Meine Diener,; .liehmet drum Mich zu eurem Beschutzer.» 

17. Und di e jeni geri.,- die falsche Gotter anzubeten scheuen und sich zu 
Allah wenden, fiir sie ist frohe Botschaft. Gib denn frohe Botschaft 
Meinen fiienerw*- 

18. Die auf das Wort horen und dem Besten viSif ihm folgen. Sie sind es, 
deter. Allah den Weg gewiesen hat, und sie sind es, die mit Verstand 
begabt sind. 

19. Ist denn der, gegen den das Strafurteil fallig geworden ist (in der 
Lage, gerettet zu werden) ? Kannst du etwa de.n retten, der lift Feuer ist? 
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20. Fur die jedoch, die ihren Herrn fiirchten, sind Hochgemacher , uber 
Hochgemachern erbaut, ur.ter defi^'a Strome flieflen, Fine Verheiliung 
Allahs - Allah bricht das Versprechen nicht. 

21 . Hast du nicht gesehen, daft Allah Wasse/r hiedersendet vom £nd 

es als Quellen in die Erde dringen lafit und dadurch Gewachs 

h e rvo rb r 1 n gt , mannigfach an Farben? Dann wird es reif, und du siehst es 
gelb werden; dann laftt Er es in Stiicke zerbrechen. Hierin ist wahrlich 
eiiie Mahnuhg fur Leute von Einsicht . 

22. Ist dferftr der, dem Allah das Herz geweitet hat fur den Islam, so daft 
er ein Licht von seine® Herrn empfangt (einem Unglaubigen gleich) ? Wehe 
drum denen, deren Herzen verhartet sind gegen den Gedanken an Allah! 

Sie sind es, die in of fenkundigem Irrtum sind. 

23. Allah hat die schonste Botschaft, ein Buch, hinabgesandt, ei# ii|k' 
Einklang (mit andern Schriften) stehendes, oft wiederholtes, vor dem 
denen, die ihren Herrn fiirchten, die Haut erschauert, dann erweicht 
sich ihre Haut und ihr Herz zum Geder.ken, Allahs. Das ist die Fiihrung 
Allahs; Er leitet damit, wen Er will. Und wen Allah zum Irrenden 
erklart, der soil keiner. Fiihrer haben. 

24. Ist denh der, der mit sei nerr. Angesicht Schutz sucht vor der 
schrecklichen Strafe am Tage der Auferstehung (dem gl ei ch, der sicher 
ist)? Zu den Frevlern wird gesprochen werden: «Kostet nun, was ihr 
verdientet . » 

25. Es leugneten jene, die vor ihnen waren; da kam die Strafe liber 
von wannen sie es nicht ahnten. 

26. Und Allah liefl sie Schar.de kosten im irdischen Leben; doch die 
Strafe im Jenseits wird gewifl grofter sein, wenn sie es nur wiiftten! 

27. Wir haben den Menschen in diesem Koran allerlei Gleichnisse 
auf gestel It , damit sie ermahnt sein mochten. 

28. Ben* Koran auf arabisch, ohner irgendwelche Kriimme, auf daft sie 
rechtschaf fen wiirden. 

29. Allah setzt ein Gleichnis : Ein Manji,. der mehreren Herren gehort, 
die unter sich im Zwiespalt sind, und ein Mann, der einem einzigen 
Herrh gehort. Sind sie beide ei harder gleich? AT ler Preis gebiihrt 
Allah. Jedoch die meisten von ihnen wissen es nicht. 

30. Wahrlich, du wirst sterben und auch sie werden sterben. 

31. Am Tage der Auferstehung dann werdet ihr miteinander rechten vor 
eurem Herrn. 

32. Wer begeht also grofteres Unrecht als einer, der Liigen wider Allah 
vorbringt, oder einer, der die Wahrheit verwirft, wenn sie zui.|*lim 
kommt? Ist nicht in der Holle ei no Wohnstatt fur die Unglaubigen? 

33. Und der,. der die Wahrheit bringt, und (der, welcher) sie bestatigt 
- das sind die Gerechten. 

34. Sie werden alles, was sie wiinschen, bei ihrem Herrn haben. Das ist 
der I,o hr. derer, die Gutes tun: 

35. Daft Allah von ihnen das Schlimmste hinwegnehmen wird von dem, was 
sie getan, und ihnen ihren Lohn geben wird gemaft dem Besten, das sie* zu 
tun pflegten. 
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36. Geniigt Allah nicht fur Seinen Diener? Und doch mochten sie dich in 
Furcht setzen mit '^Jfe'nen nebe.n Ihm. Und fur eineh, den Allah zum 
Irrenden erklart, gibt es keinen Fiihrer. 

37. Und fur eineh, den Allah richtig fiihrt, gibt es keinen., der ihn 
irrefiihrte. 1st Allah nicht allmachtig, der Herr der Vergeltung? 

38. Und wenn du sie fragst: «Wer schuf die Himmel und die Erde?», so 
werden sie sicherlich antworten: «Allah». Sprich: «Wiflt ihr dann, was 
ihr aulier Allah anruft? Wenn Allah fur mich Ungluck will, konnen sie 
de.ssen Schaden entfernen? Oder wenn Er Barmherzigkeit fur mich wtipl, 
konnen sie Seine Barmherzigkeit hemmen?» Sprich: «Allah ist miftifie 
Geniige. Auf Ihn vertrauen die Vertrauenden . » 

39. Sprich: «0 mein Volk, handelt, wie ihr es vermogt; (auch) ich 
handle; bald aber werdet ihr erf ahren, 

40 . Uber wen feine Strafe kommt, die ihn schanden wird, und auf wen.'^ine 
ewige Strafe .aiederfahrt . » 

41. Wahrlich, Wir haben dir das Buch mit der Wahpheit hinabgesandt zum 
Heil der Menschheit. Wer rechtgeleitet ist, der ist es zu seinem 

ci genen Besten; und wer .i rregeht , der gcht irre zu seinem Schaden. Und 
du bist nicht Wachter fiber sie. 

42. Allah nimmt die Seelen (der Menschen) hin zur Zeit ihres Absterbens 
und (auch) derer, die nicht gestorben sind, wahrend ihres Schlafs. Dann 
halt Er die zuriick, uber die Er den Tod vephangt hat, und schickt die 
andere (wieder) bis zu einer bestimmten Frist. Hierin sind sicherlich 
Zei cher. f iir Leute, die nachdenken,, 

43. Haben sie Fiirsprecher angenommen statt Allah? Sprich: «Selbst wenn 
sie keine Macht iiber i rger.d etwas haben und keinen Verstand?» 

44. Sprich: «Alle Fiirsprache ist Allahs. Seiji ist das Konigreich der 
Himmel und der Erde. Und zu Ihm sollt ihr zuriickgebracht werden. » 

45. Wenn Allah, der Einzige, genannt wird, dann krampfen sich die 
Herzen derer, die nicht ans Jenseits glauben, in Widerwillen zusammen; 
werden aber die genannt, die statt Ihn (verehrt werden), siehe, dann 
beginnen sie zu frohlocken. 

46. Sprich: «0 Allah! Schopfer der Himmel und der Erde! Kenner des 
Verborgeneti ur.d des Offenbaren! Du allein wirst richten zwischen Deinen 
Dienern iiber das, worln sie uneins zu sein pflegten.» 

47. Besafien die U r: ge r e c h. t e :i auch alles, was auf Erden ist, und noch 
einmal so viel dazu, sie wiirden sich gewifl damit loskaufen wollen von 
der schlimmen Strafe am Tage der Auferstehung; aber es wird iihnen von 
Allah das erscheinen, was sie nimmermehr erwartet . 

48. Und das Bose dcsSer., was sie gewirkt, wird ihnen deutlich werden, 
und es wird sie das umfangen, woriiber sie zu spotten pflegten. 

49. Wenn nun den Menschen ein Ungluck beriihrt, so ruft er Uns an. Dann 
aber, wenn Wir ihm e.ine Gnade von Uns zuteil werden lassen, spricht er; 
«Dies ward mir nur auf Grund (meines) Wissens gegeben.» Nein, es ist 
eine Priifung bloli; jedoch die meisten von ihnen wissen es nicht. 

50. Die vor ihnen waren, sprachen auch schon so, doch all das, was sie 
erworben,. niitzte ihnen nicht s; 
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51. Und das Bose dessen, was sie gewirkt, erfaiite sie; und diejenigen 
■jr.ter diesen, die Unrecht tun,, ihnen (auch) wird das Bose dessen, was 
sie gewirkt, erfassen; sie konnen nicht entrinnen. 

52. Wissen sie nicht, dafi Allah die Mittel zum Unterhalt weitet und 
beschrankt, wem Er will? Wahrlich, hierin sind Zeichen fur Leute, die 
glauben . 

53. Sprich: «0 Mei ne Diener, die ihr euch gegen eure eigJSen See’, en 
vergangen habt, verzweifelt nicht an Allahs Barmherzigkeit, denn Allah 
vergibt a 1 1 e Sunder.; Er ist der Allverzeihehde, der Ba rmhe tz.ige . 

54. Kehrt euch zu eurem Herrn, und ergebt euch Ihm, bevor die Strafe 
uber euch kommt; (denn) dann werdet ihr keine Hilfe finden. 

55. Und folget dem Bester., das zu euch von eurem Kerrr. herabgesandt 
ward, bevor die Strafe unversehens uber euch kommt, da ihr es nicht 
itierkt; 

56. Damit nicht etwa einer sprache: "0 wehe mir, urn dessentwillen, was 
ich gegenuber Allah versaumte! denn wahrlich, ich gehorte zu den 
Spottern" ; 

57. Oder damit nicht einer sprache: "Hatte mich Allah geleitet, so ware 
auch ich unter den Rechtschaf fenen gewesen"; 

58. Oder damit nicht einer sprache, wenn er die Strafe sieht: "Gabe es 
fur mich doch Wiederkehr, dann wollte ich unter deiseji sein., die Gutes 
tun . "» 

59. (Gott wird antworten:) «Nein; es kamen zu dir Meine Zeichen, aber 
du verwarfest sie, und du warst stolz und warst der Unglaubigen einer. » 

60. Am Tage der Auferstehung wirst du diejenigen, die uber Allah logen, 
mit geschwarzten Gesichtern sehen . 1st jiicht in der Holle ein 
Aufenthalt fur die Hoffartigen? 

61 . Allah wird die Gerechten (von Bosem) bef reien und ihnen Erfolg 
(verleihen.) ; tJngliick wird sie nicht beruhreh>: noch we r den sie trauern. 

62. Allah ist der Schopfer aller Dinge, und Er ist Wachter uber alle 
Dinge . 

63 . Sein sind die Schliissei; der Himmel und der Erde; und jene* die 
nicht an die Zeichen Allahs glauben, sie sind die Verlierenden . 

64. Sprich: «HeiJit ihr mich etwas anderes als Allah anbeten, ihr 
Toren?» 

65. Wo es dir offenbart worden ist, wie schon denen vor dir: «Wenn du 
Gott Nebengotter zur Seitg' steilst, so wird sich dein Werk ;;%icherlid'h 
als eitel erweisen und du wirst gewili unter den Verlierenden sein . » 

66. Nein, diene denn Allah und sei der Dankbaren einer. 

67. Sie schatzen Allah nicht nach Sei. hem Wert. D.ie ganze Erde gehort 
Ihm allein, und am Tage der Auferstehung werden die Himmel (und die 
■Erde) zusammengeroilt sein In Seiner Rechteii, Preis Ihm! Hoch erhaben 
ist Er uber das, was sie anbeten. 

68. Und in die Posaune wird gestofien, und alle, die in den Himmeln 
sind, und alle, die auf Erden sind, werden ohnmachtig (niedersturzen) , 
mit Ausnahme der jeriiger. , die Allah wil^u'Oaiih wird sie wiederum 
geblasen, und siehe, sie werden wartend stehen. 
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69. Und die Erde wird leuchten im Lichte ihres Herrn, und das Buch wird 
vorgelegt, und die Propheten und die Zeugen werden herbeigebracht ; und 
es wird zwischen ihnen gerichtet werden nach Gerechtigkeit, und kein 
Unrecht sollen sie erleiden. 

70. Und jedem wird voll vergolten werden, was er getan, denn Er weifl am 
be s ten./ was sie tun. 

71. Und die Unglaubigen werden in Scharen zur Holle getrieben werden, 
bis daft, wenn sie sie erreichen, ihre Pforten sich offnen und ihre 
Wachter zu ihnen sprechen: «Sind nicht Gesandte aus eurer Mitte zu euch 
gekorrmeh, euch die Zeichen eures Herrr. vorzutragen und euch zu warnen 
vor dem Eintreffen dieses eures Tags?» Sie werden sprechen: «Ja! Doch 
das Strafurteil 1st fallig go worden nach Gerechtigkeit wider die 
Unglaubigen . » 

72. Es wird gesprochen werden: «Geht denn ein in die Pforten der Holle, 
darin zu bleiben! Und libel ist die Wohnstatt der Hof fartigen . » 

73. Und jene, die ihren Herrn fiirchteten, werden in Scharen in den 
Himmel gefiihrt werden, bis dafl, wenn si e ihn erreichen,: und seine 
Pforten sich offnen, und seine Wachter zu ihnen sprechen: «Friede sei 
auf euch! sei et gliicklich und gehet dort e.in> ewi g zu weilen.» 

74. Sie werden sprechen: «Aller Preis gehort Allah, Der Seine 
Verheiflung an uns erfiillt hat und uns das Land zum Erbe gegeben hat, 
dafl wir in dem Garten wohnen konnen, wo immer es uns gefallt.» Wie 
schon ist also der Lohn derer, die (Gerechtigkeit) wirken! 

75. Und du wirst die Engel sich scharen seher. um den Thron, den Preis 
ihres Herrn verkiindend . Und es wird zwischet ihnen gerichtet werdeai 
Gerechtigkeit. Und es wird gesprochen werden: «Aller Preis gehort 
Allah, dem Herrn der Wei ten . » 

SURA 40. Der Glaubige (Al-Mumin) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 85 Verse. 

Im Namen Allahs, des GnadigeK/ des 3a rrr.h e r z. i gen » 

1 . Ha Mim. 

2 . s ;f|de Offenbarung des Buches ist von Allah, dem Allmachtigen, dem 
Allwissenden, 

3. tJem Vergeber der Siinde und Empfanger der Reue, dem Strengen in der 
Bestrafung, dem Besitzer der Gnadenfulle. Es gibt keinen Gott aufier 
Ihm. Zu Ihm ist die Heimkehr. 

4. Niemand streitet liber die Zeichen Allahs, aufler denen, die unglaubig 
sind. Lafl ihr Hin - und Herziehen im Land dich darum nicht tauschen. 

5. Vor ihnen schon leugneten das Volk Noahs und Stamme nach ihnen (did 
Gesandten) , und jedes Volk plante, seinen Gesandten zu ergreifen, und 
sie stritten mi t Falschheit, auf dafl sie die Wahrheit damit widerlegen 
mochten. Dann erfafite Ich sie, und wie war Meine Strafe! 

6. Also ward das Wort deines Herrn bewahrheitet wider die Unglaubigen: 
dafl sie die Bewohner des Feuers sind. 

7 . Die den Thron tragen und die ihn umringen, sie verkiinden den Preis 
ihres Herrn und glauben an Ihn und erbi tter Vergebung fur jene, die 
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glaubig sind: «Unser Herr, Du umfassest alle Dinge mit Barmherzigkeit 
ur.d Wissen. Vergib darum der.er. , die bereuen und Deihem Wege f bigen; und 
bewahre sie vor der Strafe der Holle. 

8. tjnser Herr;: lasse sie eintreten in die Garten der Ewigkeit, die Du 
ihnen verheifien hast, wie auch jene ihrer Vater und ihrer Frauen und 
ihfex Kinder, die fechtschaf fen sind. Gewifi, Du bist der Alima chtige, 
der Allweise. 

9. Und bewahre sie vor tibel, denn: wen Du vor tibel bewahrst an jenem 
Tage - ihm hast Du wahrlich Barmherzigkeit erwiesen,. Und das ist die 
hochste Gliickseligkeit . » 

10. De/n Unglaubigen wird zugerufea: «Allahs Widerwilie ist groJier als 
euer eigener Widerwille gegen euch. (Gedenket, ) da ihr zum Glauben 
aufgerufen wurdet und im Unglauben verharrtet . » 

11. Sie werden sprechen: «Ur.Ser Kerr, Du hast uns zweimal sterben 
lassen und uns zweimal lebendig gemacht, und wir bekennen unsere 
Siinden. Ist da nun ein Weg zum Entkommen?» 

12. «Dies ist so, weil ihr unglaubig bliebt, als Allah allein angerufen 
wurde, doch als Ihm Gotter zur Seite gesetzt wu rderi , da glaubtet ihr. 
Die Entscheidung ist allein bei Allah, dem Hohen, dem GroBen . » 

13. Er ist es, Der euch Seine Zeicheh ze.i gt und euch die Kit tel. zum 
Unterhalt hinabsendet vom Himmel; doch keiner lalit sich ermahnen, aufler 
dem, der sich bekehrt . 

14. Rufet denn Allah an, in lauterem Gehorsam gegen T hn , und sollfee es 
auch den Unglaubigen zuwider sein. 

15. Der Erhabene iiber alle Rar.gstuf en, der Herr des Thrones! Er sendet 
das Wort nach Seinem Geheifl zu wem Er will von Seinen Dienern, auf dafl 
er wa me vor dem Tag der Begeghuhg, 

16. Dem Tage, an dem sie vortreten werden und nichts von ihnen vor 
Allah verborgen bleibt . Wessen ist das Reich an diesem Tage? Allahs, 
des Einigen, des Allbezwingenden . 

17. An diesem Tage wird jedem vergolten werden, was er verdient . Keine 
UngereGhtigkeit an diesem Tage! Wahrlich, Allah ist schnell 
Abrechnen . 

18. Und warne sie vor dem immer naher kommenden Tage, da die Herzen zu 
den Kehlen emporsteigen werden voller innerer Trauer. Die Frevler 
werden kei'nen vertrauten Freund haben noch .&is|eti Furspre.ch.er, auf den 
gehort werden konnte. 

19. Er kennt die Verraterei der Blicke und alles, was die Herzen 
verbergen . 

20. Allah richtet in Gerechtigkeit; die aber, die sie statt Ihn 
anrufeji, konneh ganz und gar: :g.4cht richteh* Wahrlich, Allah ist der 
Allhorende, der Allsehende. 

21. Sind sie nicht auf der Erde umhergereist, urn zu sehen, wie das Ende 
derer war, die vor ihnen wares? Diese wareh. starker als sie an Macht 
und (bleiber.der) in din Spuren (die sie) auf Erden (hi uteri ielicn) . Und 
doch erfalite sie Allah urn ihrer Siinden willen, und sie hatten keinen, 
der sie wi der Allah hatte schiitzen kor.nen . 
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22. Das war, weil ihre Gesandten zu ihnen kamen mit offenbaren Zeichen, 
sie aber glaubtfgn nicht; drum erfafite sie Allah. Furwahr, Er ist stark, 
streng im Strafen. 

23. Wir entsandten wahrlich Moses mit Ur serer. Zed cher. und mit einer 
klaren Vollmacht 

24. Zu Pharao und Haman und Korah; jedoch sie sprachen: «Ein Zauberer, 
ein Betriiger!» 

25. Und als er zu ihne.r. kam mit der Wahrheit von Uns, da sprachen sie: 
«Totet die Sohne derer, die mit ihm glauben, und verschonet ihre 
Frauen. » Doch der Anschlag der Unglaubigen ist nichts als vergeblich. 

26. Und Pharao sprach: «Lasset mich, ich will Moses toten; und laftt ihn 
Seinen Herrn anrufen. Ich furchte, er mochte sonst euren Glauben andern 
Oder Unfrieden im Land stiften.» 

27. Und Moses sprach: «Ich nehme meine Zuflucht bei meinem Herrn und 
eurem Herrn vor jedem Hoffartigen, der nicht an den Tag der Abrechnung 
glaubt . » 

28. Ein glaubiger Mann vor. den T, outer. Pharaos, der seinen Glauben 
geheimhielt, sprach: «Wollt ihr einen Menschen toten, weil er spricht: 
"Mein Herr ist Allah", obwohl er zu euch gekommeh 1st mit klaren 
Beweisen von eurem Herrn? Wenn er ein Liigner ist, so ist seine Luge auf 
ihm; ist er aber wahrhaftig, dann wird euch ein Teil von dem treffen, 
was er euch androht . Furwahr, Allah weist nicht dem den Weg, der naftlos 
(und) ein Liigner ist. 

29. 0 mein Volk, euer ist heute die unumschrankte Herrschaft, denn ihr 
seid die Oberherren im Land. Wer aber wird uns vor der Strafe Allahs 
schutzefe went: .sie liber uns kommt?» Pharao sprach: «Ich weise euch nur 
auf das hin, was ich selbst sehe, und ich leite euch nur auf den Pfad 
der Rechtschaf fenheit . » 

30. Da sprach; jener, der glaubig war: «0 mein Volk, ich furchte fiir 
euch Gleiches, was den Verbiindeten, 

31. Gleiches, was dem Volke Noahs und den Ad und den Thamiid und denen 
nach ihnen widerfuhr. Und Allah will keine Ungerechtigkeit gegen die 
Dieher . 

32 . O mein Volk, ich furchte fur euch den Tag der gegen sei t i gen 
nil ferufe, 

33. Den Tag, an dem i h r deri Rucker, zur Flucht wenden sollt. Keinen 
Schirmer werdet ihr vor Allah haben. Und wen Allah zum Irrenden 
erklart, der soli keinen Fiihrer finden.» 

34. Und 5o soph kam ja vordem zu euch n tr.i t deutlichen Beweisen, jedoch 
ihr hortet nicht auf, im Zweifel zu Seifi, liber das, womit. er zu euch 
kam, bis ihr dann, als er starb, sprachet : «Allah wird nimmermehr einen 
Gesandten erstehen lassen nach ihm.» Also erklart Allah jeiie zu 
Irrenden, die mafilos (und) Zweifler sind - 

35. Solche, die iiber die Zeichen Allahs streiten, ohne daft irgendeine 
Ermachtigung zu ihnen kam. Schmerzhaft hassenswert ist das vor Allah 
und vor jener. , die glaubig sind. Also versi egelt Allah das Herz eines 
jeden Hoffartigen, Stolzen. 

36. Und Pharao sprach: «0 Haman, baue mir einen Turm, so daft ich die 
Wege der Annaherung erreiche. 
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37. Die Wege der Annaherung zu den Himmeln, damit ich uber dem Gott 
Moses' die Kur.de hole, der.n ich halte ihn wahrlich fur einen Liigner.» 
Also wurde dem Pharao das Bose seines Tuns schon gemacht, und er wurde 
abgewendet von dem Pfade; und der Anschlag Pharaos endete bloft in 
Verderben . 

38. Und jjejfe'fcj der glaubig war, sprach: «0 mein Volk, folget Ich 

will euch zu dem Pfade der Rechtschaf fenheit leiten. 

39. 0 mein Volk, dies Leben hienieden ist nur ein verganglicher Genufi; 
und das Jer.sei ts allein -Jist die dauerr.de Heimstatt . 

40. Wer Boses tut, dem soil nur mit Gleichem vergolten werden; wer aber 
Gutes tut - sei es Mann oder Weib - und glaubig ist, diese werden p|' 
den Garten eintreten; darin werden sie versorgt werden mit Unterhalt 
ohne zu areobneh-*. 

41. O mein Volk, wie (sonderbar) ist es fur mich, dali ich euch zum Hcri.'}.. 
aufrufe, indes ihr mich zum Feuer ruft! 

42. Ihr ruft mich auf, Allah zu verleugnen und Ihm Gotter zur Seite zu 
stellen, wovon ich keine Kenntnis habe . Ich aber rufe euch zu dem 
Allmachtigen, dem Vergebur.gsrei cher. . 

43. Kein Zweifel, das, wozu ihr mich ruft, hat kei r.e.n Anspruch in 
dieser Welt oder im Jer.sei ts; und ur.sere Heimkehr ist zu Allah, und die 
Ubertreter werden Bewohner des Feuers sein. 

44. Bald werdet ihr an das denken, was ich euch sage. Und ich stelle 
meir.e Sache Allah anheim. Fiirwahr, Allah schaut die Diener wohl . » 

45. So schiitzte ihn Allah vor den Ubeln desser., was sie planter, und 
ei ne schlimme Strafe umfing die Leute Pharaos: 

46. Das Feuer - sie sind ihm ausgesetz.t morgens und abends. Und am 
Tage, wenn die «Stunde» kommen wird (da wird gesprochen werden) : «Lafi>t 
Pharaos Leute eingehh in die strengste Strafe. » 

47. Wenn sie itiiteinander im Feuer streiten, werden die Schwachen zu den 
Hochmutigen Sprecheh: «Wir waren ja eure Anhanger"; Wollt ihr uns da 
nicht einen Teil des Feuers abnehmen?» 

48;,. Jene, die hochmiitig waren, werden sprechen: «Wir sind alle darin. 
Allah hat nun gerichtet zwischen den Dienefr. . » 

49. Und die in dem Feuer werden 7,u den Wachtern der Holle sprechen: 
«Betet zu eurerr, Herrn, da. 3 Er uns einen 1 Tag von der Strafe erlasse.» 

50. Sie werden sprechen 1 «Kamen' nicht eure Gesandten zu euch ftii: klareri 
Beweisen?» Jene werden sprechen: «Doch.» (Die Wachter) werden sprechen: 
«So fahret fort zu beten.» Doch das Gebet der Unglaubigen. ist umsonst . 

51. Wahrlich, helfen werden Wir 'Jnseren Gesandten und defier., die 
glaubig sind, im Leben hienieden und an dem Tage, da die Zeugen 
vortreten werden, 

52. Dem Tage, da ihre Ausrede den Frevlern nichts nutzen wird; und 
ihrei wird der Fluch sean und .ihrer der schlimme Aufenthalt . 

53. Wir gaben wahrlich Moses die Fiihrung und machten die Kinder , Israels 
zu Erben der Schrift 

54. Ei ne Fuhrur.g und Ermahnung fur die Ver standi gen , 
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55. Habe denn Geduld. Wahrlich, die Verheiftung Allahs ist wahr . Und 
suche Schutz gegen dei rie Schwache und verherrliche doinen 'Kerrn mit 
Seiner Lobpreisung am Abend und am Morgen. 

56. Diejenigen, die uber die Zeichen Allahs streiten, ohne daft 
irgendeine Ermachtigung zu ihnen kam - nichts ist in ihren Herzen als 
Grofimanssucht -, s.i e werden es nicht erreichen. So nimm Zuflucht bei 
Allah. Furwahr, Er ist der Allhorende, der Allsehende. 

57. Die Schopfung der Himmel und der Erde ist grofter als die Schopfung 
der Menschen; alleiii die meisten Menschen wissen es nicht. 

58. Der Blinde und der Sehende sind nicht gleich; noch sind jene, die 
glauben und gute Werke tun, d©na>h (gleich) , die Boses tun. Wenig ist 
es, was ihr zu bedenken pflegt! 

59. Die «Stunde» kommt gewifi; daran ist kein Zweifel; doch glauben die 
rriei sten Mensche# nicht . 

60. Euer Herr spricht: «Betet zu Mir; Ich will euer Gebet erhoren. Die 
aber, die zu stolz sind, um Mich zu verehrer., die werden in die Hoi.] e 
eintreten, Erniedrigte . » 

61. Allah ist es, Der fur euch die Nacht gemacht hat, auf daft ihr darin 
ruhet, und den Tag zum Sehen. Wahrlich, Allah ist der Kerr de-t 
Gnadenfiille gegenuber der Menschheit, jedoch die meisten Menschen 
danken nicht. 

62. Das ist Allah, euer Herr, Schopfer aller Dinge. Es gibt keinen Gott 
aufter Ihm. Wi e laftt ihr euch da abwendig machen ! 

63. Also 1 as Sen sich nur die abwendig ir.achen, die Allahs Zeichen 
leugnen . 

64. Allah ist es, Der die Erde fur euch geschaffen hat zu eirter 
Ruhestatt und den Himmel zu einem Zeltdach und Der euch Gestalt gegeben 
and eure Gestalten vollkommen gemacht hat und euch mit guten Dingen 
versorgt hat. Das ist Allah, euer Herr. Segensreich ist drum Allah, der 
Herr der Welten. 

65. Er ist der Lebendige. Es gibt keinen Gott aufter Ihm. So rufet Ihn 
an; ifj 1 auterem Gehorsam gegen Ihn. Aller Preis gehort Allah, dem Herrn 
der Welten. 

66. Sprich: «Mir ward verboten, denen zu dienen, die ihr anruft statt 
Allah, nachdem mir deutliche Beweise von meinem Herrn gekommen sind; 
und mir ward geboten, mich zu ergeben dem Herrn der Welten. » 

67. Er ist es. Der euch aus Erde erschuf , dann aus einem Samentropf en, 
dann aus einem Blutklumpen; dann laftt Er euch als ein Kindlein 
r.ervorgehen; dann (laftt Er euch wachsen) auf daft ihr sure VoXl kra~t 
erreichet; dann (laftt Er) euch alt werden - wenngleich eir.i go unter 
euch vorher zum Sterben berufen werden -, und (Er laftt euch leben) 
damit ihr ei.ne bestimmte Frist sgjbreichet und damit ihr Weisheit idrnet . 

68. Er ist es, Der Leben gibt und Tod sendet . Und wenn Er ein Ding 
beschlieftt, so spricht Er zu ihm nur: «Sei!», und es ist. 

69. Hast du nicht die gesehen, die uber Allahs Zeichen streiten? wS^ 
lassen sie sich abwendig machen! 

70:, dene, die nicht an das Buch glauben noch an das, womit Wir Unsere 
Gesar’.dten geschickt. Bald aber werden sie es erf ahren. 
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71. Wenn die Eisenfesseln um ihre Nacken sein werden, und Ketten. Sie 
werden gezerrt werden 

72. In si eder.dcs Sasser; dann werden sie' ins Feuer geworfen werden. 

73. Dann wird zu ihnen gesprochen werden: «Wo sind nun jene, die ihr 
ar.zubeten. pflegtet 

74. Statt Allah?» Sie werden sprecher. : «Sie sind von uns gewichen. 

Nein, wir riefen zuvor nichts an . » Also erklart Allah die Unglaubigen 
z u I r render : 

75. «Di es, well ihr auf Erden frohlocktet ohne Recht und weil i.h r 
ubermiitig waret . 

76. Geht nun in die Tore der Holle, darin zu bleiber. . Ubel ist nun 

die Wohnstatt der Hof fartigen . » 

77. Drum habe Geduld. Die Verheifiung Allahs ist wahr. Und ob Wir dir 
(die Erfullung) von ei r. i gen de.r Dinge zei geh, die Wir iJnieh angedroht 
haben, oaer Wir dich (vorher) sterben lasses,, zu Uns werden sie 
(jedenfalls) zuriickgebracht werden. 

78. Und sicherlich entsandten Wir schon Gesandte vor dir; darunter sind 
manche, von den®h Wir dir bere.i ts erzahlte.n, und es sind darunter 
manche, von denen Wir dir noch nicht erzahlten; und kein Gesandter 
hatte ein Zeichen bringen konnen ohne Allahs Erlaubnis. Doch wenn 
Allahs Befehl ergeht, da wird die Sache zu Recht .ehtschieden, und dann 
sind die verloren, die der Falschheit folgen. 

79. Allah ist es, Der fur euch die Tiere gemacht hat, daft ihr auf den 
ei r;en reiten und von den andern essen mochtet - 

80. Und ihr habt noch (andere) Nutzen an ihnen - und dafl ihr durch sie 
jeglicheS Bediirfnis befriedigen mochtet, das in eureh Herzen sein mag. 
Und auf ihnen und auf Schiffen werdet ihr getragen. 

81. Und Er zeigt euch Seine Zeichen; welches der Zeichen Allahs wollt 
ihr dens verleugnen? 

82. Sind sie nicht auf der Erde umhergereist, um zu sehen, wie das Ende 
de®*Mr war, die vor ihnen wares? Sie waren zahlfeichei als diese und 
starker an Macht und in den Spuren (die sie) auf Erden (hinterlieBen) . 
Doch alles, was sie erwarberij jniitzte ihnen nichts. 

83. Und wenn ihre Gesar.dten zu ihnen kamen mit deutlichen Zeichen, so 
frohlockten sie iiber das Wi ssen, das sie (selbst) besaften . Und das, 
woriiber sie zu spotten pflegten, umfing sie. 

84. Und da sie Unsere Strafe sahen, sprachen sie: «Wir glauben an Allah 
als den Einigen, und Wir verwerfen all das, was wir Ihm zur Seite zu 
stellen pflegten. » 

85. Aber ihr Glaube, als sie Us sere Strafe sahen, konnte ihnen nichts 
mehr nutzen. Dies ist Allahs Gesetz, das stets befolgt worden ist 
getjenuber Seiner. Uieneiii,- Und so ginger, die Unglaubigen zugrunde . 

SURA 41. Fussilat 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 54 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeri, des Barmherzi gen. 
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1. Ha Mim. 



2. Eine Offenbarung von dem Gnadigen, dem Barmherzigen . 

3. Ein Buch, dessen Verse klar gemacht worden sind - es wird viel 
gele.sen/ es 1st, i:n fehlehloser Sprache - fur Leute, die Wissen 
besi tzen , 

4. Bringer f rober Botschaft und Warner. Doch die meisten von ihnen 
kehren sich ab, so daft sie nicht horen. 

5. Sie sprechen: «Unsere Herzen sind verhiillt gegen das, wozu du uns 
berufst, und in unserer. Ohren ist Taubheit, und zwi sober, uns und dir 
ist ein Vorhang. So handler auch wir handein.» 

6. Sprich: «Ich bin nur ein Mensch wie ihr. Mir ward offenbart, daft 
euer Gott ein Einiger Gott ist; so seiet aufrichtig gegen Ihn und 
bittet Ihn um Verzeihung.» Und wehe den Gotzendienern, 

7. #ie nicht did Zakat entrichten und die das ffSnseits leugnen. 

8. Die aber glauben und gute Werke tun, die werden einen nimmer 
endenden Lohn erhalten. 

9. Sprich: «Leugnet ihr Den wirklich, Der die F.rde schuf in zwei 
Zeiten? Und dichtet ihr Ihm Nebenbuhler an?» Er nur ist der Herr der 
Welten, 

10. Er grundete in ihr feste Berge, die sie uberragen, und legte 
Uberfluft in sie und ordnete auf ihr i® richtigem Verhaltnis.. ihre, 

Nahrung in vier Zeiten - gleichmaflig fur die Suchenden. 

11. Dann wandte Er Sich zum Himmel, welcher noch Nebel war, und sprach 
zu ihm und zu det Erde: «Kommt ihr beidfr, willig oder widerwiSJ-lg . » Sie 
spracben : «Wi r kommen willig. » 

12. So vollendete Er sie als s i eben Himmel ir, zwei Zeiten,, und in jedem 
Himmel wies Er seine Aufgabe an. Und Wir schmuckten den untersten 
Himmel mit T.eucbten., und als Schutz,-, Das ist der Ratschlufi des 
Allmachtigen, des Allwissenden . 

13. Doch wenn sie sich abkebfen, so sprich: «Ich habe euch gewarnt vor 
einem Unheil, gleich dem Unheil, das die Ad und die Thamud 

(errei cbte) . » 

14. Da ihre Gesandten zu ihnen kamen von vorn und von hinten (und 
sprachen) : «Dienet keinem denn Allah», da sprachen sie: «Hatte unser 
Herr es gewollt, Er wiirde zweifellos Engel herabgesandt haben . So 
lehnen wir das ab, womit ihr gesandt worden Seid.» 

15. Was nun die Ad anlangt, so betrugen sie sich hoffartig auf Erden 
ohne Recht und sprachen: «Wer ist starker als wir an Macht?» Konnten 
sie denh :hicht seheii, daft Allah, Der sie efschuf, starker an Macht war 
als sie? Jedoch sie fuhren fort. Unsere Zeichen zu leugnen. 

16. Darum sandten Wir gegeri sie ei neri rasenden Wind durch mehrere 
unheilvolle Tage, auf daft Wir sie die Strafe der Schmach in diesem 
Leben kosten 1 i efte.n> Und die Strafe des Je&seits wird gewift noch 
schmahlicher sein, und es wird ihnen nicht geholfen werden. 

17. Und was die Thamud anlangt, so wieSen Wir ihheh den Weg, §/i:e aber 
zogen die Blindheit dem rechten Weg vor, drum erfaftte sie das Unheil 
eirie-r erniedrigenden Strafe um dessentwi 1 len> was sie begangen . 

18. Und Wir errottoter. jer.e, die glaubten und Gdrihdhtigkeit wirkten. 
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19. Und an dem Tage, da die Feinde Allahs zum Feuer versammelt werden 
a) lesarrt, da werderi si e in Gruppen geteilt werden, 

20. Bis dafi, weffit sie es errei cher. , .ihre Ohren und ihre Augen urid ihre 
Haut Zeugnis gegen sie ablegen werden von dem, was sie zu tun pflegten. 

21. Und sie werden zu ihheEf' Haut sprechen: «Warum zeugst du wider uns?» 
Sie wird sprechen: «Allah hat mir Rede verliehen - Er, Der einem jeden 
Ding Rede verleiht . Und Er ist es, Der euch erstmals erschu", und zu 
Ihm seid ihr zuriickgebracht . 

22. Und ihr pflegtet (eure Sunden) nicht so zu verbergen, daft eure 
Ohren und eure Augen und eure Haut nicht Zeugnis ablegten wider euch; 
vielmehr wahntet ihr, Allah wiiftte nicht vieles von dem, wad ihr zu tun 
pflegtet . 

23. Und das, was ihr wahntet von eurem Herrn, hat euch ins Verderben 
gefiihrt: so wurdet ihr die Veri i e render. . » 

24. Wenn sie nun auszuhalten wagen, so ist doch das Feuer ihre 
Wohnstatt; und wen® sie um Gnade bitten, so wird ihnen keine Gnade 
erwiesen werden. 

25. Wir hatten Gefahrten fur sie bestimmt, die ihnen als wohlgefallig 
orschei Tier. 1 ieften, was vor ihnen war und was hinter ihhen war: und (so) 
ward der Spruch f a 1 1 ig gegen sie zusammen mit der, Scharen der Dschinn 
und der Menschen, die vor ihnen hingegangen waren. Gewifi, sie waren 
Veri orer.e . 

26. Und die Unglaubigen spracher. : «Horet nicht auf di eser. Koran, 
sondern macht Larm darein, damit ihr die Oberhand behaltet.» 

27. Aber ganz gewift werden Wir den Unglaubigen e.i ne strenge Strafe zu 
kosten geben, und ganz gewift werden Wir ihnen ihre Schlimmsten Taten 

vergelteJii 

28. Das ist der Lohn der Feinde Allahs: das Feuer , Darin wird ihnen auf 
lange Zeit eine Wohnstatt sein - eine Vergeltung dafur, daft sie Unsere 
Zeichen zu leugnen pflegten. 

29. Und die Unglaubigen werden sagen: «Unser Herr, zeige uns jene der 
Dschilfth und def Menschen, die uns irrefuhrteh, damit wir si© Itirt 
unseren Fiifien treten, so daft sie zu den Niedrigsten gehoren.» 

30. Die aber sprechen: «Unser Herr ist Allah», und dann standhaft 
bleiben - zu ihnen steigen die Engel nieder (und sprechen) : «Furchtet 
euch nicht und seid nicht betriibt, sor.der.n f reuet euch des Paradieses, 
das euch verheiften ward. 

31. Wir sind eure Freunde in diesem Leben und im Jenseits. In ihm 
werdet ihr alles haben, was eUK# Seel er. begehren, ur.d in ihm we r dot ihr 
alles haben, wonach ihr veri ar.gt - 

32. Eine Gabe von einem Vepgebungsreichen, 3a rrnherz. i gen . » 

33. Und wer ist besser in der Rede als, ei r.er, der zu Allah ruft und 
Gutes tut und spricht: «Ich bin einer der Gottergebenen»? 

34. Gut und Bose sind nicht gleich. Wehre (das Bose) mit dem ab, was 
das Beste ist. Und siehe, der, zwischen dem und dir Feindschaft war, 
wird wie ein warmer Freund werden , 

35. Aber dies wird nur der.ef: gewahrt, die standhaft sind; und k einer. 
wird es gewahrt als dem Besitzer grofien Seelenadels. 
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36. Und wenn dich ein Anreiz von Satan beruhrt, dann nimm deine 
Zuflucht bei Allah. Wahrlich, Er ist der Allhorende, der Allwissende. 

37. 'Jr. ter Seiner. Zeichen si nd die Nacht und der Tag und die Sonne und 
der Mond. Werfet euch nicht vor der Sonne anbetend nieder und auch 
nicht vor dem Mond, sondern werfet euch anbetend nieder vor Allah, Der 
sie erschuf, wehn Er es ist. Den ihr verehren mochtet . 

38. Wenn sie sich aber in Hochmut abwenden, so lobpreisett Ihn Nacht und 
Tag diejenigen, die deinem Herrn nahe sind, und sie werden niemals 
mude . 

39. Und unter Seinen Zeichen ist dies: dafl du die Erde leblos und 
verdorrt siehst, doch wenn Wir Wassei? auf sie niedersenden, dann regt 
sie sich und schwillt. Er, Der sie belebte, wird auch die Toten 
sicherlich lebendig machea' f denh Er vermag alles zu tun, 

40. Diejenigen, die Ur. sere Zeichen er.tstel .1 en, sind Uns nicht 
verborgen . Ist etwa der, der ins Feuer geworf er. wird, besser als jener, 
der sicher hervorgeht am Tage der Auferstehung? Tut, was ihr wollt, 
dejafi. Er sieht alles, was ihr tut. 

41. Diejenigen, die nicht an die Errr.ahnur.g glauben, wenn si e zu ihnen 
kommt (sind die Verlierenden) . Und fiirwahr, es ist ein ehrwiirdiges 
Buch . 

42. Falschheit kann nicht daran herankommen, weder von vorn noch von 
hinten. Es ist eine Offenbarung von einem Allweisen, Preiswiirdigen . 

43. Nichts anderes wird dir gesagt, als was schon den Gesandten vor dir 
gesagt ward. Dein Herr ist fiirwahr der Eigner der Verzeihung, aber auch 
der Eigner schmerzlicher Ziichtigung. 

44. Hatten Wir es als einen Koran in einer fremden Sprache gemacht, sie 
hatten gesagt: «Warum sind sei he Verse nicht klar gemacht worden? Wie! 
eine fremde Sprache und ein Araber!» Sprich: «Er ist eine Fiihrung und 
teine Heilung fur die Glaubigen.» Doch diejenigen, die nicht glauben - 
in ihren Ohrer. ist Taubheit, und er bleibt ihnen unsichtbar, Sie si nd 
(wie) von einem weit entfernten Ort angerufen. 

45. Und Wir gaben auch Moses die Schrift, doch dann entstand 
Uneinigkeit liber sie. Ware hicht ein Wort von deinem Herigs zuvo|; 
ergangen, es ware gewifi zwischen ihnen entschieden worden; aber 
wahrhaftig, sie sind in beunruhigendem Zweifel iiber ihn (den Koran) . 

46. Wer das Rechte tut, es ist fur seine eigene Seele; und wer Boses 
tut, es ist widen sie. Und dein Herr ist niemals ungerecht gegen, die 
Diener . 

47. Ihm allein ist das Wissen urn die «Stunde» vorbehalten. Keine 
Friichte kommen aus ihren Hiillen hervor, und kein Weib empfangt Oder 
gebiert, wenn. :ii cht mit Sej'heiii Wissen,, Und an dem Tage, da Er 'ihnen 
zurufen wird: «Wo sind Meine Nebengotter?», da werden sie sprechen: 

«Wir gestcher. Dir, kei net von uns ist Zeuge . » 

48. Und alles, was sie zuvor anzurufen pflegteh, wird sie im Stiche 
lassen, und sie werden einsehen, lafl sie keine Zuflucht haben . 

49. Der Mensch wird nicht mude, Gutes zu erbi tten; doch wenn ihn Ubel 
beruhrt, dann verzweifelt er, wird hof fnungslos . 

50. Und wenn Wir ihn Unsere Barmherzigkeit kosten lassen, nachdem ihn 
ein Leid betroffen hat, so sagt er sicherlich: «Das gebiihrt mir; und 
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ich glaube nicht, daft die "Stunde" kommen wird. Doch wenn ich zu meinem 
BdrSh zuriickgebracht werden sollte, daftli wiirde ich gewifi das Beste bei 
Ihm finden.» Aber Wir werden den Unglaubigen wahrlich alles ankiindigen, 
was sie getan, und Wir werden sie sicherlich harte Strafe kosten 
las sen. 

51. Wenn Wir dem Menschen Gnade erweisen, dann kehrt ef' sich ab und 
geht seitwarts; doch wenn ihn Ubel beriihrt, siehe, dann beginnt er 
lange, lange Gebete zu sprechen . 

52. Sprich: «BeSinnt euch: Wenn es von Allah ist und ihr glaubt nicht 
daran - wer ist i rrender als einer, der weit weg ist?» 

53. Bald werden Wir sie 'Jr.sere Zeichen sehen lasseh iiberall auf Erden 

und an ihnen selbst, bis ihnen deutlich wird, daft es die Wahrheit ist. 
Geniigt es nicht, dali dein Herr Zeuge 1st iiber alle Dinge? 

54 . Horet! si# Sind int Zweifel iiber die Begegnung mit ihrern Herrn . 
Siehe, Er umfaiit alle Dinge. 

SURA 42 . Die Beratung (Asch-Schura) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 53 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . Ha Mim. 

2. Ain Sin Qaf. 

3. Also hat Allah, der Allmachtige, der Allwelse, dir und denen, die 
vor dir waren, offenbart. 

4. Sein ist, was in den Himmeln und was auf Erden ist, und Er ist der 
Erhabene, der GroJie. 

5. Fast mochten die Himmel sich spalten von oben her, auch wenn die 
Engel lhren Herrn verherrlichen mit Seiner Lobpreisung und Vergebung 
erflehen fur die auf Erden. Siehe, fiirwahr, Allah ist der 
Vergebungsreiche, der Barmherz.i ge . 

6. Und jene, die sich Beschiitzer nehmen statt Ihn, Allah gibt auf sie 
acht; und du bist nicht Hiiter iiber sie, 

7. Also haben Wir dir den Koran auf arabisch offenbart, daft du die 
Mutter der Stadte warnest und alle rings um sie und (dafl) du (sie) 
warnest vor dem Tag der Ve/rsammlung, an dem kein Zweifel ist. Ein §jSil 
wird im Garten sein und ei n Tell im flammenden Feuer. 

8. Hatte Allah gewollt, Er hatte si e zu ei ner eiiinigen Gemeinde machen 
konnen; jedoch Er lafit in Seine Barmherzigkeit ein, wen Er will. Und 
die Frevier werden keineh Beschiitzer r.och Heifer haben. 

9. Haben sie sich Beschiitzer genommen statt Ihn? Doch Allah a : ®|§^i»ft ist 
der Beschiitzer. Er macht die Toten lebendig, und Er vermag .$3j'le Dinge 
zu tun. 

10. Und iiber was immer ihr uneins seid, die Entscheidung dariiber ruht 
bei Allah. Das ist Allah, mein Herr; auf Ihn vertraue ich, und zu Ihm 
wende ich mich. 

11. Der Schopfer der Himmel und der Erde - Er hat aus euch selbst 
Gefahrten fiir euch gemacht und Gefahrten aus den Tieren. Dadurch 
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vermehrt Er euch. Nichts gibt es Seinesgleichen; und Er ist der 
AT 1 horende, der AT 1 sehende. 

12. Seir. sind die Schlussel. der Himmel und der Erde. Er weitet und 
beschrankt die Mittel zum Unterhalt, wem Er will. Wahrlich, Er weifi 
alle Dinge wohl . 

13. Er verordnete fur euch eine Glaubenslehre, die Er Noah anbefahl und 
die Wir dir offenbart haben und die Wir Abraham und Moses und Jesus auf 
die Seele banden: Namlich, bleibet standhaft im Gehorsam, und seid 
nicht gespalten dari.n , Hart ist fur die Heiden das, wozu du sie 
aufrufst. Allah wahlt dazu aus, wen Er will, und leitet dazu den, wer 
sich bekehrt . 

14. Und sie zerfielen erst dann in Spaltung, nachdem das Wissen zu 

i hfier, gekommen war, aus selbstsuchtigem Neid untereinander . Und ware 
nicht bereits ein Wort von deinem Herrn ergangen fur eine bestimmte 
Frist - gewifi ware zwischen ihnen entschieden worden. Wahrlich, jene, 
dene.r. nach ihnen das Buch zum Erbe gegeben ward, sind ih beunruhigendem 
Zweifel daruber. 

15. Zu diesem (Glauben) also rufe (sie) auf. Und bleibe standhaft, wie 
dir geheifien ward, und folge ihren bo sen Gelusteii nicht, sondern 
sprich: «Ich glaube an das Buch, was immer es sei , das Allah 
herabgesandt hat, und mir ist befohlen, gerecht zwischen euch zu 
richten. Allah ist unser Herr und euer Herr. Fur tins unsere Werke, und 
fur euch eure Werke! Kein Streit ist zwischen uns und euch. Allah wird 
uns zusammenbringeh, und zu Ihm ist die Heimkehr . » 

16. Und diejenigen, die iiber Allah hadern, nachdem Er anerkannt worden 
ist - ihr Hader ist eitel vor ihrerr. HerrS| auf ihnen ist Zorn, und 
ihnen wird strenge Strafe. 

17. Allah ist es, Der das Buch mit der Wahrheit herabgesandt hat und 
als Maflstab. Und wie kannst du wi sser, dafi die «Stunde» nahe ist? 

18. Diejenigen, die nicht an sie glauben, wunschen sie zu 
beschleunigen; die aber, die glauben^ sind in Furcht vor ihr und 
wissen, daft es die Wahrheit ist. Horet ! diejenigen, die an der «Stunde» 
zwei f e.ln, sind weit i.|i. der Irre. 

19. Allah ist giitig gegeh Seine Diener. Er versorgt, wen Er will. Und 
j|SK ist der Starke, der Allmachtige. 

20. Wer die Ernte deS Jen.sci ts begehrt, dem geben Wir Kohrung jn seiner 
Ernte; und wer die Ernte dieser Welt begehrt, dem geben Wir davon, doch 
am Jen. sei ts wird er keinen Anteil haben. 

21. Haben sie Nebengotter, die ihnen eine Glaubenslehre vorgeschrieben 
haben, die Allah nicht verordnet hat? Und ware es nicht fur den 
Urteilsspruch, zwischen ihnen ware schon gerichtet. Und gewifi, den 
Frevlesn wird schmerzliche Strafe. 

22. Du wirst die Frevler in Furcht sehen ob desser., was sie begangen, 
und es wird sicherlich auf sie niederfallen . Jene aber, die glauben und 
gute Werke iiben, werden in den Auen der Garten sein. Sie sollen beg. 
ihrem Herrn alle*S finden, was sie begehren. Das ist die grolie Hu Id . 

23. Dies ist es, wovon Allah die frohe Botschaft gibt Sei non Bieriern, 
die glauben und gute Werke tun. Sprich: «Ich verlange von euch keinen 
Lohn dafiir, es sei denn die Liebe wie zu den Verwandten . » Und wer eine 




gute Tat begeht, dem machen Wir sie noch schoner. Wahrlich, Allah ist 
a) 1 verzeiher.d, voll der Erkenntlichkeit . 

24. Sagfe sie: «Er hat eine Luge gegen Allah ersor.nen»? Wenn JiluLah so 
wollte, Er konnte dein Herz versiegeln. Doch Allah loscht die 
Falschheit aus und bewahrt die Wahrheit durch Seine Zeichen. Furwahr, 
it®: weift Techt wohl, was in den Herzen ist. 

25. Er ist es, Der Reue annimmt von Seinen DisheM und Siinden vergibt 
und weifi, was ihr tut. 

26. Und Er erhort diejenigen, die glaubig sind und gute Werke iiben, und 
gibt ihnen Mehrung von Seiner Gnadenfiille; den Unglaubigen aber wird 
strehge Strafe. 

27. Und wenn Allah Seineh Dienern die Mittel zum Unterhalt erweitern 
wiirde, sie wiirden iibermiitig werden auf Erden; doch Er sendet mit Maft 
hinab, wie es Ihm gefallt; denn Er kennt und schaut Seine Diener recht 

28. Und Er ist es, Der den Reger, hir.abser.det , nachdem sie 
verzweifelten, und Seine Barmherzigkeit ausbreitet . Und Er ist der 
Beschiitzer, der Preiswiirdige, 

29. Und unter Seinen Zeichen ist die Schopfung der Himmel und der Erde, 
und jeglicher Lebewesen, die Er in be i den verst rout hat. Und Er hat die 
Macht, sie zu versammeln allesamt, wenn es Ihm gefallt. 

30. Was euch an Ungliick treffen mag, es erfolgt ob dessen, was eure 
Hande gewirkt haben. Und Er vergibt vieles, 

31. Ihr konnt auf Erden iiicht obs i egen., r.och habt ihr e i ner. Freund oder 
He! for aufler Allah. 

32. Und zu Seinen Zeichen gehorer. die gleich Bergspitzen auf dem Keere 
segelnden Schiffe; 

33. Wenn Er will, so kann Er den Wind besanftigen, so daft sie reglos 
liegen auf seinem Riicken - hierih sind wahrlich Zeichen fur jeden 
Standhaften, Dar.kbarer. 

34. Oder Er kann sie untergeheft .lassen um dessentwill'etly was sie (die 
Menschen) begangen haben - und Er vergibt vieles 

35. Und damit jene, die liber Allahs Zeichen streiten, begreifen, (daft) 
sie keine Zuflucht haben. 

36. Was euch gegeben ward, es ist nur ein voriibergehender Genufi fur 
dieses Leben, und das, was bei Allah ist, ist besser und bleibender fur 
jene, die glauben und auf ihren Herrn vertrauen, 

37. Und die schwersten Siinden und Schandlichkeiten meiden und, wenn sie 
zormi g sind, vergeben; 

38. Und die auf ihren Herrn horen und das Gebet verrichten und deren 
Handlungsweise (ei ne Sache) geger.sei ti ger Beratung ist, und die spenden 
von dem, was Wir ihnen gegeben haben; 

39. Und die, wenn eine Unbill sie trifft, sich verteidigen. 

40. Die Vergeltung fur eine Schadigung soil eine Schadigung in gleichem 
Ausmafi sein; wer aber vergibt und Besserung bewirkt, dessen Lohn ist 
sicher bei Allah. Wahrlich, Er liebt die Ungerechteji nicht . 




41 + . jjedoch trifft kein Tadel jene, die sich verteidigen, nachdem ihnen 
Unrech.t widerfuhr. 

42. Tadel trifft nur solche, die den Menschen Ur: reel. t zufiigen und auf 
Erden freveln ohne Rechtfertigung . Ihnen wird schmerzliche Strafe. 

43. Und fiirwahr, wer geduldig ist und vergibt - das ist gewifl Zeisihen 
eines starken Geistes. 

44. Und wen Allah zum Irrenden erklart, fur ihn gibt es aulier Ihm 
keinen Beschutzer . Und du wirst die Frevlsf sehen., wie sie , wenri 
die Strafe schauen, sprechen: «Ist denn kein Weg zur Ruckkehr?» 

45. Und du wirst sie ihr ausgesetzt seher., gedemiitigt ob der Schmach, 
mit verstohlenem Blicke schauend. Die aber glaubig sind, werden 
sprecheii* «Fiirwahr, die Verliejrenden sittd diejeriigen, die sich selbst 
und ihre Angehorigen verlieren am Tage der Auferstehung . » Horet! die 
Frevler sind wahrlich la langdauernder Pei n . 

46. Und sie haben keine Heifer, ihnen gegen Allah zu helfen. Und fur 
friateri/ den Allah zum Irrenden erklart, ist kein Ausweg. 

47. Horet auf euren Serth/ bevor e i r. Tag kommt, den niemand gegen A-llsaife. 
verwehren kann . An jenem Tag wird es fur euch keine Zuflucht geben, 
noch gibt es fur euch irgendwelche Moglichkeit des Leugnens . 

48. Kehren sie sich jedoch ab, so haben Wir dich nicht als Wachter iiber 
sie entsandt. Deir.e Pflicht ist nur die Verkiindigung . Wenn Wir dem 
Menschen Unsere Barmherzigkeit zu kosten geben, so freut er sich iiber 
sie . 

Doch wenn sie ein Unheil trifft um dessehtwillen, was ihre Hande 
vorausgesandt, si ehe, dann .1st der Mensch undankbar^ 

49. Allahs ist das K6r.igre.ich der Himmel und der Erde. Er schafft, was 
Ihm beliebt. Er beschert Madchen, wem Er will, und Er beschert Knaben, 
wem Er will; 

50. Oder Er gibt beides, Knaben und Madchen; und Er macht unfruchtbar, 
wen Er will; Er ist allwissend (und) bestimmt das Mali. 

51. Keinefii Menschen steht es zu, da. 3 Allah zu ihm sprechen sollte, 
aufier durch Offenbarung oder hinter einem Schleier oder indem Er einen 
Boten schickt, zu offenbaren auf Sein Geheiii, was Ihm gefallt; E.r ist 
erhaben, allweise. 

52. Also haben Wir dir ein Wort offehbart nach Unserem Gebot . Du 
wuBtest nicht was das Buch war noch was der Glaube. Doch Wir haben sie 
(die Offenbarung) zu einem Lichte gemacht, mit dem Wir jenen von 
Unseren Dienern den Weg weisen, denen Wir wollen. Wahrlich, du leitest 
auf de.n geradeh Weg, 

53. Den Weg Allahs, Dem alles gehort, was in den Himmeln und was auf 
Srdeh ist . Horet! zu Allah kehren a 1 1 e Singes zuriick. 

SURA 43. Der Goldschmuck (Az-Zuchruf) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 89 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadige't! : |;. des 3a rrr.herz i gen . 

1. Ha Mim. 
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2 . Bei dem deutlichen Buch, 

3. Wir haben es zu einem Koran in fehlerloser Sprache gemacht, auf dafl 
ihr versteher. mochtet . 

4. Wahrlich, ef 1st bei Uns, in der Mutter der Schrift, erhaben, voll 
der Weisheit. 

5. Sollen Wir da die Ermahnung von euch abwenden, weil ihr s^n 
zugelloses Volk seid? 

6. Wie so manchen Propheten entsandten Wir unter die friiheren Volker! 

7. Und nie kam ein Prophet zu ihnen, den sie nicht verspottet hatten. 

8. Darum vertilgten Wir, die starker an Macht wa ret', als diese, und das 
Beispiel der Friiheren ist zuvor ergangen. 

9. Und wenn du sie fragst: «Wer schuf die Himmel und die Erde?», werden 
sie sicherlich sagen: «Der Allmachtige, der Allwissende hat sie 
erschaf fen . » 

10. (Er) Der die Erde fiir euch gemacht hat zu einef Wiege und StraJien 
fiir euch gemacht hat darauf, dafl ihr dem rechten Wege folgen moget; 

11. Und Der Wasser herniedersendet vom Himmel nach Mali, durch das Wir 
ein totes Land zum Leben erwecken; ^ ebenso sollt auch ihr auferweckt 
werden 

12. Und Der alle Arten paarweise erschaf fen hat und fiir euch Schif.f e 
gemacht hat und Tiere, auf denen ihr reitet, 

13. So dafl ihr fest auf ihren Riicken sitzen (und) dann, wenn ihr euch 
fest auf sie gesetzt habt, der Grade eures Herrr. eir.geder.k sc: n moget, 
und sprechet : «Preis Ihm, Der uns dies dienstbar gemacht hat, und wir 
(selbst) hatten es nicht meistern konnen. 

14. Und zu unserem Herrn miissen wir sicherlich zuriickkehren . » 

15. Und aus Seinen Dienern machen sie einen Teil Seiner Selbst. Der 
Mensch ist wahrlich offenkundig undankbar. 

16. Hat Er etwa Tochter genommen von dem, was Er erschafft, und euch 
mit Sohnen ausgezeichnet? 

17. Und doch, wenn ihrer ei hem Kur.de gegeben wird von dem, was er dem 
Gnadenreichen zuschreibt, so wird sein Gesicht schwarz und er erstickt 
vor Gram. 

18. Etwa wer im Glanz aufgezogen wird und nicht beredt ist im 
Wortstreit? 

19. Und sie machen die Engel, die des Ghadenreichet Diener -Mind, zu 
weiblichen Wesen. Waren sie etwa Zeugen ihrer Erschaf fung? Ihr Zeugnis 
wird aufgezeichnet, und sie werden befragt werden . 

20. Und sie spreche.n : «Hatte der Gnadenreiche es gewollt, wir wiirden 
sie nicht yerehrt haben. » Sie haben keinerlei Kenntnis hiervon; sie 
vermuten nur. 

21. Haben Wir ihnen ein Buch gegeben vor diesem (Koran), an dem sie 
festhaltenf 

22. Neill, sie sprecher. ; «Wir far den unsere Vater auf einem Weg und wiij,' 
lassen uns durch ihre Fufistapfen 1 otter. . » 
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23. Und ebenso sandten Wir keinen Warner vor dir in irgendeine Stadt, 
phnS daft die Reicheh darin gesprochen fcattefi'j. «Wir f an.de n unsere Vater 
auf einem Weg, und wir treten in ihre Fuftstapfen . » 

24. (Ihr Warned) sprach: «Wie ! auch wen® ich euch eine bessere Fiihrung 
bringe als die, bei deren Befolgung ihr eure Vater fandet?» Sie 
sprachen : «Wir leugnen das, womit ihr gesandt seid.» 

25. Also vergalten Wir ihnen. Sieh nun, wie das Ende der Leugner war! 

26. Und (gedenke der Zeit) da Abraham zu seinera Vater und seiner. Volke 
sprach: «Ich sage mich los von dem, was ihr anbetet 

27. Statt Dessen, Der mich erschuf; denr. Er wird mich richtig fiihren.» 

28. Und er machte es zu einem bleibenden Wort unter Seiner 
Nachkommenschaft, auf daft sie sich bekehren mochten. 

29. Nein, aber Ich lieft sie und ihre Vater in Fiille leben, bis die 
Wahrheit zu ihneft kam und ein beredter Gesandter. 

30. Doch als die Wahrheit zu ihnen kam, da sprachen sie: «Das ist 
Zauberei, und wir verwerfeti sie.» 

31. Und sie sprechen: «Warum ist di eser Koran nicht einem angesehenen 
Mann aus den beiden Stadten herabgesandt worden?» 

32. Sind sie es, die die Barmherzigkeit deines Herrn zu verteilen 
haben? Wir Selbst verteilen unter ihnen ihren Unterhalt im irdischen 
Leben, und Wir erh.6h.en einige von Ahfien iiber die andern A® den Rangen, 
auf daft die einen die andern in Pflicht nehmen mogen. Und die 
Barffiherzigkeit deines Herrn ist besser als das, was sie aufhaufen. 

33. Und wenn .hicht ware, daft al.le Menschen zu ei her einzigen Gemeinde 
geworden waren, hatten Wir der.eh,. die nicht an den Gnadenreichen 
glauben, Dacher von Silber fur ihre Hauser gegeben und Treppen, urn 
hinauf zust eigen, 

34. Und Tiiren zu ihren Kauserr. und Ruhebetten, darauf zu liegen, 

35. Sogar aus Gold. Doch all das ist nichts als ei ne Versorgung fiir 
dieses Leben. Und das Jensei ts bei dei'nem Herrn ist fiir die 
Rechtschaf fenen . 

36. Wer sich vom Gedenken des Gnadenreichen abwendet, fiir den bestimmen 
Wir eine® Teufel, der sein. Gefahrte werden soil. 

37. Und fiirwahr, sie machen sie abwendig von dem Weg, /-jedoch Sie 
denkeh, sie sei|SSi rechtgei ei tet , 

38. Bis zuletzt, wenn ein solcher zu Uns komrr.t , er zu (seiheii 
Gefahrten) spricht: «0 ware doch zwischen mir und dir die Entfernung 
des Ostens und des Westens!» Was fiir eiti' schlimmer Gefahrte ist ef 
doch ! 

39. «Dafl ihr Gefahrte® seid iJs der Strafe, soil euch an diesem Tag 
nichts niitzen, denn ihr habt gefrevelt.» 

40. Kannst du etwa die Tauben horend machen oder die Blinden leiten 
oder deh, der in of fenkundigem Irrtum ist? 

41. Und sollten Wir dich hi nwegr.ehrr.er, , Wir werden sicherlich an ihnen 
Vergeltung uben,*..- 

42. Oder Wir werden dir zeigen, was Wir ihnen angedroht haben; denn Wir 
haben vollige Macht iiber sie. 
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43. Drum halte fest an dem, was dir offenbart worden, denn du bist auf 
dem geraden Weg. 

44. Und es ist wahrlich eiiife Ehre fur dich und fur dein Volk, und if it 
werdet bald gefragt werden. 

45 . Und frage Jfen.e- Unserer Gesandten* .die Wir vor dir entsandt haben : 
«Bestimmten Wir etwa Goffer, aufler dem Gnadenreichen, die verehrt 
wurden?» 

46. Wir sandten Moses mit Ur.Seren Zei cher. zu Pharao und sei rien 
Hauptern; da sprach er: «Ich bin ein Gesandter vom Herrn der Welten.» 

47. Doch als ei zu ihnen kam mit Unseren Zeichen, siehe, da lachten sie 
uber sie. 

48. Und Wir zeigten ihnen nicht ein Zeichen, das nicht grofier gewesen 
ware als sein organger, und Wir erfaiit.en sie ‘jfclt. Strafe, auf dafi si# 
sich bekehren mochten. 

49. Aber sie sprachen : «0 du Zauberer, bete fiir uns zu deinem Herrn, 
gemafi dem, was Er dir verheifien, denn wir werden dann rechtgeleitet 
sein . » 

50. Doch als Wir die Strafe vo:r ihnen rahrr.en, siehe, da brachen sie das 
Wort . 

51. Und Pharao verkiindete unter semeitt Volk: «0 mein Volk, -Stind nicht 
mein das Konigreich von Agypten und diese Strome, die unter mir 
fliefien,? Konnt ihr denn fticht seheh? 

52. Bin ich nicht besser als diese/f da, der verachtlich ist und sich 
kaum verstandlich ausdrucken kann? 

53. Warum sind ihm dann nicht Armbander von Gold angelegt worden oder 
Engel mit ihm im Geleite gekommen? » 

54. So verleitete er sein Volk zur Narrheit, und sie gehorchten ihm. 

Sie ware! ein unbotmaliiges Volk. 

55. Drum nahmen Wir Vergelturig an iMnen, als sie' Un» «rS 5 urnten, und 
ertrankten sie- allesamt . 

56. Und Wir machtefe sie zum Vergangenen und zvj einem Exempel fuf i^ie-: 
Kommenden . 

57. Wenn immer die Rede von dem Sohn der Maria ist, siehe, dann bricht 
del#. Volk da ruber :ij| Geschrei aus; 

58. Und sie sagen: «Sind unsere Goffer besser oder er?» Sie erwahnen 
das vor dif hur aus Wider spruchsgeist . Nein, aber sie sind ':M«n 
streitsuchtiges Volk. 

59. Er war nur ein Diener, dem Wir Gnade erwiesen, und Wir machten ihn 
zu eiiiem Beispiel fiir die Kinder Israels. 

60. Und wenn Wir es wollten, Wir konnten aus euren Reihen Engel 
hervorgehen lasseUj (euch) zu ersetzen auf Erden. 

61. Doch wahrlich,. er (der Koran) ist Wissen uber die «Stunde» . So 
bezweifelt sie nicht, sondern folget mir. Das ist der gerade Weg. 

62. Und laiit Satan euch nicht abwendig machen. Gewifl, er ist euch ein 
of fenkundiger Feind. 
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63. Wenn Jesus mit klaren Beweisen kommen wird, wird er sprechen: 
«Traun, ich komme zu euch mit der Weisheit und um euch etwas von dem zu 
verdeutlichen, woruber ihr uneinig seid. So furchtet Allah und 
gehorchet mir. 

64. Allah allein ist mein Herr und euer Herr. Drum dienet Ihm. Das ist 
der gerade Weg.» 

65. Doch werden die Parteieh ur.ter ihnen in Zwietracht verfallen. Drum 
wehe den Frevlern ob der Strafe eines schmerzlichen Tages! 

66. Sie warten nur darauf, dafi die «Stunde» plotzlich uber sie komme, 
dieweil sie's nicht merken. 

67. Freunde werden an jenem Tage einer des anderen Feind sein, aufier 
den Re cht s cha f f enen . 

68 . «0 Meine ij^ener, kei ne Furcht soil auf euch sein an diesem Tage, 
noch sollt ihr trauern, 

69. (Ihr,) die an Ur. sere Zeichen glaubtet und euch ergabt , 

70. Tretet eb& in den Garten* ihr und eure Gefahrteii* geehrt, 
gluckselig! » 

71. Schusseln von Gold und Becher werden unter ihnen kreisen, und darin 
wird alles sein, was die Seel er. begehrer. und (woran) die Augen sich 
ergotzen - «und ewig sollt ihr dari men weilen. 

72. Das ist der Ga rten, zu des sen Erben ihr beruf en wurdet um 
dessentwillen, was ihr zu tun pflegtet. 

73. Darinnen sind Fruchte fur euch in Menge, von denen ihr essen 
konnt . » 

74. Die Schuldigen werden in der Strafe der Holle bleiben. 

75. Sie wird fur sie nicht gemildert werden, und sie werden in ihr von 
Verzweif lung erfaJit werden . 

76. Nicht Wir taten ihfaeh Unrecht, sondeiS© '-Sie selbst taten Unrecht . 

77. Und sie werden schreien : «0 Malik, lafi deir.eh Herrn ein Ende mit 
uns macher. ! » Er wird sprechen : «Thr mulit bleiben » 

78. Wir brachteii 'euch gewifilich die Wahrheit ; Jedoch die meisten von 
euch verabscheuten die Wahrheit. » 

79. Haben sie sich fur einen Plan entschlossen? Nun, auch Wir haben Uns 
entschlossen. 

80. Wahnen sie denn, dafi Wir ihre Geheimnisse und ihre verhohlenen 
'Herat ungen; iticht horen? Doch, und Ungere’ Boten bei ihnen schreiben auf. 

81. Sprich: «Hatte der Gnadenre i che eiften Sohn gehabt, ich ware der 
erste der Anbetenden gewesen.» 

82. Der Herr der Himmel und der Erde, der Herr des Thrones, ist frei 
von all dem, was sie behaupten. 

83. So lafi sie sich ergehen in eitler Rede und sich vergniigen, bis sie 
ihrem Tag begeghen, der ihnen argcdroht ward. 

84. Er ist Gott lift. H.immel und Gott auf F.rden, und Er ist der Allweise, 
der Allwissende. 
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85. Segensreich ist Er, Des das Konigreich der Himmel und der Erde ist 
und all das, was zwischen beiden ist; und bei Ihm ist die Kenntnia der 
«Stunde», und zu Ihm sollt ihr zuriickgebracht werden. 

86. Und Jene, die ihr statt Ihn ar. ru f et , haben kein Furspracherecht, 
mit Ausnahme dessen, der die Wahrheit bezeugt, und sie wissen es . 

87. Und wenn du sie fragst: «Wer schuf sie»>, werden sie sicherlich 
sagen: «Allah». Wie lassen sie sich da abwendig machen! 

88. Bei seihem (des Propheten) Ruf : «0 mein Herr! dies ist -ejn Volk, 
das nicht glauben will.» 

89. Drum wer.de dich ab von ihnen. und sprich: «Fr.i e.den ! » Und bald werden 
sie erkennen. 



SURA 44. Der Rauch (Ad-Duchan) 

Offe.nbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel entha.lt 59 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Ha Mim. 

2 . Bei dem deutlichen Buch, 

3. Wahrlich, Wir offenbarten es in einer gesegneten Nacht, - wahrlich, 
Wir haben immer gewarnt -, 

4. In der jegliche weise Sache bis ins einzelne erklart wird 

5. Gemafi Unserem Befehl. Wahrlich, Wir haben stets Gesandte geschickt 

6. Als eine Barmherzigkeit von deinem Herrn -, Er ist der Allhorende, 
der Allwissende -, 

7. Dem Herrn der Himmel und der Erde und alles dessen, was zwischen 
beiden ist, wenn ihr Gewiliheit im Glauben hattet . 

8. Es gibt keir.en Gott aulier Ihm. Er gibt Leben und Tod - euer Herr und 
der Herr eurer Vorvater. 

9. Und doch sind sie im Zweifel, treiben Spiel. 

10. Du aber erwarte den Tag, an dem der Himmel einen sichtbaren Rauch 
hervorbringt, 

11. Der die Menschen einhullen wird. Das wird eine schmerzliche Qual 
Sein . 

12. «Unser Herr,, n.imrr. von uns die Pein; wir wolleh glauben. » 

13. Wie konrxen si e 1 ernen, wenn ein aufklarender Gesandter zu ihnen 
gekommen ist, 

14. Und sie haben sich von ihm abgewandt und gesprochen: «Ein 
Unterrichteter, ein Besessener»? 

15. «Wir werden die Strafe fur ein weniges hinwegnehmen, ihr aber 
werdet riickfallig 

16. An dem Tage, wo Wir (euch) streng anfassen werden, werden Wir 
verge! ten » 

17. Und Wir haben schon das Volk Pharaos vor ihnen gepriift, und es kam 
zu ihnen ein ehrenwerter Gesandter, 
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18. (Der sprach:) «Ubergebt mir die Diener Allahs. Ich bin euch ein 
vertrauenswiirdiger Gesandter. 

19. Und uberhebt euch nicht gegen Allah. Ich komme zu euch '^St 
of fenkundigem Beweis. 

20. Und ich nehme rreir.e Zuflucht bei rr.ei n.eir, Herrn und eurem Herrn, auf 
daft ihr mich nicht steinigt . 

21. Und wenn ihr mir nicht glaubt, so haltet euch fern von mir.» 

22. Dann betete er zu seinem Herrn (und sprach) : «Diese sind ein 
siindhaftes Volk.» 

23. (Gott sprach:) «Nimm Meine Diener des Nachts hinfort; ihr werdet 
verfolgt werden . 

24. Und verlasse das Meet (wenn es) reglos ist. Sie sind ein Heer, sie 
werden ertrankt.» 

25. Wie zahlreich waren die Garten und die Quellen, die sie 
zuruckliefien ! 

26. Und die Kornf elder und die ehrenvollen Statten! 

27. Und die Annehmlichkeiten, die sie genossen! 

28. So geschah's. Und Wir gaben diese Dinge einem andern Volk zum Erbe . 

29. Und Himmel und Erde weinten nicht liber sie, noch ward ihnen Frist 
gegeben . 

30. Und Wir erretteten die Kinder Israels vor der schimpf lichen Pein 

31. Vor Pharao; denn er war hochmiitig, einer der MaJilosen. 

32. Und Wir erwahlten sie, auf Grund (Unseres) Wissens, vor den 
Volkern . 

33. Und Wir gaben ihnen eines der Zeichen, in welchem eine offenkundige 
Priifung war. 

34. Fiirwahr, dies© behaupten-; 

35. «Es gibt nur unseren ersten Tod, und wir werden nicht wiedererweckt 
werden . 

36. So bringt doch unsere Vater (zuriick) , wenn ihr die Wahrheit redet ! » 

37. Sind sie besser oder das Volk da Tubba und jene, die vor ihnen 
waren? Wir vertilgten sie, denn sie waren Sunder. 

38. Und Wir schufen die Himmel und die Erde, und was zwischen beiden 
ist, nicht im Spiel . 

39. Wir erschufen sie allein in Weisheit, jedoch die meisten von ihnen 
verstehen es nicht . 

40. Der Tag der Bntschei dung ist die festgesetzte Zeit fur j|§e alje, 

41> per Tag, an dem der Freund dem Freur.de nichts niitzen kann, noch 
sollen sie Hilfe finden, 

42. Die ausgenommen, deren Allah Sich erbarmt; denn Er ist deg; 
Allmachtige, der Barmherzige. 

43. Siehe, der Baum Saqqiim 

44. Ist die Speise des Sunders. 
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45. Wie geschmolzenes Erz wird er brodeln in (ihren) Bauchen, 

46. Wie das Brodeln kochenden Wassers. 

47. «Ergreift ihn und zerrt ihn in die Mitte des flammenden Feuers; 

48. Danii g.i eftet auf Sein Haupt die Pein des siedenden Wassers. 

49. Koste! Du hieltest dich fur den Machtigfe'ijj den Angesehenen. 

50. Siehe, dies ist nun das, woran ihr zu zwci.f eln pflegtet.» 

51. Wahrlich, die Rechtschaf feneh werden in einer Statte der Sicherheit 
sein, 

52. Unter Garten und Quellen: 

53. Gekleidet iti f e i ue Sei de und schwerer. Brokat, einander gegeniiber 
sitzend. 

54. So (wird es sein) . Und Wir werden sie mit holdseligen Madchen 
vermah’l #(&,,,■ die grofie, herrl i cho Augen haben. 

55. Sie werden dort nach Friichten. .jeder Art ruf en, in Frietien und 
Sicherheit . 

56. Ben Tod werden sie dort nicht kosten, auBer dem ersten Tod. Und Er 
wird sie vor der Strafe des flammenden Feuers bewahren, 

57. Als eine Gnade von deinem Herrn. Das ist die hochste 
Gliickseligkeit . 

58. Wir haben ihn (den Koran) leicht gemacht in deiner Zunge, damit sie 
sich ermahnen lassen. 

59. Warte drum; auch sie warten. 

SURA 45. Das Beugen des Knies (Al- 
Dschathiyah) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 37 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Ha Mim. 

2. Die Offenbarung des Buches ist von Allah, dem Allmachtigen, dem 
Allweisen . 

3. Wahrlich, in den Himmeln und auf der Erde sind Zeichen fur jene, die 
glauben . 

4. Und in surer Erschaffung und all der Geschopfe, die Er (liber die 
Erde) ausstreut, sind Zeichen fur Leute, die festen Glauben haben. 

5. Und in dem Wechsel von Nacht und Tag und. ilh der Versorgung, die 
Allah vom Himmel niedersendet, wodurch Er die Erde neubelebt nach ihrem 
Tod, und in dem Wandel der Winds sind Zeichen flit Leute, die Ver stand 
besitzen . 

6. Dies sind die Zeichen Allahs, die Wir dir mit der Wahrheit 
vortragen. An welches Wort wollen sie denn glauben nach Allah und 
.Seiner: Zeichen? 

7 . Wehe jeeern siindigen Liigner, 
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8. Der Allahs Zeichen hort, wie sie ihm vorgetragen werden, und dann im 
Hochmut verharrt, als hatte er si® nicht gehort - darum verkiinde ihm 
qualvolle Strafe! 

9. Und der, wenri .er etwas von Urseren Zeichen kenner. lernt, Spott damit 
treibt. Fiir solche ist schmahliche Strafe. 

10. Vor ihnen ist die Holle; und das, was sie erworben haben, soil 
ihne® nichts niitzen noch die Beschiitzer, die sie sich statt Allah 
angenommen haben. Und ihnen wird gewaltige Strafe. 

11. Das ist Fiihrung. Und denjenigen, die die Zeichen ihres Herrn 
leugnen, wird eine qualvolle Strafe fiir den Gotzendienst . 

12. Allah ist es, Der euch das Meer dienstbar gemacht hat, daft die 
Schiffe darauf hir.segelr r.ach Seir.em Geheift und daft ihr nach Seiner 
Gnadenfiille trachtet und daft ihr dankbar seiet . 

13. Und Er hat euch dienstbar gemacht, was in den Himmeln und was auf 
Erden ist; alles ist von Ihm. Hierin sind wahrlich Zeichen fiir Leute, 
die nachdenken. 

14. Sprich zu denen, die glauben sie mochten denen vergeben, die nicht 
die Strafe Allahs fiirchten, auf daft Er die Leute belohne fiir das, was 
sie verdienetfe- 

15. Wer das Rechte tut, der tut es fiir seine eigene Seele, und wer 
Utrecht tut, der tut es wider sie. Zuletzt werdet i hr zu eurem Herrn 
zuriickgebracht werden. 

16. Wir gaben den Kindern Israels die Schrift und Herrschaft und 
Prophetentum, und Wir versorgten sie mi t guten.53ti.ngen und bevorzugten 
sie vor den Volkern. 

17. Und Wir gaben ihnen deutliche Weisungen ih der Sache. Und sie 
wurden nicht eher uneins, als bis das wissen zu ihnen gekommen war - 
durch selbstsiichti gen Neid untereinander , Dai.n Herr wird zwischen ihnen 
richten am Tage der Auferstehung iiber das, worin sie uneins waren. 

18. Dart brachten' Wir dich auf eiheft klareh Pfad in der Sache des 
Glaubens : so befolge ihn, und folge nicht den Launen derer, die nichts 
wissen. 

19. Sie werden dir nichts niitzeft' wider Allah. Und was die Fre$flL,©,r 
anbelangt, so sind einige von ihnen Freunde anderer: Allah aber ist der 
Freund der Rechtschaf fenen . 

20. Diese (Lehren) sind die Mittel zur Erleuchtung fur die Menschheit 
und eine Fuhrung und Barmherzigkeit fiir Leute, die festen Glauben 
haben . 

21. Wahnen die, die Boses veriiben, etwa, daft Wir sie denen gleich 
behandeln werden, die glauben und gute Werke tun, so daft ihr Leben und 
ihr Tod gleich sein wird? Schlimm ist, wie* .sie urtqiienj 

22. Allah hat die Himmel und die Erde -ift Weisheit geschaffen und daher 
wird jeder belohnt werden fiir das, was er verdient; und kein Unrecht 
sollen sie lei den . 

23. Hast du den gesehen, der sich sein eigen Geliist zum Gott nimmt und 
deh Allah zum T mender, erklart auf Grund (Seines) Wissens und dem Er 
Ohren und Herz versiegelt und auf dessen Augen Er eine Decke gelegt 
hat? Wer sollte- ihn wohl richtig fiihren aufter Allah? Wollt i hr euch da 
nicht ermahneft lasseii? 
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24. Und sie sprechen: «Es gibt nichts als dies unser Leben hienieden; 
wir sterben und wir leben, und nichts als die Zeit vernichtet uns.» 
Jedoch sie haben kein Wissen davon; sie vermuten blofi . 

25. Und wenn ihnen Unsere deutlichen Zeichen vorgetragen werden, so. .1st 
ihr Einwand nur der, dafi sie sagen: «Bringt unser Vater (zuriick), wenn 
ihr wahrhaftig seid.» 

26. Sprich: «Allah gibt euch Leben und lafit euch drauf sterben; dann 
wird Er euch versammeln zum Tage der Auferstehung; daran ist kein 
Zweifel. Allein die meistfet Menschen wissen es nicht. 

27. Allahs ist die Herrschaft uber die Himmel und die Erde; und an dem 
Tage, wenn die «Stunde» kommen soil, ab'-^en.diK Tage warden die Lugner 
zugrunde gehn. 

28. Und du wirst jedes Volk knien sehn,;,. Uedes Volk wird zu seinem Buche 
geruf en werden: «Heute sollt ihr belohnt warden fur das, was ihr getan. 

29. Das ist Unser Buch; es redet zu euch in Wahrheit . Wir lieften alles 
auf schreiben, was ihr tatet . » 

30. Was nun die betrifft, die glaubten und gute Werke vollbrachten, so 
wird ihr Herr sie fiihren in Seine Barmherzigkeit . Das ist die offenbare 
Gliickseligkeit . 

31. Doch zu jenen, die unglaubig waren: «Sind euch Meine Zeichen nicht 
vorgetragen worden? .Ihr aber wart hoffartig, und ihr wurdet ein 
sundiges Volk. 

32. Und als gesprochen wurde : "Die Verheifiung Allahs ist wahr, und uber 
die «Stunde» ist kein Zweifel", da spracht ihr: "Wir wissen nicht, was 
die «Stunde» ist; wir halten (sie) fur einen Wahn, und wir bind nicht 
iiberzeugt . "» 

33. Und die bosen Folgen ihres Tuns werden ihnen offenbar werden, und 
das, woriiber sift Zu spotter, pf 1 egten, soil sie urr.f ar.gen... 

34. Und es wird gesprochen werden: «Heute haben Wir euch vergessen, wie 
ihr das Ei r.tref fer. dieses eures Tags vergafiet . Euer Auf er.thalt ist das 
Feuer, und von Helfern habt ihr keinen. 

35. Dies, weil ihr Allahs Zeichen zum Gespott machtet und das Leben in 
dieser Welt euch betrog.» Drum soil en sie an jenem Tage nicht von dort 
herausgebracht werden, noch wird ihnen erlaubt sein, wiedergutzumachen . 

36. Alleb Preis denr. sei Allah, dem Berth deb 'Himmel und dem Herrn der 
Erde, dem Herrn der Welten! 

37. Sein ist die Herrlichkeit in den Himmeln und auf Erden; und Er ist 
der Allmachtige, der Allweise. 



SURA 46. Al-Ahqaf 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 35 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeh,, des Barmherzigeh ... 

1. Ha Mim. 

2. t)ie Offenbaruhg des Buches ist voh Allah, dem Allmachtigen, dem 
Allweisen* 
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3. Wir haben die Himmel und die Erde und das, was zwischen beiden ist, 
nicht anders erschaffen als Weisheit und auf ei rie bestimmte Zeit; 
die aber nicht daran glauben, wovor sie gewarnt wurden, sie wenden sich 
ab . 



4. Sprich: «Wifit ihr, was das ist, was ihr anruft statt Allah? Zeigt 
mir> was sie von der Erde erschaffen haben. Oder haben sie ifenen AntdiS"- 
an den Himmeln? Bringt mir ein Buch herbei, das vor diesem (offenbart 
worden), oder eine Spur voh Wissen, we'iitt ihr wahrhaftig sen d . » 

5. Und wer ist irrender als ^tehe., die statt zu Allah zu solchen beten, 
die sie nicht erhoren werden bis zum Tage der Auf erstehung und die 
ihres Gebets nicht achten? 

6. Und wenn die Menschen versammelt werden, werden sie ihre Feinde sein 
und ihre Anbetung veri eugrer. . 

7. Und wend ibneit 'Jr. Sere deutlicheh Zeicheh vorgetragten werden, sagen 
die Unglaubigen von der Wahrheit, wenn sie zu ihbetl kommt : «Das ist 
offenkundige Zauberei.» 

8. Sagen sie: «Er hat es erdichtet»? Sprich: «Wenn ich es erdichtet 
habe, ihr konnt mir nichts nut zed wider Allah. Er weifi am bestert* $&• 
was fiir Reden ihr euch ergeht . Er genugt als Zeuge zwischen mir und 
euch. Und Er ist der Allverzeihende, der Barmherzige . » 

9. Sprich: «Ich bin keine neue Erscheinung unter den Gesandten, und ich 
weili nicht, was mit mir oder mit euch geschehen wird. Ich fdlge bloft 
dem, was mir offenbart ward; und ich bin nur ein aufklarender Warner. » 

10. Sprich: «Saget mir, wenn dies von Allah ist, und ihr lehnt es ab, 

und ein Zeuge von den Kindern Israels hat Zeugnis abgelegt von jemandem 

wie er. Er hat geglaubt, ihr aber seid allzu hoffartig!» Allah weist 
dem ungerechten Volk nicht den Weg. 

11. Und die Unglaubigen sagen von den Glaubigen: «Ware er (der Koran) 

etwas GuteS:, sie .batten .ibn nicht vof uns erlangt . » Und. da d;ie sidh 

nicht leiten las sen durch ihn, sagen sie: «Dies ist eine alte Luge . » 

12. Und vor ihm war schon das Buch Moses', Fiihrung und Barmherzigkeit ; 
und dies hier ist ein Buch der Bestatigung in arabischer Sprache, die 
zu wa men, die f reveln, und eirie frohe Botschaft doner,. die Gutes tun - 

13. Die da sprechen: «'Jr ser Herr ist Allah», und danach fest bieiben - 
keine Furcht soil uber sie komme% hoch sollen sie trauern . 

14. Sie sind des Gartens Bewohner; darift sollen sie we i Lett auf immer: 
eine Belohnung fur das, was sie zu tun pflegten. 

15. Wir haben dem Menschen Gute gegen seine Eltern zur Pflicht gemacht . 
Seine Mutter trug ihn mit Schmerzen, und mit Schmerzen gebar Site ihn. 
Und ibrt zu tragen und ihn zu #htwohnen ebfordert dreifiig Monate, bj||ir 
dann, wenn er seine Vollkraft erlangt und vierzig Jahre erreicht hat, 
er spricht : «Meiij Herr, sporne iaich an, dankbar zu sein fur Dieihe 
Gnade, die Du mir und meinen Eltern erwiesen hast, und Rechtes zu 
wirken., das Dir wohlgef alien mag. Und lali mir meiiite Nachkommenschaft 
rechtschaf fen se.i n . Siehe, ich wer.de mi ch zu Dir; und ich bin einer der 
Gottergebenen . » 

16. Das sind die, von denen Wir die guten Werke annehmen, die sie 
getan, und deren iible Werke Wir iibersehen - unter den Bewohnern des 
Gartens, in Erfiillung der wahrhaftigen Verheiftung, die ihnen verhei lien 
ward. 



280 




17. Der aber zu seinen Eltern spricht: «Pfui iiber euch! Verkundet ihr 
mil-, daft ich auferstehen soli, obwohi Geschlechter schon vqfcfc' 
dahingegangen sind?» Und sie rufen beide zu Allah um Hilfe (und 
sprechen) : «Wehe dir, glaube! denn die Verheifiung Allahs ist wahr . » Er 
aber antwortet : «Das sind hichts als Fabeln der Alten.» 

18. So sind die, gegen welche der Spruch (der Strafe) fallig ward, 
zusammen mit den Scharen der Dschinn und der Menschen, die vor ihnen 
hingingen , Fiirwahr, sie sind die Vcrl i e render, geweser, . 

19. Und fur alle sind Stufen gemaft dem, was sie tun, auf daft Er ihnen 
ihre Taten voll verge! te; und keih Dnrecht soil ihnen wider~ahren. 

20. Und an dem Tage, wenn die Unglaubigen dem Feuer ausgesetzt werden: 
«Ihr habt eure guten Dinge im Leben hienieden aufgezehrt, und ihr 
hattet Genuft daran. Heute nun sollt ihr mit der Strafe der Schmach 
belohnt werden, weil ihr hoffartig wart auf Erden ohne alles Recht, und 
weil ihr Emporer wart . » 

21. Und gedenke des Bruders der Ad, da er sein Volk warnte bei den 
windgewellten Sandhugel'ii - und Warner sind schon vor ihm gewesen und 
nach ihm - (und sprach) : «Dienet Allah allein, denn ich furchte fur 
euch die Strafe am Groften Tag.» 

22. Sie sprachen: «Bist du zu uns gekommen, um uns von unseren Gottern 
abwendig zu machen? So bring iiber uns, was du uns androhst, wenn du der 
Wahrhaftigen einer bist.» 

23. Er sprach: «Das Wissen (dariiber) ist einzig bei Allah. Ich richte 
euch nur das aus, womit ich gesandt ward, jedoch ich sehe, ihr seid ein 
ur.wi ssehaes Volk.» 

24. Dann aber* als sie sahen, wie es sich ihten Tal.er.K naherte gieigdj 
einer Wolke, sprachen sie: «Das ist eine Wolke, die uns Regen geben 
wird.» «Neih> es ist vieimehr das, was ihr zu beschleunigen trachtetet 
- ein Wind, in dem eine schmerzliche Strafe ist. 

25. Er wird alles zerstoren nach dem Befehl seines Herrn . » Und am 
Morgen wurden sie so, daft nichts mehr blieb als ihre Wohnungen . Also 
belphnen Wir das schuldige Volk. 

26. Wir hatten ihnen Gewalt gegeben iiber das, woriiber Wir euch keine 
gegeben haben; und Wir hatten ihnen Ohren und Augen und Herzen gegeben. 
Aber weder ihre Ohren noch ihre Augen noch ihre Herzen niitzten ihnen im 
gefingsten, da sie die Zeichen Allahs leugneten;. und das, woriiber sie 
zu spotten pflegten, fiel auf sie. 

27. Wir haben bereits Stadte rings um euch zerstort; und Wir haben die 
Zeichen von alien; Seiten gezeigt, damit sie sich bekehren . 

28. Warum haben ihnen denn die nicht geholfen, die sie sich zu Gottern 
genommen hatten statt Allah (und die $1,6 Ihm) nahe br ingen soliten! 
Nein, sie entglitten ihnen. Das war ihre Liige und was sie zu erfinden 
pflegten. 

29. Und (gedenke der Zeit) da Wir eine Schaf Dschinn dir zuwandten, die 
den Koran zu vernehmen wiinschten; und als sie in seiner Gogenwart 
waren, sprachen sie: «Schweiget (und horet zu)», und als er zu Ende 
war, kehrten sie warnend zuriick zu ihrem Volk. 

30. Sie spracheiit «0 unser Volk, wir haben ein Buch gehort, das nach 
Moses herabgesandt ward, das bestatigend, was schon vor ihm da ist; es 
leitet zur Wahrheit und zu dem geraden Weg. 
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31. O unser Volk, horet auf Allahs Rufer und glaubet an Ihn. Er wird 
euch eure Siinden vergeben und euch vor qualvoller Strafe schiitzen. 

32. Und wer nicht auf Allahs Rufer hort, der kan® flaicht auf Erden 
entrinnen, noch kann er Beschiitzer haben aufier Ihm. Solche sind in 
of fenkundigem Irrtum.» 

33. Haben sie nicht gesehen, dafl Allah, Der die Himmel und die Erde 
erschuf und nicht irude ward durch i hre Erschaffung, auch vermag, die 
Toten lebendig zu machen? Ja, wahrlich, Er vermag alle Dinge zu tun. 

34. Und an dem Tage, wenn die Unglaubigen dem Feuer ausgesetzt werden: 
«Ist dies nicht die Wahrheit?» Sie werden sprechen: «Ja, bei unserem 
Berth. » Er wird sprechen: «So kostet nun die Strafe dafiir, dafi ihr 
unglaubig wart.» 

35. Gedulde dich denn, wie es die Gesandten taten, die standhaft waren 
und hochgesinnt; und sei nicht in Hast ihretwegen. An dem Tage, an dem 
sie das schauen, was ihnen angedroht ward, wird ilfnen sei®, als hatten 
sie nur eine Stunde von einem Tag verweilt. Eine Ermahnung! und niemand 
soil vernichtet werden als das f revel nde Volk. 

SURA 47. Mohammed 

Offenbart nach der Hidschra,, Di eses Kapitel enthalt 38 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadi gen, des Barmherzigen.. 

1 . Die jeni gen, die ungdaubig sind und abwendig machen vom Wege Allahs - 
deren Werke macht Er zunichte. 

2. Die aber glaubig sind und gute Werke tun und an das glauben, was auf 
Mohammed herabgesandt ward - und es ist die Wahrheit von ihrem Herrn -, 
denen niir.ir.t Er ihre Siinde® : Jainweg und bessert ihrer. Stand. 

3. Di e s , wei l'_ Jene, die unglaubig sind, dem Falschen folgenjf die aber 
glaubig sind, folgen der Wahrheit von ihrem Herrn. Also beschreibt 
Allah dfi Menschet i hren Zustand. 

4. Wenn ihr (in der Schlacht) auf die stofiet, die unglaubig sind, 
trefft (ihre) Nacken; und wenn ihr sie so uberwaltigt habt, dann 
schniiret die Bande fest. Hernach dann entweder Gnade oder Losegeld, bis 
der Krieg seine Waf fen r..i ederlegt . Das ist so. Und hatte Allah es 
gewollt, Er hatte sie Selbst strafen konnen, aber Er wollte die einen 
von euch durch die andern priifen. Und diejenigen, die auf Allahs Weg 
getotet werden — r.i e wird Er ihre Werke zunichte machen. 

5. Er wird ihnen zum Sieg verhelfen und .ihren Stand besser® 

6. Und sie ins Paradies fiihren, das Er ihnen zu wissen getan hat. 

7. 0 die ihr glaubt, wenn’. Ihr Allahs (Sache) helft; so wird Er euch 
he! fen und euch fest Fuli f assen lassen . 

8. .‘Die aber unglaubig sind - wehe ibneril Er wird ihre Werke zunichte 
machen . 

9. Dies, weil sie hassen, was Allah herniedergesandt hat; so machte Er 
ihre Werke fruchtlos. 

10. Sind sie nicht auf der Erde umhergereist, urn zu sehen, wie das Ende 
deter war, die vor ihnen waren? Allah ri chtete sie' zugrunde, und fur 
die Unglaubigen ist das gleiche wie ihnen bestimmt. 
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11. Das ist, weil Allah der Beschutzer derer ist, die glauben; die 
Unglaubigen aber haben kei tier. Beschutzer. 

12. Allah wird jene, die glauben und gute Werke tun, in Garten fiihren, 
die Strome durchf liefien; die aber unglaubig sind, die geniefien und 
fressen wie das Vieh, und das Feuer wird ihre Wohnstatt sein. 

13. Und wie so manche Stadt, machtiger als deine Stadt, die dich 
austrieb, haben Wir schon zerstort; und sie hatter, kei net", liefer! 

14. Sollte denn tler> der sich auf eijien klaren Beweis von Seinem Herrn 
stiitzt, gleich denen sein, denen das tibel ihres Tuns schon gemacht 
wurde und die ihren bosen Gelusten folgen? 

15. Ein Gleichnis von dem Paradiese, den Rechtschaf fenen verheifien: 

Bar in sind Strome von Wasser, das nicht verdirbt, und Strome von Milch, 
deren Geschmack sich nicht andert, und Strome von Wein, kostlich fur 
die Trinkenden, und Strome gelauterten Honigs . Und darin werden sie 
Friichte alier Art haben und Vergebung voii ihrem Herrn. Konnen sie wohl 
denen gleich sein, die im Feuer weilen und denen siedendes Wasser zu 
trinken gegeben wird, das ihre Eingeweide zerfeifit? 

16. Und unter ;ih.heri sind ei tige, die auf dich hoteii, doch wenn ale von 
dir fortgehen, sagen sie jenen, denen das Wissen gegeben ward: «Was hat 
er da soeben gesagt?» Diese sind es, deren Herzen Allah versiegelt hat 
yr.d die ihren bosen Gelusten folgen. 

17. Dene# aber, die rechtgeleitet sind, mehrt Er die Fiihrung und 
verleiht ihnen Rechtschaf fenheit . 

18. Sie warten nur auf die «Stunde», dafi sie plotzlich iiber sie komme . 
Die Zeichen dafiir sind schon eingetrof fen . Doch was wird ihr Erinnern 
ihnen hiitzen, wenn sie iiber sie gekommen ist? 

19. Wisse drum, dafi es keihen Gott gibt aufie® Allah, und bitte um 
Vergebung fur deine Fehler und fur die glaubigen Manner und die 
glaubigeh Frauen . Allah ke.nnt die Statte eures Aus - und Eingehns und 
die Statte eurer Rast . 

20. Und die da glauben, sprechen: «Warum wird keir.e Sura herabgesandt?» 
Doch wenn eine entscheidende Sura herabgesandt wird und es ist darin 
von Kampf die Rede, dann siehst du die, in deren Herzen Krankheit ist, 
dich anschauen mit dem Blicke eines, der ob des Todes von Ohnmacht 
Wallen wird. Verderben denn auf sie! 

21. Gehorsam und ein gutes Wort (ware besser fur sie) . Und wenn die 
Sache beschlossen ist, dann ware es. fur sie am besten, sie wiirden Allah 
treu bleiben. 

22. Wolltet ihr denn, indem ihr euch (vom Kampf) abwendet, Verderben im 
Land haben und die Verwandtschaftsbande zerschneiden? 

23. Diese sind es, die Allah verflucht, so dafi Er sie taub macht und 
ihre Blicke bleiitfet. 

24. Wollen sie also nicht iiber den Koran nachdenken, odet ist's, dafi 
die Herzen unter ihren Schlossern sind? 

25 . jjerie, die den Riicken kehren, nachdem ihnen der Weg sichtbar ward, 
Satan hat sie getauscht und ihnen falsche Hoffnungen eingegeben. 

26. Dies, weil sie zu denen, die das hassen, was Allah herniedersandte, 
sprachen: «Wir wo 11 er. euch in einigeli Sacheri folgen. » Und Allah kennt 
ihre Heimlichkeitebi. 
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27. Wie aber, wenn die Engel ihre Seelen dahinnehmen im Tode und sie 
aufs Gesicht und den Riicken schlagen? 

28. Dies, weil sie dem folgten, was Allah erziirntes und hafiten, was Ihm 
wohlgefallig war. So machte Er ihre Werke zunichte. 

29. Wahnen etwa die, in deren Herzen. Krankheit ist, Allah werde ihren 
geheimen Groll nicht ans Licht bringen? 

30. Und wenn Wir es wollten, Wir konnten sie dir zeigen, so daft du sie 
an ihren Merkmaleu erkenne.n wiirdest. Und du sol 1 st sie gewi (i am Klang 
der Rede erkennen. Und Allah kennt euer Tun. 

31. Wir wo 1 1 er: euch sicherlich priif en, bis Wir diejern ger. unter euch 
ausscheiden, die (fiir die Sache Gottes) streiten und standhaft sind. 

Und Wir wollen die Tatsachen iiber euch bekannt machen, 

32a.- 9en.e, die unglaubig sind und die abwendig machen von Allahs Weg und 
sich dem Gesandten widersetzen, nachdem ihnen der Weg sichtbar 
geworden, sie werden Allah in nichts schaden; doch Er wird ihre Werke 
fruchtlos machen.. 

33. O die ihr glaubt, gehorchet Allah und gehorchet dem Gesandten und 
vereitelt nicht eure Werke! 

34. Wahrlich^ 'j'er.e, die unglaubig sind und die abwendig machen von 
Allahs Weg und dann als Unglaubige sterben - ihnen wird Allah gewifi 
nicht verzeihen^;:. 

35. So ©rltattet nicht, damit ihr nicht nach Frie$eh teufen muBt; denn 
ihr sollt obsiegen. Allah ist mit euch, und Er wird euch eure Taten 
nicht schmalern. 

36. Das Leben in dieser Welt ist nur ein Spiel und ein Scherz, und wenn 
ihr glaubig Seid und; euch vor Ubel hiitet, so wird Er euch euren T.ohn 
geben und wird nicht euer Gut von euch verlangen. 

37. Sollte Er es von euch verlangen und euch drangen, ihr wiirdet geizig 
sein, und Er wiirde euren geheimen Groll ans Licht bringen. 

38. Siehe, ihr seid diejenigen, die berufen sind, in Allahs Weg zu 
spender.; doch unter euch sind manche, die geizig sind. Und wer geizig 
ist, der geizt nur gegen sich selber; denn Allah ist der Unbediirftige, 
und ihr Seid Bediirftige-. Und wenn ihr den Riicken kehrt, so wird Er;TepjJhv 
anderes Volk an eure Stelle setzen; und sie werden nicht gleich euch 
sein . 



SURA 48. Der Sieg (Al-Fath) 

Offenbart nach der Hidschra., Di eses Kapitel enthalt 2 9 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gn.adi gen, des Barmherzigeb ... 

1. Wir haben dir einen of fenkundigen Sieg gewahrt, 

2 . Auf dafi Allah dich schirme gegen deine Fehler, vergangene und 
kiinftige, und daft Er Seine Grade an dir vol 1 er.de und dich l^lte auf den 
geraden Weg; 

3. Und dafi Allah dir helfe mit machtiger Hilfe. 

4. Er ist es, Der die Ruhe in die Herzen der Glaubiger; hi edersandte, 
damit sie Glauben hinzufiigen ihrem Glauben - und Allahs sind die 
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Heerscharen der Himmel und der Erde, und Allah ist allwissend, allweise 



5 . Dali Er die glaubigen Manner und die glaubigen Frauen einfiihre in 
Garten, durch die Strome fliefien, ewig darin zu weilen, und dafi Er ihre 
Missetaten von ihnen nehme - und das ist vor Allah die hochste 
Gliickseligkeit - 

6. Und die Keuchle.r ur.d Heuchi erinnen ur.d die Gotzendiener und 
Gotzendienerinnen strafe, die schlimme Gedanken iiber Allah hegen. Auf 
solche wird ein boses Unheil niede;rfalj^n; Allah ist zornig liber s be,., 
S# hat sie von Sich gewiesen und hat die Holle fiir sie bereitet . Und 
eine iible Bestimmung ist das. 

7. Allahs sind die Heerscharen der Himmel und der Erde; und Allah ist 
allmachtig, allweise. 

8. Wir haben dich als Zeugen gesandt und als Bringer froher Botschaft 
uhd als Warner, 

9. Auf daB ihr an Allah und Seiner. Gesandten glaubet und dafi ihr ihm 
helfet und ihn ehret und Ihn preiset morgens und abends. 

10. Die dir Treue schworen, Allah nur schworen sie Treue; die Hand 
Allahs ist liber ..i hrer. Handen. Wer daher den Eid bricht, bricht ihn zum 
Schaden seiner eighen Seel e; wer aber das halt, wozu er sich gegen 
Allah verpflichtet hat, dem wird Er gewaltigen Lohn zuerkennen. 

11. Diejenigen unter den Wlistenarabern, die zurlickblieben, werden zu 
dir sprecher. : «Unsere Besitztlimer und unsere Fair.i 1 i.en hielten uns 
beschaftigt, drum bitte urn Verzeihung fiir uns.» Sie sprechen mit ihren 
Zungen, was nicht in ihren Herzen ist. Sprich: «Wer vermag etwas fiir 
euch bei Allah, wenn Er euch Schaden Oder Nutzen zudenkt? We in, Alla'h 
ist wohl kundig dessen, was ihr tut. 

12. Nein, ihr wahntet, dafi der Gesandte und die Glaubigen nimmermehr zu 
ihren Familieh zuriickkehren wiirden, und das wurde eure.h' Herzen 
wohlgefallig gemacht, und ihr hegtet o.iner. bosen Gedanken und ihr wart 
ein verderbtes Volk.» 

13. Und jene, die nicht an Allah und Seinen Gesandten glauben - fiir die 
Unglaubigen haben Wir ei h flammendes Feuer bereitet. 

14. Und Allahs ist das Komi grei ch der Himmel und der Erde. Er verzeiht, 
wem Er will, und straft, wen Er will und Allah ist allverzeihend, 
barmherzig . 

15. Diejenigen, die zurlickblieben, werden sagen, wenn ihr auszieht, 
leichte Beute zu nehmen: «Erlaubt uns, euch zu folgen.» Sie mochten 
Allahs Spruch andern. Sprich: «Ihr sollt uns nicht folgen. Also hat 
Allah zuvor gesprochen.» Dann werden sie sagen: «Nein, aber ihr 
beriei dot uns.» Das nicht, /jfedoch sie verstehen nur wenig. 

16. Sprich zu den Wiistenaraberti,; die zurlickblieben: «Ihr sbjElt gegen 
ein Volk von gewaltigen Kriegern aufgerufen werden; ihr sollt sie 
bekampfeh, bis sie sich ergeben. Da.r.r, , wenn ihr gehorcht, wird Allah 
euch schonen Lohn geben; doch wertft ihr den Riicken kehrt, wie ihr ihn 
zuvor gekehrt habt, so wird Er euch bestrafen mit qualvoller Strafe. » 

17. Kein Tadel trifft den Blinden, noch trifft ein Tadel den Lahmen, 
noch trifft ein Tadel den. Kranken (wenn sie nicht ausziehen) . Und wer 
Allah und Seir.em Gesandten gehorcht, den wird Er in Garten fiihren. 
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durch die Strome fliefien; doch wer den Rucken kehrt, den wird Er 
strafen mit schmerzlicher Strafe, 

18. Allah war wohl zufriederi -Hit den Glaubigen, da sie dir Treue 
gelobten unter dem Baum, und Er wufite, was in ihren Herzen war, dann 
senkte Er die Ruhe auf sie und belohnte sie mit einem Sieg, der nahe 
zur Hand war, 

19. Und viel Beute, die sie machen sol len . Und Allah ist allmachtig, 
allweise . 

20. Allah hat euch viel Beute verheifien, die ihr machen sollt, und 
einstweilen hat Er euch dies gegeben und hat die Hande der Menschen von 
euch abgehalten, dafi es ein Zeichen fur die Glaubigen sei und dafi Er 
euch leite auf den geraden Weg. 

21. Und einen andern (Sieg), den ihr noch nicht zu erlangen vermochtet, 
doch Allah hat ihn in Seiner Macht . Und Allah ist machtig uber alje 

22. Und wehri die Unglaubigen euch bekampft hatten, sie hatten gewifi den 
Rucken gekehrt : dann hatten sie weder Beschiitzer noch Heifer finden 
konnen, 

23. Solches ist Allahs Vorgehen, wie es zuvst gewesen; und ' Jij$e w.irst du 
in Allahs Vorgehen einer. Wa ridel finden^ 

24. Und Er ist es, Der ihre Hande von euch abhielt und eure Hande von 
ihnen in dem Tale von Mekka, nachdem Er euch Sieg fiber sie gegeben. Und 
Allah sieht al 1 es, was ihr tut. 

25. Sie sind es, die unglaubig waren und euch fernhielten von der 
Heiligen Moschee Und das Opfer verhinderten, seine Opf erstatte zu 
erreichen. Und ware es nicht urn die glaubigen Manner und die glaubigen 
Frauen gewesen,, die ihr nicht kennt und die ihr vielleicht 
unwissentlich niedergetreten hattet, so dali euch ihrethalben ein 
Snrecht hatte zugerech.net werden kon.nen (Er hatte euch erlaubt zu 

k amp fen, so aber tat Er es nicht), auf dafi Allah in Seine Gnade "fibre, 
wen Er will. Waren sie getrennt gewesen, Wir hatten sicherlich jene 
unter ihnen (den Mekkanem) , die unglaubig waren, mit schmerzlicher 
Strafe gestraft. 

26. Als die Unglaubigen in ihren Herzen Parteilichkeit hegten, -die 
Parteilichkeit der Zeit der Unwissenheit, senkte Allah auf Seinen 
Gesandten und auf die Glaubigen Seine Ruhe und liefi Sie festhalten an 
dem Grundsatz der Gerechtigkeit, und wohl hatten sie Anspruch darauf 
und waren seiner wfirdig. Und Allah weiB a 11 e Dingo . 

27. Wahrlich, Allah hat Seinem Gesandten das Traumgesicht erf fil', t : Ihr 
wfirdet gewiBlich, so Allah will./ in die Heilige Moschee eintreten 
Sicherheit, mit geschorenem Haupt Oder mit kurzgeschnittenem Haar; ihr 
wfirdet kei ne Furcht haben* Doch Er wufite, was ihr r. icht wufitet; und Er 
hat (euch), aufier diesem, einen Sieg bestimmt, der nahe zur Hand ist. 

28. Er ist es, Der Seinen Gesandten geschickt hat mit der Fiihrung und 
der Religion der Wahrheit, dafi Er sie siegreich mache fiber jede andere 
Religion., Und Allah geniigt als Bezeuger. 

29. Mohammed ist der Gesandte Allahs. Und die mit ihm sind, hart sind 
sie wider die Unglaubigen, doch giitig gegeneinander . Du siehst sie sich 
beugen, sich niederwerfen im Gebet, Huld erstrebend von Allah und 
(Sein) Woh 1 go f a 1 1 en . Ihre Merkmale sind auf .ihren Gesichtern: die 
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Spuren der Niederwerfungen . Das ist ihre Beschreibung in der Thora. Und 
ihre Beschreibung ittt Evangelium ist: gleich dem ausgesater. Samenkorn, 
das seinen Schooling treibt, dann ihn stark werden lafit; dann wird er 
dick und steht test auf seinem Halm, den Samannern zur Freude - dafi Er 
die Unglaubigeji, i’n Wut entbrenhen lasse bei ihrem (Anblick) , A.1.1 ah hat 
denen unter ihnen, die glauben und gute Werke tun, Vergebung verheiften 
ur.d gewaltigen T.ohn . 

SURA 49. Die Wohnungen (Al-Hudschurat) 

Offe.nbart nach der Hidschra. -J^teses Kapitel enthalt 18 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadige.O# des Barmherzigen . 

1. 0 die i hr glaubt, seid nicht dreist vor Allah und Seinem Gesandten, 
sondern fiirchtet Allah. Wahrlich, Allah ist allhorend, allwissend, 

2. 0 die ihr glaubt, erhebt nicht eure Stimmen iiber die Stimme des 
Propheten und sprecht nicht so laut zu ihm, wie ihr laut zueinander 
re.det, auf dafi eure Werke nicht ei tel werden# oh'ne daB ihr es merkt . 

3. ijiejfenigen, die ihre Stimmen vor dem Gesandten Allahs senken, $4# 
sind es, deren Herzen Allah zur Gerechtigkeit gelautert hat. Fur sie 
ist Ve/rzeihung und eii$ grofier Lohn. 

4 . Jene aber, die dich von aufierhalb der Wohnraume rufen - die meisten 
vori ihfien' sind bar der Einsicht. 

5. Wenn sie sich geduldeteft# bis du zu ihnen herauskamest, so ware es 
besser fur sie. Doch Allah ist allverzeihend, barmherzig. 

6. 0 die ihr glaubt, wenn ein Ruchloser euch eine Kunde bringt, priift 
(sie) nach, damit ihr nicht anderen Leuten in Unwissenheit ein Unrecht 
zufiigt und hernach bereuen muBt, was ihr getan. 

7. Und wisset, dafi der Gesandte Allahs unter euch ist. Wiirde er 4'®. so 
manchen Dingen sich nach euren Wunschen richten, ihr wurdet sicherlich 
ins Ungliick gerateii; jedoch Allah hat euch den Glauben lieb gemacht und 
ihn s chdii geschmuckt in eiire.h Serzeil^ land Er hat euch Unglauben, 
Widerspenstigkeit und Widersetzlichkeit verabscheuenswert gemacht. Das 
sind jene, die der rechten Bahn folgen 

8. Durch die Gnade und die fluid Allahs. Und Allah ist allwissend, 
allweise . 

9. Wenn zwei Parte.ien der Glaubigen mi teinander st re .iter., dann stiftet 
Frieden unter ihnen; wenn aber eine von ihnen sich gegen die andere 
vergeht, so bekampft die Partei, die sich verging, bis sie. zu Allahs 
Befehl zuriickkehrt . Kehrt sie zuriick, dann stiftet Frieden zwischen 
ihnen nach Gerechtigkeit, und handelt billig. Wahrlich, Allahyplebt die 
bi lli.g Handelndeh . 

10. Die Glaubigen sind ja Bruder. Stiftet drum Frieden zwischen euren 
Briidern und nehmet Allah zu eurem Beschiitzer, auf daft euch 
Barmherzigkeit erwiesen werde. 

11. O die iiir glaubt! lasset nicht fife Volk iiber das andere spotten, 
vielleicht sind diese besser als jene; noch Frauen (ernes Koikes) iiber 
Frauen (eines andern Volkes), vielleicht sind diese besser als jene. 

Und verleumdet eChandef liicht und gebet einander nicht Schimpf namen . 
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Schlimm ist das Wort: Ungehorsam nach dem Glauben; und wer nicht 
ablafit, das sind die Frevler. 

12. 0 die ihr glaubt ! vermeidet haufigen Argwohn, 'dfe.nri mancher Argwohn 
ist Siinde. Und belauert nicht und fiihrt nicht iible Nachrede 
ubereinander . Wiirde wohl einer von euch gerne das Fleisch seines toten 
Bruders essen? Sicherlich wiirdet ihr es verabscheueii. So fiirchtet 
Allah. Wahrlich, Allah ist langmutig, barmherzig. 

13. 0 ihr Menschen, Wir haben euch von Mann und Weib erschaffen und 
euch zu Volkern und Stammen gemacht, daB ihr e.i Harder kennen mochtet. 
Wahrlich, der Angesehenste von euch ist vor Allah der, der unter euch 
der Gerechteste ist. Siehe, Allah ist allwissend, allkundig. 

14. Die Wustenaraber sprechen: «Wir glauben. » Sprich: «Ihr glaubet 
nicht; saget vi elir.ehr-t’ "Wir haben den Islam angenommen" , denn der 
Glaube ist noch nicht eingezogen in eure Herzen. » Wenn ihr aber Allah 
gehorcht und Seinem Gesandten, so wird Er euch nichts verringern von 
enter. Werken. Allah ist allvergebend, barmherzig. 

15. Die Glaubigen sind nur jene, die an Allah und Seise?} Gesandten 
glauben und dann nicht zweifeln, sondern mit ihrem Besitz und ihrer 
Igrson fur Allahs Sache streiten. Das sind die Wahrhafteii, 

16. Sprich: «Wollt ihr Allah iiber eure Religion belehren, wahrend Allah 
doch alles kennt , was in den Si rune In und was auf Erden ist, und Alihh 
alle Dinge weifi?» 

17. Sie halten es dir als eine Gnade vor, daft sie den Islam angenommen 
haben. Sprich: «Haltet iair eure Annahme des Islams nicht als eine Gnade 
geger. mich vor. Vielmehr hat Allah euch eine Gnade erwieseh, indem Er 
euch zu dem Glauben geleitet hat, wenn ihr wahrhaftig seid.» 

18. Allah kennt die Geheimnisse der Himmel und der Erde; und Allah 
sieht alles, was ihr tut. 



SURA 50. Qaf 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 45 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen;, des Barmherzigen, 

1. Qaf. Beim hocherhabenen Koran! 

2. Aber sie staunen, dafi zu ib;Heh ein Warner gekommen ist aus ihrer 
Mitte. Und die Unglaubigen sprechen; «Das ist eine wunde.JpJA.che Sache. 

3. Wiei. wenn wir tot sind und zu Staub geworden (sodlefthwir wieder zum 
Leben erweckt werden) ? Das ist eine Wiederkehr von weither.» 

4. Wir wissen wohl, was die Erde von ihnen verzehrt, und bei Uns ist 
ein Buch, das alles aufbewahrt . 

5. Nein, sie verwarfen die Wahrheit, als sie zu ihnen kam, und nun sind 
sie i'A 1 e'inem Zustand der Verwirtung. 

6. Haben sie nicht zum Himmel iiber ihnen emporgeschaut, wie Wir ifan 
erbaut und geschmiickt und wie makellos er ist? 

7 . Und die Erde - Wir haben sie ausgebreitet und feste Berge darauf 
gesetzt; und Wir liefien auf ihr von jeglicher schonen Art Paare 
hervorspriefien. 
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8. Zur Aufklarung und Ermahnung fur jeden Diener, der sich bekehrt . 

9. Und vom Himmel senden Wir Wasser hernieder, das voll des Segens ist, 
und bringen damit Garten hervor und Korn - Err: ter. zum Einheimsen - 

10. Und schlanke Palmen mit ubereinander stebenden Fruchtknopf en 

11. Als eine Versorgung fur die Diener; und Wir beleben damit ein totes 
Land. Also wird die Auf erstehung sein . 

12. Schon vor ihfi'en 1 eugneter, das Volk Noahs und das Volk des Brunnens 
und die Thamiid, 

13. Und die Ad, und Pharao und die Bruder des Lot, 

14. Und die Waldbewohner und das Volk von Tubba. Alle diese verwarfeB 
die Gesandten. Darum ward Meine Drohung wirksam. 

15. Sind Wir denn durch die erste Schopfung ermudet? Nein, aber sie 
sind in Unklarheit uber die r.eue Schopfung. 

16. Wahriich, Wir erschuf en den Menschen, und Wir wissen alles, was 
Sein Fleisch ihm zuflustert; denn Wir sind ihm naher als die Halsader. 

17. Wenn die zwei aufinehmenden (Engel ) n.i ederschreiben, zur Rechten. 
sitzend und zur Linken, 

18. Kein Wort bringt er hervor, ohne dafi neben ihm ein Wachter ware, 
stets bereit (es auf zuzeichnen) . 

19. Und die Trunkenheit des Todes wird sicherlich kommen: «Das ist's, 
dem du zu cr.tr i nnen suchtest.» 

20. Und es wird in die Posaune gestoBen werden: «Dies ist der Tag der 
Drohung. » 

21. Und jede Seele wird kommen, mit ihr wird ein Treiber sein und ein 
Zeuge . 

22. «Du warst dessen achtlos; nun haben Wir deinen Schleier von dir 
gerommer., und scharf ist dein Blick beute.» 

23. Und serifi; Gefahrte wird sprechen: «Hier, was ich (von dem 
Verzeichnis) bereit habe.» 

24. «Werfet, ihr beide, .in die Holle Tgihen jeden undankbaren Feind (der 
Wahrheit ) , 

25. Den Behindrer des Guten, den Ubertreter, den Zweifler, 

S 26. Der einen andern Gott setzte neben Allah. Werfet denn, ihr beide, 
i.hri i r. die schrcckl i che Pe'i r: ! » 

27. Sein Gefahrte wird sprechen: «0 unser Herr, ich verfuhrte ihn nicht 
zur Emporung, sondern er selbst ging zu weit in die 1 rre . » 

28. Er wird sprechen : «Streitet nicht vor Mir, wo Ich euch die Warnung 
im voraus gesandt hatte. 

29. Das Wort wird bei Mir nicht abgeandert, und Ich bin in nichts 
ungerecht gegen die Diener. » 

30. An jenem Tage werden Wir zur Holle sprechen: «Bist du angefullt?», 
grid sie wird antworten: «Gibt es noch mehr?» 

31. Und das Paradies wird den Gerechtor: nahe gebracht werden, nicht 
langer fern. 
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32. «Das ist's, was euch verheifien ward - fur jeden, der stets (Gott) 
zugewandt und wachsam war, 

33. Der den Gr.adenrei often fiirchtete iir. geheimen und mit reuigem Herzen 
(zu Ihm) kam. 

34. Gehet dapin ein ift! Frieden. Dies ist der Tag der Ewigkeit . » 

35. Sie werden darin haben.^, was imir.er sie begehren, und bei Uns ist 
noch weit mehr. 

36. Doch wie so manche Volker haben Wir schon vor ihnen vertilgt, die 
starker waren als sie an Macht ! (Als die Strafe kam) suchten s.ie rings 
ill den Lander, . War da ein Zufluchtsort? 

37. Hierift ist wahrlich ei re Ermahnung fur den., der ein Berg. hat oder 
der Gehor gibt und aufmerksam ist. 

38. Wahrlich, Wir erschufen die Himmel und die Erde und das, was 
zwischen bei deft ist, in sedhs Zeiteri# und keine Ermiidung riihrte Uns an. 

39. Ertrage drum in Geduld, was sie sprechen, und verherrliche deinen 
Kerrr mit Seiner Lobpreisung vor Aufgang der Sonne, und vor dem 
Untergang; 

40. Auch in einem Teile der Nacht lobpreise Ihn, und nach jedem Gebet . 

41. Und hore zu! der Tag, wenn der Rufer rufen wird von naher Statte, 

42. Der Tag, wegfe sie in Wahrheit deft Posaunenstofi horen werden, das 
wird der Tag des Hervorkommens (aus den Grabern) sein. 

43. Wahrlich, Wir Selbst geben Leben und Tod, und zu Uns ist die 
Heimkehr . 

44. An dem Tage, wenn sich die Erde ihretwegen spalten wird (und s.||% i 
hervorgehen werden) its Hast - das wird ein Versammeln seifs, ganz. leicht 
fur Uns . 

45. Wir wissen am besten, was sie sprechen; und du bist nicht 

(be rufen) , sie irgend zu zwingen. Ermahne drum durch den Koran den, der 
Meine Drohung fiirchtet . 

SURA 51. Die Winde der Zerstreuung (Al- 
Dhariyat) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 60 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Bei den (Winden) , die (die Wolken) heftig wegwehen, 

2. Dann die Last (des Regens) tragen, 

3. Dann leicht dahinwehen, 

4. Und schliefilich den Befehl ausfuhren, 

5. Wahrlich, was euch verheifien wird, ist wahr, 

6. Und das Gericht wird ganz sicherlich eintreffen. 

7. Bei dem Himmel voll von Pfaden, 

8. Wahrlich, ihr seid in widerspruchsvolle Rede verwickelt. 
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9. Der allein wird von der (Wahrheit) abwendig gemacht, der abwendig 
gemacht werden sollte. 

10. Verflucht seier. die Erzeuger von Liigengespinsten, 

11. Die achtlos sind in Unwissenheit . 

12. Sie fragen: «Wann wird der Tag des Gerichtes sein?» 

13. Es wird der Tag sein, an dem sie im Feuer gepeinigt werden. 

14. «Kostet nun eure Pein. Das ist's, was ihr zu beschleunigen 
wiinschtet . » 

15. Die Gerechteh. aber wcrde.n. inmitten von Garten und Quellen seiiilj. 

16. Empfangend, was ihr Herr ihnen geben wird, weil sie, vordem, Gutes 
zu tun pflegten.,, 

17. Sie schl iefer, iiur ei her. kl ei.hen Teil der Nacht; 

18. Und vor Tagesanbruch suchten si e stets Vergebung; 

19. Und ia ihrem Vermogen war ein Anteil fiir den, der bat, wie 'fiir den, 
der es nicht konnte. 

20. Und auf Erdeh sind Zeichen fiir jene, die test im Glauben Sind, 

21. Und ir. euch seiber. Wollt i hr deft® iiicht sober.? 

22. Und lift Hi mm el ist eure Versorgung, und das, was euch verheilicn 
wird. 

23. Darum, bei dem Herrn des Himmels und der Erde, dies ist gewiii-l'icd 
wahr, eben wie (es wahr ist) dafl ihr redet . 

24. Ist die Geschichte von Abrahams geehrten Gasten nicht zu dir 
gedrungeh? 

25. Da sie bei ihm eintraten und sprachen: «Fri eden ! », sprach err- 
«Frieden!» (Es waren) all.es fremde Leute. 

26. Und er ging stillschweigend zu den Seindii; und brachte ein 
gemastetes Kalb. 

27. Und er setzte es ihnen vor. Er sprach: «Wollt ihr nicht essen?» 

28. Es erfafite ihn Furcht vor ihnen. Sie sprachen: «Fiirchte dich 
nicht. » Dann gaben sie ihm die Nachricht von einem weisen Sohn. 

29. Da kam seine Frau heran, scheu, und sie schlug ihr Angesicht und 
sprach: «Ein unf ruchtbares altes Weib!» 

30. Sie sprachen : «Das ist so, aber deiri Herr hat's gesprochen. Siehe, 
Er ist der Allweise, der Allwissende . » 

31. (Abraham) sprach: «Wohlan, was ist euer Auftrag, ihr Boten?» 

32. Sie sprachen : «Wir sind zu eir.em sun.di gen Volke entsandt worden, 

33. Auf daft wir Stei ne von Ton auf sie ni edersenden, 

34. Bezeich.net von deinem Herfh fiir die Ruchl osen . » 

35. Und Wi.f liefien alle die Glaubigehj die dort wareh, fortgehen, 

36. Allein Wir fanden dort nur ein Haus von den Gottergebenen . 

37. Und Wir hinterliefien darin ein Zeichen fiir jene, die die qualvolle 
Strafe fiirchten . 
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38. Und (ein weiteres Zeichen) in Moses, da Wir ihn zu Pharao sandten 
mit of fenkundigem Beweis. 

39. Da wandte er sich zu seiner Saule (Tempel) und sprach: «Ein 
Zauberer oder ein Wahnsinniger ! » 

40. So faBten Wir ilin und seine Heerschareri und warfen sie ins Meer; 
und er ist zu tadeln. 

41. Und (ein Zeichen war) in den Ad, da Wir den verheerenden Wind wider 
sie sandten . 

42. Er 1 .i eft nicht s von allem, was er heimsuchte, zuriick, ohne daft er es 
gleich eir.em vermoderten Kr. ocher, gemacht hatte* 

43. Und (eih Zeichen war) in den Thamud, da zu ihnen gesprochen ward: 
«Lafit es euch eine Weile gut gehn.» 

44. Doch sie trotzten dem Befehl ihres Herrn. So ereilte sie der 
Donnerschl ag, eben da sie schauten; 

45. Und sie vermochten nicht (wieder) aufzustehn, noch fanden sie 
Siiife. 

46. Und vordem (vertilgten Wir) das Volk Noahs; dehn sie waren eijrt, 
widerspenstiges Volk. 

47. Und den Himmel haben Wir erbaut mit (Unseren) Kraften, und Unsere 
Krafte sind wahrlich gewaltig. 

48. Und die Erde haben Wir ausgebreitet, und wie schon breiten Wir aus ! 

49. Und von jeglichem Ding haben Wir Paare erschaffen, auf daft ihr euch 
vielleicht doch be si nner. mochtet . 

50. FT i ehet darum zu Allah. Ich bin euch von Ihm ein aufklarender 
Warner . 

51. Und setzet nicht eir.er, andern Gott neben Allah. Ich bin euch von 
Ihm ein aufklarender Warner. 

52. So auch kam zu denen vor ihnen kein Gesandter, ohne daft sie 
gesprochen hattg&j «Ein Zauberer Oder ein Wahnsinniger ! » 

53. Haben sie es etwa einander vermacht? Sie sind vielmehr (alle) ein 
widerspenstiges Volk. 

54. So kehre dich ab von ihnen; und dich soil kein Tadel trft'ffen. 

55. Doch fahre fort, zu ermahnea, deft|£ Ermahnung niitzt denen, die 
glauben mogen. 

56. Und Ich habe die Dschinn und die Menscheh nur darum erschaffen, daft 
sie Mir dienen. 

57. Ich wiinsche keine Versorgung von ihnen, noch wiinsche Ich, daft sie 
Mich speisen. 

58. Allah ai lean ist der grdfte Versorger,. der Allmachtige, der Starke. 

59. Und fur jene, die Unrecht tun, ist ein Los wie das Los ihrer 
Gef ahrten; mochten sie Mich darum nicht bitten (die Strafe) zu 
beschleunigen . 

60. Wehe also denen, die unglaubig sind, ihres Tages wegen, der ihnen 
angedroht ist! 
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SURA 52. Der Berg (At-Tiir) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 49 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Bei dem Berge Tiir; 

2 . Und bei dem Buch, das geschrieberi 

3. Auf feinem, ausgebreitetem Pergament; 

4. Und bei dem vie! besuchten Haus; 

5. Und bei (seinetn) erhohteri iiach; 

6. Und beim geschwellten Ozean; 

7. Die Strafe deines Herrn trifft sicher ein. 

8. Keinen gibt es, der sie abzuwenden vermochte 

9. Am Tage, da der Himmel furchtbar schwanken wird 

10. Und die Berge sich vom Platze bewegen werden. 

11. Wehe also an jenem Tage dejieSU die die Wahrheit verwerfen, 

12. Die sich mit e i 1 3 e r Rede vergniigen. 

13. Am Tage, da sie ins Feuer der Holle gestofien werden mit Gewalt; 

14. «Das ist das Feuer, das ihr zu leugnen pf legtet . 

15. Ist dies wohl Zauberwerk, oder seht ihr- tatsachlich nicht? 

16. Geht nun dort ein; und ob ihr euch geduldig erweist oder 
ungeduldig, es wird fur euch glei ch sein. Ihr werdet nur fiir das 
belohnt, was ihr getan.» 

17. Die Gerechten werden in Garten und in Gliickseligkeit sein, 

18. Genieflend die Gaben, die ihr Herr ihnen bescheren wird; und ihr 
Herr wird sie vor der Pein des Feuers bewahren. 

19. «Esset und trinket und wohl bekomm's, urn dessentwillen, was ihr zu 
tun pf legtet. » 

20. Gelehnt werden sie sein auf gereihter. Ruheki sseh. Und Wir werden 
sie mit schonen, grofiaugigen Madchen vermahlen. 

21. Und diejenigen, die glauben und deren Nachkommen ihnen im Glauben 
folgen, mit denen wollen Wir ihre Nachkommen vereinen. Und Wir werden 
ihneii ihre Werke nicht im geringsten schmalerh-- .AJedermann ist ein Pfand 
fiir das, was er gewirkt hat. 

22. Und Wir werden ihnen eine Fiille von Friichten und Fleisch bescheren, 
wie sie es nur wiinschen mogen. 

23. Dort werden sie einander einen Becher reichen von Hand zu Hand, 
worir weder Eitelkeit noch Siir.de ist. 

24. Und unter ihheh werdeff ihr® uiir.gl ir.ge aufwartend die Runde machen, 
gleich wohlbehiiteten Perlen. 

25. Und sie werden sich fragend ei r.er an den andern wenden. 
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26. Sie werden sprechen: «Wahrlich, friiher, unter unseren Angehorigen 
ware.n wir besorgt. 

27. Doch Allah ist uns gnadig gcweser. und hat uns vor der Pein des 
sengenden Winds bewahrt . 

28. Wir pflegten vormals zu Ihm zu beter. . Er ist der Giitige, deb 
Barmherzige . 

29. Ermahne drum; durch die Gnade deines Herrn bist du weder ein 

Wahrsager noch Besesser.er . 

30. Sprechen sife ,etwa: « (Er ist) ,e.ta Bichter; wir wollen das Unhijh&'l 
abwarteh., das die Sieit uber Jpjn. bririgen wird»? 

31. Sprich: «Wartet nur! Ich bid' mit euch unten den Wartenden . » 

32. Ist es ihr Verstand, der ihnen solches anbefiehlt, odet sind s$(M' 
ein widerspenstiges Volk? 

33. Sprechen sie: «Er hat es erdichtet»? Nein, aber sie wollen nicht 
glauben . 

34. Lafl sie denn eine Rede gleich dieser vorbringen, wenn sie die 
Wahrheit sprechen! 

35. Sind sie wohl aus nichts erschaffen worden, oder sind sie gar 
selbst die Schopfer? 

36. Schufen sie die Himmel und die Erde? Nein* aber sie haben keiJOte 
Gewiflheit . 

37. Haben sie die Schatze deines Herrn zu eigen, oder sind sie die 
Hiiter? 

38. Haben sie eine Leiter, auf der sie lauschen konnefr?’ Dann moge jJSljr 
Lauscher einen deutlichen Beweis beibringen. 

39. Hat Er wohl Tochter, und ihr habt Sohne? 

40. Verlangst du einen T.ohn vo^i;ila®eii,: so dali sie mit ei ner 
Schuldenlast beladen sind? 

41. Besitzen sie das Ungesehene, so daii sie (es) niederschreiben? 

42. Beabsichtigen sie eine List? Aber wi der die Unglaubigen werden 
Listen geschmiedet. 

43. Haben sie einen Gott statt Allah? Hoch erhaben ist Allah iiber alii, 
das, was sie anbeten! 

44. Und sahen sie ein Stuck von der Wolke niederfalle%, sie wiirden 
sprecheh.: «Aufgeschichtete Wolken.» 

45. So lafl sie, allein, bis sie ihrem Tag begegnen, an dem sie 
ohnmachtig werden sollen, 

46. Dem Tag, an dem ihre List ihnen nichts niitzen wird - noch wird 
ifineri Hilfe kommen , 

47. Und fiir jene, die freveln, ist eine Strafe aufler dieser. Jedoch die 
mei sten von ibneh wisseh es nicht. 

48. So harre geduldig auf den Befehl deines. Het-rn^ denn du bist vor 
Unseren Augen; und verherrliche deinen Herrn mit Seiner Lobpreisung, 
worm du aufstehst. 
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49. Und auch in einem Teil der Nacht preise Ihn und beim Erblassen der 
Sterne. 

SURA 53 . Der Stern (An-Nadschm) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 62 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeii, des Barmherzigqn.. 

1. Beim Siebengestir%= wefft es sinkt, 

2. Euer Gefahrte (Mohammed) ist weder verirrt, noch ist er im Unrecht, 

3. Noch spricht er aus Begi erde . 

4. Es ist eine Offenbarung nur, die offenbart wird. 

5. Der mit machtigen Kraften Begabte (Gabriel) hat ihn belehrt, 

6. Dessen Macht sich wiederholt offenbart; er sitzt nun fest (auf einem 
Thfpfi) ; 

7. Und er ist am obersten Horizont. 

8. Dann naherte er sich (Mohammed); dann stieg er herab (zu dem 
Propheten) , 

9. So daft er bis auf zwei Bogensehnen heraufkam oder noch naher. 

10. Und Er offenbarte Seinem Diener, was Er offenbarte,. 

11. Das Herz (des Propheten) h i el t Wahrheit dem, was er sah. 

12. Wollt ihr da mit ihm streiten uber das, was er sah? 

13. Und er sah es (auch) bei einem andern Herabsteigen, 

14. Beim fernsten Lotusbaum, 

15. Neben dem der Garten der Wohnstatt ist. 

16. Als den Lotusbaum uberflutete, was (ihn) uberflutete, 

17. Da wankte der Blick nicht, noch schweifte er ab. 

18. Wahrlich, er hatte eir.cs der groftten Zeichen seines Kerrn gesehen. 

19. «Ihr aber^ :habt ihr Lat und Uzza betrachtet, 

20. Und Manat, die dritte, die ei ne andere ist? 

21. Wie! sol 1 ten euch die Knaben sein und Ihm die Madchen? 

22. Das ware wahrhaftig eine unbillige Verteilung. 

23. Es sind nur Namen, die ihr euch ausgedacht habt - ihr und eure 
Vater -, fur die Allah kei Tier! ei Ermachtigung hinabgesandt hat . » Sle 
folgen einem blofien Wahn und dem Wunsche (ihres) Ichs, obwohl doch 
Wei sung von ihfem Herrh zu ihnen kam. 

24. Kann der Mensch denn haben, was er nur wunscht? 

25. Aber Allahs ist die kiinftige und diese Welt. 

26. Und so mancher Engel ist in den Himmeln, dessen Furbitte nichts 
niitzen wird, es sei {jeii#^ nachdem Allah Erlaubnis gegeben hat, wem Er 
will und wer Ihm beliebt. 
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27. Solche, die nicht ans Jenseits glauben, die benennen die Engel mit 
weiblichen Named i] 

28. Jedoch sie haben kein Wisseii hiervon. Sie f oi gen einem bloften Wahn; 
und der Wahn vermag nichts gegen die Wahrheit . 

29. Drum wende dich ab von dem, der Ur.serer Ermahnung den Rucken kehrt 
und nichts begehrt als das Leben in dieser Welt. 

30. Das ist die Suirane ihres Wissens. Wahrlich, dein Herr kennt den 
recht wohl, der von Seineir. Wege abirrt, und Er kennt auch jenen wohl, 
der den Weg befolgt. 

31. Und Allahs ist, was in den Hiromeih und was auf Erden ist, auf daft 
Er denen, die Boses tun, ihren Lohn gebe fur das, was sie gewirkt, und 
daft Er die, die Gutes tun* ftit dem Allerbesten bei ohne, 

32,. jfehe, die die schlimmsten Sunderi und Schandlichkeiten meiden, bis 
auf leichte Vergehen - wahrlich, deines Herrn Verzeihung ist 
weitumfassend. Er kennt euch sehr wohl (von der Zeit her) , da Er euch 
aus der Erde ??vorbrachte und da ihr Keimlirige wart ih ■ Surer Mutter 
Schoft . Drum erklart euch nicht selber als rein. Ihm ist am besten kund, 
wer sich vor Bosem hiitet . 

33. Siehst du den, der sich abkehrt 

34. Und wenig gibt und kargt? 

35. Hat er wohl Kenntnis des Verborgenen, daft er es sehen konnte? 

36. Oder ist ihm nicht erzahlt worden, was in den Biichern Moses' steht, 

37. Und Abrahams, der (die Gebote) hielt? 

38. Daft keine Lasttragende die Last einer andern tragen soil, 

39. Und daft der Mensch nichts empfangen soil, als was er erstrebt, 

40. Und daft sein Streben bald gesehn werden wird. 

41. Dann wird er dafiir belohnt werden mit dem vollsten Lohn. 

42. Und daft zu deinem Herrn die endgiiltige Hei ir.kehr ist, 

43. Und daft Er es ist, Der lachen macht und we.ir.en, 

44. Und daft Er es ist, Der Tod und Leben gibt, 

45. Und daft Er die zwei Geschlechter schafft, mannlich und weiblich, 

46. Aus einem Samentropfen, da er vergossen wird, 

47. Und daft Ihm eine zweite Schopfung obliegt, 

48. Und daft Er allein reich macht und arm macht, 

49. Und daft Er der Herr des Sirius ist, 

50 . Und daft Er die eir.stiger. Ad vernichtetc 

51. Und die Thamud, und kei ner. verschonte; 

52 . Und vordem das Volk Noahs - furwahr,, sic waren hochst ungerecht und 
widerspenstig -, 

53. Und Er stiirzte die verderbten Stadte (des Volkes von Lot) urn, 

54. Daft sie bedeckte, was (sie.) bedeckte. 

55. Welche von deines Herrn Wohltateh willst du denn bestreiten? 




56. Dies ist ein Warner von der gleichen Art wie die friiheren Warner. 

57. Die «Stunde» naht . 

58. Keiner aufler Allah kann sie abwenden. 

59. Wundert ihr euch gar iiber diese Ankiindigung? 

60. Und lacht ihr und weint nicht? 

61 . Und wollt ihr achtlos bleiben? 

62. Fallt liebefc n.i eder vor Allah und verehret (Ihn) . 

SURA 54 . Der Mond (Al-Qamar) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 55 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeh, des 3a rirlerz i gen . 

1. 'JS|e «Stunde» ist nah, und der Kona ist entzwei gespalten. 

2. Doch wenn sie eir. Zeichen sehn. wen der. sie sich ab und sagen: «Ein 
ewiges Zauberwerk.» 

3. Sie leugnen und folgen ihreh boser Geliisten. Doch jedem (King ist 
eine Zeit bestimmt. 

4. Und schon kamen zu ihnen Botschaften, worin eine Warnung war - 

5. Vollendete Weisheit; allein selbst die Warnungen richteten (bei 
ihSifeh:)' nicht s aus . 

6. Drum wende dich ab von ihnen. Am Tage, da der Rufer (sie) rufen wird 
zu schiimmem Geschehen. 

7 . Da werden sift hervorkommen aus den Graber'h mit niedergeschlagenen 
Blicken, als waren sie weithin zerstreute Heuschrecken, 

8. Entgegenhastend dem Rufer. Die Unglaubigen werden sprechen: «Das ist 
ein schrecklicher Tag.» 

9. Vor ihnen schon leugnete das Volke Noahs; ja, sie leugneten Unseren 
Diener und sprachen: «Ein Wahnsinhiger, versto6en!» 

10. Da betete er zu seinern Herrfif «Ich bin iiberwaltigt, so hi.’. f Du 
(mir) .» 

11. So offneten Wir die Tore des Himmei s dem sich ergieiienden Wasser , 

12 . Und aus der Erde 1 i eBen Wir Quellen hervorbrecheh/ so begegneten 
sich die Gewasser zu einem beschlossenen Zweck, 

13. Und Wir trugen ihn auf einem Gefuge aus Planken und Nageln. 

14. Es trieb dahin unter Unseren Augen: eine Belohnung fur ihn, der 
verworfen worden war. 

15. Und Wir machten es zu einem Zeichen fur alle Zeit. Ist also einer, 
der ermahnt sei n mag? 

16. Wie war dann Meifte Strafe und Meine Warnung! 

17. Wir haben den Koran leieht gemacht, danach zu handel n . Ist also 
einer, der ermahnt sein mag? 

18. Die Ad leugneten. Wie war dann Ke i tie Strafe und Meine Warnung! 
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19. Wir sandten wider sie einen wiitenden Sturmwind zu einer unseligen, 
unvergefl lichen Zeit, 

20. Her Menschen fortrifl, als wareii sie Schafte von schoh entwu rzelten 
Palmen . 

21*. Ca , wie war Meine Strafe und Meine Warnung! 

22. Wir ha ben .den. Koran leicht gemacht, danach zu h.andel n . 1st also 
einer, der ermahnt sein mag? 

23. Die Thamud verleugneten (ebenfalls) die Warner. 

24. Und sie sprachen: «Wie! ein Mensch aus unserer Mitte, ein 
Einzelner, dem sollen wir folgen? Dann waren wir wahrlich im Irrtum und 
in b#esijneit'de'r p'4*|ty 

25. 1st die Ermahnung ihm (allein) gegeben worden von uns a lien ? Nein, 
er ist ein prahlerischer Liigner . » 

26. «Morgen werden sie erfahren, wer der prahlerische Liigner ist! 

27. Wir werden die Kamelstute als cine Priifung fur sie schicken. Drum 
beobachte sie (o Saleh) und sei geduldig. 

28. Und verkiinde ihnen, daft das Wasser zwischen ihnen geteilt ist, 

(also) solS t jiede Trinkzeit i.nnegehalten werden . » 

29. Doch sie rief erf -ihf eii Gefahrten, und er packte (sie) und schnitt 
(ihr) die Sehnen durch. 

30. Wie war da Meine Strafe und Meine Wa rhur.g! 

31 . Wir er.t sandten wider sie einen elr.zi gen Schall, und sie wurden wie\ 
diirre, zertretene Stoppeln. 

32. Wir haben den Koran leicht gemacht, danach zu handeln. Ist also 
einer, der ermahnt sein mag? 

33. Das Volk des Lot verleugnete (ebenfalls) die Warner. 

34. Da sandten Wir einen Steinregen iiber sie, ausgenommen die Familie 
des Lot, die Wi r erretteten im Morgengrauen, 

35. Als eine Gnade von Uns. Also belohneh Wir des* der dankbar ist. 

36. Und er hatte sie in der Tat vor Unserer Strafe gewarnt, sie aber 
stritten doch mit den Warnern . 

37. Und sie versuchter. listig, ihn von seindtt Gasten abzuhalten. Dahcr 
blendeten Wir ihre Augen (und sprachen) : «Kostet nun Meine Strafe und 
Meine Warnung . » 

38. Und in der Morgenfriihe ereilte sie eine dauernde Strafe. 

39. «So kostet nun Meine Strafe und Meine Warnung. » 

40. Wir haben den Koran leicht gemacht, danach zu handeln. Ist also 
ei ner, der ermahnt sein mag? 

41. Zu dem Volke Pharaos kamen (ebenfalls) die Wa rn.er , 

42. Sie aber verwarfen alle Unsere Zeichen. Darum erfaiiten Wir sie mit 
dem Griff eines Machtigen, Allgewaltigen, 

43. Sind die Unglaubigen unter euch (den Mekkanetfi) etwa besser als 
jene? Oder habt ihr Freispruch in den Schriften? 
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44. Sprechen sie wohl : «Wir sind eine siegreiche Schar»? 

45. Die Scharen werden alle in die Flucht geschlagen werden, und sie 
werden den Riicken kehrer: . 

46. Neiit* die «Stunde» ist die ihnen gesetzte Zeit; und die «Stunde» 
wird fiirchterlich seifi und bitter. 47. Di e Sunder werden im Irrtum und 
in brennender Pein sein. 

48. Am Tage, da sie ins Feuer geschleift werden samt ihren Anfuhrern: 
«Fuhleb die Beruhrung der Holle.» 

49. Wir haben ei-ii jegliches Ding* nach Mali geschaf fen . 

50. Und Unser Befehl wird (vollzogen) mit einem einzigen (Worte) gleich 
dem B1 i nze.lh des Auges. 

51. Und Wir haben berelts Leute wie ihr vertilgt. Doch ist auch nur 
einer, der ermahnt sein mag? 

52. Und alles, was sie getan haben, steht in den Biichern. 

53. Und alles Kleihe und GroBe ist n j edergeschri eber. . 

54. Die Recht scha f f ene.f. werden inmitten von Garten und Stromen sein, 

55. Auf dem ewigen Platz, beim allmachtigen Konig. 

SURA 55 . Der Gnadenvolle (Ar-Rahman) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 78 Verse . 

Im Namen Allahs, des Gnadigeri, des Barmherzigeri.;*: 

1. Er 1st der Gnaden^iche, 

2 . Der den Koran gelehrt hat . 

3. Er hat den Kenschen erschaf fen . 

4. Er hat ihm klare Rede gegeben. 

5. Die Sonne und der Mond (laufen ihre Bahn) nach dem MaBe, 

6. Und die Graser und Baume ergeben sich demutig (Seinem Willen) . 

7. Und den Himmel wolbte Er in der Hohe und bestimmte das Mafi, 

8. DaB ihr das MaB nicht uberschreiten moget . 

9. So macht gerechtes Mafi und kiirzt das MaB nicht. 

10. Und Er hat die Erde fur die Schopfung gemacht; 

11. In ihr sind Friichte und Palmer, mit Knospenbuschelttf 

12. Und Korb in Hiilsen und duftende Blumen. 

13. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

14. Er hat den Menschen aus trockenem Lehm erschaffen, der klingt (und 
ausschaut) wie eir. TongefaB. 

15. Und die DschihS; schuf Er aus der Flamme des Feuers . 

16. Welche der Wohltatejj eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

17. Der Herr der bei den Oston Und der Herr der bei den. Westen! 




18. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

19. Er hat freien Lauf gelassen den beiden Gewassern, die (einst) 
einander begegnen. werden. 

20. Zwischeii ihnen 1st ©i'ne Scheidewand, so daft sie nicht ineinander 
laufen konSOSHjf; 

21. Welche der Wohltateii eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

22. Perlen kommen aus beiden hervor und Korallen. 

23. Welche der Wohltateii eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

24. Und SeJJi. sind die hoheh Schiffe auf dem Meer, die gleich Bergen 
ragebyi- 

25. Welche der Wohltateii eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

26. Alles, was auf (Erden,) ist, wird vergehen . 

27. Abe® es bleibt das Angesicht deities Herrn - der Herr der Majestat 
und der Ehre . 

28. Welche der Wohltateii eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

29. Ihn bitten alle, die in den Himmeln und auf Erde.n sind. ifeden Tag 
offenbart Er Sich in neuem Glanz . 

30. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

31. Bald werden Wir Uns fur euch frei machen, ihr beiden Machte! 

32. Welche der Wohltateii eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

33. O VerSammlung von Dscftian und Menschen! wenn ihr imstande seid, 
uber die Grenzen der Himmel und der Erde hinauszugehen, dann gehet . 

Doch ihr werdet nicht i rrstar.de sein zu geheii* aufier mit Ermachtigung . 

34. Welche der Wohltateii eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

35. Entsandt werden soil wider euch eine Feuerflamme und ein Qualm, 
da rih werdet ihr beide nicht obsi egen . 

36. Welche der Wohltateii eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

37. Und wetin der Hiirmel sich spaltet und rosig wird gleich rotem Leder 

38. Welche der Wohltateii eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

39. An jehem Tage wird weder Mensch no.ch Dschinn nach seiner Siinde 
befragt werden. 

40. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

41. Die Schuldigen werden erkannt werden an ihren Merkmalen, und erfaftt 
werden sie an ihren Stirnlocken und Fiiflen. 

42. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

43. Das ist die Holle, die die Schuldigen leugnen, 

44. Zwischen ihr und siedend heifiem Wasser werden sie die Runde machen. 

45. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

46. Fur den aber, der sich vor der Gegenwart seines Herrn f iirchtet , 
werden zwei Garten sein - 
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47. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

48. Mit vielerlei (Baumen) . 

49. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

50. In beiden werden zwei fliefiende Rrunne.n sein,. 

51. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

52 . Bar Inner! wird es jegliche Art Frucht in Paaren geber. * 

53. Welche der Wo h. 1 1 a t eh eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

54. Sie werden ruhen auf Ki ssen, deren Futter dicker Brokat ist. Und 
die Fruchte der beiden Garten werden nahe zur Hand sein. 

55. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

56. Bar inner, werden (Keusche) $ein nit zuchtigem Blick, die weder 
Mensch noch Bschinn vor ihnen beriihrt hat - 

57. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

58. Als waren sie Rubinen und Korallen. 

59. Welche der Wo h. 1 1 a t er. eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

60. Kann der Lohn fur. Giite anderes sein als Giite? 

61. Welche der Wohl tat eh eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

62 . Und neben diesen be i den sind noch zwei andere Garten - 

63. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? -, 

64. Mit Blattwerk dunkelgriin. 

65. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

66. Barinnen werden zwei Quellen sein, reichlich Wasser spendende. 

67. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

68. In beiden werden Fruchte sein, und Batteln und Granatapfel. 

69. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

70. Barinn^h: werden (Madchen) sein.', gut und schon - 

71. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? -, 

72. Holdselige mit herrlichen schwarzen Augen, wohlbehiitet in 7, el ten - 

73. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen?-, 

74. Bie weder Mensch noch Bschinn vor ihnen beriihrt hat - 

75. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? -, 

76. Ruhend auf griinen Kissen und schonen Teppichen. 

77. Welche der Wohltaten eures Herrn wollt ihr beide da leugnen? 

78. Segensreich ist der Name deines Herrn, des Herrn der Majestat und 
Ehre. 
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SURA 56. Das unvermeidliche Ereignis (Al- 
Waqeah) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 96 Verse . 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Wenn das Ereignis eintrifft - 

2. Es gibt nichts, das sein Eintreffen verhindern konnte 

3. Dann wird es (die einen) erniedrigen, (andere) wird es erhohen. 

4 . Wenn die Erde heftig erschiittert wird, 

5. Und die Berge ganzlich zertrummert werden, 

6. Dann sollen si’.e zu Staub werden, weithin verstreutem, 

7. Und ihr sollt in drei Range (gestellt) werden: 

8. |3‘ie zur Rechten - was (wifit ihr) von denen, die zur Rechten sein 
werden? 

9. Ijie zur Linken - was (wifit ihr) von der on, die zur Linken sein 
werden? 

10. Die Vordersten werden die Vordersten sein; 

11. Das sind die, die (Gott) nahe sein werden 

12. In den Garten der Wonne . 

13. Ei. ne grofie Schar der Fruheren, 

14. Und einige wen.ige der Spaterer:, 

15. Auf durchwobenen Polstern, 

16. Lehr, end auf di esea, einander gegeniiber. 

17. I-h.net aufwarteh werden Jur.gl i nge, die nicht a ' tern., 

18. Mit Bechern und Kriigen und Trinkschalen (gefullt) aus einem 
fliefienden Born. 

19. Keineh Kopfschmerz werden sie davon haben, noch werden #li-e 
berauscht sein - 

20. Und (mit den) Fruchten, die sie vorziehen, 

21. Und Fleisch vom Geflugel, das sie begehren mogeh/ 

22. Und holdselige Madchen ir.it groften, herrlichen Augen, 

23. Gleich verborgenen Perlen, 

24. Als cine Belohnuiig fiir das, was sie zu tun pf 1 egte.ii . 

25. Sie werden dort keia. eitles Geschwatz noch siindige Rede horen, 

26. Nur das Wort: «Frieden, Frieden!» 

27. Und die zur Rechten - was (wiflt ihr) von denen, die zur Rechten 
Sein werden? -, 

28. (Sie werden) unter dorjienl oser. Lotusbaumen ( seir.) 
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29. Und gebuschelten Bananen 

30. Und ausgebreitetem Schatten 

31. Bei fliefienden Wassern 

32 . Und ieldhlichen Fruchter., 

33. Unaufhorlichen, unverbotenen. 

34. Und edlen Gatt i r.r.er. - 

35. Wir haben sie als ei r.e wunderbare Schopfung erschaffen 

36. Und sie zu Jungfrauen gemacht, 

37. Tii ebevol ten AltersgenossiJijaebt- 

38. Derer zur Rechten; 

39. Eine grofle Schar der Friiheren, 

40. Und eine grofie Schar der Spateren. 

41. Und die zur Linken - was (wifit ihr) von denen, die zur Linken sein 
werden? 

42. (Sie werden) inmitten von gluhenden Winden und siedendem Wasser 
(seinj 

43. Und ini Schatten schwarzen Rauches, 

44. Weder kiihl noch erfrischend. 

45. Vor diesem waren sie in der Tat verbraucht durch 'Jppi gkeit 

46. Und verharrten in der groflen Sunde . 

47. Und sie pflegten zu sprechen: «Wie ! wenn wir tot sind und zu Staub 
und Gebeine geworden, sollen wir dann wirklich auferweckt werden? 

48. Und unsere Vorvater auch?» 

49. Sprich: «Die Fruheren und die Spateren 

50. Werden alle versammelt werden zur gesetzten Frist eines bestimmten 
Tags . 

51. Danri, o ihr T rregegangenen und Leugner, 

52. Essen sol 1 1 i'hr vom Baume Saqqum, 

53. Und damit die Bauche f u lien , 

54. Und darauf von siedendem Wasser trinken, 

55. Trinkend wie die durstigen Kamele trinken. » 

56. Das wird ihre Bewirtung sein am Tage des Gerichts. 

57. Wir haben euch erschaffen. Warum wollt ihr da nicht die Wahrheit 
zugeben? 

58. Habt ihr betrachtet, was ihr ausspritzt? 

59. Schafft ihr es Oder sind Wir die Schopfer? 

60. Wir haben bei euch den Tod verordnet, und Wir konnen nicht daran 
verhindert werden, 

61 . Dafi Wir an eure Stelle andere brir’.ger. gleich euch und daft Wir euch 
in ed-hefe Zustand entwickeln, den ihr nicht kennt . 
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62. Und ihr kennet doch gewili die erste Schopfung. Warum also wollt ihr 
euch nicht be si then? 

63. Habt ihr betrachtet, was ihr aussaet? 

64. Seid ihr es, die ihr es wachseri lasset, oder 1 as sen Wir es wachsen? 

65. Wollten Wir es, Wir konnten es alles in Staub verwandeln, dann 
wiirdet ihr hicht aufhoE.eft,, euch zu beklagen: 

66. «Wir sind zugrur.de gerichtet! 

67. Neih, wir sind beraubt.» 

68. Habt ihr das Wasser betrachtet, das ihr trinkt? 

69. Seid ihr es, die ihr es aus den Wolken niedersendet, oder sind Wi|j 
die Ser.derde.n? 

70 . Wollten Wir es, Wir koiinten es bitter machen . Warum also dankefc lit*# 
nicht? 

71. Habt ihr das Feuer betrachtet, das ihr ziindet? 

72. Seid ihr es, die ihr den Baum dazu hervorbrachtet, odfer sind Wij|; 
die Schopfer? 

73. Wir haben ihn zur Ermahnung erschaffen und zum Nutzen fur die 
Wanderer durch Wi 1 derni sse , 

74. Drum preise den Namen deifies Herrr., des Grolien. 

75. Ich schwore beim Herabschieflen der Sterne - 

76. Und fiirwahr, das ist ein grofier Schwur, wenn ihr es nur wufitet -, 

77. Dafi dies wahrlich ein erhabener Koran ist, 

78. In einem verborgenen Buche . 

79. Keiner kann es beruhren, aufler den Gereinigten - 

80. Eine Of fenbarung vom Herrr. der Wei ten., 

81. Und ihr wolltet gegeniiber dieser (gottlichen) Verkiindigung 
scheinheilig sein? 

82. Und daft ihr (sie) leugnet, macht ihr das zu eurem taglichen Brot? 

83. Warum wohl, wenn (die Seele des Sterbenden) zur Kehle steigt 

84. Und i hr $;# jen.em Augenblick zuschaut - 

85. Und Wir sind ihm naher als ihr, nur dafi iht nicht sehet -, 

86. Warum wohl, wenn ihr nicht zur Rechenschaft gezoger, werden solit, 

87. Zwingt ihr sie hicht zuriick, weh|i ihr wahrhaftig seid? 

88. Wenh et hun zu denen gehort, die (Gott) nahe sind, 

89. Dann (wird er) Gluck (genieflen) und Duft (der Seligkeit) und einen 
Garten der Wor.ne . 

90. Und wenn er zu denen gehort, die zur Rechten sind, 

91 . (Wird ihm ein) «Fri ede sei mi t dir, der du zu denen zur Rechten 
gehorst ! » 

92. Went er aber zu den Leugnern, Irregegangeneh gehort. 
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93. Dann (wird ihm) eine Bewirtung mit siedendem Wasser 

94 . Und Brennen in der Holle 

95. Wahrlich, dies ist die Wahrheit selbst . 

96. Lobpreise darum den Namen dein.es Herbli^ des GroBer. . 

SURA 57. Das Eisen (Al-Hadid) 



Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 29 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Was in den Himmeln und was auf Erden ist, verkiindet die Herrlichkeit 
Allahs, und Er ist der Allmachtige, der Allweise. 

2. Sein ist das Konigreich der Himmel und der Erde. Er gibt Leben und 
Tod, und Er vermag alle Dinge zu tun. 

3. Er ist der Erste und der Letzte, der Sichtbare und der: Verborgene, 
und Er ist der Wisser aller Dinge. 

4. Er ist es, Der die Himmel und die Erde erschuf in sechs Zeiten, dann 
setzte Er Sich auf den Thron. Er weifl, was in die Erde eingeht und was 
aus ihr hervorkommt, was vom Himmel hiederkommt und was zu ihm 
aufsteigt. Und Er ist mit euch, wo immer ihr sein mogt . Und Allah sieht 
alles, was ihr tut. 

5. Sein ist das Konigreich der Himmel und der Erde; und zu Allah werden 
alle 'Singe zuriickgebracht . 

6. Er laBt die Nacht ei rtrcter. An dfelS. Tag und der. Tag eintreten die 
Nacht; und Er ist der Kenner all dessen, was in den Herzen ist. 

7 . Glaubet an Allah und Seinen Gesandten und spendet von dem, wovon Er 
euch zu Erben gemacht hat. Und jenen unter euch, die glauben und 
spender, wird groBer Lohn. 

8. Was ist euch, dafl ihr nicht an Allah glaubt, obwohl der Gesandte 
euch aufruft, an euren Herrn zu glauben, und Er hat bereits von euch 
ein Versprechen abgenommejSj wen®. ihr Glaubige seid? 

9. Er ist es, Der deutliche Zeichen hinabsendet auf Seinen Diener, 
damit Er euch aus den Finstehliissen Aiss Licht fiihre. Und fiirwahr, Allah 
ist gegen euch gutig, barmherzig. 

10. Was ist euch, daB ihr nicht spendet in Allahs Sache, obwohl die 
Erbschaft der Himmel und der Erde Allah gehort? Die unter euch, die 
sper.deten und kampften vor dem Sieg> sir.d nicht gleich. Sie sind hoher 
an Rang als jene, die erst nachher spendeten und kampften. Allen aber 
verhieB Allah Gutes. Und Allah ist wohl kundig dosser, was ihr tut. 

11. Wer ist es, der Allah ein stattliches Darlehen geben wjs$3i? Er wird 
es ihm urn ein Vielfaches mehren, und ihm wird ein groBziigiger Lohn. 

12. Und (gedenke) des Tags, da du die glaubigen Manner und die 
glaubigen Frauen sehen wirst, indes (die Strahlen) ihres Lichts vor 
ihrie® und zu ihrer Rechten hervorbrecher. : «Fro:he Botschaft euch heute! 

- Garten, durch die Strome flieBen, darin ihr weilen werdet . Das ist 
die hochste Gliickseligkeit . » 

13. Am Tage, wenn die Heuchler und die Heuchlerinnen zu den Glaubigen 
sagen werden: «Wartet auf uns ! Wir wolldh ein wenig von eurem Licht 
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borgen», da wird (zu ihnen) gesprochen werden: «Kehret zuriick und 
suchet (dort) Licht.» Dann wird zwischen i finer. eine Mauet err: chtet 
werden mit einem Tor darin. Ihre Innenseite wird Barmherzigkeit sein 
und ihre Aufienseite Strafe. 

14. Sie werden jenen (Glaubigen) zurufen: «Waren wir nicht mit euch?» 
Je.ne werden antworten: «Doch, aber ihr versuchtet euch selber und 
wartetet und zweifeltet, und die eitlen Wunsche betorten euch, bis 
Allahs Befehl kam. Und der Betruger belog euch uber Allah. 

15. So soli heute keir.- Losegeld von euch angenommen werden, noch von 
den Unglaubigen. Euer Aufenthalt ist das Feuer; das ist euer Hort . Und 
eine schlimme Bestimmung ist es!» 

16. Ist nicht fur die Glaubigen die Zeit gekommen, dafi ihre Herzen sich 
demutige® vor der Ermahnung Allahs und vor der Wahrheit, die herabkam, 
und daft sie nicht wiirden wie jene, denen zuvor die Schrift gegeben und 
deren Frist verlangert ward, doch ihre Herzen waren verstockt und viele 
voti, ilhufe wurden ungehorsam? 

17. Wisset, dali Allah die Erde belebt nach ihrem Tode . Wir haben euch 
die Zeichen klar gemacht, auf daft ihr begreifet. 

18. Furwahr, die mildtatigen Manner und die mildtatigen Frauen und 
jene, die Allah ein stattliches Darlehen geben - es wird ihnen um ein 
Vielfaches gemehrt werdefi,, und ihr Lohn wird ei.fi wurdiger sei:n . 

19. Und die an Allah und Seine Gesandtefi glauben, das sind die 
Wahrhaftigen und die Blutzeugen vor ihrem Herrn; sie werden ihren Lohn 
und ifet Licht empfange®l,.' J I3ie aber unglaubig sind und Unsere Zeichen 
leugnen, das sind die Insassen der Ho Vie . 

20. Wisset, dafi das Lebenhlfi dieser Welt nur ein Spiel und ;sdiin "and ist 
und ein Geprange und Geprahle unter euch, und ein Wettrennen um Mehrung 
an Gut und Ki r.dern . Es gleicht dem Regen (der- Pflar.zen 

hervorbringt) , deren Wachstum den Bebauer erfreut. Dann verdorren sie, 
und du siehst sie vergilben; dann zerbrockeln sie in Staub. Und im 
Jenseits ist strenge Strafe und Vergebung und Wohlgefallen i^Klahs . Und 
das Leben in dieser Welt ist nur eine Sache der Tauschung. 

21. Wetteifert denn miteinander um die Vergebung eures Herrn und den 
Garten, desser. Wert gleich dem Werte des Hi mm el s und der Erde : .1st , 
beteitet denen, die an Allah und Seine Gesandten glauben. Das’ Jig t 
Allahs Huld; Er gewahrt sie, wem Er will. Und Allah ist der Eigner 
grofler Huld. 

22. Es geschieht kein Unheil auf Erden oder an euch, das ni cht in einem 
Buch ware, bevor Wir es ins Dasein rufen - furwahr, das ist Allah ein 
leichtes -, 

23. Auf daft ihr euch nicht betriibet um das, was euch entging, noch euch 
uberhebet uber das, was Er euch gegeben hat. Und Allah liebt keinen der 
eingebildeten Prahler, 

24. Die geizig sind und die Menschen zum Geiz anhalten. Und wer da den 
Riicken wendet - siehe, Allah ist gewifi dann der Sich Selbst Geniigende, 
der Preiswiirdige . 

25. Wahrlich, Wir schi ckteri 'Jr. sere Gesandtefi: init klare.fi BeWeisen und 
sandten mit ihnen das Buch und das Mali herab, auf daft die Menschen 
Gerechtigkeit iiben mochten. Und Wir schufen das Eisen, worin (Kraft zu) 
gewaltigem Krieg wie auch zu (vielerlei afidpiefii Nutzefi fur die 
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Menschheit ist, damit Allah die bezeichne, die Ihm und Seinen Gesandten 
beistehen, wenngleich unggsehen. Fiirwahr, Allah ist stark, $p;lmachtig. 

26. Wir entsandten ja auch Noah und Abraham und gaben ihren Nachkommen 
das Prophetentum und die Schrift. Einige unter ihnen waren auf dem 
rechten Weg, doch viele unter ihnen waren Emporer. 

27. Dann liefien Wir Unsere Gesandte ihren Spuren folgen; und Wir liefien 
Jesus, den Sohn. der Maria, ( .i hnen ) folgen, und Wir gaben ihm das 
Evangelium. Und in die Herzen derer, die ihm folgten, legten Wir Giite 
und Barmherzigkeit . Das Monchstum jedoch, das sie sich drfanden - das 
schrieben Wir ihnen' r, i cht vor - um das Trachten nach Allahs 
Wohlgefallen; doch sie befolgten es nicht auf richtige Art. Dennoch 
gaben Wir detteh unter dhne.n., die glaubig waren, .dlareh Lohn, aber. 
unter ihnen waren ruchlos. 

28. 0 die ihr glaubt, fiirchtet Allah und glaubet an Seinen Gesandten! 

Er wird euch einen doppelten Anteil von Seiner Barmherzigkeit geben und 
wird euch ein Licht bereiten, dari n ihr wandeln werdet, und wird euch 
verzeihen - und Allah ist allverzeihend, barmherzig -, 

29. Damit das Volk der Schrift nicht wahne, dafi sie (die Muslims) nicht 
imstande sind, die Huld Allahs zu erlangen. Die Huld ist in Allahs 
Hand, auf dafi Er sie veri e.ihe, wem Er will. Und Allah ist der Eigner 
grofier Huld. 

SURA 58. Die flehende Frau (Al-Mudschadelah) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 22 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Allah hat das Wort jener gehort, die bei dir wegen ihres Mannes 
vorstellig wurde und sich vor Allah beklagte. Und Allah hat euer 
Gesprach gehort; denn Allah ist allhorend, allsehend. 

2 . Die unter euch, die ihre Frauen Mutter nennen - sie werden nicht 
ihre Mutter; ihre Mutter sind einzig jene, die sie geboren haben; und 
sie a u Bern da nur Worte, die unzd err.l i ch und unwahr sind; doch waHii'ich, 
Allah ist Tilger der Siinden, allverzeihend. 

3. Jene nun, die ihre Frauen Mutter nennen und dann zuriicknehmen 
mochten, was sie gesagt - (die Bufle dafiir) ist die Befrei ur.g eines 
Sklaven, bevor sie e.inar:der beruhren . Dies, um euch zu ermahnen. Und 
Allah ist wohl kundig dessen, was ihr tut. 

4. Wer aber keinen findet, dann: zwei Monate hintereinander fasten, 
bevor sie einander beruhreh. Und wet es nicht vermag, dann: Speisung 
von sechzig Armen. Dies, damit ihr euch Allah ergebt und Seinem 
Gesandten. Das sind die Schranken Allahs; und fur die Unglaubigen ist 
qualvolle Strafe. 

5. fsiejehigen,, die sich Allah und Seinem Gesandten widersetzen, die 
werden gewifi erniedrigt werden, eben wie die vor ihnen erniedrigt 
wurden; desfth Wir haben bereits deutliche Zeichen herniedergesandt . Und 
den Unglaubigen wird; ein-g schmahliche Strafe. 

6. Am Tage, da Allah sie alle zusammen auferweckt, da wird Er ihnen 
verkunden, was sie getan. Allah hat Rechnung daruber gefuhrt, wahrend 
sie es vergafien. Und Allah ist Zeuge liber alle Singe. 
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7. Siehst du denn nicht, dafi Allah alles weifi, was in den Himmeln ist, 
und alles, was auf Erden ist? Kei.ne geheime Unterrcdur.g zwischen dreien 
gibt es, bei der Er nicht vierter ware, noch eine zwischen fiinfen, bei 
der Er nicht sechster ware, noch zwischen weniger oder mehr als diesen, 
ohtjS dafi Er mit Alinen ware,- wo immer sie sein mogen, Dann wird Er ihnen 
am Tage der Auferstehung verkiinden, was sie getan. Wahrlich, Allah weifi 
a ll-e ■ O.i'nge . 

8. Hast du nicht die beobachtet, donen geheime Verschworung verboten 
ward und die doch zuriickkehren zu dem, was ihnen verboten ward, und 
sich insgeheim verschworen zu Siinde und Ubertretung und Ungehorsam 
gogen deft Gesandten? Und wenn sie zu dir kommen, so begriifien isftg. d.i ch 
mit dem, womit dich nicht Allah begriifit hat; bei sich aber sprechen 
sie: «Warum straft uns Allah nicht fur das, was wir (wider ihn) 
sprechen?» Geniigend fur sie ist die Holle, worin sie eingehen werden; 
und iibel ist die Bestimmung! 

9. 0 die ihr glaubt, wenn ihr euch heimlich miteinander beredet, 
beredet euch .nicht zu Siinde und Ubertretung und Ungehorsam gegen den 
Gesandten, sondern beredet euch zu Tugend und Rechtschaf fenheit, und 
fiirchtet Allah, zu Dem ihr versammelt werdet . 

10. Geheime Verschworung ist allein von Satan, auf dafi er die betriibe, 
die glaubig sind; doch er kann ihneh Sticht den geringsten Schaden 
zufiigen, es sei denn mit Allahs Erlaubnis. Und auf Allah sollen die 
Glaubigen vertrauen. 

11. O die .ihr glaubt, wenn in Versammlungen zu euch gesprochen wird: 
«Macht Platz!»- dann macht Platz; Allah wird ausgiebigeh Platz fiir euch 
machen. Und wenn gesprochen wird: «Erhebt euch!» - dann erhebt euch; 
Allah wird die unter euch, die glaubig sind, und die, debeh Wissen 
gegeben ward, in Rangen erhohen. Und Allah ist wohl kundig dessen, was 
ihr tut. 

12. O die ihr glaubt, wenn ihr euch mit dem Gesandten vertraulich 
beraten wollt, so schickt Almoseh eurer vertraulichen Beratung voraus . 
Das ist besser fur euch und lauterer. Wenn ihr aber nicht (die 
Moglichkeit dazu) findet, dann ist Allah fiirwahr allvef zeihend, 
barmherzig . 

13. Seid ihr unruhig in bezug auf das Geben von Almoseh vor eurer 
vertraulichen Beratung? Nun denn, wenn ihr es nicht tut und Allah euch 
in Seine Barmherzigkeit aufnimmt, dann verrichtet das Gebet und zahlet 
die Zakat und gehorchet Allah und Seinem Gesandten Und Allah ist wohj. 
kundig dessen, was ihr tut. 

14. Hast du nicht die gesehen, die sich ein Volk zu Freunden nehmen, 
dem Allah ziirnt? Sie gehoren weder zu euch noch zu ihnen, und Sie 
beschworen wissentlich eine Luge. 

15. Allah hat fiir sie eine strenge Strafe bereitet . tibel ist fiirwahr, 
was sie zu tun pflegen. 

16. Sie haben ihre Eide zu einem Schild (fiir ihre Missetaten) gemacht, 
und sie machen abwendig vom Pfade Allahs; fiir sie wird darum eine 
erniedrigende Strafe sein. 

17. Weder ihre Reichtiimer noch ihre Kinder werden ihnen im geringsten 
niitzen gegen Allah. Sie sind die Bewohner des Feuers; darin miissen sie 
bleiben . 
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18. Am Tage, da Allah sie versammeln wird allzumal, da werden sie Ihm 
schworer:, wie sie euch schworen, und sie werden wahr.er:, sie stiinden auf 
etwas . Horchet ! sie sind es sicherlich, die Liigner sind. 

19. Satan hat vollige Macht iiber sie gewonn®| und hat sie die Ermahnung 
Allahs vergessen lassen. Sie sind Satans Partei . Horchet! es ist Satans 
Partei, die die Verl ierer.de ist. 

20. Ftirwahr jejie, die sich Allah und Seihem Gesandten widersetzen, 
werden unter den Niedrigsten sein. 

21. Allah hat verordnet : Sicherlich werde Ich obsiegen, Ich und Meine 
Gesandten. Wahrlich, Allah ist stark, allmachtig. 

22. Du wirst kein Volke finden, das an Allah und an den Jiingsten Tag 
glaubt, und dabei die liebt, die sich Allah und Seinem Gesandten 
widersetzen, selbst wenn es ihre Vater waren oder ihre Sohne oder ihre 
Briider oder ihre Verwandten . 'Das sind die, in deren Herzen Allah den 
Glauben eingeschrieben hat und die Er gestarkt hat mit Seinem ei genen 
Wort. Er wird sie in Garten fiihren, durch die Strome fliefien. Darin 
werden sie weile®, ewiglich. Allah ist wohl zufrieden mit ihnen, und sie 
sind wohl zufrieden mit Ihm. Sie sind Allahs Partei. Horchet! es ist 
Allahs Partei, die drfolgreich ist. 

SURA 59. Die Versammlung (Al-Haschr) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 24 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gr.adi gen, des 3a rmherz. i gen . 

1. All es, was in den Himmelr., und alias, was auf Erden 1st, preist 
Allah; und Err ist der Allmachtige, der Allweise. 

2. Er ist es, Der diejehigen von dem Volk d'er Schrift, die unglaubig 
waren, austrieb aus ihren Heimstatten bei dem ersten Heerbann. Ihr 
glaubtet nicht, dafi sie hinausziehen wiirdeh, und sie dachten, dafl iftire 
Burgen sie beschiitzen wiirden gegen Allah. Doch Allah kam iiber sie, von 
wo sie es nicht erwarteten, und warf Schrecken in ihre Herzen, so dafl 
sie .i hre Hauser- zerstorten mit ihren eiger.er. Handeft und den Handen der 
Glaubigen. So zieht eine Lehre daraus, o die ihr Augen habt . 

3. Und ware es nicht so gewesen, dafi Allah fur sie Verbannung 
angeordnet hatte, Er hatte sie sicherlich hiehiedeh bestraft, und 
Jenseits wird ilifteh: die Strafe des Feuers . 

4. Di e s , weil sie sich Allah widersetzten und Seinem Gesandten; und wer 
sich Allah widersetzt - wahrlich, dann ist Allah streng im Strafen. 

5 . Was ihr umgehauen habt an Palmen oder auf ihren Wurzeln stehen 
liefiet, es geschah mit Allahs Erlaubnis und damit Er die Ubertretept 
Schmach stiirze, 

6. Und was Allah Seinem Gesandten als Beute von .ihrven gegeben hat, : hr 
habt weder Rofi noch Kamel dazu angespornt; aber Allah gibt Seinen 
Gesandten Gewalt iiber wen Er will.: und Allah vermag alle Singe zu tun. 

7. Was Allah Seinem Gesandten als Beute von den Bewohnerh. der Stadte 
gegeben hat, das ist fur Allah und fur den Gesandten und fur die nahen 
Verwandten und die Waisen und die Armen und den Wanderer, damit es 
nicht blofl bei den Reichen unter euch die Runde mache . Und was euch der 
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Gesandte gibt, nehmt es: und was er euch untersagt, enthaltet euch 
dessen. Und fiirchtet Allah; wahrlich, Allah ist streng im Strafen. 

8. (Es ist) fur die amen Fliichtlinge, die von ihreh Heimstatten und 
ihren Besitztiimern vertrieben wurden, indes sie nach Allahs Huld und 
Wohlgefallen trachteten und Allah und Seinem Gesandten beistanden. 

Diese sind die wahrhaft T reuer: . 

9 . Und jene, die vor ihneft in der Stadt wohnteji und im Glauben 
(beharrten) , lieben jene, die bei ihnen Zuflucht suchten, und finden in 
ihrer Brust keinen Wunsch nach dem, was ih'heti gegeben ward, sondern 
sehen (die Fliichtlinge gern) vor sich selber bevorzugt, auch wenn sie 
selbst in Diirftigkeit sind. Und wer vor seiner eignen Habsucht bewahrt 
ist - das sind die Erfolgreichen. 

10. Und die nach i hr. err kamen, sprecher. : «Unser Herr, vergib uns und 
unseren Briidern, die uns im Glauben vorangingen, und lasse in unseren 
Herzen keinen Groll gegen die Glaubigen. Unser Herr! Du bist fiirwahr 
giitig, barmherzig.» 

11. Hast du nicht die beobachtet, die Heuchler sind? Sie sprechen zu 
ihren Briidern, die unglaubig sind unter dem Volk der Schrift: «Wenn ihr 
vertrieben werdet, so werden wir sicherlich mit euch ziehen, und VjJ? 
werden ha.e jemar.dem gegen euch gehorchen; und wenn ihr angegriffen 
werdet, so werden wir euch sicherlich helfen.» Doch Allah ist Zeuge, 
daB sie gewiBlich Liigner sind. 

12 . Wenn sie vertrieben werden, sie wurden ijie Mit ihnen aus ziehen; und 
wenn sie angegriffen werden, sie wiirden ihnen niemals helfen. Und 
helfen sie ihnen schon, so werden sie sicherlich den Riicken wenden; und 
danr. soiien sie (selbst) keine Hi If e fin den . 

13. Wahrlich, sie hegen groBere Furcht vor euch ijj ihren Herzen als vor 
Allah. Dies, weil sie ein Volk sind, das nicht begreift. 

14. Sie wurden euch nicht bekampfen - nicht einmal alle zusammen -, 
auBer in befestigten Stadten oder hinter Mauern, (obgleich); ill re 

Bel dentaten u r. t ere i hander groB sind, Du wiirdest denkeSj-tsie seien eine 
Einheit, aber ihre Herzen sind geteilt. Dies, weil sie ein Volk sind, 
das keine Einsicht hat, 

15. Gleich jer.en,. die kurz vor ihnen die bosen Folgen ihrer 
Handlungsweise kosteten. Und fur si e 1st qualvolle Strafe. 

16. Gleich Satan, wehh zu dem Menscheh spricht: «Sei. unglaubig !»; 
ist er aber unglaubig, so spricht er: «Ich habe nichts mit dir zu 

s chaff eii>. dehte ich fiirchte Allah, deri iKLerkn der Welten . » 

17. Und das Ende bei der wird sein, daB sie- im Feuer sei h werden und 
darin bleiben, Das ist der Lohn der Frevi er . 

18 . O die ijfer glaubt, fiirchtet Allah; und eine jede Seele schaue nach 
dem, was sie fur morgen vorausschickt . Und fiirchtet Allah; Allah ist 
wohl kundig dessen, was ihr tut. 

19. Und sei d nicht gle.ich jer.en, die Allah vergafien und die Er darum 
ihre e.i gnen Seelen vergessen; ~\ 1 eB . Das sind die Ubertreter. 

20. Nicht gleich sind die Bewohner des Feuers und die Bewohner des 
Gartens. Es sind die Bewohner des Gartens, die erfolgreich sind. 

21. Hatten Wir diesen Koran auf einen Berg herabgesandt, du hattest 
gesehen, wie er sich demiitigte und sich spaltete aus Furcht vor Allah. 
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Solche Gleichnisse stellen Wir fur die Menschen, auf daft sie sich 

besinheh., 

22. Er ist Allah, aufter Dem es kci ne.n Gott gibt, der Wisser des 
Ungesehenen und des Sichtbaren. Er ist der Gnadige, der Barmherzige. 

23. Er ist Allah, auBer Dem es keineri Gott gibt, der Kon.i g, der 
Heilige, der Eigner des Friedens, der Gewahrer von Sicherheit, der 
Beschiitzer, der Allmachtige, der Verbesserer, der Ma jestatische . Hoch 
erhaben ist Allah uber all das, was sie anbeten! 

24. Er ist Allah, der Schopfer, der Bildner, der Gestalter. Sein sind 
die schonsten Namen. Alles, was in den Himmeln und auf Erden ist, 
preist Ihn, und Er ist der Allmachtige, der Allweise, 

SURA 60. Die zu untersuchende Frau (Al- 
Mumtahanah) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 13 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. O die ihr glaubt, nehmt euch nicht Meinen Feind und euren Feind zu 
F rounder:, ihtteh Liebe erbietend, da sie doch die Wahrheit leugnen, di e 
zu euch gekommen ist, und den Gesandten und euch selbst austreiben, 
weil ihr an Allah, euren Herrn, glaubt. Wenn ihr ausgezogen seid zum 
Kampf fur Mein® Sache und im Trachten nach Meinem Wohlgefallen, sendet 
ihr ihnen insgeheim Botschaften der Liebe, wenn Ich doch am besten 
weift, was ihr verhehlt und was ihr offenbart. Und wer unter euch das 
tut, der ist sicherlich abgeirrt vom geraden Weg. 

2 . Wenn sie die Oberhand uber euch gewinheii., dann werden .si#* sich gegen 
euch als Feinde betragen und ihre Hande und ihre Zungen zum Bosen gegen 
euch ausstrecketL£ und sie wiinschen instandig, daft ihr unglaubig wiirdet . 

3. Weder eure Bande der Blutsverwandtschaft hoch eure Kinder werden. 
euch am Tage der Auferstehung im geringsten nutzen. Er wird zwischen 
euch entscheiden. Und Allah sieht alles, was ihr tut. 

4. Ihr habt bereits ein vortref f liches Beispiel an Abraham und denen 
mit ihm, da sie zu ihrem Volke sprachen: «Wir haben nichts |Mit euch zu 
schaffen noch mit dem, was ihr statt Allah anbetet . Wir verwerfen euch. 
Und zwischen uns und euch ist offehbar fur immer Feindschaft und Haft 
entstanden, bis ihr an Allah glaubt und an Ihn allein» - abgesehen von 
Abrahams Wort zu seinem Vater: «Ich will gewifi fur dich urn Verzeihung 
bitten., obwohl ich hi cht die Macht habe, bei Allah fur dich etwas 
auszurichten . » (Sie beteten:) «Unser Herr, in Dich setzen wir unser 
Vertrauen und zu Dir kehren wi r reui g um, und zu Dir ist zuletzt die 
IJihkehr . 

5. Unser Herr> mache uns nicht zum Steir. des Anstoftes fur die 
Unglaubigen, und vergib uns, unser Herr, denn Du, und Du allein, bist 
de/r Allmachtige, der Allweise. » 

6. Wahrlich, ihr habt an ihnen ein vortref f liches Beispiel (und so) ein 
jeder, der Allah fiirchtet und den. ffungsten Tag. Und wer sich abwendet - 
furwahr, Allah ist der Sich Selbst Genugende, der Preiswurdige . 
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7. Vielleicht wird Allah Liebe setzen zwischen euch und denen unter 
ihafeh,; mit denen ihr in Fdihdschaft lebt; de.hh Allah ist allmachtig und 
Allah ist allverzeihend, barmherzig. 

8. Allah verbietet euch nicht, gegeh. jene, die etch nicht bekampft 
haben des Glaubens wegen und euch nicht aus euren Heimstatten 
vertrieben haben, gutig zu sein und billig : mit ihnen zu verfahren; 

Allah liebt die Billigkeit Zeigenden. 

9. Allah verbietet euch nur, mit denen, die euch bekampft haben des 
Glaubens wegen und euch aus euren Ke.imstatten vertrieben und (anderen) 
geholfeij. haben, euch zu vertreiben, Freundschaft zu macheru Und wer mit 
ihnen Freundschaft macht - das sind die Missetater. 

10. 0 die ihr glaubt, wenn glaubige Frauen als Fliichtlinge zu euch 
kommen, so priifet sie. Allah weift am besteh, wie eg um ihren Glauben 
bestellt ist. Wenn ihr sie dann glaubig erfindet, so schicket sie nicht 
zu den Unglaubigen zuruck. Diese Frauen sind ihnen nicht erlaubt, noch 
sind sie diesen Frauen erlaubt £ .^edbch zahlet (ihren unglaubigen 
Ehemannern) das zuruck, was sie (fur sie) ausgegeben haben. Und es ist 
keir.e Siinde fur euch, sie zu hei raten, wenn .i hr .j.h.nen ihre:i|iS,tgift 
gegeben habt . Und haltet nicht am Eheband mit den unglaubigen Frauen 
fest, sondern verlangt das zuruck, was ihr (fiir sie) ausgegeben habt, 
und laftt (die Unglaubigen) zuriickverlangen, was sie (fiir sie) 
ausgegeben haben. Das ist Allahs Gebot . Er richtet zwischen euch. Und 
Allah ist allwissend, allweise, 

11. Und wenn irgendwelche vbil eureh Frauen von euch zu den Unglaubigen 
f ortgehen, dann gebt, wenn ihr (bei den Unglaubigen) Beute machet, 
jenen (Glaubigen) , deren Frauen fortgegangen sind, das gleiche von dem, 
was sie (fiir ihre Frauen) ausgegeben hatter. . Und fiirchtet Allah, an Den 
ihr glaubt . 

12 . O Prophet ! wenn glaubige Frauen zu dir kommen und dir den Treueid 
leisten, daft sie Allah nichts zur Seite stellen werden und daft sie 
weder stehlen noch Ehebruch begehen noch ihre Kinder toten noch e.i.ne 
Verleumdung vorbringen werden, die sie selbst wissentlich ersonnen, 

•rfcjch dir ungehorsam sein werden in dem, was recht ist, dann nimm ihren 

Treueid an und bitte Allah um Vergebung fiir sie. Wahrlich, Allah ist 
allvergebend, barmherzig. 

13. O die ihr glaubt, schlieflt nicht Freundschaft mit einem Volke, dem 
Allah ziirnt; denn sie sind vollig am Jenseits verzweifelt, gerade so, 
wie die Unglaubigen an denen verzweifelt sind, die in den Grabern sind. 

SURA 61. Das Schlachtfeld (As-Saff) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 14 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Was in den Himmeln und was auf Erden ist, preist Allah; und Er ist 
der Allmachtige, der Allweise. 

2. 0 die ihr glaubt, warum sagt ihr, was ihr nicht tut? 

3. Hochst hassenswert ist es vor Allah, daft ihr sagt, was ihr nicht 
tut. 



312 




4. Allah liebt diejenigen, die fur Seine Sache kampfen, (in 
Schlachtordnung) gereiht, als wareii sie ein mit Blei gelotetea^j 
festgefiigter Bau. 

5. Und (gede.nke dest Zeit) da Moses zu seilifem Volke sprach: «0 roeiip* 

Volk, warum krankt ihr mich, da ihr doch wisset, dafi ich Allahs 
Gesandter an euch bin?» Wie sie nun e i ne. krumme Richtung nahmen, da 
liefi Allah ihre Herzen kruiran werden, denn Allah weist nicht dem 
widerspenstigen Volk den Weg. 

6. Und (gedenke ,detf iZeit) da Jesus, Sohn der Maria, sprach: «0 ihr 
Kinder Israels, ich bin Allahs Gesandter an euch, Erfiiller dessen, was 
von der Thora vor mir ist, und Bringer der frohen Botschaft von einem 
Gesandten, der nach mir kommen wird. Sein Name wird Ahmad sein . » Und 
als er zu ihnen kam mit deutlichen Zeichen, sprachen sie: «Das ist 

of fenkundiger Betrug.» 

7. Wer aber konnte argeren Frevel begehn, als wer wider Allah die Luge 
erdichtet, und er selbst zum Islam aufgefordert wird? Allah weist nicht 
dem Volk der Frevler den Weg. 

8. Sie mochten Allahs Licht ausloschen mit ihren Mundern, doch Allah 
wird Sein Licht vollkommen machen, auch wenn die Unglaubigen es hassen. 

9. Er ist es, Der Seinen Gesandten geschickt hat mit der Fuhrung und 
der Religion der Wahrheit, auf daB Er sie obsiegen lasse uber aiytgt 
Religionen, auch wenn die Gotzendiener es hassen. 

10. O die ihr glaubt, soil Ich euch einen Handel ansagen, der euch vor 
qualvoller Strafe retten wird? 

11. Ihr sollt an Allah glauben und an Seinen Gesandten und sollt 
stfeiten fur Allahs Sache mit eurem Gut und eurem Blut . DaS 1st besser 
fur euch, wenn ihr es nur wiifitet . 

12. Er wird euch eure Siinden vergeben und euch in Garten fiihren, durch 
die Strome fliefien, und iff Jentzuckendte Wohnungen in den Garten der 
Ewigkeit . Das ist die hochste Gliickseligkeit . 

13. Und (Er wird) noch eir.e ar.dere (Huld bescheren) , die ihr liebt : 
Hilfe von Allah und nahen Sieg. So kiinde frohe Botschaft den Glaubigen. 

14. O die ihr glaubt, seid Allahs Heifer, wie Jesus, Sohn der Maria, zu 
deh lunger:: sprach: «Wer sind rr.eine Heifer fiir Allah?» Did Jiinger 
sprachehi «Wir sind Allahs :-Tel f er . » So glaubte ein Toil von den Kindern 
Israels, wahrend ein Teil unglaubig blieb. Da verliehen Wir denen, die 
glaubteft.,. Starke gegen ihren Feind, und sie wurden siegreich. 

SURA 62 . Die Freitagsversammlung (AI- 
DS chumuah) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 11 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Was in den Himmeln ist und was auf Erden, preist Allah, den 
Serrscher, den Heiligen, den Allmachtigen, den Allweisenv: 

2. Er ist es, Der unter den Analphabeten einen Gesandten erweckt hat 
aus ijifet Mitte, ihnen Seine Zeichen vorzutragen und sie zu reitiJ'Spen 
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und sie die Schrift und die Weisheit zu lehren, wiewohl sie zuvor in 
of fe.nkundigem Irrtum gewesen waren, 

3. Und unter den anderen von ihnen, die sich ihnen noch nicht zugesd'l.l't, 
haben. Er ist der Allmachtige, der Allweise. 

4. Das ist Allahs Huld; Er gewahrt sie, wem Er will; und Allah ist der 
Herr grofler Huld. 

5. Das Gleichnis derer, denen die Thora auferlegt wurde, und die ihr 
da nr. nicht nachlebten, ist wie das Glei chr.i g einps Esels, der Bucher 
tragt. tibel steht es um Leute, die Allahs Zeichen leugnen. Und Allah 
weist dem Volk der Frevler nicht den Weg. 

6. Sprich: «0 die ihr Juden seid, wenn ihr meint, ihr waret die Freunde 
Allahs unter AusschluB der andern Menschen, dann wiinschet euch den Tod, 
wenn ihr wahrhaftig seid.» 

7. Doch sie werden sich ihn niemals wiinschen, um dessentwillen, was 
ihre Hande ihnen vorausgeschickt haben. Und Allah kennt die Frevler 
recht wohl . 

8. Sprich: «Der Tod, vor dem ihr flieht, wird euch sicherlich ergi-l^h . 
Dann werdet ihr zu Dem zuriickgebracht werden, Der das Verborgene und 
das Sichtbare kennt, und Er wird euch verkunde,a* was ihr zu tun 
pflegtet . » 

9. 0 die ihr glaubt, wenn der Ruf zum Gebet am Frei tag erschallt , dann 
eilet zum Gedenken Allahs und lasset den Handel ruhn. Das ist besser 
fur euch, we nr. ihr es nUr wuBtet . 

10. Und wenn das Gebet beendet ist, dann zerstreut euch iir. Land und 
trachtet nach Allahs Gnadenfui le' und gedenket Allahs haufig, auf daB 
ihr Erfolg habt . 

11. Doch wenn sie eine Ware sehen oder ein Spiel, dann brechen sie 
sogleich dazu auf und lassen dich stehen, Sprich: «Was bei $3*1 ah ist, 
das ist besser als Spiel und Ware, und Allah ist der beste Versorger.» 

SURA 63 . Die Heuchler (Al-Munafeqiin) 

Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 11 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Wenn die Heuchler zu dir kommen, sagen sie: «Wir bezeugen, daB du in 
Wahrheit der Gesandte Allahs bist.» Und Allah weifl, daB du in Wahrheit 
Se.ir. Gesandter bist, jedoch Allah bezeugt, daB die Keuchl er gew: Bligh 
Liigner sind. 

2. Sie haben sich aus ihren Eiden einen Schild gemacht; so machen sie 
abwendig vom Wege Allahs. Schlimm ist wahrlich das, was sie zu tun 
pflegeh., 

3. -files,, weil sie glaubten. und hernach Unglaubig wurdeh, Sg- 1st ein 
Siegel auf ihre Herzen gesetzt worden, also daB sie nicht verstehen. 

4. Und wenn du sie siehst, so gefallen dir ihre Gestalten; und wenn sie 
sprechefijj, horchst du auf ihre Rede. Sieb sind, als waren sie 
aufgerichtete Holzklotze. Sie glauben, jeder Schre.i Sei wider sie. W 
sind der Feind, drum hute dich vor ihnen. Allahs Fluch iiber sie! Wie 
werden sie abgewendet ! 
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5. Und wenn zu ihnen gesprochen wird: «Kommt her, der Gesandte Allahs 
will fiit euch um Verzeihung bitten», dann wenden sie ihre Kopfe zur 
Seite, und du siehst, wie sie sich in Hochmut abkehren. 

6. Es ist ihfsen gleich, ob du fur sie um Verzeihung bittest oder nich.^. 
fur sie um Verzeihung bittest. Allah wird ihnen nie verzeihen; Allah 
weist dem widerspenstigen Volk nicht den Weg. 

7. Sie si fid es, die spre.chen: «Spendet. .nicht fur die, die mit dem 
Gesandten Allahs sind, damit sie sich zerstreuen (und ihn v erlassen)», 
wahrend doch die Schatze der Himmei und der Erde Allahs sind; altl-feLa, 
die Heuchler versteher. es n.i cht . 

8. Sie sprecheh: <<Weftn wir nach Medina zuruckkehre'n, dann wird der 
Angesehenste sicherlich den Geringsten daraus vertreiben», obwohl das 
Ar.sehen nur Allah und Seinem Gesandten und den Glaubigen gebiihrt; 
allein die Heuchler wissen es nicht. 

9. 0 die ihr glaubt, lasset euer Vermogen und eure Kinder euch hi<dht 
vom Gedenken an Allah abhalten. Und wer das tut - das sind die 

Verl ierer.der. . 

10. Und spendet voh dem, was Wir euch gegeben haben, bevor .feinen von 
euch der Tod ereilt und er spricht: «Mein Herr! wenn Du mir nur 
Aufschub gewahren wolltest auf eine kleine Weile, dann wurde ich 

A 1 mo sen geben und der Rechtschaf f enen e.iTie.j: sein . » 

11. Nie aber wird Allah ei ner Seele Aufschub gewahren, wer.h ihre Frist 
um ist; und Allah kennt wohl, was ihr tut. 

SURA 64 . Wechselseitige Ab- und Zunahme (At- 
Taghabun) 

Offenbart nach der Hidschra. D.i eses Kapitel enthalt 18 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gradi gen, des Barmherzigen* 

1. Was in den Himmel# 1st und was auf Erdeh, preist Allah; Sein ist das 
Konigreich und Sein das Lob, und Er verrnag alle Dinge zu tun. 

2. Er ist es, Der euch erschaf fen hat, aber einige unter euch sind 
Unglaubige und einige unter euch sind Glaubige; und Allah sieht, was 
ihr tut. 

3. Er schuf die Himmel und die Erde "i'h Weisheit, und Er gestaltete euch 
und machte sure Gestalt sch&i.,' und zu Ihm ist die Heimkehr. 

4. Er weili, was in den Himmeln und auf Erdeh ist, und Er weiii, was ihr 
verhehlt und was ihr offenbart; und Allah kennt alles, was in den 
Herzen ist. 

5. Ist nicht die Geschichte zu euch gedrur.gen von aene.n, die zuvor 
unglaubig wa|t«^a? So kosteten sid die bosen Folgep ibres Betragens, und 
ihnen wird qualvolle Strafe. 

6. Dies, weil ihre Gesandten zu ihnen kamen mit klaren Beweisen. Sie 
aber spracheh.; «Sol 1 en Sterbliche uns den Weg weisen?» Also glaubten 
sie nicht und wandten sich ab, doch Allah bedurfte (ihrer) nicht; und 
Allah ist Sich Selbst geniigend. preiswurdig. 
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7. Die da unglaubig sind, wahnen, sie wurden nicht auferweckt werden. 
Sprich: «Doch, bei meinem Herf'n, ihr werdet gewifilich auferweckt 
werden; dann wird euch gewifilich verkiindet werden, was ihr getan. Und 
das ist Allah ein leichtes.» 

8. Drum glaubet an Allah und Seinen Gesandten und an das Licht, das Wir 
.he;rni edergcsar.dt haben. Und Allah kennt wohl, was ihr tut. 

9. Der Zeitpunkt, da Er euch Versammeln wird am Tage der Vers.affimlung, 
das wird der Tag gegenseitigen Verlustes (und Gewinns) sein. Und wer an 
Allah glaubt und das Rechte tut - Er wird seir.e tibel von ihm nehmen und 
wird ihn in Garten fiihren, durch die Strome fiiefieh, dariis zu weilen 
auf immer. Das ist die hochste Gliickseligkeit . 

10. Die aber unglaubig sind und Unsere Zeichen verwerfen, die sollen 
die Bewohner des Feuers sein, darin muss err sie, bl eiben; und eine, 
schlimme Bestimmung ist das! 

11. Kein Ung.l uck trifft ein, aufier mit Allahs Erlaubnis. Und wer an 
Allah glaubt - Er leitet sein Herz . Und Allah weifi alle Dinge. 

12. So gehorchet Allah und gehorchet dem Gesandten. Doch wenn ihr euch 
abkehrt, dann 1st die Pflicht 'Jr. seres Gesandten nur die deutli che 
Verkundigung . 

13. Allah! es gibt k:einen Gott aufier Ihm; und jtj§ Allah sollen die 
Glaubigen Vertrauen haben. 

14. O die ihr glaubt, wahrlich, unter euren Frauen und Kindern sind 
we 1 che, die euch feind si r.d, so hiitet euch vor ihnen.. Und wenn ihr 
vergefit und Nachsicht ubt und verzeiht, dann ist Allah allverzeihend, 
barmherzig . 

15. Eure Reichtumer und eure Kinder sind nur eine Versuchung; doch bei 
Allah ist grofier I.ohn . 

16. So f urchtet Allah, sovi e.1 .i hr hur konnt, und ho ret und gehorchet 
und spendet : es wird fur euch selbst besser sein. Und wer vor seiner 
eignen Habsucht bewahrt ist - das sind die Erfolgreichen . 

17. Wenn ihr Allah ein stattliches Darlehen gewahrt, so wird Er es euch 
urn ei r. V.i el fa che s verrr.ehren und wird euch vergeber. ; denh Allah ist 
erkenntlich, langmutig, 

18. Wisser des Verborgenen und des Sichtbaren, der Allmachtige, der 
Allweise . 



SURA 65 . Die Trennung (At-Talaq) 

Offenbart nach der Kidschra. Dieses Kapitel enthalt 12 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeh, des 3a rmherz. i gen . 

1. 0 Prophet! wenn ihr euch von Frauen trennt, so trennt euch von ihnen 
fur ihre vorgeschri eber.e Frist, und berechnet die Frist; und "urchtet 
Allah, euren Herrn. Vertreibt sie nicht aus ihren Hausern, noch sollen 
sie (selbst) f ortgehen, es sei denn, sie begeher. offenkundige 
Unsittlichkeit . Das sind die Schranken Allahs; und wer Allahs Schranken 
iibertritt, der sundigt wider sich selbst. Du weifit nicht, vielleicht 
wird Allah spaterhi fi etwas Neues geschehen 1 asset . 
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2. Dann, wenn ihre Frist um ist, nehmt sie in Gute zuriick oder trennt 
euch in Gute von ihnen und rufet zwei rechtliche Leute aus eurer K.itte 
zu Zeugen; und lafit es ein wahrhaftiges Zeugnis vor Allah sein. Das ist 
eine Mahnung fur den, der an Allah und an den Jiingsten Tag glaubt . Und 

dem, der Allah furchtet, wird Er eir.en Ausweg bereiten, 

3. Und wird iJSh versorgen , von wannen er es nicht erwartet . Und fur 

den, der auf Allah vertraut, ist Er Geniige . Wahrlich, Allah wird Seine 
Absicht durchfuhreri, Fur alles hat Allah ein Mali bestimmt. 

4. Wenn iht ini Zweifel seid (liber) jene eur'efe Fraueh>. die keine 
monatliche Reinigung rrehr erhoffen, (dann wisset, dafi) ihre Fijftisst drei 
Monate ist, und (das gleiche gilt fur) die, die noch keine Reinigung 
hatten. Und fur die Schwangereh soil ihre Frist so lange wahren, bj# 
sie sich ihrer Burde entledigt haben. Und dem, der Allah furchtet, wird 

Erl ei chtereng verschafferi in seihen Angelegenheiteh* 

5. Das ist Allahs Gebot, das Er euch herabgesandt hat. Und wer Allah 
furchtet - Er wird seine Ubel von ihm nehmeii und ihm sci hen Lohn 
erweitern . 

6. Lasset sie (wahrend der Frist) in den Hausern wohnen, in denen ihr 
wohnt, gemafi gtren Mittelhj und tut ihiien ftichts zuleide- ih der 
Absicht, es ihnen schwer zu macher: . Und wenn sie schwanger sind, so 
bestreitet ihren Unterhalt, bis sie sich ihrer Burde entledigt haben. 
Und wenn sie (das Kind) fur euch saugen, gebt ibheh ihren Lohn und 
beratet euch freundlich miteinander; wenn ihr aber (damit) Verlegenheit 
fur einander schafft, dann soil eine andere (das Kind) fur den (Vater) 
saugen. 

7. Jener, den Fiille hat, soil aus seiner Fiille aufwenden; Und der, 
dessen Mittel beschrankt sind, soil aufwenden gemafi dem, was ihm Allah 
gegeben hat. Allah fordert von keiher Seele uber das hiiiaus, was El? 
gegeben hat. Allah wird nach Bedrangnis bald Erleichterung schaffen. 

8. Wie so manche Stadt widersetzte sich dem Befehl ihres Herrn und 
Seiner Gesandten, und Wir zogen sie streng zur Rechenschaft und 
straften sie ait harter Strafe! 

9. So kostete sie die bosen Folgen ihres Betragens, und das Ende ihres 
Betragens war Untergang. 

10. Allah hat fur sie eine strenge Strafe bereitet; so furchtet Alj^h, 
o ihr Leute von Verstand, die ihr glaubt. Allah hat euch fiirwahr eine 
Ermahnung herniedergesandt - 

11. F, i nen Ge s a n dt eri , der euch die deutlichen Zeichen Allahs vortragt, 
auf dafi er jene, die glauben und gute Werke tun, aus den Finsternissen 
ans Licht fiihre . Und wer an Allah glaubt und recht handelt, den wird Er 
in Garten fuhreh, durch die Strome fliefien, darin zu weiLeh auf iitan,er . 
Allah hat ihm fiirwahr eine treffliche Versorgung gewahrt . 

12. Allah ist es, Der sieben Himmel erschuf und von der Erde eine 
gleiche Zahl, Der (gottliche) Befehl steigt nieder in ihre Jlitte, auf 
dafi ihr erfahret, dafi Allah a 1 1 e -Dirge z u tun vermag und dafi !%hlahr t ‘® : ie 
Dinge mit Wissen umfafit . 

SURA 66. Verbotene Sache (At-Tahrim) 



Offenbart nach der Hidschra. Jfieses Kapitel enthalt 12 Verse. 
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Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. O Prophet! warum untersagst du (dir) das, was Allah dir erlaubt hat? 
Suchst du del Tier Frauen zu gefalleii? Und Allah ist all verze: bond, 
barmherzig . 

2. Allah hat in der Tat euch die Losung eurer Eide erlaubt, und Allah 
ist euer Beschutzer; und Er ist der Allwissende, der Allweise. 

3. Als der Prophet einer seiner Frauen einen Vorfall anvertraute und 
sie .i hri dann ausplauderte und Allah ihm davon Kunde gab, da lieli er 
(sie) einen Teil davon wissen, und verschwieg einen Teil. Und als er es 
ihr vorhielt, da sprach sie: «Wer hat dir dies gesagt?» Er sprach: «Der 
Allwissende, der Allkundige hat es m.i r gesagt.» 

4. Wenn ihr beide euch reuig Allah zuwendet, so sind eure Herzen 
bereits (dazu) geneigt . Doch wenn ihr euch gegenseitig gegen ihn 
unterstutzt, wahrlich, dann ist Allah sein Heifer und Gabriel! und die 
Recht schaf f enen unter den Glaubigen; und aulierdem sind die Engel 
(seine) Heifer. 

5. Vielleicht wird sein Herr ihm, wenn er sich von euch scheidet, an 
eurer Statt bessere Frauen geben, gottergebene, glaubige, gehorsame, 
reuige, fromme, fastende - Witwen und Jungfrauen. 

6. 0 die ihr glaubt, rettet euch und die Euren vor eihefti Feuesf*^ dessen 
Brennstoff Menschen und Steine sind, daruber Engel gesetzt sind, 

st f eng., gewaltig, die Allah nicht ungehdrsam sind in dem, was Er ihnen 
befiehlt, sondern alles vollbringen, was ihnen geheifien wird. 

7. 0 die ihr unglaubig seid, bringt heute keine Entschuldigungen vor. 
Ihr werdet nur fur das belohnt, was ihr zu tun pflegtet. 

8. 0 die ihr glaubt, wendet euch zu Allah in aufrichtiger Reue . 

Vi el lei cht wird euer Herr eure Ubel von euch r. eh men und euch in Garten 
fiihren, durch die Strome fliefien, am Tage, da Allah den Propheten nicht 
zuschanden machen wird noch jene, die mit ihm glauben. Ihr w-frd 

vor .ihrien her ei len und auf .ihrer Rechten. Sie we r den sprechen: «Unser 
Herr, mache unser Licht fur uns vollkommen und vergib uns, denn Du 
vermagst alle Dinge zu tun . » 

9. 0 Prophet! streite widet die Unglaubigen und die Heuchler; und seJC 
streng gegen sie. Ihr Aufenthalt ist die Holle, und eine uble 
Bestimmung ist das! 

10. Allah legt denen, die unglaubig sind, das Beispiel vor von Noahs 
Frau und von Lots Frau. Sie standen unter zwei Unserer rechtschaf f enen 
Diener, doch sie handelten ungetreu an ihnen. Drum nutzten sie ihnen 
nichts wider Allah, und es ward gesprochen: «Gehet ihr beide e-in ins 
Feuer zusammen mit den.eh, die ei.ngelJSt. - J:>> 

11. Und Allah legt denen, die glauben, das Bei spiel von Pharaos Frau 
vor, da sie sprach: «Mein Herr! baue mir ein Haus bei Dir im Garten und 
befreie mich von Pharao und seiiiem Werk und befreie mich von dem Volk 
der Frevler!» 

12. Und der Maria, der Tochter imrans, die ihre Keuschheit bewahrte - 
drum hauchten Wir ihm von Unserem Geist ein -, und sie glaubte an die 
Worte i hres Herrn und an Seine Schriften und war der Gehorsamen eine. 
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SURA 67. Die Herrschaft (Al-Mulk) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 30 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Segensreich ist Der, i<g. Bessen Hand die Herrschaft ist; und Er 
vermag alle Dinge zu tun. 

2. Der den Tod erschaffen hat und das Leben, daft Er euch priife, wer von 
euch der Beste ist im Handeln; und Er ist der Allmachtige, der 
Allverzeihende, 

3. Der si eber. Himmel im Einklang erschaffen hat. Keir.en Feh'.er kannst 
du in der Schopfung des Gnadenreichen sehen. So wende den Blick: siehst 
du i rgendei Tier. Mangel? 

4. So wende den Blick abermals und abermals: dein Blick wird nur zu dir 
zuriickkehren ermiidet und geschwacht. 

5. Fiirwahr, Wir habeh deh untersten Himmel mit Lampen geschmiickt, und 
Wir haben sie zu einem Mittel zur Vertreibung der Teufel gemacht, und 
fur sie haben Wir die Strafe des flammenden Fetters bereitet . 

6. Und fur jer.e, die nicht an i'Rpen tter'fii glauberi, ist die Strafe der 
Holle, und eine iible Bestimmung ist das! 

7 . Wenn sie hi nei r.geworfer. wer den, dann werden sie sie briillen horen, 
indes sie aufschaumt. 

8. Fast mochte sie bersten vor Wut . Sooft eine Schar hineingeworf en 
wird, werden ihre Wachter sie fra gen : «Ist denn kein Warner zu euch 
gekommen?» 

9. Sie werden spredhen* «Doch, sicherlich, es kam ein Warner zu uns, 

aber wir schalten (ihn) einen Liigner und sprachen: "Allah hat nichts 

herabgesar.dt ; ihr seid bloft i:n> schwerem Irrtum. "» 

10. Sie werden sprecfrph: «Hatteh wir nur zugehort oder Verstand gehabt, 
wir waren nicht unter den Bewohnern des flammenden Feuers gewesen . » 

11. So werden sie ihre Siinden bekenner. ; doch fern sind die Bewohner des 
flammenden Feuers (der Gnade) . 

12. Wahrlich, diejenigen, die ihren Herrn im geheimen fiirchten, werden 
Vergebung und groften Lohn erhalten. 

13. Und ob ihr euer Wort verbergt oder es offen verkiindet, Er kennt die 
in ner ste:i Gedanken der Herzeri:. 

14. Kennt detill Def iiicht, Der erschaffen? Er ist scharf sinnig, 
allwissend. 

15. Er ist es, Der die Erde fur euch dienstfertig gemacht hat; wandert 
also auf ihren Wegen und geni eBet Seine Versorgung. Und zu Ihm wird die 
Aufierstehung sein . 

16. Fiihlt ihr euch sicher vor Dem, Der im Himmel ist, daft Er ni.cht die 
Erde euch verschlingen lafit, wenn sie, siehe, zu beben beginnt? 

17. Fiihlt ihr euch sicher vor Dem, Der im Himmel ist, daft Er nicht 

ci ner. Sturmwind gegen euch schickt? Dann werdet .ihr wissen, wie Kci ne 
Warhung war ! 
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18. Und schon leugneten jene, die vor ihnen waren; wie war dann (die 
Fol ge) Mei ner Verleugnung! 

19. Haben sie nicht die Vogel iiber sich gesehen, wie sie ihre Fliigel 
breiten und sie dann einziehen? Keiner halt sie zuriick als der 
Gnadenreiche . Wahrlich, Er sieht alle Dinge. 

20. Oder wer ist es, der ein Heer fur euch sein kann, euch beizustehen, 
gegen .den Gr.ader.rei then? Die Unglaubi ger. sind ifc Tauschung nufe » 

21. Oder wer ist es, der euch versorgen wird, wetiifi Er Seine Versorgung 
zuruckhalt? Nein, aber sie verharren in Trotz und in Widerwillen. 

22. Wie! ist der, der gebuckt auf sei nem Gesicht eir.hergeht , besser 
geleitet als jener, der aufrecht wandelt auf dem geraden Weg? 

23. Sprich: «Er ist es, Der euch ins Dasein rief und Der euch Ohren und 
Augen und Herzen gab; (aber) wenitf ist es, was ihr Dank wisset!» 

24. Sprich: «Er ist es, Der euch mehrte auf Erden, und zu Ihm werdet 
ihr versammelt werden.» 

25. Und sie sprecheh: «Wann wird dies© Verheiiiung (sich erful'. en) , wenn 
ihr wahrhaftig seid?» 

26. Sprich: «Das Wissen (darum) ist bei Allah allein, und ich bin nur 
bin aufklarender War |fer.» 

27. Doch wenn sie es nahe sehen, dann werden die Gesichter derer, die 
unglaubig sind, verzerrt sein, und es wird gesprochen werden: «Das 
ist's, was ihr zu verlangen pflegtet.» 

28. Sprich: «Sagt an, wenn Allah mich vernichten sollte und die mit mir 
sind, oder wenn Er uns Barmherzigkeit erweisen sollte, wer wird die 
Unglaubigen vor qualvoller Strafe schutz.er.?» 

29. Sprich: «Er ist der Gnadenreiche; an Ihn glauben wir und auf Ihn 
vertrauen wir. Ihr werdet bald erfahren, wer in of fenkundigem Irrtum 
ist . » 

30. Sprich: «Sagt an, wenn euer Wasser versickern wiirde, wer konnte 
euch dann flieiiendes Wasser "or.ingen?» 

SURA 68. Der Stift (Al-Qalam) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 52 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . Nun. Bei de# Feder und bei dem, was sie schreiberl, 

2. Du bist, durch die Gnade de in.es Herrn, kein Wa h n s .i n n i ge r . 

3. Und fur dich ist ganz si cherl ich nicht onden.der T,oh.h besti.mrr.t . 

4. Und du besitzest ganz sicherlich hohe moralische Eigenschaften . 

5. Also wirst du sehen und sie werden sehen, 

6. Wer von euch der Besessene ist. 

7. Fiirwahr, dein Herr weifi am besten, wer von Seinem Wege abirrt, und 
Jp; kennt auch am besten die Rechtgeleiteten . 

8. Drum richte dich nicht nach den Wiinschen der Leugner . 
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9. Sie raochten, daft du entgegenkommend warest, dann wiirden (auch) sie 
entgegenkommend seiii., 

10. Und fiige dich nicht irgendeinem verachtlichen Schwiiremacher, 

11. Verleumder, ei nem, der herumgeht, iible Nachrede zu verbreiten, 

12 . Hinderer des Guten, Ubertreter, Sunder, 

13. Schlechten Benehmens, dazu treulos, 

14. Nur weil er Reichtiimer und Kinder besitzt. 

15. Wenn ihm Unsere Zeichen vorgetragen werden, so spricht er: «Fabeln 
der Ai ten ! » 

16. Wir wollen ihn auf der Nase brandmarken. 

17. Wir priifen sie, wie Wir die Eigentiimer eines Gartens priiften, als 
sie schworen, sie wiirden sicherlich seine (ganze) Frucht am Morgen 
pfliicken . 

18. Und sie machten keinen Vorbehalt . 

19. Dann kam sine Heimsuchung iiber ihn von deinem Herrn, wahrend st'p 
schliefen . 

20. Und der Morgen fand ihn wie einen verwiisteten (Garten) . 

21. Dann riefen sie am Morgen einander zu: 

22. «Geht in der Friihe hinaus zu eurem Acker, wenn ihr ernten mochtet . 

23. Und sie machten sich auf und redeten dabei fliisternd miteinander: 

24. «Gegen euch darf ihn heute kein Armer betreten.» 

25. Und sie gingen ih :dei Friihe mit dem festen Vorsatz, gel^pg zu 

26 . Doch als site ihn sahe% sprachen site: «Fiirwahr, wit sind veripren! 

27. Nei% wir sind beraubt.» 

28. Der Beste unter ihnen sprach: «Habe ich euch nicht gesagt: "Warum 
preist ihr nicht (Gott)?"» 

29. (Nun) sprachen sie: <<Preis sei unserem Herrn! Gewifi, wir ;teiaad 
Frevler gewesen.» 

30. Dann wandten sich einige von ihnen an die anderen, indem sie sich 
wechselseitig Vorwiirfe machten. 

31. Sie sprachen: «Weh uns ! wir waren fiirwahr widerspenstig . 

32. Vielleicht wird unser Herr uns einen besseren (Garten) zum Tausch 
fur diesen gebem; wir flehen demiitig zu unserem Herrn . » 

33. So ist die Strafe. Und fiirwahr, die Strafe des Jerrsei ts 1st 
schwerer. Wenn sie tee nur wiiiiten! 

34. Fiir die Gerechten sind Garten der Wonne bei ihrem Herrh,- 

35. Sollten Wir etwa die Muslims wie die Schuldigen behandeln? 

36. Was ist euch? Wie urteiit ihr! 

37. Habt ihr ein Buch, worin ihr leset, 

38. Dafl ihr danach alles erhalten sollt, was ihr wiinscht? 
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39. Oder habt ihr Gelobnisse von Uns, bindend bis zum Tage der 
Auferstehung, dali alles fur euch ist, was ihr befehlt? 

40. Frage sie, wer von ihnen dafiir biirgen mag. 

41. Oder haben sie Gotter? So sollen sie ihre Gotter herbeibringen, 
weiifi sie die Wahrheit fedfeh.,. 

42. Am Tage, da ei ne Triibsal kommen wird und sie aufgefordert werden, 
sich anbetend niederzuwerfen, werden sie es nicht konnen; 

43. Ihre Blicke werden niedergeschlagen sein, (und) Schande wird sie 
bedecked; dehb sie waren aufgefordert worded/ sich anbetend 
niederzuwerfen, als sie gesund und wohlbehalten wared (doch sie 
gehorchten nicht) . 

44. Lafl Mich allein mit denen, die dies (Unser) Wort verwerfen. Wir 
werden sie Schritt um Schritt eihholen, von wo wissen sie nicht. 

45. Und Ich gebe ihnen Frist; denn Mein Plan ist fest. 

46. Verlangst du einen Lohn von ihnen, so daft sie sich von der 
Schuldenlast bedriickt fuhleri? 

47. Ist das Verborgede bei ihnen, so daB sie (es) niederschreiben 
konnen? 

48. So warte geduldig auf den Befehl deines Herrn, und sei nicht gleich 
dem Genossen des Fisches (Jonas) , da er (seinen Herrn) anrief, indes er 
von Rummer: erf iil It war. 

49. Hatte ihr. nicht Gnade von se.i net Herrn errci cht , er ware sicheriich 
an einen oden Strand geworfen worden, und er ware geschmaht worden. 

50. Doch sein Herr erwahlte ihn und machte ihn zu einem der 
Rechtschaf fenen . 

51. Und jene, die unglaubig sind, mochten dich gerne zu Fall bringen 
mit ihfeh (zornigeh) Blicken, wenn sie die Ermahnur.g horen; und sie 
sagen: «Er ist gewifi verriickt ! » 

52. Nein, es ist nichts anderes als eine Ehre fur alle Welten. 

SURA 69. Die wirkliche Realitat (Al-Haqqah) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 52 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Das Unvermeidliche ! 

2. Was ist das Unvermeidliche? 

3. Wie kannst du wissen, was das Unvermeidliche ist? 

4 . i>ie Thamiid sowohl wie die Ad glaubten nicht an das drauende Unh^jpl.^ 

5. -Oann, was die Thamiid anlangt, so wurden sie durch einen 
fiirchterlichen Schall vernichtet. 

6. Und was die Ad anlangt, so wurden sie durch einen gewaltigen 
Sturmwind vernichtet, 

7 . Den Er sieben Nachte und acht Tage lang ununterbrochen gegen sie 
wiiten liefl, so dafi du das Volk |i'iederg estrecl<;t darin flattest liegen 
sehn konnen, als waren sie hohle Schafte von Palmbaumen. 
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8. Siehst du von ihnen einen iibrig? 

9. Und Pharao und die vor ihm waren und die umgesturzten Stadte waren 
grofien Frevels schuldig; 

10. Und sie wa ren wid#rspenstig gcge.n der. Gesandten ihres Herrn, darum 
erfafite Er si# mit drosselndem Griff. 

11. Siehe, als die Wasser schwol 1 eh, da trugen Wir euch iti der Arche, 

12 . Dali Wir sie zu einem. Mahnmal fur euch m.ach.teh, und dali bewahrende 
Ohren sie bewahren mochten. 

13. Und wenn in die Posaune gestolien wird mit einem einzigen Stoli 

14. Und die Erde sair.t deh Bergen emporgehoben und danit 
niedergeschmettert wird mit einem einzigen Schlag: 

15. An jenem Tage wird das Ereignis eintreffen. 

16. Und der Himmel wird sich spalten, denn an jenem Tage wird er 
bruchig werden. 

17. Und die Engel werden zu seinen Seiten stehen, und acht (Engel) 
werden an jenem Tage den Thron deines Heim uber sich tragen. 

18. An jenem Tage werdet ihr (Gott) vorgefiihrt werden - keines eurer 
Geheimnisse wird verborgen bleiben. 

19. Was dann den anlangt, dem sein Buch (der Rechenschaft ) in die 
Rechte gegeben wird, so wird er sprechen: «Wohlan, leset mein Buch! 

20. Traun, ich wulite, dali ich meiner Rechenschaft begegnen wiirde.» 

21. So wird er ein erfreuliches Leben haben, 

22. In einem hohen Garten, 

23. Dessen Fruchte leicht erreichbar sind. 

24. «Esset und trinket in Gesundheit fiir das, was ihr ih den 
vergangenen Tagen gewirkt.» 

25. Was aber den anlangt, dem sein Buch (der Rechenschaft) in die Linke 
gegeben wird, so wird er sprechen: «0 war# Mir doch mein Buch nicht 
gegeben worden! 

26. Und hatte ich doch nie erfahreh, was me ire Rechenschaft. 1st ! 

27. O hatte doch der Tod (mit mir) ein Ende gemacht ! 

28. Mein Besitz hat mir nichts geniitzt. 

29. Meine Macht ist von mir gegange.fi. » 

30. «Ergreifet ihn und fesselt ihn, 

31. Dann werft ihn in die Holle. 

32. Dann stolit ihn in eine Kette, deren Lange siebzig Ellen ist; 

33. Denn er glaubte nicht an Allah, den Grofien, 

34. Und forderte nicht auf zur Speisung des Armen. 

35. Keinen Freund hat er drum hier heute 

36. Und keine Nahrung aufier Blut, mit Wasser gemischt, 

37. Das nur die Sunder essen.» 
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38. Nein, Ich schwore bei dem, was ihr seht, 

39. Und bei dem, was ihr nicht seht, 

40. Dali dies furwahr das Wort eines ehrenhaften Gesandten ist. 

41. Es ist nicht das Werk eines Dichters; wenig ist's, was ihr glaubt . 

42. Noch ist es die Rede eines Wahrsagers; wend g ist's, was ihr 
bedenket . 

43. (Es ist) eine Offenbarung vom Herrn der Welten. 

44. Und hatte er irgendwelche Ausspriiche in Unserem Namen ersonnen, 

45. Wir hatten ihn gewiii bei der Rechten gefafit, 

46. Und ihm dann die Herzader durchschn i tter,. 

47. Und keiner von ®uch hatte (Uns) vo|; ihm abhalten kontlefe 

48. Wahrlich, es ist eine Ermahnung fur die Gottesfurchtigen . 

49. Und Wir wissen furwahr, daft einige ur.ter euch Iieugner sind, 

50. Und furwahr, ;ed ist ein Bedaueftt fiir die Unglaubigen* 

51. Und furwahr, es ist die Wahrheit selbst . 

52. Darum preise den Namen deines Herrn, des Grofien! 

SURA 70. Die Wege des Aufstiegs (Al- 
Maaridsch) 

Offe.nbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 44 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadi gen, des Barmherzigeu . 

1. Ein Fragender fragt nach der Strafe, die da treffen wird 

2 . iJie Uhglaubigen - e.s kanri sie keiner abwehren - 

3. Von Allah, dem Hohen, 

4. Die Engel und der Geist steigen zu Ihm in einem Tage, dessen Mafi 
fiinf zigtausend Jahre sind, 

5. Gedulde dich drum in gezi erne rider Geduld. 

6. Sie wahnen, er sei feme; 

7. Aber Wir sehen, er ist nahe. 

8. Am Tage, da der Himmel wie geschmolzenes Erz sein wird 

9. Und die Berge wie farbige Wollflocken, 

10. Und ein Freund nicht nach einem Freunde fragen wird. 

11. Sie werden in Sehweite zueinander gebracht werden, und der 
Schuldige wiirde sich wohl 1 oskauf en von der Strafe jenes Tages rait 
seiner. Ki nderr. 

12 . Und seiner Gattin und s einem 3 ruder 

13. Und seiner Verwandtschaft, die ihn beherbergt hat. 
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14. Und alien, die auf Erden sind insgesamt, ob es ihn nur retten 
wollte . 

15. Doc|i :iie'inl wahrlich, es ist eine Feuerflamme - 

16. Die Kopfhaut ganzlich abziehend. 

17. Den wird sie rufen, der den Rucken kehrt und sich abwendet 

18. Und (Reichtum) aufhauft und (damit) geizt. 

19. Wahrlich, der Mensch ist aus Ungeduld geschaffen; 

20. Wenn ihn Schlimmes trifft, ist er voller Klage, 

21. Doch wenn ihm Gutes widerfahrt, ist er knausrig. 

22. Nicht so sind die, die 'peter. 

23. Und bei ihrem Gebet verharren, 

24. Und die, in deren Reichtum ein best i irirter Anteil ist 

25. Fur den Bittenden sowohl wi*e fur den, dfti es sicht kanii> 

26. Und die, die den Tag des Gerichts fur wahr und wirklich erklareri, 

27. Und die, die vor der Strafe ihres Herrn zagen - 28. Wahrlich, die 
Strafe ihres Herrn ist nicht, wovor man sicher sei'h kdhht.e -, 

29. Und die, die i h re Sinni'ichkeit im Zaum halten,. 

30. Es sei denn mit iJifeii Gatt inneri oder denen, die il’.re Rechte 
besitzt, denn da sind sie nicht zu tadeln, 

31. Die aber mehr als das suchen, sind Ubertreter . 

32. Und die, die das ihnen Anvertraute und ihren Vertrag halten, 

33. Und die, die aufrichtig sind in ihrem Zeugnis, 

34. Und die, die ihr Gebet getreulich verrichten; 

35. Diese sind es, die in den Garten sein werden, hochgeehrt . 

36. Was aber ist denen, die unglaubig sind, daft sie auf dich zugelaufen 
kommen 

37. Von rechts und links, grupperweise gesonaert? 

38 . Hof ft .Jedef einzelne von ihnen wohijL^- den Garten der Wonrte zu 
betreten? 

39. Nimmermehr! Wir erschufen sie aus dem, was sie wissex, 

40. Aber r.ei r, ! Ich schwore beim Herrn des Ostaps und des Westens, daft 
Wir imstande sind, 

41. Bessere als sie an ihre Stelle zu setzen, und keiner kann Uns 
hindern . 

42. So lafi sie nur in eitler Rede sich ergehen und sich vergniigen, bis 
sie ihrem Tag begegnen, der ihn,en angedroht ward, 

43 . Dem Tag, da sie aus ihre.n Grabefn hervorkommen werden in Hast, 
eilten sie zu einem Ziel. 

44. Ihre Augen werden niedergeschlagen sein; Schmach wird sie bedecken. 
Das ist der Tag, der ihnen angedroht ward. 



325 




SURA 71. Noah (Niih) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 28 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Wir sandten Noah zu seinem Volk (und sprachen) : «Warne dein Volk, 
bevor uber sie eine schmerzliche Strafe kommt.» 

2. Er sprach: «0 mein Volk! wahrlich, ich bin euch ein aufklarender 
Warner, 

3. Dafi ihr Allah dienet und Ihn fiirchtet und mir gehorchet . 

4. Er wird euch eure Sunden vergeben und euch Aufschub gewahren bis zu 

bestimmten Frist. Wahrlich, Allahs Frist, we nr. sie herankommt, 
kann nicht verschoben werden - wenn ihr es nur wiifitet!» 

5. Er sprach: «Mein Herr, ich habe mein Volke gerufen bei Nacht und bei 
Tag, 

6. Doch mein Rufen hat nur ihre Abwendung verstarkt . 

7. Sooft ich sie rief, dafi Du ihnen vergeben mochtest, steckten sie 
ihre Finger iji die Ohren und hiillten sich in ihre Ge wander und 
verharrten (im Frevel) und wurden allzu hochfahrend. 

8. Dann rief ich sie offen auf. 

9. ftann predi gte ich ihnen pffentlich, und ich redete zu ihnen 
insgeheim, 

10. Und ich sprach: "Suchet eures Herrn Verzeihung, denn Er ist 
allverzeihend . 

11. Er wird Regen fur euch herniedersenden in Fiille 

12 . Und wird euch mit Glucksgutern und Kindern starken und wird euch 
Garten bescheren Und fur euch Flusse schaffen. 

13. Was ist euch, dafi ihr von Allah nicht Weisheit und Gesetztheit 
erwartet, 

14. Da Er euch doch in verschiedenen Stufen und verschiedenen Formen 
erschaffen hat? 

15. Habt ihr nicht gesehen, wie Allah sieben Himmel in vollkommenem 
Einklang geschaffen hat, 

16. Und den Mond in sie gesetzt hat als ein Licht und die Sonne gemacht 
hat zu einer Lampe? 

17. Und Allah hat euch aus der Erde wachser lassen wie eir.e Pflanzung. 

18. Dann wird Er euch wieder in sie zuriickkehren 1 asser., und Er wird 
euch hervorbringen in (neuer) Geburt . 

19. Und Allah hat die Erde fur euch zu einem weit offenen Bette 
gemacht, 

20. Auf dafi ihr auf ihren breiten Strafien ziehen moget."» 

21. Noah sprach: «Mein Herr, sie haben mir nicht gehorcht und sind 
einem gefolgt, dessen Reichtum und Kinder nur seiner. Verlust gemehrt 
haben . 

22. Und sie haben einen schrecklichen Plan entworfen. 
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23. Und sie sprechen (zueinander) : "Verlasset eure Gotter auf keine 
Weise. Und verlasset weder Wadd noch Suwa noch Jagiith und Uaiiq und 
Nasr . " 

24. Und sie haben viele verfiihrt; drum mehre die Frevler in nichts -.jafljffi 
im Irrtum.» 

25. Ob ihrer Siinden wurden sie ertrankt und in ein Feuer gebracht . Und 
sie konnteh keine Heifer fiir sich finden gegen Allah. 

26. Und Noah sprach: «Mei® lerr, lafi im Lande (auch) ni'aht -|g$jnen 
einzigen von den Unglaubigen; 

27. wenn Du sie lassest, so warden sie nut Dei he Diener verfiihren 
und werden nur eine tief frevlerische (Nachkommenschaft ) von 
hartnackigen tJhglaubigen zeugen . 

28. Mein Herr, vergib mir und rce.i net'. Eltern und dem, der mein Haus 
glaubig betritt, und den glaubigen Mannern und den glaubigen Frauen; 
und mehre die Frevler in nichts als in der Vernichtung . » 

SURA 72. Der Dschinn (Al-Dschinn) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 28 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeb, des 3a rmh e r z. i gen. 

1. Sprich: «Es ward mir offenbart, daft eine Schar der Dschinn zuhorte; 
sie sprachen: "Fiirwahr, wir haben e tner wun.de roarer Koran gehort, 

2. Der zur Rechtschaf fenheit leitet; so haben wir an ihn geglaubt , und 
wir werden unserem Herrn nie jemanden zur Seite stellen. 

3. Und die Majestat unseres Herrn ist hoch erhaben. Er hat Sich weder 
Gattin noch Sohn zugesellt. 

4 . Und die Toren unter uns pflegten abscheuliche Lugen wider Allah zu 
auB#’r,||,:*. 

5. Und wir hatter, angenommen, weder Men schen hoch Dschinn wurden je 
eine Luge iiber Allah sprechen. 

6. Und freilich pflegten eihige Leute unter den gewohnlichen Menschen 
bei einigen Leuten unter den Dschinn Schutz zu suchen, so daft sie 
(letztere) in. ihrer Bosheit bestarkten; 

7. Und freilich dachten sie, ebenso wie ihr der.ket, Allah wiirde nie 
einen (Propheten) erwecken. 

8. Und wir suchten den Hi mm el , doch wir fanden ihn mit starken Wachtern 
und schiefienden Sternen erfiillt. 

9. Und wir pflegten auf einigen seiner Sitze zu sitzen, urn zu lauschen. 
Wer aber jetzt lauscht, dftf findet einen schieftenden Steish fur sich auf 
der Lauer. 

10. Wir wissen nicht, ob Boses fiir die beabsichtigt ist, die auf Erden 
sind, Oder ob ihr Herr Gutes fiir sie im Sinne hat. 

11. Manche unter uns sind solche, die recht handeln, und manche unter 
uns sind weit davon entfernt; wir sind Sekten, die verschiedene Wege 
gehen . 
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12. Und wir wissen, daft wir auf keine Weise Allah auf Erden zuschanden 
machen k6n£&S|£ 'snoch kounen wir Ihm durch Flucht entrinfieti < 

13. Als wir von der Fiihrung vernahmen, da glaubteh wir an sie. Und wer 
an seinen Herrn glaubt, der fiirchtet weder Einbufie noch Unrecht. 

14. Und manche unter uns si no Gottcrgobene/ und manche unter uns sind 
vom rechten Wege abgewichen . "» Und die sich ergeben - diese haben den 
rechten Weg gesucht. 

15. Die aber vom rechten Wege abweichen, sie warden Brefinstoff der 
Holle sein. 

16. Wenn sie den ( rechten) Pfad einhalten, dann werden Wir ihnen Wasser 
zu trinken geben in Fiille, 

17. Um sie dadurch zu priifen. Wer sich dann abwendet von der Ermahnung 
seines Herrn - Er wird ihn in eine zunehmende Strafe st often .. 

18. Alle Statten der Anbetung sind Allahs; so rufet niemanden an neben 
Allah. 

19. Und wenn eija T3i'.enet Allahs aufsteht, zu Ihm zu beten, dann 
umdrangen sie ihn, dafi sie ihn fast erdriicken. 

20. Sprich: «Ich rufe einzig meinen Herrn an, und ich stelle Ihm 
ni emanden zur Sei to . » 

21. Sprich: «Ich habe nicht die Macht, euch Schaden zuzufiigen oder 
Nutzen . » 

22. Sprich: «Furwahr, keiner kann mich vor Allah beschutzen, noch kann 
ich eine Zuflucht finden aufier Ihm. 

23. (Mein Amt ist) nur die Ubermittlung (der Offenbarung) von Allah und 
Seiner Botschaften . » Und die sich Allah widersetzen und Seinem 
Gesandteh, fur die 1st das Feuer der Holle/ darin sie bleiben sol ion 
auf lange Zeit . 

24. Wenn sie dann das sehen werden, was ihnen angedroht ward, so werden 
sie erfahren, wer schwacher ist an Helfierii und geringet' an Zalljfcsl, 

25. Sprich: «Ich weifi nicht, ob das, was euch angedroht ward, nahe ist, 
oder ob mein Herr eine lange Frist dafiir angesetzt hat.» 

26. Kenner des Verborgenen - Er enthullt keinem Seine Geheimnisse, 

27. AuBer a 1 lei r. dem, den Er erwahlt, namlich einem Gesandten. Und dann 
lafit Er eine Schutzwache vor ihm schreiten und hinter ihm, 

28. Damit Er wisse, dafi sie (Seine Gesandten) die Botschaften 1 .j^ires 
Herrn verkundet haben. Er umfafit alles, was bei ihnen ist, und Er fuhrt 
Buch iiber alle Dir.ge . 

SURA 73. Der in Gewander Gekleidete (Al- 
Muzzammil) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 20 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . O du Verhiillter! 
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2. Erhebe dich und verbringe die Nacht im Gebet, stehend, bis auf ein 
1<1 eir.es — 

3. Me Halfte davon, oder verri r.gere es ein wen i g, 

4 . Oder fiige ein wenicf Jsifcnzu - und sprich den Koran langsam und 
besinhTi ch . 

5. Furwahr, Wir legeft dir da eiii Wort auf, das gewichtig ist. 

6. Wahrlich, die Nachtwache ist die beste Zeit zur Selbstzucht und zur 
Erreichung von Auf richtigkeit in Wort. 

7. Du hast ja gewifl wahrend des Tages eine lange Beschaftigung . 

8. So gedenke des Namens deines He-rrn und weihe dich Ihm 
ausschliefllich . 

9. Herr des Ostens und des Westens - es gibt keinen Gott aufter Ihm; 
drum nimm Ihn zum Beschiitzer. 

10. Und ertrage in Geduld alles, was sie rederc; und scheide dich von 
ihnen in gezi err.ender Art . 

11. Und laJi Mich allein mit der.en, die die Wahrheit verwerfen und §|| 
Uppigkeit und Behagen leben; und gewahre ihnen eine kleine Frist . 

12. Bei Uns sind schwere Fesseln und ein rasendes Feuer 

13. Und erstickende Speise und schmerzliche Strafe, 

14. Am Tage, da die Erde und die Berge erbeber. und die Berge Haufen von 
rinnendem Sand werden sollen. 

15. Wahrlich, Wir haben euch einen Gesandten geschickt, der ein Zeuge 
ist uber euch, wie Wir zu Pharao efaen Gesandten schickten. 

16. Doch Pharao widersetz.te sich dem Gesandten, drum erf a.stcn Wir ihn 
mit schrecklichem Griff. 

17. Wie wollt i hr euch, wenn ihr unglaubig seid, wohl schiitzen vor 
einem Tag, der Kinder greis macht? 

18. (Dem Tage) da der Himmel sich spalten wird! Seine Verheifiung muli in 
Jl^fullung gehn. 

19. Dies ist furwahr eine Ermahnung. So nehme nun, wer da will, den Weg 
zu sei nem Iferrru 

2.0 . Dei 4 Herr weili furwahr, dafi du im Gebete stehest fast zwei Drittel 
der Nacht, und (manchmal) eine Halfte oder ein Drittel davon, und ein 
Teil derer, die mit dir sind (tun auch so) . Und Allah bestimmt das Mali 
der Nacht und des Tages. Er weiii, dali i hr es nicht werdet bestimmen 
konnen, darum hat Er Sich euch in Gnade zugewandt . Traget denn so viel 
vom Koran vor, wie (euch) leicht fallt. Er weiii, daii e.ir. ige untec euch 
sein werden, die krank sind, und andere, die im Lande umherreisen, nach 
Allahs Gnadenfiille strebend, und wi eder ar.dere, die fur Allahs Sache 
kampfen. So traget von ihm das vor, was (euch) leicht fallt, und 
verrichtet das Gebet und zahlet die Zakat und leihet Allah ein 
stattliches Darlehen. Und was ihr an Gut cm fur eure Seel er. 
vorausschicket, ihr werdet es bei Allah finden; es wird besser und 
grofler sein an Lohri, Und bittet Allah um Verzeihung. Wahrlich, Allah 
ist allverzeihend, barmherzig. 
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SURA 74. Der Verhullte (Al-Muddassir) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 56 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

I . 0 du San den Mantel Gehullter! 

2 . Erhebe dich und wa rrie . 

3. Dei-net Herrin verherrl i che . 

4 . Dei n Herz lautere, 

5. Meide den Gotzendienst . 

6. Und erweise nicht Huld, indem du Mehrung suchst . 

7 . Und dulde standhaft um deines Herrn willen; 

8. Denn, wenn in die Posaune gestofien wird, 

9. Der Tag wird ein schwerer Tag sein, 

10. Fur die Unglaubigen alles eher als leicht. 

II. Lali Mich allein mit dern, den Ich geschaf f eh, 

12. Und dem Ich Besitz in Fiille verl i eh, 

13. Und Sohne, die immer da warert 

14. Und fiir den Ich alle Bequemlichkeit bereitete . 

15. Denr.och wiinscht er, dafi Ich noch mehr gebe. 

16. Mit nichten! denn er ist feindselig gewesen gegen Unsere Zeichen. 

17. Aufbiirden will Ich ihm bald schreckliche Muhsal . 

18. Siehe, er sann und er wog! 

19. Verderben uber ihn! Wie wog er! 

20. Verderben uber ihn abermals! Wie wog er! 

21. Dann schaute .eifv 

22. Dann runzelte er die St i rr. und hlickte verdriefil i ch, 

23. Dann wandte er sich ab und war hoffartig 

24. Und sprach: «Das ist nicht s als Zauberei, die weitergetragen wih$; 

25. Das ist niir Menschenwort . » 

26. Bald werde Ich ihn ins Feuer der Holle werfen. 

27. Und wie kannst du wissen, was Hollenfeuer ist? 

28. Es verschont nichts und lalit nichts iibrig; 

29. Es versengt das Gesicht. 

30. Uber ihm sind neunzehn, 

31. Und Wir haben ei nzi g und allein Engel zu Hiitern des Feuers gemacht . 
Und Wir setzten ihre Anzahl nicht test, auJier zur Prufung derer, die 
unglaubig sind, auf daft die, denen das Buch gegeben ward, Gewiftheit 
erreichen, und die, die glaubig sind, an Glauben zunehmen, und die, 
deh®n die Schrift gegeben ward, und die Glaubigett ni cht zwe: ~elxi, und 



330 




die, in deren Herzen Krankheit ist, und die Unglaubigen sprechen: «Was 
meint Allah mit diesem Gieiehnis?» Also erklart Allah zum Irrenden, wen 
Er will, und fuhrt richtig, wen Er will. Keiner kennt die Heerscharen 
deines Herrn als Er allein. Dies ist nur eine Ermahnung fur den 
Menschen. 

32 . Nein, bei derr. Mond, 

33. Und bei diet Nacht, ween sie sich entfernt, 

34. Und bei def Morgendammerung, worn sie scheint, 

35. Wahrlich, es ist e i ne der groBten (Heimsuchungen) - 

36. Eine Warnung fur den Menschen, 

37. Fur den unter euch, der vorwarts schreiten oder zuriickbleiben will. 
38^;, 4ede Seele ist ein Pfand fur das, was sie verdient hat; 

39. Ausgenommen die zur Rechten, 

40. In Garten einander befragend 

41. Nach den Sur.dern : 

42. «Was hat euch iii das Feuer der Hollis gebracht?» 

43. Sie werden sprechen: «Wir wareii nicht unter deneftj die beteten, 

44. Noch spei steh. wir die Armen.. 

45. Und wir ergingen. tihs in eitlem Geschwatz mit den Schwatzern. 

46. Und wir pflegten den Tag des Gerichtes zu leugnen, 

47. Bis der Tod uns ereilte.» 

48. Drum wird ihnen die Fursprache der Fursprecher nicht niitzen. 

49. Was ist ihnen denn, daB sie sich von der Ermahnung abwenden, 

50. Als waren sie erschreckte Esel, 

51. Die vor einern Lowen fluchten? 

52 . Nein, Jedermann von\ ; i3ihen wiinscht, es mochten ihm of f:eh& Tafeln der 
Offenbarung gegeben werden. 

53. Keineswegs! wahrlich, sie fiirchten nicht das Jenseits. 

54. Keineswegs! wahrlich, dies ist eine Ermahnung. 

55. So moge, wer da will, ihrex ge der. ken . 

56. Und sie werden sich nicht ermahrien lasseh, bis Allah so w|3j . Er 
ist wert der Ehrfurcht und der Eigner der Vergebung. 

SURA 75. Die Auferstehung (Al-Qiyamah) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 40 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Nein! Ich rufe zum Zeugen den Tag der Auferstehung. 

2. Nein! Ich rufe zum Zeugen die sich selbst anklagende Seele. 

3. Wahnt der Mensch, daB Wir seine Gebeine nicht sammeln werden? 
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4. Furwahr, Wir sind imstande, (sogar) seine Fingerspitzen 
zus amine n z u f iige & , 

5. Doch der Mensch wiinscht, Siindhaftigkeit vor sich vorauszuschicken . 

6. Er fragt: «Wann wi rd der Tag der Auferstehung sein?» 

7. Wenn das Auge geblendet ist, 

8. Und der Mond sich verfinstert, 

9. Und die Sonne und der Mond vereinigt werden. 

10. An jenem Tage wird der Mensch sprechen: «Wohin nun fliehen?» 

11. Nein! keine Zuflucht! 

12. (Nur) zu deinem IJerrh wird aa jenem Tage die Ruckkehr aei;n. 

13. Verkiindet wird dem Menschen an jenem Tage, was er vorausgesandt und 
was er zuruckgelassen hat. 

14. Nein, der Mensch ist Zeuge wider sich selber, 

15. Auch wenn er Entschuldigungen vorbringt . 

16. Riihre nicht deine Zunge mit dieser (Of fetfibarung) , sie zu 
beschleunigen . 

17. Uns obliegt ihre Sammlung und ihre Lesung. 

18. Drum, wenn Wir sie lesen, folge ihrer Lesung; 

19. Dann obliegt Uns ihre Erlauterung. 

20. Nein, ihr aber, .ihr liebt das Gegenwartigd 

21. Und veraachlassigt das Jenseits. 

22. Manche Gesichter werden an jenem Tage leuchtend sein, 

23. Und zu ihrem Herr* schauen; 

24. Und manche Gesichter werden an jenem Tage gramvoll sei n, 

25. Denn sie ahnen, daft ein schreckliches Ungluck ihnen demnachst 
widerfahrep soil. 

2 6* -da ! wenn (die Seele eines Sterbenden) zur Kehle emporstei gt 

27 . Und gesprochen wird: «Wer ist de^' Zauberer (der £|sii: rette) ?»; 

28. Und er weiii, dafi es (die Stunde des) Scheidens ist 

29. Und Todespein auf Todespein gehauft wird; 

30. Zu deinem Herrn wird an jenem Tage das Treiben sein. 

31. Denn er spendete nicht und betete nicht, 

32 . Sondern er leugnete und wandte sich ab; 

33. Dann ging er zu seiner Sippe mit stolzem Gang. 

3 4 . «Wehe dir dehr. ! wehe ! 

35. Und abermals wehe dir! und nochmals wehe ! » 

36. Wahnt der Mensch etwa , er sol 1 e ganz u r. gebur.de h bleiben? 

37. War er nicht eSilJ Tropfeh f 1 i eficnder. Samens, der verspritzt ward? 
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38. Dann wurde er ein Blutklumpen, dann bildete und vervollkommnete Er 
(ihn) . 

39. So schuf Er aus ihm ein Paar, de.n .Mann und das Weib. 

40. Und da sollte Er ri cht imstande seih, die Toten in s Leben zu rufen? 

SURA 76. Der Mensch (Al-Insan) 

Offenbart nach der Hidschra .. Sieses Kapitel ehthalt 31 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeh, des Ba rrr.herz i gen . 

I. Wahrlich, e§ kam iiber den Menschen ein,© - Zeit, da er nichts 
lfehrie nswertes war. 

2 . Wir erschuf er. den Menschen aus einem Mischtropfeh, auf daft Kir. .1 hn 
priifen mochten; dann gaben Wir ihm Gehor und Gesicht. 

3. Wir haben ihm den Weg gezeigt, ob er nun dankbar oder undankbar sei . 

4. Wahrlich, Wir haben fur die Unglaubigen Ketten, eiserne 
Nackenfesseln und ein flammendes Feuer bereitet . 

5. Die Gerechten aber trinken aus einem Becher, dem Kampfer beigemischt 
ist - 

6. F.i ne Quel 1 e, von der die Diener Allahs tri n.ken . und die s'.ie 
hervorsprudeln lassen in reichlichem Sprudel. 

7. Sie vol 1 b ringer, das Geliibde, und sie fiirchten eihSr Tag, dessen Ube 1 
sich weithin ausbreitet . 

8. Und sie geben Speise, aus Liebe zu Ihm, dem Armen, der Waise und dem 
Gef angenen, 

9. (Indem sie sprecher. :) «Wir speisen euch hur um Allahs willen. Wir 
begehren von euch weder Lohn noch Dank. 

10. Wir fiirchten von. tihserem Herrr eiren Tag des Finsterblickens und 
des Unheils.» 

II. Drum wird Allah sie vor dem tibel jenes Tags bewahren und ihnen 
Freude und Gluck bescheren , 

12 . Und Er wird sie fur ihre Standhaftigkeit belohnen mit einem Garten 
pud seidnen (Gewanaern) , 

13. Darin auf erhohten Si tzen lehnend, werden sie dort weder G.l uth.i.tze 
noch Eiseskalte erfahren. 

14. Und seine Schatten werden dicht iiber ihnen sein, und seine 
gebiischelten Friichte werden leicht erreichbar gemacht . 

15. Und Trinkgefafle aus Silber werden unter ihnen kreisen, und Pokale 
von Glas, 

16. (Durchsichtig wie) Glas, doch aus Silber, und sie werden ihren 
Umfang bemessen nach dem Mafi . 

17. Und es wird itinfeh dort ein Becher zu trinken gereicht werden, deni 
Ingwer beigemischt ist - 

18. Eine Quelle darinnen, Salsabil geheiften. 
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19. Und es werden ihnen dort Junglinge aufwarten, die kein Alter 
beriihrt . Wenn du sie siehst, du haltst sift :fiir PerlftfiK> verst reute; 

20. Und wenn du dort in irgendeine Richtung schauest, so wirst du 
Gluckseligkeit und ein grofles Reich erblicken. 

21. An ihnen werden Gewander seih von f einer, griiner Seidft und schwerem 
Brokat . Sie werden mit silbernen Spangen geschmuckt sein. Und ihr Herr 
wird sie ir.it ear err rei nen Trank laben. 

22. «Das ist euer Lohn, und euer Bemuheft ist angenommen worden. » 

23. Wahriich, Wir Selbst haben dir den Koran stiickweise offenbart. 

24. So warte geduldig auf den Befehl deines Herrn und gehorche keinem, 
der ein Sunder oder ein Unglaubiger untef ifrne.n i st . 

25. Und gedenke des Namens deines Herrn am Morgen und am Abend. 

26. Und wahrend der Nacht wirf dich r.i eder vor Ihm und prei se Seine 
Herrlichkeit einen langen Teil der Nacht hindurch. 

27. Fiirwahr, di ese li eben das Gegenwartige und setzen deli 
unvermeidlichen Tag hintan. 

28. Wir haben sie erschaffen und stark gemacht ihre Beschaf f enheit ; und 
went Wir woi len, Wir konneri ar.dere ihresgleichen ah ihre Stel’. e setzen. 

29. Wahriich, dies ist eihe Ermahnung. So moge, wer da wiU- # .ftinen Weg 
zu seinem Herr'n nehmer. . 

30. Und ihr wollt, weil Allah will. Wahriich, Allah ist allwissend, 
allweise . 

31. Er laflt, wen Er will, in Seine Barmherzigkeit eingehen, und fur die 
F rev her hat Er qualvolle Strafe bereitot . 

SURA 77. Die Davongesandten (Al-Mursalat) 

Offenbart nach der Hidschra. U-i eses Kapitel enthalt 50 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadi gen, des Barmherzigeh, 

1 . Bei der.en, die gute Gedanken in die Herzen senden, 

2. Und bei den sturmischen Wallungen, die sturmischen, 

3. Und bei den Kraften, die stets (die Wahrheit) verbreiten, 

4. Und dann zwischen (Gut und Bose) unterscheiden, 

5. Und dann die Ermahnung uberall tragen, 

6. Zu entschuldigen oder zu warnen. 

7 . Wahriich, was euch verheilien ward, mufi sich erfullen., 

8. Wenn dann die Sterne erl oschen 

9. Und (die Pf orten des) Hinattels sich of frier: , 

10. Und wenn die Berge hir.weggebl a sen sind 

11. Und die Gesandten zu ihrer vorbestimmten Zeit gebracht werden - 

12. Fur welchen Tag sind (diese Geschehnisse) aufgeschoben worden? 

13. Fur den Tag der Entscheidung . 
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14. Und wie kannst du wissen, was der Tag der Entscheidung ist ! - 

15. Wehe an jenem Tag den Leugnern! 

16. Haben Wir nicht die Fruheren vernichtet? 

17. Nun lassen Wir die Spaterd*i .ihnen f ol ger. . 

18. So verfahren Wir Mi t den Schui di gen . 

19. Wehe an jenem Tag den Leugrie'rr. ! 

20. Schufen Wir euch. nicht aus eir.er verachtlichen FI iissi gkeit , 

21. Die Wir an si chere Statte brachten, 

22. Fiir ei ne bewuflte Frist? 

23. So bemaflen Wir. Wie trefflich ist Unsere Bemessung! 

24. Wehe an jenem Tag den Leugnern! 

25. Haben Wir die Erde nicht gemacht, zu halten 

26. Die Lebenden und die Toten? 

27. Und Wir setzten in sie hohe Berge und gaben euch sillies Wasser zu 
trinken . 

28. Wehe an jenem Tag den Leugnern! 

29. «Gehet nun hin zu dem, was ihr nicht glaubtet . 

30. Gehet hin zu einem Schatten, der drei Wandlungen hat, 

31. Der keine Erleichterung bietet noch vor der Flamme schiitzt.» 

32. Siehe, sie wirft Funken empor gleich Tiirmen, 

33. Als waren sie Kamele von hellgelber Farbe . 

34. Wehe an Jenem Tag den Leugnern. ! 

35. Das ist ein Tag, da sie nicht (fahig sc in werden zu) sprechen, 

36. Noch wird ihnen erlaubt seih, Ehtschuldigungen vorzubringen . 

37. Wehe an jenem Tag den Leugnern! 

38. «Dies ist der Tag der Entscheidung. Wir haben euch und die Fruheren 
versammelt . 

39. Habt ihr nun eirie List, so hrauchet sie wider Mich.» 

40. Wehe aii. Jenem Tag den Leugnern. ! 

41. Die Gerechten werden inmitten von Schatten und Quellen sein, 

42. Und Friichten, wie sie sich wiinschen. 

43. «Esset und trinkt in Gesundheit, urn dessentwillen, was ihr getan.» 

44. So fiirwahr lohnen Wir denen, die Gutes tun. 

45. Wehe an jenem Tag den Leugnern! 

46. «Esset und ergotzt euch (auf Erden) ei n.e kleine Weile. Gewifii, ipth 
seid die Schuldigen.» 

47. Wehe an jenem Tag den Leugnern! 

48. Und wenn zu ihnen gesprochen wird: «Beuget euch!», sie beugen sich 
nicht . 
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49. Wehe an jenem Tag den Leugnern! 

50. An welches Wort, nach diesem, wollen sie denn glauben? 

SURA 78. Der Ereignis (An-Naba) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 40 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . Wonach befragen sie einander? 

2. Nach dem groBen Ereignis, 

3. Uber das sie uneinig sind. 

4. Nein! sie we r den es bald erfahreu* 

5. Und abermals nfein! sie werden es bald erf ahren. 

6. Haben Wir .fiicht die Erde zu e.i nen: Bette gemacht, 

7. Und die Berge zu Pflocken? 

8. Und Wir haben euch in Paaren erschaffen, 

9. Und Wir haben euch den Schlaf zur Ruhe gemacht 

10. Und die Nacht zu einer Hulle 

11. Und den Tag zum Erwerb des Unterhalts. 

12. Und Wir haben uber euch sieben starke (Himmel) erbaut; 

13. Und Wir haben eine hellbrennende Lampe gemacht. 

14. Und Wir senden aus den Regenwolken Was seat ;itt Stromen hernieder, 

15. Auf daB Wir damit Korn iind Kraut hervorbringen mogen 

16. Und iippige Garteft.,- 

17. Fiirwahr, der Tag der Entscheidung ist festgesetzt; 

18. Her Tag, da in die Posaune gestoBen wird und ihr kommt in Scharen, 

19. Und der Himmel offnet sich und wird (wie) Tore, 

20. Und die Berge schwinden dahin und werden zur Luftspiegelung . 

21. Wahrlich, die Holle ist ein Hinterhalt - 

22. Ein Heim fur die Widerspenstigen, 

23. Die auf endlose Zeit darin bleiben mussen. 

24. Sie werden dort weder Erquickung noch Getrank kosten, 

25. Es sei denn siedendes Wasser und stinkende FTiissigkeit: 

26. Eine angemessene Belohnung. 

27. Sie fiirchteten keine Rechenschaft 

28. Und verwarfeii gaftglich Unsere Zeichen. 

29. Und jegliches Ding haben Wir in einem Buche aufgezeichnet . 

30. «Kostet drum (die Strafe); Wir werden euch nicht anders mehren als 
in der Pein.» 
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31. Wahrlich, fur die Rechtschaf fenen ist Gluckseligkeit - 

32. Garten, umhegte, und Rebenberge. 

33. Und Jungfrauen, Altersgenossinnen, 

34. Und iibervolle Schal<Sx$> 

35. Dort horen sie weder eitles Gerede noch Luge. 

36. Ei ne Belohnung von deinem Herrn - ei r.e Gabe entsprechend (ihren, 
Werken) 

37. Dem Herrn der, Himmel und der Erde und alles dessen, was zwischen 
den beiden ist, dem Gr.adenreichen . Sie werden nicht vermogen, Ihn 
ar.zuredeh . 

38. Am Tage, da der Geist und die Er.gel in Reihen steheh, da werden sie 
nicht sprechen durfen, ausgenommen der, dem der Gnadenreiche es erlaubt 
und der nur das Rechte redet . 

3 9 i tfeiief Tag kommt gewili . So moge, wer da will, bei seinem Herrn 
Einkehr halten> 

40. Wahrlich, Wir haben euch gewarnt vor e.ir.er Strafe, die nah 
bevorsteht : einem Tage, da der Mensch erblicken wird, was seine Hande 
vorausgeschickt haben,, und der Unglaubige sprechen wird: «0 ware ich 
doch Staub!» 

SURA 79. Die Ausreisser (Al-Nazeat) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 46 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Bei den mit aller Macht (zur Wahrheit) Ziehenden, 

2. Und bei denen,. die (ihre) Knoten test bi nden , 

3. Und den schr.el 1 ei'ither Schwebende.h* 

4. |>ann bei den Voranei 1 ender, und Ubertref fenden, 

5 . Bann bei den die Sachen Lenkenderi, 

6. Am Tage, wenn die bebende (Erde,) schwanken wird, 

7. (Und) ein zweites (Beben) drauf folgt, 

8. Herzen werden an jenem Tage zittern, 

9. Und ihre Augen werden niedergeschlagen sein. 

10. Sie sprechen: «Sollen wir wirklich in unseren friiheren Zustand 
zuriickgebracht werden? 

11. Wie! selbst wenn wir verwestes Gebein sind?» 

12. Sie sprechen: «Das ware dann eine verlustbringende Wiederkehr.» 

13. Es wird nur ein einziger Schrei der Drohung sein 

14. Und siehe, sie werden sich (alle) zusammen im Freien scharen. 

15. Ist die Kunde von Moses zu dir gedrungen? 

16. Da sein Herr ihn im belli ger. Tale Tuwa ri ef : 
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17. «Geh hin zu Pharao, denn er ist widerspenstig, 

18. Und sprich: "Willst du dich nicht reinigen? 

19. Und ich werde dich zu deinem Herrn fiihren, auf dafl du dich 
fiirchtest . "» 

20. So zeigte er ihm das groJie Zeichen, 

21. Er aber leugnete und blieb ungehorsam, 

22. Dann kehrte er den Riicken, um zu streiten. 

23. Er sammelte (sein Volk) und rief auf, 

24. Und sprach: «Ich bin euer hochster Herr.» 

25 . Da erf aflte ihn Allah zur strafe fur- und diese Welt . 

26 . Hierin ist wahrlich etre Lehre fur den, der fiirchtet. 

27. Seid ihr denn schwerer zu erschaf fer. oder der Himmel, den Ef. 
gebaut? 

28. Er hat seine Hohe gehoben und dann ihn vollkommen gemacht . 

29. Und Er machte seine Nacht f i r.ster und liefl sein Tageslicht 
hervorgehen; 

30. Und wahrenddessen breitete Er die Erde aus . 

31. Und Er brachte ihr Wasser aus ihr hervor und ihr Weideland. 

32. Und die Berge, sie festigte Er - 

33. Als ei Tie Versorgung fur euch und fur euer Vieh. 

34. Doch wenn das groiie Unheil kommt, 

35. Der Tag, da der Mensch sich (all) das ins Gedachtnis zuriickrufen 
wird, was er erstrebt, 

36. Und die Holle aufgedeckt wird fur den, der sieht. 

37. Dantt, was den angeht, der trotzt, 

38. Und der das Leber, hi en.i eder vorzi eht , 

39. Brehnendes Feuer soil fiirwahr (seine) Wohnstatt sein . 

40. Was aber den anlangt, der das Stehen vor seinem Herrn fiirchtet und 
die eigne Seele von niedrem Geliist abhalt, 

41. So wird der Garten sicherlich (seine) Wohnstatt sein . 

42. Sie fragen dich wegen der «Stunde»: «Wa nn kommt sie wohl?» 

43. Doch was hast du mi t ihrer Verkiindung zu schaffen? 

44. Das endgiiltige Wissen darum ist alien r deinem Herrn (vorbehalten) . 

45. Du bist nur ein Warner fiir den, der sie fiirchtet. 

46. Am Tage, an dem sie sie schauen (da wird es sein), als hatten sie 
(in der Welt) nicht langer geweilt als einer. Abend Oder -den Morgen 
darauf . 
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SURA 80. Der die Stirn runzelt (Abasa) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 42 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

I . Er fuhzei te die St i ip und wandte sich ab, 

2 . Weil ein bi i rider Mari®, zu ihm kam. 

3. Was aber lafit dich wissen? Vi el 1 eicht wiinscht er, sich zu reinigen, 

4 . Oder er mochte der Lehre lauschen und die Behre' mochte ihm nutzl'fch 
sein . 

5. Was den anlangt, der gleichgiiltig ist, 

6. Den: widmest du Aufmerksamkeit, 

7. Wiewohl du nicht verantwortlich bist, we|| er sich hicht reifiigen 
will . 

8. Aber der, der in Eifer zu dir kommt, 

9. Und der (Gott) fiirchtet, 

1CU Ben verhachlassigst du. 

II. Weir. ! wahrlich, dies ist ei ne Ermahnung - 

12. So moge, wer da will, seiner acht haben -, 

13. Auf ehrwiirdigen Bi atterh, 

14. Erhabenen, lauteren, 

15. In den Handen von Schreibern, 

16. Edlen, tugendhaften . 

17. Verderben auf den Menschen! Wie undankbar ist er! 

18. Woraus erschafft Er ihn? 

19. Aus einem Samentropfen ! Er erschafft ihn und gestaltet ihn; 

20. Den Weg dann macht Er lei cht fur ihn, 

21. Dann lafit Er ihn sterben und bestimmt ihm ein Grab; 

22. Darn, we rib. Er will, erweckt Er ihn wieder. 

23. Nein! er hat nicht getan, was Er ihm gebot . 

24. So betrachte der Mensch doch seine Nahrung: 

25. Wie Wir Wasser in Fiille ausgieflen, 

26. Dann die Erde in Spalten zerteilen, 

27. Und Korn in ihr wachsen lassen 

28. Und Reben und Gemiise, 

29. Und deri Olbaum und die Dattel palme, 

30. Und dicht bepflanzte Garten, ummauerte, 

31. Und Obst und Gras, 

32. Versorgung fur euch und fiir euer Vieh! 
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33. Doch wenn der betaubende Ruf kommt, 

34. Am Tage, da der Mensch seinen Bruder flieht, 

35. Und seine Mutter und seinen Vater, 

36. Und seine Gattin und seine Sohnej, 

37. 'Jedermar.r. wird aji- ’enem Tage Sorge genug haben, daft er (anderer) 
nicht achtet . 

38. An jenem Tage werden manche Gesichter strahlend sein, 

39. Heiter, freudig! 

40. Und andere Gesichter, an jenem Tage, werden staubbedeckt sein, 

41. FinstejsjSis wird sie vdrhull&3f * 

42. Das sind die Unglaubigen.* die Frevler. 

SURA 81. Der Zusammenklappende (At-Takwir) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 29 'Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadi gen, des 3a rrnherz i gen . 

1. Wenn die Sonne verhiillt ist, 

2. Und wenn die Sterne betrubt sind./ 

3 . Und wenn die Berge fortgeblasen werden., 

4. Und wenn die h o ch s ch wa n get er Kamelstuten verlassen werden, 

5. Und wenn wildes Getier versammelt wird, 

6. Und wenn die Meere (ineinander) hinfliessen, 

7. Und wenn die Menschen einander nahe gebracht werden. 

8. Und wenn nach dem lebendig begrabenen Madchen gefragt wird: 

9. «Fur welches Verbrechen ward es getotet?» 

10. Und wenn Schriften wci thin verbreitet werden, 

11. Und wenn der H i mmel aufgedeckt wird, 

12 . Und wenn das Feuer angefacht wird, 

13. Und wenn der Garten nahe gebracht wird, 

14. Dann wir|f. Jede Seele wissen, was sn/e gebracht. 

15. Nein! Ich rufe die Planeten zu Zeugen - die riicklauf igen, 

16. Die voraneilenden und die sich verbergenden -, 

17. Und die Nacht, wenn sie vergeht, 

18. Und die Morgenrote, wenn sie zu atmen beginnt, 

19. Dafi dies in Wahrheit das (offenbarte) Wort eines edlen Gesandten 
ist, 

20. Eines Machtigen - eingesetzt bei dem Herrn des Thrones -, 

21. Dem man dort gehorcht, Vertrauenswurdigen . 

22. Und euer Gefahrte ist nicht toll. 
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23. Denn er sah ihn (Gabriel) fiirwahr am hellen Horizont. 

24. Und er ist nicht geizig in Sachen des Verborgenen. 

25. Noch ist dies das Wort Satans, des Verstossenen . 

26. Wohin also wollt ihr geher. ? 

27. Dies ist ja nur eine Ermahnttng fur alle Welteny 

28. Fur die unter euch, die recht wandeln wollen, 

29. Dieweil ihr ni cht ar.de.rs wollt, als wie Allah will, der Herr der 
Welten . 

SURA 82. Der Spaltet (Al-Inferar) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 19 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Wenn der Himmel sich spaltet, 

2 . Und wenn die Sterne zerstreut sind, 

3. Und wenn die Meere entstromen werden, 

4. Und wenn die Graber aufgeri/ssen sind, 

5. Dann wird die Seele wi ssen, was sie getan und was si e Utt eagles sen 
hat . 

6. 0 Mensch, was hat dich kiihn gemacht gegen deinen gnadenvollen Herrn, 

7 . l)er dich erschuf und dann dich vollendete und gestaltete? 

8. In der Fora, die Ihm beliebte, hat Er dich gebildet. 

9. Nein, ihr leugnet das Gericht. 

10* Jedoch es sind fiirwahr Wachter uber euch, 

11. Ehrwiirdige Verzeichner, 

12. Die wissen, was ihr tut. 

13. Wahrlich, die Rechtschaf fenen werden in der Wonne sein 

14. Und die Frevler in der Holle. 

15. Sie werden dort eingehen am Tage des Gerichts; 

16. Und sie werden nicht imstande sein, daraus zu entrinnen. 

17. Und was lehrt dich wi sseri, was der Tag des Gerichts ist? 

18. Und wiederum, was lehrt dich wissen, was der Tag des Geri chts ist? 

19. Der Tag, da keine Seele etwas fur ei r.e andere Seele zu tun vermag! 
Und der Befehl an jenem Tage ist Allahs. 

SURA 83. Betruegerische Handlung (Al- 
Mutafifin) 

Dies ist der letzte Teil der Verse, die i hm ir. Mekka offenbart wurden. 
Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 36 Verse. 
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Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Wehe den kurzes Mali Gebenden! 

2. Die, wenn sie sich von den Leuten zumessen lassen, voiles MaB 
verlangeiSi 

3. Wenn sie ihnen jedoch ausmessen oder auswagen, dann verkurzen sie 
es . 

4. Wi ssfen solche nicht, daB sie auferweckt werden sollen 

5 . Zu eihem GroBen Tag, 

6. Derr. Tag, da die Menschheit vor dem Berth der Welten stehen wirdS' 

7. Nein! das (Sunden-) Verzeichnis der Frevler ist in Sidschin. 

8. Und was lehrt dich wissen, was Sidschin ist? - 

9. Ein geschriebenes Buch. 

10. Wehe an jenem Tage den Leugnern! 

11. Die den Tag des Gerichts leugnen. 

12. Und es leugnet ihn keiner als ein qjljfier siindhafter Ubertreter, 

13. (Der) wehh ihm Unsere Zeichen vorgetragSii. werden, spricht: «FabeSiff. 
der Alten!» 

14. Nein, jedoch das, was sie zu wirken pflegten, hat auf ihre Hetzen 
Rost gelegt . 

15. Nein, sie werden an jenem Tage gewiB von ihrem Herrn getrennt sein. 

16. Dann werden sie furwahr in die Holle eingehen. 

17. Und es wird gesprochen werden: «Dies ist's, was ihr zu leugnen 
pflegtet ! » 

18. Nein! das Verzeichnis der Rechtschaf feniffift. ist gewiB licit in isLjCijun. 

19. Und was lehrt dich wissen, was illijun ist? 

20. Ein geschriebenes Buch. 

21. Die Erwahlten (Gottes) werden es schauen. 

22. Wahrlich, die Tugendhaften werden in Wonne sein. 

23. Auf hohen Pfuhlen werden sie zuschauen. 

24. Erkerner. wirst du auf .Hirer! Gesichtern den Glanz der Seligkeit . 

25. Ifeneji wird gegeben ein rei nex, versiegelter Trank, 

26. Dessen Siegel Moschus ist - und dies raogen die Begehrenden 
erstreben -, 

27. Und es wird ihm Tasnim beigemischt sein: 

28. Ein Quel 1, -.aus dem die Erwahlten trinken werden . 

29. Die Sunder pflegten uber die zu 1 achen, die glaubtenjK 

30. Und wenn sie an ifSje’rr voruberg.ir.gen , blinzelten sie einander zu; 

31. Und wenn sie zu den Thren zuruckkehrten, kehrten sie frohlockend 
zuriick; 
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32. Und wenn sie sie sahen, sprachen sie; «Das sind fiirwahr die 
Irregegangenen ! » 

33. Aber sie sind nicht als Wachter iiber si e gesandt. 

34. Heute drum sind es die Glaubigeii^: ,:die iiber die Unglaubigen lachen 
werden . 

35. Auf hohe.n Pfuhlen werden sie zuschauen. 

36. Wird den Unglaubigen nicht verge! ten, was sie zu tun pflegten? 

SURA 84. Der Zerf leischende (Al-Incheqaq) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 25 Verse . 

Im Namen Allahs, des Gr'.adi gen, des Barmherzigeh.. 

1. Wenn der Himmel birst; 

2. Und seinem Herrn horcht - und (das) ist ihm Pflicht -, 

3. Und wenii; die Erde sich dehnt, 

4. Und auswirft, was in ihr ist, und leer wird; 

5. Und ihrem Herrn horcht - und (das) ist ihr Pflicht-, 

6. 0 Mensch, du miihst dich hart um deinen Herrn, so sollst du Ihm 
begegneii, 

7. Was nun den anlangt, dem seiii. Buch (der Rechenschaft ) in s^ithe 
Rechte gegeben wird, 

8. So wird er bald eijj leichtes Gericht haben, 

9. Und wird frohgemut zu den Seine® zuriickkehren. 

10. Was aber den anlangt, dem sein Buch hinter seinem Riicken gegeben 
wird, 

11. So wird er sich bald Vernichtung herbei wiir.schen, 

12. Und wird in ein flammendes Feuer eingeheh, 

13. Gewili, er lebtc gliicklich dahin unter seineh Angehorigen. 

14. Er dachte bestimmt, daft er iiie (zu Gott) zuriickkehfen wiirde. 

1 5 .. Ca ! wahrlich, sein Herr sieht ihtl ' wo hl. 

16. Doch nein! Ich rufe das abendliche Zwielicht zum Zeugen, 

17. Und die Nacht und was sie verhiillt, 

18. Und den Mond, wenn er voll wird, 

19. Dafl ihr sicherlich von einem Zustand in den andern versetzt werden 
sollt . 

20. Was also ist ihnen, daft sie nicht glauben, 

21. Und wenn ihnen der Koran vorgetragen wird, sie sich nicht 
niederwerfeh? 

22. Im Gegenteil, die da unglaubig sind, verwerfen (ihn) . 

23. Und Allah weiii am besten, was sie verbergeh. 
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24. Drum verkiinde ihnen schmerzliche Strafe. 

25. Die aber, die glauben und gute Werke tun, ihrer ist unendlicher 
Lohn. 

SURA 85. Die Burgen (Al-Buriidsch) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 2:2 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeh, des Barmherzigen, 

1 . Beim Himmel mit den Burgen, 

2 . Und beim verheifie^& Tag, 

3. Und beim Zeugen und beim Bezeugten, 

4 . Vernichtet sind die Leute des Grabens - 

5. Des Feuers voll von Brennstoff 

6. Wie sie daran saflen 

7. Und bezeugten, was sie den Glaubigen antaten. 

8. Und sie fr.aBten sie aus keinem andern Grund, als well sie at Allah 
glaubten, den Allmachtigen, den Preiswurdigen, 

9. Des das Konigreich der Himmel und der Erde ist; und Allah ist Zeuge 
al ler Dinge. 

10*. il&bp; :hun, welche die glaubigen Manlier und die glaubigen Frauen 
verfolgeri und danrs, hi cht bereuen - fur sie ist die Strafe der Holle, 
und fur sie ist die Strafe des Brennens . 

11. Doch jene, die glauben und gute Werke tun - fur sie sind Garten, 
durch die Strome flieflen. Das ist die hochste Gliickseligkeit . 

12. In Wahrheit, deines Herrn Erfassung ist furchtbar. 

13. Er ist es, Der erschafft und wiederkehren lalit; 

14. Und Er ist der Allverzeihende, der Liebreiche; 

15. Der Herr des Throns, der Hocherhabene; 

16. Bewirker alles dessen, was Er will. 

17. Ist nicht die Geschichte von den Heerscharen zu dir gedrungen, 

18. Von Pharao und den Thamiid? 

19. Nei»> aber die Ungl aubi gen verharren im Leugheii.'» 

20. Und Allah umfalit sie von alien Seiten, 

21. Mein, es ist der hocherhabene Koran* 

22. Auf ei ner wohlverwahrten Tafel . 

SURA 86. Der nachtliche Besucher (At-Tariq) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 17 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gr.adi gen, des Barmherzigen .. 

1 . Bei dem Himmel und dem Morgensterji; ’** 
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2. Und was lehrt dich wissen, was der Morgenstern ist? 

3. Ein Stern von durchdringender Helligkeit 

4. Keine Seele gibt es, die nicht einen Wachter uber sich hatte. 

5. Moge der Mensch denn betrachten, woraus er erschaf f er. . 

6. Erschaf fen ward er aus einem sich erg.i eBendcr. Was sen, 

7. Das zwischen den Lender, und den Rippen hervorkoir.ir.t . 

8. GewiB, Er vermag .ihr. wieder zu erwecken 

9. Am Tage, wenn die Geheimnisse enthiillt werden. 

10. Dann wird er kei ne Kraft und k einen Heifer haben. 

11. Bei der Wolke, die Regen um Regen sendet, 

12. Und der Erde, die sich spaltet (durch die Pflanzen) , 

13. Dieser (Koran) ist wahrlich ein entscheidendes, letztes Wort. 

14. Er ist kein Spiel. 

15. Sie schmieden einen Plan, 

16. Auch Ich schmiede einen Plan. 

17. Drum gdhhe den Uttgdaubigen Zeit Uberlasse sie auf eine We&3*fe sreh 
selbst . 



SURA 87. Der Allerhochste (Al-Ala) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 19 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Preise den Namen deines Herrn, des Hochsten, 

2. Der da erschafft und vollendet, 

3. Und Der bestimmt und leitet, 

4. Der die Weide hervorbringt, 

5. Und sie dann schwarz verdorf,en laBt . 

6. Wir we rde.r. dich (den Koran) 1 ehre.n, und du wirst (ihn) nicht 
vergessen, 

7. Es sei denn, was Allah will. Furwahr, Er kennt, was offen ist und 
was verborgen. 

8. Und Wir werden es dir leicht machen. 

9. Ermahne also; gewifl, Ermahnung frommt. 

10. Der da furchtet, wird (sie) beachten; 

11. Doch der Ruchlose wird sie meiden - 

12 . Er, der ins groBe Feuer eingehen soli. 

13. Dann wird er da r inn eh weder sterben r.och leben. 

14. Wahrlich, der wird Erfolg haben, der sich rein.i gt , 

15. Und des Namens seines Herrr. gedenkt und betet . 



345 




16. Ihr aber bevorzugt das Leben in dieser Welt, 

17. Wiewohl das Jenseits besser ist und bleibender. 

18. Dies ist furwahr dasselbe, was in den friiheren Schriften steht, 

19. Den Schri f ten Abrahams und Moses'. 

SURA 88. Das Umwerfende Ereignis (Al- 
Ghaschiyah) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 26 Verse . 

Im Namen Allahs, des Gr.adi gen, des 3a rmherz. i gen . 

1. Ist zu dir die Kunde von der uberwaltigenden (Heimsuchung) 
gedrur.gen? 

2. (Manche) Gesichter werden antjenem Tage njedergesch) agon seii-i; 

3. Sich aba rbe it end., miide, 

4. Werden sie ah- e-®, schreckliches Feuer eir.gehen; 

5. Getrankt sollen sie werden aus einem siedenden Quell; 

6. Keine Speise sollen sie erhalten als das trockene, bittere, dornige 
Kraut, 

7. Das nicht nahrt und nicht den Hunger stillt. 

8. (Und manche) Gesichter werden an jenern Tage frohlich se.i n, 

9. Wohlzuf rieden mit ihrer Miihe, 

10. In einem hohen Garten, 

11. In dem du keine mufiige Rede horen wirst; 

12. In dem eine stromende Quelle ist, 

13. In dem erhohte Ruhebetten sind, 

14. Und Becher hihgesto) 1 t , 

15. Und Kissen gereiht, 

16. Und fe'ihe Teppiche ausgebreitet . 

17. Wie! wo) let’ sie nicht die Wolken betrachten, wi e sie .erschaffen 
sind, 

18. Und den Himmel, wie er erhbht ist, 

19. Und die Berge, wifr sie aufgerichtet sind, 

20. Und die F.rde, wie sie hingebreitet ist? 

21. Ermahne drum; defili du bist nur ear; Errr.ahher; 

22. Du bist nicht Wachter iiber sie, 

2 3; f , rjener aber, der sich abkehrt und im Unglauben verharrt, 

24. Ihn wird Allah mit der schwersten Strafe strafen. 

25. Zu Uns ist ihre Heimkehr, 
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26. Alsdann obliegt Uns ihre Rechenschaft . 



SURA 89. Die Morgendammerung (Al-Fadschr) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 30 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . Bei der Morgendammerung, 

2 . Und den zehn Nachten, 

3. Und beim Geraden und Ungeraden, 

4. Und der Nacht, wenn sie vergeht; 

5. fiigRin ist wahrlich ausreichender Beweis fiir ein#Si ; Verstandigen . 

6. Hast du nicht gesehen, wie dein Herr mit den Ad verfuhr, 

7. Dem Volk von Iram, Besitzer von hoher. Burgen, 

8. Dergleichen nicht erschaffen ward in (anderen) Stadteii., 

9. Und den Thamiid, die die Felsen aushieben im Tal, 

10. Und Pharao, dem Herrn von gewaltigen Zelten? 

11. Die frevelten in den Stadten, 

12. Und viel Verderbnis darin stifteten. 

13. Drum liefl dein Herr die Peitsche der Strafe auf sie fallen. 

14. Wahrlich, dein Herr ist auf der Wacht . 

15. Wenn sein Herr den Menschen priift, indem Er ihri ehrt und Gnaden auf 
ihn hauft, dann spricht er: «Mein Herr hat mich geehrt.» 

16. Wenn Er ihn aber priift, indem Er ihm seine Versorgung verkiirzt, 
dann spricht ef : «Meifs Herr hat mich enniedri gt . » 

17. Ne.in, doch ihr ehrt nicht die Waise 

18. Und treibet einander nicht an, den Armen zu speisen, 

19. Und ihr verzehrt das Erbe (anderer) ganz und gar, 

20. Und ihr liebt den Reichtum mit unmafiiger Liebe. 

21. Nein, wenn die Erde zu Staub zermalmt wird; 

22. Und dein Herr kommt und (auch) die Engel, in Reihen gereiht; 

23. Und die Holle nahegebracht wird an jenem Tage . An ;‘fdne® Tage wind 
der Mensch eingedenk sein, aber was wird ihm dann sein Gedenken 
frommen? 

24. Er wird sprecher. : «0 hatte ich doch im voraus fiir (dieses) mein 
Leben Vorsorge getroffen!» 

25. Keir.er kann straf er. , wie Er an jenem Tage strafen wird. 

26. Und keiner bindet so fest, wie Er festbinden wird. 

27. (Doch) du, o beruhigte Seele.* 

28. Kehre zuriick zu deineir. Herrn, bef ri eoi gt iii (Seiner) Zu~ri edenheit ! 

29. So tritt defab ein ur.ter Meine Diener, 
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30. Und tritt ein in Meinen Garten! 



SURA 90. Die Stadt (Al-Balad) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 20 Verse . 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Nein, aber Ich schwore bei dieser Stadt 

2 . Und du wirst diese Stadt betreten - 

3 . Und bei dem Vater und dem Kind, 

4 . Wahrlich, Wir haben den Menschen zu einem Stande des Kampfes 
erschaffen. 5. Meint er, niemand habe Macht iiber ihn? 

6. Er spricht: «Ich habe viel Gut aufgewendet . » 

7 . Meint er, niemand sehe ihn? 

8. Haben Wir ihm nicht zwei Augen zugeteilt 

9. Und eine Zunge und zwei Lippen? 

10. Danii haben Wir ihm die bei den Keerst rafter (zu Gut und Bose) 
gewiesen, 

11. Doch er unternahm das Erklimmen nicht. 

12. Und was lehrt dich wissen, was das Erklimmen ist? 

13. Die Befreiung eines Sklaven, 

14. Oder die Speisung an einem Tage der Hungersnot 

15. Ei net nah verwandten Wa i se, 

16. Oder eines Armen, deh sich im Staube walzt. 

17. Wiederum, er sollte zu der.en gehoren, die glauben und einander 
ermahnen zur Geduld und einander ermahnen zur Barmherzigkeit . 

18. Diese werdeh, zur Rechten sein . 

19. Die aber : ^4cht an 'Jr. sere Zeichen gi auben, sie werden zur Link on 
sein . 

20. Rings urn sie wird ein umschliefiendes Feuer sein. 

SURA 91. Die Sonne (Asch-Schams) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 15 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. 

1. Bei der Sonne und bei ihrem Glanz, 

2. Und bei dem Mond, wenn er ihr folgt, 

3. Und bei dem Tag, wenn er sie enthullt, 

4 . Und bei der Nacht, wenn she. sie bedeckt, 

5. Und bei dem Himmel und sei'ner Erbauung, 

6. Und bei der Erde und .ihrer Ausbreitung, 
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7 . Und bei der Seele und ihrer Vollendung - 

8. Er gewahrte ihr den Sinn fur das, was fur sie unrecht und was fur 
sief 'techt ist. 

9. Wahrlich, wer sie 1 auterer werden laBt, der wird Erfolg haben; 

10. Und wer sie in Verderbnis hinabsinken lafit, der wird zuschanden. 

11. Die Thamud leugneten die Wahrheit in ihrem Trotz. 

12. Als der Schlechteste unter ihnen aufstand, 

13. Da sprach der Gesandte Allahs: «Haltet euch fern von der Kamelstute 
Allahs und von ihrer Tranke!» 

14*, *|Tedoch sie verwarfen ihn und schnitten ihr die Sehnen durch, darum 
verrui chtete ihr Kerr sie ganzlich fur ihre Siinde und machte (die 
Vernichtung) alien gleich. 

15. Und Er furchtet die Folgen nicht. 

SURA 92. Die Nacht (Al-Lal) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 21 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Bei der Nacht, wenn sie uberschattet, 

2. Und bei dem Tag, wenn er strahlend erscheint, 

3. Und bei der Erschaffung von Mann und Weib, 

4. Furwahr, eure Aufgabe ist in der Tat ve/rschiedfeft., 

5. Jener aber* der gibt und sich vor Unrecht hiitet 

6. Und an das Beste glaubt, 

7. Wir wo Hen Qs ihm leicht machen, 

8. Jener aber, der geizt und gleichgultig ist 

9. Und das Beste leugnet, 

10. Ihm wollen Wir den Weg zur Drangsal leicht machen. 

11. Und sein Reichtum soil ihm nichts nutzen, wenn er zugrunde geht . 

12 . Wahrlich, Uns obliegt die Fiihrung; 

13. Und Unset' 1st die kommen.de wi e diese Welt. 

14. Darum wa rne Ich euch vor e inert: f 1 a inter, den Feuer, 

15. Keiner soil dort eingehen als der Bosewicht, 

16. Der da leugnet und den Riicken kehrt . 

17. Doch weit ferne von ihm wird der Gerechte sein* 

18. Der seinen Reichtum dahingibt, urn sich zu lautern. 

19. Und er schuldet keinem eine Gunst, die zuruckgezahlt werden mufite; 

20. Dennoch (gibt er seinen Reichtum hin) im Trachten nach dem 
Wohlgef alien seines Herrn , des Hochsten . 

21. Und bald wird Er (mit ihm) wohlzufrieden seift f 
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SURA 93 . Der glorreiche Morgen (Ad-Duha) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 11 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . Beim Vormi ttage, 

2. Und bei der Nacht, wenn s.i e am stillsten ist, 

3. Dein Herb hat dich nicht verl assen, noch ist Er bose. 

4. Wahrlich, jede (Stunde) , die kommt, wird besser fur dich siKp& eiS; 
die, die (ihr) vorausging. 

5. Und fiirwahr, de.i r: Herr wird dir geben und du wirst wohlzuffieden 
sein . 

6. Fand Er dich nicht als Waise und gab (dir) Obdach? 

7. Er fand dich irrend (in deiner Sehnsucht nach Ihm) und fuhrte (dich) 
richtig . 

8. Und Er fand dich in Armut und machte (dich) reich. 

9. Darum bedriicke nicht die Waise, 

10. Und schilt nicht den Bettler, 

11. Und erzahle von der Gnade deines Herrn. 

SURA 94 . Die Verbreitung (Asch-Scharh) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 8 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. 

1. Haben Wir dir nicht deine Brust erschlossen, 

2. Und dir abgenommen deine Last, 

3. Die dir den Rucken niederwuchtete, 

4. Und haben Wir (nicht) deiner'. Ruf erhoht? 

5. Also, wahrlich, kommt mit der Drangsal die Erleichterung, 

6. Wahrlich, mit dernjgjl’angsal kommt die Erleichterung. 

7. Wenn du nun entlastet bist, muhe dich eifrig. 

8. Und deinem llsrfn widme dich ganz . 

SURA 95. Die Feige (At-Tin) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 8 Verse, 

Im Namen Allahs, des Gnadigeii, des Barmherzigen. 

1 . Bei der Feige und dem Oibaum, 

2. Und bei dem Berg Sinai, 

3. Und bei dieser Stadt des Friedens, 

4. Wahrlich, Wir haben den Menschen in schonstem Ebenmafl erschaffen. 
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5. (Wirkt er) dann aber (Boses), so verwerfen Wir ihn als den 
Niedrigsten der Niedrigen. 

6. Doch so stnd die nicht, die glauben und gute Werke iiben; denn ihrer 
ist unendlicher Lohn . 

7. Wer kann also dich 1 eugr.er. nach (diesem Wort) uber das We.ltgericht? 

8. Ist Allah nicht der Grofite der Richter? 

SURA 96. Der Blutklumpen (Al-Alaq) 

Die Verse 1 bis 5 sind die ersten of fenbarteji Verse des HeiXigen Koran. 
Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 19 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1 . Lies im Namen deines Herrn, Der erschuf , 

2. Erschuf den Menschen aus einem Klumpen Blut . 

3. Lies! denn dein Herr ist der Allgiitige, 

4 . Der (den Menschen) lehrte durch die Feder, 

5. Ben Menschen lehrte, was er nicht wuflte. 

6. Keineswegs! wahrlich, der Mensch ist widerspenstig, . 

7. Weil er sich unabharitfig wahnt . 

8. Wahrlich, zu deihem Herrn ist die Riickkehr . 

9. Hast du nicht den gesehen, der da wehrt 

10. (Unserem) Diener, wenn er betet? 

11. Wohlan, wenn er (der Diener) auf dem rechten Weg ist, 

12. Oder zur Gerechtigkeit auffordert! 

13. Wohlan, wenn er unglaubig ist und den Riicken kehrt, 

14. Weili or nicht, dafi Allah (ihn) si eht ? 

15. Nein.>. weif®’ (S:#:: nicht ablafit, so werden Wir ihn gewifilich bei der 
Stirnlocke ergreifen, 

16. Der liigenden, siindigen Stirnlocke. 

17. Mag er dann seine Mitverschworenen rufen, 

18. Wir werden (Unsere) Wache auch herbeiruferii 

19. Nein, gehorche ihm nicht, sondern wirf dich nieder und nahe dich 
(Gott) . 

SURA 97 . Die kraftvolle Nacht (Al-Qadr) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 5 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. 

1. Wahrlich, Wir sandten ihn (den Koran) hernieder in der Nacht Al- 
Qadr. 

2. Und was lehrt dich wissen, was die Nacht Al-Qadr ist? 
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3. Die Nacht Al-Qadr ist besser als tausend Monde. 



4. In ihr steigen die Engel herab und der Geist nach dem Gebot ihres 
Herrn; #4 mit jeder Sache . 

5. Friede wahrt bis zum Anbruch der Merger: rote . 

SURA 98 . Der klare Beweis (Al-Bayyinah) 

Offenbart nach der Hidschra ... iSieses Kapitel enthalt 8 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadi gen, des 3a rrr.herz i gen . 

1. ©ie unglaubig sind unter dem Volk der Schrift und den Gotzendienern, 
konnten (von ihrem Irrtum) nicht eher befreit werden, als bis ein 
deutlicher Beweis zu ihnen kam: 

2. Ein Gesandter von Allah, der (ihnen) die reinen Schriften vorliest, 

3. Worinnen die ewigen Gebote sind. 

4. Und die, denen die Schrift gegeben ward, waren nicht eher gespalten, 
als nachdem der deutliche Beweis zu ihnen gekommen war. 

5. Und doch war ihnen nichts anderes befohlen, als Allah zu dienen&.;||n 
lauterem Gehorsam gegen Thn und aufrechtem Glauben, und das Gebet zu 
verrichten und die Zakat zu zahlen. Und das ist der bestandige Glaube. 

6. Wahrlich, jene, die unglaubig sind unter dem Volk der Schrift und 
den Gotzendienern, werden im Feuer de Holle sein, urn darin zu bleiben. 
Sie sind die schl echtester. Geschopfe, 

7 . Die aber glauben und gute Werke uben, sie sind die besten Geschopfe . 

8. Ihr Lohrt 1st bei ihrem Herriil' Garten der Ewigkeit, von Stromen 
durchflossen; darin werden sie weilen auf immer. Allah ist mit ihnen 
wohlzufrieden und sie wohlzuf rieden mit Ihm. Das ist fur den, der 
Seiner: Herrn furchtet . 



SURA 99. Die Zuckung (Az-Zalzalah) 

Offenbart nach der Hidschra. J).i eses Kapitel er.tha 1 1 8 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigertj! des Barmherzigen ,» 

1 . Wenn die Erde erschiittert wird, 

2. Und die Erde thre T.aster: herausgibt, 

3. Und der Mensch spricht : «Was ist ihr?» 

4 . Art jenern Tage wird sie ihre Geschi chter. er zahlen; 

5 . Weil Sich dein Herr in bezug auf sie offenbart hat. 

6. An jenern Tage werden die Menschen in zerstreuten Gruppen 
hervorkommen, damit l^rtefi: ihre Werke gezeigt werden . 

7. Wer auch nut eirtes Staubchens Gewicht Gutes tut, der wird es dann 
schauen, 

8. Und wer auch nur eines Staubchens Gewicht Boses tut, der wird es 
dann schauen. 
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SURA 100. Die Laufenden (Al-Adiyat) 



Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 11 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

I. Bei den schnaubenden Renner.n., 

2 . Feuerf ur'.ker. schl agerden, 

3 . Friihmorgens ansturmend#3i, 

4 . Und damit Staub aufwirbelnden, 

5. Und dadurch i r. die Mitte (der Feinde) eir.dri r.ger.der; — 

6. Wahrlich, der Mensch ist undankbar gegen seinen Herrn; 

7 . Wahrlich, er bezeugt es selber; 

8. Wahrlich, er ist zah in der Liebe zum Besitz. 

9. Weifi er denn nicht, dafi wenn der Inhalt der Graber blofigelegt wird, 

10. Und das, was in den Herzen ist, offenbar wird, 

II. Dali ihr Herr (al 3eir.) an jenem Tage sie am besten kennt? 

SURA 101. Der Tag des Geschreis (Al-Qareah) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 11 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. 

1. Die Katastrophe! 

2. Was ist die Katastrophe? 

3. Und was lehrt dich wissen, was die Katastrophe 1st? 

4. An einem Tage, da die Mer.scher, gleich verstreuten Motten se.in 
werden, 

5. Und die Berge wie Streichwolle werden. 

6. Dann wird der, dessen Waage schwer ist, 

7. Ein angenehmes Leber, geirielien. 

8 . Der aber, dessen Waage leicht ist, 

9. Die Ho Vie wird seine Mutter seln . 

10. Und was lehrt dich wi sse", was das ist? - 

11. Ein rasendes Feuer. 

SURA 102. Die Anhaufung (At-Takathur) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 8 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen;, des Barmherzigen, 

1. Der Wettstreit urn die Mehrung lenkt euch ab, 

2. Bis ihr die Graber erreicht. 
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3. Nein! ihr werdet es bald erfahren. 

4. Wiederum nein! ihr werdet es bald erfahren. 

5. Nein! wiifitet ihr's nur mit gewissem Wissen, 

6. Ihr miifltet die Holle (schon in diesem Leben) sehen . 

7. Ja doch, sollt sie sicherlich seheii jnit dem Auge der GewiJiheit . 

8. Denn, ah jehem Tage, werdet ihr uber die Gliicksgiitef befragt werden . 

SURA 103. Die Zeit uber Generationen (Al- 
Asr) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 3 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Bei der Zeit, 

2. Wahrlich, der Mensch ist in einem Zustande des Verlusts, 

3. Aufler denen, die glauben und gute Werke tun und einander zur 
Wahrheit mahnen und einander zum Ausharren mahnen. 

SURA 104. Der Skandalose Handler (Al- 
Humazah) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 9 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigefi, des Barmherzigen., 

1. Wehe jederr. Lasterer, Verleumder, 

2. Der Reichtum zusammengeschart hat und ihn berechnet Mai um Mai. 

3. Er wahnt, sein Reichtum habe i hh unsterblich gemacht . 

4. NeinJ er wird sicherlich bald in das Verzehrende geschleudert 
werden . 

5. Und was lehrt dich wissen, was das Verzehrende ist? - 

6. Das Feuer Allahs, das entziindete, 

7 . Das liber die Herzen bir.weg ziingelt . 

8. Es wird sich wolben liber ibneii 

9. In ausgestreckten Saulen. 

SURA 105. Der Elefant (Al-Fil) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 5 Verse, 

Im Namen Allahs, des GnadigeiS# des Barmherzigen. 

1. Hast du nicht gesehen, wie dein Herr mit den Besitzern des Elefanten 
verfuhr? 
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2. Machte Er nicht ihren Anschlag zunichte? 

3. Und Er sandte Schwarme von Vogeln wider sie, 

4 . Die die Ziegel aus Steine von Ton auf sie warfen; 

5 . Und Er machte sie gleich abgcwci deter, Halmen ■, 

SURA 106. Quraisch 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 4 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Wegen der Vorliebe der Quraisch, 

2. Ihrer Vorliebe fur Reisen im Winter und Sommet, 

3. Sollten sie den Kerrn. dieses Hauses verehren, 

4. Der si e gespeist hat gegen Hunger und sie sicher gemacht vor Furcht . 

SURA 107. Bedurfnisse der Nachbarn (Al-Maun) 

Die erste Halfte wurde. ihm vor Hidschra offenbart. Offenbart vor der 
Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 7 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. 

1. Hast du den nicht gesehen, der die Religion liigenhaft nennt? 

2. Das ist der, der die Waise verstoJit 

3. Und nicht zur Speisung des Armen antreibt. 

4 . So wehe dcr.cn, die Gebete sprechen, 

5. Doch .ihres Gebetes uneingedenk sind, 

6. Di# fur gesehen sei r. wo lien 

7 . Und die" kleineu Dienste: hicht erwei sen . 

SURA 108. Der Uberfluss (Al-Kauthar) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 3 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen^ des Barmherzigen, 

1 . Wahrlich, Wir haben dir Fulls des Guten gegeben; 

2 . So bete zu deinem Herrn und opfere . 

3. Fiirwahr, es ist dein Feind, der ohne Nachkommenschaft sein soil. 

SURA 109. Die Unglaubigen (Al-Kaferun) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 6 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigeii, des Barmherzigen, 

1. Sprich: «0 ihr Unglaubigen! 

2. Ich verehre nicht das, was ihr verehret. 
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3. Noch verehrt ihr das, was ich verehre. 

4. Und ich will das nicht verehren, was ihr verehret; 

5. Noch wollt ihr das verehren, was ich verehre. 

6. Euch euer Glaube, und mir mein Glaube.» 

SURA 110. Die Hilfe (An-Nasr) 

Dieses Kapitel wurde dem Propheten, salla Allah u alihi wa sallam, vor 
oder nach der Abschiedspilgerfahrt, 632 A.D* enthiillt. Es waren die 
letzen Verse, die dem Propheten vor seinem Tode offenbart wurden. 
Offenbart nach der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 3 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Wenn Allahs Hilfe kommt und der Sieg 

2. Und du die Menschen scharenweise in die Religion Allahs eintreten 
siehst, 

3. Dann lobpreise du deinen Herrn und bitte Ihn urn Vergebung. Wahrlich, 
.flfi wendet Sich oft mit Gnade:. 

SURA 111. Der Palmenfasern (Al-Masad) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 5 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. 

1 . Ifle- bei der. Hande von Abu Lahab werden vcrgehen., und er wird 
vergehen . 

2. Sein Reichtum und was er erworben hat, soil ihm nichts niitzen. 

3. Bald wird er in ein flammendes Feuer eingehen; 

4. Und sein Weib (ebenfalls), die arge Verleumderin . 

5. Um ihren Hals wird ein Strick von gewur.denen Palmer.fasern sein. 

SURA 112. Reinheit des Vertrauns (Al-Ichlas) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 4 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen. 

1. Sprich: «Er ist Allah, der Eir.z.ige; 

2. Allah, der Unabhafttfige und von alien Angeflehte. 

3. Er zeugt nicht und ward nicht gezeugt; 

4. Und keiner ist Ihm gleich.» 

SURA 113. Die Morgendammerung (Al-Falaq) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 5 Verse, 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des 3a rmherz. i gen . 
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1. Sprich: «Ich nehme meine Zuflucht beim Herrn der Morgendaramerung, 

2. Vor dem Ubel dessen, was Er erschaffen, 

3. Und vor dem Ubel der Nacht, wenn sie sich verbreitet, 

4. Und vor dem Ubel d©-jre£> die auf die Knotea blasen (um si© zu 1.0sen) , 

5. Und vor dem Ubel des Neiders, wenii er r.eidet . » 

SURA 114. Die Menschheit (An-Nas) 

Offenbart vor der Hidschra. Dieses Kapitel enthalt 6 Verse. 

Im Namen Allahs, des Gnadigen, des Barmherzigen . 

1. Sprich: «Ich nehme meine Zuflucht beim Herrn der Menschen, 

2 . Dem Konig der Menschen, 

3. Dem Gott def Menschen,, 

4 . Vor dem Ubel des schl ei cher.den Einf lusterers - 

5. Der da einf lustert in die Herzen der Menschen - 

6. Unter den Dschinn und den Menschen. » 
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